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Quas negari nequit, aequales npstros.hane potissimum . 
ob causam summam .xereri laudem, quod omni stndio, omni- - 


que intentione curarmot, ut juvenes lilierahum 'artiuya :stn- 


dios; in academis nostris justa lingnarum .veterum, imprimis 


ü Graecae atque Latinae, ámbuerentur cognitione , .scripternm 


veterum opera a vitiis mendisque purgatisima in lücém: pro- 


dipent, et ab acntissimi ingenii viris. in.schelis publicis: ex- 
plicarentur; saepius tamen miratus sum, cur hac ipsa aetate, 
in.ila ecclesia, csi nos. adhaeremus, tam pauci extiterint 


viri docti, qui libros patrum ecclesiae corrigerent, explica- . 


gent, interpretarentur. . Nam habet.profecto horum scripto- 


rnm lectio assidua, que.commendetur. . Ut. nimirum taceam, 
08 potissimum viros,.qui accuratius edisoere .student dogma- 
ium ecclesiae Christiamee historiam, suüpersedere omnino mon 
posse: diurna. nootuimaque: patrum ecelebiasticorum perirácta- 
tione; quivis simül,: qi-vel extrémis labüs-atigit .illa sori- 
pen, faeile nobis-largitur; nonnullos:illerum, auctertm tlibros 
el ob sermonis sublimitaiem , .ei ok argumenti gravilatem, 
pluribus: semiptorum) ethnicorum seriptié :non:.solums aetuipe- 
ramdes sed etiam. graefebendos .essei- i5»: fluare : non:sstis 
greláa$ agere pessum ;virb..et :de -litéris- theologicis, . à& : de 
ebadbmia. Lipsiensi, .et;de me.ipse:optiere v profecto. merito, 


Chrisianó Friderico..Illgenio; qui, postquam: jam. ante-hos. 


decem annos in societatem historico -theolegicam ; quae Viri 
vere "Venerabilis gáudet. praesidio , , hi$ Yebeperat , mihi una 
cum Ziraeunigio, Heinichenio, Bchumqnno,. quorum nomine 
im.erhe literario jon: son: sine latde : nominantur , primum 


partem historiae ecclesiasticae ab Eusebio conscriptae ; deinde 


* 


- 


vut PRAEFATIO. 


hos ipsos, quos iterum in lucem emisi, dulcissimos "Chryso- 
stomi de sacerdolio sex libellos indefesso studio explicuit, et 
ita nobis ad patrum ecclesiasticorum scripta recte intelli- 
genda viam sterpere studuit. Jam quum in his ipsis scho- 
lis aliquos ']ocos , quorum 'diffieultates Vir Venerabilis in- : 
digitaverat, quos tamen in.ipsis Scholis prolixius expli- 
' eure temporis vetabant arcti limites, mihi nota$sem eo.cor- 
- silio , Ut privatim accuratiorem iis impenderem operam, sae-. 
pius declisc atque relectis illis de sacerdotio libris, sensim sen- 
simque.hic, quem jam videtis, inerevit commentarius. Et 
hunc 'eomíigentarium, non quidem propierea, quod'in me 
ipsum inde aliquid laudis redundaturpm esse opinatus essem, — 
scio emim, quam sit cyrta supellex, — sed ut aliis ad hoc exi- 
mium Chrysostomi opus aditus strueretur, una' cum textu. 
Graéco prinum seorsim edere constituebam. Àt quum Zen- 
geli *) , summi .superioris seculi..theologi,. in hos Chryso- 
 stomi libros. commentarium, dignum profecto, qui nostra etiam 
aetate legeretur: 1 prostare non amplis, comperissem , mutaví 
jam. jirius consilium, eb has ipsas Bengelii animadversiones 
. edenda iterum curavi. Quibus quidem Bengelii nolis , meas 
qualescunque animadversiones interposui et ab illius viri 
 "nimadvergionibus siplo D. semper distinxi. 

^ Fortassis sunt noAmulli, qui: dioant, me rém omnino mi- 
mu dilliclem in me-suscepisse, quum patres ecclesiae explicare 
Aqu; diromuam. sit. sed veteranorum. . Et si explicandos mihi 
Stunsiasem patrés eeclesiae mimus elegantes, v. c; Írenaeum, 
Epiphanium aliosque, jure sane subirem hane vituperationem, 
ad, Chrysostomi :vero' scripta intelligenda.et ad hos imprimis de. 
sacerántio libellos" Jom non tam * opus. esse videtur ma- 


* 4 





.) Vid. de hoc. ides) A EA elito Acta. Eruditorum. T. 106. | 
Bibliotheque ancienne et moderme. T. XXVI. Kt ipse Buddeus in 
liügosge P. 109. dieit hanc editionem ,, 'ut suramo studio exornatam, 

Ma; et-eb notas varierum salectas et cumglures novas Diarictienel 
prederendan, NS uu 
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PRAEFATIO. IX 


gna et exquisita ecclesiasticorum scriptorum sermonis cogni- 
" tione, quam potius paulo arctiori cum scriptoribus Graeciae 
vetustioribus consuetudine. Tanta enim in hoe Libanii disci- 
pulo, qui ab aurea orationis elegantia nomen adeo duxit, est 
ubertas, tanta urbanitas, tanta denique verborum suavitas 
et elegantia, ut saepius non ecclesiae doctorem, sed Platonem 


vel Xenophontem, vel similem Atticum scriptorem legere tibi - 


videaris. Quam quidem ob causam saepius provocavi etiam 


ad profanos seriptores, maxime ad illos, quos antea vocavi. 


Imprimis ante oculos habui in hoc commentario adornando 
exemplum Christ, Frid. Matthaei, Professoris Vitebergensis, 
qui quatuor Chrysostomi homilias anno superioris seculi mo- 
nagesimo secundo, eo consilio edidit, ut ,,ad reliqua Chry- 
sostomi opera legenda praepararet juvenes,** et hanc ipsam 
ob causam non solum criticas notas, sed maximam partem 
exegeticas el grammaticas animadversiones exhibuit. 

In textu , quum Codices mihi non praesto essent, pauca 
tantum mütavi. Et quamvis multis VV. DD. non placebit 
éa ratio Bengeli, qua saepius in locis turbatis, ubi plures 


extabant lectiones variae, mediam lectionem praetulit *), | 


nemo tamen negabit, virum beatum in universum satis 50- 
brie esse versatum in textu constituendo. Ubi recedendum 
esse existimavi a textu Bengelii, in potis id indicavi. — Ma- 
ximae profecto difficultates cuivis hujus dialogi editori oriun- 
tur ex glessis **), quae, quum hic dialogus olim saepissime 





*) vid. Hasselbachis praefatio libri: Des Aeiligen Chryso- 
sloxmus sechs Bücher vom Priesterihum. 

**) Cf. quae dicit Bernhardius TAierschius, vir et ob doctrinae 
copiam et ob ingenii acumen eft elegantiam maxime conspicuus , in 
libro a se edito: Ergestalt der Odyssee. p. VM, im nota: subjecta, 
ubi de arte critica, quae in interpolationibus investigandis imprimis 
versari debeat, ita loquitur: Besonders anwendbar ist sie iu der Patri- 
stik. Denn das geht vom Vater Homer bis auf die christlichen Yà- 
Jer herauf. Hier hat die so nothwendige Kritik: sckiep nóch nieAts 
gethan, und scheint. san i& den. wahren [éqos su kommen, - Ge- 


VIE - 


hos ipsos, quos itc. 


stomi de sacerdotio 
ita nobis ad patr 
genda viam stern. 
lis. aliquos 'Jocos . 
digitaverat, qu. 


cure temporis : —& J3Emk . . SENEZETPEE T'ibj- 
silio, ut priva" 2 — 2 A  AXXUS Xt ACCUOTIER - 
pius ieoüis atc ams - AXE CT  ACUA ecommm 
simque .hic, MICE. 2 CTTMNER JHEDQUR- 
hune. eomm . z——. Lm. Zr xum. jdnam- 
ipsum inde ; n . Iz rf E. WM xxm 
Scio enim, po ILLCUNE COTDENE DUEDIZCU- 
mium Cl: POE 9 dm GG GED- 
Graeco p. — — L——A 200: CD cx DWenms. TR. 
geli *), -a-Ae —— NY 1I I CELIÉ DENLXO, 
stomi li] . Aa AA TUCUE GEITINXCuEE "t'a 
aetate | ammo oT cm ANI cen aum 
jm p ic us i  FZUNUER Au ZUR 
eden(d.. — Im GREIZELZUCCHR 14. 
bond - apo no SS MARS CISIIR  VIT&s GE 
. susti. 
*nim a——  zcuAE EE. SEE CIIDXISDM 
A am Tuto awünfxR  EECAER. LGLILNER, 
«-— e ibo 
301 .l c. CmAEMXGUA &uR CGECUDSS UE Ba 
Sui - 
"i amo. boxe cum Ai 
: - -——dies dili-- EU a 
ad - «— we ——pE s — 4. NE w7-w 
—B E i 
8a eu- 4 m c P yx Nain 
-- x -m dm Se . MEN 
"s : E: - cc wm» und faenk 
-o— ra bs So mmd 
» —u- ——— gr1a 
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PRABFATIO, ^—— xD 


difficilis esi, ui non oonimóde a viris grancae linguae — 
possit,intellgi. Locis tamen, qui difficiliores videbantur, 
€— vel ipse versionem supposui, vel Cramers *)., seu n 

eri**) seu etiam Hasselbachii ***) interpretationem. verna- 
xdi addidi. — , "M 

Tres addiderat Bengelius suae editioni: indices, quorum 
priores. duos. auxi, tertium vero, quia conünehat tantum ex 
verba in hoc. Chrysostomi. libre obvia, quae.in Lexico N, T. 
ab editore curato non reperiebantur, omisi. E 
. Caeterum non solum speramus, verum eliam confidimus, 
Viros Doctós, si vel improbaturi sint nostras Vanimadver- 
siones, non tamen improbaturos esse hoc, quod edendo hoc 
Johannis, nostri dialogo ad eum legendum alis viam iterum : 
paravimus. Nos certe non dubitamus, fore, ut omnes accu- 
ratior; studio hunc librum perlegentes eodem gaudio fruantur, 
quo eo legendo saepius nos .fruitos esse libenter profitemur. 
OV. yag àasiv, o)x Sot xagÓLa, inquit [sidorus Pelusiota 1), 
$» énfAJs» 7| vajvgg drdywosig, xai ngóg vóv Jeio» 





*) Joh, Andreas Cramerus una cum aliia viris doctis trans- 
ferebat in linguám theodiscam opera Chrysostomi et hanc versionem : 
. edebat Lipsiae 1748. Versio hujus de sacerdotio dialogi legitur T.I, 
p. 17 —216 et a Crgmero ipso elaborata est. Non tamen omni ex 
parte probata est haec translatio justis harum rerüm arbitris, quia 
saepius paulo est liberior, et magis sensum textus Graeci, quam 
verba Graeca ipsa reddit, Exemplis non opus esf. ' 

**) Optime sine dubio in linguam vernaculam hos de sacerdotio 
libros transtulit J. Hitterus, ecclesiae pontificiae theologus, et 
prodii(.in lucem baec versio Berolini anna hujus seculi vicesimo 
primo. Ad calcem addi(ae sunt SRUNAIICERIONÓN maximam partem 
historicae. 

*"^ Non aine summa diligentia curavit K. F. W. Hasselba- 
chius versionem theodiscam hujus libri, quam tamen, quia verbum 
verbo reddere studüit Vir Doctissimus, paucis tantum placuisse au- 
divi. Mihi tamen hic Hasselbachii liber Stralsundii amno €'0 2CCCXX 
editus et ob prolegomena lectu dignissima et ob varias lectiones ver- 
sioni suppositas multum sane profuit, quod grafo animo profiteor. 

1) Libr. I. Epist. 156. Ct. Du Pin. Biblioth. Auct. Eccles. 
T. III, p. 22. 2 ; 


XH - PRAEFATIO. 


- ebwi» oUx Épucev Powra. Et hoo nostro quidem tei- 
pore, quo xeulti quavis ratione, quibusvis machinis contra 


evangelii doclores agunt, eosque non oblique, sed aperte - 
satis perstringunt, munus nostrum in contemtum adducunt, . 


ludibrio exponunt, derident, opus sane esse videtur, ut indua- 
mus sd 0zÀa zoU q«utóüg xai v/g QuxoiogUvyc, quae por- 
rigit nobis in hoe libro gravis ille eeclesiae Byzantinae epi- 


scopus, et ut in dies magis creseamus vitae sanctimenia et in- - 


tegritate, fldei firmitate, animi conspantia. —. : 


Scribebam Dresd ae die X. ante Calendas Junias 
C'99CCCXXXIV. |. ^ 
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PRAEFATIO BENGELII,*) 


Ceysostomi de Sacerdotio libros sex , lector, luci redditos vides, 
non dubio, si DEUS, quod confidimus, annuerit, Christianae 
Scholae emolumento. Novi Testamenti scriptura Graeca ipsa; 
veteris, Graeca interpretatio, non perpetuitatem solum huic lin- 
guae et necessitatem, sed etiam amplitudinem quapdam conci- 
liat; ut ad interpretationem ejus, quorumvis scriptorum , qui eo- 
dem sermone usi sunt, collatio, divessis modis requiratur, Idcirco 
in optimis quibusque acroateriis eum volumine N. T. quod pri- 
mas sibi merito suo vendicat, auctor aliquis Graecus conjungi s0- 
let: qui quo plures majoresque praeterea utilitates praestat, eo 
dexteriore judieio delectus existimari debet. Christianis qul 
palmam tribuunt, horum alius alium commendat. Equidem cum 
à primis muneris mel temporibus, suscepto Graeco quoque penso, 
Chrysostomum de Sacerdotio cognossem; ita statui, hunc potis; 
simum adolescentibus "Theologiae et ministerio Gccdasindtie de- 
stinatis posse propinari. Ipse quin eximium Christi organon sua 
aetate fuerit, cujus utilitates ad omnem pesteritatem fidelium di- 
manarint, nemini ambiguum esse debet, Tuvenem se ipse, reli- 
quo tempore mündus eum exercuit, E secessu religiosissimo ad 
Ecclesiae gubernationem productos, omnia ea bona, quae in utra- 
que vivendi ratione insunt, sociavit. Naevi, qui in eo notantur, 
aut ab ipso agniti fuere, solidisque virtutibus pensati; : aut plane 
virtutes fuere, ab aliis non agnitae. In sermonibus et scriptis 
ejus animus spirat sincerus erga Deum, paternus erga auditores, 
illorum suaeque salutis sitiens, et sine amaritudine vehemens; 
doctrinae genus sanum et omnibus aptum; nec abstrusa affectans, 
nec profana admiscens: oratio nativa, perspleua, efficax. Neque 
tamen tam i ipse in doctoribus ecclesiae, quam in tot ejus monu- 
mentis hoc ipsum de Sacerdotio excellit, 


*) Praemiserat b. Bengelius huie praefationi prodromum N. T. 
Graeci adornandi, quem tamen, ne libri moles nimium augeretan, 
emipi. L, 


XiV PRAEFATIO BENGELII. 


Veterum suffragia collegerunt eruditi. Nam fstbonus Px- 
LUSIOTA Epist. 156. lib. 1; ad Eustathium: Ego librum, quem 
requisisti, inquit, misi, e$ fruchum ex eo per ie exspectavi, quem 
omnes oapere solent. wllum enim, nullum pecius legendum huno 
suscepit, quod js non suucinrid axore divinos venerandum quiddam 
 adituque arduum | demonstrans. esse. sucerdotuwm ,. ab rationem. ejus 
sine culpa obeundi tradens. (ó yàp rà» roU GtoU dzojjirwv» doqpóc 
. vnogijt2«) nam Dei arcanorum sapiens ille iuternunoius Johannes, By- 
santinae atque adeo tolius ecclesiae ocellus , librum illum tam (Aenvag 
xol zux»Ggc Mnxoí(fecsy) subtiliüer e$ episse exegil , ul omnes, et qui 
divinifus e& qui segniter sacerdolio funguntur ,. hà suus viriules , aua- 
que vitia inveniant. SVIDAS in "Tadrrg;: Hic multo consoripsisse di- 
cilur, in quibug libri de sacerdotio excellun$ , (zQ z& Dyer xe 7j 
qQáce. xcl Tj Àtórgr xal TQ xl, rà» Óvoucray) sublimilale, 
dictione , lenitate, et eleganiia vocabulorum, .ANQNYMVS scriptor | 
Vitae Chrysost. inter ejus Op. ed. Savil. T. 8. p. 300.. Saeros de 
sacerdolio cum Basilie colloguens concinnavit libros, ubi e$ sublimita- 
iem eb majesialom divini mimisieri, quaula ea sib, demogglrat, e 
$nóloyar (fort. àzoloy/nv) siAoyoy , defensionem conveniantem | fu- 
gae suae exhibe. SYMEON Metaphrasteg ibid. p. 378... 2x zauzy à - 
yilsgógg, duxyoyi., in hoc secessu, ejiam libros de sacerdajio compo 
ei , ubi. dignitatem. sacerdotá, e qualem. eporteat. esse sacerdolem,. 

$xorfàc accurate .ostendil. Nec minus ponderis habere. debent re 
centiorum de, his lihris judicía,. Praeclare ante omnes ERASMVS 
in Dedic. ed, suae ad Fil. Pirkeimergm : Milto ad te Jo,. Clwys. diq4 
logos sex , in quibus snira copia, tractat, quanta, ait dignitas, epispapor, 
mum; ej rursus, quam res sib ardua, vere gerere munus episcopi. :Di- 
Ce9 quid istuc ad me? audies. . Eruditi quidam literis hos .a me po- 
giulorugt, uj. studiogis | gustum aliquem praeberem , Chrysostomi eua lin- 
gua loquentis; cjus. admirabilem sugviloquenkun deprehendugt. in liy 
bris ejus utcunque trapalatis,, alque. hino oqniectant , qupnig.qiue iuai 
fructus ium voluptatis capturi sinj , ai lionat. ex, sllo.felicigsimo amna 
haurire, qui ex ore cere. aureo. oelud .ex fonte dilissimao promanaul, 
Nam eo jam ubique profeoerunt Gracanicae lileraiurae studia, wi in- 
lerprelum opera sen. sit da mullis necessaria, etiamsi CIwysostonuun 
haberemus feliciter corsum. tuno nec totum. habemus, «s quod habemus, 
habemus incuria soribarum mullis mendis inquinatum : deinde non ea 
felicitate translatum, quam merebatur autoris ee] erudita facilitas vel 
pia jucunditas. — Hoo laboris ep .libendüis ugcepi, quod. Chwygosionuta 
sion tanium. vlilissumus es magister ad. Clwistianam (ocundiaum » qued 
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unus omnium exuditam. pistaie cum popalari conjunzit eloquniia ; 
verum eliam quod inprimis videatur aceommodus iis, qui Graepani- 
cae facundiae sunk candidati, Hobel. facilitatem ,. perspiouitajem, sua- 
vitalem, copiam, cun. Luciano communem : aed in hoc suni permulta, 
quas sic ingenium expoliunj , wb animum oitiont ; . quum interim Chry- 
sostomus non minus conferai. apimontm pietali ,. quam linguarum ele- 
ganiiae. Frequens ac wulius es&. in. iraciandis locis conumunibus ao 
pene mimius, misi law. bio peccaret. felicüer, si quid tamen omnino, 
peocal. Celerum hoc opus ex «nullis mili. polissimum. delochun est, 
quod, quando haec parantur jueeniuti , tanquam a juvene -soriphum 
disceni omnes , quam periculose faciant , qui sacerdotium out. episcppi 
dignitatem ambiunt, non reputantes eecum , quam. periculosam earei- 
nam én humeros sucipiant.  Posthao enim , ui spere, diligentius. at- 
teniusque legetur , semotum a turba. voluminum, inter quae hactenus 
ceu delitescebat.. GERMANVS DBRIXIVS in Arg. Dial, de Sacer- 
Jotio: Copioeissime simul aique elegantissime declara: Cheysosiomue, 
quam mullae sii dignilatie, sed quam difficile tamen episcopum vero 
qgere. Quen. ipsum. talibus illa coloribus depingit, toique ac tante 
"^ wirhulibus perpolitum esse vult, ui sj quis hodie episcopis snosiris-talem. 
depingere celi , dispeream aisi futurum sil, ut cum sua fabula ut de-. 
rus rideatur. aique exeibilehur. In tantum enim. seculi. nostri moros 
Q. priscae aeialia moribus degenerarunt, ut bona. episcoporum nosira-. 
lium pars (neque eniin da omnibaa id & sne dictus esee velim) son so- 
lim. eon elabereni, ut tales ipsi sinl, quales esso. deberent; verum 
eliam, ex professo animi aui imaginem. diversissimam reddere studeant 
ab ea episcopi imagine , quam tubis divus Chrysostomus, hac quidem 
án parie Apellem ipsum superans, peniculo suo arlificiosissima, aique 
elegantissime expressam. veliquis. Quos ipsos tamen optarim ex. tam, 
elio illo olio, eoque. veluti sedenigrio: in quo assidue . desides ineries- 
que eiiam. trousigunt, descendere nonnunquam. ad. Chrysostomi: aw» 

feum opus hoc leciilandun.  ANDREAS HYPERIVYS Jib. 4. da 
"Theologo; c. 10: De sacerdotü difficultate, dignilaie, fructu non 
minus luculenter quas copiose. aliquos libris. orbi universo noliasimis 
dispulavit Joonnes Chrysostomus toto orbe ob dogtrinam ei vilae puri- — 
tatem celebratus. adde cap. 7. oebsers. 1. DAVID HOESCHELIVS 
in Dedic, ed. suae: Inprümia jam iude awliquitue oommendgli sunt 
49. Joan, Cheysostomi de Sacerdoio dialogi; quibus azgumenium hoe 
ui prolixa itg. cam accurate periraciatur :. archiepiseopá ; ánquana, il- 
lius Constantiaopoligni , quam Ocodór kara eb xoudodóxpbro eeteres 
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waagna com persplouitute. atque. eleganiin; Multum: debent omnes 
Jfhirlblo pro curuta editione tem eleganti hujus operis. IO. HENR. 

BARTHIVS 'Theol. Argent. sive illo praeside I; FRID. ROLEL-- 
WAGEN in Diss. qua Jobannés Chrysostomus in^officio suo sisti- 
tur, Anno 1716. OChrysesiomue in. aureis. sie. de Sacerdotio bris 
e$ coimeont,.ad Epp. Pauli pastorales ad "Témothewn et Titum egregia 
(de sapieátia et doctrina ministro ecclesiae necessaria) monita pas- 
'sim suppediabii. SCRIPTOR Hist. lit. infra (pag. 487.) laudatus: 
Cum. optima. patrum soripta-müture cogfioscere , - juveniuti imprimis 
wiile esse constet; siudüs ejus non male:consuletur , Chrysostomi li» 
bris de Sacerdotio justa. cura adórnalis, Nec vereor, ut his omni- 
bus subseripturus sit, quisquis .dialegum vel ad Arndianam illàni - 
tegulàm.Gerhardo per litteras traditam exegerit. Ii libris seligen« 
dis, aniequóm emas, inquit, aliquot pagellas evolvitos ek attende, 
dn ex-corde ei conscientia tua loquatwr auctor. si percellit animum , el 
, peneiral serio , oivus esi eb ex apiritu: sin minus, spirius carnis ii 
dominatur, Bone Deus, quanti hoc mili consti! 

"Singulere vero quiddam hie dialogus habet, in quem longó 
tempore pressum limetumque auctot ómnem forem cogitatio- 
hum et orationum suarum y omnem «sum rerum atque experien- 
tiam eónfulisse videtur: unde facile possit intelligi, quantum :com- 
imodi lecto? bonus ac frequens in omnes partes inde sit capturus. 
In solitudine scriptum: ab. illo- esse épasculum , aequalis ei Palladius 
auctor est, ut ex Palladii interprete Ambrosio Camaldulensi, si 
Syrmeonem Metaphrasten $. 7. eitatum addas, satis firmiter evin- 
eitur: - Socrates et ceteri magno consensu tradarit, Chrysostonueeri 
diàconum haee scripsiese. Vnde nihil de tempore statuit Monie- 
faloonüits in Monito his libris praemisso: tantum eos negat audien- 
dos esee , qui volunt eo-ipso tempore , quo res peracta. est, haec scri- 
geisev S; decorem ; 5i quidem veh ipsa ordiendi ratio. aliquod élapsuni 
dempus subindiout, ef series totu vem. meditalam eb-in vtio adornatam 
praé &e- fest. Veruntamen conciliari inter se veteram' illorum testi- 
monia posiint, - si dixeris , id 'solitudine auctoreri primas operis 
: duxisse linens, deinde demi 'id tenuisse et ab'usu rerum perte- : 
xuissé. Sane interdum dé se ipso pro monachi persona loquitur, 
et tameh ,sábinde ita docet Basilium , ut multo plus ipse in rebus 
tersátus, - Idem quum Homiliam V. in Jesa. VI. habüit, libri de 
Sacerdotio sub incude erant, zrept legoouvne: xal'Üco» tác GEíag ri. 

péysBoc, iy Érop xi AHADXOMEN. 'Porto ubi in Ho- 
inilis locus aliquis copióse tractandus obvenit, aut verba bo- 
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nam copitntiona bene ' vdbeocuta sont,' txxür "saepememero — 
apparet hujus «dialogi ;siültudo, ^ ut plane: quicquid: posset 
(cum: homilias, quas alii -excipiebaát, non putaret -exiferes) in 
hoc epus, quod^ seb'manu habebat ipee, imdexiiwo- Tideittes, 
Exemple-eunt.in- Notis ad $. 488. 343. 414. 436. - Virtates vero tet 
officia episcopi, difficaltatesque et rationes iis ' otcrirrendi, qoas 
describit, quam pnichre cum ipsius vita vitaeque' actibns.comgtuant, 
- re$ loquiturc ut ómei paene tenipore, quo auctor floruit, atur 
opus, et-unum totius Chrysostomi: instar esse videátàr.: Quae. cum 
ita sint, eumque libellas GXXV. annis in Germania separatim, 
quod sciam ,. non recusus magnam: hábuerk et raritatem et. earite- 
tem: noogm editionoin Optimus quisque, ut sper, amplecfetun 
Quanquam: eo praecipue eura nostrá, Antistitum . judielé. comprpe 
bata, pestinet, ut alumni .coenobiorum Wirterhbevgicotum.: he- 
beant, quem in literis Graecis Novo 'T'estámento adiungant, INátn 
que liuic. lectorum. generi proprie .accommodétun. possib: dicere, 
quum, ipsorum Graecorum safífíagüs, non.minori rerum eopiá 
quam verborum. delectu excellit, et dollócationis vieissitulline :amoee 
nus est; et perspienitaté sua ac hreritate invitat, et ad enenoscen- 
dam veteris ecclesiae faeiem conducit, quodque maximum est 
"futuris Dei oeconomis vehementer prodesse poteril, .ut seculi. judi 
ciis, quae nil nisi quod.saerum est.cóntemnunt, contemtis., justem 
de saera.:sua conditione existünatienem , et" muneris; cui parans 
tür,: dignitatem juxta atque-groyitatem perpendere, '"virtétesque 
huc necéisarias primo quoque tezapore-consequi cgrent. uat 

Qnae: de. operá mea huc. rollata exponi; oportebat, horem 
bonam .partem:.ad: Gregori :"Thewikélurgi Panegysicum, quippe 
non disáliidli.instituto praenpemm , - delibavi ::.muné :ea: duntaxat 
. qeaet hec: pseprie: pertinent, eupplebó:: Primem. sermonem. Grae» 
cain quium sincevissimum -exhibese-conatus sumi zin. euoceditiones 
praecipuae, Basileensis, Augastana, Cantébrgiensis, .Parisinaj 
interpres. Latinus. »perantiquae; membranas : vetenes : accüratissi- 
mae, vehementer adjuyerunt. ; Prisa, omnium trix jemb notà editio 
Basileensis Annó 1525. prodiit cura Erasmi, nón.alibi fidelias, ae 
"Tubingae Anno 1548, recusa. nam prelum Rihelianum non levem 
admisit interpolationem , quae tamen, editore , ut fit, secundo, . 
tertio ,, quarto, plus contextui ut libet excuso, quam codicibus 
MS. £xibnente,, in, nitidissimis hodie haeret editionibus , postliminio 
a nohis. àx ipso; Basileensi aschetypo:dispuncta. . Augustae Vindo« 
licorum eosdem libros D. Hoeschelius Anno 1599, edidit, lectioni 
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bus auctos duorum cod, MS. de quibus mox. dehint tóto Secule 
XVIL et ultra, nullibi, quod compertum habeam, seorsum pro- 
diere, donec Cantabrigiae Ammo 1710. et 1712. Joh, Heghes et 
post hujus obitum S. 'Thirlby hoc curae, etiam iis, quae Saviliana 
et Ducaenna sive Morelliana editio babebat, compendifactis, cum 
magna reip. literariae approbatione susceperunt, *) 

: De Latini intorprelis auctoritate potissimum ex aeíüite sta 
tuendum erit, Quamplurimos olim Chrysostomi monumentis in- 
terpretes obtigisse, antiqua. manus ad Hieronymem de Script, 
eccl, e. 129, Erasmo laudata, et Isidori Hispalensis liber ejusdem 
argumenti testantur. Ac fuere ante Isidorum Amiosus, de quo 
passim alii; et Mucianus, de quo vide Fabricium, Vol. 7. BibL Gr. 
p. 650. nee non Gesnetum Biblioth. append. f. 83. Erant causae, 
cur eundem Mucianun dialogi suspicarer interpretem ; sed proba- 
bilius est, etiam citius Latinum esse factum, quippe quem ante 
cetera Chrysostomi scripta viguisse, ex imitatione. Ambrosii (vid, 
infra, pag. 506.)..et ex testimonio Hieronymi 1. c. alioremque pa- 
tet. at nullus interpres dialogi vetus, nisi hic, usquam reperitar; 
Hunc certe et codex membranaceus Vindobonensis exhibet apud 
Lambecium, l. 2. Comm. pag. 787; et Trithemius in catalogo ope- 
zum Chrysostomi allegat; ut verba interpretationis prima ab utro-: 
que notata ostendupt, Antiquitatemque non contemnendam vel ad-. 
spersa sevi medii verba et loquendi genera, quae in Notis passim 
apimadvertimus , vel semper Johannis , nunquam Chrysostomi posi 
tum in Dialogo ipso ejusque argumento nomen indieat. igitut 
interpres Graecis codd. hodiernis fortasse omnibus antiquior, isque 
sine loci.et anni mentione, id est primis typograpliae tempóribug 
J exeusus (nam im edd; Basil. anni 1504; et deinceps riotabilia quae- 
dam interpolata sunt) a Dignissimo Eslingensium Seniore..L, €, 
Disingero..commodatus , nobis.sane multum profuit. quammis enim 
tanti non erat, ut sine consensu Graecorum codd,.quieqwam ina - 
snutandum persuaderet ; tamen:sinceram lectionem eorundem pau- 
citate faterdem laberantem m open ipee p nRNFU 
pelehre.coprmavit, .— L 


Éanmummtm amtti] 


.) Bengelius. ex bae editione décerpias noías in  tommaen(ario | sem- 
pet sub TAiribyi omine citat,'quüm tameit Joh. Hughes earutu 'ho- 
farum auctor faerit. Em oltimis denmí Plagulis linfibadVertlime vide- 
fur: suuni errotém , ubi dempet : éitat. edétiomem- andas 2v 
Vid, Heinelbech, Ll l, pag. LII, Z5 E xr" 00 Pet dn 
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K:wbge yero plurintuxmi: opis attulertnt. enombranoae Auguste 
$46, et idenea manu et eo tempore perseriptae, quod ali- 
quanto propius, opinor, a Chrysostomo ahfuit quam nobis, Kass 
quum ex inclytae Reip, Augustanae bibliotheca, pro avita suae ci- 
vitatis longeque patente liberalitate in studia optima, proque sua: 
singulari humanitate nobis indulsisset quem supra laudavimus, P. 
J. Crophiws; post adhibitam ab Hoeschelio, quem tum quidem 
Photius tenebat, industriam, accurate contuli; nec sane in mu- 
staceo, ut ajubt, laureolam quaesivi, quantivis pretii lectionibue 
nunc primum exorti. Porrd ipse quidem editor ille eruditissimus 
mon paucas Áugustani hujus, ét Palatini, quem appellat, codicis, 
&b expedita sed luxuriante manu profecti, lectiones in suum com 
jecerüt contextum atque marginem, lectori delectum relinquens: 
Saviliana autem et quae liane secutae sunt editiones, Palatinum 
nesrio quare praetulerunt; tantum Morelliana, primam- secuta, 
rectius iter tenuit, Nunc ipsi Augustano suum tandem loeum tzi- 


. buimus, praesertim quum znoltis, iisque gravioribus in locis cum 


ilo et'prima editio, et interpretatio vetusta, idoneo sinceritatis 


argumento , nec non alii codices MS, egregie conspirarent. 


 T'ali modo non ternere confidi sanitati contextus putavi: mul» 
fs non putavi satisfactum fore, nisi ilkim etiam Chrysostoó-« 
mam, qui Lutetiae cwm ingenti eperum hujus patris acces» 
sione prodit , adhibuissem, Omnes viás persecutus, potiri eo non 
potui, donec ipse celebecrimus editor, Bemardus Moniefaloonius, 
partem nesesariam buraésissime misit; epportume, quum a libro 
quinto ad sextum transiret. typographus, redditam, Decem codi« 
cum.lectiones ad hune ille di&logum. dedit, contextum nostrum. 
pulehre confirmantes., dé Notis, re$ erat in integro ;. ad quas & 
margine Montefalconiazió multá laudabilia sunt profecta ; unde.le« 
etiones postliminio hobis vel cognitas vel probatas lector. sedulus 
ad contextum 6. 8. 28» 46. 273. 281, si videtur: (addo, 6. 100; 
947.) sagis etiam ad $. 89; 103. 106, 120. 163. 194. 385. 355. 569. 
876, máxime vero td. 256. 455. velim tradueat. . 

&'ontextui sic recognito nova réspondet interprelalio Lalino, 
nen solgm,corum cemmóde addita, qui eum Graece. nen didi- 
cerint, tamen ex Graecis per interpretem. doctrinas optimas 
hauriri posse intelligunt; sed etiam eorum, qui per Latium in 


. Graeciam tendunt. Plures quidem interpretes nactus est hic dia- - 


logus ,' quam ullum fortasse ulliu$ patris Graeci scriptum. Est ano- 
nymus vetus, de quo supra; est Jac. Ceralinus: est. Germanus Bri-- 
st ] 
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sis; Ac praedere de Brixio, Vives lib. 2. de corruptis artibus; 
de ejus interpretationibus; Sadoletus in Epistolis et fastidiosissi- 
mus Erasmi Ciceronianus; de interpretatione dialogi ,: Jovius. in 
Mlogiis existimant: sed vere de hac ipsa judicat Mónlefalconius, 
aliquam elegantiae speciem prae se ferre, paraphresin autem sa- 
pere, neque ita aecurate concinnatam esse. Idem novam para- 
vit: novam, illius ignarus, ego quoque; pártesque extremas ex 
Montefalconio, ut allatus est; priores libros, ex Ceratino; omnes 
ex veteri interprete, qui sane in sordibus aurum habebat, et e 
Brixio ipso ejusque interpolatoribus bene multis (nam Cornarius 
dberat) limavi, Asctorem nec nimis presse mec nimis laxe sequi 
debet interpres, ac plane talem praestare sermonem qualem vel- 
let esse vel auctor, si interpretis lingua ipse scriberet; vel inter- 
pres, si non interpres sed auctor esset ipse, interprete utens; vel 
lector, auctoris linguam ignorans, interpretis callens. talime no- 
stra sit interpretatio, statuant, qui valent: ad proprietatem certe 
verborum , cujus studium javentuti quam RR EC ease 
debet, non nihil eam collaturam esse spero. 

Subsequuntur Nofae atque Iudices : de quibus quae monetida 
erant, sub ipsa eorum initia videbis, Divisionem librorum in ca- 
pita pristinam servavis: sed dialogum praeterea in minores divisi ^ 
sectiones, quarum numeri non in quemque librum ad monada re- 
dirent, sed perpetua serie per totum sermonem; quo "— 
foret notandi et evolvendi ratio, decurrerent. 

Omnibus, qui aut suos produnt lihros, aut alienos lectori 
accommodant, cavendum est, ut ne auctor aliquis in eo genere 
melior, et quem divina bonifas jam veris insignierit fructibus, 
obruatur et antiquetur; providendum autem, ut omnia quam ma- 
xime ad aedificationem faciant, Id si nobis propositum esse, . Le-- 
ctor, pro tua prudentia- et aequitate agnoscis, ipsum dialopum 
probatissimum, et ea quae damus, qüaeque paràmuas, amplecteré : 
Deum vero mecum ora, ut ipse juvénes sibi dicatos doceat ^ad 
pulcherrimam. ideam , quam Chrysostomus Basilio , quam Apostoli 
omnibus proposuere, suos exigere animos, ecelesíamque opera 
eorum ubique sibi dignam, quae Christi corpus appelleter, con- 
stituat, 
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Licet editiones veterum, B. L. subactissimi hodie viri hoc nomine 
commendatiores esse debere censeant quod eiie Nolis sint 3 et 
revera ómnibus locis inculcare, quicquid 1 in eandem sententiam fere 
protritam, aut similibus verbis saepe quotidianis. dixérunt alii, Sua 
pervacaneum sit: sed tamen quae auctopis cujuspiam praeclari ser- 
mone identiderà tractato tandem desir oa  €ollegeris, iis in ine: 
dium prolatis vel primàm aliorum lectionem sublevari ; ; simulque 

observàtiones utiles quarumlibet rerufn, [uas nullo. commodiore 
loco posses producere, interseri, plurimuni refert, Átque lios i 809 
libros notis professa primus opera instruxit Hoeschelius , de quo 
sic existimavit Joh. Kirchmannus l. 1I. de Fon, Rom. c. 40. ut 
ipsum fugientium Graecarum Wferarum sirenuum  eindicer ,8e€ has 
eius nofas in aureum hunc scriptorem. optimas vocaret. Huné ceteri 
in hac quoque parte secuti sunt editores, quos supra laudavimus 
praetereáque multi viri'ddcti testirmónia bujus, iiAlogt in léh lau- 
darunt , aut vindicarunt , aut alias opportuna scripserunt. Omnia, 
quae occurrebant, compendifecimus: plura nova addidimus: in 
critieis .parclores fulunus. ..Etenim.. optima;iquaeque et. centisuna 
centex(es noster repraesebtat: . ceterá ejusmodi sunt, et.nequpepre 
stiiui quicquam in ancipiti;librertuh testimonio? posit unquam ; «ne 
que; quicquid tendem in. aliam-partem censtitudris, auk; ed sentem-. 
tiae-salubritatem ,.agt ad; vertierum vim , inqri;quiequam sia: factu-- 
rus. . .Ea interim aitigimp, quorum. post.Montefalnonianam messem 
non ibeptum. videretur sse. spieilpginme' At; aermptfis Greea vim 
ipsam declarare , interdum etiam interpretationis Latinge rationem 
reddere , nostrus 996€ duxunus, . Rotum satis habet ipse dialogus, 

x r| 
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quibus bonae mentej, verborum sabinde intemnisss cura, studium . 
dabunt. Veteris tazen ecclesiae vestigia, ssletasesque de anima- 
rum gubernatione doctrinas non putavimus plane dissimulari de- 
bere. Ex iis, qui antiquorum scripta commentariis augent, al 
sermonem auctoris sui tanquam aream colunt, cui de suis faculta- 
tibus quam plurima $uperaedificant; alii tanquam fundum, cui ea 
inspergunt, quibus opus est, ut ipse quam plurimum fructum fe- 
rat; atque hos potius iihitamur nos, eas demum officio fungi an- 
notationes rati , quae lectorem non per se exsatiant , Sed ad aucto- 
ris mentem accuratius perspiciendam intromittunt. Unum haud 
scio 'an vereri debeam , ne cui brevitas restrictior interdum, quam 
pro juventutis captu videatur. certe in Notis ad Epistolas Ciceronis 
id nonnullos , fortasse quia praefationem structuramque operis il- 
lius minus cognorunt, desiderare sentio. In hoc quidem Dialogo 
plus spatii fuit nobis; sed si vel nunc Laconismum invenerint ali- 
qui, cogitent velim, nil hanc obesse in iis partibus, quae ad pro- 
vectiores pertinent: ceteros ad cetera eo praesentiorem et expla- 
natiorem habere vocem magistri; nec tamen non expedire, audi- 
tores legitima scriptorum brevitate ad cogitandum et consulendum 
àssuefieri, Si cui apparatus omnis minus arriserit, contextum 
certe, quo solo plerique pascuntur, genuinum et emendatum vel 
sibi vel aliis praesto esse agnoscet, et Chrysostomo ejusque causa 
hóbis quoque, ut Mperimi, favebit, 


/AD- INSCRIPT. JOH. CHRYSOST. DE 
: s ERDO TI 9. 
zT ^ ' 

pe Johanne , maximeque ids ejus vita.et vitae scriptoribus €o- 
piuissime agit Jo. 4ib. Fabricius Lib. V. Biblioth. Gr, c; 15 
Parelleliumum vitae: Ciceronis et vitae Chrysostomi, salvo Christia- 
nisi discrimine, dedit 4&1; Posseosnue Lib. XVHL Biblioth. 
cap. 13. Praecipuos netwos habet... E. Weismanni B.E. Sec. 
IV. $. 99." Pro dialogi intélligentia siutetur patria Antiochia: pii 
parentes: studiafn:juris eloqueatineque? dehinc, Basilio ordinato, 
vita solitaria :: munera in ecclesia patria: archiepiscopatus Con- 
. stahfinopolitanus; mapsaetudo in hemilis: gravMas:in actionibus 


- 
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praesertim quo clerieos et monachos in osdincm redigeret ; in. per: 
secutionibus , firmitudo- animi usque ad. mortem, De eloquentia, 
quae.ei:vivebti apud pepulum, serius apud soripteres Chrgeostosii 
appellationem et. cognomen peperit, veterum recentiorumque col- 
' lecta. dedere Testimonia praeter ceteros Tob, Magirus in Ono-. 
.matologo, J. Jac. Hofmannus in Lexico, Guil. Cave in Hi- 
storia literaria, T'hom. Cxenius in Dissert. de Singuloribns seri« 
ptorum, B. Hedericus in Notitia auctorum, Ipsius operis hujus 
elogium in Praefatione delibavimus, [Cf. Schroeckhii Christl. 
Kirchengesch; 'T. X., p. 245—490. Crameri versio vernacula 
operum Chrysostomi (Lipa; 1748.) p. 1— 96, ubi vita Chrysostomi 
narratür.: 4. Neandri, theologi Berolinensis: Der heilige Joh. 
Chrysostomus. (Berolini. 1821. T. I. II.) L]- 


. Non rado veteres Graeci et Latini $u05 ipi libros Summoriis 
auxere. Exempla collegit Casp. Barthius ad Claudianum Ma- 
mertum p. 466 seq. Pleraque tamen ejusmodi: lemmata ab aliena 
manu fluxisse, et res loquitur, et eruditi censent, Vide, de Ma- 
cario, quae ad illum praefatur Celeb. b. Prifius; j de Canonibus 
conciliorum, quae habet Suiceri 'Thes. Tom, II. col. 4535. de Gel. 
— lio, ex cujus tamen persona scriptae synt epigrapbae, Noctes H. : 
Stephani de aliis. Bancti Minervam, lib. 3. c..$4. cum annot, 
Scioppii. Optimo jure addideris indices capitum hujus dialogi: qui 
etsi non semel Chrysostomum ipsum loqui faciunt ;. tamen a le- 
 etore quodam olim, vel potius.a lectoribus pluribus, Bon uno tem- 
pore (tanta est in libris vatiétás) coneinnati j ;"imo' Latina prius 
quam Gráeca perscripti Videntur. Namque ubi vetus interpres in 
lemmatibus Johannis nomen posuit, ibi Graeca Chrysosiomum , non 
sane Chrysostomo auctore appellant. Hec ideo zgnepdum erat, 
ne quis, quàe viri doeti v. gr. in. Árgumnento. Eibti IV, reprehen- 
dunt, ea in ipsurà auctüfem cotiferret; mevé árgamentuim operis, 
haec lemmata cum legisset, satis se percepisse existimaret. Nos 
singula. capita, eonunque . cohaerentiam ; obseryato i ipsius Dialogi 
filo , delineare eonati sumas, .ut speris formam lectores planius co- 
| Bnogterent et sabpius respicerent, m Bolebant antiqui scriptores li- 
bris suis indicem capitalorum praefigere , ut lectores, quid in sin- 


gulis libris tractaretur, uno quasi intuitu agnoscerent, Id autem 
MT 


IN. ——BENGELII 


duohus modis praestare: eonsueverent. - Nam aut. omniunr sit li-- 
brorem: capitela. univittso- operi-'praeponebent, sicut a-Plinie Se-. 
cusdo factüm: estin: libris-Historiae/Nàturalis, aut: singulis Jlibela: 
 tifalos'eapitulorunt praefigere solebant, utn Historia Ecclesiastica 
ferit/Eosebius TPIPNENST ad: atn H.'E. H, 1, 3. Hein. ri 


H 


SYNOPSIS. Sex libris éxponitür 


E Jolunuis £t Basilii status. 


& Amicitia , Lib. ' 8. 1. 4. et consilium augendae consuetudinis 
9 intercessione matris 10 non fractum plane. 23. 

t Ruüperveniens rumor de utroque adolescente ad munus sacrum 

, preducendp, 24 et? Johannis anceps metus. 25. Basilis com-: 


municatio conslii. 26. Johannis . simulatio e£ recessus. EL 
Basili$ capti 28 moeror. 31. 


'$-Collocutio ipsa. |^: ^ 


«a' Basilii expostulatio. 32—53. cujus Summa est Maec: 
: 1.:Laesisti fautores. 32. 37. z 
.4.. Laesisti ne, 40. - 


823 ohannis satisfactio (quam Basilius saepe interpellat: 
. 65. 81. 122. 123. 126. 138. 143. 149. 151. 152. 13. 254. anu. 
V 77864. 413: 649. 568. 571.) — we 
- 4. Non l&esi ie 54; nam 
à. a6 Dolas.salutaris non jug riisiens 62, 50..63,, 74. ; 

. k. et mens folus est tibi salptaria, LIB. II. 8. 80. parata. 
| üccusipue demonstrandi amoris erga Christum, maxima. 
' hübehífs ' praeniis: 85.' Étehim cuta gregis eat signum' 
-—:9) 6o » fibus amorist est-enim- négotiom msximum. 91. 1002 
mun »iij.. 18i, quidem .ego. megofio imparem se novi 122 te vero. 
jo . parem 132 et amore praeditum. ur et prudentia, 190. 
2. Non laesi fautores, 152. nam m 
" a. Noi ei i pec xdg ut ER 
SOR) 56e ops "POP injuridhn. SEIN Uo 0 
can: 6 Mute omaia. Dei affevsa tilari ; delet. 153. 

4. B8 fuga mea nil ignominiae illis affert: obsequium. at- 
. "Tulistet infamiam. 154. 
2. per elationem animi, LIH. III. $. 164. aut gloriae et 

' yiditatem. 110. nam 'ejusmodi munus fugi, quod 

w uHabet. summam. dignitatem 125 — 198. in. admini- 
stranda S$. Coena 177. simulque potestatem. utili- 
tatemque 18í in wsu Clavium 182 regeneratione 


nostri 187 et liberatione a gene 190' sum- 
o ^ Wédi. 194. . 
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ejas d$ Bequirit fuae opo. sen. hebeo:. 203. 240. 229:.923. 
238. 242. 243. 244. 255. 267. 268. 340.) Virtutem 

HN summam. 199. 207. et speciatim 

iM a. Iimnahitaterh a vana gone ; 211. adi. bà Cup 

* A a , ditate muneris. 224... H 

b: dierimwnian, mentis 241—340, ges gon eye 
1. Affectus , violentos. 245. 3 
2. Oeulós multitudinis. 256, 1 

vt ' JU) Ehvidiám proximorum. 262. "sts oo aye 

4. rixas-eorum, qui sufigia. fé£usit de pads! 
. has, gacris; 271. 288 . 

5. curam Viduarum 296 Hospitori 'et segrolorum, 302. 

'6: cnátodiam Virginum sacrarum. 3í4. 

7. munus Judiciale ef copsuefudinem quotidianam. 
326. 329. 333. 

b. Sed feci per timorem (cujus timoris justae mihi sunt 
caussae: 344. 365. 388. 448. 453. 489. 497. 523. 539 s. 
552. 568 s. 579 — 595. 599. 620.) quem 

"« Non sublevat vis adÀibita, LIB. IV. $. 341—388. quum 

8i, qui indignum cogunt, ipsi peccent. 369 — 379. 

p Efficit rei magnitudo 389 requirens 

1. Doctrinam 394 ín Üertaminibus pro veritate 395 ad- 
versus. exlernos 30G et domesticos 400 summe ne- 

... eessariam. 413. 422. 434. 440. 445. 

2, Dicendi vim, quae in Concionibus, LIB. V. $. 449 
perversa curiqsorum, imperitorum, invidorum judi- 
cia vincit generoso animo et legitimo sfudia. 450. 
468. 485. 

y Acuit reddenda gatio, LIB, VI. $. 4906 — 503 571 — 578. 
nam difficilius est, bonum agere episcopum quam mo- - 
nachum, quia 

1. in sacerdote major esse debet ac magis est necessaria 
a, Sinceritas. 504 — 524. respectu 
1. Popuh, regendi. 506. 510. 515. 
.. 2, Dei ipsius, 517. quod. attinet. ad Preces, 518. 
et ad Eucharistiqm. 519, 
b. Prudentia. 525. 
2. Labor est 
a8. Monachi minor: 
1. in victu. 531. 
2. in solitudine, 537. 


' b. Sacerdotis major: in quo 


1. Nil juvat vita à negotiis remota. 545. 
2. Sed requiritur animi virtus summa, 548. 556. 
568 — 570. 579. 589. 
d Amplificat 590 comparatio nymplagogi 596 et ducis, 590. 
y Exitus. 621 — 624, 
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Conferri eum hac synopsi potest Felicis Wyesii: selectioram de mu- 
nere pastorali locorum Centutia ex Chrysosionti operibus excerpta : 
ubi ex boc ipso dialogo adhibuit lemmata, 118. 119. 271 ad 275. 
279 fere ad 287. 329, 402. 460 ad 463, 526 ad 529. 557. 558. 573 
ad 576. 591 ad 594; Adjeeti sunt eidert Plórilegió Rhyihmi veteres 
Lotini , Ideam pii ecclesiastaé exhibentes, quos Arnoldus Ideae do- 
' etoris evang. P. I. c. VII. 6, 12. ex aliqua parte; Rechenberpius 
fSohediasinali de Prudemiia e$ decoro e«clesiasiae p. 190 s. et Hiero- 
lexico tit. Pastor p. 1214 seq. totas inserüit Hioc loco a nobis eo mi- 
nus inserendos, Nam ad Chrysostomu, venimus, 
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Ma iv 16 d lóro.- 


e. Hotlirioc à Ó nüvrag TObg roD Xovdostüpov qíAove vmtofai- 
ó 
B. H duóvons | Boouelov xal Xovgoctóuov , xol avitq0tc ztepl 
' závrov. 
y. .O ivyóc cxigos Uy sij voU ovaayuxo? foy. uexadio dtt. 
$. H 7106960 negl XQag olxücews épqprégar. i ^d edi di 
£. AL tüc untgos iode. ] ] zu dece. M 
e. 7zi&ty XouGoG(óuov Byprjgero » t5 xe lozopfa. (t 
: Ü . Bacis(ov xergyopía EE: xo priis i : 


Xovaostóuov àzoéoyía dyngnnxy. . - T 
"natas eUxaígou uéya xégdoc. Éfoic "i xoc . rómog. 


» "v 


*Éuoi sroAÀ ol ui lybiorro gíAo:*) yrímol TE ui dioodis, xal 
vOUQ 12g quAÍag YOuov xai tiüórtQ xa) qvA&rTOYTEG Hie 
tí; 7) 0é ri; vovrovi vv noÀMóv, Gmarvreg «vrovg vmtpfolw 
Aóutvog zi oor guis quía, vocoUrov Bgukoveleijsey. pna 
warOTU GUTOUQ, OG0Y indios zobg arÀeso oos 72)uüg Oiexér- 
uévovg- Oros ? TOY vüY roYr uot 390v mapmolovor- 2 
wOtuY» 9v. xai yaQ ueDriirooy q'pdutSo. TOY evrár, xai à. 
dgoxaAois Aonoausda. roi &vtotc * *) Ki dà qui» xai poo 
pío xoi oTtovÓZ TréQi ToU; Aóyovg , OUgQ inovotiurün 2) , nía, 





| 1j modd ois qtàoir. lile intimos Chrysostomi amicos re- 
feruntur a Sorrate H. E. VI, 3, Evagrius, Theodorus et Maximüs, 
Ct. J. A. Cramer. Vorbericht su den 6 Büchern. vom Priester- 
thume. T. I, p. 13. et J. Ritter. Des heil. Chrgsost. sechs Bücher 
v. Priesterth. p. 186. sqq. L. 

2) eig. Basilium et, Chrysostomum iuter. rara, illa amicorüm 
paria merito liceat numerare. Jac. Ceratinus. Observandum sáne 
juventuti est hoc boni condiscipulatus contaberniique exemplum: qua- 
' Jis etiam Gregorii Basiliique, fuerat , illorum, quoryüm alter Theologi, 
alter Magni cognomine postea insignitus esf. 

' 8) o?rog. Satis hac narratione Johannes et suum et amici chaz 
racterem descrihit: addi tamen potest de Basilio $. 49. 345. de Chry- 
sostomo, $. 29. 157. 158. et de utrovis omnes ii loci, ubi a theai ad 
xí s descenditur, quos paulo ante in Synopsi. notavimus. 

4) did«axáAoig —, rotg «&jTOl;. lp philosophia nempe 
interfuerat Chrysostomus scholis Andragathii, y viri caeteroquin ignoti, 
ét in rhetorica audiverat Libaniug;, cujus scholas, teste Socrate H. 
E. VI, 3. una cum Evagrio frequentaverat. €f. Cramer. 1,1. p. 6. 
Ritter. 1. l. p. 188. L. 

6) 1óyovsc, oUc InpyoíptSe. Dicitur Ayouc ztovélad«, et 
oi ztgl Àóyovs nóyor, Paraen, 1, cap. penult, ef Tir ijwoty 4o- 
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iniduyla. T8 105 xai ix voy avrov vixrouéyg voanyuaroy. OL 
y&p Ore el; Qjjapxadov 9) udyoy Épgrcipgy 7), GÀ xal zjvíxo 
éxcitey £iciÓorrac BovisutaOa: &pzv , Onoíav éAéaOat oU fiov 


.Békzioy zuiy 600»* xol ivvaíOc OhobvomovoUrre; àpanoutóa. 
7t en gamog 


; 8 Kai &rtga 08 moóg vovron Zuly vn» Ouovoinv TawtzyY qu- 


(5 


arre ádgay d. xai gifalay 9). oUse, yàp &ii maxoldoc usyéOu?) 

Prsgog éxégov u&Àkov quove dyer* oijse iuoi ud» nAoUrog vio— 
4 ? -—' ^A 2)» , ? * l] M nd 

oyxog 1v, éxcivog 0s &oyat] curé meri 10) GM xai v0 v7c 





«e» purteorroyía. $. 158. Valde jungit amicos Jabor communis. , De- 
ilior lectío, oUc àmewvut9a. [Attamen in multis Cod, invenit Mon- 
fefalconius oUc Éxowut9a, et cf. Isocrat. Evagor. c. If. ab init; L.] 

6) ele JuBdaax&kovyg. tl; didaaxéAov, conjecit Hoescheltus, 
ellipseosque frequentiam exemplis comprobavit. At nostri multos 


habebant didagxaAovg: neque itiones denotantur singulares, sed to- 


fum tempus, quo magistris utebantur, oni'opponitur Pzeigey 8iel- 
Sóvrm;. Nec minus apte &lc valet ad. Aristoph. cic qeidoóv. elatp- 
your Aleiphron, elc, ry &»Óg« imariói — [Eandem lectionem, quam 
defendit Bengelius, habent etiam Fr. Ducaeus et big bii 
Saávilius contra, quem secutus est JoÀ. Hughes, legit ei; didaoxdAov. 
Cf. Zeune ad Viger. n. 593 sg. L.] : . 

T) 8poirüuer. Cum scholis publicis tunc fere non nisi gen- 


- Files praefuerint ; facile inde conjicere est, multum vanitatis: cum 


kis studiis Chrysostomum imnbibisse; tamen ab his didicit, u&, cum 
dein panitate abjecta, studia haec serio: Deo aacraret, eo dilucidius 
cun suis loqui potuerit. Argentinens. Diss. cit. [Caeterum 'dé hoé 
verbi voee usu, quo dieitur de: discipulis in ludos itantibus .vid, 
Xenoph, Cyrop. I, 2, 6. Thom. M. s. b. v. J. P. Fischer, in Indice 
ad Aeschinem Soeraticum et quae nos nuper notavimus ad Plat. Cri- 
ton. I, 9. pag. 0. L1. DM um 
8) x«l Ezega dà — &dóayij xal BeBatar. Tres codices 
xol Érepa, qui» Mpviertevo adómyn tT& xol BéBaic, quae lectio non 
spernenda. Morefalconius. 
q0:g retento, | 
. 9) z«tolégoc ueyé? ei. Patria videlicet utrique eadem, ma- 
gha, Antiochia, De Johanne, res cería; at utrique domua quidem 
alia fuif, $, Q9. non alia,urbs, $. 33. Recte igitur Symeon Metaphra- 
stes Basilium fuisxe dici£ 2x rzc dvtioye(ac Oguolusvov. Apud vete- 
res in epidictico genere plus pónderis liBbbuit argumentum & pa- 
iria, quam hodie. [Patria Chrysostomi, ut recte annotavit Benge: 
Hus, erat Antiochia, &bí Secundus, ejus pater, munere maglatri mi- 


c quoque Hoescheliani, dà zroóc rov- 


litum Orientis fungebatur. Vid. Schroeckh. Kirchengesch. X. 245. 


Kfferuntur magnitudo caeteraeque virtutes urbis Antiochiae ut ab aliis 
jta et imprimis à Libanio Antioch. Vol, I, p. 326. ed. Reiske. Cf. 
4. Neander. der heil. Joh. Chrysost. Berol. 1821. T. 1, p. 1 et 68. L.] 

10) ovre 8uol uày — Gvv£Un zty(q, neque ego divitiis 
pollebam , neque ille extrema confüctabatur paupertate. L. "Utrum- 
Que hujus periochae membrum ad particulam negantem pertinet, ut 
&equalitas quaedam opum innuatur. Beng. (Ut nimirum apud Lati- , 


nos! sibi interdum respondent particula sec — et (Cf. Held; ad Cae- 


gar. B. C, III, 28.),, ita, et ppud Graecos obte — :à. (Cf. Boeckh. 
Simon, p. XV.) e$ avt —dt (Sckàáfer. Dionys. zrepl av3«a, àvou. 
p» 297.) juxta posita invenies. — gü»éQ7 "ttyfq. Sic centies apud 
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ojaíag udrgov "rà vjjg rpocigéstos ieoaróorov ugsfro* xai yévo 
plv uiv 11) Ouóripoy jy, kai mevra vivos ovrévoeyty. SEsubr 
4à iUe v0» poxcpiov 1?) zóy «dv yioveyor ueraduéxty: Boy. soi 
si» qukocogíay v» G0 , oim Ke fj» Ó Qvyóg abtoc looc qv, 
-AÀA. $ uiv Gbov mAddnyS Exovgitivo peréogos* dyo d^ iw 
els coU aO0]0U. drexttónuévog 19) éxiO valor xaOdÀxay x7)» ipav- 
v0U, xal iftatÓpqy -xerco-uévey. viertgixotg aürmv énifoió voy 
qarraeíac. : "Erraü€a Aomo» 5 uiv que (léfaiog Sev tjt», 
wnOdstep. wo) modrioov* 7] dà gusfovgíu Üuxonvese. - bU. y&p 9v - 
voUc u/] TttQ) vG QGUr& Gmovdalovrac, xowac mouicÓo, vàg 
Quxzpifig.. "fag 0à-puixoüv xal aorog avéxve 15). «a. fliosixob 





Chrysostomum, Vide Matthaei. Homil. IV. Chrysost. T. I, p, 115. 
Theodoret, ad 1 Ep. Pauli ad Corinth. XV, 22. p. 269. id» xoAc- 
9íq avvecnxovov.  L.) . 

11) xal yévog ub» nul». Sic maxima pars Manuscripto- 
rum, melius quam Editi, xci yévog dà 5uiy. Infra xol.ante qUxét; 
Bbest à Manuscripfis paene omnibus, licet in Editis legatur. Mox 
QUrog desideratur in tribus, ' Montefaleónius. LEE: 

12) uex&otoy, beatum appellat ipsum Basilium, in antitheto 
ad sese, 6$. 6, Conf. $..255. 264. 357. 418 4. Quavig reprehensione 
gravius est, miserum dicere: $. 346. 572. 592. quavig ]aude ma- 
jus, beatum dicere, ut exquisite docet Aristoteles lib. J. Eth. Ni- 
com. c. 12, [Inepte plerumque retulerunt interpretes illud. uxor , 
ad Basilium, qua conjunctione adscita vera verborum vis prorsus 
perit. Meliora vidit Hitterug, qui haec verba ita vernaculo 
sermone reddidit: is wir nun aber dem seligen Leben der 
Moenche nachjagen solen. Facile enim intelligitar ,- róv irxxdptoy 
zóv tà» uovayoy» Bíoy respondete in altero membro verbis: zjv qu- 
Aogoq(ay rj» dig93. Quem quidem verba jungendi rationem suadet 
nobis etiam vehementer sermonis nexus. Chrysostomus enim sibi mi- 
nime vult, solum Basilium sequi debuisse vitam monasticam, sed 
utrumque quidem amicum hanc decuisse vivendi rationem 5: Basilium 
&utem bujus vitae desiderio tantum esse abreptum. — Monáchorum 
et monasteriorum illius aevi descriptionem vide apud Chrywost. Ho- 
mil XlV. in f. Epist. ad Timoth. p. 307. seq. Cf. Sozom. H. E. I, 
12- i1, 14. — c2» qiAogoq fev rjv &Ao97. Non semel vita 
ynonastica philosophiae nomine insignitur a Chrysostomo aliisque pa- 
tribus. €f, Homil. LV. in Matth. p. 356. "Eor. xal zt olxobrtg 
jy 1)» uovoyür quocoqí«r Qnidoer Homil. XXE. in Ep. ad Ephes. 
de Juliano Monacho: ovrog. 7» d»5o &yooixog, tuzrtivÓg, xal 8» tu- 
7t&ty Oy , 000 Üluc truc EEo9ey zeüds(ac Éuneigocz, dAÀ& tijg dz Aa- 
grov qtLogogíag zenÀnoouévoc. Isidor. Pelusiota Epist. CXVE. 
p. 36. monachum quendam ita alloquifur: rí r5jc oet? dipeueros, 
xoci tg &xQuc qrAocoqéac ytvauuevogc El; xax(ey ztaAtyocttic; 
Plura etiam exempla vide ap. Sutcer. TÀes. Eccles. T. I, p. 1441. 
Amit, Of, Schroeckh. Kirchengeseh. V, 170. et Heinichenm. 
*d Euseb. H. E. T. I, p. 21. De eximia vifae móndstiéae tunc teni- 
poris indole quomodo senserit. Chrysostomus, optime exposuit 4. 
WNeander. Y.1. T. 1, p. 78. seqq. L.] NEL IN " 

13) zezteÓmuévoc. ldem verbum $. 516. 3 zd 

14) àxé2vwa. Duéaeus in libris invenit. Gy £iputo, quae 
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svdcvec, déyerá: uóv quoe pe xo ydo: 15). sg» dé. ioo- 
v519 0006 oUsoc loyéceper guAGbos Ti» ngotijar. Kal yào 

. wai cdi. ygóvo qdsac-)uGé, xo) moy wp» oqedodssra 19) 
. Anudutaperog, avorípo ly quay épégero. xe dc Utoc. osro 
7 néíye. lljw GÀ aya00c sev, xai moÀhoU vv zMsrégay 
zip psyoc «pur, énayyoy cavtóv. Gmoorqogc t&v Giov, suy 
z0» duerra yoóvoy cvvg»' ówi$vuor uiv vovtOV xei ngóst- 

. por, Omég. 0. Mpm» Uxó Tig Zu&r(Qag xohvopt/os QqOvplac. 
'8 Ov yáp sv sóv.Qimocvngl vaprddgriovra , 17) ««i-sttQi süg à 
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lectio: mjninme ferendu est. "4voxóy&y nempe: est idem, quod izeot- 
fycuy TW» wuyrny, 9. &yaxrücO«. testibus Schol. Vulg. et Eustatbio 
ad Homer. Odyss. IV, 568., draxvztew vero dicitur proprie de íis, 
qui aquae fluctibus jam prorsus obruti iterum emergunt. Quae quum 
ita sint, sponte intelligitur, hoc posterius verbum illi superiori 
longe esse nostro in loco praeferendum ob verba,. quae adjecta le- 
gunfur, roU firixoU xivdwvog. Et sapit quidem dr&yv£e glossema, 
quo fortassis fofa illa phrasis: dvéxvye toU fuotixoU xÀvÓcvog ex- 
plicabatur nescio a quo interprete. Similiter, ut hoc unum addam 
exemplum , usurpavit v. &vcxvyztt&u Clem. Alex. Coh. ad Gentes p. 3. 
Potter. of d*, inquiens, &vavsvG&vrtec xab dvexvwyoavutc, EA 
xOva uiy xol Kicipgóya xeraltuüyroy, olxovyrto» di Zwy. Eo- 
dem sensu, tropico usurpant Latini verbum emergere. Terent, Àndr, 
J11, 3,30. Spero dein facile ex illis sese emersurum malis. Adelph. 
J11,2,4.. Tot res repente circumvallant, unde emergi non potest. L. 

15) Xuqo ro xtipr. Genus loquendi absolutum, Graecis. 
frequens (vid, not. ad $. 11.) et, Gallis; quorum linguam in multis 
verbis et idiotismis cum Graeca congruere, pridem decuerunt utriua- 
que periti homines, Vetus interpres: magnu, ut dicitur, utraque. Al. 
sddunt zrQore(vag. Beng. Equidem zoor&(vag retinendum esse opi- 
mor, qua lectione adscita imago vividior quasi existit, Huc accedit, 
quod in tribus tantum Mss, omissum sit zzporeívec, ut notavit Mon- 
fefalcomius, Regulae vero grammaticae minime impediunt, quo mi- 
nus illa queque lectio, quam habet Bengel., stare possit, quare 
nolui quid mutare. L.. 

16) oq od órqrc. Quae debeat esse vita adolescentis. qui 
,. Sii ecclesiam pasturgs, hoc exemplo docetur. 

17) zm.«gtdosvovre. Alii zrooocópevovta. Vide quid Liba- 
nius hac ipsu de re ad Chrysostomum hunc nostrum scripserit apud 
Jsidorum "Pelusiotam lib. 2. p. 189.4 Hoeschelius. lia fere So- 
crates de Chrysostomo nostro E. H. 1. 6. c. 3. Gvridov xov 3v toic 
Suxactnofo.; uoy9noóv Bíoy. Ex hoc autem Chrysostomi loco' colli- 
git Valesius, eun. aliquamdiu inter caussidicos mihtasse, contra 
guam docent Socrates loco praedicto et Sosomenus |. 8. c. 2. qui 
ajunt, eum caussas nunquam actitasse , aed e Libanii schola digres- 
sum, cum jam in foro caussas acturus esse crederetur. — Attamen, 
8$ quid ego judico, haec Chrysostomi verba Historicis non cantra- 
dicunt, sed cum iis optime conveuiunt; cum iy ly 19 dixaornoíq 
sztgoGtÓQsvorro aeque signifloet caussidicorum auditorem et discipu- 
lum, ac caussarum actorem. Historicis vero suffragatur Palladis, 
Chrysostomi aequalia et amicus, qui narrat, quod. óxtoxaiéxatov 
Ézog &ywyp dqqvíace vo9; Goqustác. Vita Chrysostomi. p. 40. ed. Bi- 


* 
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5j oxnij- vdoiptig Sirroqpilvo; 19) GvpyisacDus srolAanic 35. BU. 
foc: sigouniuéyo ; «ei udi dig yopàr énfaorts mosé. dux 9 
voóso. sqitqper Juxgpéntrot,. Xx: nora Jui: nds 59) d 
«3v avzaw. ro: XBlou mardoveqm., 70) apoóeic st. mud: exdouy 
AniOvplox Gsásezs: vÓva * ned oU08- a0 Üpoyuzasov; ac 7jóoag 
pápog 7 nés ontéluumityer s wtíyevo., Ditéhe, ve rrapaxeddy, te 
ty olxlay. faga vog ápértsc vv ócvtoD, xong Guo ?1) vny 
oixzem. Syouu t sari: Enoó 7t, wabsó nQàyua v]. Ur. gigoir. 29) . 


, " sov. FE IDE XI 
- NETS DECMEUA 61 .* "^22 t 
4 





got*^ S. TÀi "Ji by. Phrasis, a Valesio nimis pressa, multo latius 
phtét.: Hitujifa sié hujus, apud nent extet; sive Anfjechi Cárgeo- 
siomi, cui nonuulli eam tribuunt, ad illud, Quemadmodum deside- 
rat cervus, de milite ait: x&v GrQ«riorQc jc, iy dQixoctqolQ 7tQoGe- 
Soevay. signifiertius tamen est, dixagtno(o 7aotdgeorty, de audi- 
tore. Beng. [Recte recepit in textum Bengeléus s&gedoevovra 
pro 7ztpo8s0pevoyta , quod legiter: apud Montefalconium alios- 
que. Qamvis: enit per ae non agnam sít discrimeu inter v. zr«pe- 
Ogeutr et. oocsdQevei , ego tamen optimae notae libria in lectione 
- st&osdgevorro Couspirantibus hoe yerbum praeetalerim, quia imprimis 
etiam proprium sst.in re juridjta. Nam phrasis:. Juxuprro(q, zeot- 
Gocusw signifücot : astestorem asse in judicis, quod testatar Herpo- 
craion his verhis: "fowroréAng B» rjj sobre. qpnoé, —doufivovae 
d$ zapédgovc 9 ve Moyuy xal ó Iloléuaoyoc, duo Exir&gog, oUg.&y 
BovAgtot, xol ovtot doxiuetoytes Bp v9 dixoatuolp zrgv naotóoevew, 
xoà tüS9UvGg Jidónciww , énày nmagsdosvócoiy. Vid. Buttmann. ad 
Demosth. Orat. in Midiam p. 182. Ergo non inepte collegit ex h. 1. 
Valesius, Chrysostómàüm per aliquod tempus intet caussidicos mi- 
litasse,. Cf. 4. Neander; l.1, T. I, p. 5. L e 


18) ztrotio 9&1, quod proprie est perterrefieri, dicitur deinde 
de animi.comurotione quaeunque et quidem vehementiori. Sic dicit 
Pleto Phaed. p. 68. €. 7zregh 1&c àzudvu(ac Envorjadoi. Vid. Krebs. 
ad Plutarch. de andiendis poetis. p. 206. sq. ed. IL. C'atacker. sd 
Antonin. IV, 19. p. 104. Ernest$ ad Callimachi H. in Dian, 191. et 
Schaefer. aà Dionys. Halic. zzeoh Gv». Óvou. g. 10. Sic etiam 
Latinorum trepidare usurpatur de iis, qui aliquid agere instituunt, 
timentes, ut satis cito fiat. Vid. Gronkov. et Drackenb. aü Liv. 
XXvil, 1. 8. L. - 

19) EAnBey, 4Non desiit, prouti solel, divina Bonitas, ipsum 
(Johannem) subinde vellicare.  Notent i$ et sequantur, quos muneri 
sacro destinasit divinum consilium, hos divinos iractus mature ; quos 
procul dubio in se quoque. experientur, ut Spititui S. ipsos segre- 
gaturo et verüm aptitudinetn in ipsis óperaturo, 2. Cor. III.5. pri- 
mis statim antis se subinittant. Discant etiam in hostro Joasmne ami- 
cos seligere ,' cum quibas versentür et dedificentur, ut eundem quoque 
amicitiae fructum cum ipso sibi polliceri postint.'* Argent. Di&s. cit. 

20).xear&ctec,y. ldem verbum, $. 253. 268... —— 

-.. 20) óu qe. Sic Augustanas, Editi, dupéregoa^ quod proprie 
.Wirosque , non utrumque dici: quaquam et di«posegor S. 24. et utri: 
"gue etigm pro duit ambo ditor. - E seed MN 

22):3)» yspoaty. Phrasis de. confietu bellico aliaá adhiberi s0-. 

lita quam hoc loco. vit: babeat, perepioles.ex 86.25. 94. ^ cc - 


"- 


7 


8 


: HEPI IEPARAZTNHZ 


E 


sxÀsücreg, Óéyeré. ui» npo pe vo yupt:15) zy» dà ico- 
vyra 0Ud6 oUrog loyéoopt» qvAdbas vi» moovtQay. Kai yào 
wai zd ygóro qOdcac 2uüG, xo) woÀM]v viv oqedoóraca 19) 
inidsSouerog , avprrépo rode tjui éqégeso «uk dic Uwoc zosro 
Aéíya. Jljzw aÀM aya00c ge:.Ov, wei moÀhoU wn» zusrígay 
sipoónsyoc «puit, arrays» cavtóv. Gnootnoeg Iv ükmy, quly 
zóv duerra joóvov ovr: imiéuuoy uiv vOUtOU xai nQórt- 
gor, be i. prr im ci) fjurípas sulwparos dqbuplag 
Ov yáp $v.sóv dixaosngi sapgtügrvovza, 17) xai.-mepi vüg ày 


- 





lectio minim ferendi est. A4vcapóys nempe est idm, quod 2zoy- 
&ytiy Ti» wuynr, 9. dvaxrügOa, testibus Schol. Vulg. et Eustatbio 
ad Homer, Odyss. IV, 568.,  dvexvzttw vero dicitur proprie de iis, 
qui aquae fluctibus jam prorsus obruti iterum emergunt. Quae quum 
ita sint, sponte intelligitur, hoc posterius verbum illi superiori 
longe esse nostro in loco praeferendum ob verba, quae adjecta le- 
guntur, roU fuvrixoU xlvdovog. Et sapit quidem dv^pv£« glossema, 


quo fortassis tota illa phrasis: dvéxvye toU BuotixoU xÀvdwrog ex- 


plicabatur nescio & quo interprete. Similiter, ut hoc unum addam 
exemplum , usurpavit v, dvaxv7ttei Clem. Alex. Coh. ad Gentes p. 3. 
Potter. of dà, inquiens, &ravsvo&viég xol àdyexviayveg, EÀ- 
xürc uiy xal Kijeigdya xcraltztóyrov, olxovyto» dà Zur. Eo- 
dem sensu tropico usurpant Latini verbum emergere. Terent, Andr, 
J11, 3, 30. Spero dein facile ex illis sese emersurum malis, Adelph. 
III, 2,4. Tot res repente circumvallant, unde emer gi non potest. L. 


«9 


15) Xuqu zo xtios. Genus loquendi absolutum, Graecis 
frequens (vid. not. ad $. 11.) et. Gallis; quorum linguam iu multis 
verbis et idiotismis cum Graeca congreere, pridem decuerunt utrius- 
que periti homines, Vetus interpres: manu, ut dicitur, utraque. Al. 
addunt zgortí(vag. Beng. Equidem zooz&íyag retinendum esse opi- 


mor, qua lectione adscita imago vividior quasi existit, Luc accedit, 


quod in tribus tantum Mss, omissum sit zroors(vec, ut notavit Mon- 
tefalconius. Regulae vero grammaticae minime impediunt, quo mi- 
pus illa queque lectio, quam habet Bengel,, stare possit, quare 
nolui quid mutare. L. . " 

16) ood. órgrao. Quae debeat esse vita adelescentis,- qui 
sti ecclesiam pasturgs, hoc exemplo docetur. 

17) z.ng&d oevovre. Alii zzoogcdoevovta. |, Vide quid Liba- 
mius hac y e de re ad Chrysostomum hunc nostrum scripserit apud 
Isidorum -Pelusiotam lib. 2. p. 189.* Hoeschelius. ,lta fere So- 
crates de Chrysostomo nostro E. H. 1. 6. c. 3. ovridoy 10v lv roic 
dixaotnofo.c poy9no0y Bíov. Ex hoc autem Chrysostowti loco' colli- 
git. Valesius, eun aliquamdiu inter caussidicos militasse, contra 
guam docent Socrates loco praedicto et Sozomenus |. 8. c. 2. qui 
ajunt, eum caussas nunquam actitasse, aed e Libanii schola digres- 
8URH, cum jam in foro caussas acturus esse. crederetur. Attamen, 
s$ quid ego judico, haec Chrysostomi verba Historicis non contra- 
dicunt, sed cum iis optime conveniunt: cun iy lv 19 Jixacryo(o 
stoo0tÓQsvorro aegue signifloet caussidicorum auditorem et discipu- 
lum, ac caussarum actorem. Historicis vero suffragatur Palladis, 
Chrysostomi aequalis et amicus, qui narrat, quod. óxto4aidéxatov 
Érog &yop depavíags toUc doqursdc. Vita Chrysostomi. p. 40. ed. Bi- 
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ij oum] véottig iorroqgnivoy; 1) óvpyissoD0ns trolkani si Bi-. 
fioi. sigosniusnéro ; «el padà. ig 4yopay -énBalovts soré. dux 9 
voóro. apótigos. Bgyógtroq,. Irubj; mort ji: Dues 9) d 
SJ» "avzaw. coU: Nou wosdazeem., 79) aO oóeic 3t. sala: eiduuy 
AneOvnlar Guázexe: vóva* se: 0008.90 Üpayuzemov.. asc 7uéoag 
págog 7, péis ntéluureitvus »wtígsto., DiréAu ve vragaxeduor, Toe 
wj» olxiav dngovog.apérrig vr óowvoD; xony Guge ?1) zy 
oixngar Byouap t sari: duaá yt, «ab.s0 nocyue 3». àv gigoir. ??) 


VU uU EMT E 





got." S. Thirlby. Phrasis, a Valesio nimis pressa, multo latius 
patet.: MétUjIte sis hujas, spud Quent'extat, sive Antjechi CÀ 
slomi, cui nonnulli eam tribuunt, ad illud, Quemadmpdwm deside- 
rat cervus, de milite ait: x&v GrQcriorQc je, Uy QixactqoíQ zt000&- 
Socvary. significunties tamen est, dixegtnpío ;taosdgsUsrr, de audi- 
tere. Heng. (Récte recepit in £extum Bengeléus seosdotvovre 
pro npoOeógevoyra , quod legitut:apud M ontefalconium alios- 
que. &&mvis enit per se non magnum sít discrimeu inter v; zraoe- 
Óoevew et. zroocsdgsue , ego temen optimae notae libris in lectione 
zt&Qedgevorro conspirantibus hoe verbum preetalerint, quia imprimis 
etiam propriw& est. in re juridica, Nam phrasis: duxupurno(m, zeoe- 
docueip significa : assesdore:m asse in. judiciis, quod testatur Harpo- 
cration bis verbis: 44orgro:éAgg B» xj zoluree qnot. dopfávovgs 
9$ zapfdoovc 5 ve Moyuy xal Ó Iloléuagyoc, dvo éxértgog, ovg.&y 
BosAqton xoà otro, doxiuétoytea ly 19 diii 7toiy 7tXQEOQEUEIU, 
' &ol £U9Urvag Jidónciww , énày negsdosvocoiy. Vid. Butitmann. ad 
Demosth. Orat. in Midiam p. 182. Ergo non inepte collegit ex h. 1, 
Valesius, Chrysostomüm per aliquod tempus intet caussidicos mi- 
litaswe, Cf. A. Ne ender. l.l. T. I, p. 5. LJ UU 


18) zr0oti0 9 6:, quod proprie est perterrefieri, dicitur deinde 
de animi. commotione quseunque et quidem vehementiori. Sic dicit 
Plato Phaed. p. 68. €. zregl 1&c àzu9vu(ag entovjoSoi, Vid. Krebs. 
ad Plutarch. de audiendis poetís. p. 206. sq. ed. IL. Gafacker. sd 
Antonin. IV, 19. p. 104. Ernests ad Callimachi H. in Dian, 19f. et 
Schaefer. aà Dionys. Halic. zo) GvvÓ. óvou. i 10. Sic etiam 
Latinorum trepidare usurpatur de iis, qui aliquid agere instituunt, 
timentes, ut satis cito fiat. Vid. Gronov. et Drackenb. ad Liv. 
XXVII, 1. 8. L. . : S ess 

19) F1aBty, ,Non odii ibi solet, divina Bonitas, ipsum 
(Johannem) subinde vellicare.  Notent ii et sequantur, guos muneri 
sacro destinadit divinum consilium, hos divinos iractus mature; quos 
procul dubio in se quoque experientur, ut Spititui S. ipsos segre- 
gaturo ét verüim dptitudinem 1h ipsis, óperaturo, ?. Cor. III.5. pri- 
mis statim antis se submittant. Discant etiam in hostro Joastne ami- 
cos seligere, cum quibas versentur et dedificentur, ut eundem quoque 
amicitiae fructum cum ipso sibi polliceri possint.* Argent. Dibs. cit. 

20) xaz&czec,y. Idem verbum, $. 253. 268. 

21) ép qo. Sic Augustanus Editi, duspóreQq" quod proprie 
-ulrotque ,. non wirumnque dicii; quataquam et djepóséQo0t 8. 24. et ufri- 
.gue etiam pro. duept ambo dititas. E " 

32).à» yepoaty. Phrasis de. confici bellico aliaá adhiberi s0-. 
lità quam hoc loco vint babeat, perepieles ex $. 29. 94. 


— 
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A0 -  H. bAlnpedi vorigtis Jc worobo: Sioddei:3), dreesivoay 


£?* 
4^ 


w&vrgy ixsiyes DoUvoL av po^, Maldov 0à corse, Anfuiv.nao 
 &xelyov- tj :dugsdy.  iudn: yao. jaO tro. caivu .Üoviavoutvor, 
Aaflobot pr cc dsküg, éongywyn so covdmorezoyuéwor oi- 
s0y-7) quz7^ nai xoD(odsa 9) ndesior ini vi: irre: 3o 7ynüc 
xix, onmpydo.ce. ela Düxover *) xai ruv. Aaxpvry. :Sitnó- 
'etoa vgopéziO0. v6... onuaza ,.5) Tora noóg.sH&c: driodugo- 


11g. "Ey, ..gars 9). aeidiny ,:-739. agttgo: T0. sar oo: zo9 


coU oUx dry &olaUcat Eni rtoÀv, và Oto roUro Óoxoby: 7) 
zdg.y&g eivag ràg émi moi Ouad:bGutvog 0 .Qévavog xivov, 
eoi- này ógqeríax.,. iuor 0à quosloy éncazgoév. amor, xal và 
- Miis DES v. EP x suae re e LUE. 





e ézqdol. . Verbum uécov. Hasilius Seleucientis inod&c an- 
«poocv»nc appellat verba Josephi.ad 'heram, Or. 8. [Vid. Xenoph. 
Memorz. :11,:0, 11. HII, 11, 16. Kurip..Cycl. v. 642, à42^ old" inqdjy 
"Opqéac yn» 7tayv; ubi vid, Intpp. cf. Soph. Aj; y, 583. L.]- 

|. 9y ofxóv. /Oixog, ut Latinis oecus, pro parte domus. [Imprimis 
Jdicitur h. v? de feminarum.-domicilióo. Sic jubet. Tolemachus ap. 
"Hom. Od; 1,356. Penelopen abire &2c o3xo», i:e. in illum domu 
partem , quae ipsi erat-assignate. Cf Od. XIX, 414. /L.]:. | ^ - 


. 8) xa9t0nxoan, ING vel potius, sedere jubens. [vid. Pas- . 


. 


8010 in'Lex, 8. h, v. : 

| 4) zqy.xc dexobu». Elegans allusio. Hesychius, zy 
TU» óq9aAuy ol zo0c rij jui zavOot. id est, hirqui interiores, unde 
lacrymae manant. Sed et óyeroUc daxovov idem Basilius dixit, [zt q- 
yai daxQUvov, i $&. periullae lacrymae. Schol. Soph. p. 121. 
ad z5y&g yaÀarrog dicit* zt0Àu yaÀm cg r0 daxoUoy z«y&g, Avib 
q0U 7zt0ÀÀ& Ó&zpve. Bic dicit Chrysost. Homil. IV. p. 342. B. zrjyo 
1» üxolqeoy. Cf. T. II, p. 274. E. et T. X, p. 255: 4. L]. 

5) zoocsqí95 1& ónpet «. jScript. Anonym. vitae Cbryso- 
stomi et Sym. Mgtaph. in vita Chrysost. legunt zrpocerí2et oruaza, 
sine articulo, non male. quin et Codicum nonnulli habent zrooctzt— 
$«(, quod melius convenit cum zgízt.* Hughes. Lectionem z:0oa- 
tt(J9&, praetulit etiam Montefulconius.' Ct. Matthiae. Gr. Gr. min. 
6. 205. 1. L. É EO UE 

6) ?2y0, qot... ,, Mater ab instituto filium retrahit oratione 
Jamentabili et maternorum affectuum: plená, qui hic miro artificio 
'exprimuntur.* Jac. Ceratinui. — Saepe ante qqU? comma tol- 
lit £yxAuic, verba jungens, mos GL 

. 7) toUto Goxo)». Graeci Bccusativum saepe. absolute po- 
nunt,.non modo nominum, uf «wor; $.273. &opyny, $. 118. dí, 
&. 524. uépoc, $. 420. àvoo, $. 38. itém div, pro doy, $.220. Zie1- - 
30v , 8. 62. 9arepox B 618. sed etiam participiorum., Franc. Fge- 
rus haec collegit; dózay, Hv, lP»yóv, magüv, diqpégov,' Eytyóus- 
yov, eyycpoUy , agagyóy , z&patvyoy. quibus addi possunt, Jezoov, 

£tüy , dxovaOÓy , yvoo9ày ,-dzodtuy9iy , tÓnkoy , Breuautvory, avu- 

iy , ÉrtA9óy , usAMigap , ByDoiaónevoy. et & N. Ti Agtdpeybr, voj- 
ciuoy. [Vid. Ev. Luc. XXIV, 47. .ef. Herm. ad Viger. p. 769. not. 
213. coll. 339. 330." F'iseher..ad Meller. Voll, P. I. y. 302. 
Winer Gr. d, N. T. Spracáidiouu. p 800. L]. «4 


, 
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356 .prótlag dit y à póvas ob-nagolon, Ümws! à» dóésas 
xcÀ. - "Móyog y&o- odds &róglxorgo, xo! yeuolvoc Ansívtow: 12 
xel- T0U xA ilymoc ; Av. rixpfoterzan: sópy, &gsa. gr: e wrerpdeg 
oixíag -stobei Go U0a , . xxi: epaypEIOY Gnupog-opca' diaípmpe 
0é máu ri:éogéno (lhouirn ; :xai:cydyeatouérg poayzióon: 
sei tie. t anfag :xei ijo -guatog. avéytóDas: umljoverr, x ft yap; 18 
olpei, 5) Qa0uuiag: vc oixtvev. &àmovpéquy xoi : aexoupyíac 9) 
siapaetotiy Gupyevó Grongoveo «n, émfoviag, sé rx 0p- 
- poie elergavróyroy 40) züc émmwotao, xab cuv Onnvuoy. dt 
Tüic TU» togooo» xavefoloig: pépuy yanaioc.: JL.ÜP xw -" 
sreudíoy «azoamoy 0 teÜygkog11) anéAOor, Ov. pis ir Q» , Tt6À- 
Ayv sui. oro maofte TH.ugtoi TV goorsída.,. 0j. » xai 
valore 12) xai iov; as aypévir. Ó di viog ugly av- 
vv qoflov xao" éndasmy suniundqot m doo: x«i nÀ&uó- 
voy . qgoriwy" Thy yup vow Xenpávoy &Q Ottárqgv, oom 
Vntouérty &vayxálesou , éavosploxs aUzoy áyaOg£yas . ÉniDv- 
poca, "AX" Oucg ov0Év ue TOUrcY POE devrégots Opi 
qo zéno, s) ovUà éregoy Ineayoyeiy vvugior sj toU TE, 


ó 


e 





8) ola ueni Scriptor . vitae Chrysestómi « vim verbi 
oluu indicat, quum pro eo zrevrec h. l. posuit, conf. $. 153. 198. . | 
9y xexoupy (a6; afüiows. $ 77.7. | 
10): & Óquóata zoetrórtoy Editi, aá  dquácu., TS 
1Tórvtoy ,. angustiore notione, .conf. $.527. [Bengielssis defit 310675 
TÓvIOY.. At.slaünaerrOvrwy in libris omnibus editis et. manuscriptis 
extat, Utraque lor mula toto: coelo diatat. r& lE. nadie "mu : 
very nempe eat: rempublicam. gerere, té 9 meo Gta 6l po Q &1-. 
T&LY- Yero, significat: publicas pecunias exigere, quae &etíio ipsa VOCA, ' 
. tur a scriptoribus Graecis sl'eztgodee , uti quemvis, jam vulgaria | edo- 
cent' Lexica. Ipsa e aei E vicinia. orationisque,, nexus pro -Rostrà 
lectione pugnant. LJ 
11) ze9vynx oc. Ma dedit Fengel. Montefalconiüs cón: 
íra séripsit ic9ypeng.  Niliil prorsüs interest, utfüm: hánc'hd illam : 
lectionem eéligamus, impriniis opel utraque lectio! Frontone Du 
€Geo teste reperiatur in. Mss. «quidem tamen praétuleriii téOyewe, 
quod facile aliquis tanquam formam poeticam [q:ae wane proprie eat, 
vid. Thiersch. Gr. d. Homer. ete; ed. 3. P '34$.] ejlcete et im 
1tÓy "xoc transmutare poterat. Est vero t£v6o; non tninus AttictnZ 
quant teOy moie , quod videre est^ àx- Plat; Euth, 1V; fur, dà dag vov 
 olxe(üy nc Ó 169veidg Unü'voU GOU Trerpoóc. "Vid. Fischer. ad 
h. l. Ali& exempl& collegit Mich. M asttaire de Graec. Ling: 
Misi p. 463. ed. Sturz. L. 
142y éávaiopnuüroy. Scriptor Anon. vitae Chrysost. adjicit At- 
QrrO/, quo índicetür, fliae educationem non áumiu prorsus omni 
carere, sed magno. Sed. addidit h, v.:síne dubio explicationis causa, 
meque ea recipienda est in textum, L. 
13) devzéQoig — yáporc. — Vide, br docfe monuit 4. 
Neander. l. 1. p. 2. ^" et. p. 68. sq3. L. i a 
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sÀvOcYec y Ségeres piv zpog pde vo gepe 15) sg» 06 ico- 
«59 0006 oro loyicopir qvÀdzos ry moovéQue. Kai yàp 


wai zd.390sp qOdcac juüQ, xoi noÀA]Y ij» .sgedo0sara 19) 


7 


8 


dsudtieapitrog , dvpotépo vd "uv éqégevo. «gi dc Uyos. joeco 
piro, Ilbqw oÀÀ dya0dc c.v, xai noÀloU wj» zw«régay 
sipcónsyoc quias, üravsoy cavtóv dxooryegc xiv àliov, cuiy 
z0» duerra qoóvov ovvgw: ómi(uucoy uiy vovtOv xgi ngóxt- 
por, Qmag.Óà. dpgy Umó cáo T7jsrágag wohvopWoc QqOvulag. 
Ov yáo xv.sóv dmaosno(c sagtdgriorza , 1) wal.-mepi vüg à 
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lectio: mjniniS ferenda est. "4vcayóysw nempe est idgm, quod 2xe- 
dyty T9 wuygr, 9. dvaxtügOa. tesiibus Schol. Vulg. et Eustathio 
ad Homer, Odyss. IV, 568., dyeavztiti vero dicitur proprie de iis, 
qui aquae fluctibus jam prorsus obruti iterum emergant. Quae quum 
íta sint, sponte intelligitur, hoc posterius verbum illi superiori 
longe esse nostro in loco praeferendum ob verba, quae adjecta le- 
guntur, roU fiwrixoU xludovog. Et sapit quidem dv&pvE£« glossema, 
quo fortassis tofa illa phrasis: dvéxvyo roU BuorixoU xÀAvdovog ex- 
plicabatur nescio a quo inferpréte. Similiter, ut hoc unum addam 
exemplum , usurpavit v, dvaxv;trei Clem. Alex. Coh. ad Gentes p. 3. 
Potter. oí dà, inquiens, &vavsvG«vreg xa dvaxvwyavpec, EÀA- 
xüva uiy xal Kijeigóya xcraltzüyroy», olxovyro» dà Zw. Eo- 
dem sensu tropico usurpant Latini verbum ezergere. Terent, Andr, 
Jt, 3, 30. Spero dein facile ex illis sese emersurum malis. Adelph. 
JI1,2,4. Tot res repente circumvallant, unde emergi non potest. L. 

15) &uqwo rà ytior. Genus loquendi absolutum, Graecis 
frequens (vid. not. ad $. 11.) et, Gallis; quorum linguam in multis 
verbis et idiotismis cum Graeca copgraere, pridem decuerunt utrius- 
que periti homines, Vetus interpres: manu, ut dicitur, utraque. Al. 
addunt zgore(vag. Beng. Equidem ztporéírac retinendum esse opi- 


mor, qua lectione adscita imago vividior quasi exiatit. Mluc accedit, 


quod in tribus tantum Mas, emissum sit ztotéíyas , ut notavit Mon- 
fefalcomius. Regulae vero grammaticae minime impediunt, quo mi- 
nus illa queque lectio, quam babet Bengel, atare possit, quare 
nolui quid mutare. L. . . 

16) ood órgra. Quae debeat esse vita adelescentis,- qui 
síi ecclesiam pasturgs, hoc exemplo docetur. 

17) y agédoevorre. Alii zzoogedoevorta.  ,, Vide quid Liba- 
mius hac ipsa de re ad Chrysostomum hunc nostrum scripserit apud 


. Jsidorum Pelusiotam Hb. 2. p. 189.* Hoeschelius. ,lta fere So- 


crates de Chrysostomo nostro E. H. 1. 6. c. 3. dvridoy 1óv dy voi; 
Sixactqofosc poy9»oóy  Bíov. Ex hoc autem Chrysostomi loco' colli- 
Kit Valesius, eun aliquamdiu inter. caussidicos militasse, contra 
guam docent Socrates loco praedicto et Sozomenus l. 8. c. 2. qui 
Gjunt, eum caussas nunquam actitasse, sed e Libanii schola digres- 
SUR, Cum jam in foro caussas acturus esse. crederetur. Attamen, 
&$ quid ego judico, haec Chrysostomi verba Historicis non contra- 
dicunt, sed cum iis optime conveniunt; cum 1óy ày 10 dixaornoto 
7t900tÓQsVorro aeque signifioet caussidicorum auditorem et discspu- 
lin, ac caussarum actorem. — Historicis vero suffragatur Palladius, 
Chrysostomi aequalis et amicus, gui narrat, quod óxtouaid£xazov 
Éxoc dywy áqqvíaos voUc Goqursdc, Vita Chrysostomi. p. 40. ed. Bi- 
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«5j. oxi) véoeg Vrrompivoy, 19) GvpyisenDue troMamic 2 B(-. 
how: sigosz/uéro , «ei uadà. dig opa inBalorti rosé, dix 9 
voéro "ptor dgyógrog, Prubj.mors jade. Daft 19) di 
SJ» "avt. ost fiov aovdagequ., 7?) GOpOeic 5t: sala: euer 
A&niOvnlax aságtzt vÓva*: sud: 0008 v0 Üpoyvuzecov. a5c pac 
pipog "Tis sitéluusriyver 19tígeso., DteréAu. 76. sragaxalr, tbe 
vir olxlav. &aovog iqéósssc. viv ógvtoD , xong: duger?1) ay 
oixngor Jiu t saxi: Sryuaá yr, abigo noywa vy. Uy gipoir. 2?) . : 


Eg " TP MEET! 
» META NP b MJ * T [4 
« 
* 





got" S. TLiríby. Phrasis, a Valesio nimis pressa, multo latius 
patek: Hétjliw sPéU bujts, apud nitent-extut; sive. Antjedhi Cárgeo- 
sfomi, cui nonnulli eam tribuunt, .ad illud, Quemadmodum deside- 
rat cervus, de milite ait: x&v GrQ«ttIQc je, Uy Oixactnolo  ztQoOs- 
Soria. slgnifieuntius tamen est, Orxactzo(o éd o dad , de audi- 
tere, Beng. (Recte recepit in 4ektum Bengelius sxegsdocsovre 
pro ztpoGeOQevorra , quod Jegitet:&pud M ontefalconium alios- 
que. Qasümvis: eniti per se npn Magnam sit diserimeu inter v. 7zr«ot- 
Ógevetr. et. zooctdQruei , ego temen optinne notáe libris in lectione 
71&95doevoxro- conspirantibus hot verbum praetalerim, quia imprimis 
etiam propriwin est.in re juridjta. Nam. phrasis:. Juxuvrnolp, ztegt- 
docu significat: asseséorsm s$ae in judicWs, quod tesatur Herpo- 
cration his verhis: jdowjzozéAng Bi» r5 zxolere(e qpnoé. — dou fy ovgo 
3 z«pédoovc 6 va Moyoy xal ó Iloléuooyoc, dUo &xitsgos, oUg v 
Bosiqtou xoi ovto, Qoxiuctortet ép 19 pado ^ 7ztoly 7t 9&OQEvtus, 
' al £U9Urác didÓaciv , Én&y nagedosvócvuy.  Nid. Buttmann. ad 
Demosth. Orat. in Midiam p. 182. Ergo non inepte coflegit ex h. 1l. 
Valesius, Chrysostómüm per aliquod tempus intef caussidicos mi- 
litassé,. Cf, 4. Neander. L1. T. I, p. 5. L] | ^ 


18) ztr0tio 9&1, quod proprie est perterrefieri, dicitur deinde 
de animi comnmrotione quaeunque et quidem vehementiori, Sic dicit 
Plato Phaed. p. 68. €. zregl t&c. 2zu9vu(ag EntoujaSei. Vid. Krebs. 
ad Plutarch. de andiendis poetis. p. 206. sq. ed. IL. G'atacker. ad 
Antonin. IV, 19. p. 104. Ernests$ ad Callimachi H. in Dian, 191. et 
Schaefer. ad Dionys. Halic. 7zteo) 0v». Óvou. q. 10. Sic etiam 
Latinorum frepidare usurpatur de iis, qui aliquid agere instituunt, 
timentes, ut satis cito fiat. Vid. Gro&ov. et Drackenb. ad Liv. 
XXVII, 1. 8. L.- "A 

í9) tAnBey, ,,Non oai dior solel, divina Bonitas, ipsum 
(Johannem) subinde vellicare.  Notent i$ et sequantur, guos muneri 
sacro destinavit divinum consilium, hos divinos iractus mature; quoa 
procul dubio in se quoque experientur, ut Spititui S. ipsos segre- 
gaturo et verüm dptitudinem Th ipsis, óperaturo, 2. Cor. III.5. pri- 
mis átatim antis se submittant. Discant etiam in ostro Joanne ami- 
cos seligere , cum quibus versentur et dedificentur, ut eundem quoque 
amicitiae fructum cum ipso sibi polliceri possint. Argent. Diis. cit. 

20) xarz&0r«Gc,y. ldem verbüm, $. 253. 268. |— 

24) p qo. Sic Augustanus, Editi, Gupéregoea? quod proprie 
-uirosque , nom wirumque dicis; quaaquam et di«pàotoor S. 24. et utri 
que etigm.- pro. Zurpt» ambo dititas. E c 

22).?» xyepoty. Plrasiu de. conficta bellico üliaá adhiberi s0- 
lita quam hoc loco vits babeat, perepieles ex $. 25. 94. ^c ccc 
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40: "BH. MAMope:di ouveytis jc probo: itoidui 5). dieyotÀvoqy 
.U wüàurgy üxdye ÜoUraiz]» 4600, uaMoy 08 avtov, Aefaiv. vao" 
 Bselyov-. 399 :Deosdv. inar yap. joO sro. uiva. Bovlaveutvoy, 
AefloVok ur mc debug, dlonyeytx dio vÓvcdmoxrtoyuéwor ol 
x0y-2) 'qurg^ nei xot (casa *)«sheoioy. inl trc: Ure 3o Ttc 
wide, ando. 2goía Oüxoeer *) sai tov. Maxpuov. cittuó- 
vtoa vaoptziO5. cO... Qnuaza ,.5) vowürg noóg THE: dziodugo- 
ligu. "Eyó,.qua, 9). srediioy ,;c99. agere: T0 ssasoÓc ToU 
J eot oUx agrüg» &xolavoat Eri noÀv, vo Oto roUgo Qoxovy: ?) 
vdg.yüg divas ràg imi soi duadtbauerog 0 Qdvarog Bulyov, 
90i uày- 0gqovíay ,. duoi 0à quotíav. énéargo ümov, xai và 





1) *zqdc(. Verbum uésov. Basilius Seleucienzis inodàc 0w- 
"«poogv»nc appellat verba Josephi.ad heram, Or.8. [Vid. Xenoph. 
Memorg. 11,6, 11. III, 11, 16. Eurip..Cycl. v. 642, «21^ oid" 2x3 
"Dpgénse &yad5w rtavv, ubi vid, Intpp. cf. Boph. Aj; y, 583. L.]- 

| Sy ofixov. Olxog, ut Latinis oecus, pro parte domus. [Imprimis 
dicitur h. v» de feminarum. -dotmicilio. Sic jubet. Telemachus ap. 
"Hom. Od. 1,356. Penelopen abire &3c oixov, i:e. in illam dgmu 
partem ,' quae ipsi: erat-assígnate. C£. Od. XIX; 414. L.]. ES 

3) xa 9(ünuc,'sedens, vel potius, sedere jubens. [vid. Pas- 
801 in Lex. s. b, v. L.] zx M 
. 4) zmqyigc Qexovov. Elegans allusio. Hesychius, zyel 
qÀ» óq9aAuOv oL noóc 1i ju xav9of. id est, hirqui iptériores, unde 
lacrymae manant. Sed et óyerovc daxovuv idem Basiligs dixit, [zr s- 
y«ak dÀ'axovoy, i, €. permultae lacrymae. Schol. Soph. p. 121. 
ad zrjy&c yaÀextog dicit» zr0Àv yaÀa de r0 Óaxovov 7yàg, vil 
yoU ztoÀÀk dexove. Sic dicit Chrysost. Homil. 1V. p. 342; B. z$yoi 
fd» Oxoigxrov. Cf. T. Ii, p. 274. E. et T. X, p. 255; A. b] : 

5) rooca&qíOs 1& Qr uazo. Script. Anonym. vitae Cbryao- 
stomi et Sym. Mgtaph. in vita Chrysost. legunt zroogérí3et Óónuata, 
sine articulo, non male. quin et Codicum nonnulli habent zrpootzí— 
$e, quod melius convenit cum zqíer.* Hughes. Lectionem zoa- 
$1(9&, praetulit etiam Montefulconius.' Ct. Matthiae. Gr. Gr. min. 
6. 205. 1. L. Ut Pe 

6) àyo, qm0«.. ,, Mater ab. instituto fiium retrahit oratione 
Jamentabili et maternorum affectuum plena, qui hic miro artificio 
exprimuntur. Jac. Ceratinuis. -— Saepe ante qb comma tol- 
Yit £yxAigic , verba. jungens, M ' de 

. 4) toUto doxoU». Graeci becusativum saepe. absolute po- 
nunt,.non modo nqminum, ut afnov, $.273. prn», $. 118. Jíxry, 
B. 54. uépoc, $. 420. üvop, $. 38. itém dev, pro Joy, $. 220. £Ac1- 
30v, 8. 62. 3arepox, $. 618. sed etiam participiorum.. Franc. Fige- 
rus haec collegit; ian &Eóy , Pyóv, 7zteQOy , Quxpégoy, £ydcyóut- 
yov, PyyopoUy , ztagagyóy , z&peatvyóy. quibu addi possunt, deco», 
petór , dxoucaly , yvo9iy , -dnodtiy9iy , tOvAop , Bieudutvor, avu- 
Bév , inel9ày , usAMjgap , lydoutóuevoy. et & N, T) &6tdue»by, xoj- 
0iu0yr. [Vid. Ev. Luc. XXIV, 47. .ef. Herm. ad Viger. p. 765. not. 
213. call. 399. 330. Fss eher. .ad MVeiler. Vol. lli P. I. | 392. 
Winer Gr. $., N. T. Sprackidiom. Ps 9301. LJ: v3 : & 
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356 . qyótlagsOk ; G6. novas ab-sagodon, Übvows! ü» iéves 
xA. - "dóyog y&o-oddua &r^égíxorgo, toU yeubroc óntóiow12 
xai. ToU. xÀuwrac ;: Ov. op(oterrai-sÓpy ,- Ggsz. uiv: quje mrevpdiag ; 
oixíag --2t96eAGbD Usa , xui: scpupspiEreY Vnusog.ovou: "iiaiqNue —— 
à nées si :ogéro (fékiousyr , :akivdyvatouéra poarsider 
soi cc 7a so ic -ouoeog. avéyió Dos: ueiiovey, : dit pao, 18 
olpei, 5). oa6uuiug: rs olxevev . knoqpéquy xai :aexoupylac 9) 
ssapctrotiy ,, óuyyeróyv.  iuoxoovtgÓue énifovhag, sv xo Op» 
uoce eeroaeróyro»is) züg émmosíag, xxl Tv denpvuay dw oc 
vaio TU» tjoqeoo» xavefoXu(g Qépuy yenckoc.: Ei.0P xwà 14 
qrGi0íoy xorademoy 0 teÜygxog 11) anéAO0r, O5Àv.uix-Or , nól- 
Av xui: oUvo nopíbu vn. umtoó qv qoorr(do,. Ops O6 xoi 
àya)cpatoy 1?) xai Óéovc GngAAoypéryy. 6 J£ vióg uvoloy a0 
vov qoflov xa0^ &xdorqv iniunAqo: v5. fjuéoay ,.- xe) mÀuó- 
yov .Qgoyr(Üoy- «iv yàg «iw yonuávcoy B Übnüryv, Ocy 
vmnouérur uvayxábero:, éAivOtglmg aurov üvaüpéyaur. EniDv-.- 
poca. AX" Onoc oUdév ue voírmv Pmuos Otvrégorg OjiM;- 16 
gat zéuotg , 13) .oU08 &rtgoy énucayoyeéy vvugioy rj «oU 7G, 





5 


78 oiu Gs. Anonymus. Scriptor . vitae Chrysostomi vim verbi 
obti indicat, quum pro eo zrearrwc h.l. posuit, conf; $, 153. 198. . 
9y.xuxovoytag;. cfüAore. $. TT«: . n —- 

10) rà óquócdia nomtrórto» Edith, cà dquáciuc. sluztQat—. 
TÓFvIO , &ngustiore : notione. conf. 8.527. [Bengrelass delit-zgac- 
TÓvrO», At.clamgerróvrox .in libris omnibus editis et, manuscriptis 
extat, Utraque iormula toto.coelo' distat. r& gigi moe: ^ 
Tei nempe ent? rempublicam. gerere, và Os ooa elnmut-. 
TELY: Yero.signifeat: publieas pecunias exigere,.quae actio ipsa Vots, 

. tur a scriptoribus Graecis s!azoolyc, uti quemvis, jam vulgaria, edo^ 
cení'Lexica. Ipsa verborum vicinis orationisque, pexps pro mostráà 
lectione pugnant. L] -. . -. — Mu NN - 

11) r£9»v5xoc. lta dedit Bengel. Montefalconiüs con: 

tra séripsit ie9/tog. Nihil prorsüs interest, uthim. hánc'hü illam 
lectionem elígamu&, impriniis qtiutaü' utraque leetio! Frontone'Du- 
€Geo teste reperiatur in Mss. Equidem tamen ' praétuletiin zeveoe, 
quod facile aliquis tanquam formam poeticam [quae wane proprie est, 
vid. Thiersch. Gr. d. Homér. ete; ed. 3. p. 34$.] ejicetre et in 
1tÜvymxogc transmutare poferat. Est vero rtÓv£&xg non minus Attichnf 
quam rsJ77*w9, quod videre est éx Plat, Euth, 1V. For, dà Je; vOv 
olxt(av tu; 0 t€. v Esc Urt toU O00 ?terpóc. "Vid. Fischer. ad 
h. l. Ali& exemplá 'collegit Mich. Maisttaire de Graec. Ling. 
Dialectis. p. 463. ed. Sturz. L. - ; i 

12) àvaiop roy. Scriptor Anon. vitae Clrysost. adjicit ze- 
Qtr)», quo indicetür, fliee educationem non sumiu prorsus omni 
carere, sed magno. Sed Addidit h, v.'síne dubio explicationis causa; 
neque ea recipienda est in textum, L. duce Sod 

13) davptéQois — y&uoirc. Vide, quae docte monuit .4. 
Neander. 1. 1. p. 2. 3. et. p. 08. a9. D. — p. Uu 


. . 
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goóyr?) soU Xousoi. 15» &y eps Quà vip &oÓístaT c7» iemuton. 
ob» dutxadupa viry yropuy, 5v sigoy wel sovvor, iutiso, wat- 
10« y& unüéwoss upóstQo» avaoyousvoc Aag v. ze. (leuiev- 
u&sov «vro» vor dg» GÀÀ dne» Dár zy» UnPp: route 
^. Bowie sic. Értgov: GxaflalóeDa: xa«ós (69 yàp vvv oUto aaz- 
empyur,) nuu .Tt:tUÜdoc pnus vmig voro» gportiuy, 
xdi Unio ipavrov. mmotoyorv GOogodv, 9) «exc Opoyseporísor- 
98 rog, €£ drQvÉ 7&6 TOI07TO» OvpDaíg saber. Xpoóvov de mapd- 
Oévsog. ob soÀlÀoy, xci toU uélÀoryroc 9X6 yuporornoty 30) 
. éMBórvog. sai) sovmrouérvov pov,. GisOc, 11) - upüir  rovrur 
£ideg, dysras uiv cg.ép' étéoa npogáou: Otras 0i vov Lv- 
yór, Ünlyor , d& av imerpnuíros Suy» avvia , xai "uoc mi»- 
90 vog Üqew0oci, nüAAoy. dà. souízor nui» &xoAovOtivy.. Kai raQ 


8) àzoortQoíg». Amat hoe verbam daos accusativos. [Vid. 
Sinrs, Lex. Xenoph. s. v. &zootegeiy et Schol. Aristoph. Plut. 372. L.) 


9) z«ofoyov 9«gósiv. Elegans phrasis. Sic libr. 3. pro vita 
mohast. c. jo. eric zio TOv '&veyxuíoy nüpofzo. 9«góciy, si quis 
24i spondeat, necessaria non negligi. x 
. 10) ysioozorGtiy. Vetos int, qui nos erat ordinaturus sa- 
cerdos. 'Idem: verbum Graecum eodem :Latino reddidere veteres In- 
terpretes Canonum Apostolicorum, Eusebiique et Socratis, quos lau- 
da$. Fronto Ducaeus in Notis ad Homil, f. ad Pgp. Ant. idem: 
Apad profanos quidem scriptores, inquit, y&poror(u, quae proprie 
maauum extensionem sonat, decretum significat vel suffragiorum la- 
tionem, qua in populi comitiis magistratus deferebantur , et. yeigo- 
16ysip per suffragia crearé: sed apud Christianos et sacros auctores 
peculiariter pro ecclesiasticorum ministrorum ordinatione sumitur, 
qui plérique"per impositionem inanuum accipiebant potestatem. Sub- 
jungitque illud Chrysost. Hom. 27. in Act, 13, 3. Xetgoroveivou Aot 
70» (0 ztaUDAog) slg dztocvOÀgv. et Hom. 14. in c. 6,.6. xoà zpootv- 
£auevyo, iufónxar aUroig rüg ytigac. Pytiporovióngey dià 7ro0gtv— 
Xüf. ToUto yàp 7, Xergozoyéa. azíy. vj eio Eníxeuas vo iydooc, 1Ó 
à .xXy, 0 .Geóg £pyeiero:. — [Notare verbum . yesooroyéiy proprie 1mG- 
num egtendere, nemo iguorat. Et solebant jam veteres Greeci in 
conciomibus suffragia ferre manibus vel attollendis vel demittendia 
(«E Xenoph. Anab, 11I, 8, 22), unde yzipozorti» jam apud scriptores 
profengs notat: per suffragia aliquem creare, quod vel ex Hesychii 
q& Suidag testimonio patet ,, duorum alter reddidit per xe«óotqvi: et 
vagis, hle vero yegorovrg«vree explienit per: éxAefaueyoi.. Eun- 
dem significatum In. N. T. quoque tenere hoe verbum praeter LeXi- 
cographns docuit .JWetstenius, N. T. T. 114, 198. Quo significatu 
h, v. apud patres ecclesiae legatur, optime docuit Suicer. in Thes. 
Écclos, T. 11, 1014. L.] . 
11) uo), «Uróg. .4iroc deest $n quibusdam: Mis. Montef. 
ob , adtróc, abest a M. S. Hoesch.'" Neutram voculam vetus ex-- 
peveseit int.. Teneatur mediunr, jt00 retento, «)rór deleto. [imo utra- 
que:vdx retinenda. videfur, cujas sententise etiam tuit -Hasselba- 
chéu s; Hic vir.cur vero pro (0) legendum: eenseat duoU ob etatim 
insequens cvróc , equidenj ne éanjiciendo Quidem potüiácquirere. L.] 
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vi*ég TOW mf stagOvrom, Gopallorra moog t9v aUAAgyAY Ópeiy- . 
Tío, vriavu5Qy.Éecvreg" ox Üromoy HQ, x0» uiv OpacUttpo» 
tirer .doxo)rru ziap& més -(éuà Aéyovrtg) urrà mroÀA4g cio 
Anaxsleg tibns E) TO» nerído» xoíct: .ixdvoy dà Ov. rol 
Suvtreostooy xmi Urmkéortoor, OpacurA00: 1?) xai nevoloktiy 
oxigrórra 13) xal Gronnóorra xci dytMyorra. Toro ti- 30 
Bug voic. ouai , àn&idg Txovoty Ori Oióquyor; dothOdw moóg . 
Lá uiti rtoÀAnc vc xarggéag, wcOéLeros **) nÀnotoy, 15). xai 
éfosAsto uó» Ui xq 4intiv, vnó dà *jc &noplag xartydutvoc, 
seri. A0ye. mapactzon, tqv Dloy, v9» vnéuuvey , ovx. Po; Gu 
v9 qüvoi, éxoÀutro q04y&ao0ns, cg. GOvulag, 10) moi $ 
roUg Odóvrag vmtpfgw, Óuxonto/augc tov Aoyov. 'Ogdv toí- 81 
tux. yo qegidaxous 17) Orr xai moAgs nenMgoouévor t7 va- 


rj 





|: 12) 9euorvtaSai x. v. À: Verbis dyratfyew xol av9adia- 
(to9or., dqmri&ttw. xal zy QvyOr . dvaíytcOo, , utitur in pari Causa 
Gregoftus Nas. 
-*« 43) oxcotüyta. Bids locus ed Ha X, p. 389. D. .«/ 
y&o xalg£ie ,. &ln£ uot, 16 dà axigiGe , xol zrndQc; lta et Homil. 1I. 
4 Mt. B. eadem Pohjunxit , et "T E, p. 57 K: legitur: kraigo», 
&oxloto», injÓwy.' Notes tamen in loeis a me hic excitatis notare 
b- v. exultare laetitia, nostro vero loco in malam partem usurpari, 
Plíra exempla collegit £. F. Matthaes. ad Hom. ILI. T. Ii, p. 25. 
sqj. Cf. Hüàmer. Jliad. XX, 226. 228: Usurpatur hoe.verbum ab Ho- 
meno imprimis de equis, $16 dyugrajey. Éni (etdopoy &povqay. L. 
14) x«9éteros. Ed. prima, xgóoíter 16. Hoeschelius: Ferers 
et haec potest lectio. nam xa9(tew, edere. Luc. 5, 3. . Alias active, 
&PPedimó 149, P «3)m£c uc Ey. oxoreiyoig..v. 4. Eadem est ratio 
gethi, dusiocw. Active usurpatut in. hoc.libro. (& 53.) meutraliter 
est accipiendum Sap. 16. €. 14. et paragrüáphus ille hoc corrigendus 
modo: ii:el9óy dà nveüua o)x dzoOQtépeu, ovd dvaÀve wy? za- 
QuÀqqóosiaa. $. e. Spiritus autem egressus non revertitur, neque ani- 
fna assumta redit. quo significatu lib. ejusdem cap.2. e. 1. [Nec i- 
sunt exempla ex melioris Graecitatis scriptoribus, quae docent active 
$ensu verbum zo9(Lteiy "usurparl.: Vid. Thom. Mag. p. 486. tf Xe- 
nopli. Cyrop. V11I, 4) 1. o00" éxaSice T'aód1og. Hist. Gr. IV, f, 13. 
óumt& ip" à» »a9((ovgi. Equidem tamen praefero lectionem x«- 
" OGéterac, quam; etiam: tuitas est. Bezgel., quia non video, quomodo 
servata lectiome. xa)(tst t& explicari.possit bene zs proxime praec 
dente participio. L.] P 
15) .»2459(0». .Sic ed, prima et vet. int. Ceteri jov addunt: 
16) «2c &9vufag. 'Ynó ex mss. praegit Montefalconius. 


17) zeoídaxgvy. Sic Euripidis illa, .z698v Guquduxovrov, 
interpretatur Scholiastery irituutay "ztep(Qakovy.. Phoentss. v. 332. 
Thitiby. Antitheton, "Tregrxeo i. frequens quippe zregc in'adjecti- 
vis affectám xotantibes, Hete ipsam diglegi:locam, et hoc ipsum 
verbum imitatus videtur Hasilius Seleuciensis lib. 1. Therlae: JIpoo— 
58$e M ob» Bumo- vj rnroOdver werknqeic tkoseoid Eje xol ztegída— 
xQvc, 0 tr uly xob q9éyforto zrpóg eürqv téog dzoQux, noh .dÉ 
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opopuc, xul v5» altíay eeic- Syiloy ve:Uró roi 156 $8o- 
vic, wal viv óc&idy maréyo» WÜrozoumv wavaqsíáv, wai ví» 
«0» ióBelov, Or. pot zÓ tc umyowic velog alys xaÀD». sal 
32 olov. rvyóury dd. "fo dà dde sitpigaoi se Ovro xai qoiüov-— 
xul soóttpor 5"ravuuéroc vq" "uv JoOrro, xci uallov éXt- 
«rero xai COvcy6poure. ; x 
IV. Koí xor uixobv m Pbulvovx&raoTio roD OopU- 
ov vá; wvguc, AX d xali) v0 zuértpov, ?) qnoi, Óumiv- 
cac, x&i Àóyov zuG» Byuc ovüévu Aormoy (oc Bycye ovx olla 
&90' Orov 3) tzc zoUy bnolgwytcoc iu ct qoorríou: tzc offe. 
NUy 0B rà müvrov» qwíobag crópata, xci Oofnc ct -6puvsa 
xg Tv Aurovgriar *) vavrnv maotrzo0ai Aéyovaw &rayrtg* 
83 6 0à &owpnoouerOg ot v9c xavgyoglag vavrgc oox Por. "Enol 
dà oUdà dig Gyogà» dufaküv dvexrÓ»* TocoUror ob npociovteg 
uiv xai xa0^ éxdorqy iyxcloUrreg v4» Suéoav. 0v àv yàp 
iüeci vov qavévra 755 nóheoc, Aaforrec xarcuoYag boi mQ0G 
Hg olxiíog Pyovoi, v mÀto»í we vij wavgyogíag vroflaA- 
Aovoi négu. Eidóra yàp avroU t7» yvouzv, qaoiv, (o00à 
ydo. &» vi 0à &vOaye vov óxciyov) ovx i Gnoxosyaodat, 
&AÀ qquiv dvaxotvocao8o: Éygiv* xal Wüvrwg ovx v $mepn- 
Sá caput» mgóg v7* àygav ugyavue. 5) "Eyo 0à, Oni uév ct ovx 
70ty. Ex molo! vaU?a BovÀwóusvor , "aioyovouei xoi. SovOguo 
"rgóg éxelvovg Eimtiv , piove xoi vnÓXQuy t5» Tutréoar dva: 
vouíccog: quMay. Ei.yag xai joww, dQoxtQ oUY xoj Pozun, xad 
ol &» avrog &prrOtinc, & Gv dg zkGg Énpobag vvv d1àà 





7ZL0v6, Tjjg lUz-c AtveykGy voire (Ui ztQ0c «Ur». eodem libro: 
ouoU 1& ng3GÓtiGa xol yevouéyg nsoí(duxovc. Plur& sunt hujus dia- 
logi verba composita, quae in lexicis adhuc non reperias: Z&rre(otiut, 
diaxAa0te , ztQo0qQA£yo , zroo0ycfoo et reliqua, quae Index dabit, 


1) £A4À' cl xat. : Basili$ cum amico expostulationes plus vere- 
eundae modestiae: quam. acerbitatis habentes, tristesque de. amici- « 
tige fide violate querimoniae non mínus amoris quam doloris indi- 
ces. Ceratinus. . ' 

3) £6 $ufttoos. Sic $. 128. cum opposito, zó c«vroü. et, 
1& "ufcepa. S. 65, 130. 281. ' | 

3) Ürov. Sk 6r. $ 22. TL 

4) Àsirovoy(a. Patribus est. omne eielerium. sacrion. .Ea- 
seb, H..E. IV, 1. p. 287. Heim. réraprog dg ràw àmociOAew tuv 
Té eUr094 l&tovoyíay xÀqooUtgs Iio(uos, Vid, Sué$cer. Thes. Ex- 

. cles. T. IH, p. 219. L. : osvelo 7 

5) «y$5r. Varius et. eléegans:hujus verbi usus, 6. 3f. 70. 
166. à M. * js 3 E Z 


- 
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-xeig 3bec» xal uetoli» vo)» mpl cixov Ugorrag Qóav. này 


Tí $uértQa xoimreY wüxa, Einsw.niv oDv xQóq GVr8vg TÓ- 35 


AgDéc , nui ex yu và &xÀ Tuc, Óxyo$* avayxalouo: di Aot- 
wàóy gGuonüy, xci xemtü» do ygrv, xai. Tovc dxnawroYrOQ x- 


TeimecÓe, sal-&nonydgy. Küv» yàp vy moorioar. iquyo xu- 36 


vdysesus, «Avdovc Gvayxg ue xgírtaQa: Aowrorv. oud5 jep 
&Oskjaowo: sucrtógoE more, Ox. wei Baociheo»?) uev: sv 


M j 





N 


. 6) Baotitiov.' Hic quis fuerit, multum disquiritur. Aucto- 
rea citantur s Casgbrigientibus; quibus addantur Dausgueji Notae 
in Basilium Seleuciensem, bunc enim is aliique colTocutorem Chry- 
sostomi statuunt pridem; alií Magnum illum C€aesariensem epigco- 
pum. Utrosque praeter rationem temporum locorumque ipse'dialo- 
gus redargait. nam duo' iHi initio monachi fuérant; Bewilius 'antem 
Chrysostomi solitudinem togitarat ille quideni: amplecti, $. 4. sed ex 
sum. domo ad sacerdotium perductus. est. $. 8.9.  Caute Georgius 
Alexahdsiae episcopus lib. XCVI. apud Photium abstinoit a re defi- 
mienda. r& d? zoAÀà, inquit de Chrysostomo, gaotAe(p Gv»yiy v9 uc- 
y&Ào, &ÀÀ' oUy dg Éregok- qiegu (subaudi, adtóv xx ioset; ut tron 
opus sit conjectura Dauaqueji oJy 1rtov pro edy) érébo, Oy xak did- 


. €ovov 6ó utÀét0g ytipotoyst, xal rà» &ÀÀAov mÀé&y O lmayvme elc 


quMav  ztQoUxoiey. — Cel. I, A. Fabricius, sententias, ut apparet, con- 
ciliaturus , condiscipuli, induit, et familiares! CArysostomi fuere Ba- 
Silius, Caésareensia: postea. episcopus, diversus a. Basiko magno et 
Junior. etc. Vol. 7. Biblioth. Gr. p. 555. : ldem tamen conjecturam 
memorat nescio cujus viri docti, qui sub Basilii nomine Evbgrium , 
latere existimet episcopum Antiochenum. Secutus videtur vir ille 
doctus Socratem haec de Chrysostomo memorantem: £z) tóv. fjd&yto» 
Pipéntro Blov, (nÀoGag .U&yQuoy, 0g xol n)rüg qon» n«p& toic 


«UTo0i« di0e«oxoloig TO» gOUzi0y Tier Blov petyoztero. quae" et de - 


Basilip suo Chrysostomnà praedicat, 6. 2, 9. et. ejusmodi suut, ut in 
plurea, vix conveniant. ,.Omzuibus, inquit Monteéfaloonius, :aceurate 
perpensis verisimile pulo -Busilium eum esse, qui Synodo Censtan- 
tinopolitqnae anno 391. ..Episcopus Raphaueae: subscribit :: siquidem 
tempus apprime quadrat ; Baphanea in Syria prope Antiochiam.eit&^ 
erat, commodus aane loqus, ut. Joannis Chrysostomi frequenti cole 
luquio , sno etiam contubernio Jfxerctur. Basslius, quad in. fine dia- 
logi se peroptare dicit. Denique sive agi,nominis est hic, Baailjus, 
sivé, alterius; memoria ejus, si a Dialogo disceaseris, atatim qub -i- 
lam aetatem intermisse fpif, (naro si mansisset, non tanta fomát jar 
pridem opinionum varietaa:) ipae in illo, eat piorum, qui pesteritetis 
notitiam effugerunt, begto nihilominus et magne numero ,-cujua a- 
velandi tempus prope egt, [Qni opinati aunt Hasilium illam, esae lev 
siliüm Magnum, bauserunt quidem illam nof$iiam ex Socrate Migf. 
Eccl, VI, 3. p.205. Stepb., ex qua loco.tamen nihil euwplíus «ome 
probari potest, quam Chrysostomum saepius, cum Basilio Caesareenei 
conyersatum esse. Vocat nimipdm illo im logo Socrates Ghrysoato- 
mum "Juo«vy9yr , TO BHaoihe/q) uex&  Kouogge(ng vo». Kenztaduxuiv 
&muxóno zoÀÀl& dityovra. Quod ad illam sententiam spectet, ex 
qua sub Basilii. nóminé funt Evagrius, nititur ea ipsa testi hono 


Socratis, Hist. Eccl, VI, 3."p. 255. Steph., qti dicit, Chrysostomüm ^ 


Amite(gm, esae .EvagriuE), quocum iisdetm -usus 'sit doctoribus. Cf. 
Suppl. Act. Erudit, T. V. p. 306. et J. 4. C ramer:'s. Foréericht 
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^ 87 6Mr. Fratjac, olg ov Oéuc riücras, vk od. AAc voérer uiv 
op TtOlóg uo: Aóyog, émud col ropro:yéyesiy 03. — Toy 36 
Aoi 7) sec oicouty aloyurgv; oí pér.y&go cxovolac, oi dé 
quAofokíag cà yoaqoryra. go: 0& Hoi cqpudéoripor vov al- 

. . Suoudyoy, vaUd" quip üysaloUcw Gugortga. ouob, xci spoo- 
S83:006a0. 17v dg yo9g verumpkOveg; Ufow: 9). Ültina .wenovóé- 
vai Aéyovrtg avrabg, xai-8 ustova soviev xiuacOértig -cv- . 
go» xoo' zuv* Or. rocovrovg xai rpovrouc 9) aqérrág Gp- 
Ógac, nuuéxix 19), pBig xai moogy Uy vois oU Blov usolu- 

veic Éyxalavdosutya 11) (fya. yo0rov flooyuy «àc ógoUg 1?) cer- 





r zu, den. 6 Büchern vom Priesterthume. p. 12 sq9.. ,, Man Aat mehr 
Recht , den. Evagrius ala den Maximus, welchen Socrates auch si 
'er seinen Freunden: erwühat ,. unter dem. Basilius. zu. verstehen, 
rysost. kenn seine Ursachen gehabt haben, warum er den Namen 
seines. Freundes verborgen; vielleicht haben seing Lobeserkelungen 
keiner Schmeichelei ühnlich sein sollen.** L.] | PE 
7) v8» dà iow. Celterorum, antitheton, 600; 7taüe Thug c 
olxe(oc Eyovo:. $. 33. - I 


8) 9Boiv, contumeliam, scil. abs te profectam. €. 156. 


4 9) tg4:xovtouc.. Hoc loro bcn ad qetatem, suxtav, pere 
tinet, [Vid. Sturz. Lex... Xenoph. s. h. «..et Fischer. ad Pla^ 


. 
ef M 


ton. Crit. c. X,6. L.] 


10) uecoixie, Non desunt exempla antiqua , rariisiya licet, 
eorum, qui juvenes adinadum et laici ad episcopalem dignílatem, per 
. saltum protinus sunt evecli: qualis fuit Hemig. Hhem. annos naius 
22. (Baron. ad An. 411.) et Ambrosius , qui &ue Puvg9m xeà roy 
Jétobroyíay zc«pfAuBsv, ut ast Sozom.: E. H. i 6. c. 24." Vide et 
uffin. 1. 2. c. 11. Sed nescio an quisquam "&nolcivpévog: et. sine 
titulo tnquam factus pid episcopus : quod vel inferioribus orüini- 
7 bus. prohibitum Concil.'Chalced. Can. 6. Fide Thomassin. de Beneflc. 
. Part. 1: 1. 2. cap. 67. Bevereg. Annot. in Synod, Neocaesar. Can. 
11.: Coteler. iu. Constit. apostol. 1. 2, c. 1. Cone. Sarl. Cán.Y0. Bin- 
gum. Ürig. eccles. 1.2: c. 10. et Savil. not. in Georg. Alex. Ton. 8. 
p. 166. Thirlb y. Chrysostomus cum XXVII. circiter anhum 4ge- 
ret, nondum attigerat aetatem a Synodo '"Neocaesariensi pro pret, 
byteris deligendis assignatàm, X X'X.. eidelicet annorum ;' quoniodó 
e*go poterat in epistopuni cooptari* ' Quod ürgente cdsu qc neces- 
sitate" quapiam, viri nonum X X X. annoi emeinsi. episcopi antiqui- 
tul Ma ld onda :3om vacut exemplis; etsi illa adinodum rarü 'sinf. 
8. Hemigius quippe Ehemensis. episcopus treatus eg, cuni -duárum 
^ supra viginti annorüm eisét : et. Eleutherius. quidam viginti, àgno- 
vum adolescens ab Anicéfo Papa episcopus missus. est. in. Hlyricum. 
Monte£. in Monito. 'Basilfius igitur ucéusaloré$ utriusque adogledéeu- 
« tiam indignitatis causa ita extenuantes fac. 7 5 00 7 B Te 
11) iyxoluvOouygvo. Sypes. enit, 147- zaic y9oricem: Cree 
Mroupévdus "qQoyHist PEE PEE Pun * "em T 
12) z&c ópgo.)rt Vide in Erasmi cbiliedibus! cohtraherei su 

' 2 ove Sj ONE EE 
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perciium, énflere «uécab. d & RÀ ver : 
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-wipéti, nai qeu 12). din ndi rtg nto 
Bendug Bsuipruo 4c Sogaiüsyr 7jyagow Siu No. oat qui Pau) 
dapjusdto« sgoasdóxgay.. «xi ol we» £x ftotóTue. "iuiag sls * t 
leyaxev. ojos qw. quse i»teiverits: d eyqoti. ^4) à. ola (pr C 
xokérois eidir" &ejovau A .SUTOY ob sadic 16) qjrov aai. [andi 
SUbg- vónovg: €4xxx00769, Xe ..oUg.zavupm O8 dicm 17). Sus | 
Ox gyoipo--. D'áiuas aae ap eíbva: :roUpon "Mottütg. SUMEXUG. 7 HAN. ATtAK 
gortau .EyO.0à 8a iw dmohoyQaouea. opc. vedroa, qux 89 
Syov .Üéoucs dé doti. qokae: uos. OUOé pc csiog QUOS aix :7. 
vobrqu-olucí qé quyir qv quyqv, xa vopoc üNiQac QU&c- (fr 
gmonc «kocaurgs.deedicagt a. vy. Zpfonv ,.:a)a. uEra,. 2096 
AeyiuoU, sob okiyec. dni doüto. GAOdt o0 xai AOxou Egur 7. 2 

pen: vat; coi noc. erraoyía oxoxatopeit. ela, dU kGoRU E 
sieiieien "duieiap  eréoc s6le. éytaloPrtos Poryáóuidtis AMegt. 
Si 60. erac spiareoa TM&QU OOV ,. -oudéror dot quEGd. Aóyex,. E 40 
ex fmürqoas $ ovy ix srgobdaxiag ;. ovy: cr. iméleoeg fü 
spa »rtekca or duro on dix X00Y6* iuda: u£v. 25 Ru 4i 
TR spupjp.. op. Auidony. - (nig -eimiir) ki Seen noctes 
Verre i pie Y ; j T x AA THEM una" 


* 


31 fS) guoud.. aii ijitur jeor tum"era£ clecicqram "TN Epi 
Etym. M. ex plicat; XoQue cvvórtoy ix uélavog xal AtuxobU, potvor. 
Erst haec vestis signum animi demissi, vid. Ritter, l1. 1. p. 214. L.] 
| 44) ovd Üvapi Quae fidem superünbs ea: o007. ly. dyc(gi sive 
ydo, i.e Éi per: tesi Eus culmd Pii selere peséibentus. 
AanuN Cameratíids .àn .*Cómmentario-! de: £&edieribus ,divinationud 
p» X3. ,nui. .supplementeay quoddam . est; conmmpatariornu afriusque 
linguae, QM UGRID gj 
jl 45). ea mq aa»it Veihum Agonisticur) ad sacta. trauslatatn. do 301. , 
dMulta- egregia collegit P, aber 1.9. .Agon; «i 28.; ;tokumque, gant 
usébterii. statum suavissime exponit: noser,: homil. XIV. ig. Epist. A. 
adTimi^et.Hieronymus: in. Ep. ;dudi filia. Sunttatimn Isidorus. Belusiota 
Ep. 898. Hb. 1. appellaticrad«oy. «nz iopnaeme AelsnutéQous a4 al- 
UóvuépÜyqoy r0i9:xontois xvxAbvj&yo»y veriadih Go VU) SOS ous 
'" 49) 'ol zaidé; OUrO» Id ést, hi] quordm ili pesmeiatem 
gehitotes * 'wut; modetatotes esae potefánt. -lüte patet : voosQulls uias, 
"Tatpoy-ztdidec. 8:69; Aut dpium Besilit»pattem - vespidit :: quhafiijam 
tum mortuus fuisset, Johannes ín sua éumi"BaylMorconparatiome: or 
Vit&tbm:vix praetetisseQuéi Su pAd patrem Basilii hie respicegq €hry- 
s0stomum , quae est. Bengelii sententia, vix' e$-mej. Aixuiquidemy ,:/ 
pexsusden., imo Vr mei) eodem . molo, 29s. quoque, deapimwsc 
Anne mein Sohn. se de. qUecc DtonewegrioH o .»20q £183 sid 
1.17 PuéÉmEa v, :Eodeib «verbo, utitur. Hem]! ^1. Psdest. M Mo onc 


-- Hs téitokasg: déovafuc. Complures! Oktuxkt pa: OP Ro «^* soit SHt 


ut Erud "t Ad tior erfendum ; : erepta ; wed ut dio -dOdaid. 

en, H5, 486. -Berhot. Vt, 45. vn, 94. - vidi IW ive dee P2 nopIVeÉ- 

lei b. £^. M^ dd Béisifthén. Wejtsp: Sf ^et :Miag vestre 
wf Gramm, P. aL... - eod »)0 AA vo (69 pem 
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7896 elsi TOU.GoU' GÀÀ fjuvov iy c5: Ug acl. ré opio, 
xa) ví» cilgoüv ví ygotíg oUw durer. saguyoy 14) , mgdix 


16 vo» uày Vx ric &ro0tv. BoyOonusri) Qon Man 0d uos ta 


eopvótar OU juxQdy TOW Ousxoew ixtívcw, .xai.-T0) cvveycg dc 
vq» -aqy Oye. ogr., 15) xoitixova uoi voU vextlevtQxOtog qe 


. Adoata Gat ipspvgoy. nroóg éxttyay amreoieouérsv- waleo; Zia 


TOL TOUEO XGi ET. vumt0g. OY, wai un0é qéréryesDat 16) .sieo 
paOdv, Ort ucbwero  ségnioves TOUS . rtxóvsog 17) .oi ssoidec, 


17 ri got maptites tqv magelqoup. Koi p .oU08 duis y. 


ndi id elreiv xod. aizuiaaeDas, y " ex. Pe pi» - ynosíay y&y- 
TONES ordimeqd Ó—— SW. ew 


14) e:U9'q oxi» RodiroNM ,Bie XOkuyOG in metephora .$. 295. 

[Ct. T. HI, p. 489. E. q9órov ud xul zvgáy, Yid. p. 265. C. 
x&uioy ÜÓnu$vulas oio. L. dagium Hebraicum: fornax ferri. 
LXX. Int. non semel: xdápuiog'oilwoü* ut sit ex ferro facta, 
[ct Deuteron. IV, 20. et Jerem. XI, 4. L.] quod Chr saatomi mater, 
sive Chrysostomus ipse sequitur. lidem illi sete govevriouox 
eidsoov* «t sit fornax ferraréa, in qua metallum dorlsdhinam. li- 
quescit, h. e. ardentissima, quod plerisque recentiorihus placef. 
Difficilem habere inerpret onem illud solet proverbiorum genus, 
de qgo Xrasmmus: Habent hoc peculiare pleraque "proeerbia., uf 
in ea lingua sonari postulent, in qua nata sunt; quod si in alie- 
num sermonem demigrarint, multum. gratiae decedat. Sed tamen 

& Sacrae Beripturae aüdagiis - nulla Christianorum lingua abhnrret: 
in ceteris interpres ex loco.'cohsiium* debet ogpeze.. Porro..totam 
hancce Etlopoeiam imatris Chrysostomi imitatus: esse; videtur Ba- 
silius Seleuciensis, cujus oratione decima iisdem fere sententiis in- 
ducitur vidüa Nainitica paritet filio post matitum'ee tonquerens or- 
bam. Atque ibi illa suem miseriam eadem translatione appellat rà» 
xavcovce 17s &rExyfas , et rà» tij Anostac zvQETOp* quum ipie. paulo 
ante dixisset "Jy qióy« vj Ójvywe, iterumque: 7 u»npg croV 7re- 
dóg e ozieg (aterpres, tanquam silex: immo, tanquam proceke) 

&uníntovoc toig ny yore &aavesnw qióym. 5 5 c 

15) e?g b viv Op», ld plas hic significat, quam by óg&y, 

Vicissim. . melius qox 7IQgóc , quam xoà zt90c legitat. 

: ^49) qo£yysaP a: Vetgs interpres: In verbis conari, . Beng. 
[Recte, Ext hujus verbi usus admodum varius, et primum quidem Q0- 
tat: sonqum edere, ut docuit D' Orville ad Charit. p. 409," Hine 
fit, ut non solum dicatur de infautibug im verbis periculum facien- 
tibus, et de hominibus in universum, sed etiam de animantibus; 
Y. €. Herod. Ili, 84. 85. L.f 
| ' 12) toic 1szóvtac, Eustathius: "Ope só ) yero xol 1ó 
Érexev. ink matéouy zt(ueva. &ld xol wüv rw&g ue0^ Gugoox dusQua, 
Gur, rÓ uiv émi ztxrQoc, v00" imi pnteoc* 0$ z«590€ HÉ) qub 
y VVUVTOG , nmtoóc dé tuxtOUO TC. Pun 0Ux AV oU rtg Éyo» ein Gwaj- 
$wg' yénüoci uày yàp &Guqa , Ene xai yevyitogag * 'xab "xTOUOI, 
ànel xol TOX?jE6. fol. e d ed, Rom, mam. editio Basil. et banc 
ztmo&xHolq» et pleraque alia nd Odyss, H. v. 26 — 95- praetermisit. 

18) eizti» xa) alricGa0G 9o. — Augustanus simpliciter ai—- 
TvuGgGGÓcr et etiam Demosthenes zreol vig ztagarrosafefag - ox iic 
&UrtwP. &izteiy oUÀ ^ aliucGaOÓot. cf. $. 168. 
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vakog séyxausm , vi» 0b: obolay vo, viv sratooar rherró00- - 
uev, dur vy vig q5otíag Gváyxgy , Ontp noMobg vov ópqa- 
»íav Quavuyngáysov 19). olde sraGóvrag iy. Kai yap xai-ras» 
vq» Gxépeioy ipbAuta mdcgv xal ví» Oquióytow dg r5» &U- 

, — Ooxiugqow. OenavnO gro. vy ov ésélurov ovüiy, x àv. uev» 
vic xai ow 300r oiko8:» Ojovoa Opmavooa yonu&xor. : Kai 18 
a to: voulorg "ovedi;ovazy gt raUrz Aéyey vUv. GÀÀ avri 
msc Gt rOUTUe wíay cité yu, ui ue devréoq groeío 39) 
etpifoAsv, usé TO. xoneSiy 3Àn mérDog ávduoindiuy: aM 
mtpiuyoy jy iu] vleve»* ioog uevà guxgóv. drtÀtucopae -- 
Xoovov. Tovg uiv yaQ Péovc ékmic soi el yijpec 75v nexgor- 19 
oi dà yeygoawórtg ?1) nud; ovUiv Éripoy 7 vov Odvürov dva- 
uévouev, ??) "Ozay oí» ue T5 yj magaüGg xci toig Octréo: 20 
| TOU mr00g dGYauibro ToU geb, ürÉlAou uaxgüc crodmuíag, 
xal WÀée Oükotruy ny àv d05lyc* tort 0 xcAóccv ovOtíg* Éoc 
à' dv éunvéoutv, àvüoyov vv Le0^ Tbv oixgcw. pa à 
moogxpOverc TQ Op uávy* xci eie, Tolo coc0PrO Zug 
mtgifaAAc xaxoig 7Óuxgxovag ovOéy, .El uiv yàg Pgug Éyxa- Q1 


^.19) ópq. dvarvy. Synesius epist. CLV. yvy] dvatuyjoaca 
. Ampsía». Hd eschel. "Heliodorus, à cic diioduss. deqUrfQas Ur 
z«:o(do ÓOvotvyqoaca. lib. X. Beng. [Cf. Jacobs, Authol, Gr. 
p. 703. L.] : . ; SUV X : 

20) d'evtéoq yugttq. Respondet devrépoig yeuotc. S. 15. 

. ?1) y ty170 cx Eg. Masculinum, de muliere, - Sophocles Ajace 
flag. zi15vov &yfAn, uéyay. alyvmióy. vodefanyrec. duo vide Stolber- 
gium p. 140. et Heupel. Canon. XCIV. de Dialeet. Attic: Hoc loco 
ytynockots vusiz ait mulier, gro toto senum genere ;' eadémQue mox, . 
qjduenxótuc: ovó£y, fortasse etiam pro defuncti viri persona, yer pro» 
s0popoeiain, 'nort fodo pro se dicens, Certe imprudenti hoc bis ex- 
cidisse' Chfyáostorho non videtur. nam efiam JBdsilins Seleucien- 
Bis, vai; &U ytyoro0t xópoic. lib.'f. de S. Thecla, f. 269. [Mirum me 
habuit, quod. diit Bengel., Maseulinum yeynoaxóteg quei de mu- 
liere ideo positum eise & Chrysostomo, quod latest sub his verbíg 
totum senum genus, Bimilitér et'aequentia, verba gdumxórod ovd£y 
íia explicare studet, ut dicat, non. modo pro se dicere h. 1. An- 
thusam, sed etiam pro defuncti viri persona, per prosopopoeiam, Ra- 
tiones has sare non posse quivis, vel haud admohitus, intelligit. 
Res üutem 'itá se habet: Mausculinum posuit Chrysost. «ex constanti 
more scriptorum Graecorum , quia: Anthusa de se loquitur numero 
plurali. Vide quos citavit Herz. ad Vig. p.715. D] -. ^ — 

92) rà» 92dyn« toy dvéévoyuty. Chrysostomi mater annum 
tenc XLIV non excesserat, uti cóus(at ex oratione ejus prima ad. 
vid. juniofem , "ubi matris suae aetatem indicat, collat. cum Pallad. 
Vit. Chrys. p. 40. vid. Savil. Admon. de &Seript.- rerum Chrysost. ap. 
Cave. Hist- Liter. Vol. 1, p. 273. S. Thiriby. Quod igitur 
senectutem illa iuam exaggerat affectus causa facit. Beng. (ct. Hit- 

: s i j 


ter.1l,1. p. 083. 8. L.]. - 
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Ad» , Ott 96- Eig Aiorixeg sstpidloko- qooyr(Qac , wai. vov. "tedy^ 
quive» -Avayxoto moocrüvar ru» iov: 5 vovg. wc duceog 
vÓuavg, ug Ty" GYGIQOQ7Y , uq TÓmv.evrjOue» wyé GÀÀÓ p- 
cy eid:só7e, 33) eg éniflodAovc quUys xoi mohíous. & dà 
&nayia. mpdyroue , QGXE soda. G0. StEQGOXEUROGL. cyok &o 
v4y ToU fov TOUT OU zogtíav * & «ai, did éregov, ovrog yoUr 
20 sertyévo oce map. vy 9 $tuóq. -K&» y&o pnuolovg. 0& Mya 
quhir, ovdsg cos maQé5u. cosavtQe aolesca. &avésoíac - 
inuón ugbé éerí vig, Oro uia vage onc cudoxqunokoe $5 vaug 
23 suoi. P . Tovza uiv xai v& rOvrOY Tihtoya ngog épà plv 7 
TET , &yo 08 moog TOY geviveióy &ayov éxsipoy.. 0 08 oU u0- 
Xoy ovx dvoomntito To uan zoUroH, aÀÀg xci. nÀdoy dé 
«Gto, vaUTrE ürcerzay , à dme «ai mgóvegov. x s 
24 Ill. 'E» zovrio 0d ud» Ovxcv. uci vOU Mi evvegóic b ine 
/ vebovsog , énoU 06 ovx émyetorros, v avo Ttg éxurrüon q- 
"m Suvdgaker Gugorégovc* 4 03 qum qv, ?) «ig vo Tij iege 
Q5 cüvyc ?). us Glloua aibi ido 4) , de pin oix, 


i . f . 





33) clóscóje, ox. Sic editio primg, medium tenens. Inde 
alii, eideo9rlc, cg dlii, alüsesic, UA. wg. Asyndbtoi lábet pon- 
dus. [Equidem scribendum duto elüeG9tlc, dc, du&üm eandem les 
ctionem setutus est im veráione vernacula ZHassel bach. JI 


24) e$ lo4e qm o£. Concise dictum. "og 
- oUx initi ovo. Character animi isirieti. 


"7 qv. Totam hane rem circitet À. C. 372. gestam esse 
docet P aoi onius [T. l. p. 360.] in Monito, his libris praefixo. 


3) isomab»yne: AL. 2s xoztijg. Sed, deam lectia et a li- 
bris firmior est, et à re, melior, quatenus generale wQcabulum m8- 
gis convenit eum famae natura, qua non,credibile est definitum án1 
itio fuisse, quem ad,gradum ambe essent yoeandi.., )A€ TGvera dia4 
conus tum factus est: Basilius ,; non .pftesbytéer anui. episcopus. | Fere 
semper sacerdoti vocabulum in hac collocutioge pdbibetur ; episco- 


patus, perraro, ad.quem Baailius.posthac videlicet; pervenfurus, fo^. 


ret. Sacerdotium quo sensu dicatur, vide 3d,:$. 175. nunc. unum ad- 
dimus , Le omaUyr) scribendum esse, non, ut a. multis ; [egogóyn * non 
qno discrimem sit in significatione, qued E. Schiidius statuit in No 
tis ad N, T. £,:1224. sed, — oa/ys gffibitur poat ,syllabam lopgam; 
ut dixe1q0 Up, at — 00V posí btavem ,, ut, &YMQUVR. Q quod ipsum 
miscendae syllabarum quantitatis ata ium in. ndn ud et. super]a- 
tivis obvium est, Beng., 


^— 4) ze d rid Editio :Dovaniensis et. Savil, Àqbent: magá- 
yi09au $a. Budaeus editionem Lovan, secutus. in Commentariis eo^ 
dem annuo editis p. 485. nepoáyuv, inguit, sg dione, Anoxontie, 
i. e. promovere, Mon semel Chrysost, £v rjj zragl dsgoavr gs. Et i 
his quidem libris saepius . occurrit. ($. 157. 371. 373; 379.) fatendum 
£amen est, quod 1Ó 7.GQeyei i15[Q9 in sensu vix alibi igvenitur : zIQo«- 
yety vero. ap. Plutarch. 1ta usurpatur. etc. TAirib y. Anno 1529 et 
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: Ga ae 09. Aóyoy, dxdiact &avzqs., Mas ve ab. amople -Ovyti.. 
gépop déie uot, uo trpte wai üwov: ao: qxopiy 06, pre 
stoÀÀdwig ,: 00e ànfjÀge oic av0oaau -ixalyoig éOvunOsirol v; | 
vOrUro: mtQl 7o. Hg «do épavróv &Qogor, ov0b» sio» — . —- 
Syosvo rg vic Obiow ixairgc. 'O O6. ytrrosocoUT00i)) mooe- 96 
&hO dv. uo: xav. idíav ,. xai xoumaodutFog. sceQL -ToNTOOY Qg Xue. 
xóm. xt Ost v5 qijune, diro , xavrpUOa -xai ngarrorrag xai- 
BouMvpuérove 0g 87rat cà vr, xaO dsto wai sroóregoy* Bys- 
dóc..y&o auto» óvolecg gui», a0 onorígey à» 4youtóe. 
vv 000», rt Quuyuy sre tAéo0oi Qéoi. — dicOOutrüg -xeí- 97 
yvy avroU v4g mpoDuu(og àyoO, xci Upulax.5rnuedptrog op. 
zaysi ví xowq 9). 5g éxxAgoíag, sà séov- eUvoc .ayab0r, nei 
TQ0g TY TOY G»OQugo» éuorasícy imwgduor, 7) &moote- : 





Lovaniensis editio et eomamentarii Budaei prodiere: utrumque qutem  ' 
opás ad Erasmi editionem yidetur exaetum.'. Ex hac certe manavit 

: Jectio zteoeyeo3at, quamguam 7t9ocytoSa. huic loco melius congruit, 
quod fama ut magnum quiddam ferret, adolesceptes in tantam digni- . 
tatem productum iri. In ceteris verbum u£cov, ztageytip , Chryso- 
stomi instituto magis serviit. . 

5) od zocí. Sic zovtoyt, $. 1. [Vid. Matthaes. Gr, Gr. min. » 

6. 150. not. 2. L.] 


6) zar: rQ xosvd. Non facile alias cum zó. xotyóy com- 
junetam invenies adjectivum zóg. Nam TÓ xosvó» cum genitivo jam 
indicat, non partem tantum illius rei, quae per genitivum exprimi- 
tur, esse intelligendam. Xenoph. Cyrop. V, 5, 6. ró và» IHisoodr 
xoivó», Persarum civitas univerag. Ct. I, 5, 4. et Cic, in Verr. Il, 
46,63. Commune Siciliae, i. e. universa Sicilia, Vid. Fischer. ad 
Plat. Crit. e. XI. Nostro tamen in loco «à. xo:óy verti*potest: Ge« 
meinwesen, ut ad verbum reddidit Hasselbach., vel etiam utilitas 
gublica, quo sensu, occurrit ap. Xenoph. de Venat. XIII, 11. ol av- dE 
ynyéra, elg 10. xowóv toic molízeug 1€ Gapudza zvxo£yovGu  L. 


7) ixiaracínv. Morel. et maxime párs Mes. bi(otaciw, Sa-. 
vil. et tres mss. iniosacíey, quae lectio praestare villetur hoe loco- 
Montef. Philo, ààóyov Óvyautvoy moiiaDac-Enureutey: p: 195; 
Idem , 4vi0yn0iv. xoà ricude(ay. xal Éxtíaveoww Óéfnud9ér dvrautyn tv- 
x. p.338. Hoeschelius. »mio:o(a exstai etiam 884.212: Beng/ 
' [Recte Bengelius vocabulum Zziora0(e» in textum: tecepit; nàm Pz— 
Ot«0:; prorsus diversa est ab Z;z0rac(m, quae posterior vox tanfunt 
muhus seu praefecturam indicat. Eadem lectionis varietas loeum ha- 
bet apud Xenophontem Mem. Socr. I, 5, 2v &mirghytiusy Fpyoy (agri- 
culturae) izí(oraciw. ' 1dà enim est in'editionibus 'vulgaribus, " Reete' 
vero án.libris:Stobaei legitur é»rgreaOía. Est'vero PQProt:x0ía: bh. bk 
"munus Zmcrérov. Jam quum é&miugrGI$c; uon wolum sit is, qui lii 
praeest, sed etiam, qui. aliquem inbtituit (cf. Ev..Luc. V, 4), verba 
noatri.loci: ztpóg 17» 10» &àyOQeiztov PnuaQgudíav.imigdsuoy non vér«- 
terim, hominem àd alios regendos eyptum, sed potius, hominem ad; 
abos erudsendos aptum. Certe eundem signifitatum docémisé adetroit 
verbo xm zoavas Krebs. ad Plutarch. de Aud. poet. C. Ili, p. 136. 
vf. Schleusner. in Lex; N. T. p. 924. L.] y 
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pobpr9) soU Xpiroi-t5»-ày Dep Qà sip» &cbdptiay civ nwrcos. 
ot» diixdÀvya vy. voir; 3v eiyor scepb vosvor, xtíio, wot- 
z0« w& ugüévose srposepov avogyouéyoc AaQeiv vi vv. foviev- 
uvor.eUtoy vd». ipüyp'  GÀÀ simo» dev Guy vrip. ToUtoY 

^t Bowls tig Srtpov- dvafeMósDa: xawox (69 yàp vé. roUto «ez- 

emgípus,  Üntou.TEitUÓScG pui» vaio voUrow qoortüu, 

; xdi- Unio: iuavtoU. erwocayor Oougd;, 9) oc OpoysoHorijcor- 

O8 voe; € «t9t6 Tt ToroUTo» OvuDaín iaOcy. Xpoóvov dé stapi- 

Osvtzog: ub woÀAoj, xci toU.uiAAerrog "Su&g yuporovygsty 19) 

, Ol6óvino seb sovmvouévov pov,. avs6c, 11) - unüéy | rovtuy 

£idog, dystos uir.o9.àp" éréon npogdocu' Déqtros 0à vov Lv- 

yó», nibor, db or» Vmtopjuéroc Jug» aUvo , xa) zuüc mü»- 
99 tug pteOq:, nüllov. 08. voll nui? &nolovOtiy.. Kai ydQ 





, 8  dzocttpofgy. Amat hoe verbum daos accusativos. [Vid. 

Sinrs, Tliex. Xenoph. s. v. üzrourege?y et Schol, Aristoph. Plut. 372. L.) 

9) z«ofoyov 9S«gdóstty. Elegans phrasis. Sic libr. 3. pre, vita 

mohast.' t. 1o. eric .U7rlo Oy ^ dveyxatoy nágfyo, 9ugósiv, si quis 

- ahih$ 'spondeat , necessaria non negligi. ^. ^ E 

. 10) xetootorotiy. Vetus int, qui nos erat ordinaturus sa- 

cerdos. :''Idem: verbum Graecum eodem :Éatino reddidere veteres In- 

terpretes Canonum Apostolicorum, Eusebiique et Socrafis, quos lau- 

dab. Fronto Ducaeus in:.Notis ad Homil, 1. ad Pop. Ant. Idem: 

Apad profanos quidem.ascriptores , inquit, yetporoyív, quae proprie 

manuum extensionem sonat, decretum significat vel suffragiorum la- 

tionem, qua in: populi comitiis tnagistratue deferebantur , et. yetgo- 

t6ysiy per suffragia crearé: sed apud Christianos et sacros auctores 

pecuhariter pro ecclesiasticorum ministrorum ordinatione sumilur, 

5 qui plérique*per impositionem inanuum- accipiebant potestatem. Sub- 

jungitque illud Chrysost.. Hom. 27. in Act, 13, 3. yeiporovtitos Aot» 

70» (O0 xcDAog). elg dzto0TOAWv. et Hom. 14. in c 6... xc) zt900tU-— 

éaueyot iné9qxay &UTOÍs rüc ysipac. Byeiporovn&nga» di 7FQ0gEU-- 

X8. 10Ui0 yàp 7) Aeoetorég Eatíy. «5j velo éníxsitos voU dydgüc, 10 

dà .zuxy, 9 -BSeüc Foyeitzou. [Notare verbum, xeioorovtiy proprie ma- 

num egteudere, nemo ignqrat. Et solebant jam veteres Graeci in 

con«iomibus suffragia ferre manibus vel attollendis vel demittendis 

(ci, Xenoph. Anab. HI, 3, 22:)),. unde yziozoyét» jam apad scriptores 

profanga notat: per suffragia aliquem creare, quod vel ex Hesychii 

€í Suidae festimgnio patet , quorum alter reddidit per x«J181Gv; et 

Auger, hic vero yeuorovrGarree explicuit per: ixAe&auspo:. Eun- 

dem significatum in N. T. quoque fenere hoe verbum praeter Le&i- 

cographos docuit MW'etstenius. N. T. T. 11 198. Quo significatu 

h, v. apud patres ecclesiae legatur, optime docuit Swicer. in Thes. 
' ' — Ke«les, T. LU, 1514. L.] . ; ; 

11) uo), «Ur0c. .Uróc deest. in quibusdam: Mis. Montef. 
pov. càróc, .abest a M. S. Hoesch.' Neutram voculam vetus ex-- 
pressit iat. Teneatur medium, xoà retento, c«)rór deleto, [Imo utra- 
que:vdx retinenda. videtur, cujas sententiae etiam tuit JH assel5a- 
chéus: Hic vir:eur vero pro (0) legendum: eenseat &uoU ob statim 
insequens cvróc , equiden zie eünjiclendo quidem potüblacquirere: L.] 
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vwi9tg Tiv Dui sioQOvrow, GopdlAorra «oóg vry oUAAmyur ópeiy- . 
Tío, qmory5nr fedvreg ax üroxoy t, x0» uiv OpasüUttpo» 
tivyar.dóxoDyra mage mco -(óuà Aéyowreg) uera mroÀAgo vc 
Éneuxeíeg iba: vf to serído» xolcu' .üxüvoy dà vOv noA) 
suveroxrtoor xui Éxiukéortpo», Opacusto00: 12) xai nevodoEety 


oxigrorra 13) xal ürnongüÓorvra xoi dytiyerra.  Tovzow s- 30 
— Bag spig Qeuasiw , in&Óz zxovoty Ort Ouiquyor; totkodv moóc 


us ués& roAMjc tc xaruptlag, «cétexai 15). nÀgotor, 15) xai 
éfloulcto uó» ti x«i aln, 0nó 08 4h; dmoplag xartyoutvoc, 
iii. ADye srapactzona, vzv Bícy, zv vséutvéy, ovx &yoy; uu 
1 qüvoci, ixoÀvtro gOéy5ag0cr, wo; GOvpíac, 19) moir 4 


vovg Od0vrag vntQfwau , duxxontoVung vov Aóyov. 'Opov voí- 81 


vus. iyo) mcepidaxgvn 37) Orca xol mode nenAgoouéyor 5c va- 





| 12) 9enaovrvsaD at x... à: Verbis dyraé(yey xal e09o01a—- 
(co9er, dqmri&tay xal 10v Qvyóy. dyalysoÓc, utitur in pari eausa 
Gregofíus Nas. ' 
-'. 13) exiotüyra; Similis locus est Homil. X, p. 389. D. .v/ 
yóo xatosig , &in£ uot, 16 dé axigiQg , xol zzdQc; la et Homil. 1I, 
p. 371. B. eadem conjunxit, et T. I, p. 577. E. legitar: ÉEyawpov, 
&üxlotwov, P5jwyv.: Notes tamen in locis a me bie excitatis. notare 
b: v. exultare laetitia, nostro vero loco in malam partem usnrpari. 
Plira exempla collegit €. F. Matthaes. ad Hom. III. T. Il, p. 25. 
sqq. €f. Hümer. Iliad. XX, 226. 228: Usurpatur hoe verbum ab Ho- 
men» imprimis de equia; 5ré«cougraey énl (e(deipov &pougavy. Le , 
14) x eS £Cezou. Ed. prima, xoS(te ve. Hoeschelius: Ferri 
et haec potest lectío. nam xaó(tew, sedere. Luc. 5, 3. . Alias active, 
&b Hedimó 1429 ,' 3»u310€« uc ly Oxotciyóig..v. 4. Eadem est ratio 
setld, &uedocv. Active usurpatur. in hoc libro ($. 53.) neutraliter 
est accipiendum Sap. 16. €. 14. et paragráphus ille hoc corrigendus 
modo: iieÀ9Óyp dà mveUuam oUx GzoO0QtÉQ& , o7dé dvaÀvt wvxyi za- 
ouÀquqóosiaa. $. e. Spiritus autem egressus non reverlitur, neque ani- 
ma assumta redit. quo sigrnificatu lib. ejusdem cap.2. e. 1. [Nec üe- 
sunt exempla ex melioris Graecitatis scriptoribus, quae docent aetivo 
sensu verbum za«ó(Lci» "usurparl.: Vid. Thomk& Meg. p. 486. e£ Xe- 
nopli. Cyrop. V11I; 4, f. o00" àxa9i0s Y'aódiac. Hist. Gr. IV, 1, 13. 
Quzt& iq' à» ra9((ovai». Equidem tamen praefero lectionem x«- 
SéCcerar, quam: etiam. tnitas est. Bengel., quia non video, quomodo 
servata lectione. »aJ(jsr ve explicari.possit bene ze proxime praec 
dente participio. L.] pa 
' 45).n220(o0y. .Sio ed. prima et vet. int. Ceteri Lov addunt: 
16) «2c é9vutag. "Yao ex mss. praefgit Montefalconius. ^ 
17) zeg(OQaxovy. Sic Euripidis illa, zó99v Guqudaxovrov, 
interpretatur. Seholisttes] Eni&uu(ety "rep(dokgvy.. Phoentss. o... 332. 
Thiriby. Antitheton ,'zrepryeo?j. frequens quippe zégc in' adjecti- 
vis affectàám notadtibus. Hune ipsam dislegi:locum, et hoc ipsum 
verbum imitatus videtur Basilius Seleuciensis lib. 1. Therlae: Z7oog— 
58$e.U' oj» Éuoc tj zGoÓÉve weingsc xdi ssepius .xab zteoída- 
Xue, 9 tc uy xoà qo£ytorro zroóg «vtgv 1éog dzoguy, uos dé 
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poqüc, xal vs» alríav.eldeic- Eydkor vt:bnó solis T5e SBo- 
vic, wai viv Ódfdy xorópor SÜcxLOug» xavaqudy, wai ry 
Ge» iBa(ov, Or. pet vÓ tic umyoryc s6koc sys waAOv. sai 
82 olov. jvyóuny del. "fo dà dde ritoigaos vs Ósro xoà quidgóv- 
xal soóvtgoy 7otyuérog 6g' uiv ra0sro, sai uallo. ida- 
, wwtro xai 6Ovoyéooure. : 

: JV. Koi more guxoby dm buivov 'xavanríg roU "Oopo- 
fov vá; wuyuc, GÀX d xal!) vo Tuérspov, ?) quoi, Oiirrrv- 
cuc, x«l Aóyoy gud Pyuc oU0éva Aormóy (oc dycye ovx olla 
&Y0' Orov 3) tzc oU» bnolmptoc &u ot qoorríon: vr ofje. 
NUy 0d và màrcow 5wéobag cróuora, xci Oobnc ot -6oóvta 
xt?jo T2» Aurovoyay *) cavvqv maogrzo0ai Méyovdw ümarrtg* 

98 ó 0à ibaiwpmgooutvog ot t5]; xavgyopíag xovg oUx &erw. Eno 
dd oU0à dg dyogà» duflaÀt» dvexróv* vocoUvor o$ noocióvttg 
jpiv xci x20" éxácrqy iyxoloUrteg viv zuéQuv. 0T' dy yap 
i0tci ov qavévra vc óc, Aaffrreo xarauoyac Doo, ngog 
mug olxtmg Syovo, vu mÀsovi we Tijg warnyogíag vmofaA- 
Aovo: pígs.  Eidóra yíp aUroU vg» yvouzw, qasiv, (oU0à 
y9o. €» tt gà &utvOave zày insvov) ovx i qnoxpswaotas, 
4A "uiv GvaxowocaoOo. Pygzy* xal Wovrog ovx v» $mepn- 

Sáocoutr mgóg v» dygay uxavue. 5) ^ Eym dà, Ori uév Ge ovx 
jüu», ix noÀloU voUte Boviwóneror , "aiogovopac xal &pvOpio 
srgóg éxelvovg &imeiv ,.prjmove xal UnóxQuuy t5» zutrépaw des 
vouíouo. quay. .Eiyüg xal Pow, dowtQ oUv xoj Pozw, xai 
olàà dv avrüg dpvrÓtinc, e ov ds "jud Evpabag viv* dà 





zoe, Tc AUzqe xeveykd» TonaUtd q"7. ngóc adrw. eodem libro: 
QuoU 1& qG9ciGa xol ytvoufvg nso(ónxovc. Plura sunt hujus dia- 
logi verba composita, quae in lexicis adhyc non reperias: dvre(Gtuu, 
diaxÀnOt, zoo0qAÉyo , ztoonyofow et reliqua, quae Index dabit, — 
1) 6AX cel xat. : Büsilii cum amico expostulationee plus vere- 
eundae : modestiae: quam. acerbitatie habentes, tristesque.de. amici - 
tiae. fide violate querimoniae non minus amoris quam doloris indi- 
ces. Ceratinus. Wr ES QNT x) 
3) :ó $uértooy». Sic $. 128. cum opposito, zó. O«vzoü. et, 
281 7 i P 


FP 0 2 i 
5) uqyavsc;. Varius et elegans:hujas verbi usus, 5$. 34. 70. 
106. 88b: M4. he ee ede up 


- 








-- 
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-xoUg tbe» xal. netoifp. xoU» sep flv. Uorrag Qokay. aaAov 


và $uértpa xoumre».swuza, Ela» pé» obv x04 cUrevg TÓ- 35 


Atg0dc , sai ec Lys 6 xal nuc, Óxro)* avayxalouc: dk Aoc-. 


Sày Guo», Gi xvmtu» dg yj», zai.toUvg anavrorroag ix- 


TeénecGo, sui &nonyder. Ky yàp vn moorioav ixquye xa- 36 


ddysecw , qwüove dxcyxg pe xoíreaQui Aomrov. oud je 
&Oslgaowo: mucpcUgaí mort, Ori xai Hacíhew» ) utvà wow 


- $ 





N 


6) Baoctlsiov.' Hic quis fuerit, multum disquiritur. Aucto- 
res citantur s Cantgbrigiensibus; quibus addantur Dausqueji Notae 
in Basilium Seleuciensem, hunc enim is aliique colTocutorem Chry- 
sostomi statuunt pridem; alií Magnum illum C€aesariensem egi»eo- 
pum. Utrosque praeter rationem temporum locorumque ipse'dialo- 
gus redarguit. nam duo' ili initio monachi fuérant; Basilius antem 
Chrysostomi solitudinem togitarat ille quidem amplecti, 8. 4. sed ex 
sua. domo ad sacerdotium perductus. est. 6. 8.9. Caute Georgius 
Alexandriae episcopus lib. XCVI. apud Photium abetinoit a re defi- 
mienda. r& dà z04Àà, inquit de Chrysostomo , Bactie(m Ovriy v uc- 
y&Àp , GA oDy oic Étcdot qitgiy (subaudi, aDtóv xcyoro9ar, ut tron 
opus sit conjecture Dauaqueji oJy 1jrr0y pro e/y) érébi, Ov xal did- 
xovov ó utÀév0g Xtipotovtt, xal 1X» üAÀoy nÀíóy O0 lwowvae elg 
quay. ztQobxoivey. Cel. I, A. Fabricius, sententias, ut apparet, con- 
ciliaturus , condiscipuli, induit, et familiares! Chrysostomi fuere Ba- 
Silius, Caésareensis: postea. episcopus, diversus a. Basiho magno et 
juníor. etc. "Vol. 7. Biblioth. Gr. p.555.: idem tamen conjecturam 


memorat nescio cujus viri docti, qui sub Basilii nomine Ev&grium, 


latere existimet episcopum Antiochenum.  Secutus videtur vir ille 
doctus Socratem haec de Chrysostomo memorentem: ézl zv. rjGsytoy 
&rgénero .Btov ,, eniogag. ,EUCyQui0y, Og xal aUróg, qomdy A&0gd toic 


«Uroiq ÓtUmOxaAo,c TOV qOUZiOV. Thoi B(ov peryoztero. quae et de - 


Basilio suo Chrysostomuà praedicat, 6. 2, 9. et. ejusmodi suy, ut in 
plurea, vix conveniant. |. Oxigibus, inquit Montefaloonius, "accurate 
gerpensis verisimile puio .Busilium eum esse, qui Synodo Canatan- 
tinopolitanae anno 394. ;Egiseonus Raphaneae. subscribit : : aiguidem 
fempus apprime quadrat ; . 

erai, commodus sane loqus, ut Joannis Córysostomi frequenti: col 
loquio, smo etiam contubernio ftueretur. Basslius, quad in fine. dia- 
logi se peroptare dicit.. Denique sive sui nopinis est, hic, Baailjus, 
sivé alterius; memoria ejus, si a Dialogo discesseris, atatim qub il- 
Jam aetatem intermisse pif, (nam si maugissef,.non tanta fomét jen 
pridem opinionum varietag:)-ipae in illo, eat piorum, qui pesteritetie 


. notitiam effugerunt, beato nihilominus et magno numero ,-cujua.z«- 


velaundi tempus prope est, [Qui opinati aunt Hasium illam..esse Me- 
silium Magnum, bauserunt quidem illam notitiam ex Socrate Higf. 
Eccl, VI, 3. p.255. Steph, ex qua loco.tamen nihil auwplius .eome 
probari potest, quam Chrysostomum saepius, cum Basilio Caesareenei 
conyersatum esse. - Vocat nimipdm illo ig logo Socrates Ghrysoato- 
mum "Iocry9y, tQ Baoieq guet&  Koioggt(ug voy  Kenztadaxuv 
imuxóno 70ÀÀlà dutyorvra. Quod ad illam sententiam spectat, ex 
qua sub Basilii. nemine fufént Evagrius, nititur ea ipsa testimonio 


Socratis. Hist. Eccl, VI, 3.^p. 255. Steph., qti dieit, Chrysostomüm ^ 


.Amitetgm, esse Evagrius,: quocum iisdets "usus sit doctoribus. Cf. 
Suppl. Act. Erudit, T. V. p. 306. et J. 4. C ramer:s Forbericht 


aphanea in Syria prope Antiochiam.«if& ^ 


* 


4 
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^ 87M. Kabac, ol; ov Gus cidévas vi od. Mila rovro» uv 


op TOÀ; uo. Àóyog, inus; col ropro:yéyexty OV. — Toy dé 
Aoindv 7T) quc oicojty alcyurgr; oí pb y&o anerolag, oi dé 
quiodokíac oà ryodqorrow 600, 0à deiv Gouléoripor àv ci- 
vuouivoy, vaUO wu». dyyzhoocu àugosiga Ouob, xod xpos- 


88308 4a6. 7v dg yo)g vtvumkOveg Ufow: 9) Üitina xtmové- 


-— 


, 


vm Aéyavrtg avtQUg; xai ab ueltova: voveo drigacOértig -itu- . 
qo» nag! zuc»* 0r. rocovrovg xal r5uxovrous; 9) agérttg &v- 
Ogac, ptpaxur 19) 48i; xa) moougy Uy ve; roU fiov wsplu- 
veic iyxadarüDosutya 11) (Syn yoovo» (ffpagur «àc ógoUg 1?) ovs- 





£u. den. 6 Büchern. vom Priestertkume. p. 12 sq9.. ,, Man Àat mekr 


Recht, den Evagrius alà den Maximus, welchen Socrates auch aie 
Fer stimen Freunden erwáühmt, wnter dem. Basilius zu verstehen. 
Chrysost. kenn seine Ursachen gehabt haben, waryn er den Namen 
seines. Freundes verborgen; vielleicht habea seine Lobeserkebungen 
keiner. Schmeichelei áübnlich sein sollen.** L.] .. E D 

77) tà» dà Aou y, Cetgrorum; antitheton, 600: zrgóe sug 
olxs(ec Éyovai. $. 33. - s 

' 8) 68giv, contumeliam, scil. abs te profectam. $, 156. 

^ 9) tn4:xoUrouc.. Hoc loro proprie ad qetatem, zjAxíar, per- 
fipet, [Vid. Sturz. Lex... Xenoph. s. h. v. .et Fsgcher.: ad Pla« 
ton. Crit. €. X, 6. L.] ' tt Ung "a : » - 

10) ueigüxia, Non desunt hii antiqua , rariisióa licet, 
eorum , qui juvenes adinodum et laici ad episcopalem dignitatem per 
saltum protinus sunt evecli: qualis fuit Hemig. Hhem. annoi natus 
22. (Baron. ad 4n. 411.) et Ambrosius, qui Gua Puvr9t xol ri 
Jtiobroyíay ztapfAuBey, ut ait Sozom. E. H. L 6. c. 24. ' Vide. et 
FHuffin. 1. 2. c. 11. Séd nescio an quisquám ^àxoléilvufvOc ét wine 


xoxe ME 


sitate" quapiam, vir nonüum XX X. annot ?meitsi episcopi autiqui- 


"E 40.1 


^42 t&c ÓqQUr. Vide in Krasmi chiliedibus?! contrdAerei su- 
perciium, énflerebuecab. 5 0700 o9 os rs non 


* 
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), .4 L] "i M , t à c , : 
-utyéters. nodi qai 13). mioifalorin. » Md TP ea :tfoxpie 
: ». ? » : 6 60 2$ » 

Seurzez) Aoigrno eic. sosodssyr zjpagon uw. qut qi (agii) 

éagjtedac: iooakdongoae. mb ol ge ex -fioropye nhexíqa sg ^ o 
&egaxov.jygoac "2v. éeuson iniciverées duod 15) àv-agio Qpr.— 
yohéroi eidív: Gojovga:d] vxo» ob sraidsc 19) «Usa» xai nis 

NE , D NC E) « , A , L! 

. "Sig .sOnDUO - enr oeTIQ.,. . sah... 00d. zov uapr- Dec démo 17). ry 
epipu: ^ T'écina al aphelova, :ro vpn Ayowag. guwegéic. p Gu 
Woxtan zEyO.0à &:ca wy drohoygaouta.mQoc. vejroa, qQUxS9 ' 
Sy .Uéouos dé : casi. godae: gos. :. Qué -yügceiog.qUOE aig ;^. 
Tolicge-oluoó qé quxiütcqvquyge, sek noo üMiQUS QU&o- Ir 

^P, à «4 Mee "m i3 aL . 4 
9itÀenuc ciecaurqModaedscanÜ a vay. Z9 Qn 44a Eros T4806 
AeyinpeU, xol onópemo. $ni:soüto. Ctéft 60r wai Aokon. PAgir C 
fon. xol, ao( njóc. émakoylas ' cvógLopievtptà, GR RH 
gieóieu», "Qniedow. srG0g ovo. &yRGÀoPrras Purpáopifiy Monte 
vQv-yao' etrcüc. sicca maps. cov. ,. oUdEYO: :dorquiod. A7 eu, ai 40 
t —» : » [4 i " ». t » T » 
€ guürQcüg, Ovy qix mootéoxag,. OVqi: cov. CEA RUUG TM 
gp »Greyra '*or dungbodé . xpovovy, ipio: uiv g6g- agi Ád 
1 . 1 1 € 2) c 3 "22 , 
Vn spuyny: sopo zuaégos. - mg -cimip) 19). qidorereg » Oteitz)uec 
eren ER per diu: wo Nam uie ha seq 
5i fS) puord.. Hie itur jeor tum-eraí elegicqram Jalitus. Epotéi 
Etym. M. explicat: yoQue ovvótstov 2x u£A«voc xol AevzoU, uvtvoy. 
Erat haec vestis signum animi demissi, vid. Bitter, 1. 1. p. 214: L.] 
5 4) ov P0» api Quae fidem euperintiy ea: o607 0p; üyc(aiy sive 
vi^ beth e. xa per ofr! quidem" offerri. selere .peshibentus. 

Jokchíimus:. Camerarids .án .*Cónmentario: de: Generibus .divinattanudb 
p. ,Dsui- -süpplementeay quoddam est; conmménatariorum afriusque 
linguae. .. OX GRUD 1 
Multa: egregià. collegit. P, Faber 1. 2. .Agon; €; 28.:totumque, panni 
"asébteríi. $tatum. sumvissime exponit: nosfer ,; :hoxoil. XIV. io. Epiat. 4i. 
ad, Thim^et Hieronymus: im Ep. Judi filia. -Sunitestin Isidorus Belusiota 
Ep. 308.-lb.. 1. appellat gradeo» v5jc óowyeeme yelanaríQoig X9 mi- . 
ont iUy qo» roio:yontois zuxábUpe5vo» (AAA. " OUI NSOSSIDAS 
"UU 10)'oI zaidsc (Ur: 1d ést, hi; quordm illi pes:setatem 
gehitotes *aut' Ynoderaturt4 visb poteránt. -lüte patet : vooayulio usus. 
Tatodip sláidec. $:69.: Aut ipsum! BasHitofattem -vespidit :: quicliijem 
tum mortuus fuisset, Johannes in su& éuni"Bavsil conparatiome: ori 
Vit&tbm vix praetekizaetuéi-3U:Ad patrdat Basilii bie respicesq €hry- 
sostomum , quae est Bengelii sententia, vix' e$-me,pixiquideuy m 
pexsüsdep, Amo .proreua codem. modo npk,gwoque, Jeapimye Jr 
Xànmfe. mein Sohn sein, Ji. )aca tel Dron9wsutisl  cso-oq i13 sid 
(013) Lé7r8s v, - Eodetb «verbo, utitur. Hieméli ^f. 35degna. Min kon 
quenég "dio freg: $bova(k;; Complures daorxttyu giodéon vw? nox sm 
toU By 6c B elle vi Rte imt; iod uit dà Rari. 


ef. 10, 45, 186. Heródot. VE; 95. VH, 94. - Vidb P ise he r2 nopj Vll 
leri b. £^p. 17. M 0[f, hà Bétiqithén; bept;cpialf Pet Mug soit — 
uci. pr GERA DN 393i to (68$ 


awfRGraum. p. 1069. 4, 7. 
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udp tf) cov vet; quet cV dà vosadby nooc 709 yonaco ti ap.- 
' ovgsée, doy "ko'Ge 6 nokupiove tG0b-Sapitc.- quidbusQui poli 
42 xnzo. Kaí zai-ye: &orm, 30y. ei này opéAsgios : vaiemy 30e vügp. 
mi» yropz», unde awroc-sà séplos qupd»: viis buflafi wil 
2d, Us TONTQY &s tooriAOY defegy -dsyoAAatia afe bone 
48 ulüc. c). 06 xai Ont: SusteoUusBa ; Ort&vst: Sepabuor Sal D5- 
Àov &oi xai Vmrexpíem; At). ibégot JH). Woóp p edo Leg veni 
C &mKog üswcrz xw Aur xcb ocSTu$ io00rc rà). e 
44 uM Bog, M Rudd ob0ó» voVsow bysuAnD vor, ov06 Opa 
Oo wy éonníav, b Tr weréarnoas "M8, vÀg evvódot due 
xówag: iuvac , £5. div, iqrie q0orgv koi epíteury. OU- si» awjodse 
45 vay: iiapnicdpcSu: sro dug. da: mévza: «ura &qieius wo 
qoo: ipf xabvnpdomg.- qx "radi modwc. Ls npac énrué 
Mjiao, dA. imul) volter uxo. ipuvpp xov 'sópóv, ni vis 
" Wuéoüg Auiryo; oc yv quies Porta Lus qv, oni div idy 
7e 30dlycac Aute $2 woénosé "11 ele goÀorías .  dváywy 
46 ad0isray.- "End: 0s. ye oU psoà» 83y vay ómuíor 7uly : Aniya- 
y&, ola0e xoi avrog" eia péurqaos: iod epe , sui v» 
OQ TOY bd nti zuo», xai vOv» vp -nuov, Asyouévyow 


&el. vavra 3j um en. noh xéodoc: Kad Spouse dri E. 


SLODUE EC ROREM .4 i jJ odd un " Jr u $4. "uü "m : 


^ 19).ofoortec je one Res vertit: Ritterur i. l. 
Jenn 4e habe meine Seeles dass- ich a0. age, freiwillig in deine 
Hünde: gegeben. / Gt, Aelian, V. H.. VI, d. 9. 340. K üÀ n. « ObSEX. 
Hid ar S ipeystpidaw. £o os 1&0, Vi&: Hermanniad Yen 
P 
SU 90) ros» iile visüc puyety; Sio éditienes.] primae; cU- 
tóc. eX' quo ih alis factum 'est a)zür, et &Urijo, quod quidem "Hnti- 
theton ad x«l uec" perimit, .Db casa recto vide. ad $;551. ' Huic 
ge doco plane Héwmilia pde peruvoíxc sel süyij. resiondet: dp 
(edet posjueu. M Ars pd/« xci düxoUve..mQo0EvÉyxos , "acit eode 
si id 9d» (pro, eloc43órsa;) ejróv (rv. rita &nig aco. . EBeugelius 
provocat &d $. 5/51, bi (amen prorsus alia est ratio. . Eat. verq post 
Aes el éxorjv. nopainatiuus eum infniive prarwus inanditys , . Menüne 
eqnidem praetulerim b, ]; accusativum, eyrqy ünprimia cum: plures libri 


in. ; Bae lectiene. cosapirgntk .] ,— ^ issunsdot Li T PONES 
t1 9f) V rto 3 pt Ei9 qi! Gbserva: 'antitltetuy dinis. ex quo utritis* 
die verbi: vis apparet. "EF 00048 40. c0^ IE Miis PC Ey, 068 ot 


v Py egi Mbmeils,: hoe seti rive dolo "ton putasti Jin 
bene geri posse. Micrmogencá: :Enpircos roni uadégot y &xptibitone 
utendthh patioté, - 'Alcipinénz. ai pd xuvdiaho. ztEgtekoneiy . mon .potut- 
me non sn periculum: immiltere. "pago286.. ed.  Ljps. Adde: Nol. ad 
6:408. «Couiraridu | 39d»: dopau, 4.535. 447. muri TM. pr quae 
^ Mie quoque -oUdàp 'addidif , ngfutavit Thiulby.,,, riy. 9 oin fou "a 
A84 nullius Cogit. anctoritate pixnge vid. : 
23) o9 uxkQu». Verior elegantiorque Dh ie m PL 


. 
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wa) qo«rreéQui «5. 700904) 4Àouc quit, nd ob uiv Koi &7 
ssétvvec - AEQ, wo: érípon; croRbol-o0 pusp&y -t)gtkuay ty» 
SeréQoy : olguy Opoyoiuxy. véjm. dà :psluay. piv .ov0inote -dve- 

' vónea, wvügsreig"Jpà: pov; vregéDy» why" - Vcpor dà, 0n 
voPro ymUtém aUrg wspdovosnc) x/odoc. oU putgox, c0 Duo» 
qtíonto: «gekíg8 0s. volg -sosoessioos Out Boukoudvet; zu&c. -Kai 8 
vabyd ct umougroxoy..oUx. dagvodyuy sarit-yakenOg Otxgs- 

, *60g,. oí. &mfdvkevorrsg atoMal^ 10. tho. Gyascuo- yyiouay 2) 
&xiódeohey ,.- dysimipitao 03:0: 796 (laozasleg 0As000oc dh nísm 
ueyldus.25).: Sjaftoiiouer-; onmi dr): Guadtcor 29). sheer r1oi- 
Sut 0URQi; 0h Wis Acres; €olg: Tpiskágos -ApnoOT voa iWoxgte,?7) . 
e«Xotó To quipfoly, nblloi *oimoMoyosPer Sgeümprosm :ó: dà 
cuxakyqéoev.ouüc, 3 xci evapi uro: Aax. po 15) diaotáy- 
«tg stozé oxalus Soy: yébcozo Opus , «20i. «08: y Aocrrac. pel 
Coro v5v Uguíav. 240:Àgóg vnó.d0dqoU flongotutvog cg no- 
A; Oyvpà, xal ig utuoyMvuéva faohaa. 28) ui 97 Quxko- 


ac bo 
" 





" ^ T mE SSSATA on d d ^u PE 2$ a à. )V a « 
?4) TO y'y6otroy. "Infra'eadibifil parágrapho ést wynotórnc.. Vid. 
Winer dri : dés nehteitdientL prachidioins: A. I.' j. 9i. L. 

29) ?» uéaw mzaytOuay. Sir, 1X. 20... s, 

26) ni HixéAfitow nólsa. Per pinnas moenium, acil. te- 
lis expositi, Vetua inpterprea:. in, seucorqun. tvargsnibes.. [Eraltuc 
8b Hesychio,et. Etymol, M. explicatur 7roouoyem 3100 vi(gouco Xe- . 
noph. Cyrop. VI, 1, 27. ézoígos ?z rà» olxgucray (8c. senaupyay) 
xol zeQidQóuovg xei Emcljug. Cf.Hist. Gr. 1V, 7, 6, D... ; 

-21).zaxoic, Veteris interprefja:editio vetuatissima xaxoZc rede 
dit, memoribus. aliae: moribus, et, mortibus, inepte. Amat hic in- 
terpres Graeca, ut condium, caumenig, stegma. ejusdem. cquumatis 
est memera, verbum fugiens et' rarui, non abjiciendum hoc nofhine, 
sed tenendum eo. diligentiqs.' Cerngru Vocabularius (sic enim in- 
scribitur): breviloquus: memere, 1. tristis. Quin etiam Hesychius: 
Méoueoga (ege- ptuegn, sie enim "ipse ordo lexici 'et, syhonyrhon 
hoc ipso versiculo subsequens éogif) potu a£, flépige- idem : 
Méouson ,. xaX, dewé. adde Euhtathiam,  Talea .suapiciutaulae, 
quarom non segper praeaeus apparet utilitas, tameà alguando, cum 
minime putares, juvant, quin háer ipsA nos juverit in. crisi: ad Rom, 
12, 13, ubi integpretatio. vetas, pro, Graeco! yot/arc, habuisae fertur 
wemortis, unde alii uve(eig Rcripsegtuat. ..Af nobia .qnidgm indubium ' 
eat, primitus i» illa interpretatione (quae etiam Graece aporiamur 
eí dyscolis habqt) saemera sive qwemore caau datiyo secundae fer- 
tiaeve declinationis exatitisse, quem postea cum obvio. mezntoria mu- 
fatum mon mirabitur, quisquis idem vocabulum Hegycbia ef.inter- 
preti operis hujus.poene ereptum respexerit. T AT 
. 28) nepoyÁcvuésya: 8ugtLevo. Prov. 18,19. LXX. wes 
pelubuékow BeoíAceioy. MepoyAeviérn B&korleía legitor efhm iu Hom. 
sl; roUcizà zwpupe maOye vnoisboytac.: Metalepsis non-éncommoda. 
[Haud inepte ubeoydtuu£ye Budílcue legendum censuit Baisius (vid. 
Montefalc. p. 855.) quem secutus eat Hasselbachius. .Ek oat lettio-. 
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49 aye Saves: siyeyoiiegeo, unà Duaxospnpe ov uafplév,. Tossa 
xa) Xd-SovrensrÀeínva Ext. «vvspüg" - oUOdy . n ;trOTé Visor 
svté»ov - ao0Uv0v ,. dÀhd xai Ardaw, .06 TUE "Roc tied "iyuirenr 
sopra , :&x srepiouoéec o xoi .vyiatvovro eganaiiry fovkos 
ptévÓg t. ; ékotmfhouron. ài, dic. locua y vogoínga- TU Qdeuoxu rone 
- fitlg. .3Kol 0008: 0Usoc. 0. 0sÜuneg Vade / ovo qpré 'MOt: € 

60 ms» ix-zavtugi afe dyay. ngougéalag, 29), -iásga. áo isiya 
"ébpas:diponc «ai oudé: eig svoux: fakàónges, 30) elumep: Gi 

** páirigsóy vtÀofor 9!) £o: mélayog :7) das: ümtpon:iiqxec; obdo» 
vor d yolow ixsficy - üroneonp xvm (tap: aC Vwronéme 

£1 évdyioy. El ydo noce BÀ esie abseqerviam 3 xg ivnckt 3) aoi 
ei : vwd: Sim. «a itijonan A? c quiv évevigdiwel rosa» 

| (srokàesi; 6 cvuaíysiv "V vÉcorO d»tyxu y frobc iva Swret- 
cevinter V(siwomecópaOe pag T—À: s: » m 
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. 4 " * 
3 t3l de "c 
bx e E . * v * 


ES 


demdia zo yiiet Miu ioi pedi fei Sen- : 
' jus temen: ical Micue Pedo: 


pi^ r " $ divi p. "ata S auti Aio — sida. roS 1 


. .. 91) év&guétua rov nÀoiox, j, e. davggua aa.  Jeguera yg 
TA. 4|.Ozggíynar«, quae sunt, verba, Schol, a4. Platz. Theagt, 
p. 144. . A... Intelligendae. navea non: saburratae, Vid, Sun y. Eguas 
CE. Ruhnken. ad. Longin., p. 242. L. edo ped dee ul 


. 80) à: otro.  Habes*bhic quatuor -subslantiva: Puto 
yàeveatar- eBpsr et Ej geéi» quorum: ostendere" distriinétij 
pon a scápó esse videtur. : /«Primtm iud vec. vxore quod Trái 

, vat. calumutam , ita. & reliquis -voeibus -difféert', ut ne 'vérbo: quide 
apus sit. Vide tamen de propria hwejus' v. aigulfieatióne"B e rg vler. àd 
Alciphvom p. 138. Schol. Aristoph. ad Plut. 3f. et Buidam- 8. .Go20*. 
avit; y»XcUooUta:vero idcconfumeliae genus indiüf, *quod indi: 
vMür' vultu;* voce, gestibus. ' Cf. "&escli. Sócrat? Dial: tl, 16. 'p. 69. 
zrgbaveBilópitvop atEyéAa t&; xài Pyhtvm(t, xm) Kotter: "f ylipe- 
cíc distinguenda est Dfoic, quae notat contemtumi cirrk injuria." Factis 
igitur se eksexit Üfoic, ut optime. docuit beatus Té tt: anm. Lex. 
Synon. N.:T. Spec. IV, p. 13., quacum conferas. Perison. ad Ae- 
Màn. IV, 15. .Meliguum est ultimum vocabulum éxs9osw,.quae vx 
latissime pstet.- Notat enim enne in quo alii socctar. Ni. W ass. 
d. Thucyd, L 26. .L. » : PE oce or 
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&pistos. esdin ; xa) roue; ulv lystoivsag maps died. riouj-. . 

«9 up dimi: mhas . de rreipasuóaecen 05; TEE AUS 

qe érápon. gpéptw Oraxalag ;..oíx lacur. ojdltig,  g0-svódéta- 

fen | éerqubsog- 400.de$oU rütiov roAduon , sci ugXà woQGVXIY — 
éxqvoes durguévév. ots, . *doo oldac.-9cor-- tigragral a0 «a- 52 
wv; «gc vits. oli» pem 4- yr 2 -éngevelaute: xg sigior 
Jn Bend verge cÀnyge; dix xaurd' uiv. aqeíaóv (dvdé rdg 63 
ix. và yetópefo: &xadUocs 39). Aornór , .o00à sróQov £eic.-Gnó- 


Qoi; eugete?) ; el mdac rovg eter. dgoipar ;- " s «obo Tig. abe 
vías. &noAeysioópt0a .«àg dug; 35)- a i oues i 


4*5 


(V. Gueocni; Kpyy dr6.:208 $^ bndp pe Aub-ubesy 54. 
frons &vOUva; Unfyay* 2) GÀAÀG xci ov. .Gxsu&tin ou. Zug — 
apijxas , xal vovrov mtipdcopaí co, Qovvat. Aóyo», oiv àx ológ 
se À. xoi, & Bose. an Gxt^ aro OY- moüisov 556 dnradloyíds 
TOY Ayo monjcouo. Tv. gym". "Kol yag ü» d roster 58 
wai Aíav dyyoumv, 2) d oTÜc- "rap T2 Hiodir dóEg;  qoexré- 
iov, «cà OT mavociyro Ld épais; 3j idyta r0), 


^b 44 4 


TOV ümávro pot güsavor, xci, TUga Ur: reós 1 iusic .oidot x&- 
Aorévov., exc ugdé vnio. e jdonjoDut qo , 2 $t 
Afjoci, àAMY mlnp" ,oudiy 3).2à a tpi 9fucevoy Tri gy, fuia 
Qu» qpoxc (Gus. Ld Ouwaipqo , : 406 50U8.: QUID y. belt aie 
fan." d epu qaitofete, Arfgriities dapulilg g» e, d 


*Y3. 7 SOM (MN M FER " "ut 
r . "tow Kis fao ftne UNS 4e pe "pPutCTH * ty 
88) EE y evép e ya. ev e b 0 ei Sob: adegfüt ali aliter; wt 
gcaeex linguw est copiosa; texorimant;: Basil. -M, epist. v o- Ld 
yérouo panza ud yeyevijaea véznpayutro y. Ho escheh : 
34) £k ety loy. Desinit hicprilixiorem sermánem Bellini, breví 
posthac usuris intérpellatione', - ut tristi et anxio ,$ofivenit; ,plurà 
Taetus loqbitür' Chrysostorhus. T DP M nu. irs » "TM va 


1) DAL TIPT s. c Vid. ji. Xemophs., be yai Je 
eo 2) &yy4l ueris. )Ipterpkeso: iufrimitus.: Via. Mt Pla ei. i1. & 
ad can d P. 69. $ MÀ valsm e ss E d 'nl . "het ji*, 9) ' 

3) byxeobrrrg Moreb ol. jyxekoüPreg. minis: helle, ': 


d) 7o ov0ày SéutyUr. Probsz*plirasis.: Wie, "dy onde»? Yi- 
"Géutvoc. Mou Hi*Ps.:05.: nam UO. tj aestimo. €. ^38. 484. spa 
pro z«p*. o082» aH rires. pgoUá "etfam Atgüstahag, ippeig ry. 
Hanan, duni Qixft; raDre digito, V. 53. sua qoüUo, Yeü tpov- 
» $€o8cr die: potuit, Sed" vitiérint eruditi." tFotet Qov6n y t& 
«t rob Séuevoc;. valedicens omnibus 'suis rebus, et Mabel liaec" sane 
-fectio, quà ! déféendatur. Nihil'tamen mutandum 'eeiimifi, e vid; VY. 
drer.p. 295; Vethum tiééved trádrpàtim est h. 1. 'uf Latinorum 'po- 
nere. Cic^-Acab; E 40. : , In quibui: ponelat , is 9imníno. esse mo- 
menit. p uui Wrhiésti sine idotea "c "fauba: xil e , Jübebat eum 
| ve, : l1 ELA. e iA Auer! ips 
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56 vrépi jus Uncütiteso oxovdrc.- TG vov! ov obdbiticaum p&)- 


nno xtd - EvseDev - Gyvamtauer. elg vÀ. brc astokoyiug dqeive 
rWlayoc*: &pa-8t: 6e mopixpovoduzOn,, 5) «aj vv Zusáay 
axgéquyue? poop ;. 4kX^ ini zéodu 2a) ov dnavgórcos oes, 


67 9l ^ol Amavpodrrás os mpovdoixoper. Ei uiv yàp. &. okov 


"2 


^ 
e^ 


so 49/9 adore sukóv , sai oim don dg Oóot aUzd yojoacOal 
srore, QeUvui Éroqos. Dir judi; rv dv alrog: S0CÀsc" niàay 
3 ov- pév. o98ónozs xao! Sudv. drétg Oíxsv Allein, »udg dé 
davribe xxeaypoógiGar oiu; doro» dimoUvrio ob: dne 


B8 ovrog, Ora» aUroUc Üuoour ob wavijyopor. sd dé: ovx. aui. cO 


s 
Te 


by 


«edyuin d)  ufbeléós, cie muon xav sa ygejére» qnoocí- 
"o^ En , MK VICE m E " Ho T" 


-oByaÜaér ovy qj Qixqoou ey. Pessime est iA editione 


Jiéugdimum cÁvrsto)Dy clkokdre qux p.£*.; Bic: primum monendum 
dum: zrot" oj». Sed ho nop sufücit. Puto scripsisse, Chrygosto- 
smümt a/: 00x? 7tóte G6 ddsonjdeiiv; Quid. igitur f^ Quamodo'te -h- 
quam .laesimus?, . Nihil nempe frequentius est in lingue Graeca, 
quam usus vocularum z/.0v»; in responsionibus cum objectione. 
€£. Bturs. Dex, Xenoph, "T; IU. p. 3088 854. Lc... 00:75 0e 
-ss S) épaDru vewreosxQedesusko; Nm; guod te circu- 
venim T tes .hic elegantem. verti awQaxgoven, usum, de quo jam 
nonimaliáà &dscribamus : ' lit Grammatici originem hüjus' vocabuli du- 
:ahl- a. palnestra «et: quidem oab: dis , «guirucfae :grtifiaio: etivetearium 
supplantant, eumque a recto, tramite .depellunt; "M fuip f£radunf 
vetbünr v» 7roxaurb)y td» oà -Xtrüfclloytev, AA. iv doe xgov- 
óvicoy j| 7t000 7 yttol. xo oU QunrOrrov. Alii'vero Grammatici re- 


est, Aot gpx ; dod nunquam occur it, certe sejunctim esse scriben- 


* 


tius propriam significationem derivant a mercatura, ut sit: in rebus 


eppendeadüsi «altetaim - lanrein, ez. üéquilibrio . fraudulentér- impellere 


digito, t in-ultermn.:partem:nergat, ita: omm: enplieat: Harpocre- 


tion: perfpsres «M zotvojee .mt)s-TÓy obe Teveyrdc &6,.5) perpotrimc 
xgousp 3 Mérom, xo OueGefesy fvexa. voU zÀsoyext(U. , Deinde 
fransferlu? ád ea omnia, quae jmpedi pt, quo minus reg satis pon- 
der&ri possint et éxaminari, fallere; decipere, fucum facere. Hesy- 
chius et Suidas explicant per if&ozrerQ» , zrÀ«vqy , et hinc etiam co- 
pulatur zricgetepóueu/ cunt fozferdy* apud Deniestli «De Céron& T. I, 
p- 918s edit, :Beitk.:C6. Fiaghép.:ad Platon; Criton, G.:VI. Wolf. 
ad Demosth. Lept. p. 291. L. , TA E 

7) .s0sxt o Gy qj, o. ^ Cáseianus aliqnot capitibus Collation« XVII. 
mendacium in tpinporibus legis et extra ea nan f'uisse illicitun docere 
gisus est, notatus ejus réi ergo.& Prospero nonnullisqué «liis. Sang 
et, dolum. aliquem. quamdogue ;non- inconcessum: dnoet, non. paucis. B. 
Joangeg Chrysostomus l. 1. de Sacerdotio. Hartb. &nimadv. ad Ber- 
xam p. 903. Adde P. Mar£yris LL. OC. Theo), Clans, H,, Loc. 52 sg. 


* uw 


ubi hanc ipsam Chrysostomi: disputatiopem laudat. et varia exempla, 
interposito suo judicio, inducit: et Cunr. Kittershusip,.lip. VI, Saex. 
lect. c, 3. seq. [Clemens Alexandrinps primus fuisse. dicitnr, qui piam 
fráudem probaref.; Vid. S, hroéchh's christi: chen ec T. IX, 
p. 379, aqq. . £f. Hu o Grotivá de Jure. Bes, wt. Pacis. Wi, 1, 
Vill, 3. Haud inepte Ritterus 1. 1. p. 215 de hac fraude qjt:. $e 


T- 





F . 
, 
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euiw. rivatas oailes 3j ador ,- dqsic. iysaMi» 50 dwatijoDe 
deor énà xax zoUfo vtyracauóvouc* ex bug 4» «oUro nj, 
uj Occ 9). népipeic zai aisíac éndytr, dÀAk x«i dztodégteDes 
vüv, éxarcrre Üxeuov dy d vovg y& tuysyoporoG OuneioOos 
fleviopévove. .T'esoUrov yàg Sym ségdoc. tUxewpog ámdvr 10159 
ptr vio Opüsk: yutouéyg Qyxvolag, cg moÀloU, Ori M7] srage- E 
áposaavro ,. xai. üíxo» OoUvar sroAAuxig, Kai & BovAn y& «dy 00 
.9zo«vgyGv voUg 5 alóvog wOoxieonrrag Ébirismi, vd nieb- 
Owa, aUzpY TQÓgQuE, TÓjg GwaTyo tognuaua Orta waogOoipaxa, 
xci uüÁAlo» Tourovg énouowuivove, 7] TOUg X TOU grtpoU 
wparoUrras. .Oj uiv y&g uiro mhtíorog vic Oonavgo, wei vig 61 
vy qonuért» xoi Tio Te» qoporqP, xcrogÓovo, voUg TtO- 
Aéuoyc* ec.pxütv avrotg mÀéov ano v9c vint ríyrendau à 
wup' ob) à vw» qrvupóno 9) roUg xgaroUrtag QvOtu- 


| 





gehór! zu den Exfindungen des Heidenthums , welche die. chrütli- 
éhen Lehrer, um mit gleichen Waffen ihre Feinde zu. bekümpfen, 
'*on jenem entlehnt Àatten; besonders um. manche. icheinbare -Wi- 
dersprüche im der heiligen Schrift zu lüsen. .duch wird es keinem 
Leser entgehen, wie schwer es dem Verfasser wird, sich gegen sei- 
men. Freund. zu rechtfertigen ,:.obgleich dieser nichis auf die nicht 
immer passenden, Beweisstellen aus. der heil. Schrift entgegnet, Aber 
Chrysoslomus trug. hiér bei stineit. reinsten Sinn fürr Wahrheit, und 
., bei dem grüssten. Eifer für Gerechtigkeit, welchen er sonst in sei- 
nem Leben zeigt, einen Theil der Schuld seiner Zeit.] MP 
8) uq 0a. Vid. Zeune ad Viger. p. 458. — eUyropóvog 
d Lax tto ai. aequum de allis judicium ferre. Vid. Valet. &0 Eu- 
seb, H. Ev Ij 1. p. 8. imprimisque Heinichen in. Ind. Verhor. Eu- 
seb. s. v. eUyyaiutoy:. Le. : DOTEM HE NEM 
9) zag' opdir và tj». Vulgati, srap' ovdàv irro» 1r -. 
Sed et Mont. in tribus mas, 31:0» deesse notat, et Augüstanus pro 
eo rà suggerit. unde dugrvyeiy €um accusativo, uti 6. 17. [Ne sen- 
sum quidem idoneum praebet haec lectio, quae est in editione Ben-, 
geli, Rectius legunt alii: dAj& ze! ojdi» Trro» rdyw girouéyes 
ToUc xoaroUrroc. Notavit quidem Montefalconius, e tribus .Codici- 
bus deesse vocabulum Zrzo, quod f&men nos nondum eo potest per- 
ducere, ut e téxtu ejiciamns$ boc verbum, quum oculi librariorum 
facile potuerint errare statim sequente participlo $rr«wu£rpoy. "Ejus 
dem: sententiae, ut nünc vidi, fujt etiam C. F. W. Hasselbac 
qui in verwione vernacula p,16. ita vertitt Denn diese führen qnit 
shehr Aufwand sowohl an Geld aís en: Leibern (?) die Kriege glück- 
lich, so dass ihnen kein Vortheil aus dem Siege entepringt, son-. 
dern die Obsiegenden um nichte -minder, als die. Ueberwundenen 
dbel- daran sind. Et sub textu ia.notüla quadam. indigitavit, se 
legisse: 'GAAà ztaQ oUdby q1TOY».TOX. jtzT]uMÉV y tOUg XQOTN- 
d&ytcg. Quibus causis ductus scripserit V. D. zvzquéyay et kon— 
T9G«Fvtee pro praesentibus grruuéyoy et xporoUyt«c, negcio. Certe 
hac mutatione non opus erat.] c uu 
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69 soni» dijuay agas SvrigÜcoór. BÉ 96 foUht;- xal bd 
Got ouat.QóÀoy Éya dx. sol ioor , . ov fjxovsa XOE&OXEUO- 
Xe Jaoaw caida. ?)) 'Emémesé 2) mors Ti. mrüpesüg i8 dng 
ptrà síoliic. vis geodgorzros, wai 5j qiob jetro' xai v& uis 
Óvrayueva : ofléios 70 se 4meórQáperoa O vosoy C intonat 6, 
Kai stoÀvg .évéxsico, roug slowrcag -ro0g .apróx üxayrag no- 
eaxeAur, dxoaro» Ogéic: moÀu», xci maoespés iugopnügra 
T]e..GÀeGp(ov zayrgc PGuüvwag.. OU yeg. TOv mugesov éxxab- 

- oe uüvov iptAdey, AAA. xai xepanáAgtíg st«goéoouy vox O^ , 
TO Àdiov, ti vig avrQ Trpoc ravzyy. elec. vv quoi; "ErrovOa x5g 
/tép9nc enogoupévgc , xai ovdeuía) Zyovanc puyam aÀAo nar- 
rti ince Aruérns 2) &osiGoU0a ,TosoUTNy éntdelbaro a 
enis. -duyay 3 Ju enáry, oux ?3) avcíxa wap. nud dxoUcy. 
.71'0 vào l«trgog án Tig napívov 75) sposhQdy dyyog 00TQu- 
xou Aocfeam,.'xai.owec oivo noÀÀAo, eire drasudggg xtvoy, 
«ci mÀgoag Udurog, xÁA:uu vrO Ocucrx, ic xcréxuto Ó 
yo8diy , cvaxid os vrapameró apa: ztolÀois , (we uj 10 qoe 
ety tO» ÜOÀor, xci. 0ídmow éxmiy cc dxoeirou seninon- 
72 uévov. 'O Ó& niv d; và; yripag Aaffév, mo 5) cic Occ 
"QoonagoUoqs &/O écc enarqetes, ovdé roMorQa; uovely 2) 
3véoyero TO 9o0év- aÀÀk vavrQ ré ópevog ,*ei v oxota 
sAoheic, vno vt tc eri quae éeyoudyog , Ponace voU Óo- 





20) larpdy naidao ita Basilius Sel. oi vd» Qwypcupom 
weide.  '. : 

21) 87ztÉznztGt. Error, mss. apud Hoesch. et ed. prior Paris, 
Pariter lequunta? Germani, de catarrhis certe. 


22) ixBeBAnuévnse. Erasmus et Savilius , ixfefiquévgc. Ve- 
tus, quem Savilius plurimi fecisse videtur, interpres: superato. at- 
que Hesychius, ix85voc 0goc, &ol Tote uóp dura: — Praeatat ta- 
men éxfeBAgnuéygc, ex mss. Est enim antitheton clgc492ovca* et ver- 
bum pora valde familiare Chrysostomo. [Plures editiones exhi- 
bent 2xf pnué»7$, quam lectionem notante Bengelio secutus est 
etiam vetus Interpres. Res ad liquidum perduci nequit, et utraque 
lectio ferri bene potest, Caeterum baec -verba saepius nter se per- 
mutan in €dd. notandum 'est, Cf. Euseb. H. E. H1, 23. p. 231., ubi 
pro. ovn feBinxóvec habet OVuBEgnxOrEc Codex: Jonesisnus, at ibi an- 
notavit amicissimus Heinschen. L.] 


23) ó0mqv.. Modica suspensio narrationis, desiderium audiendi 
suaviter acuit. 


24) tic xcu tyov. Sic ed. prima et Aug. dz praehgunt alii. 


- 95) v7t Ó. Et hoc et reupiis eadem editio omi(tt£; non. in- 
commode. 


. 26) moluxpaynovtiv. Vià. V alckenar. a ad Eurip. Hu 
pol, P 247. et.Heindorf. «d Platon, Charmid. $. 19. L. 


* 


eN 


A 0r0z I KE. V. 27 
Ódrsoc. PA peri moAAs Tijc ngobvplos xai — nt^ 
'"walero tÓ m»tyog eéécg xai TOV bninelutyoy &Eágvye x(»- 
Svvoy. £ldi929) «zc drdtye TÓ x£gloc ; ; «cl d n&vta; Bovhorzo 75 
vij vd latoài Xotaléyay 1ové OdÀovg 3 eii Guupo? Bened 
Twi Wíjxog O Myoc. O) uóvó» 06 foUc TO ooa rat Oigoirtvop- 74. 
vag, GÀÀha xci vou; TO? qjvyiP soorjuávosy é&ijielouévov, 
eigo Tig üy avfegog ior xqbuiévove vo qaguéxo. Ovre 
736 ToÀÀAcg uvgiadag bir voy "Tovlaley ó uaxagrog rgoo- . 
Sroyeto A) IHa*vAoc. E vavtgé Tüe moünipéssog mipié- 
viue 99). c09 | TipoOtov, ó. T'alovoui &n&uAdr, Ór Xoioróg 
ovi». óqeAqjot robe mrepirijrvó piros, Oud ToUrO Uno óuoy 
dyívero , 0 Unile? q/ovuevog pto TU» to X, iid drlorey iiid 
Go TOU vóuov Omxouonbviy;  TloAM yàg 7 vjo &návgg loyo6, 75 
uóro» un uev Bokeoiss mposoyésóos 31) t5e rtpoouésie? ul- 
Àov 08 ovO? à ái v0 ToibUiov Üst koÀr», GÀX  oltovouíay 
Tua " od gogíay ; xai TÉ ixayry TtoÀÀoUg Jt000UG i» volg 
dn.ógow tbgéy ; xa) nÀnuutát(ag Émavoptóoni yvpre. Ov0076 
$àe 10? GuyeeG &vügogóvoy 3) eroi ey éyeyt , Waírot pe 
pui narii Óvo adipose dvetdav: Song oU0? Tóv '"HMov ueri 
doUQ éxaroy erQeriirad xai vojé TOUTO) Jryiórag ;, xai voy 
srolia xcv aiuarony . yenágóovy , Qv ix exo vov iepopéyoy vot; 





)7) Éo mace ro) doSévroc. ZXnéw ei ceter& bibendi hag- 
riendique verba et genitivum et accusativum regunf£, quorum casuum 
alter partis ; alter, totius denotandi vim habet: sed discrimen non 
ease perpetuum ; vel hic locus ostendit. [Dispilicet aihi haec le-. 
ttio: Éarage toU doOévtoc; Nam .innueret h. l; genitivus; aegtotum 
non omneni aquani, quae imn vaso erat; sed ejus partem. fantusá hi- 
bissé. Bene igitur. "praeeunte vetere Interprete, qui ad. sensum ceote 
vertit: epotavit omae ; quod: datum est , ESNN. est Hetieliackbus 
alteram lectionem: £ozeos 10 do9 £v. L.] ES 

28) cióeg Eadeni, loentio; $. 97; ,- 

29) 20005 &y £10. Vestigià habemus bie sententiae illius má- 
gis nostro  bsiporó excultae de accoinmodatiope: , Arridebat ejusmodi 
Gvyx&rüBacig inter patres ecclesiae etiám Tertulliano de praeseériptt. 
Haeret. €. 23. 24. Clemenf. Alex, Síromat. VI, py. 802: V11; p. 863. 
Orig. : c. Cels. IV, p. 171. sq: Hieron. ep; 89... Cf. Augustini eps 36; 
ad Hieron. acripta; P. 4. Carus, Historia üutiguior sénténtidrum 
ecclesiae gf. dé actommodatione Christa. inpriinis eb apostolis: tri- 
buta. Lips. 1793. 4. Henkeé's neucá Magazin:,2. Bd. 2. Stck; p.638 
sqq: Joh. Jahn; Nachtrüge zu seiner theolog. Werken; Tüb. 1821. 
Hl. Stek.: Was kieltén dié Kirchenviter Sn der Accommodation? L 

30) nàpgié£zeue. , De quo Clem..Al. strom. rii d 18. Pie. 
tiu in. Biblioth: p. 401: Hóesckelius, Mus 

31) mpoguydcón. Idem verbum, 8. 10Í z5.. 

. 33) àv eodóérer. ,Eustathius; d»dooqipans: ó énlde - &v$go- 
7;0» otii, elié zoig d 0 ntgày ; alte dxuaioc, slré xol yvy. 


^ 


- 





, 48 HERI. 1EPRZTNHI 
71 9eluodi énoinae (Usos uqaymg. ES ydo toiró avyygoiproequy, 
xal tà mpdyuora vig vd memOUjXÓrOMV Tijg TRQOGiQSGEUN, yw- 
uvooag dto. xc0^ &avyu* xai, và» fpes modloxrovíag:ó 
Bovióuwog xou. xai rów Zyyovor 93) «có» üxtvov xai 1óv 
ditOyovoy x«xoupyíag xci.ÓoÀov ygcipevci* oUro yaQ O ui 
vy rp Qug&og .éxgargot moto(icv, 3*) 6o 0& vOv voy, di- 
. gumtioy zÀoüroy sig xóv vov logoxwvoy ueziverac orgasór. 
78 «AM o)x, For. vaUta,. ovX iori" Gmaye. Tig tOÀugc 99) ov 
y&p uóvo» auroUg airíag dipiusv, GÀÀa «ci Gaup&toutv Ox 
797aUra- &rt xai 0 CO:0g a/rovg Duk caUraPnsreot": Kai 
yàg Gyatto üxévog dy &y xaAÀeiaDns Oinowog. 0 vd rocyuats 
xtyoguévoc ,GOíxog, 39) xai nolkmug margen. Oto» xci. q& 
uiyota dà ravraug cpthüsqs 1zc vígvus.. O 06 db evOtíag 97) 
StoqceveyÓtig xaxà py de X0» ovx uavgOsyto pydacTo. .. 


D 


, 





. : t " ^et e0í, 
53) Éyyovor. "Exyovov , Augustanus. Tantundem. [Quamvis 
jam Veteres .scfiptores promiscue usurpasse haec vocabula, quod vi- 
'dere est ex nota Kustathii.sd Homeri Odyss. 111,.123; ; mietme ire 
possum inficias; tamen apud seriores scriptores Graecos hic 'invaluit 
"usuf$, ut z& Eyyor& liceventur filii, z& Éxyoy« contra essent réxya 
:eÉyty,; ,Mt interpretatus est.h, v. Hesychius. Haud raro veró utram- 
que' vocem in ipsis Codicibus 'permutari, docuerunt Ernests.ad 
"Callim T; 1, p. 232, M'órus ad Isocrat. Panegyr. c. 16. D'Orville 
. ad Cbariton. p. 327. et. 4 mmonstus ad Amtin. de different. p. 89. L.] 

* 84) zigeaBe£cy. Videtur in Jacobo non fam jus primogevi- 
turae, quam benedictionem ex eo pendentem respicere. nam pariter 
iu Homiliis in Genesih ad cap. XXV. nil de fraude dicit; ad cap. 
XXVII," autem eadem fete quae hfc: M7 dmlog Héfrolt 10 ywóu£- 
yo» , &yezrtb, dile rÓv Gxonó» xcereuüyOayt xrÀ. subjungitque ed- 
dem Abráhami et'Phinees éxempla. Utrumque ex dialogo ef homi- 
ilis locum tangit ZLeon.' Coqudeus in Comm. ad Augustin. ]. 16. de 
-Uivit; c.-37:: et' Bén. Pererius in Genesin, ubi de Jacobi facto et 
«éommuniter de mendacio 'copiosissime disputat, Illud inpriniis anim- 
adVertendum 6st, vocabtla ipeDdoc 'et dz&rg a Chrysostomo per cá- 
tachresin tantisper, ut cbrrectio adhibita $. 75. et 80. ostendit, vel: 
etiam per mimesin ef imitationem Basilii poni.' Pulchre ceteroqui 
wendax'cum 60, qüui rhgüet&n adulterat, comparatur, et merito de- 
üerior censetur. Vide Jo. Bapt. Persotin in Noctibus Homericis p. 330. 

(O85) üxeyt We cole, fvexo subintelligitur.. i 

o 86) 4d(x0coj tnl zolAuxigoTÉYvge. Sic prima ed. et 
vétug int. At Augustanas, a maünu secunda, dóíxoc, ojy Ó uto 
dwioUc yvoye Toto Uy. quod etiani recentiores editores recepé- 
ruht; sed gloseerhá argent, quae ille subjicit, zóyv rosoUro»v x&yp 


7tolixtg! &zerijloc dfov, xal r& uéywra, dik vevrnc eqeijoat rijc 
AÉyVnc , uaÀÀor "usrodt£ó n &9a. ur. es 

(0 ST) EE cU S.ela s" Gern. gerade zu. Nóster, Hom, 2. zreplzzgü- 
»otac xul &ukbu £y, ita 'lequitàr de diabolo: 2E e/Se/og ovx elaá- 
yt xatnyooíar (i. e. calumniàm adversus. Christum) xvzio 0? ze£- 
Quy iztoO7telotu 9o906 ov lay 14" dvoasfóy doypérov. [Dicitur 
etiam 309e/Q. Vid; Hiébricllen'nd Ewteb. de Laud, Const. VI, 21. p. 432. L.] 
Vs MELLE" O3) 7 um à EM NNMPCEN . : 
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ovx. épstzon,gQ0g. (jen : énemogaoUy ?). rà. ggiv. epnagrayorzon 
 "tzcíguoro. VAM, obi» KkoOtv .duasrgl xole woygugrovg. 
Oguy Vu. rolg, tóMois .AMiflagu, m0AM]v. &dínurkag Soy .Ebou-— - 
Gíqu, xol üxartog xoWc vgOqtoI; xekuovet xonaier xols mUrOW - 
 étaidq 0). ob. [iatausvos, a4Àà. miíOorza 9) dst srauiot, dpeiven . 
vv vpiqUzQt., . Quse. yao -"uoy (aouaío .gaggurg nage, TOY vor 105 
pov dédoro, wppc. t0 xcu) gOvg GpaQraYOYtGo:. OUTE, £i. 
xgb Ükoxev, syoutv Omp, «aj yonoogaQo 9) vj duwdiés o. 





T OQ 7. . , : : 94v 
stro vero in loco illud ür; prorsus superfluum foret, Neque etiam 
admodum curiosus est Chrysostomus fn retinendis singulis verbis. hi- 
blicia, ut sultis,locig ' docuit BHaggelius .,,Atiamen cura verbis S. 
Pàuli suffragentur F. H., iis cum Dücaeo utendum duximus, dicit 
[ERA 2 Locás ipse; quem éitaát Chrysostomus, legitur 2. Cor. 
I, 3. «] . : : ees 

, 0) uéAio re u£v.. Joh. Heinichius Hist. Eccl. Part. II. in Ap 
pendice, qua insignes Chrysostomi locós per paginas proópe quadrin; 
gentas exhibet, hàet€ quoque verba pag. 779. excérpsit, et quae $. 118, 
sequuntur. "Cum: Est hic locus, bene, inquit, ngfandus contra Pon- 
tificios ," qui ecclesiae juriidictionem quamdam codctieam adserera 
nom dubitant. etc." Hinc recte 3nonet Chrysostomus. hoster. episco- 
pup, qui uique Christum mitari debet, officio suo fungi oU fia- 
Cottevor , &AAc mt(9oyr«, non éógendo sed suadendo. "Quomodo ita- 
que is, qua talis est, jus regnandi in homines humano more tillum 
obtinet? ' Idem vir. eximius homilia XI. Epist. ad Ephes. Fic dido- 
a£» XÓyov ztpoeyérofa9mnuev , oix elc doyi? , o0dà elc adQevríev. . 
x4. ad docéndos verbo bomines: constitati sumus, non ad imperfum; 
non 8d exercitium potestatis. consiliariorum locnm obfinemüs sna- 
dentiam; qui consilium: dat, de suo dicit; auditorem nom cogif, sed 
liberám ei relinquit electionem circa ea quae diauntur. Srimthter Ari- 
brosius Hb. II. de Cain et Abel cap. IV. Sacerdos quidem offiium 
suum exhibet; at nullius potestatis jura exercet. [Ipse etiam Là-' 
ctantius Institut. V, 20. ait: ,, Non est opus vi et injuria, quia re- 
 Yigio cogi nom potest; verbis potius, quam verberibus reg agenda 
: est. « e . Nuke Suc 2d es 2 eo ue ^ NE : " *8€. 

7) 1'00c Bla» à xay opG 0oUy, Eidem eententiae teinaciter ad. 
haeret ecelesia evangelica, exeommunicationem,..quam dicunt, ma; 
jorem minime probans. Vid, Arft, Smalcald. HI, art, IX. p. 333. He- 
chenb. ,, Mejorem illam excommunicationem , quam Pápa ifa nomipat, 
nqn nisi civilem poenam ease.dugimQs, non pertinantem ad nos mi- . 
nistros Ecclesiae ** Cf. Schleiergacher's Heden über die He- 
Hgéon. 3. A. B. 1821. p. 188. ,, Die evang. Kirche wird gegen sol- 
che Menschen, die irgend jemand für ketzerisch halten , und mit 
dem Banne belegen sóchte, keine andere. Pflicht. anerkennen, als 
Gemeinschaft mit jhnen zu unt rhalteg, damit sie um so eher durch 
gegenseitige Verstándigung auf die richtigen Wege künhen zurück- 
geführt werden. — Es lüge darin die Anmassung "eines. Ansehens, 
swelches unsere Kirche niemanden zugesteht.* L.' ' ^" pe 

8). zc69óvT«. Eximium exemplum praebet utraque Chryso- 
$tomi Paraenesis dd Theodorum Jaápsum, praesertim priori$ cdput XI. 

9) üzoeczrzui p»pgoUusOe, Vid. Hermann. od Eurip. Herc. 
fur. LÁ 1336. y "s bL * ol : : EA 
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&netyov 19). Épcytioiquv. 17) . Elxóryog 19y, &ga &Aiyuy .Ó , Xousóg* 
89 Tí; ga i9) 0 maotvóc OoUÀog xai.qpOviuog, Ó» waréoryTEM O 
xvoig GyroU éni pw obior ?0) avrQU; mra) sà niv. Qngeyc . 
GzogoUrroc, ó Dé qOtyyoutvog nüxG ovx dnoQux piro: 
&AÀ' costo. «0» Ilísooy égoiv, & quieito,. 0v uaOthd- 
ueroc, toU uaOwrQ) xov zó00» Zooza, cÀha Duo: lovióue- . 
vog Tüc oixtíaó dyemqs vy* vmsoflolow: oUxo xai wv Mycv- 
Tí; om Ó miaróg OoUÀog xci qgOruuoc; oU TO» siaróx xgi 
gQOvuuov Gyyocv BAeyev, GMA« magaogijqei Ocho fà goU . 
mQüyMarog Guánov,?*) «ai cü)g Gopüc TuUrüg v0 uíytÜog. 
"Qoa rni» xai r0 égafhoy Ocoy' nj mdor volg éndeyovow 
90avro$ xarqorQou coroy.. Eri oóv Guguofuwjoss fuir xeU . 

pq xolg "merioOni, mác, uy BmwpiciÜq:. vo) Ves 


. 





^ 18),7Q zxéroq xxi rotc uer. Extiyoy. Germ. Brixiua: 
tuhh Petro tum Petri successosibus. Bern. Montefalconius: 
Petro et successoribus ejus. Jac. Cegratinus seu David Hoe- 
schelius: Petro et ejus vestigia «mitantibus. Pressius interpres ve- 
-. tus; Petro deinceps ceterisque. Omnino hoc qzr& successores Petri 
significat; sed successores non modo omnium seculorum, sed etiam 
omnium locorum, pastoresque omnium ovium redemtarum , ipsumque 
adeo Basilium, $. 90. Expende totum contextum, inprimisque illud: 
xal ztérgov xal n&ytwg 5uüc. $.87. et confer Homil, 87. in h. 1. Jo- 
haünis c. XXI. 15 seq. Ambresius: lae jam mihi est, si claustra 
huntenae imperitiae , per claves illas regni coelorum , quas in beato 
Petro apostolo cuncti suscepimus garerdotes, muwunume reseravevo , ut 
audire per haec merear pro linguae meae modulo: Euge serve bone 
et fidelis, quia in pauca fuisti fidelis, supra multa te constituam: 
intra in gaudium Domini tpi. l5. de Dign. sacerd. c, 1. Bellarmi- 
/ num hoc Dialogo nitentem refutavit Pr. Junius. i qx 
17) ive y st£Quagy. Augüstanus, iyeéoiep * commillebat,: seil, - 
quum pasce dixit. : o i | : 
18) sixórwq &Qa. Bquot Miss. elxórog pa wei Gu fetor, 
Montef. Sic quoque Augustanus. Conf. $, 383. ZE E 
. 19) ríc áo ce. Vid. Matth. XXIV, 45. Oy .xarzéazqoty. Ita 
est in Matth. 1. l., neque ah hac lectiqne recedendum puto, «quod 


visum.est Hasselbachig. Alia ratio est sub finem paragraphi, ubi.sane 
suo loco est futurum. EL. - 


* 


':20) àzl r3» oix(av airo. Evangelistae, lxi t5; 9tgo- 
ztt(ug cUroU* sed in vitandis Scripturae testimoniis Veteres inter- 
dum erant liberiores, contenti sensum expressisse... Quod ef. Homi- 
lig Chrysost. III. contra Jud. observavi; ubi integra etiam legitur 
periodus , quae .Jer. 29, 13. in. Graecis Bibliis desideratur: post xol 
ézupavot uo Vuiv* Àaec nimirum verba: Koi Émoigépo vq» glgua- 
Apoíay, vud», xol dgooíóo vuüg bx zxüvrw» 1d» i9ydyy xdk ix 
7zLCVtay TOV TO7OV , OU Oi£Gzie.Q€ Use Exsi, «pal Kygioc, )Ked, Eti 
GrQéio vpüs tl; vüv z0zOy, Ü9tv &nqawe vpüg Exi. -Haeschel. 


21) 1Ó — Gzóvioyp, quam rara sit haec res. vid. Xenoph. 
Amab. 59,27. L. e s 





L4 





U 
rij 


. 4OFOZ IL KBd. LH. 3 
vol; bmugyoue:, xoi.zevro supdsror, *2) & «ci 10» lléspoy 
nzaoUrra 23) pqos?*) durgasoDas xoi vv 73). anodróloy bng- 
onorríca: ?9) oug :Aowroug. — llévge yaQ quoi, quA&G pe 
màsioy voUzoy; 77) xaíro: y^ xr dm» moóg cGUvrOP, & qu-91 
Adg ut, vgostía- &oxt, yautvsíav, ?9) Gygunv(ac cvyróbOug, 
zgooraco vd» dJwovuuivov, rívov.?9) ügquvoig cg. sear2o, 
xo& dyr, &»0pOg T7 jugjrol cDrOw. Y4Y 06 màyrG TaUrCG (quic 
ví quot; mo(uciv& và moofard uou. ^^ — E 

H^ "Exdive uv yàg.) à grpot?mrov, xai vov cgyonóvey 92 
noAÀÀoi Quyaut! Gy imithd» gaüloc, oUx.üvügeg uOvoy, GAÀc 
xgi yuvaixtg" Ora» à éwxgoíeg mooorüjvei Óéy xal wvyow 
&ipdsay miovtvOsyos vogourav, sca uv sj yoycuxtlo qU- 
cig mogaymoilro TQ utyéOn oU zpdyuazog, xxi avdgov dà 
vÓ0 mÀéov: dyéo0coav 08 dig uécov oí moAAMQ Td uéroo mÀe- 93 
ovexroUvrtg ündyroy, wai roooUrow dwrnAórigo, d» Aow 
xcrü HV Vc Wuyüc Ovrtg Gpergv, ücoYy voU mayrog i9vovg 
"Efoaío» xara v0 ToU coarog néyédog 0 Zao00A; ^) uGAAoy 





| " 

92) zo&rror. Sic ed. prima et int. vetus. 7toérrecy , "mss. 
apud Hoeschelium , ut pendeat & ué&lor. Sed laudatur praeseng 
jamjam pastoralis actio functioque Basilii. 

' 93) zoto80vt«. Videlicet oves Domini pascentem. 

24) Eq qos. Sic $. 82. 121. Kd. prima, égzixe. 

25) xai ty. Kol omittit Augustanus et interpres vetus. 

96) ózepexorvz(oc:. In amore. nam sequitur; mas me 
plus quam M? ,'YnsQuxorríGo:, ivt ToU vixijocs. — Athen. dib. 4. 

7ztyg& dà Puueforg uygpovsvgten, "Aníxióv "we kal dowtiíe náyres 
&rSgarovc Uxsonxovuxéyei.* Hoeschelius. 

97) zis?ov rovrt(o y. Hic iam recentiores repraesentant verba 
ila: zro£ueuye 1X zpóferd uov. Sed Erasmi editio et vetus inter- 
pres, suavisaime suspenso sermone, subaudienda relinquunt, et pe- 
riodo solum sequente ponunt, ubi etiam zí qo: rei novae et inex- 
spectatae convenit. . Non gemper totidem verbis reponi solent testi- 
monia. conf. $. 102. 103. 119. 182. 196. 200. 233. 397. 434. 497. ct 
Notas subinde ad haec loca. Neque obstat, quod sequitur y za(totye 
coll. $. 349. ] 

28) xcu evyte. humi cubaiio. Sic Il. II, ob. xouareDya, sunt 

Scholiasfa auctore: o£ izl rov &jéqovg xouuopuvor. ' vide Perizon. 
ad Aelian. IX, 24, 5. €f. Suicer. in Theg. s. h. v. Du F'resne. Glos- 
sar Gr. et Hughes ad h. 1. L. 

29) y£y ov. Vetus int. sito, pro esto. Extat hic locus Sir. 4, 10. ' 

1) P»civo uày yág. Hoc et sequentia hujus libri aliaque 
Dialogi capita laudant C. Kortholtus in lib. de Onere sacerd, (Prie- 
ster - Bürde) Not. &d Num. IX. J. L. Hartnannus in Pastorali evang. 
lib. 1. cap. 1. et G. Arnoldus in 1dea (Gestult) Doctoris evangolici | 

2) ó ZaovA. vid. 1 Sam. X, 23. L. | 
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94 08 xai noÀÀAo nÀéoy. Mi rde- ot povoy irrtgennlorc ivrabtla 
Grielobo nérQov y &ÀÀ 60904 Tes và aGÀoya vo Aoyeniy di- 
$euntoy 3) 7 i Jiagopé, gocoUtoy yo Tre uópog xci TO? "&Ow- 
pasvauévony égure TO éco» , [va u xci nÀ£o» t 6m * soi 

95 Go sti moli utilóvey 0 xivdvvos. "OQ uw yao ngéfesa 
&zt0À Ms , ] Àuxey àgnagavrcy 5 Anasoow Pmasársur, ; 5 Àot- 
uoi Tog n xxi ÀÀov ,SujmrTaipar0 4) immtgOrpog, TUyo: 
uev dy kara xai  Gvyyvous nagé q0U wupiou [D noluyqs 
a dà wai die» & «rauTOLTO , uégos TOY Xon cov 5) 9 Uyula. 
o dà dvOpokmoug mortvfsis , 75 Aoyixo TOU Xpiozoi stoí- 
uri», mzodOroy uiv ojx dg youara, GÀÀ to viv éavroU 
wuyxyw vq Qpay ogícperot vnio vg wG» moofiror arme- 

96 Mag. "Enara xai ro óyevo t0 itova «ai qaherroire- 
gor du. oU yàg GUrj mQóg Avxoug 7j pay] ovÓ? pmo Ag- 
err O£doixcy oid 1 tva Aowóy dmelday,. "ie molum qeorzí- 

970u* gÀhà 9). mpóg vívag 0 moApog; uerà Tlrvow 5. pepr; j 
"xovt ?) yov naxapíoU Ilavkov Myovrog. oUx Üoriy ard 
7tXÀy Tto0G aluo gai odgxa, aÀÀa "poc L7.  degàs, reor Tàg 

itovea » meos ro); xoguoxotrogas T0U gxOrovg TOU clowoc 
TOUTOU, cQÓg TÀ m»tuuaTIXE Tig mrorqoías, év voi; inovga- 
víoig. Elüt roli nAgOog Óuvov, xai gáhayyao yoíag, 
oU euo néqga7pérag , &4ÀÀ drvri meon mavonMog dgxov- 

98 uévag " gio ; Bovàa «ai érgoy exgavómtioy iod emis 
xai eur, TOUT. mgocedgeUov 7j noíu; xai TOUTO GO "je 
aris . ove méguomjs. 8) 0 yap mepi exelvooy Qicagoeis , 9U- 
Tog xai rovrov; zi» vmnoOuxyU& ToUg iyOpoug «06 nog Aé- 
y0»* Darii 06 iori à tj; oapxóg Ipra, Grwá. dort, mrog- 





3) ro» Aoyixóv ávSQdmor.. Vetus interpres: ratione 
utentium, non addito hominum. et sane &y9puiztUy glossema videtur. 
[Retinuit tamen h. v. Montefalc. LJ] 

4) gv Tou eto. Idem verbum, $. 42. .—.. 

5) uéxoi suster 7? (mua. Haec ita Germanice ad sen- 
sum verieia: "Der S Schaden hórt auf, mit der Bezahlung des Gel- 
des. Denotat enim uéxo. finem, quo res quaedam esse desiit, ut 
docuit, b. Tittmann. Lex. Syn. N. T. Spec. II, p. V. sqq. L. 


9. &ÀAÀà xÀ. Unus codex, ga ncc TOUS 7ILUTEUOV Ag dia000j 
&zÓ tO» d Épedpevórtov , daiióvav. Ot. dà zrpüg roVrove Ó zóÀe- 
uos , xal pet& ToUtQY 1| uéyn, Gxovt. Glossam sapit, 

7) &xovt. Ephes, VI, 12. LL. 

8) zio c. i. e. Idem Paulus eundem tibi monstrabit exet- 
sie q mípuoz, vernacule; die Warte. L. 


. 1 *- 
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vtía, 9) uomtía, &xaaooía , dadlyto , tideAoAarotía , quo- 
paxelo , y00es, puc, UnAor, .Oupoi, 6&piOtiut, xavolokrei, 
syuOvoiauoi ,. gugtoHg, üxgraorasía, xai Frtoa TOUTOY mÀt- 
Oym. oU ydQ. uurra waréAdper , GÀÀ. ix zovcow Oir dléya 
xci TG Àoma. Koi ini uiv. v0U mojfwoc vOv. Glóyov , : o$ 09 
f'ouloutyos 0egd tipo: vgy Gydv, orav idco. 10v. àgsavóryar . 
gévyoyra, tiv mo0g Duirov uoysv Gqérutg aQuovrEGE T5 Tow 
Ooruudroy.10) Gpsayj: ivraUfa dé, «dw Gracav. Aes vv 
"roÍurny, ovÓ oUro voU mouuvovrog Gqégraytat, GÀ uGls 
Àov igtgrgxao:, xai mÀéov Ogaovvovrai,: «ci OU mpOrtQoy 
zrxvQyrci, &mg d» 7j warafdAeouy éxdvor Tj vutjÜciam aUtol, 
lloog 08 vovroig *& uiv v» Ogiuudxiov 31) vosjsara xeO£-10Q 
017€ q ava «ity Apoc 7; xy Aoiu0g , sity "xoodug, wav ó. 
Tw Or mot. oUv 1?) £rigoy jj v0 AvnoUv' bU puxgóv dé voUra 
Ouvert! d» mgóg vl» vGw ivoyloovrow GmoMaygr. "En 9601 
Ti «ai Ürtpov vovrov utitov, tÓ moii» rayHay TZ G(Qo- 
oiag ixivno vv Mícw. cí O0) voUrÓ iori; utra moÀÀZg vZc 
&ovaíac xararayxd(ovo. và. mroóflavo: oi. roiuéveg ÜCqeoDou vzv 
larotíav, Or' dv imóvra uà Vmouévp. xai yàg Ofjoa. tixokoy, 
Or' &v xaUqea 15) Qén xai vrusiv*. «ai qvAdEat Edoy -éni yoó- 
voy mzoÀow , 2víxa v voUro cvuqéon* xai érépav 0à àyO^. £xé- 
Qao 7ipocayayü» vrQognY, xai &moxeAvoo. vaudrow, xai T 
&Àla 0) mayra, Oca mtg à» doxwuéooo: mpOg TZ» Exec 
Uyíuay avuflakéoOct, uera stone mpoadyovo: rc tUxoMag. 15) 


e e. 





9) zoprtí«- üxearacracíar. Gal. 5, 20. simul et 2. Cor, 
3 e k ^ 
10) 9ocuusov. Philo p. 519. roóg 3v vois zo(uyeug (xvvec) 
«xol ztQoxyrovitonérovs 1üy Sosuuerov (xor 9evarov zt«gauévus. 
Apolinarius Psalmo 78. v. 30. quiv yàg Géo Aa0g, &voa$, xci 9o£u- 
pera noínc. ubi 70. int. ztoófie vous gov. ut et Ps. 94. Suat et 
qui apud Lat. oves non ünpreprie pecudes dici existiment. z«gà 
zov 71óxov» G velleribus. Hoeschelius. ; 
11) 9otuu roy. In mss. zoofrov., Jdem: ovium, vetus in- 
ferpres.  — | 
12) 0r. dj zox' ovy. Erasmus, 6 vt dqzore. Sed sic quoque, 
Tí 2101007. $. 56. | 
13) x«vo0c«i. Hoc imprimis in animalium medicinis remedium 
esse voluerunt veteres. Sic praecipit Veget. Art. Veterin. Lib. I, 
c. 28. : Cum candente ferro puperis cutem, vitiun onme concoquitur 
et maluratur, et beneficio ignis dissolutun, per foramina, quae 
facta sunt , effluit cun. humore, L. |: m m | 
. 4) x«l sà &lÀe - e)xoAfac. Vetus interpres: e£ «d con- 
dium omnia, quee pastor viderit, admovet, renitente nullo. .Gre- 


36. IIBPT JE PRZT NHEHX 


102 Tà; ó8 sir dod ociaey idées TiQOOTOP, per eux SoT09 G9- 
digo : Gdihor. idsty ^^ oid. yag olde 15) «à ve6 avOQirov, 
& uw] t0 mwupe TOU uxÜportou t0 i GurQ. ——- 
. Yl : I ojv-vi; mposayáyo: Tc vÓcov *Ó qoouaxoy, 
fie: vOv voónoy oUx olde, noAkáxi; à pràà di uypivor yoo v 
103 Guydprvog ovridtiv;. "Enudov dà xoi saragarygc yényras , TÓTE 
.StÀelov! - advo mapéger f) ez dvyéoeiav. Ov yap & perà 
T00 gaens éEovetac rravrao 2)  Oegamebem dv6goimrovc i6" 
Oegc 16 apOferov 0 mwowsjv. Ser. nip y&p wo) iyraíÓe xci 
ügcci, wai vopoquic amepbor, wal x«boor, xai vtusty* aM 5 
. &ovola voU OdfabOn. v)» laroelay , oix Ey. 1o mpoodyorre v0 
» gaguakoy , AAA. 53) iv vo xduvorri wdrat. voUro ydp xol — 
'ó Oeuteioc: RUN d»o ovrtdog *) Kojwóioss Bync 
Ovy 6x: 5) rong Íausv cnc níqrtoc, &ÀAà ovrepyol Souty 





gorius Turonensis: condía duo. Producit hunc Vossius I. 3. de 
tiis Lat. serm. sed ita, ut cengé& conjiciat. eondía igitur noster fir- 
mat interpres. Kórvóv, pocu|um decem cotylarum, apud Athenaeum: 
inde condiuwm. Proverbium, ad condium, ut ex hoc loco apparet, 
mensuram lergiorem notabat. Jesa. 51, 17: 10 xóvdv rov Svuov HÉ- 
suec xal iPekéyosa. / Mestinips ex Glomis; condasit, TQogÉveuuEy 

,15). oíót. Sic ed. prima et int. vetus. Ceteri, ex. Paglo &y- 
9ouzay addunt.' [Recte omisit h. v. Bengel. L.] 


: $) zapgfyei.— Gregorios Nazianzenus in Apologetico: TW VIL 
eu nor qe pEtas TÉXT) tic &ivcu zEyp&y xcd imarium &miaiuoy, 
&ygoozor &ytw, 1Ó 7t0ÀvtQoxaraTOy tO» Quy . xci zovndaitaroy. 
P 332. ed, Thirlb. ubi plura legas. 

2) &zecytac. Apte hoc inseritur. Nam ab hoc genere transit 
6. seq. ad speciem. [Comparaverat supra $. 101. Chrysostomus ec- 
clesiam cum grege quodam, ejusque episcopos cum pastore, et dixe- 
vat, oves quando non velint admittere curationem, vi cogi posse. 
Nune vero demonstrare conatur, multo difficiliorem esse illam bo- 
minum curam; qui non ita, ut greges cogi possint. Sed uti numc 
leguntur verba, coneedere sané videtur Chrysostomus, nonnullis ho- 
minum eodem modo mederi posse episcopum ut pastorem gregi. Qui 
quidem sensus quum prorsus git absonus minimeque quadret in reli- 
quum sermonem, ambabus manibus arripio conjecturam Hasselbachss, 
qua verius nihil cogitari potest, qui pro &ra«vrac legendum censuit 
&xoyt ec. Optime etiam respondet hoc voc. verbis, quae supra le- 
gebantur: Qr' dv Éxóvre uj) vmouéry. L.] 

3) dAÀA' 3v. lta recte. edidit | Montefalcontüs. Male in 
edit. Morel. et Bengel. est QA 7 iy wu) xéuroru. Vid. H erm. 
ed Viger. p. 812. L. r 

4) Gvvsidolc. durido» Erasmus. [Vid. quae de: eadem lect, 
var. disputavit Kisceherus in Ind. Palaeph. s side. L.] 


5) o)xy Ür«. Ov ydg. Sic Savil. et omnes xus. Mont. Etiam 
Hoesckeli eni, ov. .J&9. [Et sic reote seribitur. Nam. apud apo- 
stolum particula 9r, arcte eonjungit veraum 24. cum. versa Q0. ^ No- 
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Té $xodg wap. Mádcra. BIA) yàp. ésirsoow . goo seamos, 104 


ojx épimm.graóg foy :émomogüpüy 7). va. ggiv. Gpegravoyzon 


rzcipuogro, AA. obi» KüoOrm Juacrah volo woqügrovg 


- 


Orgy Vno .rolg, t0uoi, Ad og, ;xoAAav. &iltisurcag, tz £&ov- 
GÍqu, xoi Gxarrog. xoig vpOptOR; xoMuovE yondftet xoic muro 


- &caiOq 0j. o0 fleedusyoz, aAA. aiDorza 9) Od ssa, dpsíaco . 
Tü».rpiqUzow. . QUre y&o Ty (jouaío zogaurg nagd, TY Yór 05 
pev déloro. zQpo. 0 suu» o9 üpagrovgytao:, OUTE, fi. 
«qi Üuxar, Hgouc? Omps «aj. qpnoduado ?) vj durius; od, 





siro vero in loco illud Or, prorsus superfluum foret, Neque etiam 
admodum curiosus est Chrysostomus n retinendis síngulis verbis-hi- 


blicia, ut multis locia ' doéuit Basgolius .,, Attamen. cum verbis S, . 


Pàuli suffragentur F. H., iis cum Dücaeo utendum duximus ,** dicit 


Hughes. Locis ipse; quem citat Chrysostomus, legitur 2. Cor. 


1, 23. L-] , . —- 

, 0) uéAia te u£y. Joh. Heinichius Hist. Eccl. Part. II. in Aps 
pendice, qua iusignes Chrysostomi locós per paginas prope quadrin.- 
gentas exhibef, hàec quoque verba pág. 779. excérpsit, et quae 8. 118. 


sequuntur. Turm: Est hic locus. bette, inquit, ngfandus eontra Pon- - 
tificios ," qui ecclesiae juriédictioneih quamdam codctivasi adrerere . 


non dubitant. etc." Hinc recte monet Chrysostomus noster. epláco- 
pip, qui uNque Christum imitari debet, officio suo fungi oU fia- 
Qouevov, &AÀ& mt(9ovre, non éógendo sed suadendo. "Qitomodo ita: 
que is, qua talis est, jus regnandi in homines humatto more tiluin 
obtinet? ' Idem vir. exinius homilia XI. Epist. ad Ephes. Eig dido- 
o£aÀf«y XÓyov zootyéota9musv , oUx tlc &oymr , o008 elc adgevefav. 
2A. ad docendes verbo homines constitnti sumus, non ad iniperíum, 
nom àd exercitium potestatis. consiliariorum locum obfinemüs sua- 
dentium: qui: consilium: dat, de suo dicit; auditorem nom cogit, sed 
liberam ei relinquit electionem circa ea quae dieuntur. Srmihiter Ari- 


brosius lib. II. de Cain et Abel cap. IV. Sacerdos quidem offieium. 
suum exhibet; at nullius potestatis jura exercet. [Ipse etiam Là-' 


ctantius Instituti, V, 20. ait: ,, Non est opus vi et injuria, quia re- 
ligio cogi non potest; verbis potius, quam verberibus res agenda 


est. « .] E à vs E 


7) n'oóc .Séa» ÉravopO. oU. Eidem sententiae tenaciter ad. 
haeret ecclesia evangelica, excommunicationem,..quam dicunt, ma; 
jorem minime probans. Vid; Artt, Smalcaid. HI, art, IX. 'p, 333. Re- 
chenb. ,, Majorem illam excommunicgtionem , quam Páàpa ifa nomipat, 


nqn nisi civilem nognam. ease.dugimgs, non pertinentem ad nos mi-. 


nistros Ecclesigg, * Cf. SeAleiergmacher's Heden über die He- 
ligion. 3. A. B. 1821. p. 188. ,, Die evang. Kirche wird gegen sol- 
che Menschen, die irgend jemand für ketzerisch hallen , und mit 
dem Banne belegen müchte, keine andere. Pflicht. anerkennen, als 
Gemeinschaft mit inen zu unterhalten, damit sie um 0 eher durch 
gegenseitige Verstündigung auf die richtigen Wege künhen zurück- 
geführt werden. — Es lüge darin die Anmassung "eines. Ansehens, 
swelches unsere Kirche niemanden zugesteht.** L.' B3 7 0 I s 
8) zté90vTc. Eximium exemplum praebet utraque Chryso- 
stomi Paraenesis dd Theodorum Tápsum, praesertim prioris caput XI. 
9) üzoezuipyggcowusóe, Vid. Hermann. od Eurip. Herc. 
fur. v. 1396-- D. ^ 7 t i; : 


& 9 
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"vuov 7rdoc0iOueyor vovg , Pul Bbuel iu y& wai Óryauteio 


"ufya gporáy 2yovrco; 9) och: ply aii nit usó ive; 


dy ápogróyosi? , Bxworotgojtroi, "Düvans:: 975 d'ici uy] vé- 
Mor; dAka yoUr 19)" àx nípov; ty Zortyórtér avro druh- 
Aayrvai xoXdy* 'Gy di.G090009 3) vig énoydyg tuy mtéldroor, 


119xai Tüc &rrovog aUroUé &mwkoríoiot OropOc5noc." Mey? 


-yüp"éniay ExoE dmtigvOpitodr 113) (io00$, eic dvakynoluy in- 
dririvu; xül oUte noburréoir cB Mjyott Aomóv, oUre diradats 
xdunvétui, oUrt eUtpytoidig- srooroértéroi , GAAO 7(verat molo 
qeiocov "t5 mrOÀeog Extlymc, S» rtpoquituc  MostlEroy "tyey- 
"Owig * stópygg 19) Syévsvó :dow,  Gmyvotoyévenoog mQbe nó»- 


pi: "4 * 54 " 4 D |» € M 
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o 9) persi» Exo vzec., "Eyo- tum infnitivo:.$.. 47, » 


10) àii&à yo)». Rarissima particula, Alias dicitur 44" oU 


. (quod etiam Hoeschelius hoc loco in mss. a se collatis reperit) 


et àlàa ye: ét:dAlobr ys, vide Desarium. [Rarissinsm banc parti- 
culam non vocaverim. Vid, Ewrip.'Iphig. Aulid. v. 908. d&X -ixA7- 
$qc yov». "rdAciync zapOtyov ipfloc zódic. Cf. Figer: p. 471. et 
Sckaefer&zs ad Diongs. negi ai»9. óvouctov. p. 29319. L.]. « 
11) 43000». Philo in vita Mós. Ll. 1. o'yztouézov d99óov ato- 
éroy. Thucyd. &3900y -iuBonGayrec. Chrysost, or. 9. contra Ju- 
daeos, á99óoy 1v GÀÀmy ueYovGGv, et alibi "n ius. Thirlly. 
[Putat igitur TAiriby et cuim eo Béngelius, posilum eáse d39ó0y 
h. 1l advérbialiter, quod sané saepius.fieri ostendit PaGssoqd 1n 
Lex. h. v. Lectio djoó«» , quam habet editio Moptefalconiana, sané 
ex glossema(e otia videtur. Quid vero impedit, ut &(ooov habea- 
mus pro adjectivo et ad zreídéuci» réferamüs, quum go0oc etigm 
duarum esse terminationum adjectivum constet. Quid vero sit h.'I. 
&9oóo» colligi potest ex verbis antecedentibusa qoéjuo xal xard pu 
xpór. Est nimirum zraídeva« dO00oc disciplina, qua et repente et 
sine intermissione in peccatorem animadvertitur. Severitatla. notio, 
quam tribuit Ritterus in versione vernacula voc, $2000g, proprie 
non inest, Vid. Sturz. Lex. Xenoph. T. 1 p.71. — Pro cz» zt«t- 
devoiv. legit Montefalcanius, qui Ducaeum sequitur: vjy 
zmdeap, L.]. CL E " " 
.. 12) à zéov$oiác at. Méyiitor tlc z5:90  qpoouexop s) nideic. 
Ésidorna Pelue. .Ep. 145. lib. 4. .[Cramerus hunc locum ita ver- 
fit; ,, Denn wenndie Seele..auf einzsual sur. Schamróthe getwungen 
wird, so. 'verfüllt sie $n, UnempfindNchkest. At dmeouSQroem"- von 
eat, pudere., ;sed. pudere. desinere, nicht mehr achamroth. wesden. 
Vid. Athenag. Deprec. P. C. XXX; 1.:«0 devzigor sl éwosixacw., 
Aéyovoty , ovd&lg ovrog tztovOpucóQufyoc (tem impuleni], eic eineiv 
QPeiy.. Sensus nostri loci igitur hi& est: Quando anima: confeali es 
agitur, ut eam» non amplius pudeat, labitur in .$sfilplentiam. —4 
áxolyngcic est. indolentia, Gefühllosigkeit. | Nan. iyaàyng s. 
Qvéiygrog est isy .qui.nullos dolorés senéit et ulla cura augitur. 
Vid. Soph. Trach. v.. 126. Aj. 946. ubi :Scholiaekes; dxaAyytoy .6x- 
pluit per .Gguuztq&d» , undoAoc &Ayovysoy. LJ i ^ oM 
13) üyig zóQrgs. Jer. , 3. c 7 507 BRE C 


-! 


A 


ALOT'OZ.H. KEU. JV. 4 


vac. 19) hus voUro mong Ód. vj; sepécie TO reiuÉvc 19) 115 
x«i uupíoy oqOoAuor j. zrpoc TO srtpuxonreiy ndycoOur 7v cijc 


Apuyze ko. "foomio yao sig dmovowm.aiosrrüt molÀal salido t14 


astóyvodiy 19) 3c éavrdy maramítrovos soYvaoug, 'ánó oU 
ui QuygOztet muixoiiy avaoyéoGac: qaopdaor : oUrug- disi vet, 
o£ )i& vÓ uj ÜoUvae viucplay coy &uxoxnpuarov. dveídoonoy, 1?) 
-&eig Obtyopías exrpérrorrou, 19) xai moÀko yívorras qeípovo, sal 


00g -TO utilovc :&uegravu» qgoyovtc. —Xp5 volvur uediy 115 


/ 3 , » Po ? V /, [4 3 
voUrOv Grvdéraqvon aqtvoi, Ga náyro Ougevnodutyoy üxor- 
fc xarcAAgAwoo 19) xa. srap^ .éxvtoU stpocuyur 0» "Tepogé- 
vo», (ya ur uavrai0g avro yíyygvai 7] onovüg. Oun & vov-116 


5 * 66 Vx EC 8 3 "P 





^ 
i 


14) &zaqvaioyvvtqUac zo0c zxavruo valde impudenter 
egisti adversus: omnes. Explicant haee verba vocabula antecedentia : 
Uwe zróQrgc ByéPsro. Vid. Schleusner. in Lex. in LXX. Intpp. 
s. v. érurviOyvrréo. Cf. Heliodor. VI, p. 370. Auv9«vn» uiv olo- 
gio. zaà égvOgudciy , diigxOusyor Ob anavoesyvrtouciy, Plaribus 
egit de verbo dryrapyewyvyréo. Bergler. ad Alciphr. libr. I, Ep. 
33. p. 136. L. C ME j . : E ours , XE 

15) zouuévi..— Multa. alit. ex: omnibus sanctis. aucloribus' in 
Àanc sententiam "(de WdministPatiohe animarum) conferri possent: 
mia nihil est ab illis vel. tam gruviter tractatum, tel tam. severe 
ihculcatum. Hier: Plau de Bono statás relig. pag: 2721. ed, Ingolst. 


10) élc ázóvoiav atgoytat x« elg dzióyvodey xa- 
zaztímtovót Nomina dzóroix et. GzóyvoOig non sunt synonyma, 
sed opposita, peéritde ut verba eloeoat ef zy«iazínttuy. ltaque ex- 
quisité notatur híc varietas impatientiae in. iis, qui corripiuntur. 
44uóvorcy interpretamur amentíam. significatur enim Graeco verbo : 
temeraria elati animi itsania, sive confidentiam habens sive despe- 
rationem conjunctam. $. 145. 164. 260. tantundemque valet Latinum 
amens et ámentia. Vid. Epp. Cic. cum indice ed. Stutg, [De mno- 
tione voc, czróvous apud Clrysostomum' ef. T: VII, p. 186. B. C. D. E. 
p. 328. D. p: 689. A. p. 627. B. T. VIII, p. 261. A. et Matthaei, 
Joh, Chrysostomi^Hemilise IV. T.1I, jag-483q. L.] ^ 5| ^ 

17) :xguoola rà» &ueorquerov &»tíQÓozog esf 
poena peécalis conveniens. Proprie nempe dicitur &vr(dóozog de pa- 
rílitaté laneium im librá. Hesychius: &vrídjozov* igov, la00t«9uov, 
lovtvyor. vid. D'Orvtlle: ad Chariton. pag. 713. L. — 

| 48) Fxroézovsaw, Ihn negligentiam transversi aguntur. Cf. 
Provv. III, 11. Ej. ad Hebr. XII, 5. Aelian. VV. HH. 1l, 27. ..,Besy- 
chius: óAeymQez* Qaguuet, dusAti. Idem: zrodvaget, ztoAAjv qpgov- 
t(de zoistzot. Vid. Miberti. xot. àà Gloss. Graec. in N, T. 9. 355. 
,^ 19) xareAlAgÀoc, Isidorus: ToceUrow Orta xol wo» édjn- 
OTWLGUv. xol vd, Ban 9muatoy ,' ze. "xdyroy ur toig erac eixóv- 
Tov, àÀÀà xoaL govvews(ov slc-ységoya zrAgnuelnpora Potgilouéyenm* 
2íe M) 19. eq zivéUpiat. vc» wuyny «oodd cldéxrac 1) énapxéaes 
Üurnctrer ; —: Plena salis capitula aunt Merci in lib, z£eob: zar olo-- 
péroy  8£ Foyoy itaspvodas, quibus de prudentia eorr gendi, vel 
alijs vel ceriq napis salutari agit. |... - ET 


$3 


. à . 


42.  — HEPIIEPRITNHZ 


to. dà uévoy, diÀ& wol iv vj à ómrt)ónyuéva vio bodaolac. 


uéÀq curamnré, woÀÀ& ido: qi; dy abro» Pyorra moOyuaca. 


1170 iy y&p àv mpoffavew motu Eje ro meluro» énóptvoy, 


smeeo. dv jyrroi" €i dà xoà ixrQénonó voa vjc t(O:lag ódoU, 


wei vy .dyeOqy dquérsa. vous, Aenvoyen, xai ónóxonuya. (j0- 


d^oio qeioía, .Goxst Poncuvra oqodporepoy. ovyskaoot Tray, 


118sai dj tz» xolpsny- éarayoyeiy t0 yooi0cy: si 0à drOQc- 


- 


sog ?0) 5e tuÜsac amomAovgÜt «ictemc, molino Os vo 
gtoiuóvt , ze mtQayuettíag, 2). tuc xoprtolc, T9 vrrouorc. 
Du.ràp éAxvsat ??). soos fíav.ióziv, ov0S &vayxadout qofko- ?3) 


i] 





. 920) &y9güzoc; Vehementer placuit hic locus Commentarior. 
liter. Londin. Scriptori. Chrysostomus complures, inquit, judicis 
plenas ponit solidasque observationes , de rüttone revocándi peccan- 
tes: unde dpparet magram in eo. fuisse. natürae humanae cognitio: 
mem. Perseculionis o$or erat excellens pater ; ut ex his patet ver- 
bis. Sempet obstitere pátrea pérsecutioni, quum sériberent (in cold 
blood) citra fertürem. Addit lócum Augustini. Z/li i45 vos (Mani- 
chaeos), agevíant, qui nesciant; &um quà labore verum inventatur, — 
postremo illi in vos áaeviant, qui nüllo tali errore, decepti sunt, 
juali..vos deceptos viden. . Pari. modo Jac.. Ceratinus in árgumento 
ialogi II, docere Chrysostomumi, scribit, gpus esse episcopo suJi- 
Jua patientia et moderalione in revocandié docendisque sis, qui er- 
foribus seducti ab ecclesiae corpore recesserunt, Adde Gerhard. L. 
de Magistratu, $. 338. ubi etiam Chrysostomum producit; .Pátet hinc; 
quo jure Inder Hispunitus erpurgatoriu$ ex Indke in £hrysosto- 
mum nostrum per Frobenium excuso damnet hoé lemma: Haereticos 
Chrístus vetat. occidi. etc, Videatur inprimis Seb. Caustellionis Au- 
notatio ad: 2. Cor; X, 4. E B E 
, ,71) igeyuetefac Magná cura opus esi. Cf. Philo, p.240. B; 
&zóvjog, xol rogi zQeyueré(ag; i. e. sine negotio.  Cinnam. p. 7. 
qujj tu» owrnotíay gares venia, J"ga saluti consulere; Cf. Ma t- 
thaei 1. T. H, yag. QQ, E... , RECEN : 
12) o9 yàg éAxbGeius  Saluberrimuni .sané praeceptum, si- 
iile illi, quod scribit Paulus suo Timotheo, qui eum jubet éy 
ztQeotgtt zt0udtevéiy. vovg üvyridiatiOeuéyov;, Et maxime tanc tem- 


' poris jam ópüs erat tali admonitione; cf. Sozomenus H. E. VI, 6. 12. 


Theodoret, H. E, V, 16. et quae monuit Eitterüs 1.1. p; 236. L.. 

323) o9 y&o — qoflqi.. Vetus interpres: quid npn potest ers 
tantem ad caulam sue feducere., sic, enim. Zdz4og illa habet editio, 
cui potlus credimus, quam ceteris; süàm, pró se; omisso roi 
ptas 'et'ipof , praéferentibus, Videtur autem sue ident esse; quo 
Gvdgv; W cuo. Espeéndatür'éonteXtus.,— Exqudisitum antitheton, 
dyoyxüük: et zte(9ew.. Quale illud Platonis? 2rorgréoy- & dy xeitÜot 
q "0Àié ve xel vj natoíc* 54 melon: würty, 9? 10 Odio) zépuxe, 
Bi&téo3et dà osy Dior. quod Tullius lib. , Fans. Ep. 9; Ka ex- 
pressit: Id jubet Plato, tanium contenderé in vep. quantum probare 
tuia civibus possis ; vin neque pdrénti nec patriue afferte oportere. 
Metum sibi ipsl admovere pastor pofest; conf. 2; Cor. 5, 11. alteri 
lión petéxt; metu alterum corrigere potest; quomodo S. Judas seri 
bit, oUg dà iy qófg coltve metui cagere; non potest; quid dicam, 


* 
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miísaype dé Oc maAw spó0) vy» GàgOÓto? dycyu», 000 (é- 
mot vzj» Goygv. li»voíog ov» Ó& wvy5s; (va um Ttéguxo 5, 119 
iva. uy exroyuronwi vv py mtnAarmnuérow aoTgolay; (va avy- 
ec buivo xoi Aoyipyrai xai Aéyp: ?*) dmore OQ cvtoig 0 
Okod éniyvocuy ?5). &ÀgOtiag, xai Gnadayoo: ?9) TZó TOU Óur- 
[olov ayídog, ?7) 4i& va)zo Toij paÓgraió Ó xvgud diahe-190 
yóutvog ipm: Tío &ge Ó mistóg QoUAog xa) qoóruog; ?9) *O 
yiv yàg éóavró» dexv,?9) dj éavró uóbo» mtQiov5o:. tW 
egéhuuy* vo dà vno moiuayruxno xépÓog, tió Gnaxra Ouflai- 
y& vÓv ÀaOY: wai ó ub gonard Oucxéuow xoig Ótouévoi , 7 
xoà éríocc mj &OmovptYoig uvyoy; crust uÉY vi xal ovrog 
*oUc mÀZoíov, rocovrq à Metro» ToU upéoc, 0co» TO u- 
co$ couurog vpoc wugpyy.??) Eixorec &pa T9ó dé avvO»191 
&y«mago vm mtQi t moi oruovézy$ O xvorog Jpnoe croi 
onndov; — | | ! | 

. Z&v dà; groiy; o? quii; vó» Xouróv; I2. Koi qu xcli99 
quim? of smavcouaí most: Oédoma ?*) Qà, w;] mapobUvu) "rov 


^- 


/ 





vi trahere?  Coactui religioso Roma hoc debet, ui sit Roms. Queni 
qui defendunt, nesciunt, quae sit hominis natura, quae indoles Fi- 
liorum DEI, | 

. 24) léyq:. Optimus nervus patientiae pastoralis. 

95) azn(yvo0iy. Sic ed. prima et vetus int. Jaér&vouty el; 
enftyyoviw supplent rursum ceteri ex Paulo; ut mox; CY CY TWVOOLY ix 
Tc, pro eo, qdod nos ex Codd. Hoeschelianis reposuimus. 

.26) ázxalieyGcu Melior esse videtur lectió »5qw0:; quo 
Verbo usus est Paulus in loco a Chrysostomo, citato; Sapit nimirum 
&zclloaydo0. glossema, quum sane vzqeéry, quod nimirum est ad so 
brietalemi fediré, se colligeré ; verbum sit paulo inusitatius, LL. 

27) nayíOogc. 2; Timoth. lI, 25. 26. L. 

28) poórysnu oc; Matth; XXIV; 45. L. 
.. 49) éavtó» &dxo v. Savil. et aliquol .Mss. favi daxvi 
Morel. et alii, éavzóy &oxàv. Nommulli, &y.éaviQ aoxov. Montef. 
Sic' vet. int; in se &blo. Placet media lectio; éwvrQ. Dativus ele- 
gens et valde significans. [Lectiertiem éevrqg secatus est étiam Cra- 
fherus, qui vertit: Denn wer sich. für seine Person nuf. im. Chri- 
&tenthume übt, der sclrünkt den Nutzén davón áuch nur auf scine 
Person ein. L]. . m 
, 90) 8.ov :à ufécoy couctoc zpóc vuxsy, quantum 
interest inter corpus et asimam. Ita Noster Hom. 1. in Matih. 55»ov 
eUpuvpU z:püc y "10 ufdoy. Codices véro Auguátanus; Palatinus; 
Henr. I. hic légunt x«l wvyrc, qui éané loquendi modus Chrjsos 
éMomo usitatior. Thirlby. mE MM qe 

31) óéd orx ci, Boé loco et passim in Dialogo adumbratam vi- 
eas illam sapientiam; quam Chrysostomus in sermonibus Domini 
expréssam agnovit. JIafrüyoU oUx Bx toU 7tQoytípov závtü &nozies 
lumit. &ÀÀà zqdioy &lg émop(p lufidÀÀt.zó» dxoowrqy* Ty dos 
| . 4 


LU 
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154 07500i Ümalay: - "Ey 88 oniy vobyeyilóy quut: A vb; 85 


q& cTOoiGUtu TOÀAge Dow vn eradtoc, xi vóy 'pékhoyta 
mogdüdoty toy. dig ipdcUViv Büitijuór, ov*0d Tj vOv "VoÀ- 

P 3c s t. EON PITE, » DAE 1 . 4. 15 P» P: 
Xów dxitoOci qus noyoy, &Akà iv^ Exelyng xal. aüvóv ua 


1854/6ra mürrw? Xol hoo idytcow SEjraxéyat và éxtivov. — Kal 


y&o 6 uoxdpioj "ITaUkog cmo; 59) Vit 03 cUvOv "xol udorv- 
oíxy Pynuy xaÀny^ quio, vy CteOiy; OUx GYoigtt vv xoi 


. xdi Biflecoyibuéyny Spdvyay , 5) o08*, Dg rrjonyovneryo? vexwj- 


1 


piov ToUro "tíÓnoi Tio vOV rOl0VroY Joxqigolog. Kul ydo 
sto AAd mQóTtooy QiaeyOel; , Vatepov voUro voodéOsxe, *2) 'du- 
xyUó; Oc ovx &» dUtq) Hoyo» doxiuOai Od zt90g vé voixbrac 
wipéóug; GAAd pira vy dÀhwy *9) xoi avxó magahaufaverr 
E E ula pr : Ku rk " : "5 


*€. 





BL » TERQEP VE: Y-t 


- 0). elc y. rds Timoth. 3, 7. o£ f£», apud Pealum qui» 
dem suníf qmnes ii, qui nondum, Christiani facti. erant; Judaei atque 
gentiles, h. l. véro intelliguntur Laici, qui in eligendis episcopis . 
tuüc' temporis sane etiam auffragiw ferebant, ^ "CC, Ritter, p. 258. 
Euseb. H. E, VI, 10. L. pe os ve 4L LONE ES 

41) ox &raigtt — Egtevyay. Er schliesst darum eine sorg- 
fültige und strenge Untersuchung nijht aus. Vid, de verbo fguwoa- 
»ítssy Intpp. ad "Thomi'Mag, Sturz, Lex. Xen; T. l. p- 523v et Lo- 


& 


uc 4 , FÉ s ^ 
à 


M 


beck. ad Phrynich; p. 476. L.. 


42) Porepov voUzo zQo00 £94 xt; Ambrosius: Concludens 
regülam et episcopalem formam, ad éxtremum intulit, dicens :'Opor- 


, tet autera et illum. testifionium banqm habere ab' his. qui.foris sunf, 


lib. de Dignit. sacerd. c. 4. De ordine verborum Pauli in idea epi- 


1 


scopl vid. quoque Not. ad $. 273. 


. *43) uer& vOv &AXo v. Quod dilizenter e3tinatum-olim ac 
provisum Cassiqnus ait, ne forte, qui ad dünicandun im;efagiipm 
prodiret , ulla essel vitae infamia respersus j- hoc ita. fieri solitum 
ex Chrysostomo flomil. 21. ad Pop. .4ntiech- intelliginus, uti de- 
certaturus : per totun. stadium a praecaue circymdaceretut , 4c-pu- 
blice inquiréretur, utrum esset quispiam, qui vellet in eum dicere. cu- 
jus moris similitudinem quandam et (pow: praefert illa in Ordine 
Romano, episcoporum '1nuuguraudorum .circiumductio, ao. ipsu .da 
promovendis initiatis presbyteris solemnis apud nos inquisitio : quam 
et in Africa B. Cypriani temporibus obsérvatam, ipsius epistolae 


— certissimum testimonium praebent: juxta praeceptum Pauli 1. Tim. 


3, 7. 10. P. Faber. 1. 3. Agon. c. 12. .' Addhbmus quae idem addit ex 
Ordine illo Romano, Cofoniae impresso cum aliis vetustis auctoribus 
de Ofüciis divinis, FoF. 88. Post colléctam ascendit lector -in anibo- 
nem, et elevata voce legit bretemi in würibus populi sic contine&tem: 
Cognosgca( caritas vestra, qnia ille, et. ille. adyacatur.in tali officio 
vel in (ali: si quis habet contra hos viros aliquam querelam, exeat 
confidenter propter DEUM et secundum DEUM, et-dicat; Quod s$ 
nullus contradictor extiterit, sequitur lectio et responaorium. Kol.;,93. 
ubi Pontifex alloquitur populum:pro presbytero ordinando , aec. tn- 


der cetera profert: Nee frustra a patribus reminiscimur institutum, 


ut de electiohe eorum, qui ad regimen altarí$ adhibendl sunt" con- 


, . 
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xe. M) Jiuuflaives rie rods, eir zv goklss edita 
Qna tfc di &xoitoüc sEerdotog 7; n'naeuevuo., pUdéva ix TQU- 
vns xivdvvov fovw ynonrzvogt Aomór, di foro. uera T 136 
Ga .xG Teo por Joey . ovo víénam. *5). ov. ydg mpi 
ipgoe, "Ü& à avzóy uapsvpiay dud sadi ; di TQ xai pom 
saoeriode , OnÀoop fipvAóuavos, 5 Dt 190 7)g Tav :éEmOay 9- 
uas mor. &xolBuay-. o qgurüy Quevvijoqofios 57) Qi. En& ota 18T 
xai aurog j0HY TO .gX vOv (erro eov, uil hor, fg xal ej-,.r 
Tóc. dnoóynoag [x Toro díkaog gy dm aane dgeiodga x 
ajvíag.. 4. auTO uiv, oUy goliso,,. gait, oux inéguras, d & /138 
Tug 98 dgdqetos 49) ijOchsy. 45 ov uéurmaga,. i map "ug. 
dxotiqas x . «ai noAng , ie sai à Ty. égra vUróv ugs 
198, ;fó vus didi senis 8) 706 nns; ; ov. ux roto d exe 


n Wy ^" : n 





sulatur populus, ete. Itaque guid de eorum iilo a aut moribus no- 
veritls; quid de meritis sentiaiis , DEO teste consulimus, etc. et ideo 
electionem yestram debetis. pulilica voce profiteri, 


. 44) y Q7. Àoi7ztóv. ;Baepe- fhryimtonus rollocato en poly- 
áyllabon "prev verbo, iyo, gb , &y, 7t91é, qui » | aut quae punt ejus- .. 
modi , cájnma , colon, pe?fodum claudit. ' 


0450) r& irap. "A E£osey arb (Sov. Tí9nu: duos 
habet accusativos. 8. $5, Argentinensis editio, et ceterae illam se- 
cutae , eUtoU, pró «Utó. : 

46) TÓ k«(. Sic Augustanus. Consentit Homilía X. in 1. Tim, 
- Ii. eandem emphasin in bac particula xal demonstrans. Vulgo, xc 
TÓ yet ty Kov. perperam. At Montef. ed. 10, xol zaga «1A. 
Sententia sana. 

4T) «i15v quegevvijó Goa: dez ry refertur ad vóy 
pélhoyte - mtroodtoEy ,' 8. 154. et d'egevyiaago a, ponitur pro gic- 
ptura», h. e. ipse debet explorare. ^ 

48) oUx àümzÉquyté. Sic &iapuysiy , 6. 331. Erasmus, x 
Égvyec* guae lectio interrogationis signo adjuvari poterat: sed prae- 
stat dnépvysc. Ammonius, ebsoyst xol Mnopivye Qwgéípei. — beu- 
yeu uy. yàp díxqy Ó xerjyogoUutvoc , xo yàg^Ó xerqyopdyv Quoxss* 
G7tO(pEUyEL dà Ó vuxncog «cl Av9sle tis keryyopfas. ipsa 
non inepte scripsit. (iy zrépvytc. L.] 

49) y otqeadgt Tip &. Desumta est haec phrasis E loquendi 
ratione judiciaria Atheniensium et denotabat quidem, uliquem crimi- 
2ís publici accusare , quemadmodum ;j yooqj ipsa causam publicam 
üdenotabaf. Vid. G. Stallbaum ad Plat. Eutbyphr. C. 1. Xenoph. Apo- 
lóg. XXIV. oc zeztoínx& t. àv iyocwarró ue. L. 

50) x«t zoÀAáxig." Non est delendum illud zc1, quod fecit 
Hasselbachius , sed amplificat potius haec particula: A nobis audi- 
visti, e£ qéidem suepins. Pugriant 'Pro nostra lectione et verba quae 
sequuntur, Chrysostomi , qui repetit illud xal,in verbis: xol ra Ura 
. 3toAÀaxLG. L. 

501) vó 76 wvuxymns dyeyvéc. Recte ita scribitur, neque ig 
GyEVÉc potest mutari. Discimus enim ex D'Orvilio: ad Charitbn 
310. yes EetoMere àd natalis. et genus ; it» ut TQ» j'ayyetog as 


48 HEPI IEPRETNHE 
pispowvylay $25 Sudc Qurdas oxomrioy de, 89) Ori xal toria 
189 vgovoat; qoorrío, wavatinvouey ibxóloc; DMiurruat udv "xoi 
vaéra molhaxig, Ppwv, dxovooà ztuok óoD rà Qnuoare, xoj 
oux üv doygütigy. iy Oé os cV move, Cowoomvov, mato ," 00x 
GÁgOtUov , roUro' Éxoíovy. us INE NM 
V. AM Ouog oiv Unio roíriY: quXovaxd vbi. Gh 
^8 xal abpyóv Tq loyy uoi mapaoyet» " euyyouooUygy, Oi y 
140 9*Ayov fwóc iripygoTva vÀY coi TroODOVTo? dyaOny. xày 
yáo &waprotc fjudg ' àmeAéyEos speuüouévovg* o3, qiisóuso, 
* ^d dnodiitogev "ucrolitoysd" b& uGMAoY, Tj moóc àXgodüay t) 
quUvo qOiyópsóor ; ftéoo " uiv: oU0ml , vol; dà "Adyvig xolg 
üéig xolroi; modEtoi uagrvor *) xeyotA yo: rroóg "p vy. At- 
141 youérov ' àljouiy. * TIodtoy 06 et^ 3xilvo Ipéo9m | BoUXouci* 
olo9c, móon tug Gycnnc 7| Üuvjig; 'O uiv yàp Xoirüg v& 
Ttod arua mtdvtar agg , GntQ duty 0nÓ Ov dnoovQÀoY. Tt- 
^ AdoGci* "Ey vostro, 3) qqoiv, y»ocorsai oí üyOpenoi, or 
&go( doré uaOtai, d&v dyemüve. GÀMMove. 'O à Ilovhog 
1495 Àzoopuo *) vob vÓuov quoiv avizv tivo, xai TQUTEG Q"OU- 
oue oD0iv *) zv gagigpuágoy üpekoc. . Tobro d 0^ iaíotroy 


e 





ponatur, dytryüg v«ro per duplicem consonanfem scriptum iei de 
animi generositate. Multum hoc in genere peccatum est ab operis, 
quia antiqua scribendi ratio non duplicavit consonantes, Vid. F'i- 
scher. ad Plat. Euthyphr, I, 11. L. ' 


52) uixopovvxfta v. Vetus interpres: qnimae purillitategp. | 
|. 53) Qusz£lAesc oxezaesv dei, semper. illudere solebas, Vià. 
de usu v. di«reAeiy c. partic. Sturz. Lex. Xenoph. T. I, p. 700. £L. 
. 1) zoàüc GÀmS9siev. Sic zpóc. B(ay, 8.118. zrooc ay&yzny. 
$. 389. 7:006 0 déov. $. 458. zoóc &xo(Bstav, &. 543. [Cireumseribit 
Toc saepius qa Cf, D'Orville ad. Charit. p. 538. Matthiae 
Gr. Gr. $. 520. p. 870, Viger. p. 664,  Quibuscum cf, Voigtlünder 
ad Luc. Diall. Mort. VI, 2.a. : E 
, 9 zo&feg,. ucorvae. — Basil. Sel. Or. 2. qeoéo9o  udoruc 
puiv I0 XOT. ey vittoy 7toryutte. eoque confert Dausqueius Hora- 
tü illud, Testis Metaurum flumen, Liviique, templum festis... [Li- 
ceat mihi praeter locum illum, quem Bengehus attulit, alioa. etiara 
ex libris Xenophontis addere. Agesil. IV, 5. wc roire &ÀnÓ3, nido 
uerus Jj zou. Cyrop. IV, 6, 5. 9&01 sjuiv péorugsc Éarogay.  Me- 
morr. Socr, VII, 1. 23. aUtOy OE péorvga Gu» toig 9eoig eldóos, 7ztou- 
optet. L] . jaa" o : 
3) 8y zovz 9, ouoly, yy Ucoryrar. Dictum hoc Joh: 13, 35. 
dulcissime tractatum vide iy Hom. 1, contra Anomoeos. tóv ytVVOiQy 


id 


* e, 4 » € ipd , 
oUy ovtO tà Gyo)tv Ono xagaxtmolley tlo9ty, Gg vy  olxtíty 
z)yuy y& xo10Q9ouetu xil. - MP : 


4) z qoo 0e "Vid. Ep. ad Rom, XIIT, 10. L. . . 
3) ev dé», Repete, qnoi elyau (UqeA0c: 1. Cor. xim, 3, £.] 


/ 








Nan AQTOX H. KEd. F. VI. 49 
dyea00», TO yropiupa 0r» r00..XpuroU pgoÜgztv, vO rdv 
yopesporeoy dyosépc xilutvor, tldov yeywaícg &v 17 0j mtqu- 
séupuóvO» qvys, xa stoÀc guo 1€ «gonqo. 9) "Or uiv noÀAq 148 
0s, .Quai, vOU fOUyMOTOG 7 QQOYEig , xai ptyioryy» cot Uus 
s7*: Gmovü]» vmég raUrng Tic évroAge, xaà avrog OnoÀoye* 
01e 08 o008 &E ZjuosÍag 7) avvgv Ouyyvonputr, xa autóc €Y uot 
Morpsvoodtc , e «0 noc: oou. Aya .dgtig Tuigoqi. TGÀnü dg 
fovAs0 exc. E T 

^: "Wl. Osxour &zi.zov, &éyyeug. todyopai , .Éqra xal onto 144 
Writloun, 0:00 vU» , MérQuaGuy aov 3 igtur foulo- . 
perov amodsSac.. &gxc: dá.moeyuoa Gor. ouefingxoc, iva ur) xig 
Omomnrevoy, xà TuxÀ«ux ue: OppyoUpeyox ,.: 3i TrÀ06. 100 qnd 
vov tGÀ48ig énuxitteu inue, 15e Anügs oUx dqaiíagg 5) 
émiogrqei ?) voi; 90g ydpu Acyonévoig 21a sov. "Ost 769165 
vw nig zig vow xusvéQow, éns.&yxAnpaoi: vgecg x«.: ; 
dwovoía; cuxopayrDsig, riQi vow Poyeroi OpuyOUYeUE *.. Td UR 
aive. iyxuloUrrOg aoí.TtOQ, OUTt Extiyov. TOU sus patUét piis 
Aovroe den&évzoc, tio wmópovc cowxov dQQuuec x 00g xsauyduvove 
Kei :vó uiv oyov.aogzocn». (vá OC oc .ab dao sov ónukror 146 
dAéySipav , xal extre - voy | sigapéyo 001: uvnuoveígoptot, 
&xa rào 3) smpwomgoOupiay gru HAV QUK. GrédEqorga, 


"4t s u s lh Da € —- 
ON n 7". 0 4 . Ion Ya 
T *. 
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vt « vett e rng € 
6) Boso» rà xapzQ. Duloissima imago; Von, «olym qrine 
amoris gemina sparsa vidi $n tuo pectore, sed etiam fructus ex illo 
amore, redundantes ' conspexi. «. Utrümque;enim verbum, «puru et 
Boves dícitur de plantis et posterius quidem est: pullulare,. verna 
einittete gerqina. Eustathius ad ll. o; p.128. explicat Bovtry pet 
9aÀÀey. Chrysostomus contra Judaeos p. 232. digit: /axodxx«g. Sql 
eg d a Bovorrag &nà roD Ooerog. .Vid. Mattíhaes l1. T. I, 
p. 62. L. ! 2 | 
7) o90à 2E quicc(ec. Adagium hoc agnoscit vetus inter- 
pxes..Nec ex media, ut dicitur, parte. [Cf Erasmi Chill. 1,9, 95. 
Nofat. Ep. I, 2, 40. Interpp. àd Hesiod. Op. et Dies. . v. 40. erte 
in hisce locis similes locutiones proverbiales$' invenies. L.] - ts 
91$) &quekéd'me.  Gonjicia Aqie(age ; ut sensus: sit: eblivignia:  ín- 
pediente, quo. minus *contéadicas. Saepius utramqué verbum. imy 
fer se permutatum, esse constat, V. C. in Platon. Crit. c. IX, vul- 
gata, lectio, gst e quérray, sed in Cog. Tubing. réperitur' bgiévrty. L. 
inicxqga. — Al. n addünt. £miczjmto, próprte irruo. 
6. 432. transfertur ad sermonem, quo impressionem in alios 'Taeimüa 
SéP óbtestando vel repxehendendo. . Homil, 20, sd Bop.-Antáodh, xa- 
QV énip of 7r00c 1a6 res .Üvrec dvurrvosk. zt6gh: sow  ojutée daxae 
OrOc Enéowmye 1Ày é&UroD, Decemposito: usus csb Heliodorus 1. 4. 
€. ult. Ereod. 7ztooGEsÉGxerte, igd0e, Mya: 2.5 cs. CRECEN 
, 9) ézeud5 ydp. D'&p saepissime apud Graecos , nt.nàm infexe 
üuw uped Latinos, post aliquam :propositioneza. aolet (rdctatiopeha 
inchoare. $, 145. 157. 165, 194.329. ou ug. Ph 
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S Cdp, éxdpa xottcipgov/ode Pavuacráy sel ptydAy, wal moóc 


4 
* 


goUreig tty Tr. c Ri yàp 7Ó *robs uy» 43) sdeopió rag àà- 
xf xokiieeei; übrov* . ToUg "Tuijuot mgotÀogévauc: 9):àg* cav- 
; (0086 4o: vobio Üjor mug à» dnd», Ori e nitOUrreg 7) 


pasply 7 utyo: mod" duos, vd» eUegytouDy- ineivoy Jiériway 


tüG Juorflé; ') móogc oix d» Wi viucpíac Gbov, Tol; dvay- 


155 ríoic Gptiérbos ; ; Bi d ToUTro nip ov0. db vobr: dfaloutbá 


nore; dE ésipog dé mooatpéaetug *0 (fapv 'qogsíov. Emkiva- 
ptr! wigtrres "OVAPMARORAGP- y e ye: énodfgtoDur "T foi- 


156 Aiii, Vyxoloüsi 6r afi Few» dptiodpikbo NPUYQO; Ep) 


yp voceUrov '&mésyoy dc 3003 drlgec ifolsmi baípous, rs 
Aut vtri ópar abtobc qais» àv^vij stagartinoti; xii n) $av- 
paene ; - € mapdüo£oy-rà*- fayóptitoy * TOyHoW yàp xu roíroU 


455 v)y Mic nidEogey. - Tóce ply ydo y: s '«al- ni mdvíts, à 


^ 


ole 10405853 Vd popeuery H8 , "woAha Gy dye» wai"bxoxvevoot 
xoi; ciet eoi ee rob yüoerorg&érrog duoi, wtol re: idv £Ao- 
piévdy duiipuw: -Olov , Ovv7ngóc nkotro» fhénovotr , O9 Aau- 
npórqea révous duupdupder, Ó7i xpo: vp HOY 





dct t, 

sis pun ls LOT Sardros drostlpeavioc dvSotrívas. steve dde 

daozstq. Latine diceres, xnortirus lugeri. doctus, non lugere. gensusg 
eniin est; mors primum sibi ereptum. lugere mortuum didicit, Hebr. 
b, 11. Aéyog dvatguzvevrog. ,Aéytw. Conf, 8. 177, 298. 323. [Ut nunc 
leguntur verba, non idoneum profecto fundunt sénsum. Bengelii 
explicatio paulo durior est. Quis enim, qugeso, . sihi persuadebit, 
Activum woqiteodo. dictum esse pro Paásivo. " Quod si Verum esset, 
tunc sane mire, ut dicit, usi fuissent, Graeci Activo; Joliannes Hu- 
ghes proráus: emisit verba. ij VriplteaSon toic xaTmp00016, et hanc, 19- 
tóm Wiidndi rationem secutas est. H assellac iius; "at tanien 
alio tempore" teliórem "nos Expéctaré jubet lectiUnem.! Péciliór' certe 
an melior, nescio, leetio mihi. haec legenti. venit it mentem , quam 
nimirum conjicerem , pro Dativo Toés . xot: yóQotg : legendum esae TOUS 
x«rmpyogovc, ità, u$ a vérbis ro» rc péyirra incipeset:apodosis. .Fe- 
ret. tunc sensus hicce: Si. superbia et gloriae studio, cujus. tameu 
per calumnias tantum me accusant , .eo venissem. : ut cenüemnarent 
$e excusatores; tunc maxime sontibus.forem accensendud qium vi^ 
ros contemsissem insignes ete; Equidem tamem ipse. éxulare jus- 


' gissem haec verba cam JoA. Hughes, quem secutus.quoque esse vides 


tur Hitterus, modo Codices: suffragentur. Statim post vero recte ex— 


"ulare putó ex Cod. Augustano, cui.maxima est auctoritas, ndév, quum 


inde multo gravior oriatur. sententia baecce: $i €08, Qui). 10A Jaesesunt, 
énjuria afficere, poena jam diggum esk; tunc mullg graviori ppena 
digni erunt, qui eos laedunt, à quibus condecoréti sunt. . L.] . 
7).umó£». Omittit Augustenus; . mejore'antitheto , baud scio 
&n apGore. Eidem reliqui tmematis saaitateim.. Vidi. ; neo refrax 
gantur Montefalconiani.  : T ; 


8) zvoocàcopuérove. Pbndet.ab dpeMesen.: 
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VH. Kei «voe Aotóy, gy ,. .mQÓc -TOVUO, Aron 152 
inen. yàp ; » 6. ;ro0g . cé. not. Dujpudsat 2s Aóyoc TS glinihans xal 
óni T0UT0 Sooua tic &mohoríga 38 négoz. Tíg, QUY-à TQU. 
€oy savnrooío , ca) Tí»g xà Abwipare ; ; BAZ.Á SIfolofhaí 
quam. 6g. ARD xoi. Oti memo Evat , Orp TÀV- FUÉ, dU Ti- 
püsoi jédaaop; oix jidóut9a. 7). 439. ^Eyo. 0 d&oeirdy uiv153 

éeó qug, ?). on. ovàéya. Ayo» peuioOo: Oti ij ig. &vdoni-. ... 
"tovc *) Vfgerec. ,,0x. v.d viuo dig. balvove uiije Gua xgiais 
netta 7rgoawgayé Gag. . oP0P-yàg. vais. diy atvoorod ey. Uso 
10- Üvoyegaiyar .eni. "soízqu. iuplnduvov aM. vai. A oÀ ny, Aye 
vi igpen^ dei. $do. ojjés voUc dyakeiuévoyc 5) Gi, sai 
"0g cyróy- BAénovsag uoXQ? , S OUgto.- Sigon xibhafig, dg 
pudé fg. TÓ 4040050. ranas ja . à uhaag.. Ty euuouóxot 
tUyyoyoitye -.^ Oke. à, 0udé., Mte dwofdsireróherat- g.- «oipUzov 154 
&pol, ÓghÀóy dnciduy.. &:- pisi :50 diàveía sai ;quodobik, de - 
"molowig Épno. guae Sie fléAJer ai veUso qax Éyos, quiis 
aoqQa. 9). - «oig: :sdtvn7ógo: vov "vo. tiara thgeten? s 
M der REACH AY Y HOC ONSAS dhoudege M be e Xf ad 


^ 


4 


a 


- 
^ 


1) Ó.qvvo tot. Vetus interpres, explicita est. et apud eundem 
in clausula cujusque libri extat SOIEnHe oum verbum eipacih in ar- 
gumento: expliciunt capitula. ,. s. 


2) BRóiERutD a. Süscepit pre süs. doiden Pues aliud: sed 
propter:Chrysostomum ; qui non Wüscépissét , accusabatur? fdeó com- 
munem defensionem exquirit. $. 1501 [Melius tribuuntur haec quoque 
yerba Chrysostonio, L] 


3) on Bt Hor cum periit oppónitur i qeafy. g. praeced. 
' fic, rms 8- 156. um 

4) eic à»SQuzaove. Vide probatisgimi Theolezi A. 'H. Eran- 
ek librum ; , vom. 4er Menschen - Furcht, qui etiam Nicodemus in- 
scribitur, et ipsi ordini ecclesiastico, dedicatns est.: Summam cei,au- 
yea sentsnpa: «complexus est h.l. Chrysostomus, .  ;., 


5) àv uxtuéyove. De. hominibus rebusye consecratis aue ver 
bum proprie dict, copiose docet Athenaeus... 1. €. 19- Patram tesnti- 
monia , "^hrysostomi màxime, collegit - Suicerts. ICersaostum de 
nimirum hoe verbum saepe usurpat: de dis, qui se totos Deo co 
crarunt. Hom, X!i. in £p. ad Philippe ó 3jyeoszoc xcv O50) dytisefe 
pevoc.: In Psal.;CIV. p.. dad "Qsav id dvazepeyos enki) -Béoy dgc- 
eror inittEoyra. Le] - ; ac prese 

6 '"Uwnqptíatt8á)ai vote ii orc ty vr& aufyti ra 
q9ix9qxóioy &y gt». 'Ardiíi 'commáütis non arduam unalysin de- 
quas lector non postulatit, Sententia: ,apparet eadem ,- quae exstat 
$. 57. devidy xeriyyadóuese "üürw y & 6» ddtxoUvtoy of dixiltoy- 
Ttc, Ürw»- wüvoD. Flo ob'xetüyooo. Ad sigy subauditur noWima- 
&ivus.tic. exeo: pendet genitivus. v. wensuB:. valde reus sim. Ex 
hoc sensu pendet Apsypéongóes: Tos. xttTEy OO 9tc, quod Latino passivo 
'expressimus. nam activo: mire utuntur Graori: Luciànus, palus Bu- 
Oeia dwfatycp profunda. trangiu,, Bosilins. Sel. Qr. XI. ,de Elia: 


4 


- 


N 


8 /—— BHE8PBi SREROXCNEHZ 


aer I xj vio Hour. Moy wexiongtie 3): vggatados- 
EL. verra, Ppaighgs Wc sour? poat, UE TAS. T«5so. xci 
 mjaloyg. youre  Aíymy ior, &y, Oslouóveor. 740y . GO 
QÀÀ ov nir. mc yup cUtois. stexiiyogíac. depénorcapn 20- 
geo; soi oUr& &uol. xolaxeax,, QUITE. woqagríay 14) , éxeívoug 
&yovon. iral ; RÀS) El ap &nÀos  paiegdas. flovkoio, 
160 IIoc. ràp . à xoAaxexoy, wai. enugro. &mzhéaxet, $ EL 277 v0G 
TIAS ipina. ET Tuv. *: éxígoig Qv. .G9gxo.. SUR j,  Ouorov 
xe áv eig XOUtO y equo. Ey.& qc zrolAoug 4 .,mi. Up. f 
dyagyóutvog stOüvovg, iva Boiogza: !5) ui» avv 10 Agioy 25) 
noÀhd vi wápnd, oíwp 0i meg Goat ai "aot - uera. Toug 
uvoiovc. fdodirag : xai. d Troy àv Ainpdvum dando», 5 2vixq 
xahouóo Od. xal: Tpoyür ófp, syhaavsa. érégaug. m: $09. supe 
161 «oy dora qogàc. "OpGc ;J' Oti bte ui ti xo. itódonr tüc 
dÀnfteiag. St v AMyduge d. gms. &yor, mo dpagi m, o£. ffov- 
Aóptybs Mr ad aros; bd os p05 «oiqen A07 tope T 
aiptoy meroUruévOUG;' futs dé avrog vir 'oD0? qavan, ov0s 
&nÀos diàgai 10 eráua cuvsggoerigoper. xal gà ux. aga Ty 
1628ppp- Myóuere "IOsXUVe. Gy. 99 Xai OU máeiosa..: IMerá 
dé kid LU  Srodkovla: &iacótt^oDk y ioéoogity xa" indo 
jMéoev. Tei; dynaloütu . dino Byodpevos , H xai mdyra ; "aiv 
dvapagritos: Aigdrrefüs i. Bec x&i nó Orspugreiy' '"ízÓ TE 
TR. dsterolag xai T2 Maniac gvayxdoSquey. Ev; xUr dà xoi 
avt s tog. tW xeriogiag 17) anzAMtduer ; 'vóre 08 uv- 
168 gíoig. e qutote nspufiadMoyey óvsldeos. — TÉ 5 yàg. OUX Y d- 
at^ Feu esae c0 Mem AS P 


13) c éw y ev ;uea ostay ta. , Notandum satilbeton, Isidorus : 
Pelusiota ; - dy cx. Emu SUMOTR., .du^ oUx EfGx, 10 1&log | Bitoqpeaig, 
o70? x£yrac. &iya, üpftouer, 64 pieremrtyvíac. ..... 

14) pidSaoytay. Vetus int,.tendibilitatem. iPavlo ante pro 
sey vede Haeselbachius conjecit xozyyoo(eg. L.] .« 5 

15) Bot9 ec». ct. Philo p. 720; .D. 8leacreuovrc (dAreldiya) xal 
Bof9oysé jx" tjqoole«. Chryidat. T. I, p. 496; E. . tàc duzélove 
idày xouuGeg roic (UAAOI, TO xar Bordouéyag.- ACE. T, HI, p.200. 
D. et T. IV, p. 110. B. rà dévdoi «oic sitonoic Bgtbopeya. Eodem 
modo usurpatur quoque vérbjt puri. De mtroque: verbo: moet 
Eustath. ad Hom. p. 1625. v. 19. e. coll. P. 1130. ve 5. e et Ft- 

' scher, in Ind. ad Aesch. Socr.'s. h.v. IL. . 

18) Ag70». Male plerumque verint: seges. ^ Est edu ager, . 
im qup segetes continentur, das Früchtfeid. . "De dig hujus 
vocis yid. Damm. Lex. Hom. h. v. LL. d à 

17) 4p 15y 0pfac. Quidam. habent, saxqyogles: . Mean tef. 
un verae huic lectioni veíus. int. pituperütiene;: cont, $. 

.t : e. 4 dn T 


SA J9 NOI 
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Tt0V;  mGigi» üvogroi? mouyuora ovt Oavuacrà xoci uiydAo 
énéroryay" üwurvoayro voU Oto! v0 rroiuvdi" naiyrus xai yé- 
Aoc yéyove và Xowravov. àAÀà vU» náca dvopía iugootu 
10 crÓue avrgc* d yàg xal Qux ve vaUtTe Aé£youv, aÀÀa ca- 
qéog avrog dglabus die yo0. Noyoy ; OT; :0U Jet 97» oUwt- 
au 18) zoo. pie , 19): o008 vOv motoflóvgy ?9) dno 19s no- 
Mig Qoxipdoey , o0! x0». véoti rtévxog: &neloyty. vg Toutqo 


4 


Ütaxovíg;, GÀÀG TOV vtOgvrov, ?*) moÀ) Óà dugoréoor "o 


- 


pécov, ?2) 


——————]ÁÀ MÀ Yet, Ans 
. T ^" * 
NH $4. X ^ 4 7 * LI 


18) oU. on v 4v Góvtcix. llecofvifoovc y&g o) tog 7t0- 
Avéitig kak naAeiobc vouítovsty , ovd Ert xoutdrj »éovc zteidac, P&y 
.Qià 1üe zigoeigfotec égu09doiw* &AA& roDe ix. zQurqe TAx(ns iyg- 
Bnceyrag xci Pvaxuácayiag 10 9euoqrixg u£pot qiiocogíag, 0 di 
xelhctoy xc) S&óicroy Pit. Philo p. 610; Hoescheliu É- v 

, 19) 4Aixlq xolvsiy. Scribit etiam Paulus Timotheo. f$. Ep. 
1V, 12. Mnj)s(c Gov rác »eotgzog xctoqpoyt(to ,, GÀAà 10nog ylyov 
10» 74019 dy; àóyq, £y dyagsgoqij,, &y dy&ngs, dy.nyevuen , tv 
ní(gi&i, Éy &yvalq« Le. 0. uum 

20) zosgBUT5». Egregie Odonem ex cantore Bituricensi epi- 
scopum Parisiensem laudat Petrus Blesenais: Sufer senes intelligens 
pueritiae. dies .antiquabat móribus, tempora praevemebat eritis, 


et quod deerat aetal , virtutibus compensabat. Digne Jegi- est, quae 


hoc babet, teta Epistola 126. Vide etiam Sap. IV..8. 9, « 

21) zóv vsóquvutror. Sic Homil 10. in f, Tim. III. oj róv 
vtottpoy lyraif8u. A£yti, dÀÀà, V. »soxatíynroy., — sd y9e niv 7j 
o«résóqe uap»uig didcanuiog yfvorso, vay&us xal «lg diüyouty E- 
qtuu* & zy 1 u&Deiy apyco9ar roy &pyovray. joo, qvuaciat., 
ha soUeo EAgy«yüty Two ui] voqoitic ele xolue. &umésg toU Jixfió- 
Àov* 1ovtiéGny, élg t$» xetadíxqy iy aUnjy, 5v.ixsivog nó tis 
&zovoí«g onfutwwe. Congruit Hom. 3. n Jega. c. Vl, [De Antistite 
Sacro-dagd, xéopoto singulerem- dissertationem scripsit ,a. 1248, J. 
S. Fehiel, quem vide pag. 5. Arrianus , quaque in, Epictet, IV, 8. 
hominem minus recte iüstructam vocat qvróguoy , metaphera € plen- 
tis desumta. Lj]; - :..i v... Rage see Mena Ae 

22) &uqoré£oo» ró uécov. Mésov cum duobus genitivis, 
$- 165. 192, 531. 569. 615. cum praepositione zzrgóc, $. 120. not., Cae- 


Xerum-diserimeA hoc egregie illuatrat Ambfoasi- de Neophytis: senten-.. 


tja: ,quod- LONGO tenpore ininime discunt, in parzo tempore ser- 


vüré non possunt. lib. de Dign. sacerd. c. 4. notatur diuturnitas dis- 
, €iplinae, et Sistentium tarditaw quales proprie: ineolrafes dicuntur. : 


[ 2 1944 $a. 4 «9 i "n . t - - 
-Nt ^on *OJ €-4 t4 3s ut * . $5.7 nte N -* s A " "MORD $! 
USE Noe t$. Wr : : 
. 0a - n . S m2 
Eo -c . L^ v t." 347A : CÓ wt t.t a 3 e 2s VTMIU . » , z a2 
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Ta0s Ü8ysosiv àv «v y AóÓyo. ' 


a. "Oi ot UztoyOQgayttc di^ ánóroiay zapytjo9os 3u&Q, tV énv-- 
cy iztoÀqyiy £Bicway. 
B. "Or. oudà di& xcvodotlay &qbyouty. s 
y."On el. dó£nc ÉneS9uunobpey; à: & aeu uiloy ió ztoüyuc eir. 
d. 'O:i ourràüy 5 ieguGóv$, xdi zoÀU tic ^ta onüe Aetoetaig 3] 
^ xàlyj, q'orxoderépa. : 
&. "Ori 7t0ÀÀ) ta legéoy 5| E&ova(i xoi vium. 
'€'; "Or. tà napo& rov Oto) yiey(arov duosoy. &lai Quizovor, 
C. "Or. xoà IlaUAog zttgidezc 3» "góc tÓ uéye&os Te oye pd», 
(4. On noli nw uuagravtuy quom etis elg TÓ: uágoy td, v 
uy9 Gqodoc yevvaioc 
. &.'"0u iria i xai toig peirnd oipt get és ; 
^O 04», "Oni QUy sj egoai»y zoUte» alsla., à. 7 zutréoo ónSuula. . 
ix. "Ore Tq» V Ludo TüG que ' teBeplgodou dsl 15e " Íe- 
Qéuc vvzris. . | 
Xt. Sapientiszsimum eportete- esse bates doti. *) HUE: 
XHI. Praeter summatn. abstinentiam alias quoque res eb amio 
sacerdotis requin. 
XIV. Nulla re aeque obtundi sinceritatem aciemgue sentis , ut 
iracundia inordinata, E 
"XV. Ahud genus rixae periculosissimum.: 
XVI. Aestirtatio, quantum oporteat esse hene, qw fantio à ae tem- 
estatibus oppositurus nt. 
XVIL' Quantus sit in virginum gubernatione timor. 
EVI Quantum Àabeat BOCA uera TUA 


£6 T 976 idi o0» ifoeog ürextv vg cie roig TEFiITMOTQG , xai Ott 
aÜróvg Ov sarai yivas fovkóuevo savvy éq7óum T» Tiv, 
TüUTG üy. Ayoipav Aíyuy, Amp eorapty ' 0c 0? ov0À vno 
dnovoíag T00g quogOcrttg, xai roUro vU» dg OÓvvauuv cav 
165àuyv n&gaoopal cos moujoc: quvgov. Eb uiv ydp orgarQ- 





*) Sapientissimum ete. Habet haec Interpres vetus, et ex eo, 
Lemmate XV1H. omisso, alii: Graeci libri non habent. Idem Inter- 
pres summam capitis XV. ita exhibet: Aliam speciem litis , plenam 
periculorum, Johannes ostendit. 1d quod nom est à manu Chry- 
s08tomi. 
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: COPOZIER KED. RE —C 5r 
yas rd 5. Bacdaíag aigecuc ipo xerro y» ea TOR » elov 
T» ZYyony, tinosepg dY Tic .ZOUEO Vnélofe TÓEt. ud dx» 
voíag ouddg, &voíac 2). dà myrto &v zu& exguas. digaupne 
dé mgoxévye , ?] *0Uo0UTOY dYcrégo foathelag Éqripeer , 000» 
TytULazOQ xei- , Gegxóg 1Ü péooy, soMsjan "i. ;uds Urrsgoyíag 
yeigesóan ; Kal mág ojx dromov, vovg uiv. v piger dx- 166 . 
myUovrag, Og rvícganalovrag 3) .aisiGgO a Tovg 06 ini vo» 
GyG9 UntQtgOYEQV. TOUTO TLOLQUMEOQ, XO u£* "jg mapanmg- 
Eíag épsdlauésoy Sojoti», sais dé vus vntggqavíac Vno hus 
eivíaig ; j €90ntQ dv & Tig TOY Gy£Ànc foa x«raggovoUrza, 
«ai. un Bovkópsvov von Bovxólav,. elg Vmeongavías. ue» ovda- 
Mos, tls 9é Qe oxoraeu adiiptvog , 10v nén; "ije oi- 
xovuévis tqy Basdalay wl v0. yevéaDan &ópiQy. LUN Vera 
qoU crgaronádov, uj ÜuOutvov, àvri voU noírtoÓct vtruqu- 
o9c, *) qaín.. 4A oux igti caUra., oUx &Grw*  oU0é zac 167 
por , 7j &avzove , ok va)ra. Aéyorrtg QutfidiAovai.., TO yàp. 
. éyvoaas uovoy, 0r: Ovrazóv àvOQumutlq quoa v5jc d£iog vrsg- 
qgovgoa. éxttmg, Ócyua xar apo» vov qtpórror dix, 
Aie fovet negi roj ngá putos foàg. 8 ép ug tov ruyóvray 
eU10, xxà o» oU moÀvg Ó Mes " évópitov &vot, ovd ày 
VmonvtUcc, voUrO imjAÓtv avroig. Zik ví yàg migl vig TOY 168 
dy $5) abíac ovOtg éróAgqgoé '« toioUrox vnongtijaaí TOTÉ- 
«ab enti», Ort &orw ayOponívr wvyn. 0 dnuóvouv ox dve-.— 
qonévg )mi v0 Tijg Qvatcg ixtvgg Glíoum dd»; utyda yao 
zia qayratoutta migi voy Ovvduecoy &tíyoy , xai voUtO ?uóg 
ob Gqíno: miortUOQL, Ori Üvvorr dy» üvOgomog vZg Tiufg 


goorjoaí vi disi éxseiry. dr avroUg, uüAoy Oixaícx iy 169 





1) eire radgs Sic &ira post &, 8. 206. Alii hie joe ite- ; 
xum sl scribunt.. ] 

2) &moypofac: dyofag. Puronomasia.'sic, ;r4oUroc, xijoos 
8. G2. éqyoMa xoà dvcxoAa. 8. 327. dovis(a.xel die. $: 586 

3) «s m«poazatoyrag, ut delirantesm Egst ASpenalhy 
proprie nostrutn fehlschlagen. Vid, Fischer. in Ind. ad Palaeph, 

s. V. ztagarQEn&w. L. 

4) fervqogó di. In bibliis sacris occurrit h. v. 1. Tim. 111, 6. 
et VI, 4. , ubi, nt nostro in loco, est: tano atolidoque fesiu labo-- 
rare. - Ct. Jeseph. c Apioh. 1, 3. 7rog oU» 0Ux jus idi Tesuquuadas 
vovg EÀlmvag we Mórovg à5motau£rovs 1& doycóa; 

5) àyyéAoy. De dignitate-naturee angelioae et humanae pas- 
sim dispmidfur. Fortasse nón minus mir&tut ángelus hominem divi- 
mitus.consnmmatum, quam hic illum. [Ct. Du Pin Biblioth, Eccles. 
T. IIl, p. 71. L.] "n 


ud N 


a8 HEPi IEPOXZTNHE . 
fi rédipaito itevolag , tolo Sudy voUto xerhyeaoUPrOs' ov 
dp Oy-mrOttE- Kos irépv AfoUto ndlafey; aub see da 
"UTOb TOU riédyuerros , ob 'ovdcvoc OVroc , *&Téyyosay: : 

170. l5 EP 08 sog: doÉey opoyrac roUTU srertouuépon qaoi 
 tegutincóvetg éaetoto Seygosporva xdi paóutvór (pavepoog. 

" ode vé&g olde ;' molovc à érépovc 7c00- Tovtty ivgoay Ào- 
yos ; d vy te xtroleblac: 7h qofkqoe diadÀAotei) iyxlg- 
ueéoy, Ei rug ovtoc qué mtoUe donAOtv 6 Ó tQtoc ; warradétoDos 

471 piov: do ] gvytir. di tl On. 1) moAAdY fut) ToUro Mid 
Sofa» : WeyxtY Gv. TO 74e . dp vorm TÜc God Orra, wo 
iro ^fbdyéós &movicrvra à Buorixeoy quoriiov, &&algvne 
oUro dobat rrégà riGoi9 tiyot Oavjiaoroy, cart 10y tÓY Grrayte 
yoOYo* à» coi; vowüróig PEdvokeOiytty m0yoid vrooviuriivut, 
4al nÀiosag qrjgové myros ixdyoy Aofttiv; Oovuacra uw 

"^ «ai utydko. stel Tjadiy aWyruc Wy vsoTttebuy Üctot; xal ot- 

172 rovg - àv quas - xai nttoifrirous aurécrgos NU» 08; mz» 
OÀiyo», TO toy tÜüc Setgetos uíoog, ov0Àà iE. OvOuaroc 
Tis [doi " ers Té 008; on M TR móoly értt qave- 
Qóv, &ÀX  üMyoug tiwo(p ; oUg "0908 GvroUc olndi TO caqéc e- 
Brat TUYTOQ ; eio 0B; xod «GvTOV rroMols 7j 7 wrdóXus 7 "ug 
fónotoi vouíaaá 7 magecoó a 2) uer& v]y aito, id 
Uelouc sirev QóÉorrac , oUr ÉxOytud gurtiv. 

173 - Ut. BA. Al oi $ vano dc eldorsc Dinnudmorzau. I9. Kai 
m vobros , tno, [27 xtvóüóEovg xal "untonpévop dofale- 
Au» quüg. I108c0 oUv dor &nícoai vow Prawoy; mo: TOW 
wrollov ; aÀV oUx ioadi vÓ coqés. GÀÀ' B vy üMycov; GA 

2 kavraUGá nw tio roDvavtióy 10 ToGyud GB aid ob0R 
yug Erépóv duog Éytxwv. éyO dde slo) Otg vU ; GÀA tra udogo, 

174&vl sigóg Éxkívoug dmokoyisior dus déoi, Kal ví voUvov Évexey 
axpioloyolpuat y» ; Ort yàp; ;, && xol müttc. deoa vài, 
008. oürmg Jui ériovoíag 1j | quhodobíac det mom y pixpoy 
&veuvor xoi-roUrg elo; óagas" xei nrpog: TOUT rradey é éx&iyo, 
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1»dià c£; Dro: Exdem formula $. 194.. Sixius Senensis ; Chry: 
$estoimnüs y que majors cuut. atientione detinéat, orationis cursum fre- 
quentibus .dialógssmss ; petcontátiuuculis: et excifattmtewhs interrum- 
pere solet. ; 


a3): z&pecoóvn: Suidas; RUEFo id. ixpáaiovres: Hesych. 
zteodU0uc, Pusac, Axfnbey. Exempla vide ap. Budae. p. 351. 
TMielby. Iogstoagóda ; Savilc.-Atqui nemo uesà "i da de- 
mum prdeteritur, 
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üri.0U vOig TOUTZ* TOÀuco: vZY tOÀuaw uovoy, dintg vig botuy 
&yÓgo mov, ov yàp Myoys ntíOoun., Aa ii voig mto) éré- 
gov vnontt/ovoi xí»Üvvog émuweíotrar oU uixQóQ. — 

IV. 'H yap Isgoovvg *) vtüro: uiy ini y9c, vafw 08175 
énovgovíoy Py moayücroy. xoi ucÀe yt dxórmg. ov yaQ 
&vOporrog, oUx dyythog, ovx Goycyythog, oux GÀÀg Tig kTw- 
org Ovvouig, GÀÀ avrog O llagexkgrog vavrqv Owrotoro t7v 
&xoAovO(ay , ?) xai éri uévorrag à» capri vg» ayyélov Ute 
qarrattoOo: Oiaxovíay. O00 or] vOv legouévoy conto iv av- 
Xoig éGzorG oig oUgavoig utratU vu» Óvycutoyv ixsycw oU- 
vog vos xaOag0y. ?) dofgó uiv yàp xai ggiodéotora. xa1176 





1) £g 0v». Nune ad rem venit. Vatiis nomiribus ín novo 
Testamento oeconomos Dei ornatos legimus: [socie vero i. e, sacer- 
' dotes appellantur omnes ii, qui zzpoceyoyrn» aditum ad Deum per 
fidem nacti sunt. Ecclbsiastici tamen scriptores fegéag et sacerdotes - 
appellant duces et rectores gregis Christi; et fepocuvgr sacerdo- 
£iumque munus eorum: vel quia. ante susceptam Christianam religio- 
nem bis vocabulis assueverant; vel quod V. T. stilum in ea re sibi 
imitandum putarent; vel quod generale vocabulum ad sermonis cont- 
pendium reperirent nullum sibi aptius. Nos item cum Chrysostomo 
hac quidem tantisper appellatione utimur; sed ea solum de causa, 
quam loco proximo posuimus, et ea solum notione, quam puriora 
próbarunt tempora, et quam ipfum affert etymon, ut denotetur sq- 
erum munus publicum, et vir qui id sustinet. Vide Suiceri Thesau- 
rum in fegevc. Ceteroqui sacerdotis appellationem, de ministro ec- 
cléwiae, haud scio an valde amare possit, quisquis aut Christi pro- 
prium aut Christianorum commune sacerdotium spirituali intelligen- 
itia assecutus est. Nervose Homil. 43. Op. imperf. in Matth. Non 
omnis sacerdos sanctus esi: sed omnis sanctus sacerdos. Plures micas 
veterum , etiam Chrysostomi, de fidelium sacerdotio, habent Casau- 
boniana. Adde Not. ad $. 187. [Ct. Hughes ad Greg. Naz. p. 436. L.) 


2).àxoAovO(oyr. Abs re fortasse híc non erit observate, vo- 
cabulum istud in libris Graecorum Hhturgicis in singularem hanc si- 
gnificationem deflecti, ut denotet precum formulas et Ofücia eccle- 
siastica, sic dicta , $nquit. Goar., quod eorum partes ordinato nexu 
inter se cohaerent seque consequuntur. Hujusmodi autes sunt in 
Eucholog. :4xoÀov9(a toV &ylov Ban1(Guexoc, 4xolovóla Émi uvq- 
G19045, 4xolov94n ini ovyug cvoufo(ag etc. de quibus vide Suicer. 
Thes. eccl. et Du Fresn. Glossar. Graec. item Goar.. Eucholog. p. 
11. 34. Thirlby. "4xolovóía et xayoy ut synonyma adhibet Chry- 
sostomus in Ps, 95. oídip (zap& toU) Gvev uétgov, oU0iv avtv 
Gre)uo?, oUdhv &ytv íxolovó(ac. —- oU yàg Guergog v Oele Díxn, 
&AÀl& uétQq xol xavóyi xol Ot&OuQ xtxayóputui Hic autem. syno- 
nymon est zfic, cum eo tamen, ut íegogUrn t&t habere &xolou- 
9Ííc esse dicatur. utriusque vocabuli vim complectitur Latinum Ordo. 
Ac praeclare et humanae societatis, et Christianismi et sacerdotii 
Officia explicari possunt, si singula inter se, quatenus eorum anima 
est Ordo, comparentur. 


3) oUrogc sivas a«9aQóy. Augus. Ep. ad Valerium, ed. 
Basil. 148, ,,Nihil es&e in hac vita et maxime hoc tempore facilius 
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và mgó Tic, ydortoc, *) olov oi wodores , 5) ol Qooxor 9) oi 
Aí0ot oi xoU asffBovs ,.7) oi via énouidoc, 9) 5j uíroa, 7j xé- 





et laetius et hominibus «cceptabilius, epiacopi aut presbyferi aut 
diaconi officio, si perfunctorie et adulatorie res agatur; sed nihil. 
apud Deum miserius et tristius et damnabilius. — tem' nihi! esse in 
hac vita. et maxime . hoc tempore difficilius, laboriosius , periculo- 
sius episcopi aut presbyteri aut diaconi officio , sed apud Deum ni- 
hil beatius si eó modo militetur, quo noster Inperator jubet.* L. 

4) tà zpó rc yéocroc) Notienibus vocabuli yore, quas 
ex patribus Graecis collegit -Spicerus, addenda venit illa, Novum 
Testamentum. nam inde demum X«oig. etiam significat utrumvis, ut 
le observat, sacramentum, novi Testamenti videloet. Non possu- 
mus. non Basilii Sel, insignem, qui buc pertinet, locum entendare, 
Or. Xlll. ineunte ifa quidem legitur: d»Aov zt&Àei OQ, xe9dzto 
àn( nwvoc doya(eg elxóvog Gxuxygaqeiy 1& vexot tie yiorrog xarop- 
Su ati. ytxQ&, pessimg lectio. lege, ex antitheto, yexQ« vel voe- 
Qà, hoc sensu: pridem amavit Deus, tanquam in primordiali qua- 
dain imagine , adumbrata pingere nova sive spiritualia gratiae mu 
aera. [intelligitur munus sacerdotale Judaeorum. Nam egi sae- 
pius appellat Chrysostomus tempora Novi foederis, eamque legi op- 
ponit. Ita T. Il, p. 686. sibi opponuntur: dia9gxy zaAm et yaguc. 
T. X, p. 328. B. uerà vóuor xol rogi. cf. Pauli Kp. ad Rom. VI, 
14. Matthaei 1.1. ad Homil. 1, 108. L.] 

5) xudevtc. Hesychius: xudoy* GuAmy£t, "yeiov, xvufaior. 
Plutarch. Sympos. IV, 5. de summo sacerdote Judaeorum: x«doveg 
zt04Àol xatexofuuyraL, vig (d)mrOg, vztoxouzroUypitg iy TQ Bad6t. 
[Apud profanos scriptores varias habet notiones v. x«day. Scho 
Soph. ad Ajac. v. 17. xeduw xaAsite, 10 zÀerD rig GüÀmwyyoc* dnÀ 
pépove dà 1v aaAzuyya quoi. Cf. Casp. Bartholinus de tibiis 
veterum. Ill, 7Z. Nostro tamen in loco zxuwów»eg sunt tintinnabula, 
ornatus. summi, sacerdotis. Exod. XXVLII, 33. seqq. — Septuaginfa 
quinque tintinnabula ex auro facta summus sacerdos ung cum toti- 
dem malis granatis (óofuxow) gerebat in fimbria tunicae falaris. L.] 

6) ot óotoxoi. "Po& et óoix, malum granatum. Inde hoc di- 
minutivum. Malogranata, vetus interpres. 

' 7) of toU'Gz590vg. Palatinus, of 8zl roD orj9ovc. Chryso- 
stomus quum z& ceur& V. T. tam studiose enumerans, lapides potius 
quam rationale judicii nominat, neque aliam de Vrim et thummim 
facit mentionem; ostendit, qe lapides ipso$ pro Vrim et thummim 
habuis$e. Conf. Hom. 4. in Jud. ed. Hoesch. p. 153. Eam senten- 
tiam defendit, plurintosque ejus defensores, sed et aliter existiman-. 
fes alios enumerat G., G. Dietericus in Duódenario sacro de Vrim 
et thummim, Spenceri hac de re librum contraxit et refutavit Carp- 
Zovius ad Schick. Jus reg. p. 30—47. Adde Clerici Comm. et Wit- 
sii Aegyptiaca, Brü&uniumque, qui ex professo de Vestitu pontif. 
Hebr. egit. [of roD orj9oug erant duodecim lapides,' in quibus in- 
sculpta erant nomina duodecim filiorum Jacobi (vid. Ritter l. l. 
p. 242.. Braunius de vestitu Sacerdol. Hebr. L. II, c. 20. putat, 
íllos ipsos lapides pretiosos nomine Urim et Thummim insigniri. 
. (€f. Hosenmüller. Schol, ad Exod. XXVIII, 30.) Refutatus esf 
Butem' Brauhius a J. L' Saalschütz. in dissertalione: Práü 
fung'der vorzüglichtten Ansichten von. den Urin und Thummim. 
quae exstat in libelle: Dritte Denkschrift der historisch - Qeolog. 
£eselischaft... Herausgeg. von Christ. Friedr. Illgen. Lips. 

3824. L.] 
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Óapig,: 0 mroÓ70nc; TO mérokoy 9) v0 yovoobv, rà &yie TOY 
dyloy ,10) 5 noÀÀo "ov fro». Zomía: GÀX" & vig à TZ 
jaorroc &evacus, puxox Üvra evg5os và gofkoà xal qouxo- 
Ofotara ÜÉxtvyo, wol v) mtoi ToU vOuov AeyBiy 35) xüviaíOo 
, *0w ci y [ : 1 i; "» , 5 , v" 
GÀj0tg 0v, Ori oU, Ótüoaorar vo O:jo&acuévov év vovto cQ 
Léon, ' évexty «rg. vtrepflakAovogg QuEgc. "Oroav yàp (dy; 10vy177 
Kupiov v&0vpévoy 1?) xai xsuzrov, 13) xai vov iegéa gto, 





: 8) of 736 moutos;. Háec Hieronymo dicitur. superhume- 
rale. Adde Hesych. in 'Eiovó.. [y é&roulc Hebr. vocabatur "i25 
et habemus hujus vestis sacerdotalis descriptionem Exod. XXVIII, 
6—9. €t. Braunius 1.1. Il, c. 6 e€ Saalschütz. in disser- 
tatione paulo ante a me laudata pag. 41 seqq. L.]. E 

9) ró zéruAo0».: H xeu erat tiara summi pontificis; rj 
ztértÀAoy, lamina anrea. 7 pírQ« poterat hoc loco dici, quam LXX. 
Int. tw&»vq» dicunt, aliter 'in hác enumeratione,a Chrysostomo praes 
teritam. namque uírpz .pro corporis quoque cingulo dicitur. Sed ta 
men etiam in capite uízoe erat, quae "7j diciturg constsbatque ex 
Jamina illa aurea etf filo cui illa immittebatur, hyacinthino,. Ex. 28, 
36. 37. 29,.6. quae causa esse videtar, eur LXX. int. 153373 modo 
xi&aprv , modo: &ízgey , motlo' uíroey xol x(dugu redderent, Quare 
oréq&»oc yovcoUc; énavo *rO&osue Sir. 45, 14. dicitur lamina, non: 
per se, sed cum filo sive' vitt& caput circumiens. C€onfer' Gafaker. 
Posth, c. 24. [y u(ro« vocatur * v3. Exod. XXIX,6. et erat filum 
hyacinthinum, cui alligatum erat zó zéz&Aov, yougoüv, in quo 
legebantur verba f7jro Yj9p Cf. Exod, XXVII 36.37. 5 x(da- 
Qsc erat tiar&à summi pontificis n3 diceta&, vid. Ritter. 1. Ll. 
p. 243," Constabat illa ctdaris- ex fascia sedecim ulnarum, qua caput 
variis spiris et involucris involvi-zelebet. Qua ratione illa obvolu- : 
iio facta sit, expdnunt. Brauntus 1. 1. II, 8/387 sqq. et Wichmans. 
hausen in. Dissert... de "Tiarü eummi sacerdotis. $. 18. — ó z0o03- 
onc: erat vestis illa. superaria,; quam gestabat sacerdos sammus sub 
Epbhodo, :Habes hujus-vestis descriptionem Exod, XXVIII, 32 — 34. 
C£. Joseph. Archaeol. Hj, 7. L.] MD. 

10) Gyco &yfoy. "Tertia erat templi 'a Salomüne aedificati 
pars ab aulaeo secrefa atque 'sejuncta , quod est notissimum, Verba 
&yix cyloy ad format "ldqueridi Hebraicám ésse vornformatá recte 
docueraht JoÀh. Vorst. Plálol, Sacr. c. 12. p. 320. Lips. Reland. 
ad Joseph: Antiq. ILI, 6, &., quo in Joco hane templi partem elegans: 
ier vocat Josephus zó Gdvroy, et eum eo Zona?as Ann. 1, 16, L- 

11) Aex9 £y. Vid, 2. Cor. 3, 10. L. 

12) :e9vuévov. Quae de sanctissimo mysterio $. 177 — 180. 
et 519 — 593. exstant, ea et inter se conferri possunt, et ex CÀry- 
sostomi, quae appellatur, Liturgia illusirari: cujus parellellamo, ad- . 
jectis editionis Morellianae ef£'Wustianae foliis, subsequentes noías . 
auximus, unde dispalescat, hanc Liturgiam, dialogi verbis tam ex- 
acte respondentem, minime longe abisse ab illa, quae Johanne ado- 
lescente viguit, Litutgia. Primum, de $voíac sacrificii appellatione, 
qua tam frequenter insignita est S. Coena, raltones, inquit Suice- 
rus, tres praecipuae sunt. «. qtia $n ea erat. collatio et. oblatio 
eleemosynarum , panis , vini etc. quae sunt spirituale sacrificium, ex 
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quibus symbola ipsa in Eucharistiae communione desumta fuerunt, 

et eleemosynae in. pauperes. collatae. . B. Metonymice, quia est re- 

praesentatio sacrificii in cruce oblati: atque hinc &vtuaxrog voca- 

tur 9voío , sacrificium incruentum, quia Évaiuoy 9vo(ey repraesen- 

ial. y. rursus per metonymiam, quia est commemoratio sacrificii 

a Christo in cruce semel oblats etc. Vid, Thes. eccl. D. 1. col. 1422 s. 

vel Observ. sacr. p. 97 s. Quod ad oblationem illam attinet, ipso 

Liturgiae initio duQuy Tuuloy Vid Sud 7ztgoxeuuéycy aüdbibetur appel- 

latio. f. 535 C. 536 A. 539 A. 40 . Quod ad repraesentationem et 

commemorationem , ita orant fideles: zrofgjco» zu&c ütfovg yevéudat 

ToU 7tQocqéotuy Orense xol ixtolue 2ol Svof«g ávotjuextovc vio 
voU AmoU Gov. f. 533 A. et A&rovgyue xol dy«(uaxrog Suc(m haéc 

dicitur f, 534 B. oratque sacerdos: di& roUiO Goi ztoocqoouty t9 

Aoyucq TeUrqy Aatoteíay sal &ya(guoxtoy. f. 539 A. Congruit Hotnil. 

'24. in Act. vov de0t0tov 7ztagóryroc, toU. 8.4VATOY EIITTEA0Y- 
MENOY xtívov, rfc qouxtze 9uvulac x1À. K AT ATTE. A4 AET AI 
TÓrE 7Ó LUOTyQLOP t gon Hoc etiam celebre: :6 oUv; fjueic 
xa$9* ixacTQy quÉQay o) ztgonqépouev ; 7toonqiéooutrv uy, 414. dya- 
pynoi ztoioUjusvo, ToU S«y&tov xUtoU. xtÀ. oux &AiÀwv Oucíay, xa- 

Seeo 0 doywoeUg r0rE, dÀÀà tjv aUr9v del.zto«oUuev , MAAALAO0N 
4? dv4urgoiy Soyalóue9a 9vaíac. Hom. 17. Hebr. Neque alterum ab 

uno illo in cruce peracto sacrificium agnoscit Hom. in Ps. 95: Zyu 
plv oby $vaíe xaSog& zoorn uiv 5 uvtun] vodzéla, và oUpásiov, 

v0 UnspxóGuuov OUum -— 0 v»oco0y éxtivo xci uvsuxoóv duo», 

JIBPI OY qoiw ó IaüXoc* ó Xquotóc qyéztróev "uds xol zagédu- 

xty énvtró» x1À. Porro idcirco etiam sacrifici nomen S. Coenàe con- 
venit, quod in ea gratiarum actiones offérantur, Jvoíe, ciyéctos, 

Lit. 537 B. et preces, eaeque hujüsmodi, per quas Christum semel 
per se oblatum Patri non offerimus quidem (nam unius Christi erat, 

non solum offerri, sed etíam offerre, et unam offerre se victimam, 

uno tempore, una oblatiohe, cum qua conjunctus fuit aditus ad Pa- 
trem: quo aditu peracto, nume vel propferea, quia cum Patre est, 
Patri offerri non potest) sed quasi per nutum fiduciae plenum dele- 
gant, fauquam rà» [Aacuór. immo tota illa actio, quum id, quod 
Christus nos jussit sumere, ideo sumimus, quia jussit, non minus 

sustiuet, quam omnis obedientia fidei, Sacrificii appellafionem. .Ce- 

feroqui norant veteres, notat Chrysostomus, proprjas esse nostras 

id coena Dominica partes non offerendi, sed sumendi. nam (1) in 

ipsa media Liturgiae functione adhibetur verbum 7tpo0 qépety , et cya- 

qéotiy, cujus verbi latior est significatus, non verbum $uec. et quod 

h. l. «e9vuévoc xal 9üue 0 Kvgiog dicitur,. id t diu ante conse- 

erationem ; aicut Diaconus ineunte Liturgia ait: 9Ugo», déoztora, tüv 

&uvov. f, 523 C. Unde etiam ipsum illud, x«l x&(utrop, h.l. sub- 

sequitür: precesque pro superventu gratiae postea fiunt, S. 179. (2) 

eo ipso tempore, cum id fit, quod Christus facere jussit, Corpus et 

sanguis ejus non est zzpootpoo& 7v, sed dope Geo. Lit. f. 543 D. 

Quare (3) apostolicam mensae appellationem non nisi spisse tarde- 

que vieit altaris vocabulum. 


13) x «à xctutyov. Aperte hoc respicit 7tQoxE(, eva diga illa. Sic 
Hom. 41. in 1. Cor. rà xowóv tz; olxouvu£ync KEITAI xad apoctoy. 
is 14) ipeosdro. superstantem, quod est verbum sacrificiale 
aroni. 
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vci voittg «Gb ii 5c ésravo:, dÀÀ' ovx tvOéog imi vovg 
ovpuvOvg perovíoraco:, xai mücoy capxugy Ouvowry Tro ju- 
qnc 17) &xfahow yvurü v9 wvyyg wo) vQ YQ xa0onoo 19) mtpi- 
BAéntc va iv oUgavoig; $2 voU Oavuaroc! c T5; Tov Otob 
qiiayQpconías! ó utra voU Ilazgóg 19) dv .xaO7putvog , xard 
vy dpa» óuivay valg Gmayroy xaréyevor qepaí, ?9) xai 0idco- 





15) zm&rreg. Calix tum datus omnibus. Lit. f. 544 A: 0 fe-. 
QteUc Osixvucs 10 zovrQioy. TQ) AaQ, Aéyuy* — 7:9odéA9erc. Adde Hom. 
33. in Mattb. * 

16) porviocouérvovs. russatos, propter aspersionem aspiri- 
tualem, Vel hinc patet, non nimis premenda esse hujus loci verba. 
[yporvioaou£ryovs. Intelligit hoc Bengel. de adsperaione spiri- 
tuali. Rectius fortassis ait Bitter. 1.1. p. 243. ,, Der Ferfaseer 
scheint hier die Sitte seiner Zeit in. Auge zu haben, wo mag nack 
dem Empfange des Kelches die Feuchtigkeit, welche auf den Lip- 
pen zurückblieb, mit den Hánden berührte, und damit die Stirn, 
die Augen und die andern Sinne heiligte.* Cf. Cyrill. Hieros, Oa- 
tech. mystag. V, 518. L.] . 

17) 14e wvur5nc' Omittit Erasmus et Auguatanus; ortum for- 
tasse e proximo, rjj ipuyij. 

18) yvuvi rj wyuxiü x«l vQ vQ xo9c9d. Differentiam 
barum vocum praeclare passim demonstrat Maximus, potissimum Cen- 
tur. 1. zreg) dyes cap. 33 seq. voUc &Grt xa9«póc, Ó dyvo(aug ya 
QuUÀtic, xal vuÓ toU Oe(oy «qwtüc xata iouztOuEvoc. Vu) àdg1 xa- 
Saoà, 5 zaSdQy MvütooOti0n xc nó rüc Je(ag &yüzüe GOreAct- 
7iT0g tU(Quuou£yn. adde Centur. 4. c. 46. Hierocles: o£ &pottal 
&zó voi &ig wvyny Aoyuy ÓAaunorta ' 

19).ó ucz& voU llargóg üvo xadqutroc. 'O üvo 19 
Ilerg) ovyxaSelóutvoc xel ode-qjuiv dogetoe Ovrav; Lit. f. 542 D. 

20) yt£oc(. De corpore Dominico id praedicat auctor, quod 
competit pani: ut Lit. f. 543 A: u£Alov (0 [eg&Ug 10» &Qrov) ueAc- 
ea, AÉy&.*. ueMieva, 0 üpvóc 100 Oto). Cujusmodi permutatio fre- 
quens est: multaque ex Chrysostomo collegit Ja. Vorstwus in Diss, 
sacris passim. Ipso Liturgiae initio penis ef vinum appellatur Cor- 
pus et sanguis: f, 535 A. coll. f. 524 A. et: xursum post solennem 
consecrationem panis dicitur. f. 542 E. Saepe ejusmodi est. de S. 
Coena sermo veterum, ut puteg eos veram ipsius Corporis, et san- 
guinis dominici praesentiam negasse: rürsus iidem illi saepe ita lo» 
quuntur, ut videri possint Transsubstantiationem agnovisse; ut illu- 
atri exemplo in Cyrillo Hier. demonstravit Celeb. Cancellarius Tu- 
bingensis in Diss, adv. Touttaeum.' Confer Liturg. f. 539 A. f. 542 D, 
Quae nemo inter se vere conciligbit, nisi qui sententiam eorum, uf 
diximus, mediam fuisse. statuerit: quamquam eam ad formulas lo- 

uendi postea natas haud facile redigi posse cordati Theologi con- 

tentur. Itaque quae Tridentini a Reformatis, et Reformati a Tri- 
dentinia testimonia patrum vindicant, ea qmnía Confessio nostra lu- 
erifacit. Exemplo esse potest ipse Chrysostomus noster, quem 'et 
Bellarminus et Mornaeus suum fecit: et hic ipse potissimum" €hty- 
sostomi locus, quem et Steph. Gardiherut et contra eum P. Mar- 
£yr T.II. LL. CC. col. 161. 817. 1043. suarum partium esse. centen- 
dit. «De quo satis erít illam notasse Martyris clausulam: Jn. iliis 
omnibus, quae: Chrysostomus tam Ayperbolice in. Eucharistia admi 
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, 
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cw avró»^?1) volg ZovAopévou ?*) mipimribaoDos xal srsgiia- 
fiv, mowUa. 0à voUro. savrug.??) Og vov Ogftahpor voti, 


ralur, ne verbulum quite: unum exstare de Transsubstantiatione 
Gut de conversione panis et vini: quae tamen si credidissel, quibus 
obsecro verbis, quibus figuris: et coloribus amplifíicasset. Unum ad- 
dimus ex Ghemnitio: Usitatissima est, inquit, velustis scriptoribus 
similitudo, qua inter se conferunt eucharistiam , quae duabus rebus 
constat, et unionem duarum naturarum in persona Christi. et qui- 
dem ín certamine contra Apollinarem et Eutychem Chrysostomus, 
Theodoretus et Gelasius, ex sacramento eucharistiae probant, hu- 
manam naturam in Christo per unionem nom esse absorptam etc. 
EK. C. T. P, 2. f. 89. Omnino controversiam illam, qua pridem dibce- 
ptatum est, quid de eucharistia crediderit Chrysostomus, terminare 
debuerat zoàiu9opvAlgrouy illius Epistolae ad Caesarium gravior ser- 
mone cujusvis. Homiliae figurato locus. Sicut enim, inquit, ante- 
quam senc(ficetur panis, panem nominamus; divina autem illum 
sanctificante GRATIA, medinnte sacerdote, liberatus est. quidem 
appellatione panis, dignus autem habitus est Dominici corporis ap- 
pellatione, &à xo 7 qoic &orov dy astQ  ivéusws, etiamsi natura 
panis in ipso permansit, et non duo corpora, sed unum corpus Fi- 
lii praedicatur : sic et hic divina évidQvouoss i. e. inundante (leg. 
inasdente) corpori natura, unum Filiun, unam personam, utraque 
fecerunt; agnoscendum Yamen, inconfusam et indivisibilem ratio- 
stem, non in una solum natura, sed in dugbus perfectis, Confer 
Buddeum in Inst. Theol. dogm. p. 1587 s. Ipsam epistolam cum ejus 
historia exhibere, et yyqoirqte juxta atque interpretationem vindi- 
eare dissertationibus aliquot instituit Lipsiae novissime, politissi- 
mus M. Jo. Erh. Kappiuws. Unum, quod ad yrzsirqgro pertinet, 
nos observamus: quum scripía sit-epistola a Chrysostomo per& tij 
devréoay «toU Pfopíup (ut viri docti ex ms, Codd. Nicephori con- 
frmant) post alterum ejus exilium ; quo tempore plura illids scripta 
jam exierant: minus esse mirandum, cur es epistola aegre in volu- 
mina pervenerit, — Sanctam cibum manu primum, deinde ore, illis 
temporibus sumere solebant. Vid. Swiceri Thes. P. 2. col. 1117 seq. 
in Zvr«fic, ubi de toto hoc capite copiosissime, et H, Scharbau 
Parerga Phil. Theoh P. JV. p. 157 as. 

21) díd uci» abzóy. Korcólote (PyÀ 0 yowróc) xeà Ex£Opa- 
Hov , Iya 0b xatácyu. — Gvyvqatvouat Gov o9 BobDlouct Aoiztóy 
eva 11 u£gov, £y ever BoUAouat 1X duqórtQe. Chrysost. wuaro- 
zo yàg Éavtüv xol elg Boi xol ztócw O xÜgiog xrÀ, Macarius 
homil. 4, Hoeschelius. ' 

... 23) voie Boviouévorg. Ilollol 5g 9vaíag ravtqgq &ne£ us- 
raAeufavovg. roU nkrtüc iyuxvroU, &AÀo, dà dig, GAlos di zolie- 


aig. —. Exelyot (ol Ey rij tere) &na$ roU ÜywavroU ueréyovar, zm0À- - 


Àexig d xol di& dvo Prdy. Homil, 17, Hebr, | 

, 43) eo:ioíc, dà voUro závzec Qu& 10» óq39aAudr 
zürt. Vjde Just. Martyris Apologiam If, pro Christianis p. 76. v. 
46. Epiphanii Aóyoy &yxugerov p. 563. 492. 531. Hoeschelius. Pri- 
:ns in editione Augustana D. Hoeschelius ex, Cod. Palatino post 
vocem óqpS9aludr adjecit r4c 7zíGréwc, cui et regia Henrici lf. unus 
calamo exaratus suffragatur: minus tamen conveniunt ista cum verbo 
7"0L0UO: , quam cum eo,quod exhibet Francisci I. liber, hoc modo, 
Biénovys. dà voUro :ó:6 mürttc di vy ÓgpOeAuóy. jam si adjungas 


'ex H. et P. t?)c míGrépg , haec sententia consurget , complecti, hoc 


e 


MOPOXII. KEQ.IV, ^ ^ 095 , 
dg vo TOU xtreQpoviig Oa Tara diia xatagalrtzot, 5j voi- 
cura tyqi, cg Ovrg0qva( voa xei énagOyau xax ^ avtov; 
BoiAa &ai && évégov Qavpasog v5c- Gyizavíag ?*) vaveng idgiy 178 
v/v vntgfolg;v; unoygewyor uos «oy "HAMgy soi àgpOodois, ?5) 


s LU 





[3 


Gulem omnes tum per oculos fidei cer&unt. ' Sic enim loqui solet 
Chrysostomus de sanctissimo eucharistiae, sacramento verba faciens, 
ut Homil. 83. in Matth. xol zr&icuc9o xci zigrtvoutv, xal von- 
roig «0:0 BAÉmousy óqocAuotc. in Homil. 57. hortetur, ut cum fide 
accedamus: ;rpogepyautOe voípuv ,uer& z(attog Fxagrog üoOÉveuxy 
Eyowv. Fr. Ducaeus. Palatinum illum codicem perpetno deprelendi & 

, ceterorum constauti testimonio nimis libere discedere, Henricionum- 
que el maxime gemellum esse. Maneat ergo primae editionis Jectio, 
7zr010U0t 08 tolto vtitvrec Out 1Óv ÓqioeAuoy. nam etiam vetus inter- 
pres, fitque hoc totum sub oculis himanis. :óre eo quo nos Joco 
Augustanus, alibi alii codices addunt, rag zr(0reog iguoragt. Refer- 
tur autem 7r0(0U0, TOUTO ad 7zteQurrUEa0Sa. x«l ztpuefeiy. unde 
plane concinnus apparet parallelismus: c;ytépror: zuvrtg. et, xcd 
q5y, Opa. éxcíyqy: tÓ16. et, xoi£zttat, yepaív: OíÓdeniy autÓr ztege- 
7zt1UEagÓc. xel ntgilofeiv ,. Quà 1Ày dpdol Qv. Manum oculorum- 
que mentio faeit ad amplificandum, ot apud Tullium pro Cluent. 
Quum manifeste veneuum deprohendssset, et res non conjectura, sed 
oculis ac manibus £eneretlur. Ac valde frequenter auctores idonei ut 
snanibus visum caecitatemve adscribunt, y. gr. Basilius Sel..Or. 36. 
de caecis loquens: xy&peg 10 fléuuaer, GuytuqAeuueyat, ad quem 
plura collegit Dausqueius, ex Plauto, Seneca Tragico, Lucano: sic 
vicissim oculis tactum. Macarius: z»vtvuatix& xol àqóaAuoig toig 
OaQxixoig capeugre. de rharit. c. 13. Heliodorus: 9clerray óq9«À- 
hoic infoyeo9e, | Lucretius: prendere. oculorum. lumine. Gellius: 
oculis contingere. ' Tertullianus Apologet. c. 40. de Christianis: $a- 
vidia coelum tundimus, Deum tangimus. ubi invidia, ut alibi quo- 

ue eidem, est dreviguóc. banc enim Junius explicationem suam in 
Notis confirmat, etiam antitheto nixam: wubsla (vos, gentes) de la- 
guearibus exspectatis, aversi ab ipso et Deo et coelo. Paria ex Ovi- 
dio, Tacito, Lactantio, Augustino, Gregorio Naz. collegit Cel. Heu- 
mannua in Parerg. crit. p. 147 s. Ergo et sguus , non fides »nanus, 
et oculos , non fides oculos &uctor dici£f, eodem modo, Cantabrigien- 
ses locum sic exhibent: fiémovO, dÀ zoUt0. ztdvreg du 1v. 0qpü ai 
pov iü)g níOrt0c, eumque in notis edit. secundae adversus Romanen- 
ses et Evangelicos urgent, plaudente M. de la Hoche in Ephem. 
lit. A. 1712. qui addit, hujus loci rheloricum quodammodo. esse 
germonem, eui tanta moles non debeat suyperstrui. Omnino verba 
(sive r5c zt(citogc legas sive dispungas) ejusmodi sunt, quae quilibet 
pro suo dogmate interpretari possit: sed quae Chrysostomi 1inens 
fuerit, paulo superius cognovimus. Nam ne proxima quidem verba, 
lógc x1À. aut plus aut minus significant; quam illa aliorum patrum, 
dyadeifor , dvaqiuyiyei, et similia, in eedem mysterio. . 
24) &ysa0 (ag. Angustanus, cyiqcé(ae. recíe utrumque. 4 oe- 
schelsuns. x d . 
25) vzoygpaQptir» zoic à iaAgozq, Pingere ante oculos, 
Amst hoc sensu verbum jzóyooipeu! Ghrysoatomus, .C& T. À, p. 254 
D. vnéygewac :óv yagoxtgons T. Mh p. 202 €. 0v. xeocxtipe exoi- 
Bus Ni ad OR poudM. Vid, Matthaei. 1.1. Homil, 1l, 06. T. I, 
p. a. e H AOT cu. " . i 


' 
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«cj tó» ümtigoY yov mspuoróra, xoi vq» Ovoler ini vdy 
. MOwv : xapérqv , 29). xai sayrog uiv iv movyig vovg Aowrovg 
wai mojAS vij ou, póvov:0à róv mpoqu tuy tUyópevoy* dra 


üEaígvgs va» gÀóya-ix và. oUpayov éni TO itottov (umrrov- 


179uévqv. Oavuaotk ravra xal mGcme ÜxnAgbtog yóuovro. usra- 


n6. voivyuy ixdiOtv ini và viv wAovutya, xai ov Qavueorà 
Óu& uóvoy , GÀÀ& xoi mágay GxnAnbw Untgfatvoryra. "Eorgxe 
yàg. Ó isgsUg, oU mig xaragípos, GÀÀà TO Ilvéum ?!) «ó 
&yi0y* xai v5» ixergoíay éni nol) ?9) mowutroi, ovy (ya tic 
Aaumág ü»yoOt àqOsica ?9) xavavaloos và nooxtutva , GÀ 
(ya 5 yágig ànitooUaa vj Ovoíg, Ov éxtvgo 9?) vàg anav- 
vo» Gv&wy wvyac, xai &oyvolov Àeumgorépag amodeíbn mt- 


180mvoouéyov. Ta/rgyo ov» tig qoukoütorürgg TEÀtrEG, Tí uu] 


, 


oqddpa 31) poióptvog unüs ébectxog, vrtopoorgooat Ovyqot- 
v0:; 7j &yvotig, Ort oUx dv moze GvÜQmníyg ^pvym 10 mU 
Éxiyo vn9c Ovolag iBacractv , &ÀM dgüngv à» narret ngasi- 
cOnoay, & u] moÀÀ, vg voU COtov gaprrog qv 5 for8uc; 


181 V.. Ei yág ttg £wvogotuv, 0coy» iiy, üvOpcmo» Óvra 


«ci Pp. cagxi si cari menhtyuévov, *) 5c uaxaoíag xoi 





26) 9va(ay — xetuévny. Res enarratur 1 Reg. XVHI, L. 

27) 10 zvtÜüua vr &yioy: jj xégie, In Liturgia sic ora- 
bant: XKoretíogov Tuüc tüpeiy you Pvozióv Gov, roD ytvéoOot 
Got &UztQ0gdtexroy tnv Sug(av TuGv, x«l hmuxqróger 10 Ilvtüum 
Tic Xeortóc Gov 10 &yaSóy hp' quüc. xal Pn v& zpoxs(usva daga 
T&UrT& , xol Emi mzvyra róy Aaóv Gov. f. 536 A. Aliis interjectis dia- 
conus dicebat: Uzrào rd» zt000xouicSéytov tiuloy dopooy ro xvpfov 
deg9duty, Onwge O0 quA&v9ooztoc Orüc nud» Ó nooodttauevog cit& 
elc 1Ó &yioy xol Urttoovodviov xal votpgóv OvawgTQoioy cUiov, &y-. 
TixcrazÉuMg xal quiv tqv 9t(ay yaow xol rv xouwr(ay roU &ylov - 
zyevuatog. f. 540 É. Adde Not. ad $. 519. . 

28) Bm) moAv. Id testatur Liturgia. 


29) dp$9tica. Sic; non &q9tigc, ne aspiratae concurranf. 
[Scribendum opinor àqe3si0«, quod placet etiam Hasselbachio, 


quamvis et altera illa lectio yo3zy dqósica habeat, quo defendi' 
possit. L.] 


30) de xcv mc. se. 9votac. 
.31) eq960«.  Omittit Er. et Aug. 


1) naxapínc xal àxnodrov. Parallela; Nam et hoc ex xj 
factum est, et illud indidem esse, ut denotet d9&roroy, docet Hel- 


. ladius Besantinous apud Photium. Non dispari notione patres appel- 


lant Deum zó» xosírroyea, ut suos of £o voUc xoe(rrovec. [af exe 
nezityguévoy. Hasselbach. conjecit zeopixAeyufyoy. | Quie 


càusse àd banc leefionem Virum Doetum 'perdaxerint, ignoro , ideo- 
que nihil mutare ausus sum. L.]- 
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áxnpdrov *) qieteg burgo Sy); durgbgvai ytréowis vore 
oyeren xao , Sons vToUg ieptio Twije 7 toU mveUuaroc 3iíc- 
ctv quoi. Zia yóp  Exelveoy. xa) zavra veaire, xal Prep 
dovto? ovdi» dmodcovró, xci elc dlviparrog xci elc owrnglas 
*Hc "utrépmg Aóyow. ?) Oi yàp Mf pr oixoUrrs; xai iy 182 
TgU€w zxorUpeyor Tv Oursoilv , v& &y oUpavoto Qiomeiy. int- 
tourroay, *) xai 3bovoíay Soffldy, jv oUre &yyéloig ovre &oy- 
ayyéAou; &coxey 0 Góc. OU yp mpóg ixtívovc oro "Oca 

&v 5):-dgompré. Eni tc yuc, Üoras Otütuéya. xai à vq obgavo 
xai 6g. dy Àvogrt, Boro. MAvuiva. "Eyovo. uà» y&Q xci 01188 
xoavoUrrtQ bui v9o y5c T]v ToU O:outi» 9) ovoíav, 7) àAÀG 
'eoudro» uóvovy: ovrog 0à ó Otouóg avrüg Arrtron Vc Wvync, 
x«i ia fale. coU; oUparoUc, xci &mto àv dgydamrroas x&ro ol 
itgéic, vaUrc 0 Osbg (o xvpot, 9) xai v9» vÀy QovÀcy yy- 
d Ó Ztonóti sflosot. — Koi zi 7ào GÀÀ' $ mücav airoig 184 
TY oUpdriov Sdcoxcy Sovaíav ; oy ydo à 9) quo agre cüg 
&pagsíac, ágéowras * xai ov &y xpozijre ; xtxQU eT ran. T's 
&y yévoro vavrqg &bovola utter ;. mácap vy» xolcw ioxty 





2) &x"geroc. Favorinus: alw»tg, &pS«oroc. Suidas: dxy- 
«r0»^ (p$aptoy é9éraroy. Ct. F'aseser. Ind. Aesch. Socrat, 
«V. . 

3) sls Adyov. Sic, elc divagny. $. 164. 

4) : imirQénqguy. Vet, int. meruerunt. notione tum frequenti. 

D) 60« &y etc. Matth, XVIH, 18. L. ' 


6) rov decusiy. Male ita legitur in editionibus, et ob se- 
quens OujíGcO , quod'a verbo deousi» pendere non posse, quilibet 
videt, et ob verba sequentia ovrog 0 JeGuóg. Rectius legit Hassel- 
bachius vo! deguoi , quae lectio digna sane, WuAe in textum reci. 
piatur. L. 

6) àFovo(av. Joh. Henichius H. E. Part. II. in Appendice au- 
pra laudata, p. 773. sic ait: De Sacerdotio Chrysostomus sex. li- 
bros scripsit , ex quibus conantur probare Poutiflci ; Chrysostoma 
arrisisse sententiam, quae in arbitrio sacerdotum jus totum vel re- | 
tinendi vel dinittendi peccata ponit, eoque ipsi Ld quatenus 
Romo, aequat. Contra eos 1s, asaubonus Ex. XVI. num. 130. ita 
disserit: or Baronii et. aliorum in eo est, quod neglectis tot 
aliis locis, ubi suam sententiam clare et perspicue Chrysostomus a jf. 
rit , -nonnulla urgent in libris de Sacerdotio, et. tanquam sinplict- 
der dicta accipiunt, quae sanctus ille vir dixit. oixovopuxas. Ce- 
tera yide apud Henicbium Londds Casaubonum. 

8) 4v xvQui. Hom. 5. in Jesa. VI. 0 rijs isgmaUrne $9ó- 
»oc fy roi; oUgeyoic bs la - &nó Tüc yüc t4» Goy9zv tüc xofotws 
Aeufavt, ó oUQavóc. xr 

9) à» y&g dr. August. et Moutefalcon, habent. &y, dem Joh. 
XX, 23. — ré vig. Vid. Joh. V, 22, L.] 


i 
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0 TEGT3O- iJ vip: 5p de 2) "gay eri, toyrovp i yeg- 
 eOfrgag 1) UnÓ 19d vioU. mt yag eic oqgavovc non. pé- 
surbéng , 4a) vg9' évOgomi(ay vnegfavess guo Xi tQy 
Apetéou dxolayérteg say, ovrog eg Mid d "x8nsa 
185 ZL agy]*. Ela à» uóy faded YU €) Um. GUrOy OvrOy 
raUTy ptzaday "ijs Tuus, cuore éuffaAAev. sic Qsoutormpior, oug 
&y $0kg » Xab divas mucha , Crhuosóg xci mépiflkenvog naga 
TEGLOLY oro * 12) 6 ài wugX CoU rocouro palloye éovoíay 
Aefkov, 00 y5c tuucrsgog ovgaróc xci cou&rov Svyjal, oU- 
v0 puxQay Tu iQobey eAngévas viury, cg OvrgOQvo: xày - 
voncei, Or& tow 1?) saUra suoTt&uDéYrOY "is xoi bntgggoviass 
186 ric doré. nay v. pavíag. ara yàQ meupavuo ; Umreg- 
opüy LDT- vogarng a97js; H) 7; &y&v. oUtE awziglag , OUtt 
187:o» imnyyéaror nui» iii toys» àya00y. Ei yàg ov Oova-- 
xal vig eloikO civ eg vz» Baakíay vàv oUgavd , ét» un à 
U0aroc xai wYtULOTOQ.  dvayamen : 0) Gi O0.) vQoiyov up 
oda ToU Kupoíov, xei v0 olua auro ny, ixBéflvas vis 





10) 0& Ad, vetus T pro at, —— antiqua. 
sic idem ille alibi: Àac, pro ac. 


11) roUrovg Vo i VH Pid Lucian. rg» »ou5» t1dy 
xotQy DyyeudOt(c. xÀ ir lb Alii, zovzoiw- qd fs 
Montef. Recte utrumque. Cont. Ü 88. 206. 349. [Retinui lectionem 
Bengelis tanquam exquisitiorem. De Constructione tide Winer. 
Gr. N. T, 3. Abschn. $. 25, 4. b. Buttmann; Gr. Gr. $. 121, 7. L.] 

12) o? roc. Mimesis. dieünt, HIC EST, digitoque monstrant. 

13) ro». Hoc a Jupriic, non a trie endet. ipo ac 

14) &o zie. Satis amplificat suo servieni instituto: Chrysosto- 
mus potestatem, quam ipse videlicet fugit, sacerdotum. quae et de- 
,bent accipi sobrie, et poterunt, si adhibueris, quae G. Arnoldus 
aliique docent ab illo laudati in 'Theologia experim. cap. 25.'8. 79 ss. 

Unum monemus: quae Chrysostomo toties by. dicMuv, eam ab iis, 
& quibus geri coepta est,' numquam coyr» dici. —frizov dicituz 
et duexoríc , qua videlicet non mortalibus servitur, sed, Deo: quibua 
nominibus etiam civilis potestas cohonestatur. .Rom. 13, 4. 6. Rur- 
sum verb, qui ecclesiam pascunt (quod ipsum etiam: regale verbum 
est) dicuntur 7rpoigtouero:, ib. c. 12, 8. xvfe viae , 1. Cor. 12, 28. 
TyoUpEVoL , Hebr. 13, 17. oeconomi,, non me iastini duntaxat, Tit. 
23s. 4. legati, 2. Cor. 5, 20. Joh. 20, 21. &oyorttc vel etiam  Badieis, 
stilo poetico sacro, Ps. 68, 298. 15. et, quod maximum est, &v$907104 

$t:ov. 2. Tim. 3, 17. Habent óufdoy , 1. Cor. 4, 24. arQerelay et 
&fovoíav, et possunt ulcisci , 2. Cor. 10, 4. 10. 6. praecipere atque 
imperare. Philem. v. 8. 1. Tim. 6, 17. Quin etiam ipsae admoniti 
nes de fAvedeó potestatis abusu, potestatem indicant, 1. Thess, 3, 6. 
1. Petr. 5 5, 3. 
. 15) árveaytvvn9 3. Vid. Ev. Joh. In, 5, — niv». Joh. 
VI, 54. L. 
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elovíov (ojo" srávra dà. reUvc Ov Érípov wv ov0tvOc, 19) 
uóyor dà dià- vow &yíov éxtlreov. énivehetvon gepov , vv «oU 
ísoévug Àéyo ^ mg. &v Tig. zobDvoy éxr0g 7] v0 vmg ytévvng iw- 


^ Ld P , [ À 
 quyty Üvvnseroi Up, 7 vOY Gmoxtuévov ortpayey cujéy; 
[4 . " , 
Üjvor ydp elo, ovro: ob vos mvevuatixg mroTtvÜEyrig o0i- 188 


yuc, 11) xai to» ug ToU Üanríouarog émivgaméyveg voxoy 
à vovroy $y0vopsÜe Ov Xomrü»v xal ovyanréutOo vo vio 


v0U CoU, uéAg ywoutÜüa v5c uexaplag éxclygo xeqalgg* G0re189. 


€ 


ziv ovx &pgyovrov uóvoy ovÀà faciie 19) gofitortoo,, aÀÀà 
xui rurégoy 19) zuucrepo: Qixoicg Gy ety. oí udy yap &E ai- 





16) ov40ev0g. Satis naviter, sed parum liquido Chrysostomus 


"sacerdotii fines .& potestate civili,.a statu Christiani privati, vel 


'Evangelici. 2. Cor. 4, 5, 


etiam a donis extraordinariis disterminat hoc loco et 8$. 106. 216 etc. ' 
Omnino haec excessum saplunt, qui jam tum erat notabilis: quem 
qui vident, utinam ne eorum ulli defectum cumulent citeriorum tem- 
porum. Nostrum non est docere, quibus partibus illa nosirave ae- 
fas eosdem fines plus minusve ex voluntate Domini et ex guberna- 
tione Spiritus (baec enim norma est) regat. Si quem haec cura ju- 
ris ecclesiastici tangit, Pfaffium, Boehmerum ,, Seizium, "Kromaie- 
rum consulat expendatque, Dominus vineam é?£édoro tradidit ope- 
rariis omnium generum, usque ad diem rationis reddendae. quilibet 
ad quem pro temporibus, quibus.res.permissam se esse loquitur, de- 
volutum est potestatis quidpiam ; si sibi bene praeest, videt, ne jure 
magis quam officio fretus, sibi plaudens, aliis assentans, se ipsum 
et sua quaerat, coelumque terrae mieceaf; aed, dum ecclegiam curat, 
ipse vivum sit Christi membrum. Interea quicquid a sacerdote ce- 
teri sibi yendicant; Chrysostomus, quod sibi proposuit, evincit, ma- 


gnam esse sacerdotis ex divino munere dignitatem, 


17) dÓivc«gc. Gravissima sententia, ex Gal. 4. vers. 19. 


18) B«ctAéco y. Rhetoricum hunc esse censet excessum Scri- . 
ptor diari Londinensis. Idem tamen dicit noster, $. 165. plus etiam 
Ambrosius: Honor et sublimitas episcopalis nullis poterit compara- 
tionibus adaequari, si regum fallo: compares et principum diade- 
mali; longe erit inferius, quam si plumbi metallum ad auri ful 
gorem eompares. lib. de dign. sacerd. c. 2. Conf. omnino Chrysost,. 
Hom. 4. et 5. in Jesa. VI. Novem causas, cur regi sacerdos prae» 
siet, ex Chrysostomo studiosissimus ejus Riltershusius, et ex imi- 
tatore ejus Isidoro Pelusiot& collegit l; 4. Sacr. lect. c. 19. Diguus 
jurisconsulto candor. unam, ecclesiae minister, rependam, cur rex 
sacerdoti praestet, novem iljas facile vindentem : Deus est rex, non 
est sacerdos. Sed manet inter mortales sua regi, sua sacerdoti di- 
gnitas, etiam citra comparationem, quae non periculosa solum, sed 
etiam invidiosa est, rum facile vel inflari philavtia sacerdotis possit, 
vel regis offendi. Res spiritualiter dijudicata veritatem habet, Gal.: 
4, 14. 2. Cor. 10, 6. neque tamen non servi sanctorum sunt ministri 


- 


. 19) zXrÉQO0v. Ambrosius l. c. Ut multitudinem quoque ple- 
bejam jure tueatur patrio, praeceptis imperatum est. evangelicis. 
Sic certa a Domino ad beatum Petrum dicitur: Petre amas me etc. 
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piro»?9) xci ix ó:5mcroc; empxoc iyisrysur- oi de «c à 
zov Ov yeyrouec pps dem aiv, Tc pazcpiec wxs7tc- 
syieíag ixsisnc, vuc DsvÜspía; v3uc digÉoUc, nei rUC xwr& j6- 
qu vie0teía;. 

190 — VL moa») euperoc Guollarrus, nallos dà Gwal- 
A&rrup niv ovdcpéc, tov; d$ &xallayirrac Qompainy nóvov, 
yov &oveía» oí r&v levücie» Lkodc: xmi oleÜc, wüc s:- 
popytor 9» zó 1Gw hgée» zov. ovre 0d o0 Aéxpay eopga- 
105, GlÀ' dxcOagoícr «epe, oix Gmülleyüsey dompil, 

19141À' &ncallesrus zarrtüac floffov &oveiay. "Q2s:t oi vos- 
ToO» vutgoporrts molo xai zew spi /JaDoay?) e» fvyayéstt- 
qo) sol pulípros Gisoc sqenplag. ol pi» rip di wal pj mpos- 
5xoUvO avtolg àsrtzowUrro *) gc Goygc, &ÀÀl Opec Ocv- 
paccm vw mpi avrüc tyov Üóbow, xci rovro vo ptrü moÀ- 
Age igítoÓns cnovig; iubay- ovro, dà Ort ém) xO mprroy 
Óuxocum8n, xai roccvtgy ÜAafitw iníÜoor tO mpG7ua, tOrt 
& ivavríag u£»v ixtvow, molo d) iuirov usora Ttrolngg- 

1929xaow. ovÓP yàg ioo» dic xcragporjosoc Aoyorv, ipítoOn: um 
zQo07xovong Tio xci vstigogüy* acÀÀz vocovro pülo» ixt- 
vov t0UrO, O00 ToU OLrrrUuy xcl Ocvuciuy v0 uéco» Por. 

198 Tí; oj» oUrac G0Àa vj, oc rosoírur Cnspidty dyaOd» ; 
ovx &» more qaíp áéyo, nij» 8 wj 5) ti; olorpo» vmop&- 

194vuc Üciporixay. AA yàg inaruu. nály, 00: ifgy. ov 


; 20) P£ aluázoy. Yoh. 1, 13. ex sanguinibus. Vulgatum euim 
boo plurali uteutem satis defendit Voss. 1. 3. de Vitiis serm. c. 57. 
eiparo» etiam habes 6. 26. 607. 


1) àézQcav. De hoc praecepto vid. Levit. XIII. L. 

2) of ztgl 4a9av. Dathanes ejusque socii, Cf. Xenoph. 
Anab. VII, 4, 12. of zo) Xevoqurtre. Hist. Gr. HII, d, 20. 1V, 2, 8. 
De re vid. Numer, c. XVI. L. 

3) lvey75c. Derivatur hoc vocabulum ab &yoc, piaculum et si- 
quificat hominem scelegtum. Cf. Tom. XII, p. 356 B. yvy; xoi zrroxy1) 

v, xbl iyay)e, xal ídllópuloc. Sic T. L p. 272 C. féfylog xci 
day: de re eadem habet Chrysostomus. Veteres Grammatici expli- 
cabant h. y. etiam per Gef&auioc, qua de re cf. Erfurdt ad Soph. 
Oed. Tyr. v. 655. L. 

4) évrezovoüvrto, affectabant. Eodem significatu occur- 
rit apud Xenoph. Anab. I1, 1, 9. r/; y&o a/iQ for, 0cuc doyric 
&vurrouita. ; Memorr, 'II, 1, 1. ózwc 5 &vuzoujoera, àgysc.. Sui— 

. das ávitmocoUukvoy*. Unipclde Ouxslusvor. L. 

5) mÀsv el us. Iv el. 8. 159. 266. eodem sensu. [olor oos 
ÓciuoyixÓg, furor daemoniacus, Aelian, V. H. olurgog fexyixógc. 
Cí. Passage in Lex. s. v. olorgos. L.] à 
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yàp à» "To woleiur górov ae xai iy vj mouiy. e), ut 
love voi; iegeUow 9) iOowe dóvoyuy TY queuxy "yovéoy o 

Góc xxi voG0UrOY GugoréQov tO Siuégopov, 0G0Y 3e nag- 
ose" £o T59g uehovone Coosjc. . Oi. ue yap eg TGUpAw , -06195 . 
dà dg Éxtipyw ytryoOs! xüxipo: uóY oUUÀ TOY cOQeTixOy GU- 

e Toig Óvrowvt àv duvfac0o: Odxaror», oUte vogov imtvayDu- 
cav dnoxoovcaoÓeu* oUror O8 woi x«provoo? xci dyólieodcs 
nélovsay TY yvy TtoÀ ox joa», Toig ni» spaotépuy 
iud xohago 7) égraodpevos , foUg 0? oU08 mag& civ Goyyv 
dgérite dpmtativ , oU TQ Üiaoxuv uóvov. xoi vovOerti , aAÀa 
xci vQ Oi tUgOY Bonócir. Ov. yao Or d4V.7udg GYaytvvu-196 
ei 9) uóvov , &lÀa xai v& utri Tavra suy quoy éyougar t£ov-, 
cíav Gucpr]uara. LicOcrá 9) ydo ví, quor, i Upiv; ngoxa- 
Ass&oOc) rovg motoflvrépovg tc &xxAnolag, wal moostvEaoOc- 
cay $nip aUtoU , 19) adelyavreg 11) cUrOY Hoi, &y T$ OyÓ4 
para TOU Kuglov xei 9 &Up? Tus  srlorénog cát 70V xüuvorra, 
xai àytg&&, avrov KUpiog* xay Gpapríag 7 emo] dgt- 
Ocorras mUrQ. "Ema oi uw gvoioi zovác , & "Tto, 10V 107 
Unegey ovra kai utyaa Swvauévoy 12) mrgbgxooUCayey oi maí- 





6 ÍcepeUGciy. Idem Aristotelis de iià parenfibus, qui liberos 
erudiunt , non generant solummodo, judicium fuit, ty yovéov TOUG 
7teideUGav tag ivtiuorépovs elvat 10» uóvoy yeyygoáytoy * tovg uiv 
yuo tÓ ar, robe d? 10 xalox Div nagaoyécO«.. Laert. Hoeschel. 

7) [Y x0ÀcOLiF. tüe Wuyre. 

8) áyaytyvo gu Intelligit hoc verbo actum baptismatis, quod 
pluribus insigniebatur nominibus & spins Christianis : ai xya- 

uua igue, dqenuuo, & Gdíug Évduunx, etc.. Vid. F ales. 
He "Kuseh- Hi, jT ? , P. osi ens D d 

9) 409 EY £i. is V, 14. 15. Mos pro aegroto fünüendas hio 
injungi ab apostolo nemo mirabitur, qui scit, quantum tribuerint Ju- 
daei precibus a pontificibus fusis. Porro oleorum usus in aegrotis 
sanandis maxim» tunc temporis erat vulgaris, unde facie intelliges, 
quid sibi voluerit Jacobus verbis diefiyevtes a)tóry JAcíg. L 

10) óxio «euros. Erasm. P' aur». at vetus quoque inter 
pres, pro eo. idem illa verba, 2v «Q óvópart roU xvplov, nou habet, , 

11) &Attyarteg. Chrysostomi aetate sacramenti hujus usum 

ordinarium fuissé observatum , constat 1, 3. de Saeerd. Joh. Duráeus 
Jesuita- Seotus. . Oleum symbolum erat valetudinis recuperatae. hoc 
utantur, qui possunt aegrotis sanitatem precibus impetrere: qui nón- 
possunt, abstineant inani symbolo. W/AWakerus. Usus est eodem ' 
Chrysostomi. Jeoo Lindanus, quem refutavit CAemnitius, E. C. T... 
Part,.1I. £. 238. . Hodiernum ritus hujus apud Graecos usum exhibet 
Confessio ecclesiqe orientalis. Unum hoc.1oco Chrysestemua , quod 
nemo, dabitat, ex Jac. V. 14. docet, multum pone . .acerdotes d,' 
&UyQ» Bonótip. . 3 

12) Jura fre r. Morel, ede durapéyor. Etiam &. 548. Mies 
particula ig Palatino illo codice EDD ds éxafvovs, 


x 
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dtc, oUdir ePtovc Ügovom «prés: oi 9À jeptiz o$x Gojortez, 
ovót (jesidi; , GÀ  avsoy avsoic srolAaxi; óppyiwOérra xavíjh- 
1984a£a» zov Otorv. "Es! oj» jaüc pii& ravra roÀmQou ic 
drovolec «gíserv ;: yc) niv yàg: ix sov tionutre? rocavrgy su- 
Aafiav, oljuxc, $ü6 Ti» axovorrey xoropydy syvggc, ex; gp- 
xórt TOUG qt&Uyorrac, aÀÀk vovg; dp  éavtor» mpoomurrac xci 
enovócLorrag; T&vruY favroig xrj0aoÓat v7» viu o, Georolag 
sai roÀuno xoivuv. ; 5$ 
199 Ei yàg 53) oí vàc x» móÀto? dpydg suortmwÜÉrtio, Ov) 
&rv uj cvrvtroi xal May bg Tvyjgarogtw Ürrt;, xai ràc m0—- 
^ Àuc &vétgewav xai íavrovg mQocemoLsar- Ó toU XowroU 
T» vougn xcraxoopü» Acyd», born; voi oxi dtiuDn. Óv- 
»áu&og, xal t5g tao" aUrOU 14) xal rc Gre: , mQóg T0 uj 
&epogré?; — | 
200' VIL. Oi; ualÀor Tlaóhov xó» Xgqwrov ny&mmo:, ov- 
dig us(Cova Exsivov onovüry Enideaxo , oUdsic nÀsíosoc 75:007 
qdorroc* *) aÀX Opec uerà roceUra 7) Oélouy Fri xoi vgé- 
na, migi zaUr5g Tác Ggqrc xal vd» doyouéyowv Um aurov. 
dofo/uai?) yàg, guoiv , uj voc, exc 6 Ogi; Evay mar- 
ot», *) ovro qgOaQ5 rà vojucra vpdv &nó rg GnAóvyrog 
ve eio vó» Xouoszóv. Koi may, é» gofo xai iv vgouo 
20170AÀg éysOuy» mp0g Ups. 5) avOgomog tig vgírov &gnaytig 





43) ei y 4g. Locus insignis et copiosus, 


14) duv&utog xal tige zao' «vtoU xal m üyoSty. 
Supernam ,jozv et hominis zrpoguuímy saepissime Chrysostomus in 
hoc dialogo ($. 200. 16. 207. 365- 4?1.) et aliis lóci& conjunctim me- 
morat: neque alteram síne alter& haberi posse; MELA4 JOPAL4 
esse statuit, ut Rittershusius observat. Vide 2, Petr. 1, 3. 5. 


1) x&gurog. Verbum commune, ; 


2) toga bre. Editi addunt, zAeovextgucra, quod a mss. ab« 

esse notat Hoeschelius. Vet. int. haec tanta. 

8) qofoüpat. 2. Cor. 11, 3. — £v qófo, 1. Cor. 2, 3. L. 

, 4) àiEqzát19406y. Editi addunt, iy zj zzawowoyíg «UzoU. €X. 
2..Cor, XI. 3. ! : 

5) zooc bg. Hiant Graeca. nam idem Int. post: apud vos 
addit; Et item, Timeo ne aliis praedicans ," ipse reprobite efficiar. 
quem hiatum "facillime dedit formula xol zr&Auv iterata." €oneinne 
hunc loeum 1. Cor. 9, 27. contulit Hafenrefferus ad Es. 48, 31. de 
porta Levitis ifsis assighata. Quamquam Levitae, inquit, cultui sa- 
ero destinati sint , nisi tamen et. ipsi incolae sint sanctae cieitatis ; 
beneficiorum et privilegiorum ejusdem non sumt participes. etc. 
Templ, Ea. f. 142. »org 





1 
^ 


obgavoy , xui dirodóipro 5) xowoPfoag Otoil , s&i TOO0UTOvG 
bmopeiyag Oayvutouc,' 0gog utra 10 - "mure0Q. PIOS "ucoag: . 
dyOpermog gj06. 75. 0oOtíon mood Xerosot xoraxado. ijovalg 
flovnótis, iva H] Tig TOV TiOiEvOdYTOY sxeydoduee;) el voí- 202 
Yuy 0 T&- mpootayuaca vrrtgffeivoy voU OkoU, " 2i undauos 
T égvtov oráv, dÀlà TO TOw degopévov, ovrog tugofoc 
5v à, mpg 1Ó tZc GQync uéyeO0g uqopé»* ví nucóptOa 9) 
7usc oi moAlagoó «X Éavróy UptoUyreg, ob tdg ÉvroÀog vow 
XpiosoU ov -puovov oUy ontgfaivorisg GÀÀAo sci ix msíQvog 
itagaffaivovrt; potoac ; Tis doOcvá, qoi, xai oux doDc»o; 
Tie oxovücMLetai, wol oUx yo mupoUpüt ; ; Tooioy. yo :05 203 
v0» iegéa, Béloy dà oU toi08rO» uüYOy' unge y&g "toiea 
xai TO ugüir, moOg O0 uéÀÀo Ayev. zí dà voUró igrw; ^Hv-904 
qommr , 9) qxuoir, dvdOiua dyoi Go vo Xowroi.,' Unip TOY 
aOsÀqrv pov, TOY ovy yer, Hov T0» xatd odgxa. Ei ug 
Üvyazat vavrry aqetyas zv goyzy, 8 Tig Sq& TZ Svp vav- 
T9c équxvovgévgy» vg Uno, 19) iysalisüci Oíxaipg dv em 
gere" & dé vue 11) d7rodsot TU &perig &xsiyng voobUrov,Q05 
000v zutig, ovy, Oray qtuyg , aAA. Orav dégrean, guosioDat àc- 2906 
xci0g. OvU? yàp, &  argaruoruaxis abíos d TTQOUxHTO, 
sia Jedxovémo ,13) 5 oxvrOTÓROP, 5d wc TOV, TOLOUTCOM à5- 
pióvgyáyy , Syeicoytts elc TÓ uéooy. ob doüvoi oput TE Jul 
ur, évtyéígitoY zo»: sxgasór injrasa 5) a züx delkanos 





6)j éiodógtov. Idem vediun. $. 411. 500. [Suit vero rà 
&nógórnta h. l. drcana , mysterig, Cum hoc vocabulo arcte conjun- 
gendus est genitivus 9&0), pro quo male dativum habet. Montefa. - 
conius. L 
| T) 10) 9s0)v. Alii habent TOU Aron nofauie M e — 
ríe áo Sev ei. 2. Cor. XI, 29. L. : 

.8) mticóueóa. A zteíS0uau., qui poenas dat, eatenus paret. ; 

9) gàgópr. Rom. IX, 3. 

10) yv zevtnc lyisVovA6y5 g eóx jc recte vertit 
Hasselbach: eine Seele, die an diesen 2 M Jinanreicht. Cf. 
Valcken, opnsc. I,.p. 80. L..., ,,.: 

,« 11) c2 0é r.c. Spesuli loco ad bano Feli esso patéatiG.r o eg e- 
bhaueri Wüchter - Stamme cap. XIV. ubi.de nexie antistitum dis- 
cretione et justo ardore ardentissime agit, . 

19) y«Axotvzogc,fnber aerarius. vid. Wesseling. ad 
Herod. 1, 26. Xenoph. Agesil. janguntur yeAxotv;ror et.udwotit, L. 

13) Pnjytua Gy. la scripsi eun Bengelso,:praceuriti-! 
bus Savilio et quibusdam Cdd. ' Alii habent Prjvegec, et Ducaeusi 
émvicay quae posterior lectio procul dubio ex sequenti vocula. &». 
fluxit, quae tamen nulio modo potest id BOTE Vu. Matthiae 
Gr. Gr. $. 508. sqq. L. - TEE. 
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éxtipoy oU quuyovra xai sdryta mowvrra, O95t uJ dg TQOU- 
107 xov éavrov iufaMi» xaxov. Ei ui» yaQ &nÀog 10 xÀnOgrai 
* — spougéya ,1*) xai utrayagíocs vÓ mgayua, cog ópvyeP, Goxd, 
xai xiyüvrog ovüg, iyxaliro xtvodobíag guiv 0 (ffovkoutrvog: 

& dà nollngr ni» guru», toÀÀgr à mo0 züg ovséotog 15) zv 
zapà ioU OkoU yüQw, xai zgómc» 0Og8O0rgra, xai xaOnpó- 
«gra (ov, xai uéltova 7] xaxa avOgonoy Kur Ót vjy Got- 
sr, 19) r0» tatg» G»oükyOuzyo» v2Y gQgoriíóa* un ue &no- 
ortonoyo Gvyyvounc, uiv» anohéoOo: uj Bovkoutrov xai tixj. 
208 Kei yàg & pnvguiyoyor 17) vig OÀxaUm yov, menAgpcouévoy 
&prró» xai gogríov yéuovca» molwrtAoy, dra imi vo» oi&- 
wow xcÜiczo ixi 19) sugü» xO ^diyaiow 7 vo Tuómnxow : 





14) ximüsr«, zou ére. Ambros, de Dignit. sacerd. c. HI, — 
Quod sumus professiome, actione potius, «quam nomine demonstre- : 
mus, ut nomen congruat actioni, actio réspondeat nomini; ne ait 
nomen inane et crimen immane. Sicut senatorem chlamys ornat, si- 
cut agricultura rusticum , sicut barbarum arma, sicut nautam navi- 
gationis pbritíia, et singulos quosque opifices operis sui qualitas 
ipsos demonstrat auctores, sic epise&opum non aliud, nisi episcopalis 
opera designat. : 

15) zpgó vüjc GQvvéGEcs. Sic zg0, $. 6135. Vicissim, uera 
t» tov ÉOtoU ycow. $. 365. 

16) dgecz y. Summam hic complectitur locns. Nervose etiam - 
"Wilh. Zepperus: Opus est ecclesiae pastoribus, u£ doctrinae verbi 
divini periti sint, illamque cum prudentia quadam et àytgysíe spi- 
ritusali- ad doctrinam, redasgutionem, institutionem , correctfonem et 
.* consolationem , pro personarum, locorum, temporum et praesentis 

status ratione accommodare queant. Opus ipsis est. vita integra, 

sancta et inculpata, quae doctrinae ipsorum respondeat, ilhysque 
^ evum si exemplum. Opus est, ut uxores etiam suas, liberos et 
domesticos, ad pietatis, virtutis, pudicitide et honestarum actionum 
exercitia forment. Opus est continuis, et pro se ipsis et pro eccle- 
siis ipsorum fidei commissis, precibus, ut et ipsi esse possint, qui 
audiunt, et $8. vanum $n suo isnini&terio non currant. lib. II. de Po- 
litia eccl. c. 2. | 


17) nvoiáyo yov, i. e. uvoía, ut hic locus ostendit, et cor- 
pora et onera vehentem. Composita ex dyoyós et substantivo, ma- 
nent oxytona, ut ciroyoy0c* cetera fiunt proparoxytona, ut duaa- 

óc. [uvotay oyóc plerumque dicitur de navi" oneraria, quae 
multa millia hominum, .equofum, aliorumque onerum vehitur, 
omminoque magnam onerum multitudinem capit. Cf. Chrysost, T. V, 

: p. 154 A. T. VIII, p. 451 B. Alias est veaug qoorayoyóc, Polyb. 
T. I1, p. 406. ed. Ern. Etiam-uvpiogopoc, Chrysost. T. 1I, p. 588A. L.] 

18) àxéAlsve. lta Montef. et Bengel. Alii 2xéAeuf ut, quam 
lectionem sequitur Hasselbach. — àzl rà» olaxoy, olc£t est 
pers superior gubernaculi, quq regitur. Philo p. 7 E. oja yàg s»£o- 
xos qw», 7 xvBtQrqteg olízew dveàmuuévog &y&&, q «v HéAÀn. 
lbid. p. 78 E. reg tÜJudQousi, dixe tàv oláxev' A«fopsrog Ó xv- 
Beorqius dxoÀov9eg nzw»ÓaAwvxt. p. 304 EK. ov (Aóyov) xaO9mso 


and 
N 





" . : 4 
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nélajog , 19) à Ld 'àv émemjdgoa TUC gri xal 8 LÍ 
fjotro , dux vi; iva. uly sieradvom TO xotov, tinor àv: * 

^^ Vill. . Elsa d)0a ul? dc ornare 5 uim; xoi Ó xiv-909 
 Gvrog ovjwiixoÜ uéppi 1) Oavárov, obOtie byxodésti mod 
seyonnésoi sigovolo* ÓrnoU dà toig vdvayóUGt) ovx tic 10 mé 
Axyog Tero, GÀÀ els VY &fubcoy TOU "vpóc GUOX&TOL TrE- 

esiv , :xo3-Odvayoc ev iol: ovt 0 t7» wur amp ToU Goóuce 
v06?) Oiaupes ; GÀÀ. 6 vevuwv uer! Dulvov el xólaoty Tü- | 
geséumy alcjrios bMégtoi; rraUOd Orb gw mgorretax eic |j 
vocoUzov éayrov; ÉBplpauer;?) xaxov; ógputcós xai pioroert; j 

ej » donat xai ávifole, Ofa v?» ipavtov- vvyny; b &s0m2210 i 
savry xai iuspá* * olóa gc Quo) Axklvys vO héytoos, 
«ub rA» woÀÀs9 tob "oayuavog OvoxoMav; Ilisfova gp vd»211 . 
T. £$diavgag ragarróMro? nyevpavoy *y zonas xvpara 5) 
T5Y ToU itpouévov yup: 





olaxog byalouuéyoe 0 TOV Say TEN mydeluovyet T v oíu- 
ze10., Cf. Chrysost, T. XII, p. 387 EK, Ex ligno faisse credibile 
ft ex Epstath. ad Odyss. p. 1033... Cf. Graev. ad Hesiod. P. 10. 
Poe. L. I; p. 61 et Hesych. in. ofaxec. Formule, PF rà» olazoy 

i g3«. frequenter dicitur de , gubernatore, (ct. Chrysost, T, 1H, 

411 E.) unde apparet, oluxc etiam, dé toto gubetnaculo dici, quod 

ticktruil ihn lotum. quadrat; Plures habebát boc gubernaculum clavos, 
super quibus sedebat gubernator; ut pedibus fortasse eos regeret. - 

vid. Matthaei Chrysost. Hora: HI T. 1I, y. 6 seq: L. 

o 19) 7 i«yog. Utrumque periculosum: Aegaeum savigat, Pro- 
verbium ab Erasmo, notatuni.. Ig Tyrrheno erat Scylla, unde Alci- 
phron, Mi yüvrrol. 00& 10. 1i yiilas vic du ind ó xalvód»iuag 
xóinoc. 4j 10 vvdüqvizóv , znélayog. p. 10. 71. Berglef. Adde gí- 
xeAuxór no93uí», ibid. p. 40. 


4$) atio: Saepé ne limitat. $.86. 318: — :. | 


9 vzY Ts toU gopueatog.. Hine illa mortis defi- 
AO à] jud "Pi tonezi; Phaédoie, ó 9àvexoc ÀUdig xa) yoQuiutdc ure 
- ài &nÓ cmgcrog. moré etc. H o£écheliué.. [Legitut hic locus a 

Mecechelio laudatus in Pbaedone c. XIJ. p. 280. Kisck. Similiteg 
Tertullianus dé Anima. c. LI; Vol, IV, p..317, dicit:. Opus autem 
fnortis in mwdio est, discretio corporis animaeque. L.] 


3) énvio?é. PQótyuper. . Primi editio éavroic eleganter 
omittit. Sic dxrodüértew, ict. 27, 43., Latini quoque praecipito. 
[Vide, qü&e de hoc usü hujus verbi noíavit D'Orevill. aà Charit, 
Itl, 5. p. 309. €f. Xenoph. De Venat. IX, 20., ubi de cervis dicitur: 
éestob Bow eie viv Sálacoay. LJ 


4» Tapaiiórviey n»tvunu&to». lia legi quoque Montefal- 
cohiué ; alii togatrüvioy xvu&tüy. Post rtQarsvorra, cum Palatino 
addunt nonnulli libti zo» atio , quam glossam, uod veram ap- 
pellurit, miror Bengetium.. Rectíus contra jüdicávit à asselbach., 
hoe' gionem né idoneum quiderà fündere sensum. L. 

| 9) xóuagta. KÜua, zwtvu&r, respondens magnum potius flu- 
étani qux MoSUÍAréM undam indicat. conf, $. *988. ' ó 
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udror?9) xoi ix OUgjucrog capsog Byévymony: oi dà vig ix 
voU CoU ymjatu Zu &dow alm, tüc uexaplas maduyyte 
vtolag &xtírgo, tug &AevOtolag vc GÀgOoUg, xci vic xavà qa- 
| Qi» vioOtolas. 
, 190 VI. . Aérgay ?*) coparo imo dssem, u&ldoy: 0à dal- 
Aarruy này oUdaux , toyg 0à GrradMayérrag Qoxiuatüuy uorov, 
elyov i&ovolav oi rÓY Toviaiav hoec" xai oloós, Tito miu 
pügyrov sq» zó và» hpéov zov. oro: dà o0 Aénpav coua- 
v06, GÀÀ' dxaÜapcíav apvyng, ovx anáaydcoy Soxiictem, 
191dÀX &malÀésra» mavrtlog (aflov iovoiay. "Qort oi vo- 
voy vmtgogoyrtg moÀU xai ve» mpi a0» ?) dev &vayéort- 
got?) xai peltovog bios viucpíog. ol uiv yag &i xai urj mooo- 
gxovgme eUtoig GyremowUrro *) t5c Goyic, dÀM Once Oav- 
uacrQv tw moi aUr]o yov QóLay, xai voUtO TQ utr& mo 
Agc égítoOo: oxovóg; iÜutav: ovro: dà Ort imi vO wodtrov . 
Ouxocuz0n, *ai Tooavrp Saftw )nidocw 0 noGypa, tOte 
&& &vavríag uiv éxt[yoig, moÀA O8 ixeivo alloy. "texoAMj- 
199xaow. ovd8 yao igov elc sraggotjotos Aóyov, &pítoOct uy 
sgoonxovong tuj xai vmtgogü»' aÀÀc togovto uéitoy éxei- 
yov robo , 00 ToU Quemsiery xai Sovnate 1Ó uécoy Borí. 
193 TG oU oUrmg d0Ma Vvgn, Og Taco vngidti» d7a00Y ; 
eux dv more qabp &yo, này» & uz 5) vig olorgow vmoyud- 
194»uc Qaikovixay. AAA yíp énarupt náMy, 00: Sv. oU 


Li 


, 20) t£ alu átoy. Joh. 1, 13. ex sanguinibus. Vulgatum enim 
boc plurali uteutem satis defendit Joss. 1. 3. de vitiis serm, c. 57. 
eiuaro» etiam habes $. 26. 607. / 


1) àéxzo«v. De hoc praecepto vid. Levit. XIII. L. 

3) oí ztol 4aS9dv. Dathanes ejusque socii, Cf. Xenoph. 
Anab. VII, 4, 12. of tol Xtvoqyra. Hiat. Gr. III, 4, 20. iV, 2, 8. 
De re vid. Numer. c. XVI. L. 


3) 8vaygc. Derivatur hoc vocabulum ab &yoc, piaculum et si- 

mer hominem scelestum. C£, Tom. XII, p. 356 B. yv»; xci 7t] 

Hes | iyeyie, xcb éAlógvlog. Slc T. I, p. 272 C. Béfnloc xc 

de re eadem habet Chrysostomus. Veteres Grammatici expli- 

nds h. y, etiam 38 Otf&Oui0c, qua de re cf. Erfur df ad Soph. 
Oed. Tyr. v. 655. 

4 dorem ot REB, affectabant. Eodem significatu occur. 
rit apud Xenoph. Anab. H, 1, 9. c/; y&o. aUtQ toro , LIIS cone 
&vurotcira: ; Memorr. ' II, 1, 1. ónwsc qu] DHEEEODIUELER coygjce. Sui- 

, daa ivit Up EYOV * brelds dwxeluevoy. 

5) minvelus. IDA el. $. 159. 266. éoden sensu. [oLo toos 
deruorixóg, furor daemoniacus. Aelian, V. H. olurgoc Bexgixos. 
Ci. Passqw in Lex. s. v. olgrooc. L.] 


Eu 
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y&p à» "t xoÀelu» uóvov, GÀÀk xai ip rG moui» 6), uti- 

Dove voig ispeUow 9) idmws OUvoajyur TOY quao» "yovíor ó- 
O«óg* xai vocoUrov Gugorégov tO Oiígopov, Ocov tc ma- 
oíegg xol vgg piÀovoge (rc. Oi uiv yàp dg ravrgr, 01105 — 
dà dig Éxehyyy yivyoou*  «axsipoir póy oU08 TUy coueruxOY GvU- 

e Toig Üvrauv àv duvfac0ai Odxaro», oUrt vOcoY Pmtr&gDd- 
sav ámoxooícacÓns" oUro: Jà «ci xdprovcu? xal àmóMsÓns . 
uéAlovoar vg» Wjwyg» moÀAaxig &ocGaY, Toig MY mQaoréQuy 
vu» xoÀaow 7) épyacdutroi, vovg Ó? ovÀà mag& cy» Goynv 
dqévreg ópniony, ov vQ Diüxoxay udvoy xa) vovOeráy , aÀÀa 
xci TQ 0& tg» fond. Ov yàp Ov &v.7udg GYayemo-196 
v19) uóvov , àÀÀa xai và utr xaUra gvyyopoüy Pyovomr ifov- 
cíav Gpxorjuora. 24cOcvd 9) yao vig, guoir, & vyir; mooxa- 
Asoao0c vovg motofvrépoug tc &xxÀnalag, wai moogtvEaoOc- 
cay vnép avroU, 19) aAshyavreg 1f) avzov &aío, iy 1Q Óvó4 
uazs voU Kuglov* xai 7] Uy vijc rrlaréog oo0& TÓv xduyorra, 
xai iyegé? avr0v Kügiog: xà» duapríag 3 memoupxog, dgt- 
Ogcovrc: «Ur. "Enuza oi uv qvowoi yovég, si vw. TY107 
Unedeyoyro xai utyaÀo duyouévoy 1?) srgoaxoovcosy oi nai- 





6) fepebcot»v. Idem Aristotelis de iià parenfibus, qui liberow 
erudiunt, non generant solummvodo, judicium fuit, rá» yovéov rovg 
zteidevoaytag Pvriuorépovc elyau 10v uóvov ysyygoaytor* rovg ulv — . 
yàp 10 (jr, robe dà 10 xod Qv nagacyéo3«.. Laert. Boeschet. 

7) 192)» x0óÀ«Gi». tác wvzic. 

8) àvayeryvoGc:, Intelligit hoc verbo actum baptismatis, quod 
pluribus insigniebatur nominibus a aer. Christianis : nid xa- 
TT icue, qsucuea, apoaooíac Éydvun, etc., Vid. Pales. 

. &à Eoset- IL, 12. T. X, p. 235. Bem. L, "o? | 

9) àc9:»£i. Jac. V, 14. 15. Preces pro aegroto fundendas hio 

injungi ab apostolo nemo mirabitur, qui scit, quantum tribuerint Ju- 

. daei precibns & pontificibus fusis. Porro oleorum usus in aegrotis 
sanandis maxim» tunc temporis erat vulgaris, unde facile intelliges, 
quid sibi voluerit Jacobus verbis GAefievrec estoy &Aa(q. DL. 

10) ózào «ürov. Erasm. àz' evr0». at vetus quoque inter- 
pres, pro eo. idem illa verba, 2v cQ óvóuast v0U xvpíov, nom habet. , 

44) Gdic(wawreg. Chrysostomi aetate sacramenti hujus usum 
ordinarium fuisse observatum , constat 1l. 3. de Sacerd. Joh. Duráeus 
Jesuita Seotus. , Oleum symbolum erat valetudinis recuperatae. hoc 
utantur, qui possunt aegrotis sanitatem precibus impetrare: qui nón- 
possunt, abstineant inani symbolo. Whitakerus. Usus 'est. eodem 
Chrysostomi. leoo Lindanus, quem retutavit Chemnitius, E; C. T.. 
Part, II. £. 238.  Hodiernum ritus hujus apud Graecos usum exhibet 
Confessio ecclesiae orientalis. Unura hoo.19co Chrysestemus, quod 
nemo, dubitat, ex Jec. V. 14. docet, multum posse sacerdotes d,' 
&vyO» fonti». . ; - TE 

12) Jvraufrg». Morel, odc durauérov. Etiam $. 048. haec 
particula in Palatino illo codice zrzo£Axe. dis éxra(vovg. .. ,. 


bj 


- 
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éixeiyov ov gairorza xai nárvia TIOL0DYIG, (OgTE u) dg TtQoU- 
IL vtr0» bavrOY sufaMiy xaxóy. Ei ui. yàg áig TO xAnÓzvat 
soméva ,1*) wai utroyapíoot t0 nQayua, og je, aoxet, 
xai xiyQuvog ovg, &yxalsiro xtvodobíag "uiv 0. Bovkóptvog: 
& dà nollzy piy eUvtaty, noh à mp LLL svréokux 15) gry 
zagà ioU Oo xagw, wai vgómoy ógóorqsa, xai sa Dagó- 


spa Bíov, xai plora: 1j 5] xad dyOgomoy. Lay gu EL apt- | 


snm» 19) z0y TUTEY &vadtyoutyoy uL georzída : Mu ue &no- — 


gregroye gvy wur B pávy &nolécOon. uy  Bovkóuevoy xoi ixi. 


208 Koi yàg & nga yao 17) vg OÀxada yov, reno 


&ptro» xai qogríov» yéuovcay moAvrskor, dra imi và» oia- 
«my. xc0ícac ixéAsus 19) mega» vO Jdiyaio» 7j T0 Tipi 





11) iuaeydi z 0tp Ey. Ambros, de Dignit..sacerd, e. HL. 


Quod sumus professione, actione potius, quam nomine demonstre- 
"mus, ut nomen congruat actioni, acto reéspoudeat nomini; ne sit 
nomen inane ef crimen immane. Sicut senaforem chlamys ornat, si- 
cut agricultura rusticum , sicut barbarum arma,' sicut nautam navi; 
gationis péritin, et singulos quosque opifices operis sui qualitas 
ipsos demonstrat auctores, sic episeopum non aliud, nisi episcopalis 
opera designat. | 
15) mo tTüc GuvéGEcg. Sic zoo, $. 615. Vicissim, uer 
77 toU OtoU xd. $. 365. 
16).dgetg v. Summam hic complectitur locus. Nervose etiam 
"Wilh. Zepperus: Opus est ecclesiae pastoribus, uf doctrinae verbi 
; divini periti sint, illamque cum prudentia quadam ei byégys(e spi- 
' rituali: ed doctrinam, redangutionem, institutionem , correctionem et 
consolationem , pro personarum, locorum, temporum et praesentis 
status ratione accommodare queant, Opus ipsis est. vita integra, 
sancta et inculpata, quae doctrinae ipsorum respondeat, flliysque 
vivun sib exemplum. Opus est, ul uxores eliam suas, liberos et 
domesticos, ad pietatis, virtutis, pudicitide et honestarum actionum 
exercitia forment. Opus est continuis, et pro. se ipsis et pro eccle- 
siis ipsoruti fide$ commissis , precibus, ut et ipsi esse possint, qui 
audiunt , et 4n vanum in suo ministerio non currant. lib. II. de Po- 
litia eccl, c. 2. 


17) uvoi&yoyov, i. e. pvoía, ut hic locus ostendit, et cor- 

pora et Unira vehentem. Composita ex dycyóc et substantivo, ma- 
. nent oxytona, ut Gitay ay oc * cetera fiunt proparoxytona, ut duca- 
yoarybs. vguitytyóc plerumque dicitur de nàvi'oneraria, quae 
mult& milla hominum, .equofum, aliorumque onerum vehitur, 
omminoque magnam onerüm multitudinem capit. Cf, Chrysost. T. V, 
: p. 154 A. T. VIII, p. 451 B. Alias. est avg qograyuyóe Polyb. 
T. IH, p. 456. ed. Ern. Etiam. uvpiogopoc, Chrysost. T. 1I, p. 588 A. L.] 
18) àixéltve. lta Montef. et TN Alii exélevé uc, quam 
lectionem sequitur Hassellach. — ini vóv ol&xov, olat "est 


-— superior gubernaculi, quq regitur. Philo P. 7 EK. 0px yàp Qvio- 


og X», T xvfisQvijtug olazov , Sveimuévog dy, q c» 396. 
lbid. p. 78 E. vevc tU9udQousi, rjríx« vüy olaxev' A«fousyoc Ó xv- 
Bsoystus dxoAoUOwg icd p. 304 E. ov (Aóyov) serene 


9 
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mélejos ,19) à ouo 'àv drtnj8oo T56 quovis xal 8 Ti; 
fíosro ; Quà vl; Yva ui] xeradvoo 1o mhoiov, tinoy y: NT 

| Vlll. . Eizo 0a. u£i sic Xefuese 5 Oum, xoà Ó wiv- 209 
 Üvrocg owjiwitxoD uépoi ?) Oavdárov, obOt; iyxoléou Tt0À45j 
ssyonjisVbic troovolg * ÓroU Oà tolg vavayóoUor? ovx do v0 mé- 
Anyog roUrO, GÀ eic VII üffvecov TOU mogàc énóxuraL mt- 
eti» , :xo3- Gdvaroc evtolc 0v 0 TZ? Wvyr* ünp ToU Goaé 
v0c 7) Ougipev; GÀM O TeUTNY uer! àxkvov eli xólaoty 7rà- 
genéun» uidvios iidégetei; ivrabOd Ori gj mgorrerax elg 
vocoUrow óayroUg. égolyauer: 3) xaxov ; ógpistcós xai piojgert; j 
hj. » déonai xai avcifiolo. OiBa vv ipavtoU- vuyn, TU &a0cri5210 
indsid xai iuxoórb* olóa *gc Otxxo*íxà Bixivgo cO MértDos, 
sub. TAY woÀÀ2w Tob mpéyparoc OvoxoMav; IlAiova yào vo»9211 | 
s. £Sdlavroy rapurtóNro» nytvuero» *y gunt xUpara 5) 
kid TOU deotouévou vp 





olaxoc PUTEM ó ry lay MURROERNE mydeduovyei tá oóu- 
"apta. Cf. Chrysost, T. XII, p. 387 EK. Ex ligno. fmisse credibile 
ft ex Enstatb. ad Odyas..p. 1033. Cf. Graev. ad Hesiod. p. 10. 
zonae L. I; p. 61 et Hesych. in. olaxec.. Formula Ej zo» olaxoy 
at c9. frequenter dicitur de , gubernatore, (cf. Chrysost, T, 1H, 
411 E.) unde apparet , olüxc etiam, dé toto gubernaculo dici, quod 
Mostrodi in lotum quadrat. Plures habebat hoc gubernaculum clavos, . 
super quibus sedebat gubernator ; ut pedibus fortasse eos regeret, - 
Vid. Matthaeái Chrysost: Hom: III; T. 1I, p. 6 aeq. LL... 
A , 19) zi «yog. Ulrumque periculosum: Aegaeum siavigat, Pro- 
verbium ab Erasmo, notatu. . Ig Tyrrheno erat ,Seylla. unde Alci- 
phron, Mi ylyijred CoL 1Ó Tijg wüAiglag vecina Ó xeAvdariog 
xólmoc. $ 10 rviügruxby  z£leyog. p. 40. 71. Berat: Adde g4- 
xtluxiy 7noo9ubv, ibid. p. 40. . | 
(dy nexo Saepe uéygi limita. $.86.31&:.,  .. ; 
E rüv wuzay &anà toU copuerog. Hinc illa mortis defi- 
Ad apud Platonem, Phaédone, ó 9ávarog Àóci; xe yuQu, 
' Xe 4nó gujucroc. moré etc, Ho&schelius... [Legitur hic lacus al 
oesclhélio laudatus in Pbhaedone c. XIJ. p. 280.. Fisch.  Similitey 
Tertullianus dé Anima. c. LI. VoL, IV, p.317, dicit: . Opus autem 
inortis in xiedio est, discretio. corporis animaeque. L, 


3) énvio)é tdó(yuper. . Prima editio | ÉxvroUc eleganter 
omittit. Sic &xoddéntas, ict. 27, 43., Latini quoque praecipito. 
[Vide, dü&e de boc usd hujüs verbi notavit D'Orvill. ad Charit, 
Itl, 5. p. 309. Cf. , Xenoph. De Venat. IX, 20., ubi de cervis dicitur: 
dertobis eie TY $6lacoay. LJ 


4) ragatióvioy n»tvuáco». Iia legié. quoque Montefal-- 
coftius ; alii ragartüviav. xvpüray. Post ,Tégar&UQrrO, cum Palatino 
addunt. nonnulli libti zo» GetQrov , quam glossam quod veram ap- 
pellavit, miror Beng élium.. Rectius contra jüdicavit Hasselbach., 
hoc glossémá né idoneum quiderà fundere sénsum. L. ; 

9) w*vuürco. KÜuo, zyeUuatt respondens, "i pur potius flu- 
étüni; quam singularem undam indícat. conf. $. '088. 


6 , 
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IX. Koi ngotoy idi ó. 0&vótaroc cic stvodokíac 
oxórtAog, 1) 1alemeetoog div dy oj uvOUmoi rtgute/brron. 23 


212 Tojvov 3) »vàp moÀLoi Did iOgvoay Dwrmeogavits diegvyér 


Gong" . spoi dà otro voUro jaleyórv, ex pz06 sve ,. Orc ov3b 
uía pe vig GygcJyx9 . "oos ix&vo Qd. v0. f&gaboay ,. QUracóos 
xüagity ToU ÜuyoU:, & 06 wei v» énigragíay Tig iyzugizs 
ra eny, uoyoyovyi dijo«g oníao v0 dot, nageduiva. voic dy 
entire Td GxoTtéÀc xqroiouot $eior; , *a0. éxdorgy us ona- 


218garr&) iuh muégav. . Tüa 08 iori va noa; *) Ovpoc, dOv- 


/ 


uía, 9) q-0xoc , fore, dafolai, xevnyopía, 9) webidog , vnó- 
stgLats j &nifovkai,. sUygi word ?) TOY reno ovOsy , dora 
éni Taie TOY cuMarrougyoUvsoy 8)  Sygnocirai; . néyDoc &ci 


. Xu einpagíasg j; &naivyoy égutc , viuo no00c (soizo dn xXó ud- 


(«ora mtüyrov züx 4vOpmnday . began tor 9) vip) àda- 


- 





1) oxóztlogc. Odyss. w.. bs uly yàp mÉTQUL bssoendi: 
etc. Hoeschelius. | 

2).v6o«asvorvta:.. — Toy dtyyor, veram illam quidem, sed 
tamen glossam , rum Palatino.addunt. recentiores. [oí eso 6L oí 
Vid. Homer. Qüyss.. XI, v. 73 sqq. L.| 


8) voUtoy: Syllepsis. nam praecedit: $? plurale, : 


4) 9q30td7 "Expenáantüf, quaeso, siügulae partes hujus enu: 
merationis. [Intetligit sub hisce 9qofoig vitia paulo post enumeranda, 
1ta quoque pluribus vitiis enumerátis T, II, p. 367 D. addit: zara 
rara xctéOteltal và Suola. Cf. T. IIT, p. 130 D. Mattkaes 1. 1, 
ad Homil. I1I, 59. Praetérea haud inepte monuit AHiitterus 1. 1. 
p. 245. Chrysostoniuri invitum HN. 1. depinxisse imaginem: Theophili, 
Patriatchae Alexandrini, in quem inprimis illa laudis aucupia qua- 
drant, de quibas pauló post loquitur Chrysostomus. L.] 


5) $vuós, &9vu (o. Pro dOvuí(a vetus interpres: , pusilani- 
mias. Brixius; animi remistio. complures: £rístitia. Tam late pa- 
tet vis verbi Graeci, quam Germarici Unmuth. nam Mut, cit inver- 
sum j$euóc. Sáepe Quidem dv vua tristitium notat 8. 51. 500 s. 469. 
591—-599, ut opponatur zj cuO9uuíc*, Sed in praesenti opponitut 
«d 'Ouud. Sane xsvodotfa ut iracundiam, 'sic vicissim letititudinem 
alit: et conjungitur hie utraque, ut apud Suetonium in Tiberio, quem 
puerum suus pfaeeeptór z54ó» ofucto 7ztepvodu£yoy appellaverit, 


'6) x«t9yooíct. Malim  xaxnyopíat, vet. ovituperatianes. 


| T) s? xol xor omisit Montéfdlconius, quia desunt haee 
verbs a nonrullis libris. Alii habent Qytt. L. . 


8) cviltitovi| dc is en Vet. Int. comministrorum. -et TUr- 
sum, comministros. 4/266 Talia medii aevi composita collegit 088. 
l. 3. de Vitiis serm. c. 8. Idvileirovgyotrtós. Alii Aerzevg- 
yoórro», quod dedit quoqué Montefalconius. L.] 

9) ixroerni(/Qo». Vérbum loc proprie dicitur de. equo ses- 
sotém éxcutiente: ad mofes translatum, item notat praecipitem: dare. 
Hesychius: Extpoynhaódro: , ixzcaciy. Facit id maxime anirmus fa- 
stu (urgens, in spes vànas ) éonatusque arrogantes ef pericula inm- 
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axaMe mpoc ofi, 10). avchtuOcgor kolosito), Otontiai.Gyty: 
vic  xgraqooruoug, nervo , Osporeiot stkovolow ; dioyicroi 
siuol xoi Énifafeis; yaprcec ; 11) xívÜvroY qépovoos xai, roig 
 siadéyovgi xui Toig. Üryopévors avtdgs gófoc Qoviongezs xal 
*b& qivlordron.Ttó» drüpenüdtow.sgoc5woY uüvorg, suQóg- 
oíp; dvaígtaig , ,sangvügooc/vys vo, uiv. oyzua sroÀ3 ; 3H dMj- 
Qua di ovÜqpoU, Psygos Qà SxtmoUny xol imurijouc, uaAMoy 
dà xarà uév vOY ronkWOY xci míge voü uévoov, éni 0À voy 
Quviozsiaty . stgifsfBAzuéveoy ovóà, Quzoal vic và qelÀm volu... — 
Ta)rà yàg &moyra xal yà voíruv» maio. C cxónihog isi-914 
yog voéqu Ónoío ,. ol; ToU; Grab üAovyac dig xodavriy üydyxyg 
xaO8:ÀxvoOzvoi OovÀsay, cc xai tig yvvawxov 1?) üoéoxuay 
ergarrtiy moÀÀà moÀÀcxig, G unóB ekzev xoÀov. 'O ui» yüp9215 
O4oc vóuog aUr&g v«/Urzs iLégs €5c- Aeirovoy(oc; xtvou dà 
éevrag dooO0d» fhàlovrow , xol énadn 0 éavrdw loy)ovoi 
ovdi» , X" érégcoy mpdvrovaw Gneyra' xci tosavvoy mepiffé- 
BAgysos Qóvajus , p ví? igéoy nol Sysptray xal bfldkisiy 1) 


. 





tempestiva projiciens. quam in sententiam de Cyro et Alexandro 
"Fullius loquitpr,:quos suum cursum iranscurrisse. dicit. Brut. p. 81. 
Saepe id verbo )xzgmymA(te» exprimit noster, Homill, de David ef 
Saul, et in Ps, 7, ek 30. in Acta, et 3. in ep. ad Hebr, etc. | [Vid. 
omnino. Etymol. M. p, 169. ed. Venet., 1710. Xenoph. Cyrop, I, 4, 8. 
puxQoU xáxeiyov, iierQoynAssy , uc. à Yao. Of. Intpp. ad Aristoph. 
Plut. v. 70. L W. eat 3 cies A M T E S TIME Lo Pu 

. 40) »dovqQv. Jleideris Pelusiota de àni temporis. episcopis ple- 
risque: Qc và 2r0ÀÀà zdw ulv Goyovse, roig dà dovisüowot" xol soig 
pày AnudrrovGs; Toig dà. vrmotrovs.* xdi. voi; Mw xüxüg 7»euX0t, 
1oig dà yaoliovtot: ole uàv Émíxewéne, volo dà vnsnisnrace? xel 

d&düyrel uày ixc(yové; utdoUyrat dà vn zovtoy. Epist! 195. lib. 9 

dae Sapientis . in, Ordisem  éccles$astictm — Castigatio cum multa 
continet (perinde ut alio loco de Ambrosio diximás) cum boo Dia- 
logo in sentenfiig, testimoniis, argumentis convenientia; tum, huic - 
loco parem habet enumerationém, qua sub ipsum initium sacerdotes 
3llius temporis notantur saepius. detrahentes , et raro vera dicentes: 
veritatón pro inirito 'odientes, et inenilaciis ac si eharíssinis fra- 
$ribus faventes: justas 4nopes. inanes, quiis angues, totoig vultibus 
conspseantes; et sceleratos divitea. absque: ullo vetotundide respecik 
&ickt :coclestos angelos vénksantet. — 7 0^ 57. 7 
' 11) x4pirtc: 'Anté 2&orrec éomma: habet Montef-—— 

. ,12) yvy&ixdv, Epist. 33. intér Ambroiaiapas : Asperiores ten- - 
tütiónes ha& eise cognovimus, quae fiunt per inulieres. ubi de simili 
negétio agifur. Id inprimis éxpeértus ést ipse Johannes. . —— — 

. 4,13) x«l lyxgíntiy xal ixBéAL&is. , Quae hie dicit Cbry- 
mOsíomus, ea sape serius ipse expertus est, quum Eudoxia, Arca- 

ii impergtoris uxor contra, eum gaeviret, eumque e, munere. episco- 
pali expelleret, | Cf. yat H. E. VI, 15, Sozamen, VIII, 16. C£. Cr«- 
snér. Lebesi des À. Joh, Chrysost. T. 1, p. 60. L. ] . 
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216 ol; dv àOclosi* xoi rà dro 1*) xárbo (rabvo 55 1 did T00- 
orías - exin. ide puóutrov,) tovg; Goyorrar &yovow 1€) 
ol'apyouiyoi, xai HOt pniy &r0pgt, GÀV" al; 0v03 Óüdoxe 
Eirécoenrow tb Ayo deldoxur ; oU? Aud? ui» óbr'aDtok; 
ày. Biwhoín euyeyoopdd "y 0 uokápios Ilavhog. Bye 86 vijoc 
jxova& dyowcos; ; Ote xe todalric uDtulg- necédooxoy modón- 
'víuc , 18) og xai btitiudy volg v» ÜxxÀgowPy mpotorO: wot 
xuücTt00i mong epo é&xelyov , 7] iUov idiav vixemoy ob Ó&- 

giTewért. Kis ae ue zi: ol£o8« ravrig voie. eloguévoxc Uno» 
(c BéAkar vrbrínis. — dox 8p; lo? oos oí vosroy Untperey 06b 
[14 voly Beesicoy , v xuó TOY » éAevray mAcfowg. 


ui tad ' à z Y 





" fà) rà dye xdro. Slc, i Gyo xol xáto | Vagerriny. 8.255. Joe 
autem deco yidetur alsolnte, Inentio, conf. . Nof. ad, $. 6. uf son Rev 
cessum sit subaudire ,. nedüm supplere " 7L 0tOA, , quamvis hoc ver- 

um akbi adjicit Chryáostohius. D eque ego puto, éáupplendüm essé 
h. l^vwerbeva aléquod, sed: abmeliie positum.videtor hoc provesbiun, 
"at T, VI, p. 275 C, ze AoOyra &y€ xc x. Si tamen aliqupd 
supplendum. censeas , supple yly&txac, quod sexcenties additur. T.X,. 
p.669 E; r& &vo xe xr yas et P. 675 B. zavr«& Gym) T 
adire) ;yevrotros.. L.] 


45) 16 Gü6 mepo: tat. Sic 2. Pe. ". 22. [ov ", xt n 
v)ró?c vÓ "'"üse HEAR de bcifit Lucien. Dial. M. vili; bre 
&reivo 1 vg zteooih(ac, De zupoiuíec vocabulo cf, Donatuüi ad Te- 
rent, Andr: ut, 3. zu dil s est sine auctore sententid. L In 
Peroernifis: Latioorant loritinla est, ut ajumi: Graecorum , 10 ro) àó- 
yov, et, tÓ AbyOutsvov, Sed hoc loco maluit Johdnmes dicere, rÓ 
eijc. zrapoiaíns , credo. quis cwphoniae adversatum fuisset illad Àe- 
yopntvov cnm participiia ju i iiid et toyouexol, Aristoteles: dorsi 
n 7apat (a. 5 Pelit. 3. Elegans hoc looo est Proeiia: TÀ KV)  Y6- 
wd. vomltas itent. alias in hoc: adhibuié Dialogo Jobannes. adole- 
Stan .Evolve, si juvat, $. 4. 9. 15. 20. 38. 41. 48. 49. 50. 52. 53. 56; 
148. .161. 179. 219: 250. ind 2. 363. X :d59. 286. mid 356. 409. 
466. 490. 5465: 550. 560. L 


, 10) &yovcu Fertpi' equi auriga, Bs ts chelius, ex Marone. 
&uuta vby 'Boby Exe. 


17) cvvaxóonaey. 1. Cor, XIV. 34. 4. "Tim. II, 12. L.. 


18) uesédisxe». .Bie Apgustanus et interpres. Interdum ze: 
eiytóce, quae dura sant primd.specie, elógantiam habent. sic, d«- 
paliar éavtoy. 8.297. Quare neque .Helhoderus & Ludelpho Kn- 
stero in lib; de verbia mediis .pag..G6. reprehendi debuit, quod Ca- 
lasiris lib, 2; Aethiop. c. 6. dicat, fditllow elc TRyrQ» Tj» zólh» 
luovróv- nam is flagitium suum 'Yolugfario ujtus exilio hoc dicif: 
ego, punlens, me, püniendpm) exilio; misi in hárc urbem, Al. pe- 
£doxr. [Male. Nomn'inépte éngelius. servavit .uertdoxay. Sensus: 
Paulus ne: loqui quideni permisit znulierculis in. ecclesia. Fpsae cero 
tentum oit prrogant, u ete, Nihil plünias esse potest, quare cur 
Haeseibachéus aut abro) legendum censént, aut aviGi;, nullo suf- 
I Codite,- prem expengendum. oiaetir non potui acqui- 
rere 





- 
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X, MV. evi qv. qoi oissrauiyn a? voUrpy vov218 
xQuOr'. uu vost obra  aaeigy yo. oupt id Tor. o(0ngov 
TOV góyav , oVUt& zÓY OiVOy Te peg E ULTEUT) deumy Tie 
Ufgecig , oUrE ry &vügeloy rijs eAóypu vühuns, GÀhd xoUg oUw 
eic doy 4omuévoug. vaig qaQ& ToU Qoi Oidopévatg 9optaíg; 
roe oí vyoUY Sors airíovyg tg qqoi ei xobatovouw, 
"Eni 5j 7t igoovrg xai ») iran ÜixaícG sub», ovx 0p; 219 
QUTTY uerayupíCovow. ov yàp Qvi] TOY eioruéneoy jui» aizía 
xaxdv: dÀM qug ar voco/rO:, cO. y& tlg "uac rkov, xat- 
jóundyapev polo; ; dvOgoinos; coig £UyoUGLy iyguolbov- 
ve amr. ol Qà pure TQ tovt aw mgorego? xatagadoyceg qu- 
qüc, ovre tig go» ToU mpdynaos Óyxov &nofféyarvig , 08- 
yorcat piv god inus TÓ 9udouevov, qu(na à' ày dig 1à. Tod 
v&v  &iÜOoo0w , id Tis énpíag GXOTQUMEVQL ,- Muplan éprti- 

! ndn NOV oUg émre0gasav AqoUg. "ToUro on, volro, 220 
dntQ xai ig" nuo MuxQoU 06» 2) dus yírto0ai, dà "i fa-. 
yéog "uas Ó Oc TOY siviyvoy ixívoy ij Anvers, xai Tfjg 
éxxlgaíag vig avrOU xai Tig nuetíoag quüónsoc wj. "H221 
noOty ,9) tiné uot , vOHi) H6 Tüg TooaUraQ éy taic &xxÀmaíaug 
aixreD ot vaQuydg; éyo uiv yàg ov0à GÀloOév moy , oluau 
7 àx v0U vüg vov sspotozerrco algécerg, xai éxkoyag &nÀoc xai 
ex &ruge  ívtoDax, dd y&Q xepaAny*) legegoraur n 222 
Ed 

1) incl — xa(. quin etiam. vid. Abresch. Dilucc. Thucyd, IV, 
80. Xenoph. Memor. lli, 12, 6.. DL. - 

2). MixQoU à €iv. vr) 100 óéoy. Omittit editio prima deiy : 
et sape puixgoU et ól(yov interdum absolute dicitur. 

5» nó9ev. Dacaeus jggit , àne 7ztóSsy, quod elegantius et 
majorem habet emphasin. sic Aristoph. Plut. 1r. ] me z09€v 
Soratoy elinqpac 1096 ; et in Nub. ézei 7tds &v xalfGtiuc àyrvy dv 
"4uvvla; Plat. Gorg. &ne Kpov rea to/tev. Thirby. ' [Savilius 
et quidam Manuscripti 3 z.09ty. Montef. habet ?rrel nófey. , Utram» 
que ferri potest, Loc 

4) T4» y&o xieqalmQr qv loy. — O1 &v x«l. Quidam 
Jes. e) y&Q xequ) d loy. Unus, ds ydg. rav xeqieijy lay, M 0 n 
t e f. Augustanug, 7 y9o tq e, fiv. lgy. — à 1^ &v xaf. Alii, th» 
yàp xeqaliy loy. — Gtap dà vél ürax yao. Nontra lectio. et varie- 
tatum , inter quas media incedit , caussam aperit , et elegantiam ha- 
bet. - Est autem antiptogis, wt in illo, 2f(20» by, Mattb. 21, 42. ror 

oy 0r», 1. Cor. 10, 16.  [Lectienem Cod, Augusiani sceutus est 
asselbachius in versione vernacula. : Bengelina: legit rye xeqadqr. 
aw «etc. Ego exulare jussi illud a», quae vocula facillime ex nima 
syllaba praecedentis. xeQaàsrv potuit eriríi Eandem nostram lectio- 


nem habet etiam Montefalconiue.- I] Caeterom eadem aimilitndine 
wtiup Ambrosius: sicut. validioribus morbi capite eifíate , reliquun 


V 
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&yorv , va volo ix soU Aoiros coparog wuvoty vreuropévovs 
&dxuobg nowjooUg diowty xai eig vó Oéov wafiasá . Düvgren, 
Or" Gp xai aO" asrqy-doOtwig oU TÜyp, Tüg vogemowbg 
bulyag mpooflokàc &noxgovsao0at u!j Óvrauév], avt vs &cOs- 
vtovéga uàülAov, 9méo dri, waOlorara:, xai v0 Aormów urO^ 

298 favsag voocanóAivo, ope. Ómto fva uw xui vv yérmron, & 

— Tj tái Tw mo0Gv zug ipUÀabe 0 Oc, fvmeQ wai üAa- 
yous» iE doyic. 

994 ' IloÀl& yao 3drw, ec JBDaoílut, mQog vot; tiogutvon, 
z0ÀÀk Ériga, G vÓv» legouévoy yv yon, zug 0à ovx Uroumr, 
xci moo ye TY dÀÀov ixivo' savrayó0t avrQ cis ToU 

995 zodyuacog éiOvulag xaDoprity Oi gv qup. og Éxy nooa- 
mxOd 9) mpóg vavrm» Üiaxeluevog vUpm v9Y àgy5v, rtvóntrog 
én' aUrWg logvoorépav Gvdàmra t9» qÀoya, 9a) xor& xpatog 
&AoUg, €mig toU (fav iyu» avra» uvgía vnoutva Ova, 
xü» xolcxtUooui 9) Qn, xy àycyvég vi xai. àváfiay Uroutiva, 7) 

296xdy yorpara dvoÀcoo: woAÀd. Ort yàg xai qóvew vág idu, 
cíag 9) événngsay 9) vwtg, xci sékag &vaorarovg ómolqoa», 





secesse est. corpus inundatione superioris morbi letaliter irrigari: 
ita et bi, qui cqput videntur esse ecclesiae , morbo pestifero frater« 
wn eijiant corpus, wt nihil ex totius corporis compage insau- 
clàfum possit evadere, quod negligentiam sacerdotum vitiositatis 
seortale infecent virus. lib. de Dign. sacerd. c. 5. 

5) 2000720904. Rarum adverbium. 


:6) xoAaxtÜGci. Quibus artibus utebantur sacerdotes func 
temporis ad munera capessenda, et aliós e muneribus dejiciendós vix 
credi posset, nisi disertissima adessént testinioni&, Vid. Veander 
d. heil. Joh. Chrys. T. I, p. 347. ,, Chrysostoxnus sah überhaupt mik 
gromem Schmerz die Zerrüttuagen, sqglche durch den Einfluss welt- 
licher. Leidenschaften , durch Streit und Exfersucht der Geistlichen, 
die vielnehf durch | Einen. Geist zu. Einem Zwecke mit éinandes 
verbunden sein soliten, in der Kirche angerichtet eurden. — Cf. Ho- 
mil, XXVII. in 2 ad Qor. ep. L. Ó ] vL M: 

7) vzouéras: Vetus interpres: pressa cervice patietur. gra 
viter. |: ] : : : ' 

8) vàc Bnxinctac. Ecclesiae vocabulo templum hie, ut pas- 
sim venit. Homil. 33. ín Matth. Tre «L olx(oi 8xxAqa(es 20v, vvyl 
dà $ ixxigola olla yÉyovsv.  oUdiy qv 1óré &y olxíq AaMae: Bwrrt- 
xóv' oUdév Bc: vür dy iwx|qg(g nzvevuatuxóp cimtiy, dh xoà By- 
vgU9a Tà ix rc &yooüg Bmtugdycre. (Cf. Homil. XXIX. in' Actai 

ztQ0yoror tüc àxx An dédg 7uiv Qxodóugsu». Euseb. H. E. VIH, 
c. 1. &Ugélac sl; zÀarog dvà zrüGac fc mlt; 5x OéusXforv óPtatoy 
ixxi«oínc. Plures locos vide ap. Suicer. Thes. Eccl. h. v." Pos- 
sunt tamen ixxigcía: 6tiami h.l. singulos Christianorum coetus si- 
gnificare, Ita sumsit b. v. Hitterga, qui vertit: Dass einige so- 
gar kümpfend wn diee Würde die Kirche mit.Mord erfüllt und 


|  "A40DOX.Hh KEd4.X.  — 8 
:inig waísgo nagóutros v7 dpyge, sapin 95v," ul) wal üm- 
ero: 10) débo Aíruw ww». "Eoyüv.0é, olucw, vooastmgv voU227 
sodypazog uv sidfuar, os xci TT» Geogr» 13) &xgvydy vóy 





Stüdte veriwiüstet haben, tibergehe ich jelzt.' De re vid. Gregor. Na- 
ziauy. Orat. XXI, in laud. S, Athanas., ubi Jasdatür Afhanasius & 
, Gregorio, quod non vi et caede, sed populi applausu et spirituali 
modo ad munus sacerdotale pervenerit. vid. Ritter. 1.1. p. 260. L. 

9) 2»£m Age ev. Notatur bic. dénicatio: Damasi et Ursiciní 
de episcopatu Romano, quae ' modo fuerat, puero Johanne, eaque 
tam cruenta, ut in basilica quadam uno die 137. cadavera Lepería 
fuerint. Memorat Zsnianus Marcellinus, scriptor paganus, libro 27. 
et ex eo C. E. IWeismannus cujus est hoc .epiphonema: .$d Àanc 
sane electionem risit infernus, cui hae victimge fuerunt a sacerdo- 
fibus non coeli sed inferni immolatae. H. E. Part. 1. p. 335. [Cf. 
Rufini H. E. Lib. I: c. 10. Hieren. in Chron. ad Ann. 366. L.] 


0) &ziczc. Incredibia. &ziota , fabulae poetarum. | Locu- 
tio proverbialis hoc loco. [Vid. Fücher. in'Ind. Palaepb. .L 

11) rv &ox7v. Moyjy (ut àxujv, Matth. XV. 16.) et zzv 
doy, 8. 148. adverbialiter (pro elc doyry, et xar& t3jy dps, ut alil 
supplent, et pro z«Q& 12v doy», ut Noster $. 101. 161.) valet prin- 
cipio, initio, primo. inde, in oratione negante, «oyrv ou valet 
Sihnino won: u5Jjà rj» doynv, $.275. 404. valet ne quidem, ud" 

. Ong. 8$. 331. 403. Hoc quidem extra controversiam est: quare exem- 
plis nil opus, at in oratione affirmante doygv nunquam valet 0Ao6, 
omnino , sed semper, é£nitio. Discriminis ratio est haec: negato in- 
átio, negatur totum; sed posito initio, non statim ponitur totum: 
uti, ne littera quidem, dicitar pro nulle epistola; neque iamen K- 
£eram dicit orator pro epistola. Itaque ubicunque r7» doy» in ora- 
tione affürmante legimus, initia pro eo recte ponunt interpretes. No- 
ster, bomi]. XX. ad pep. Ant, lgutv, oU.rjy doy]? xortQUyoutv, - 
scimus ad quem qÀ initio gon(ugimus. Plato: pzgv ovy Goysv c» 

£inoy., qeol z,00TÉQV &xOUVE 7pgoreQov,, ante omm elc. Isocrates ; 

7zteQb qe 1]v uoyny vrt9éuny, de gua initio. proposui. idem: 15» &Q- 
qv oL 10v qoBov quiv £pyaGegevo, toUtoy, gui ab initjo. (imorem 

; AUS .pobig injecerunt. | Herodotus: 000, doyyr && vj» &nmouxínv 

&oraAgoav. quotquot tuitio missi fuerant in coloniam, Idem: aoym 

yap Lyo unyavnücoua, oUtoc. ab initio enim ego sic machinabor. 

Athenaeus: zz» Ó& doyny, initio autem etc. in antitheto ad praesens. 

1. 11. c. 7. Nemesius ztegl quc. àv9gdz. Tqv àoyiv xeprtonaavtt 

Zz£QV 10 14loc &védwxayv. $mio sumentes, circa finem reddiderunf. 

Polybius: :&c doy&c Áe(ac zti90c 7900uay. initio praedam mullam 

coegerunt. Vide etiam LXX. Int. Gen. 41, 21. 43, 18. 20. Dan. 8, f. 

et Jüh. 8. 25. Nec vereor, ne diverso refellar exemplo. nam ubi 

&ermo 'ab affirmatione deflectit, et dubitationem, conditiónem aut in- 

ferrogationem abet, eadem ejus ac negantis est ratio. Exempla aup- 

peüitat Jac. Elsnerus in Observ. N, T. ad Joh, |. c. v. gr. Maximi 
q'yrli Or. V. t£ 0? zc) tqv doynv atuvóv, v0 t' dAn9: eidéves din; 

div àrijce02a. u£2lovtg; et Heliodori l. 9. ineunte. ópyj» zó zQa- 
ynua MUR Add , & 1g dQyiy DAogc &vnctijyar dicvon$10ar. 'qui- 

us locis 61oc (eandem vim in interrogatione babens $. 571.) vel sub- 

auditum vel etiam à zrtagaAA]Aov aüjectum, hoc quod asserimus, pro- 
bat. Hoc quoque dialogi loco ri» doyy» valere énitio, aütitheton, 
para, pest, coufirmat, ^— ' Ro ' 
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OyRoy' xui ueri. v yuéoOa, ip ove; 12) nd dg 
Báo gati ,. € stOTE cvuflain xa alot . ix&vóy igrávusGas 
ducgrgua, GÀÀA moolelorroa àxiahÀes 13) éavzóv 5e doyQe' 
oio ui rào xai &oy imwmaacodot nagá ToU Ckob &ixog 
m. 10 0à GrvégyeoO qs mapà 30 none v9je abíag , naene éav- 

- t0y érzogttgtiy cvyyvoune Bos xai uókAor. &xxaiew vob GroU 
v3» Ógyry, Otivtgoy yaAeyortQor mpoqüérea mÀnuuélgua. GÀ 
ovütg arvéteraií zovt* uror 1*) yag dnos , Quvor 10. vaV- 
228 v»c yMgoOn: tc tiBS. i Kwi ov payontvoc tO raxagich 
Ilashp À£yo ; &ÀÀx xci mayV gurqódy GUTOU TOig Quuag. Tí 
»üp ixüvog qgygow; Ei ii brissomtic Gofyezat, xaÀov e 
jov 18) émigvug, iyd) Od ov vov Épyov, vij 06 aiOriag x xad | 
Üvraestiag &ncüyutiv , einov divos Qenóvr. - i * 
229 Xl. Kei voUro» oluo: Ódiy yov mó0ov T2075 nova 7i. 
qvx &oOdv, xci urdà T ey «araogeo vas ausqy. Vs 
GvroU GupogHi , VQ uer. HayOtgíuc ümavra quvQ mo&tray ü 
230 85. "o yàp oix imivuoy éni rave deos 15g; é&ov- 
.  oOíxg, ovO8 e xaDalptay 1) avrie Addon oU deor ài, 





12) à» ai tj. Ad vic exi ($. praeced.) refert Thirlis. 

13) ix8&lltiy — dose. Exempla munerum. sscerdotse 
lium : abdicationis vide apud Secrat. R. E. V, 7. Cf. Hitter. 1. l. 
p. 2601 sq. L. 


14) deivóv.- Seil. dvxt. Elipsis: deme multo frequentior Grae. 
cis est, quam Latinis , addito digriem nomine neutrius generis. . 


15) Jíw»ày tÓó — vi ps. Grave! est, Aunc honorem con- 
cupiscere. Est nempe jMgeont TLyO£, gelementi rei cujusdam 
desiderio flagrare. Ita Herodot. VIII, 143. 21ev9eoínc: yluyopevor, 
i. e. libertatis quodam ardore flagrantes, Cf. Gata ker. ad Anto- 

min. 1V, 50. p. 136. Físcher. ad Plat. Crit. c. XV. p. 212. De- 
constructione verbi vid. Heinichen. ad Euseb. H. É VH, 12. 
P. 338. Lc 


16) '*aioU Éoyov. [1. Timoth. Iit, 4.] Ambrosius: Hoc est, 
s$ episcopus esse. desideras, magnum est, quod esse cupis, sed s 
et opus bonum simul amplectaris. nam s$ aliter esse cupis, episce- 
pus esse non, potes. lib. de Dign. sacerd. c. 4. Isidorus Pelu- 
siota: tÓ Tic Unaxonig: xal Oron xol ngyuo. dMyoic wb ztpéntet, 
, toig" zta1Qux TV. xndepovíay , dil QU TU QUY cUtorvou(ey &lvat 
&UtÓ. ky mig Ep. 125. 1. 2. Gregorius 'M."Part. 1. Curse past. 
cap. 8 se ergo síbi testis est , quia episcopatum non appetit, gui 
mon per hunc boni operis ministerium , sed, honoris gloriam quaerit. 
Multa passim de veterum appetitione et fuga sacerdotii collecta ex- 
stant. Vid.'Leon. Coquaeus a&à Augustin. l. 19. de Civit. c. 19. Spi- 
zeli felix literatus p. 817 s. Kortholti Priester - Bürde, Not. aà 
num. I.- Zieglerus de Clerico renitente, Thirlby ad Gregorii Nas. 
Apologet. p. 435 s. 


1) xadat e tgiy. Haec quoque frequens erat illis temporibus, 











^ — 40roz Hi. Kk. XL. —— 9$ 


utr To msooékovoyo Xeutüxvotg devOtgpíac, nasta mQdy- ^ 
vuy OyUwmu dw. f oi t gofovuevos xol veiuOvreg katévt-981 
gürvai- ixsiOty ,  TuxQ&? . vrrapévovot Qovis(ay wai molÀoy yé- — 
povgoy ..XG» sgxuv, xai e»0Qguoi xxi On» mgooxgoyuy 
dvayxaQortwi.stoAlowg.. ek dà ouy oUro Quién: v vv-232 
qu*, aÀÀ «gne dv voi; moléMois soUg ytrraiove vàY ozQa- 
vic TO OGQULEP xai sroAtuoUyrOGg migoOvpog, ui néntoypac Y- 
Qge/oc, oüsm xai soug éni: taVVqv -xovrog vn» oixpropíav, 
«ci itgacÓct xci sraoaAutoOe: ?) tc dQyuc, «9 Xouwrirols 
ieri mgogjwor &w)ouae , sijogag, cO 7 Tovg xaDaiQEnus 
ovx &arzowa. qépe 75g €gyne xóv oróQavov. "Ozav ydQ 116,933 
Unég roU pjÓEv Gmoimig wn dGvobiv vé vzc bíec Umoptivas 
Éxtírgg, maÜy x« vowüroy: xoci volg Gig xaÜtÀoUo: THY 
wóÀagi, xai «vq nelovo soit Ov pus00v.3) Maxdá- 
Quo. yag, madlr, écxe, Osaw óvidíao: xai Oioitour pic, xal 
eimtogs s;Gy moygoór *) xaÓ'. vuor, qytu0Ouéyos, Crtxeu. ÉaoU, 
qaíoere xai dyaMu&o0s, Ovi moÀog éorw O judOOc Oud ir 
Toig obgavoig. Kai vaUra mà, Ota» uo rOv Oposayodw 7234 
Quà qO0vov , 7] mpóg érégow yagw, 7] góc &négyOuar, 7j éépo 
vii un. 0p06 Tig ix Aeon. Aoyuoug.  "Oray 06 xai vno và»235 
é&yavviow voÜro maoyav cuplaivr , ov0à Aoyov Oc oluat ngog 
vó Ódfoi tO w(güog, Odo» aUtd O& Tic Covtev evAA(yovo, 
srovnolac &xelyo. — Tovro ovy Ott navvago0ev" nepioxontiy xai 286 
&xgifóg OuegevraoOo4 5) , uj mov, vig anóno vz; émüvplag 





2) neoguàiveoSai:. Tali robore animi et subiit ipsum exilium 
Chrysostomus et tulit durissimum. Da, lector, operam, ut evolvas 
Momiliam ejus plane heroicam imminente exilio habitam , et. IEpisto- - 
Jam 125. aliasque, quas etiam excerpsit Job. Heinichius Hist. Eocl, 
Part. J. pag. 330 aeq. [Vid. Neander, d. heil. Jok. Chrys. T. M, 
p» 204 aqq. L.] T MEUS i 

3) mooEevei róv uiaOóy. Aii zoo£erez tijv tuy. tane 
tundem. Est vero ztpofcytiy verbüt proprium de efficig. hespitis pu- 
blici, zo9 zx9o$érou, qui alius civitatis cives in sua excipiebat, deinde 
inter alia notat, alicui aliquid cogciliare. Cf. Soph. Oed. Tyr. v. 
1470. T& 290096 lapztQ& ztQoUvSérnoev üuuata, Eurip. Jon. v. 335. 
Afyou &v* vus; ' &Ala ztQotcvnqouty. Soph. Oed. Colon. v. 465. 
e qíAra9, € vvy ztày zeÀoUrqo ztQübÉrvéw ubi Scholiastes dicit: 
ztgo&évei* 7zGQ6y€, "your ÀÉy& uov, wg qe, tà xogouua. Cf. 
Buttmanni Ind. ad Platon.: Djall. IV. h, v. L. e 

4) znà» z0v5oór. Sic Erasmus et vet. int. ózuc addunt ce- 
teri, ex Matth..5, "n. n ) e 


5) disotvyécoS.au — Montefsic, habet dregsvvgy. Mex alii &y- 
supoutyos , ut Bengel, alii dyzvquiueyos , quod ferri nequit. L. 


84 . YXIEPI IEPRITNHX 
237 ixionc. ivrugdptvos 9). Aí8g.  2dyemyór 7): 249 wol ^sobs à 


-&ogije xaO«ptioyrac toU sr&Oovg, vína dv iunécaem ei; vj» 
&pyj*, OurjO voi roUre Ounpuyéiv^ d OE cic wol mpi 3) xu- 
qu» tuc Tunc, TQópa mag. ómvsQ «Ó Üuvoy ai drrqyic vovTe 
..  9oíov, ovdé icr dn&v, dig Gojy tavtór éuffalet 'rajuivar 8) 
288urr& c0.Tvyeiv. IHusg dà (xal wj vow vouiere utvoiatorzag 
zWüc iOtlnoo: d» move MptUgagÓOdu siQÓg c6) xolÀqy vavray 
«eiutoa c)» émOvpígqv^ xal uera vv &Alor Gaarrov, oUy 
xrro» 5Müg xoi «oUro éqéffnot: xaà moóg ravrqw Ürgnps vw 
289evyiv. Ko9onto yàp oh cmpwttuv ógérrts, dog niv üv nÀy- 
oíoy tai to» Épouóvoy» i5, yakemurdpar ToU moaOovg vNv 
[&cavor Syovow:: Ora 0à c noüjeráro 9) vd» noSovuéroy 
áavrobg Gmaydyo., xai) tz» ucyíav dmnp^agcy* ovra wi 
vol; vavrzc émiÓvuoUs: ig .doyüc, Orav uiv mÀ«cíov. aU iG 
yévowroa, dqoggro» yvíywexar tO xGwOv* Ora» ÓÀà aüninígoni, 
2á0xaà «5» émOvuíaw uexk T5g moocüoxíe; &oflesuv. Mia piv 
obv aV wmooQuoig ev puxQu. GÀÀc xcl eb uóvg xa3' écvim 
oUda Ériyyaver , bxavi vaízns 7ns dniokor vie dklac. 





0 ivrvqóutrvog 4a95. Sic, Mav9avoy Pusc. S. 49. Col. 
jatis inter se hís duobus locís, appáret, cum hoc verbo interdum 
pronomen personale, interdum reciprocum ?jleztp« Estque bypal- 
lage , qualis illa, 2490» Eyovon, pro elyov éASob0a. $. 17. m 


T) dyenmqtóv. Sic $. 128. 255. et saepe Herodianus. Adver- 
bio etiam utitar Alciphron: Eig dla Qvotgrov dyamqrg v5». àvey- 
xaíay xmopítorte diarpoqY &£goc PyfGxqye. pag. 94. In eandem 
sententiam ponitur verbumi dya;zG cum dativo, id est, doxojuc«t. 
€. 570. [Nos contentos esse oportet, quando ii, qui ab suitio puri 
érant cupidstate (se. imperandi), eandem fugiunt quoque. ubi ad im- 
perum pervenerunt. Male vertit Nétterus: Eine herrliche Sache 
is es, etc. Rectius Hasselback: Man muss sufrieden 
seyn , wenn, die Anfangs rein waren eon der. Leidenschufé," nach- 
dem sie in das. Amt gerathen, derselben entgehen künnen. | Mycnay 
enim et &yazt,t0c Eycur, apud optimos scriptores est cogtentum esse 
aliqua re. Vid. Heindorf. sd Pjgt. Eythyd. p. 306. L] 

' 8) xáuivoy. Ambrosius: cquisivit $ndebitum. ordinem; et 
Deum perdidit in interiore khoimine. Caro suscepit dignitalem; el 
ünima perdidit honestatem. ' Cero ancilla, domina facta est ani- 
$nae; et anima, quae erat domina, facta est famuld carni. Caro 
dominatur populis ; et anima servit daemoris. Cáro sacerdotium coim- 


fdravit; e£ animae detrimentum parait. lib. de Dign. sacerd. €.5, — — 


Küuiyog respondet 1Q ozwjg. $. 2360. qAoya. $. 225. 

9) óc zodÓoráro. wi Chaerea. ille Terentianus. ócov yà 
Unzó ÓqOcAuóv, tocoUroy xcl &zó xapÓícc, inquit. Damascen, cox 
tra Masich. Hoeschelius, Germ. dis den Augen, aus dem Sinn. 
Graecis , &zceyi«avtioos. i -7 AE 


Qe 





AODPOZX ir KE. XN. $$ — 


XIl. AN?» d? xai ésdoa «avtijg ovg Svr» moooréfnvar. 241 
ví dé dori uüzo ; Nippdlios 1) dives Oct 10» lipéai, xei Quopa- 
TwO» , xgi uvglovg wovreyoOtv wrxvpoOot xovg OgOoAuoUg, 
Gg ovy éavrQ uóvov, &ÀÀa xai nÀnOu Lorra vocovro. "Huig242 
dà ürs vo0goi xai noagtueévo: xal neos vj» éavró» uóhg dg- — 
xobvsto acttjpolov , xoà aUrog d» cuokoyijouas, 0. ndiusra mas 
vov Tà 7uértQd, Di «0^ quAdy, noxrru» onovüc[or. xaxd: 
M, ydg nos vjgovior -ivraGOu dmyc, undà Gygvavíias , uxdà248 
qautvxíay ?) xaP t» ow» voU cwursog Gxknoayoyíay, ?) 
«ai rovro» ui» yàüo Ogco» &xéyoutv, *) oldac: 4i Óà xai elg 
&xolffieas uiv »oropO«ro, ov0à oUrwg utra tic vapovangs vm 
Opór5roc loyvaty dy i mpog vij. éinmwrugíar zudg vaUrg cq 

Agoos éxeivgs. — MyBpormo uiv yàp tg olxioxov Te. xaroxiuO 244 
cOérri, xai và «bro? 5) utpiuyym. póTO?, moÀÀQw dy voUra — 
zrupGgyo: Tq» cgéÀua»' dg dà vocoUro» cyionévo mÀn8og, 


1) paite N«péAtog hoe loco non notat sobrium, aut 
jejuniis. deditum , ut patet ex 8. 243. sed exagmnem animo, uf 4yno- 
nyma adjuncta et $. 242. opposita ostendunt! Vmguióy q0t, Tovt- 
fatty , diopatixóv, —  e&yovnyor. Homil. 10. ad 1. Tim. 3. [Chry- 
sostomus illo in loco a BHengelio laudato »5qp«o» explicat etiam 
per dygvzxov, uvolove Éyovra ztüvrodtv Óq9oiuobc, ótv BAénorvie 
xeh u;j 4ufBAuvoyta tÓ 15e Óiavoíac Üuue. Similiter Theodoretus 
' ad eundem locum Paulinum vmqpaAior dicit dieygysguévov xci zto00xo- 
7t&i» 10 ztpext£oy dyvaueyoy. Cf. Gellius XII, 18. ,, dpud Lacedag- 
xnonig4, ios gobrios et acres viros.'í. Nostro loco explicatur 
etiam sequenti vocabulo diogatcxóg, quod plane est Katinorum: 
perspicax. L.] ' 


2) xe«utvvtav. Hinc vetus interpres: caumenias. Magna pare 
dOxq0&coe philosophicae et monasticae, Aum culatio. de qua TAirlby 
p. 286. [Verba Hughesii haec sunt: ,,Ad Monachorum ozáqgo«ytoyínv 
hic respicit, quorum erat cubile, youvrr. lta Nicet. Chon. in Inaao. 
L. I, $. 7. rovc yvuvoózodac xal yautvrac và» uovuyo v9900uug. 
Sic vero se tractare solebant severioris disciplinae pbilosophi. L.] ' 

3) oxAqoayoyt(ay. ZxAgonyoyía, dura corporis exercitatio, 
snculta et aspera vitae ratio. Acxwyixj OxAgoeyoy(a, Philo 616. 0 
&axigoayaynuéroc, durior$ assuetus rationi vitae. Just. Mart. Hoe- 
schelius. Vide etiam 6. 91. 532. Plura habet P. Faber 1l. 3. Ago- 
nist. c. 6. Casaubonus Ex. I. in Baron. c. 9. Buddeus in Dissert. de 
44ox5ot. phil. E 

4) 600» ánxfyous». Modeste, Majorem veri partem extore 
gif necessitas, in Kp. paullo ante laudata, Tom, IV. col. 7G0. .4é- 
yoveiw rt uet& "yvyaixóc Exoiuoqy* dzodvdaté uou tà Ogue , xal 
- &UQngErE TN vÓxQuqw ty ueÀoy» uov. ZERO 

'5) vr& «)ro8. Loquitur pro sui temporis «onauetudine, ubi 
multi, sacerdotes coelibatuiu colebant. qui autem familiam alunt, bis 
tertium quoddam, idque. itiedium, accedit ofücium, guod magnam ite 
animag róyoy postülat, 1. Tim. Ill. ó. 





» JHEPI: HIEPRZTNRA 


«Gi xa fyacrow TOY dos y ide; sxrupéso: qoortidoc, 
ví Oukcuz. ü» mQOg vis xti» &mídoaw Gbionuoyo» avufi- 
dao0oi wépdog, ia» uw wg. tUrovew «ci iequgorüzgy (yen 

' yp; Duns v. 0 

246 XII. Koi uj Oavudone, & para vdGa/iuo wopupícs. 
2áGixípar!) fasavoy Uyro te dxdoteg v) év quaj. TO wi 
yup cíwoy xci mxorQr xc qrQqpurüe xepaqorriy énans, voÀ- 

Aoi; ov0à SQyoy ógnpur Ov?) x4) ulugra. 7& xoig GyQomOvt- 
eov. Ouipévois , xai Ding £s mouvac Toaqum ?) wis zhe- 
séec, xai TroÀ Aoi; óà épéQotg, Vig T& TOU tua 0c saTa0x6uns 
xei 1g cowgÜríac GavmaoLoveno *) vnr iv éwd»oig oig so- 
»or; sgeyUrnza. "Togw di, xei evrgnar , 5) xol Aoyov gop- 
qeór, xai v& napü rer OrrOve oxcoupero zo tt uc 
sai ví i Oixp 9) yonta, xei uépyug T&g Hxij xci ud- 





1) éré£oav. Aliam, atque monachi habent. [Jejuniis reliquis- 
que corporjs cruciatibus non nimium tribuebat Chrysóstamus, quam- 
vis eos nom prorsos sperteébat. €f. Neander l. |. T, t5 p. 141. 
Indem Chrysostomus die Fastenzeit als eine üusserliche Anregung 
zur Sammlung des Gemüths, zur Prüfung des eignen L-hens und. 
zer Busse hesonders eipfahl, eo twarnte er doch zugleich vor dem 
herrschenden. Wahne, dass das Fasten. an und für sich etwas Gott 
evohlgefülliges p etc. Ct. Homil, XI. in Genes. Homil, XXX. et 
XX. in Matth. L.] 

2 z0AlA0ic o00À Foyoy ópduty 0», videmus, multis non 
esse difficile. Sumitur nimirum h. l, £oyov, pro ?oyddt;, ut Lati- 

norum opus in illo Virgilii: Hoc opus, hic labor est. Hesychius: 
foyov: dvoysolc, Jügxolor. Xenoph. Cyrop. l, 1, 5. 0s« xol O:1- 
Jeiv Épyov ic:(v. Memor. IV, 6, 1. zroÀU Épyor &y elg dustelgeiy. 
Vid. Viger. de Idiot. p. 88. ed. Herm. L. 
3) oÜtoc 8x ztQotnc zoeqezo: Editio prims, oro vo«- 
got. brevius et fortasse verius. EDD 
4) à8£evuaptUeev vc est: aliquid, quod maleslum est, reddere 
facilius, Utitur hoc verbo Chrysostomus T. XI, p. 533 C. T. I, p. 
134 B. zro(ay dvayfoetav o)x üy i£evuapíaeuv; ibid. p. 237 E. Fre- 
quenter iuvenitur apud Philonem, v. c. p. 14 A. p. 294 B. éyyoor(- 
(ov y&g ÉSoc PiwoUra. quoti zolAadxig, Oc xol 1à dugvnouórmvo 
xol dvdxagtéorte Óqdíoc inelaqoíteww, xoà t&c UnepfoAAg te» qo- 
Beody 2Eevuagitóvroy.L. OL 
5) ànqotio. "Eznottx, petolans injuria, vexatio nulla de 


eausa, sola insolentia in bonos profecta. ?7z70ot« Jenuorvor, Bas. M. — « 


m insultus. Hoescheltus. Aristoteli in Rhet. 2. zgoca- 
|: Guógc est ?uzrodwuóe vaic- Bovigaeow, oUy Tvo Te .aUiQ , &ÀÀ ires jen 
EeeírQ. xont.:$. 60. [Vid. p. 20. not. $i. LL) E db dd 
6) ázÀOg: bv díxs. Simile attitheton apud Tullium: is ser- 
monióus; in senatu. Ep. Ü. Fam. lib. 1. ex superiore e& ex aequo 
loco. id est, pro tribunali e& in conviviis. Epist. 8, lib 3.  Paritex 
META ponitur, sed in bonam partem, 6$. 43. 330. in xaalau partem, 
. 4. " s . ' "m . z 


y 
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inr ?) vtaod wd» dpyirzer xoi semp xov ioyopéwov yilóuéveg, 
o9 rv» vtoAADr Évcyxdy , GAAX ip0c mpv xal Owelpov. xabióm QA7 
Tüy &» toU; 09. éxtiyes; loyvootc. sroóg vdüta ovre. Wryruiwe : 
T6 ; d paÀXoy : oy ' galamoordct &ypeniyrtp  Oyolerv. : 10V, 949 
à5 wot Ur oue: n&dava. wir Mid lepore &iéloÉoney népó- 
Aov. TO uiv 7&p me zp0c TX efrd. émpyovijo Og , 9) uris 
dvirróOirroy yai 50» touto sd; oidiy. e Bits và: xowór 
Tro éxnAsoídc* Guuóc dà diypiog j eig vt tov xirtruévoy eo 
toc mÀyoloy-utyalec -dpyatevex ovupóody. nai vot; iy ixitra 240 
' pj) noi0U&W,-oD8tgtía - dare) wp vo? OoU xe xotg DU 
Gus 9) óoyifopéWeic, vémva - xol «0 x5o viérrgó qterten 
skóp. "flontg oÀw à Oókgo dpow xm, Ora» «2c v6V noÀAev250 
dois émdéfyres , peiora A rupi rapégel civ Slary s ola 
6 xc" éavrov xdi à» vuic mgog Oltyovg badeng Apev&y. ópe ..' 
yüs uu Sevaperog,  GÀA -Engepópavoc 39) jeopepóic, Oro nhd- 
ov; 0Àov mooUTaciaw drtorti07, «ant ti Ógolo? nov-  - 
veyóOtv xai vn uvoloy. xtrtovurov , ovt obróQ p fevuyle 
éyreye dy "ore. Qidyu» , wai xo)g &gieribO Grtag aUtQ uvplo. 
QuazíO nos xaxd. - 

. AIV. Oviày yàp ovro xatapüryra 1) yoU xai 1Ó Bis 251 
ÓR $oloi voy emer, d 9upàc. 2) Érewrog xe para Aog , 
gépouevog cro QUUMmc. ojos y&p, qioiy, ànolAvot wai ru 





7) six x«l uátn». Saepé haec Syntheta habet noster 
ty) xal xj. 8. 475. &nàcc x«l diy. $i 409.. cix; xol àniée. qe gii 
emÀog xol ec iud €.374. Berror xa) og Erwyey. S. 330. eg iziye 

t«). üz&(ong. $. 345. 

8) éxsyxoPieO«n Alii dry oyis26i. quod weitatios; sed 
boc loco aliénius. dro yoria, , alterum: &XGyyovdougt, ipse. [Vid, 
Perizon. ad Aelian. V. H. V,8. Wetsten. ad Matth. XXVI, 5. 
quibui in locis est  Anayyas Quod ad rem attinet Ritterus lk. 
p. 262. haec annotavit: ,,Die Asketib der Münche stand im eiüem 
solchen Anseln; dass manche, wenn sie auch Bischüfe gewerde 
deunoch ilie Pid riels étrengere. Lebenuweise fortsetzieu, . Vie 2., 
Gregor von Naiianz, Epiphanius, also wahrscheinlich auch oft 'we- 
der Schuhe noch Sandalen trugen. L.] 

9) àzÀGg. Apud Matthaeum; eixi; conf. $. £t. [Est ergo 
bh. 1. temere ut t VI, p. 273 E. àzAOc x«l oc Éxvxt Pus 
et casu. €f. T. I, p. 611 C. Recte rd Ritter: ohne Fug. 
mente babet Chrysostomus Mattb. ] 


10) àxqpepóparosc, Sic e "calli, à! emporter. |. 

1) sasagótmr e. Sic, rà vo  a0«pd. 9.117. vore rcr 
zu9opQ. $. 479. 

2) Supr. Bas. M. horeil, f. de Jejunio, Sunc p den rfe 
ipuy5c; Exqgor& atrjy 7ztor9» oc Ó olvos. xi. Hoeschelim. 


Ld 
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pou. 9). Ka8dm 78o y uu. vuxsopógid. adoriDtis 6 ene 
rige coqitaAuóc., *) «oig. eiofdxt: dieygtyos onc: qíkovg cuv 
suolepíay ,.-0U08. vou. exípovc. voy. Skrípem* nc müsw iqt- 
, Ego .évi. éyoryao vem, xev AafGv v. 0 .souQy; Gnarso ev- 
xÓAeoc UT&OuGyeNP, ürtég vU sUlggnoot jv vue Spyyys 1790py. 5) 
8 Xdovr? yag . víc dev 4. 30€ -DuuoÜU  nporenig, ; xci 9gygc. ya- 
. &aspoiktQOP XUQUMIC 7. SyUYUP, -StaOKY cVEQc Tü* Vy] Xor4- 
Gt001 «X0. sei xazo 9) vagarrovae. 7) Keb yaQ ngüg &nó- 
vouey. (oi -Qqi toc: x«i, p9oug axalpovg xal uigog &hoyor, xai 
SQOfiMgoUH e E mds vei &ivi] -rgaouQovtur rtága.owevaLt. guy- 
Ue, xui mekha Era sombre ai: yea no) ngavruy (fux- 
Utror, srolÀeo 1» oio vol-maO0ovg tib Vuyje vnocvpouéue, 
xai oUx Ópoücwc Ono: ayyy aui éprícanis dye -dvririossoa 


OB54szgóc xocavurg» Oguny. DudX. 24A o)n Sti -oà dootvüptvoy 


aWé&ouos vrepoeirópo * tí; yap oix olüt, .qrgir, 0cov tavcqg 


255ís£gus tic v06ov; XP. Ti oiv, ipm, o paxépu, fous 


sÀqeíoy ne vio svgüg dyayeiw, xah megoburci v0 Onoior qos- 
poU»; 3j ayvo6g, ch; oUx obítíg voro warGpÜeccu gri, 


Vo € $ 





, ! EE ND ; z . M : 
3) &nóilvoi ggóvíuove. Sic LXX. Piov. XV. 1. [Ati 
Svhóc yep quaty dnd eni qüam lectionem tuitus est Monté fat 


, tonius. Mox alii oxorig9e(c. La] 


^- 


4) óp9aA1uóg. De oculo mentis, de oculo interiore, multa 
ex antiquis Theologis collegit Barthiug ad Claudianum Mamertum 
^By 4$8ov5 v: 400y7. - Ahadiptosis, uti 8. 186. 529. Est huec 
eéluptus,, quae facit, ut quisque secum primum, deinde ut alter cunt 
altero, denique gens cum gente bellum gerat. Jac. d, 4. D* qua 
etiam auream. illud valet Siraqidae c. 19, 5. 6 dwroqnAuay sjdoyois, 
Orédavot- 19» Guy ovsrov. res 
- 0) "ivo xoà x&td. Euripides Ín Hacch. Zym ado) tk rtyrd 
Ovyx éco Ouot: xrÀ. Thiriby. Sic Hom. X. in Ep. àd Ron, dvo cb 
füro r0) £yüc Eyerau. i. e. Paulus Hom. V. prólize illud UNUS ur: 
get: [Vide latos slids éx Chrysostomi scriptis supra p. 78. cifa- 
tos, quibàs adde T. III, p. 445 A. ravra civi) xv xcu y£yoyt. L.] 
: 1) re opérrovoc. Ducaeus legit Gzeocrrovoa. Sed Mag. 
Francisc..J. Hen. II. Oliv. et Germ. cum Savil.' legunt rao&rrovou, 
n loco aptius ést. Hughes. Verissime deNcribit Seneca" irati 
ominis mores de Ira TI, 1.: ',, Quidath e sapiehtibus $iris ératn di- 
Zerunt brevem $n$aniam. — Aeque enim impotens sui at» decofis ob- 
lita, necessitudinum. iminemof, in quod coepit pertinüx et intentd, 
fationi consiliiaque praeclued ; venit agitata cuusis; ad dispectum 
aequi térigne. inbalilis ruinis. sitillima, quae super $d, quod op- 
preeusere, franguntur. Ut. autem. scias, mon esse. sanos, quos ira 
poeridet , ipsuin illorum. habiem- intuere. Nain. uf furentiun certa 
dicia. sunt. — iia irascentium cadem signa euni etc. Li 


/ 





ve 





A0T'0Z: Il, .KEQ. XIF. 89 
dÀA' i. roU. qr qgowyé4» dyanü?; vov dà oFro Ouxdpevov, 
eyeringon-éQ' ésvrouuivovsa, Wi. ép uot. s Qrvyégo. xow- . 
peo». qíÀq ,. Quygsvoc và? its Ülagoyéy dungnsuóv; py. 
ri 8). dg. v ..Gfvocoy soy ogovamy iyntoórra. gperrídor, ,- ^ 
Tóza yég oüy £avxóv uovov, ka xai. érégowg srollonc 9)256 
&micvgtk. ptO^ éauroD mQog: v0». Tig dnos xonuuyóv, xci . 
T&Qi «19. vo. éntemeiag énptiaoy- aoyerépovg wadfíszgos — Tlé- 
quxé. y&Q, 0$. TU .z0ÀÀd y. v0 9. doyouéve)Y Ag O0c, 19) 
egntg. eig .Goyéxurdv viva: sixova 11) | vovg 12). vov». Gpyoysum 

Sj ud 8i. Bic $. 58. 457.102. [Vid Zeüne et Hérm. ad 
Viger. p. 458 et 804. L.] b E 
9) évrépove zoàAovgc. Cum hoc loco valde convenit Ambro- 


sius de.Dign. sacerd, c. 6. St LUX est. ecclesiae episcopus à Do- 
mino ordinátus, ita ut IMPERITIAE tenebras, praedicationis suae 


4 vet 


eloquio. rutilanté .conacientiarum . latebras ILLUMINET; cur, ipse 
palpalilibus tenebris tenetur obstriclus? et non solum quia IPSE, 
dui) male agit, digne PERIT'; insuper et ALIOS SECUM indi- 
gne PERDIT. — Si episcopus, qui videbatur 'corpori subdito LU- 
CEM praebere, abnubiletur nequitiae caecitate ; quid secularis fa- 
ctura est MULTITUDO, quum voluptatibus illicitis et ACTIONI- 
BUS WETITIS ad similem facinorun VORAGINEM episcopus 
qultitudinem populi VOCAVERIT? &t nulli jam jamque illicitum 
esse videatur, quod ab episcogo quasi licitum perpeiratur. — Quid 
led interpretatur Episcopum, misi Superinspector? maxime quum 
solià in ecclesia, editiore . regideat,, et ila cyactos, respiciat, ut e£ 
cunctorum OCULI iu ipsum fii pesci Ergo. quia ita. est, cur 
ie velut TETRUM SPECULUM, universorum oculis. demonstras; 
ita ut non possint obscuritate.tua se comtius exornare* , 

10) vé» doyoufyorzAngSoc. Bacüfo; Sudrovorrot o- 
yor. &duxov, vrürvttg; oi Oz ebróp muotvonuon Prov..29, 12. xr. 
Philo p. 426, (yàorra? tO». 8ydoEoy ol. dqayeic: eld: »ài «Gy. à» dx6i- 
yo. ucc tO OpÉysaX-«. doxdüiy , zrobc TaUra tGc cord imoteívov- 
di ópgutc. Hoeschelius. Chrysost; hom. 30. in Act. auditorem 
doctort.ohtemperare recusantem sic responsere aita £v ur 10 Zoyoy 
Éync, oU uóvoy ox qéAndac sluév, dAÀd xcl utiowtc ÉBiawas, 
BéAuioy. Gey&y, dioi; 0tu dOyvetóy, uoc tó zrg&üype xodtectic. Évyoob. 
y&o, OÓr. sl cU, Ó stüte AÉyoy 08. zttogüoic, ok uüuAloy Bye 
cvyyVoOunc 4£tg, ÀÉymv umdéva. Hodiernae tantae multorum, in 
tanta doctrinae affluentia, impietatis causam Jiittershusius gravis- 
sima oratione confert in eos, qi dicunt, hon faclunt. 1, 6. Sacr. 
lect, e. 13. dex 

. .11) ágyétizoóy slxóyà. oyfrvzoy nulli véterüm neque 
oratori neque poetae dictum esse, notavit, ipso eo verbo non semel 
usud, Dionysius Halic. apud Photium. [Fere eadem dixit Gregor. ' 
Nazianzen. Orat. Apologet. pro Fuga sua, qui liber dignus sane est, 
qui legátur a theologis, p: 326. ed. Hughes. ;,O0 y&o oUtwc 
oUte devcozo:U fep utteleufoyte. óedíog Uqaoue , obire dva 
día 7 zoU ivavtou tQ zÀnGiCgos, oVtt voGtQE Tig OUTGG EUxQlOG - 
d»oquzes sig xüy ü£Qn,, xol dix voU dépog OjuÀei 1oig dooic , aule 
(o 97) Aotuóg. &aré v6 xoà óvouajevoy) eg qusc vojuGTa Te TOU 7tQOE- 
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,Spónaug Opdy , wei mgbc -Zxclvets üBopecvv Cavsevg. : Ifc odv 
&y» wg tc Üntiytov «raíoee 3?) » qieypeydc , idolyo» avroc; 
vie 8^ dy. émivpnona 19). cayceo «d». moÀbor- 7cétDnr nés 
957 tpioc , t0 deyovta. 0pylÀos Dpdiv ; Ov: »ép iérut, bim lcn 18) 
| wà vv iepécv sipunrtoÓui Vlaruf)ora ; à wol tr quuoó- 
958 rota. roféibc xatádqlo victos. ^ Kai yàp àOÀgrgo ; Kec piv 
&y olkbt. lióvy xol pudeyi-ovutÀétueni; Quyair" à» AuOdip, xdv 
&cOtréitoroc &v tUyp* Órav dà inodovgrae meüg vobc-dyd- 
$ac, QigBoot &éyytean: : xul sup: dvOgorialy 'tb(yuy- olov. ay 
lworixóv voUro» xai &moayuova flovrrto Box, Eyovot napa- 
néragua vy lÜmy Guaprnguaeor-Ruv uovoqy' tg dà v u£- 


Me P" s L 5 " i v uS "NN PC " 
Urgrog xcxfug dvim(unlac9e, rÓ Umqxoov, xci zolÀQ yt Qqov, 5 
v0) iyuytíov; t5 Gotige. — Et pag. 325. » Zftirepoy. dày. &i xol 

- &yvüy Éaviby ànÓ wt«üU5c dpcoríec tnorotey ; f dc udligre, o)x 

e uiv, d, xol ioUro aUragxec T. préAloyri vooc ÉAkovc madPevery 
7zipóg doergp. OU ydg us] xexóv tiet: Oei uóvoy ràv róUro zem ^ 
o:tvuévov (roUtó uiv bao xol ty $50 vtipc tole r'olloir -aloyi- 
crop) dÀÀ& 'xel tQ dya3o dueqÉporru, xutà r0 PExxi(yéry dmó xa- 
xoU xal ztorely GyüOÓy xcAevovocy- SyroAgy. ^ Apponimus simul ver- 
sionem Heydenrteichis quae continbtur iri calce libri: Die Pa- 
storalbriefe Pauli. T. M, p. 369. ;, Dénn nicht so leitht nimmt ein 
Gewebe dié Farbe an, in die vi der Fürber taucht, oder theilt sich 
eiu übler oder guter Geruck den in der. Nühe Uéfindlichen Geggn- 
itühdeh mit, oder es verbreitet &ich icht* so leicht ein der Geslhd- 
heit schüdlicher , pestartiger. Dunst. ín der Luft, und geM durch 
diese über zu den lebenden Wesen, alé schnell die Untergebenen mit 
den Untugenden ihtes Vorstehers augesteckt. Xu werden pflegen. 
Leichter 3st hier dié. BMitiheilung., ala bei dem Gegenthesle; der Tu. 

gend. .— — p: 871. Hiernáchit. aber, wenn sich. auch ein. Mensch 
noch so rein betrakfte: von. aller Sünde, so teits éch doch hicht, ob 
das schon génug 4st fi den, der andere zur. Tugend ersiehen vill. 
Dehn nicht bloss nicht boeé zu seyn set Pflicht fü$ den, dem dieses 
Gescháft anverttaul iit (denn diese halten. ja die Meisten von den 
was Untergebeten selbst für schündlich); sondern er muss sie auch 
ün Tugend ubetiréffen ,. gemáss jener. Vorschrift, &e.uns gebietet; 
ini voni Boién zu wenden und Gwuies zu thun.* L.] 

12) vro): Repete ci;, e proximó: 
. 13) "« vGgié- Non aolum auditores frenum mordent, quum 
doctor eodem vitio laborat; sed etjam hic ipse, nisi omnem pudo- 
rem amisit, vitium timidius, rarius et seghius redargnet aut de eo 
mutus erit; quaré qüo inagis in coetu v. gi. ebrietas, acedia; scur- 
rilitaà; rixae dominantur; eo majori ipse sobrietate, ardore, gravíi- 
tate; mansuetudine elucére débet. — — zs 
| 44) izi9vurncsic.: Alii apud Montf. cUztz«9506:16, optime. ve- 
tus int. cui. autein fácile persuadebitur ? d ii ; 
, 15) dE doa Éctiy; o)» Ege. Post haec verba addidit Mon- 
er vocem OvvctÓ», quae tamem recte- deest tanquam glossema ex 
editione Samilis et ex quibusdam Mas; L. ^ i 
2 - 4 
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eov dyBérres, na0dxip iparior v)y zotuler emoduras üyayxa- 
[orcas, xai m0. yuuyac.énideilos Tüc Apvyag dux véV OjroDer 
seviguiteoy, "oxtp oUv eva và xárópDopmaro mtoÀloUg 09505250 
"100g. tox. 1aoy. srapuxalobrrer LnÀow-, ovzo sai và ninupij- 
pere éabyBorépeucxaróstusi ipi v5» ng &oeryg igyanliw, — . 
xai Acxiom» qc .TOUQ Vmnég TOV. OxovOalo» aQtoxsuuos 
st0vovg. 19) Jio 4or.rtavcoÓav avtoU 10 «aÀLog qmoot(Àgur 
vjc AUglc, ve xal.sposixtir. üuc.«a) quriauy Ourgzos vac 
vp :Ogorruv juygc. Ju Hx. ydp do» «vyOviov OGucor-260 
para, dax jp zr. Oxovq stQurróuewa,. toUg lpyalouívovg 
dmeehece uüvoUg" v0góg dà émwpavang 17) sal moAM eis yrmpi- 
pov mÀsWutkuc xowry ümoss qépu vxv [hdfo , 19) rovc ue . 
dvosremsüxGeao so0c TOUS Un&p TOY &yaDov idoc rac vrtrioTÉ- 
goug 19) sou Uca, ToUg OP aooctyey favsoig Doviousvovg &pr- 

18) x41. BAoxé)siy — zóvovc: -BSenius: "Sicut virtutét- eJ: 
rum. suuliitudini pere y, Mà, e£ peccata, aucerdolum segnes reddunt 
alios in virtutià bofiique studio. Verbum BAaxcvtiy invenies quoque 
apud Xenoph. Anab. 1I, 3, 7. e! ric avt doxo(íy. 1Ày 7to0g ToUro tE- 
roypéyoy ' 8Aaxsósot Qquo,im loco. opponitür verbum qrzovddjety. Cf. 
V, 8, 6. xabqutvoy.xecà Biaxtvopr€, ubi dyJoíjeg9er opponi- 
fur. Eustath. ad Homeh: Odyss. & , p. 1405. 34., explicuit per vo- 
ar weder .Vid. Faves ia w. galley, et Sturz. Lex. Xenoph. 
8. li. vo . e E 2 0o € zi PM : 4 . , 
(0 43y Rzaqarvobr. Bsül. M..p. 58; ped x&t& 10v fov. Acu- 
7zrQós$qréc Ouveuepatyovdiy «émvroig- xol voUg $ vy ntpuBlénto. 

oeackelias. T ei | 

18y,:3» Biáfqr. Plériqué exémpl& obvia potius intuentar, 
quiüm veram vitee régalam ; meque antistitunr exémpla sibi gequanda 
emie vulgms puíaé;: Pràeblare Gregorité Nas; id Apelogetico: dg- 
xovtoé xe*í& 1| zipotütOtog, T0 ui) óc Gow'toy tlvai xoà àdi vüf 
xwAd 7toofBa(rorra , :sisteo: uéAXor 19r zr6grüyta flc -Gpatijc EAEeiy roUc: 
ztolÀouc tic t prone M mE sentehtiàis posdefogissimis verbis: 
eloquitur'&. Bullus: Quümvis ^£. alis civitatibus deficiant ftulti;. 
hnc: tàmien fere abservust modestiae pattem ;. «t nobis (clericis) ià 
vi coeli praesressionem (the Precedence) ultro concedant. — Homo 
iners ín quovis ordine est despitabilis: séd hil ex omnibüs mortati- 
bus vill est, nil culpatius, quam segnis atque. iners. parochus. 
Kf-rüurk: Sacerdos Justitia nin amictus, quamtis ommbus huma- 
nae divinaeque literaturire ornamentis abundass, - Serapkica sagaci- 
taté wt prudentia ánaimátao y est. tamen. perniciosisstua creaturarum 
quae in orbe terrae (on God's Eartb) sóventur: serviens rebus pes- 
sinis, ad faciendos atheos ete, Vid. liber Bulli, .à companion for 
the caudidates of holy arderas.. 

19) émrrotfQove;^ Huc redit menitaum. Meriini, centur. 3. 
€. 14: Noli deteriores intuerá , ne efferatis; sed legem amorii, ut ed 
humilitatem aacendas, [O7 :ec6o0vc optime quadrat ad verbum. 
&»antztwexotag. Dicitur nimirum Vur0c, ut notum est, de hohi- 
mibus, qui cadunt resupinmi. : CÀ. Homer. il. X1, 179. XXIV, 11. L.] 
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^. àArvDpwridoar Aayórrs qéaer; GÀ e &yróMo, xai v5; me 
àuOdyeloc énnileypéro , Qmdtery Grroyrtg d8dhovor. tO ieri. 
265 Ki xod dmto TUQtPvos ;: s: piv: dy warf, marta: 
«u0& wo xohexsbovci, à t6 uj Bésosémi xa€caly* say àà | 
iQwety. £c Todyoftiov wpoy ipei &diyo, 9!) cz» ueO^ Unoxpi- 
ceoc àjévrtg tuu 91) ol did puro qikot ytyórasi 'éfnf- 
qve 5r6ooi x&ti mokéues, xai rtdyro aUrÓR To cap. KG ta- 
paboyis &nilOerren xai mepadiouet 39) vgXoyge" Ovv0 On 
. «ai nmi vov Lepéoy y ol a feoréoo, - -Mái src pra, vas 
! porre xai O«pantéóvree , Ora? uk - vigens: Aanfey , tuper. 
dwevéLoyra: oqolpog, oUy. dc TrUp&YPUV- pOvoy , GÀÀ& xot v 
.  966v0/srov galerroregoy sab uignonv uélopres, — Kui diowsg - entis 
voco rovc toU coparOr QUAMMus OiBomw- oro: ze. Dbzog TeUs 
mhnoiov xal ovAMmoveydivrarg. aixdi: udiusra spávEuy tp get. 
oltre yàp Értpol turej. obieo "fis epis inióvuobns Tijg -ixeivov, 
sai và üxtvov péAMTa: swityrev Noaow; dg oo:0* dyyóOe 
yap Orte , ei 71 suuBairy zpioUto , mpó tO» 4ÀMo» aloOGoroy- 
vQi* xai-Üvrouvr! dx &Dyego?g xai dvofaddovess mosevóTyan, 
xai TG uec utyuhu moibÜvrts TÓ* guxogarotptvoy elei? 
(ró yàp &mooroxóv Éx&vo.Qzuc Gvréaggaartaa , xoà, sri mid 
. oye 35). &y. p&loc, zelo néyra Te WéÀy^ xci: dobaUrrae £v 
péhoc, máoyu ndvra và uéÀq*) mv, e vic | tUlafel noA 35) 
967 1t90g .&mauvro orivas. Svgósíin. Fas veqovzoy oU» 794g ék- 





31) srgogegogr. ixtivo. Elsidn lsetionem , in. MG 
siano asservatam, varie tentaverunt. et librarii et editores. Haee 
medium .tenet, [Ducaeus im textu z:00«€000yt«; sed in netis, sie, 
inquit, M. 8. O. mendose, namque vulgatae Ed. et H: F. 50oyu- 
| bid Nos vero. mendum. non videmus in oov QUyte sed men- 

suim potius videatur zrpoywmooUy. Rectius Sawil in suis Notis 
vel legendum, inquit, id ^d du oUryrco, aut geoxmeet, vel, 
UE est in. uno e fostris Mss. odd pro Zxe£vov 1& 7L Q € 
' uera. Hughes. —' Montef. facillimam: sine dubio servavit lez 
ctionem: roUrvavt(oy 7ztgoyogovrta Éxclyou "tà ztbiyuora, nisi vilis 
sequi Hesselbachium zhgoxoqeiy Exélyg sd nodypara con- 
jicientem, bj 


82) ttu gj». Vet. int, , honorificentizm: 
33) xol znaQcAvVOvG... Sic libri optimi, Kt firmatur haec le- 


ctio auctoritate Vet. Interpr., qui vertit, ac detrudaat. Hughes et 
Montef. legunt zaga)ovzeg. 


34) seize 7L4 0 X.£ 1. Sic Augustanus, ein. et vet. int. 83. quid. 
editi, elg, ex 1. Cor. 12, 


35) eI 1:6 teUlaftíe Saee Duusaeus legit. eique 
z0ÀÀy, Vix vero mihi persuadeo, Chrysostomrm ita niens ' 


N 
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séuxuc moÀtov; wc) mo0c McyNr ovso som» xai nolou- 
Ó4 TZ» zucréga» évOpuag aoxécur wvygr; moO0:5, xal nagd 
(rog uaOcv; & uiv yàg 0 Otóg veUro byggísago, 99) àní-- 
Qubov ró» yoneuór, xci ntOouci & dà ovx uc, aAA Go 
dóbgo dvOQumirgo qépug va» vugor ??) &xalayqoi nose bac. 
geropevoc. "Tmép ydo vov nutréoow ui» uGALoy, ?9) 5 éré- 
poi; (Oto. Üixovov , éntiór] và oU. GyOQorrov: ovOtic oldt», 

& uj *ó mveiua ToU Grün nav t0 ü» à» avrQ.?9) "Or: yàp 268 
xai zug cUrOUg.xgi toUg éAouévovg xarayshdarovg dv Émonj- 
gaptr, vastgy Otkbceuevor vq» doynr, xai ueyà moÀÀQge vüg bu- 
píag dig veUrqv à» énarjAOouty xo) [ou *0) «5v xavqovamv, 

àv 5 xai vU écpév, ei xol ui] igórtpoy, GÀÀk viv cà ToUTOI 
elpoi memuxóvoi. vog (Qnuaow,  OU0) yàg Qaoxavía pOvov,269 
€ÀÀe moÀAó xci vnc (aoxavíag cqoügorsQor, 59 c]jc GQy!c 
Taüvrxe Ova, 51) vous moÀloug Onus tct xard oU 
vavinv Uovvog. Kai wagdstp ob guÀagyugor *?) và maiómy 270 





36) rovto 2wsaqícoazo. Rursum media Augustani eat haec 
lectio. vetus int. s$ id velle dicis Deum. Alii, voíro dryyyytile. Edi- 
tiones, éyvoguos roUto. Veriti videntur, ut satis dignum Deo esset 
Jwopéouem. verbum. a(qui, ut omittamus, gentes suis diis yzqpuue 
tribuisse, Christus dicit, dun w7por, Ap.2, 17. [vid. Wah. C1 
N. T. Hi, 665. L.] et plane proprium huic dialogi loco est verbum 
Me sequitur etiam mox, qé£otc vy wipor. [Hasaselba- 
Chius legit: à 9e0g £yvdQuae voUro. L.] | 

37). péo tec vg» apqwov, Wenn gich aber dein Urtheil auf 
menschliche Meinungen gründet. Cramerwus. Dicitur qégew tà» 
' wüqpor, savffragia ferre, Xenoph. Hist. Gr. Il, 4, 6. ig voUrO quyt- 
g&» qég& iy wipor. coll. Sympos. V, 8. diaqegórtoy 1ag wVm- 
«ow. Cyrop. 1, 3, 14. zzv yopor 1(9e09c.. L, 

38) gui» M &GAA0». De cognitione sui, eaque spirituali, ptee- 
clara multa huic operi adspersa sunt. $. 219. 367 ss.  Pertinent haec 
ad vocationem in(ernam, cujus sapidissima est descriptio Scriveriana 
in Theseuro, Tom. II. Homil. 2. $. 58. 

39) z0 Ov By aur. Sic Augustanus, glossis minime indul- 
gens. ceteri d» omittunt, Paulum imitati. [Locus legitur 1, Cor. 
. 15, 11. L.].- | 

40) zov Bíov. Fitae, privatae. 

41) 2n.9vuc. Diarium Londinense: Apparet ex hoc dialogo, 
Graecos clericos pristinis temporibus aeque factiosos fuisse, atque 
hodie. Indigna Graecorum hodiernorum exempla babet Rich. Si- 
monii lib. Bibliotheque critique de M. de Seinjore Tom. 1. c. 23. 
Quisquis statum ecclesiae Graecae illorum temporum considerat, non 
admirabitur , habuisse virqs- bonos , cur fugerent , et id agerent, ne 
fierent episcopi. . 

42) oí qvAagyvgo.— ,, Hoeschel. e& Duoaeus legunt. qfAeo- 
xot. Sed retinemus Lectionem Savil, quem firmant Mas. omnes et 
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[/do)vorras v0 vow moda züjoucs* 59) oUvo xal vovseY t- 


yip, OÓr' Gy imo tdg uaxoov magoruGeicas vh» itposóvqv 
qoovo» , 55) iun àveldy ovx cvayég, magoÀUcas ontodovow 


&UT0Y TZc doyüc, mrüvrtg dvv ^ Émilyov 45). yevísOcr EwiDv-. 


poUrrtg, xai dg éavróv éxaurog; pevamtotioDo: v9v | dgyly 
ToocdoxOyv. —— 7 Dx 
271 XV. BovAÀa oói wol Érsgoy *) imiBelE va/tgc 175 uá- 
quc tog, volo» EiumenAmouévyoy» xuÜvrov; 10. 0b xoi dua- 
'xvioy. eg 1&c Üguorsldüg éográg, *) àv ol; uaoro ró» ix 
xAgoixorouOy doyOy vüg aigécuc mowis0ut vouog* xal vocad- 
vog Oye xargyopíe:g vOv lepéa BaAAousvov, 000? TO Ugyo- 
279 uévoy *ó nA5gO0g 9) icri... Ilivrig yàp oi Oovrov xvgioc *5 
Ti» vum» to noÀÀà vOrt oy(Lovra: udom, xol oUrt moog dÀ- 
AjAovuc, oUte mà; aéróv vÓv Acyóvra vv imwxon]», *Ó 
TOv motoflvrégoy ovvéüovo» Ouoyvouovovy io: xig Gy, dAA' 
" Éxaorog xaO" &avrO» éorgxaow, O uiv voUrtov, Ó Ob iwüvoy 
278oipovutvog. To Óà alviov , ovx tig £y ndvrsg opo, eg o 
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N n 
Vet. Interp. Neque enim de Principum vel Magistratuum, sed divi- 


tum quorumvis fliis agitur, qui opibus paternis inhiant, juxta il- 


lud Juvenal. Sat. XIV. Torquet enim juvenem longa et cer- 


vina senectus. Hughes. 
43) r6 — y ijoec. Al. rQ — ysjoe. recte utrumque. 


44) elc uaxoóy — xoóvor. Cum in longam diem exten-' 


sum vident sacerdotium. Unus habet: zeocrwSéryra t0y ve [tpmaU- 


»»c XoOvor. Placet hoc quidem Hughesio, sed quae in textu est 


difficilior lectio praeferenda videtur. L. . | 

45) àvv' Pixtívov. Facilius: invenias -dyr). cum apostropho, 
&nte adjectivum, quam ante ,substantivum. [Vide tamen Homer. 
Odyss. IV, 115. dvr' qcMoro. Xenoph. Anab. J, 7, 13, r&qoor zoe 
dvr' Jgóueyos, Lj E , 

1) x«l Éregov. Mulf& hoc caput, plurima reliquus liber ter- 

tius habet ad notitiam antiquitatis ecclesiasticae utilia. ' 

2) ÓnuottAeic Éopzáe. Ferias publicas, sumtibus publi- 
eis celebrandas. Sic scriptorem ethnici dicunt dquorzeAg fed, i. e, 
eg & Süuarm Óídociw d nólc, ut ait Hesychius. — Gvoígr dquo- 
LETET irs ap. Herodot, VI, 57. et éopr?» ÓmuoteAg dixit Thucyd, 
HU, 15. L. ; l AE L 


3) rov» éoyouéyoy Tó. zÀn9 0c. Vet. inf, populus subdi- 


torum. atqui Chrysostomo of dobrat xvpior, episcopo oppositi, mox 
' dicuntur zó rdv 7t9t0fvifooy GvyédQioy , id est, gute con- 
gregalio. quae duo verba, ab interprete Germ. 
omissa, supplevit editio Morelliana. | 


"T E oft doUvcat xv)piot Vim genitivi habet dobrvow conf. 


[Minime, Vid. Fizer. pag. 205. et W'iner. Gramm. dea 


rixio nescio quare : 





* 


- 


^- 
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mosor opus. Bojxv., r39 Up vy* Gorg, 5) &ÀÀA. dob noi - 


érspot. sropqaatig ob vowrno aoobrvou trs vigo. 9) olor, 0 ux, 
1. .yétoyc dor. Aaunpov ,. 8yxpivéoSe quó(v* 0 0, Ort mÀoU- 
vov npiféAAnra: moÀur, ).«ai oUx.&* Ófouo voéqioDen x 
vay .rüg ixxhneíag. mroocodmy* 9) 6 03, 0r. megà và BjOodw 


, et » " . : , e 
gurouoAnse. 9) xai Ó uivi9) co» oixsc.moog avrov Omxeío ^ 


: c [/ ^ 
uesov , 11). 0. 0à v0» yáv& mpoogxorra; 0 .0à v0Y xoAawvovza 
paÀÀoy 1?) voy óÀÀlorv noeriuGy oxovdatovow* dg dà vÓy émi- 
/- — , 3 ^ AM 
vnóuoy .ovdHg OQ» (louAso:, 13). ovÓS wuyjo vw mouiodos 





9) éoétgr. Ego vero apostolum séguor, qui 10. Oifaxuxr 
medio proponit loco , procul dubio stultitiam coarguens eorum, qui 
eleciurs. Theologum , docterem, pastorem , ante emnia de eruditione 
singulari aliisque naturae donis aunt solliciti, susque deque haben- 
tes, qualem vitam vivat, quibus virtutibus condecordtus sit. Meno 
Hannekenius in Or. de Menzero. 00082 à 

6). « £. — tULfj ej quae hunc honorem conciliant. vid. Passow 
in Lex. s. v. ztoostvog. L. : ^ 

7) mioürov — zoàÀ)». Ct. Chrysost, T. XIL, p. 370 D. o2 
xonucror negiBeflónu£yove zegiovaíay , oU aeyuttoy lay», ov Àó- 
qu» deyOrnte, oU Ónropeíac duycuuy, oU yéyavc ztQuf&rtiay, 00 71a» 
voldog u£yt9oc. T. VI, p. 30 est, ut nostro loco: z4oUrov zeQgrfeBAn- 
uéroc. Eodem modo dieit Lucian. T. I, p: 366 de athleta cramáo et 
carnoso, zo0cvurug G«oxac. zttgiBeBAguévos. . Cf. Matthiae Gr. maj. 
6. 424. 2. p. 781. $. 490. p. 923. Buttmann. $. 121. 7. Borne- 
mann. in Hosentüller. Rep. II, p. 250. L. ] 

8) z9o0000c». Hinc colligas, ex ecclesiae reditibus eos po- 
tissimum illo tempore accepisse salarium, quibus sua res familiaris 
minus suppetebat. [De significatu voc. zo0codoc vid. Matthaei 
l1. Homil. IHE, n. 224. p..60. Prd d£pvo zo éqe052 c, quod tui- 
tus est Montefalc., habet unus d£orro 190n7c, alius etiam Óéor roo- 
qc; Pere vid. Hitter. 1.1. pag. 263. 15. E.] 

(9) jvrouólgGt. Verbum «eUrouoley dicitur imprimis de 
transfugis, qui relictis suis ad aliena castra transeunt. €f. Xenoph. 
Anabas. I, 7, 13. 10, 6. Oeconom. 1V, 8. Deinde est confugere, etiam 
in bonam partem. Chrysost. c. Judaeos p. 52 ed. Hoeschel. zooc 
435» dàg9tuay a/rouolgccs Tom. IHE, p. 275 B. s/touóAwGay 7t00c 
vp dostyy.^ Philo p.632 A. aUzouolsty noóc eUoffeiey, dnde aUro- 
polos transfuga. L. A ' 

|. 710) x«l ó uày -ó dà -ó Oà -OxzovÓG(ovuciy. Unus, x«l 
ob uiv 10v óbxt(isg. .. of dà et sic sequerifia in plurali. Mon/f. Pla- 
cet, ultimo duntaxat commhte, ex Augüstano, of dà vov xoA«extvorta" 
pon quo cogat pluralis ozravdoZovot, sed quia ceteris major eat nu- 
merus eorum, qui assentationibus in prensando capiuntur. Haec me- 
dia lectio est, ex qua unus ille fep pluralem, ceteri libri ter sin- 
gulerem dedisse videntur. | » 

11) Qiex&etutvox, Vid. Sturz... Lex, Xenoph, T. I, pag. 
684. & b. L. ? | " 

. 12) u&AAov. Constr. cum xoAaxtvorte. 

13) fováss«, Plerique ne possunt quidem. Nam sscuts ,sohde 

eruditos esse oporlet, qui aliorwn eruditionem examinare volunt : 
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274fdcavov. 'Eyo 0à vocoízov déo vada; 2r4a0c: vàc ellag 
düoníerovo vai mgóg vu» vdw inpéov Oowpaclap, dog undi 

£f vig mroÀÀr sUAafuav àmüusano, rj» ov wxoov "lv pOc 
vi» &gpp* cvvrthouca» ixelygr, unóà vovrov dnO Tavruo ele 

* Génc éyxolyuy voAudy, d ug.ucra vig tuAuBHao coÀAgr xei 
2765s gÜytaty i4) &je» vUyow — Kal yàg: ol)a. noAlong 15) ipo 
vow ünarra .qooryor xaGuobarrey éausoUug xcbà vaortíoig due 
saxgOéyrsoy , 0r. £og uiy avzoig uóvoig cives &Erv xol v& av. 
vy» uspiuvGw, &Ddoxíuovy maga Ou, xci xg6^ éxacime "ué- 

, Quy &nirg noootríOtsay v7; quiocogíq 19) uápog ov puxpoy* 
Énada 0B do và nlá6oc zABov xai vàg Tí» molóv uaOíag 
énavog0oUp zrayxácÓgau», oí piv ovós Tj» doyy» roxsay 
7"Qóg v7» toca/sr]» noayuattíay , 17) ol dà fhaoOérrtg émuei- 
yd, tz» mgorégav axglfuüaw Qípavrig, ácvroUc vt &nuloa- 
cay 19) và uéywra xai 6répovg cocoUrtOY c»poav ovdév. 19) 
Q7614AÀ oU0à p vig v0» Ümavra yoovov aválootr év vij joyárg 
vic Aerougyíag vaba pévov, xai tig toyaro» zÀage y7oao, 
roUrov GgnÀoc dik vq» "wav aldtOérvrig, inÀ vq» àoynr 
oicout» vu» àvoréQm. ví yàg, d xai neri Tn naxíav dxd- 
STTYwY dvemijüuog cw uéyor; Kal ov vv srouày &ripaoos ovs 


* 





ita viva quoque sint virtutum exemplaria, qui aliorum virtutes exa- 
qr da volunt. H. Koepkius de drofíg vitae paroch, Part. I. 
p. 59. 

14) cv» t0Ly.' Ambrosius: Apostolus adjunxit prudentiam spi- 
ritualem, $d est, quae et opere circumspecta sit, et verbo perita; 
wt sst astutus sicut serpens, e£ simplex sicut columba. lib. de Dignit, 
sacerd. cap. 4. 

15) zoàioveg. Circumspecte Chrysostomus loquitur, de multis, 
non de omnibus, Meliora exemple vide ad 6$. 277. 

16) q:iXAoc0qíq. Chrysostomo omnes ii, qui reverentur Deum 
et pie et caste vivunt, sunt quAógoqor. T. I, p. 445 €. Turc (eiie 
&yczmc) z«oovooc oUdiv ufpoc quAodoqíac Bie(zt, vd xexvruéve, 
4AÀ' oÀóxAngoy Eysw xol ztayrtÀa xal àmnoucuéymv riy doerqw. . Ct. 
Suwicer. Thes, Eccles. T. II, p. 1443. lll. Heinscken. ad Euseb. 
Hiat. Eccl. II, 17, 2. et quae supra notavimus ad I. p. 3. L. - | 

17) xro«yuartéíav. So waren einige gleich anfangs einem 
solchen Werke nicht gewachsen. Vid. de v. nogyuezeín. Sturs, 
in Lex. Xenoph. et Matthaei 1. 1, T. i, pag. 21.' L. 

18) 8íiqu (oaov. Idem ait $. 548. 573. 

19) rogcoítov oU2£v. Elegans idiotismus. Sic, ví toGoUrOY, 
$. 593. alibi, noster: uóror roCovto» simovisg. Saepe sic 6Go» zraQ— 
KAxe. $. 406. oUdi»v 600v utliqgada, mii cunctata. Heliod. 1. 7. c. 
ult. Accedit, quod hic superlativo uni alter quasi superlativug re- 
spondet: zg uéyuta* z0doUrow oUdiy, Omnino midi — | 


V 


Ld 
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Aóueyoc,: oU0à vopoOzsaiyy vovg áxó qogoU uovatóyrup 20) s«ov- 
vag mzüvtog &mtíoyeoOas Tig Toiaseug émuracíac, vaUre de 
coy v)» (cuf yàg moliosg xai i$ ix orrag vüc 
&yélgg , ?!) dg vasta» QiaÀayapos v» agp) dA Puixo Od» 
5a. uxovdaQor, Ori &b ure toa xcQ tavemY, uus yu 
Qag uaxoOY, ixay& yévove . Qv déitos v0y suxvguévoy legoovygg 
&boy Orca , yos 7 v aí zQoRQupéva: noogacug toUzo &p- 
yacamro. oi dà xoà órépag mgocriOénoy arongurégag.  .Ka)278 
yàp ob piv, T»m pij uexa ww évawrlo» vaübow 77) cav. 
TOU, éig Tjf VOU adujpov xgroÀéyoyzos sa5w. ob dà Oa mo- 
v5oías, xal iva. u4 rapopOérssc utyüha dgydoowzos xax. 
2dga yévow' v t vovzov mapavouortgor; Or. &v 53) ivOpu- 279 
7Tt0t uogz9500i, xai uugícy yéuovrtg xaxov, Oa cavva Otoqe ' 


LU 





20) uov«tóvtov. De discrimine, quod alias inter zojc uo- 
»ayoUc et roUg uorelorrac locum habet, vid. Schroeckh. christi. 
. G. T. XII, p. 372. ed. 2. , Caeterum ad h. 1l. haee scripsit Rif 
terus: Die Mónche waren ursprünglich Laien, und nwr sehr wug- 
gern sahen es die Stifter von Münchaverbindungen, dass einige au« 
shren Brüdern in den geisthchen. Stend sich aufnehmen liessen. Es 
war sogar bei ihnen zum Sprichwort geworden, dass der Mónch 
auf alle Art die Weiber und Büchófe Jüehen müsse. Cassian. Col- 
lat. XXI, c. 17. Quapropter haec est antiquitus patrum permanens : 
hucusque sententia, omnimodia monachum fugere debere mulieres et 
episcopos. Die Ursache war, wm sie vor Eitelkeit und Hochmuth 
zu bewahren. Aber schon Athanasius fing an, sie um das J. 328 
in den Clerus aufzunehmen , und weihete einige zu. Béschófen, an- 
dere zu Presbytern, um durch sie die arianische und meletianische 
Partei zu bekámpfen. Zur Zeit des Chrysostomus nahmen. sie schon 
einen grossen Theil der bischóflichen Sitze in Morgenlande ein. L, 


21) à£ ix6€(yqc — Gy£Aqsc. Fere optimus quisque antístea 
ex solitudine prodiit: nonnulli re bene gesía in solitudinem sese 
receperunt. lllustre exemplum est Abrebamii, & superstite ejug 
amice, Ephraimo Syro, descriptum. Plurima collegit Hieron. Pla- 
$us 1. 2. de Bono Status relig. cap. 28 seqq. qui tamen etiam 1, f, 
c. 98. multa dat eorum, qui aut fugerunt episcopatum, aut hune 
suscipere coacti, monasticae vitae munera retinuerunt: sicut idem, 
Abrabamius, dum ecclesism colligebat, oux 5AÀeft zóv xevóra iiüc 
&ox5otoc «vro)v. [De re vid, Schroeckh. christ. K. G. Tom. VII, 
p. 208. L.] ER 

22) uet à rüv lvavyrzí(oyv vrítodcy. Re sese eun. adcersa- 
siis conjungant. Alias plerumque dicitur rcrrzéw. éavróy iz TL 8. clc 
1f. Vid. Xenoph. Memorr. Il, 1, 11. II, 1, 9. Demosth. pag. 343. 
penult. Cf. Krause, in prior, epist. ad Corinth, c. XVl, 16. E. 


23) 0v' &» cum Indieativo. 6. 337. vid. Crusii Gramm. Gr. Part, 

JL. p. 875. [Indicativus sequitur ex more graecitatis serioris. Cf. 

Hermann. ad Viger. p. 792. Bornemann. ad Xenoph. Sympos. 

. 3. Frotscher. ad Xenoph. Hier. VII, 3. Voigtlánder. sd 
Lucian, Dial, Mort H2. L] 
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 stlorrai; 8 G aolá(eGo) iB nol dy Syetiy w1dÀ sry. o0- 
dà» vg bedaoías bntoBatvay Epyav, ?*) Dnio'rovror xoi dz 

980 vj* leptin: üvoflotrovovw ?5) a&lay. "Exi ovy Laeréopev, dé 
hot, "reU Oto rüc Op "z» aWírv, monypara oUrog Gyr» 

. , ai gouuo0éctata  avÜposoig Toi; ui» roPmooig, Toi 06 oU- 
devóc. dEloic 39) ' AvuaireoO or. mr&pÉQorstg ; "Or' àv. yàg. ob uev 
TO» pag)bv:aürolg nooonxóxtow, oi dà vox molo ualóvor 

Qd vc oltíag Ovydu&oc toontocíar AemiortvOdgiw, ovdty Evoí- 
98170v vzv éxxÀtoíav Qi éper siowiory. Eyo 0$ ngórigoy vày 
JE 0d9- Goyóvecy kasty&ov , 0v v&c aÀY viud» Quxvonàc obw 
&r0 Tjc Gpéric rng dv vaio wvyaig, GÀA' dmó yowudrov xai 
mA5Oovg Ir» xci dvOpomvyg sioloUrre: moocrasíag Enel 

03 77) jkovsa , Ori abro 3] dAoyía. xol to và "Mértpa slotxeó- 
uaotp,?9) oj)x £O" Ouoíog émowovugy v0 moüyua Ouvov. ?9) 





?4) xal ó» EvtExty — PRyonw. Weshalb sie nicht einmal 
. die. Schwelle der Kirche überschreilen /20ll$en. ..Ne digni quidem 
sunt, qui ad infmum munus ecclesiasticum eligantur. E. ji . 
. 25) ávaButvovoty. Valde hoc convenit in illam editam tem. 
'pli partem, quae Buc dicitur. [Vix et ne vix quidem ad illud Pruo 
respexit h.l, Ohrysostomus. L.] - j 
26) vo?c uiv zovogoic — d£(org, Dua haec genera gra- 
viter describit Bernardus in lib. de Conversione, ad Scholares, paulo 
ante finem: Utinam, qui sine sumtu evangelium ponere nolunt, po- 
' nerent vel pro sumtu. utinam evaugelizarent, ut manducarent. 
Mercenarius, inquit, videt lupum venientem, et fugit. utinam, 
quicunque paltores son sunt, mercenarios saltem gregi vellent se 
exhibere, non lupos. utinam non ipsi laederent: utinam non fuge- 
fent nemine persequente. utinam non exponerent gregem, donec luy- 
pus veniens videretur, haec de futilibus; deinde de improbis, lupis: 
. Propter. avaritiam, propter. émnbitionem, paratos videas universa 
subire, pericula , suscitare scandala, sustinere odia, dissimulare op- 
grobria, negligere maledicta : ut non sinus perniciosa sit ANIMO- 
SITAS tahun, quam PUSILLANIMITAS mercenariorim.. Gravi- 
fer etiam Petrus Blesensis: Nondum laboraverunt, wt sedeant, wu& 
eminentiam cathedrae pastoralis ascendant: nondum propositui per- 
fectionis. aggressi sunt: nondum cum Petro rete, cum Joanne süi- 
donem , cum Matthaeo. telonium, cum Joseph pallium, cum homine 
evangelico sepulturam patris, cum muliere Samaritana hydriam , id 
est, cupiditatem seculi. reliquerunt. Peccato talium quasi filio- 
rum Heli translata est hodie Arca sive gloria Domini de lerael in 
Azotum. 
27) xci dé. Leg. iztid rj, gravi asyndeto. 
28) cloexejucxasy. idem verbum $. 314. 49f. 
929) ?2zoiovu ng» dQevvovr. | Zuvóv ztowia9cc, indignum ali- 
id dueere, apud Thucyd. 1. 1. c. 120. et alibi: at (drive zt», 
' . endigna facere, &pud Demosth. pro Ctesiph. L. Kusterus de usu ver- 
borum mediorum, Sect, I, Num. 33. ubi de verbo zzevot«os accurate 
et copiose disputat. - 
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rfro& tw iov: épihrces "&? qonudror Crea ddto vrodr- 
Tovrac , ájapvdvav" dtaUrd »* Oxbvyr^ ol stdytioy Ai AMqom 
woootrom pera. 9fy: dosravs 0086 Btirtoy dxciyoy. Qraxtirriu; 


' dÀÀ? jntip qày toligevfesy TO» üpdvo Proyrtg , ' og Trepi mÀÉ- 


9pu» yijc 9?) 5j érégov vwvüg voiovrov tc fovXjs vro; mjo- 
XenuÉynG , ipu TNCS cid ) Mors norm 


Li 





'30) Ev3ooztor Bio tixbl pon sunt homineà bilae servientes, 
quibgs verbis reddita sunt illa vocabula gráeca in edit. Béngeliana; 
ged sunt laici et opponuntur clericís. Optime hoc docuit Jale- 
sius Bà Euseb. H. "É. VI, 3. T. 1f, p. 151 ed. Heinich. Verbhá "'Va- 
lesii haec^sunt: ;, Biody Ohristidni scriptores dixerunt pro eo, quod 
est secularem vilam agere. Sic Epiphanius in haeresi Dositheorum 
et in haeresi 59., ut notavit vir doctissimus D. Pataviys in cap. 5, 
miscellanearum: éxercitationum, quas,ad calcem Juliani. edidit. Quippe 
Bíog, seculum 'est, ut'práeter lócos ibidem a Petavjo citatos docef 
Chrysostomus in bomilia 9. de eleemosyna et decem virginibus, 7r 
Sévog ztoratau£yn KU Bt. Sozomenus in libro VII, cap, penult, 
Zmqvov dà Fr yÉog du. Bío xoà y&uo dzteyopebaas. Hinc e&t, quod 
Chrysostomus in epistolam: Pauli ad Romanos homilia 23. non lónge 
ab initio fiorixo)g vocat homines saeculares, quos vulgo laicos di- 
timus, eosque à presbyteris distinguit e£ monachis. ;feixvügc ór. TEUTG 
M id fegtUOL, xol povexois , oUyi tolg  Buonxoic uó- 
voy. ' . 


31) yooczoroíptvot. Ioognowüucr significat assumo 1ihi, - 
inde, simulo. [Vid. Xenoph. Cyrop. II, 2, 1. extr. 7tQogezom vum B- 
T&ty. 8.5. Él roig ztQo0ztorovuévoi niovatanépotg eiyeu, 7|. elot. Ct, 
Diodor. Sic. XV, 48. XIX, 6. Polyb. V, 25, 4. Aelian. V. H. VIII, 5 5, 

. Samuel. xxi, 13, et Schleusner. in Lex. in LXX. Intrpp. 
T. IV, p. 496.. Ll 


32) z4é90n»- y g. "IoóyéQoM,, jugerum, habet plethra duo, 
Hero xoi &eUvuEtQuxuUY, spud B. de.Montfaucon Palaeogr. libr. V, 
cap. &. .[z4£9 90x erat mensura centam pedum, qua Graeci in di- 
pmetiendig intervallis. utebantur. Centum pedum mensuram fuisse 
zÀé9gov auctor est Suidas, qui zráé9oo»« explicat per. zÀe9picio» 
duac:quo, et addit, Eye, à 70 zàéDQov zac Q. Jam quum La- 
tini non haberent nomen plethrum , pro eo usi sunt in rehus Grae- 
cis narrandis nomine Jugerunm , quamvis illo non satis apto. Nam 
jugeri mensuram ducentos et quadraginta longitudinis pedes esse, 
dimidioque in latitudinem patese, diserte dicit Quintil. I, 10, 42. Ju; 
gerum aufem posuerunt pro nÀé90Q Plinius in Hist. Natur. XXXVI, 12. 
quocum cf. Herodot. 1I, 125. Lucretius III, 1001. . Virgil. Aeneid. ' VI, 
596. et Ovid, Metmpb. V, 457. coll. Homer. Odyss. 4, 576. | Sic con- 
íra Graeci in exponendis rebus Romanis z:2£900» dixerunt pro ju- 
gero. "Vid. Perizon. ad Aelian. V. H. IH, 1. L.] 


33) ay cA atovc. gregarios. Proprie nimirqm dyeàwiog dicitur 
de pecudibus nondum subactis, cujus rei auctor est Eusiath. ad 
Odyss. v, p. 1890; 43., explicans ille BoUy &yeAcígy per ddiueoror; 
Usurpatur deinde metaphorice de rebgs vilibus, trivialibus. Boo 


vero significatu est proparóxytonon, vid, Hemsterhus. aW Thom, 
Mag. p 4. L.: : 


H 
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sog uan) ToloURuC, Undo eit sai yv SvpoU-ivephos dope, 34) 
sci dyüpenpc 7éróoQai,.xaL QoUÀov wopt -Miflsivy wai. ipe 
srvoUTOL, xcb QanwOnwer,. xai Odsarow. rs norddwror 
&xoOask dux vig caQx0c. OV. maQpyTüearo Ó.Horoyuc tob 
283 Qoi moi;. 95) Koi ovÓ&. uxor voUter. dovarsas uoyoy, add 





. M) éavtoU xevdiaas doóbtay. Eavior, dixit Apostolus Phil. 
II. cum verbis 2kfroGtev» et ?raz6(vo0sy. Cujus etiam reliqua verba 
yerborumque ordinem nonnihil immutavit Dialogus. ... T 

35) dzoSavtiv di& vig Gdoxóc o? zxrapurqo«vo ó uo- 
yxoytr5c r0U Oto?! zaig. Naz.in Vita Basilii M. 1£ vovsou 
ztapodo£órsgoy, 9&0» Gt«vooUutvov fAíntw, xul roUroy, uet lg» 
Ot», xal Uz0 tO» 7apuvroy ysleutvov, tüv Qvelorov xc t0) 
zo9ety vunAótegoy; Ibi Scholiastes: zoUto dE clgqras, oUy. O1, Geüg 
àoravodO9n, xct& ToU; Deonacyltag* dÀÀlO 1Q A0 t tnc dr 0GEUO$, 
Ü:. Go 7| GrevQoOti0n capE xol oUy ÉrÉpov riwvóc zépuxty. Hoe- 
echelius. 1, Petr, 3, 18: ad«gxí. Profundum hog mysterium expli- 
catur in brevi illà quidem sed festivissima oratiuncula,.quae haud 
scio, an alibi excusa git: quare collatis duobua MSS. emendatam da- 
mus: ToU ip áy(ow metQóc qu» lodvvov toU. ygvGodtduov, lóyog 
él; vzv &ylay &vacreciy toU Kuoíov qud» Igcov XusioU. tUAóyg- 
Cor, ztürtQ. El Tig t/0tfüc xol quàóSeog, &zolavéuo tic xaÀnc 
ravros zuvqyügeoc. &Ü wc doUAog sUyvopov, tldel9éro. yofotov elg 
vj» xagày»y rov Kvoíov e/roX. sl rig Érapt vmUrtvwy , &moloféro 
»uy Oqvágiov. &b wc ánÓ ztQohrqc tloygoro, deyéoóun aüutgov và 
díxeioy OqÀnua. tt ric uer& rq volrqy 1À9ev , sUyapurtiy éopráay 
eb rs uerà vy». Exiqy. Eg9a0e,. undiy üuqufalAéro , xol yàg oUd 
£nuiovroi. 6b we DUTÉonoty elc tuy Byvatny , n9oatÀ9éto unir ly- 
doinioy. &L vig el; uovqy. Kq9aosyp. vqy éydexatqy , uj qofg9i Tdv 
Boedvrte. dórngog yàg Ov ó dtanórnc nes * xci 1» £Gya- 
TOV , xüdézttQ 10v 7tQGTOP, dyazaver, vóy vic Evdexdtne, ce TÓy £p- 
 jgaodutvov dzó tc zQuTQc. xal r0y UOrtQov Bett, xoi vv ztQOtor 
Stoaztysut xüxelvg (dw: , xol roUTQ «o(Cerot. — xol 1& Éoyo d. 
geror, xol viv zfGuv dozdletat, xol tjv yyüuwv "wu, xol rnv 
apoafotGiy Encuyei, Oxo) tlaÉA9ere zt&yseg elc vyy. yagcw 00 Ku- 
Qíov zi)» , xel ztQdizo, zoà deuregou vó» uugOÓ» &xoAafiert. À0U— 
010& xGl gÉ»qrtG, Luiz! &AÀmÀoy» xogsuGQsEe mwvevuotuH Gt Dyxoertie 
xol ódóvuoi, tjV JuÉpoy TiuxGuiE* wegcrtUUuptéc xek p vnott- 
Guyiég, EUQQoAyÓmTE DUE 5 tocurele yéus., 1pvqijgote n&ytes* 
6 uócyoc zoÀug, undo Rí6ÀSOL ztiyey. xdyvitg dzrolevoete Tob 
JtÀovtov tac Xonotórqgros. JMmnórhe Sogvetro zttv(my , pav 5e 
xow:] Buoiiséa* undsic ódvpgéa9o zrzalouara , Gvy'yel $ y&o 6x vou 
quqov dvérslev. umdsio qoftíc$o tóv Güvatoy* wjAtuDÉotGs yàp 


T4c , toV ÓtdztOtou Ó Séyeroc, KoBeGey nbvüy vnu «UroU xortyOus- ' 


yoc. ÉxóÀacsy tÓv (dmw Ó xertAOov tlg tv Qdqy. xo) iníxguyt tÓw 
yevaautyoyr THE ZAPKOZ ej:0U. .Kebh ToUto ztQoAgfiov "Honec. 
iBónsty- 6 Gümc, qoi» , imxpérsón Gvvayrqoac gok xdro. Énxoaty- 
$95, xci yàp ivtxoolón. PmixocyÓm, xci yào xoS9of$n. buxo&v9n, 
xal y&o Évexaty9q. EÀaBs aua, xci Or regutuyev* BAafte viv, 
xal Gvr(vtct»v oygayüp' KAafry Ozto KfAtmt, xoà z&rvzoxey OOcy. 
oUx ÉfÀtmty. 7t0U OOvu , Óüvcrt, *Ó0 xÉviQop; zt0ü go»; qQÀ-, 10 vi- 
xog, .dy6Otn yQuUtüg , xc GU xeroféBAuGat ' créaty TÓg , 9l 7k&- 
zttwxo0, da(uoycg. GyÉGIO xowitüc, xoà yopsuovOW. Qyy5kor.  dvfotu 
AQiUz0c, xol Q3) ztoMztUetdk. dyéGtg youtüg, xol xexgüg oudelo imb 


- — 
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soi &ceut müoapiDéaoiy Gxomotept. ov. yàp €Ui3- ht -dretibus 
éynpisovas:- gÓVOP.,- ÀÀG mol; soUg "brieesjütiovc infikAovoiv. 
"Pienso yàp. dv : ánqoripeónr 1^) Nopprusóot 91) $4. Bx 
vías zi Goqdkkor, 5 'eorreo ois: pxoboyc Tis wpotépug Trpo 
edutiog énusas voU. tes v9» Ópgify, Outre vir» OtvtéQés ovy 
sur, oy fieroy- qUoux. -quÀexd» -- eui vào: EE yc oluBt dd 
yat Üusóoy ," S0. 't& TObg voroíuovg dritíoyup xol «& ves Uy ptfoue 
slemóely ' xol roUro Op píveraw, iva qoyjaubOt : "nagapsO der 
eugsly | usd ec dvasirepoau dyyt0 7: vod. Mipirsoi "rà: nolubtoy, " 
d'vta-. evo pbpitop- la. oumvde; coto OU-yüivrio dqblgg 285 | 
vépas , oU: raices uiórer vijo-dalouórqe pb MU. Bye, 
peres «81: qéon rà sovaUta iia ré. ui. f'ovAOUévos vb s 
basor. sou. p QpTo sid y c) x0g £0 Erogo: tive wd Un. :oTloe 

dy vu uUroB: y apiiawDore ors Opboducue £399) dig viv dn 
sthoyeln uad Peor; "OL-zoU Xpme) rto Mad Wrevos- óc 
qsquvirs. rd aad. mrokepía uülkor* à 0$ üye00c 6 
qpyortutra:, xai elg uerovoury xod. 4óba-col;- Koo; dóba 285 
oo. llooqe .quAavOponías: éfluaeoc, esco& 0L! . móonc 99) aye- 
pen wea ! 6i, dui T0' PA T) 90? ; ME tUrthoy "sob 


' , » NY 





priueroc.  goudtoc. y« T-— m iub dzinggii tüy xir 
vuv Éyévero,. a)tQ) 7j dóEa xal 10 xo&roc. elc roUc aldvez. zày alw- 
yov, üuy. lnterprétationein Latinam ' hüjusmodí locis. non, semper 
addi putamus oportere, Gnavà javentiia , disce femoto cortice nare. 
[Quod ad ea attinet, quae in sequeritibus' dicit- Chrysostomus , nimi- 
rum dignos sacerdotes saepius & munere suo rémotos, indignos ad 
funus sacerdotale! adscitos esse, ndh -ftiepte Ritterus l.l, p; 268; 
: monuit hàeeoé: ,, Dieses. Uebel "br PCM t igentlich: die Arid- 
wer in die Kirche, telthe unter 'allerfei Worwünden die orthodoxtn 
Büchófe abselzten oder vertrieben , um P dadas vox ihret Parthei 
einzuschieben.** -Gonftmet hanc. sententi&m- exempld Etsíathil, epi- 
scopi Antiocheni, qui teste Theodoreto H, E. 1, 21. heestuk accusa: 
tus jussu Cobstantini Maghi in 'exstimi umittebatur. :.L .]^ 

2m) SHpatte ot» ASHEIREOORE Gravissima ' atetela, 
$. 

$7) Avi » ia 9e1. Dé verbo Jojetyeutou seq. &temsativo vid. 
Matthiae Gr. maj. $: 415. p. 760. p.391: p. 718. Borgemanu 
ad Xenoph. Cyropaed. VL, 3,24, Ct. Actór. VI1L, 3. Sirac. X XVII, 
$3. Diod; Sic. L 6. MattAaeí l1. 1. Tom. I, p. 1. n. 5... I. 

38) a€«o2 13» qiAavóQoztay 9avpuáctie, Gavucto 
cum Genitivo jusctum, in malam pártem accipitur: cum Aecusativo; 
in bonam. 6$. 345. Habet hic locus piuin et varium zz&9og. . 

30) wóg9c.-- zócqs. Pearisina. edilio: zr005 —- zr0gog. -epn- 
sentit vetus interpres, et im apóOec Asgustanus. Epitheton modo 
Genitivi , modo alterius casus ssbstantivo respondet : sio , 4000Uto 
age nsu. Oyxoy ,. 0.329; et zogoUtoy mpkyucrey. éyxo». $.€04 . 
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Uórro», 96 e) zovyd(ev mékeyog naiverae SBatqino seb -&o- 
gvgovza , 81) oi robo Bmkloyteg 52) àxólAvuesw: ovre xel 
5 tgo ixxÀgsleo yoak]r, Osaméóvw qOópov; d?Opovmov;, 9) 
^. KdAgg xai savayiev nMjootrai molÀiy. — c... | 
29901 ^" XVl.:'."E»vogsov ouv, Ónotó» twe 3) yos qoi vÓ» ftQog 
vocoUrov uorra drOdljur gupdvo , xai tosaUta oAdposu 
202 «y xoi; 3) .autiptoóytor Duxdieny 26A, Kal jio wel ct- 
priv 3). usd isigor wal qdfeqóe wel: n poeni], aul dppuir 


3 


t 





2090) 2o0vqottut. ^ Dicitur hoe verbate próprie de' edis ín- 
érescentibüs. , C£, lliad. 1V, 446... PM at LREER UE 

— ug dé. v! «gag, ,- COP TRENM 

.Kvotór ji xoc peDiin. A drihs 8^ dig Ey)q. L. 

52) PFPuniFoprcy. kis Dubuéds; melius quum Wüsl; ;ifoy- 
tt. Hughes... Ub c QUMOUVER Se. IR BEDS UL qoa 

53) péógoué dvSpuztopg, S350or, . substantivo: nomine, 
Olt9poc, et Aoiuóg Graecis homo .perniciósus dicitur, ut Lalinis 

: ridge ey? Nora MUR . Ch*ydost. rends in Ep: 
. éd Epées. Qa. .0à xol uUgl«r y ad P oi , cigenndugaa» elg 
Tác pe nd) oe seheli itg "Aritoph. acr 13 d. q300t, 

d. é. Uxe9oe , «p3ogozrort Thirlhy. ovid Pássow. ut'Les; b. v. L.] 

4) ómozóy iiyé., Pléendinxir Atticus, [Ct^ Xenoph. Oyrop. 
H, 3, G. ónoióg. re dy o, Ahabas. IL, 4: 40. ózzoiox: ví igt. 1à z0w0U- 
toy OvaQ lótiy. L.] EDMNNM NU TANE. 

2) xoig. Adverbiis, qué rou sunt facta ex: Dhtito foeminiai 
generis, jota non adseribitur; ut'/zravr9, tlxj* adscribitur-ii$, quae 
sunt ex dativo ;.ut ldíg , dnuogíg, xou. )j 
. 8)» 0spróv -— qutpox.. Egregià guv9evx. doguxoy Interpre- 
tati, sainus, imperiosim, ddovAotov Contumacein: uam Latinuni utrum- 
que uéGo» est. —déxaaro» abstisentem tur illum esse oporteat, pe 
iet ex illó Eoclemiastici: Efvux xol dope Éxruqot dp9eluo); Go- 

G»* xcl.oc guuüc X» dquóuaz. &azozgéng. E-A4ETTMQYZ.. chp. 20, 29. 

ác enjia habet, Ciryosaiosina Hopil. ,in Ep. ad Hebr. ubi Mutia: 

mus Scholsstitus «pii0c reddit cucurba, id est, lorum. Confer Voss. 

de vitis: serm. in Cucurba. Apud Vulgatum hodie legitur, et quasi 
intitüs in ore. [ceu y óc drip est, quod nos dicimus, ein gesetzter; 
eérstündiger Mann. Postulat hanc ceuvórgto ipse Paulus a diaco- 
mis 1. Tip. Ill, 8. dioxórvovc ps &yoi) atuvoUc , ur) dióyovd etc. 
Vid. Heydenreich. ad h.l. — divos, ab omni fastü alienus. Ae- 
lian. V. H. I1,.20. eloxderes d" ovy gUroU xal zvu nzQGov, x«l 
írvq 0»; 0 ufo Aéyty. — toftoóc, vitad honestate et morum 
integritate timorem injiciens, Favorin,. qoflepóc* 0. qóftoy 8uzowv. 
— zgo07y1z, lenis, Besych. zoocgvrc, zoogquAgc: Ot. Schleus- 
sér. in Lex. LXX. Intrpt. s; h. v. — doxy:xóc, ad' regendum 
àptus; endit sané 'hoc epithetom in episcopum. Apud sériptores pro- 
fanos dicitur de regibus imprimis et imperatoribus, Vid. Xenoph. 
Anab. II, 6, 5. Menrorr; Il, 1, 7. — x»oviyovexógc, occurrit idem 
epitheton 1. Timoth, VÍ, 18;, ubi explicatur ab ipso Chrysoatemo 
per óptcispuxós, 7rooggv5c, et & Theodoreto per &vwqoy 4006 Eyey. — 
dé fxaoctoc; qui munerum splendore sion ezedecatur ; incorruptis: 
Imprimis dicitur de judicibus, Vid, Aelian. V; H. 1, 39á. — x«i vro 


/, 


* 
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sub xOUcyuXÓP , cic) adéxagroy sal OtpamtvrikOV , xai tantooy 
x«i &üovAmror, wui oqo0pórv xai zutpov. elvat Od ve mpog 
' émovro raUTG &UxóÀog nayscÓo: OUvgtoi, xci vOv bmwrgüuoy 
nevà moÀÀge vjc &bowolag, x&v Gmevrtg GvrimímyO0:, rtapaxay, 
«al róv oU Toi UrOy nivG Te aUrie Sbovolag, wi» Gmavrts 
ovuniéog, ung ngogítoSo:., qÀA' tig EY uovovy Opüy, v5ó ix- 
sAgoíog v» eixodouzv, wai nnÜv'mgóg ünéyOua» 7 qapw 
T£OLED. 

"Moó. cor JoxoUht» iikórtg rtapyríjoóa1. q40U stoáyparog298. 
TOUTOU Mi Óxovíay ; Vol xoi y& oUno m&vra OujÀ9ov moóog 
và, do yàp xul Értga Ayay. GÀAO un anóxdpig &vüpóc gi 
Aov xai yvmoiov, Bovkouévov cà miíOu», *) Unio Qv ipso), 

: üveyoutvos: 00i 700 mpós TY dmoloríay ooi. TY Ünip 7, jd 
cabra qoae &ozt 5) uóvov ; àAÀa xai wpbg avr]v ToU sipd- 
yao tAY Oiolwuy Teyd oU pix cuuBakeiras xéípdoc. Kal294 
yàp avayxoioy , 10Yy utMovia éni aívg» doytoOn. voU Blow 
vj» 000»;  mpóregov &nayro duegtuvijoáuevoy «og , obros 
dijao0os Tijc Duatovíac. zl drove ; ; 0n & kai ugdiy GÀAo, 1ó 
gov p] Eeonaódy, qwíxc iv rovro nooonínzy , TitQico tau 
amvco é0ovt cagos. 9)  BovÀu oU» ni vzv TOY q5noO? 90-295 
cracícy iOpty TQOEtQOV, 7j "jv TOY sapbOny sdeuovia ; ?. 
3 ToU OmoorixoU uágovs 8) «9» Ovoxégtioy ; ; «ai ydg àp^ éxd- 
erov tourQ* Oukgopog 7j  ggorzis, «ai TZc Qgorridog uelteoy 
6 qoflc, Kai nodov, iva &nó ToU tÀY diÀor svttitorégov 296 
Qoxovyrog sivwi soups vj» dgyy*, 5 x» i3gyoÓ» O:ga- 


A 





z&uyórv xol ádovAcotov, hene haec sibi oppoinhtdr, demüthig 
wnd doch nicht sclavisch. — o«odoógc xal zuegoc, ernst. und 
doch gelind, 746006 nimirum dicitur des de animálibus, et op- 
ponitur &ygrog. Vid. Xenoph. Cyrop; I; 3, 6. L.) 


4) ze(96iy. Eodem sensu verbum hoe ponitur $. 55. 118. 462. 


5) Edrc — ovüLBaAstrO: Lectio media, unde alii £groc — 
Lh B 
Guufatirei. a alii: Égr. — cvuBalleran, 


, 6) cei8 rc On qo dg. Sénsis: Hoc certe lucrum) habebit, qui 
ómnià bene perspexérit, ut novi aliquid , haec cum acciderint , sibi 
non putet accidisse. L. 


7T) xqdeuovíay.. Vid. hac de ré Schroeckh's christl. K. 
G. Tom. X, p. 268 aq. L. 

8) rob. Oi.xectizoU n£oove T)» duOyÉKoeiay. Jam - 
ethnicorum imperatotum imperio jurisdictionem celebrabant episcopi: 
Christiaui. Serius ab ipsis imperatoribus iis haec provincia deman- 
dabatur. Prolixius de hac re exposuit Schroeckh. l. 1, Tom. VIII, 
p. 33 194. L, ; 
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ssa, doxst ui».uéyoi rgo TOW wonucro» Üunavgo volg. Éne* ' 
ptAovuéroi; eUTOv nwpéyuv qoorríüda: 9) vó dà ov rowUrór 
&gvw, GÀÀR moAAgc Ot xürvraUOn v59g Ébttastec, Or v.av- 
207*t&g xaroÀéyuy Ódég* mg TÓ, ye Quoc xa) cc Ürvytv oUtg 
éyypaqitoOoi, 19) uvpíe sloyzoaro Ouvd. Kali yag oixovg Óu- 
q8ugay 11) xai yáuovc Oifonagar, xai ini xAonoig molhexi 
«ai xaytrAtioug , 33) xai Érepa Towita 13) &oyquovobodt édÀo- 





. -B) zaofytiv poorzída. Cramerus L1. ad h. 1. pag. 108 
haec scripsit: ,,Es gehórte vordem unterggie Pfüchten der Bischófe, 
für die Erhaltung der Armen und vornehmlich der Wittwen zu sor- 
gen. Dazu waren die Schütze der Kirche gewidmet. Man kann da- 
von weitliufiger des Fra Paolo traité des benefices nachse-- 
Aen, welches Amelot de la Houssaie mit schónen Anmerkungen 
Aeruugsgegeben hat. Numerus ejusmodi viduarum ab ecclesiia sin- 
gulis alendarum saepius permagnus erat. Cf. Euseb. H. E. VI, 43. 
qui narrat, sub Cofnelio, episcopo Romano, fuisse Romae rmyo«c . 
0Uy S pondrele vzàp rà yulag zevrtxog(ac, e& animadyertit.ad hunc 
locum Falesius T. Il, p. 273. ,,Johannes Chrysostomus in bhomil. 
67. in Matthaeum ait, ecclesiam Antiochenam sua aetate, tametsi 
mediocres reditus possideret, plus quam tria millia viduarum et vir- 
ginum àluisse quotidie, praeter hospites leprosos et vinctos. 4 L, 


10) àyyodqeoSai — Vetus interpres: ecclesiasticis Brevibus 
&decribuntur. Catalogum denotat Brevis vel Breve. Vide Laüren- 
tii Bauckii Notas ad Taxam Cancell, Apost. p. 317. [2yyo«ge- 
Gc, referre in catalogum viduarum publicis sumtibus alendarüm. 
Paulus, qui utitur hac de re verbo 'xcraiÉyew 1. Timoth, V, 9., 
ipse etiam curam et sollicitudinem suadet in eligendis viduis Timo- 
theo suo. De his viduis, quae etiam zrgeOfUtidec, nosoflUrégag, 7t060- 
fvtepíóec vocabantur, scribit Tertullian. de vel. vitgin. cap. 9. baec- 
ce: ',, 4d quam sedem (viduarum) ptaeter annos. LX nog (antur — . 
univirae, 3. e. nuptae aliquando, eliguntur , sed et matres, et qui- 
dem educatrices filtorum ; scilitet ut éxperimentis omnium affectuum 
structae facile norint ceteras et consilio et solatio juvare, et ut ni- 
hilominus ea decucurrerint, per quae foemina probari potest.^ Hie- 
ronym. ad Nepotian. ,, Multas anus alit ecclesia , quae officium ae- 

. grotani$ praestant, et beneficium accipiunt ministrando.**  Voca- 
bantur hae vidüae, quia in album seu matrieulam nomina earum re- 
ferebantur, 7natric&lariav. "Vid. Dionys. Exig. in versione Canon. 
XI. Conc. Laodic. ,, Mulieres, quae apud Grüecos Presbyterae ap- 

* — gellantur, apud nos autem viduae seniores, univirae et matricula- 
riae nominantur. L.] 


. 11) oixovg diéqO tigna. ld scilicet postea fecerunt, quam 
adscriptfáe essent. Phrasis, oixovc diépOeioay , late patet. oixoq30- 
Qoc, alias decoctor, Hesychio moéchus. Et quos Ignatius oixoq3ó— 
povc vocat, ad Eph. $. 16. apud paraphrasten ejus sunt o£-zo)c &v- 
S0wzívevc olxove dieqOcígortec* Isuaco Vossio, qui in aliorum l- 
beros contra natüram peccant. [Vid. Pearsón. Annott. in Epp. 
Ignatii. Tom. II, pag. 254. ed. Frey. L.] Hoc loco viddae domos 
corrumpere dici videntur, quae juventutem^ ingenuam ad turpes 
amores pelliciunt, ! 

12) xam «Àtc(arc. Quaestu promercali quocunque, vel etiam 
lenonino, [JXazAsíau sunt quaestus cauponmii. Est nimirum 
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ay. ) TÓ à Tác Touórag &nó ty Tfi lxhgoias v0éjé: 998 
| id gepuarreov. , *ol sao toU riptopíay xal magá dY00o:- 
, mv qépti vy» éoydtty daryyoc xai cole: tU "toti: ov-- 
Aou£yové éiriootfoüve xabD(otnro: cy yàg Gv Doó mors ,.6 
TÓ XpoitQ moocríeyOi ÓOovvo: vorucrda; Tavra iyoMoxavy 
elg voUd *0. ToU XpitoU dva fievras óvoja ; hà Tera 299 
moAÀzv Od xoi Gxoif stoiandi UP &Eétdow, dgré i» noc 
yov vé&g tonuévog, àÀÀà ugÓà vàt fovtai Ptopxdy Ovraué- 
rac tay ?O* Güvvéroy AvuüiviOai vpánttav. Maa. 9i v?» 800 
Bérocw TéUcfy rd did kbo gborytig oU  imiga; jo d-.— 
Toig rX tc vpogije &6p0o26 ; dionep ék myyov, emper xai 
u5 Aeümnero moré. Koi yàg dxOpturO» mo xcxoy 7 dxob- 
0:06 evi, xai ueupluoipov 15) 4o] dydpiotov* xai dei mol: 
Axe niv TAG cviéotos ouo 8 vno orGvÓso, dori GÜrOw 
&ugoerrtiy TU orojurza ; masc) &cipobhto xatr1yopíds mpo- c 
qo. Ol ui9 o0v molol, Ór^ &yv vwd d xeninécvony 3ptíé1 801 
tofu; tUOcc aUróy étazbaoy. eyai Trgoc TOüviy éitogafyoya 
vai Ti Oixovouíay* àyb di ovy vyoUol mori Midi avro 
Md peyülooplay doxeiy gOPTP ; AG dH: niv vvT7» 19) moó 
TOY Gdeoy (tool rap ni MOS m G eim dnd 7 








PUES proprie eorum, qui in doro EPA ui quàáe ab aliis. iuis 
portentur, vel quae a sellulariis in ipse urbe fabricentur, emant et 
vepdant, quales homines fere cociones dicuntur. Vid. S almas. de 
usurib p. 335 seq. et p: 610. Jam. quum caupones plerumque türpis 
lucri sint stadiosissimi , hinc notat xo7zr]Àe(n per mrétáphoram quae? 
&tum queihcunqué nou Ooinino henestum. .Cf. Plató de republ; If, 
371. Polit. p. 260 c. De Legg: VIII, p. 849 d. et V alckenut. post 
oratt. lHeinst. et Valekenar. cto. "M 409 sqj. L.] 


.. 13) Éiego roca Ta. Lectió media, uridé alii Érépoie roiosroig ! 
alii, zroóc Eseoet toicUto. Sic 7roAAo voisÜTo cid ynuoveiy, 6. 486. 

14) édAo cay. S&ábpe hoc verbuin ,, subaudito prohoimine recis- 
próco; sub forma neutra passivami vim habet. S: 217. 2925: 451. 550; 
(Cf. Lucian. Charon. $. 13., Kooiaox &Aévei Ur Kópov. Vidt de 
hoc verbo l'iger. p. 119. jiiqae Hengesiens et. Fischer. aub 
Wellerum. ut p. 26 sqd. L]. 

15) & My tuoigo $. vid. de hoc voc. P quod. güefulum üt; 
Íuipp. ad gn Tim. $43. L. 

16) dei ui» CAULE LA — nteiv: Sineerán hané' fectionein: Ya: 
bet éditid prima: &ür]» penudeb é xexrnhévocv" Tota oratio suavissime 
susperá$a, usquedüti évétikex(ey ipta appellat. [Hasseibaách. 
scribendum daiit: di uy avr 7ztpó doy «Ay, et paulo '" post:' 
pera iv t&iti. At Yérbá tali medelé non indigeré videntur." LY 

17) Avgtd y, perüitor. 'Xenoph. Hier, VI, 6. dófóc, TÜV — 
jPfo» Fiera LO as Sic. "fom. IV, p I. ed. i5. Avü i£Qy 
x&l zoodóroc tüc EAAódoc. Suidas: lvjiedj Ó $opeUs. Ct. 4. Mac-, 
tab. LVIII, 8. et Schol; Soph. Ajac. v. 573. "IL. T 

, $8 * 
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, mgogtürng, xai Àuxog vri maiuépoQ) uer 08 aUTuS wal Aé- 
gay ügre» & xexrnucvog svyyavoi. — dpzr Óé. &ovav 9 mayvov 


! 


$03 


aizía 19) àvOportou vv GyaOdr, vemoxa, along dg vw 
&uà.o» Auésa oguilovoam xai magonékmovou 19) vp» wwyryv. 


^ S809 TO yàp vów qnoó* yévog xai dà vi» mevíav, xai Quà Tv 


go Gpéroo vui «£qoxveas madnoiq (ovro ydp &uuyor di- 
zv) xai Bocow Gxoíocg, xai alrwovrer nirn», xci amodu- 
govra: ?9) jnéo cv gdgu) tiüévan. Bgoijv, xai xazmyogoUouy vnip. 
w» &moücygeoOc: de. — xol Ori vÓv mpotoriora Gnevro qépuy 
yevvalog, xoi uve mgOg vdg dxalgovg &voylnatg ,. uyke nooe 
rà; dÀoyovg napobovesOa: néuwüg. FAcia0ei?!) yap Cuyo — 
g0 7évog, vnio cw» JvorvyoUcw , oUy vflgízea0ni, Díxawv* 
ci; ?2) züye intufoivuv avrQv vais. ovuqogoig, xai vg Óux 
vgy mtvío» ódUvg tqv &nó vzg Uflottg moooriDévo, vic üoyovne 


^ S0& duórqrog &» H5. Zhà voUro xoi vu; üvjo cogoraxog,??) dg 


v& TO quÀoxiQüic xai tO vrmtgomtuxO».z5o &vOQostísge quatog 
emo, xai vc ntvíag Tgy quaw ?*). «areuoD or, Quygy oU- 
va» xai rz» yovcilorárQ» wuyn» xerafehér, wai mtcai srtgl 
v» aUrG? dvciggvvrH» svoliaxig* a p3 Tug airoUutroc vao". 
avrGw Ogyípyra:, ut0à vi cvyeget vov. évrtu&tog mragobvrÓtis 
voAéuog, 0 flonBtv OgtlÀov, yivyra.* ragaoxtva;e noon] 
qt aUrO» xai tumoóorov tas v Ótouéko, Adyo»: — KA. 


18) airíuw. Inter Chrysostomi dicta, flosculorum instar fragran- 


tia, hoc ipsum excerpsit H. Kromayerus Hist. ecc. p. 199. et 7. 


Strigelius Hypomn. ad N, T. P.1. pag. 56. in quibus frequenter bunc 
Dialogum, citat. . i3 AN 

19) x«i zapazfÉuxovuao. Hoc mon habet ed. prima, aee 
Augustanus. : 

20).à 0d $povrai. 3. Maccab. IV, 12. dzrodvoso9et vi». ixAe 
Tj)» &dceÀqo» taÀcurOQ(xy , deplorare miseriam fratrum probrosam. 
Vid, Alciphron. I, 35. 38. 

21) &£Aseia 9. a1. Clementer tractari: Cont. S. Juliae ep. v. 22. 
et. iufra, 6$. 589. [vid. Wal. in Clav. N. T. L.] 

22) ec, quare. $. 225. 297. 309..." 

23) r1 c áv 0 dog uzaroc. Ita laudat Siracidem, nt non vi- 
deatur statutum habuisse, quantum auctoritatis haberet liber ejus. 

. 2) qQUGOLy. Prudenter no(at Chrysostomus et hominum inge- 

mium, et pauperum mores lioc loco, et alibi divitum, et passim 
omnium generum, cleri, populi, principum, magistratuum, patrum- 
familias, aegrotorum, mulierum, vidugrnm, $uorum temparum, amici 
sui, et, quod maximum est, suos ipsius: ut hic Dialogus nob mi- 
nimhni doctrine moralis iemtoticdé partem alát; quam oráto?i ec- 
clesiastico vehementer ease utilem, censeg Schraderus Comm. in 
Rhet. Aristot. p. 367 264. , 
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yoy zrvoyo 35) Glorog 16 ovo cov, xol dànoxpíürii abra à» stooó- 
vgu dogrxd.. xol v0» magobírorra dqtic, tí yàp dy vig vo 
«uy Ayo; và duvauéyo t5» étíyov gépguy acOcruay Ou- 
Méyerot , sraguxoMóv, vd vt fuópo T5c Oyeot xol vj rv Àó- 
70» mpaórmti nó Tic Ó00tog avrÓ» dvo oov. v» àé vw805 . 
v& ué£» éxtbyo?» um Aaufávy, uvoíoig dé avras Ové(dto.. migi- 
fly , "ci Ufer, x06 TagobUrgru: xar! avr: oU uvoy 
oUx -émexodquot vyv TO THüc ntis aOvplov TQ  QoUra: , ?9) 
&ÀÀa xci ptio" vaic Aodooteig doyasaro v0 Oswóv. Küy yàp806 
Aa» àvcuoqUPre» fidtcovros dui Mid vij yaotgóc avá7xm, 
&ÀÀ' Opto GÀyoUDowy Eni 7j fia vavr. 6r' àv oiv dx uiv và 
TOU AiuoU  O£og moocoiteiy ávoyxáloyrot , 9i& 08 v0 moooci- 
vé avoitUm Oa, dià 0à vÓ GvaiOt/toOnt nli ÜffoiCovrau: 
voix (Ag! vig xoi noÀvy gépovaa vÓ» Logo» ini «3v ud &ct- 
yoy xarügxymte "s &Owíag $3 Ova. Kai OE Ó» ToV- 807 
TOY émpthoUueroy dni TocoUrov dwui paxoó8vpoy, Qg Li 
uóvov aürcig ug] mAovotuy TY aOvplay tQl; GXaYOXxtiOt- 
cux, ?7) aGÀÀR xai tg 4ioxc 38) x0 mÀéo»v xowiíluw Out voc 
sragoorhrotnoc. dioneQ yoQ éxdvog 20) 9 ipid &y nola 
zeguovoía 30) oUx aloOareros vig €mÓ vÓw gonudro» cdqt-- 
Aag, Our v4» dmó wc, frog mAnyi»' oUvwg ovrog?!) à 





46) »Àivov ztoxyd. Sirac. EV, 8, Memoriter tamen citasse 
videtur Chrys. hunc locumi. Nam in exemplaribus Sirac. non solum 
deest dione , sed etiam verba ultima commatis ita gustus; xo 
éxroxotór. evt elomixa By noebrqn. E. 

26) ri doü)vc«. — Alii rg. uj] b quae tamen lectio, sine 
dubío à manu fineudutrice protecta est. 


e 20 àyervixtugie est, quod nos dicimus, der. Unwille, wt 
&yavaxteiy , indigne ferre. Pletog. Crita, L xol yàg &v minute 
tg &yavaxteiy. vnAixoUtov 6 0yta , et dei 50 TéÀAEviGy , quo in locq 
opponitur égdtuc xq 70€ qéQuy. C£ Fischer. ind. Aesch. So- 
crat. s. v. &yavaxttiy. . 

28) 126 0U036;- ac. GOvu(ec. Sensus: Non sufficit, eum, qui 
viduarum curam gerit, non augere earum tristitiam sua iracundia, 
imo leniat partem triatitiae illius. suo solatio. Kosutbs d est 80» 
pire. Xenoph. Symp. Li, 24. ó olvoc tàg Avzag, donso.Ó uewwdgn- 
yóoac T0Ug &v3oaiztovc xou. 

29) doztQ y&g Excivogc, Hunc quoque locum in Electa illa 
aua retulit Henichiua. 

30) zegiovo£g, acil. vzc «xxAqataz. &- 311. Ez eosovefa 
est abugdantia, copia. Diodor. Sic. XX, 59. Thucyd. Il, 13. Aelian. 
V. H. IV, 19. Herodian, lil, 13, 10. L.]) 

30) obvog 0)0c0c. Nil hic peocatum contra euphoniam. oUtO 
xal obrog. Homil. 6. c. Jud, et $ 266. Omnibus his locis ovrog; et 
àxeiyog antitheton faciunt. *. 
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spocgw Àoyo» dxopcac, xal utri magoxAnosog "0 Ódjopcvoy 
OQe&auerog , 7dyvxas 9?) nÀéov xoi yoíou, xai OmAoUr 9?) aveo 


S080 doOi» vg tg0mm y(yveva. — Koi vaUrG ovx àm  buavtoU, 


&AX àm' ixuvov ToU *& mQOrtQa mapauwéoayrog QOéyyopa: 
Téxvor 95) rào, qroiv, v dyatois u'j oc piuov, xai àv naaq 
0ócn Aumuv Aoyov. *5) oUyi xavacya avanquaa Opogoc; oUto 
xodocoy Aóyog 5 0óc, ijo) yàp Aoyog VmiQ 0óua ?9) &ya- 


S090», xci GdugórtQa napa Gy0g) weyapireouévo. ?7) | Ova émi- 


ux] Óà uovo» xoà àvdixgxow vo» toUrow sgoqrayn», Ge 
xai olxoyouxóv ovy "vor dyoi you* £g x» voUvO Gn, mo» 
à dg viv ony neiovavo: julay và vov ntvijrov 4oruova. 


810'H05 yao Tig taU nigrtvOsl; vv Quaxevíay , xài qovoóv ovy- 


- 


ayayd» moÀs», avrog uiv oU xaréqayes, GÀ -ovd8 tig zoUG 
Ocouérovg, mnAqv 0Myow, 99) àvaloct, v0 0à mÀéo» xatoQu- 





32) yéárvvtat.  Ganniunt canes gestientes oh heroum. adven- 
fum; ut apud Lucretium: gagnitu vocis adulant. et Homero yárv- 
0Ü«, semper est gestu quodam oris exprimere gaudium ob amici aut 
alicujus cari adventum. Scaliger ad Velhr. pag. 155. [y orvvua 
est verbum Homericum. Iliad. XIV, 504. XX, 405. Odyss. XII, 43. 
Explicatar hoc verhum a Xenophonte in Conviv. VIIT, 30. per 7d«- 
GÀ)«.. Verba Xenophontis haec sunt: *Egr, uiv yàp d'ov xoi Ourj- 
ep, -—— — — y&rvvta, 0€ v! dxovoy* Tovvo d& qodtk, Or. tjüt- 
ta, dé v' áxoboy. L.] : 

33) dízmiov». Similiter dicit Cicero de Off, II, 9. ,, Sed est 
alius quoque quidam aditus ad multitudinem, ut in universorum ani- 
mos,tanquam influere possimus. Ac primum de illis tribus, quae 
ante dixi, benevolentiae praerepta videamus; quae quidem benefciis 
capitur maxime: secundo autem loco benefica voluntate benevolentia 
movetur , etiamsi res forte non suppetit. * L, 

34) véxvov. Jes. Siracid. XVIII, 6. — u7 oe uonuor. 
Noli probrum ingerere. Vid. ScÀleusner. in Lex. LXX. Intpp. s. v. 

Quoc. — 'Ey &yc«Ooig elliptice est dictum pro: in conferendis 
onis. Primum tribue beneficia, et deinde opportuniori tempore ca- 
Mig. LO | | 
' 95) àóyov. Sié Er. editio et vetus int. aliique apud Montef. 
at, Aóyo», ante ceteros Hoeschelius: qui tamen paaíea in prae- 
clara Ecclesiastici editione ad hunc ejus locum annotavit, vetustis- 
simas Augustanas membranas, ex quibus editionem ille suam potis- 
simum adornavit, et Biblia Complutensia habere Jóyou srornoob. 
LM retinuit Ao0yw», quod est in vulgaribus Siracidae editio- 
nibus. L. | ) i 
— 96) ónio Jóuac. Ita Savil., Montefalcon., Hughes, et ma- 
xima pars Codicum. ^ Morellius legit. zip dóuera. in vulgaribus 
Siracidae editionibus est etiam zio &óue«. L. ] 

32) xeyapizouéyq. Schleusnerus in Lex. LXX. Intpp. 
Tom. V, p. 507 sine idonea causa legendum censet xeyapirouére, ut 
vertenda, sint haec verca: Utraque Aomini conciliaMt gratiam. 1n 
€hrysostomo nulla est b. 1. lectionis diversitas, LL. " 


38) óÀéy wy. Neutrum, ut zÀéoy., crc; synjhesin facit. . 





- 


34 
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Eug ügUÀarrto,. Éog o0 xoipüg goÀegóg .émurràg mapédcoxtr 
aUzG roig TÀw épavrioy qsQoí. lloAÀgg ov» O6 vüg mQoug-311 
Otag, cg ute mAeovgtav ,  ujve. dseinav vgc àxhgoíag vay 
stéguovoíap' GÀÀ« mavra uy oxognízs» voyéog 99) voig Óso- 
uérdi xà "opijopeya , iv O8 roig TOY &Qyouéyov mrQoqigéoto, 
ovvp&hy vig éxxAqoíag voUg Oncavgovs. Tag 0à vày Efymv 312 
Unoüpydg, xci vg TOY GcÓtwovrpo» Osganiíag, mug uiy 
oíu Dico: yornuerov Óanaygg, móggg 0à vig TOY &mwro- 
vovrroY Gxpiigg ve xai ovvégeog; Kui yao *gg tionuévge 
&vaÀogtog ravryw grrovc uiv ovÜcuac, moÀÀexig 08 xoi uii- 
- bora. &vai &vayxg* xai v0» ànmurgroUryra, mogusuoy 50) zwa 
fur sÀafsag xal.qporgosg, cg magaoxepatuy xai quiorí- 
pog xci &Àomog Oi00vgi vovg xexpgucvovg và mag! duró, 
. Wc. uj tno rOY gaÜtvovypoY dvamaUg&og TiQOYOQV, Tüg TOY 
srapeyayrey mgevy qvyag. T9» 0€ uaxgoOvuíay xaj vzv auov- 818 
0g moho 9!) mÀdova &ravOc PÉniüxrvoOc: Od. Ovodptovoy 
7dp mcg oí vocoUvrtg yorua xai ÓcOvuov' xv ug moÀÀg 
movreyodty dog£onvos Gxoldeia xal qoovrig, &xet xai TO pi- 
«pov éxtiyo *?) zagoq-cy usyaAo dpyaoaocoi 1 voooUrti xaxa. 
XVII. "Eni 0à v5; và» magOévow 3) impehtiag vo0oUto 314 
utbo» 0 gofoc, 00q xoi tO xrjua Tuucrépoy, xai Qucuh- 


^ 





39) oxopzíitiy zeaxy£coc. Igitur in ejusmodi potissimum fa- 
cultatibus praestat usus, quam usura. [Zxogozíleiw est largiter 
distribuere. €f; 2. Cor. MX, 9. ubi etiam de beneficio dicitur, égxóp- 
7zu0Ey , fO«xe roig; zévngi, Esse hoc verbum Atticis insolens, et 
ante communis dialecti. incrementa tantum in Jonica dialecto fuisse, 
usitatum, docet Lobeck. ad Phrynich. p. 218 coll. Passovio 
in Lex. et Planck. de vera natura et indole orat. graecae N. T. 
p. 55. L.] j ' : 

.. 40) gog«ctixóv. Themistius in Sophista, oUze ?yà xonua- 
siTe xc 7ztoguOTixOc- [zo QuG tí x 0c vocatur is, qui facile aljquid 
comparat. Xenoph. Memorr. lll, 1, 6. zóy erootQyór ciyut XQ" 710» 
guruxóy 1x inrnós(ov roig Gioenroa. L.] —— É 

44) zo. Saepe hoc additur comparativo: interdum , 770749. 
[Vid. Lucian. Diall. D. Il, 1. Xenoph. Memorr. 1I, 10, 2. Cyrop. VI,  * . 
2, 9. 2 Cor. VIII, 22. coll. Passovio in Lex. L.] 

42) ixtiívo. Possit hoc referri ad erratum, quod aeger ad ani-: 
mum nimis revocet. Augustanus, éxei, ex yhythmo qoxei. KEras- 
mus omittit, Placet, 2xs(vg , scil. cQ PzgoreroUviu, illi, ab illo. 
[Modo éxsívg sit in Codicibus: Montefalconsius babet éxeivo, 
quod ferri potest. Hughes legit exe, quae sana esse videtar le- — , 
ctio. Tunc vel tantilla quidem negligentia potest magna aegrotant 
mala afferre. L.] ous 2d 
1) ze«QOévcov. ll«o3Éyvo,. quae sint, describitur a Basilio 
Can. XVIH. ad Ajaphiloch, p. 707, zagóévog Óvopcoitiau éxoucíug 


- 


/ 
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sorépa *).cUrg TOV &AAoy fj àyé- (Ur yàp xoi dg cór. 
xy &ylo» rovro» yogóvy polos uvoío» yóuovocs xaxov dot- 
S10 xouagov*) uütor dà iyrabOn 10 névOog. Kal xa0dntp 00x 
iuo, xópg» vt wOépav xai v)» raUtgo Otpümowav &yap- 
vi oUrog ov0à magÓcro» xai ynoay. ?) rais uiv yag xal Mj- 
ocly ; xai AoUoptiaOo: noóg dMajlag «ol xokoxtóty xolyai- 
cyuvrüw , xai mavrayoU qaívecOoi, xal tb meguévon *) Tv 
&yop&» yéyoye? ddiágopov* 5) 3 dà nmagOévoc àni usltoow &nt- 
Qícaro, 9) xai Tv dverdro quAosogíav ?) ijjAmot, xcl v7» 
v0» dyyéloyv mortar db: ni ygc inayyéMAevoas, xai utr& 
flc cagxóg TuUTge Tü vüY docpuürov cr] Ovrdutov xcrop- 
96a moÓxérrGi* xoi oUrt sQoódovg srtpivrÓg mroiélo00: xal 





"5 


éavii9 mtooquyayoban TO Kuoíp, xol dmor«faufym tQ yaum, xci 
:óy dy &ywGud foy ztoóriuOace. Cf. Chrysost. Homil. Xil. in f. 
ad Timoth. pag. 300. Intelliguntur igitur virgines Deo devotae. Com- 
memorantur jam a Tertulliano tanquam virgines Christo nuptae. (Cf. 
Tertoll. ad uxorem L. I, c. 4. de veland. Virgin. c. 14.) Serius di- 
cebaptur imprimis virgines ecclesiasticae, quia sese ecclesiae pror- 
sus devoverant, sive virgines canonicae, quia nomina earum in ca- 


nones relata erant. Vid. de iis ScAroeckA's :christ:. Kirch. 
Gesch. T. V, pag. 173 sq. L. | 


2) Be«qtàixoréo«. Freqnens nostro epitheton. Conf. Jac. 
II. 8. S. Trinitatem f«ouuxorctgv appellat. 1sid. Pel. Eleganter 
Alciphron, x&v oí Basilio 8imwte(ÀAogu zrXvitc, byÀ návrov clu 
xuag& coi Bacuixarfoa. p. 286. [Jam apud Xenoph. Sympos. I, 8. 
et Polyb. VIII, 12, 20, usurpatur hoc adjectivum ' ita, ut sit: egre- 
gius, praestantissimus. Eodem modo utuntur scriptores Latini ad- 
jectivo regalis. Vid. Cic. de off. I, 12. L.] . 

3) zao9évov xal ydjoay. Ut de utriusvis offio dicere in— 
stituit Chrysostomus, sic utramvis plus virtutis: poscit, hoo loco, 
virginem ; viduam contra, Hom. 14. in 1. Tim. V.10. 6o« z60059» &nov- 
Te Tj» dxolfeuny zaod jc yuguc, 0gm»v oUdà mepà rà» mag9éwo». 

4) vÓ zeotiév ot. In articulo est epitasis (uti $. 203.) eaque 
hoc loco ad apodosin prospiciens. ne in forum quidem saepe venire : 
virginem decet. conf. de fóro, 6. 8. 319. Augustanus zó omittit. 

5) àdi&qogor. Hinc elegans verbum, ddiegogti». Ephraim, 
j qofovusvog ox &dieqogti. ó ur) Exov 1óv qófoy voi O:ob zgo* 

«vrQ uereooÉbezon , cdwpogsi. 'Neryvus contra Iadifferentismum 
practicum. i | 

6) àxedócoro. Metaphora ab athletig ad certamen se exuen- 
fibus. $. 258. Catech. I. ad illuminaendos: zroàc zà» zrovqoóv daíuove 
dzodyso9«. u£Alousy utra 10. Bünrua, zoóc Bxeiyoy nvxreitw xal 

 péxscÓg.. ldem verbüm alia notione, $. 126. [Cf. Xenoph. Symp. 
I, 18. oU dejan € Qvyyvuyaau,y Gti», oU0* — àzodvso9gir. "Vid. 
Matthaei 1.1. Homil.-1, 25. pág. 9. L.] : | 

7) qiàodoqío y.  Continuatur mefaphora ab atfhletis: quo 
pacto Justinianug uorayiuxzc quAogoqíac dyovigris appellavit, Vid. 
P. Fabri 1, 1. Agonist. c. 15. et confer 6. 4. 270 — 
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T0ÀAég Ot, oUrs Ónuara civfá qOéryto00: ti] xai u&rzy 
igíera: , Aoidopíag dà x«i xoAoxtíac: ov02. voUvopa. edévar gor. 
Ai& voíro &oqaMorótgs qvkexic, xai mMiovog Otro: T70816 
cvuueyíac. "O v& yàg vüo &ywocUrrgo Sy8góg d& xai nüÀÀow — 
evroig épécrgxs xci mpoctÓQeU&r, mara Érouioc, &irov tig 
itoluOgaus xi xoroméco:, dvOQomoy vt oi imlovisoyrtg | 
v0ÀÀoi , xal uera tovtov &mndrrov 5 979 qvotog gavíc xoi 
mpóc9) dkmhoUy xv mólsuov 5j swapdrabig aiv, vO» ui» —— 
. Ke0tv mpoofaAAorra, vov dé ÜcmO bxoylobvro. 9) 4h 817 
vaPro TQ yov émuraroUvr: molo; ui» 6 qófog, utLov dà . 
6 xívOvvog, xoi O0/vg, & vi vÀv dflovkyvov (0 u5 yévoirzo) 
cvpflaíg mori. Ei y&o mergi Ovydvgo &noxgvgec 19) dyov-318 
vivi, «li 9 utouva aürgc Gquorg Um»oy' Onov mspi TOU Orti- 
go05va. 7] sapaxudcooi 3 pwuogOmvo: 11) vocoDrovy Óéoc, ci 
niotra: Ó vovrcy uiy oU0iv, értgo. 0à voUrow moAÀÓ usítova 
nior»; Ov yàp àvjo ivraó0a 0 &OtroUutyoc, dAÀ'' aU- 
tÜg Ó XpiorOg* oU0À uégpig OÓvudGw» 5 ortíomcig, GÀN. elg 
&xóÀacy wvuyüc vtkwrd v0 Quvóy. müv yàp Oívdpov, 1?) qoi, 

^ p sron0U* xagnóv xcov, éxxónreros wai eig mUp -BiAAeron. 
xol uogOtíoyg dà mego roD vuugíov, ovx dgxé Aafkiv damo- 
oragíov figMoy xai &mekOdy* &AÀà xókasw alówoy vo? ué- 
coug Oíóco. vq TiucQlaov. Kai ó uiv xarà ocp»c mar]o819 





8) zoóc. Sie mas. apud Hoesch..verlus. eÀdg, edd. vet. ele- 
gantius. coll. $. 509 not. &àdg zp0c, recentiores, conjunctim. cog 
deest in. quibusdam mss. Monte f. 

. 9) Écn9:y BvoyAob8vto. Augustanus, Eydo9ev ÓyAobryta. 
idem, mox, pro yoüy, rovrov. Vet. int. talibus. : 

10) éázóxgvqoc. Sic vocem f17255 interpretatur Aquila Gen, 
04, 43. significatque abscondita, s. virgo, quae clausa et virorum gspe- 
ttui occulta manet, Montef. Siracides: Gvyd&rgo za«:Ql, «7 0xQutpos, 
dyovzv(a. c. 42, 9. ubi errant, qui aztóxpovqog &yovztvís construunt. 
Casaubonus: Olim apud Judaeos,' Graecos plerosque et Homanos, 
virgines domi continebantur in propriis oecis, quos Graeci appel- 
lant zao9tvygc. Ex. I. ad Baron.:c. 23, uhi plura zreg) 1» xct«- 
xAe(oroy (sic enim vocabant) ex hoc toto Chrysostomi loco illu- 
sífranda. Exstant etiam [. E. Pfeifferi Diss. duae de Cura virginum 
apud veteres (recusae Rotterodami in Syntagmate) quae conferri et 
vicissim ex hor ]oco augeri possunt. nam de episcopi cura silet; de 
cura parentum collegit plurima. [Vid, ScAleusner. Lex. in LXX, 
Intpp. 8. V. &/róxQvqoc. Caeterum domus illa, qua tenebantur ec 
clesiasticae virgines, vocabatur etiam ztegócyouy, Vid. SchraeckA. 
Y. 1. T. V. pag. 174. L.] 

11) u.a n9 jy ac, ne invisa sit, sc. marito, 

12) 9év9o qp. Matth. PI, 10, 
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sola Ju rà mojppüyrk cur wv gvlaxgy Uxor vis Ov- 
yargog.. xui ydg xoi u5tno, xai rgogOg, xui cpavioor gÀg- 
dog, xal oixíag &cqakuo, ovyaycilaufareras 10 yervoapsyoo 
jrp0g v5» Tgc magOévov cT59ogow. obct 7ào és dyogày ev- 
vqv 13) éufaÀkuyr éqítro: guyeyg' oUre, 7zv(ua Gv Aufl, 
gaírecOaí Tit TOY ' érsuygavóvvay &ygyxülerQ4, TOU OXOIQUS 
sija toségac 7: Zjrrov dw vig olxíag rolg xaÀVmtTOYtOS 


S20s7» qarjva: uw; fBovkouérvqw. qepig dà vo/ro» nca ciríag 


&ngjAÀoxrci, cg uz Y mort tlg avdooy» Oye (MaoOrva 
O»* oVzrt ydg 5 vO» &voykaio» pgorrig, ovre ai voY adi- 
XOUVTOY émijoeran , OUr€ GÀÀo.touoUrOY Oud» tig aváyxqy QU- 
mir tou HG aursvyíac xad loeo , &4ni márro avr 2Ziwo- 
Mévov vov mago ovv 6 Mía ye ggorzida uóvoy , vO n 
div aváboy ure moto. unre dn4Y WM Li mgocxotoris 


821xooju0rnrOg. ErraUO« 0e moÀÀlà và moiwUvra v9 narQi -) 


Ovaxolo», u&ÀLoy 08 xai dÓvvoros vq» quAawgw. oUrs yag Sv- 


^. doy &ur ajsv uo" favrob Quycis" v*  oUse yàg toyrpumy 


- 


ovre GxíyQvyog y TOIQUEJ] cvyoíxgoig. xy 72e undi avrol (y- 
pucoO cosy , àÀÀ' dxegaíay 15) usíyconi Ty dyicoguyq» QvÀor- 
zorrtg* ovx &Àarrova Opoovoi Aoyo», vnig dw doxavücAuocy 
yvydr , 9 & de; dM ious &pagrdvovrtg érvgov. ovrov 08 
0Ux árroc Ovra ob , ovre Tü xunuoca is qviric v) xerapa- 
Ov sUmzOQo», xai v& uiy drüxrag gegópava. seguxóiyan , T 
9$ iy va5e «ai ovOudQ 17) uGAAor aox5oas dic v0 BéAvioy 





|. 13) e Dj». Al. auri. recte utrumque. ut Latini: licet miki, et, 
licet, me hoc facere. [ímo «ez; tantum est vera lectio. Senans 
est; Non Jubet eam in forum prodire. Vid. Passovius in Lex. 


8. v. égínui.. L. 

ij p» zur. Vet. int. spirituali patri. Sic vocari solebat 
episcopus. Exempla habet Hom. 4. c. Jud. et 20. ad Pop. Art. et 
Basil. Sel. Or. 33. initio. Adde 8. 518 et 29. Antitheton, à xer& 
daoxa 7t), 8. 319. [Cf. Euseb. H. E. V, 4. T. II. p. 42. ed. Hein. 


 qalosw dy 'SeQ ae iv nücmw tüyóut9a xol del, zr&reQ "EAevoeor. 


Adde Iren. adv. Haer. IV, 79. Clement. Alex. Stromat, I. prooem. 
7zt&TÉpac TOUG xeriygevrás «muty, Cf. Joh. Diecmann de.vo- 
cis papae aetatibus diss. I[; Vitebergae 1671. et Heinichen ad 
Euseb. H. E. VII, 7, 4. T. lI. pag. 310. L.] 

15) àx tout «v, 8i vel infucatam tuerentur sanctimoniam. De. 
epitheto dx£putog , quod explicat Hesychius per xaSapós , X006, 
vid. Kuinoel. ad Matth. X, 16. 

"16) vvzüs. De occultis igitur ectlesía si non Judicat semper, 


* famen sollicita esse debet. 


17) «« xiY"pote v& P». T: motus animi, qui nume- 
rum servant, Mefaphora a& musica deducta est. Vid. Matthaes$ 


* 
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Gyayüv * oltre tdg &odoug mepetoyaL coat QqXiov. 5H. 7àg nc- 892. 


9íu, xa) 10 emoogrürsytO», OU, &QUjGU» GUEOY QUXQUjS Tie 
ixs/vg mgoanxovags -&uxodpíag yevéoDo. Seraarny: Ora» ydQ 
éavzá myra Óuuxové» ovayxábgror, moÀhag, & y& BovAowxo 
Hj oogoovtüv,!9) «d» mooóÓo» v&g spogácug tyu. xa) Q8 
TO» x&hwoy:x Oixmevróg Oixot uévt* xai favtag TréQurówat 
v&g GgoQuag, xci vj» vOv Gxayxoíay aUrGQxucY sapoayovro 
xci TZy spp0g aUa OuxxovggoOu6ym» cUrj* O5 dà xoà 6xqo- 
Qu» 19) xai savyvyiduy ?9) axtgyar. olde yao, o o mo- 
Auwmgovog Oqug éxeivog wai dux gororÓY moabeor ?!) vÓv av- 


TOU staQaonsiguy loy. wai yon vy» magüévory movroyo0t» vü- 


yíteoOot, xai OlMydxiG ToU stavrog énavroUv moofa(rvuy vc oi- 
wíng, Or vw dyragaicigros ??) xai «yayxci xGrtUt(/0)04 TEQO- 





1.1. Homil. IV, 92. Xenoph, Sympos. 1I, 22. Favorin. ÓvOu0c* &ouo- 
ví«, &xolovo(a, 1 7) tic xwrctcog vá5ig. Vid. Sturz. Lex. Xenoph, 
IV, pag. 11. L. 

18) n9 coqoorsiv. Euphemia decora. 


x 

19) 2xqoooyv.. 2. Par. 16, v. 15, xal énoíndav aUtQ Pxqopar 
piy&lgy fog oqódoe. Synes. ep. 3, o2 y&o oluc voulisrau vvu- 
epevtoéeuc BadíLer». àn* Éxqop&y. i. e. non puto, novam nuptam con- 
venire.in funus prodire. Hoeschelius. [ixqoo& quae sit funeris 
pars, docuit Kirchmann de Funeribus p. 76. L.] Vet. int. eccle- 
eiasticis processionibus. genus pro specie. Athenis mortuorum filias 


innuptas etiam, ceterasque cognatas mulieres in funus prodisse, ob- - 
gervat P. Victorius ex Terentio: Lysiamque addit, qui Eratosthe- 


nem in Defensione éi scripta sic loqui facit: "Em" &xqop&r. «Urij 


(15 umxot iov) dxolovégo«ca 7j &uj] yvrn, vnó rojtov toD d»9ou- 


7ztov ógóeige , yoóvo dieqósíoeror.— Subjicit doctissimus Italus: Non 
sine causa igitur. apud nos dimissus hic mos est. 1,3. Var. lect. 


.€. 12, Jah. Kirchmannus, Victorii observatione declarata, addit: Sed 


nec Christianis mulieribus virginibusque id fuisse permissum, ex S. 
Patrum scriptis apparet. 1. 2. de Fun. Rom, c. 10. [pag. 122, ubi 
hunc nostrum lócüm citavit Kirchmanmus. L.] : 

20) zovryvyídoyv. Hesychius, zavyvylc, éopry voxreou aiv 
01o rj olxg. ' Similem earum abusum notat Gellius 1. 2. c, 23. PY. 
lia hominis pauperis in pervigilio vitiata est. Hieronymus in Ep, 
insigni ad Eust. de Virg. servanda: Barus sit egresaus in publicum: 
martyres eero tibi quaerantur in cubiculo tuo. nunquaqpi vero deerit 
causa procedendi, si semper, quando necesse est, processura. sis 
Usum tamen studiosius retinendum contendit adv. Vigilantium: Pau- 
corum culpa non praejudicat religioni etc. 

21) 9i& yomadrov noctrov». Similimus Ephraimi locus, 
quem aic diatingoas: vis oOqódoa ip 1j Gà Omt(otiy 10v GnóQor 
zoU xvoíov Gov, u56z6 0 "ti GUovu.x (subaudi ozze(pmv) ovuuf£n v. 
1Gy ló(wy. É9oc yàp «Uto ior, Quà rov àyadoU 10 xaxóy xattQya- 
ie09«. f. uc. —— C s 

22) dz epafrqtot. 7tooqaotus &xeoaírgros sunt causae tnevs- 


. falbilés. Chrysost. Tom. XII, pag. 388 A. dvayxn peyon xol dra Qou- 


iir. nentónu£yog. Philo p. 140 A. 61e09op. &nogaérqzov, L, 


*- 


- 
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8989qdouj. Ei dà Myos vig, o)div dlyón. vodrov Jpyor inwwóno 
ueragaplLev , e (oro, Or vdy ép! indoro ?3) al qporrídtc 
xci a$ alríar eic ixeivoy Pgovat t9» dvaqootr. — TToÀAS 06 Àv- 
eiztÀéovegoy 79). avzov &navra Ótasovovuevov "annMey0as £y- 
xÀguaroy, & Ou rdg voy Érfoey &ucprfag vrouéyu» d»dyxm, 
3 vic, Gtexoríag dqupivoy , tàe bnéo cv Éxpatay Értpoi, vg£- 
S94áuuy toOvrac. ^5) moo; dé ro/reu Ó uiv Or  éavroU vuvta 
"ourrov, uet wolAzo vic tUxoÀíag Gmavra Oubéoyeroi: O0 0d 
&vayxalóutrog utrà TOU sttíÓs vüg kmdvtoY y»wogag TOUTO 
sOL[y, OU TOoOGUINP iyu t» GYtGiy ix roD $c apDrovorloc 
G9ücOn, 600 modyuasa xai OGdo)flov; Qi voUg &rrmínvov- 
325cac xai vale. qUroU xoioto: uoyoutvovo.  14AÀà maoac ny OU 
d» ÜOvraí(ug» xataMyar.vag vniQ vOv mcpOésvo» qoortideg. 
«ai yàp xai Ov ay» avrüg éyyoagtoOun: 0iy, ?9) oU và tv- 
ióvra sag£yovo, modzpera vj vaUrgyv memirtuuéro cq» oi- 
xoyouíc». 
926^ XVIII. To 0à vow xoíotc» *) u£ooc uvoíac utv ya vac 
inayOsíag, moÀMav dà vi» Gagokav , xal QvoxoMag vogavzas, 
6oag 'oUd ot xoig Eio0t». Uxdluv xao: qéoovot. xai yap 
. &bot» aUtO TO Ülxcioy, &pyo»* xqi tbgórra uX OwgOtoat, 
897 yatróv. oUx àoyolía Óà uópov» xai QucxoMa, dÀÀa xci xiv» 





23) so» Pg éixactqo. Eleganter, coll $. 336, Al. zdy ig" 
éxactgc yuou£yov. [Montefalconius legit vy ép' éxaatQ yw 
you£yoy. Joh. Hughes habet zàüy ig! éx&áatgz ywouérov. L.] 

24) àvGu.1eAÉ0T6EQo0v. Exstat Chrysostomi Serm. Quod dés- 
pensalio xerum tuarum per ie spsum exeeguenda est. ' : 

25) roéutev eU 9vuvac. Cramerus vertit: ,, Es iet besser 
für ihn, wenn er alles selbst besorgt, und sich dadurch von aller 
Rechenachaft frei 1nacht, die er alsdann für die FeMer andrer Men- 
schen geben muss, als. wenn eg die Verwaltung dieser Geschüfte 
andern überlásst, und in bestündiger. Furcht vor der Verantwortung 
desjemigen sein muss, was andre thun. — Ad. 

26) dé». Sic Savilius et aliquot Mss. Montefalconius habet 
d£o, | Paulo'post, ut annotavit Montefalc., pro ztenicteug. v? 0ie- 
xovíu» unus Codex habet zrezr0tEvu. r5» olxoveutey. L. 

1) xo(Gtov. Non'est hic germo de civilibus judiciis, quae ad 
leges civiles exiguntur. Vid. J. H. Boehmeri Jus eccl. ant. jDiss., 
JH. $. 62 as. dtque ipse Chrysostomus mox sacerdotalis potestatis 
:3odum commemorat. Manet tamen Christianis, qua talibus, sancta 
quaedam auctoritas in componendis mutuo suia controversiis, cujus 
non sane expertes sunt antistites. 1. Gor. 6, 1 s. Graviter Vir. S. R. 
Eb. Frid. Hiemerus: Possunt eaedem res, inquit, actiones et nego- 
tia hominum $n oeconomicis , civilibus, matrimonialibus tam a. poli- 
ficis, quam Theologis dijudicari, quamquam diverso sRodo et fine, 

' Vid. plura in Diss, inaug. de Moderstione Theol. $. 13. " . — 


NE 
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Quroc moócssr:y oU puxoéó.. 509 ?) ryáQ two Tv deO«xeo n 
Qo» npáyuauos éuntuQrsté, mud moouraaíag .0Ux ..Stvyoy, 
évavaynaay 3), ipi «zv míos. JloAAol yàg voy qoanu£yor, 328 
oUy "tov. TQ», zfeuxóroy zoUg.- uz. (logOoUrrag uoUoi — xoi 
oUIt mQoyporos OuncrQoQnr, Ort xouuy yaÀióTgra, OoUTE 
ispurixgo Ouvactéag Mérpo*, oUrt &AÀo vOtoUTOV.OpOs» Aoyí- 
(eofat *). BovÀoysas &AM doiy. Goíyyrontoi Umaotol, uiay 
&nooyía» siÓoztg, tv tGY ovwtjóvrow» aUrQUG xGWOY ünaÀ- 
Acyjr* Ó 0B urj Óvvdpevog vavstv nepeoyey, xq» gvolug Myg:- 
 mpogecug, oudmoze v5» xtvüyrog) gruBeron TU mao! Uxei- 
yov. Emuün Óé moooraaíag ipmioÓng», qéps aoi xal érípav329 . 
pépiEov | Gzcokord opo moóqad. . "H» vyàg uj xx. ékcctm 
5"uégay uüÀÀow zd» àyopaimr 5) mpwocr? vg eixigg. 0 Uk 
énioxomr So», noooxgovuxzo dyriv06 Gusta. , Ov0à. yàg 
&(ócgroUrreg 9) udryoy , GÀÀE xai vjuilvoyesg ?) émioxomsig0as 





. 2) 50s. Inservit haee Pertcuts provnceiidut aj ea,,qude vifa 
et usus dócuit. 8. 310. 314. 508. 516. 559. facitque ad Guvct(peuxy , ut 
notat J. H. Kromayerus in Ind. ad Musaeunt, fEst 70» h. 1. ftihil 
aliud, quam. nostrum : schon, bereits. ,, Es haben bereitg einige der 
Schwüchern axi Glauben Schiffóruch gelittén. * L.] - 


3) àyav&ym Gc». Morata enallage Graecis est, qua, quod fieri 
solet, id in praeterito exprimitur. 9. 100..515. 558. .[Phrasis ycva 
&ytiv zt6epl v7» 7zíÍGt«y extat jam apud Paulum 1. Timotb. I, 
20. Eyow nzícn» xal xeAngv Gurcíónou , jv twwtg: &maeuero, cepi 
ijv zníGuy» liyav&ygoay. Eadem metaphora etiam Ciceroni familiaris 
est, dui nen semel.sed saepidà dé naufragio .fortunarum, patrimonii, 
feipubliche , éxistimationis loquitar. Quid sif phrasis zregl zz» af- 
oru yavaysly, ipse Chrysostomus ad illum loócüm Paulinum bene 
éxposuit, 0 y«Uayoy , inquit, yvuróc, xol zayrev icu» Éfonuoc! 
ovto xal 0 tác 7íGrtwg ÉxntGOy oU0y Py, Aoutóy , OUY Ó7tOv rs 
oUy Oztov x&rt&dyn* oU Bloy Ey&, dv ov xteodalyg vu Exeidey. Lo) 

4) 4oy£tsaS9.ui. Savilius e& avakoyízsg0n., Montefalc. 

5) udAAb» tO» üvyopuíoy, Vet. int. magis qguàta scriba d 
aliquis. Sane et dyogaíov et scribarum nomine notarios venisse, 
docti homines probant: illis autem et episcopis multae domus obeun- 
dae. [Sub dyogufo: h. 1l. intelligendi sunt judices forenses.  Utranr 
. &yógetog an dyogeiog scribendum sit, liac de re dispatarunt Casau- 
bonus ad Theophr. Charact, VI, 1. et Valcken. ad Ammon. p. 4. ' 

Cf. Suicéri Thesaur. s. h. v. et Mattkhaes 1.1. HomiL H,. 
not. 85. LJ] .. 

6) ddóootobUrrtge. Quis plerique valentes moribus íieppo- 
ribusque periculosissime distringuntur, sane animae rem agi et ae— 
ger et JpRMtor putare debet, quum corpus ruinam mipaturum videtur. 

Sed valde obstat error, e popularibus unus, ut mortis zzgoxouso ha- 
beatur, pastorém arcessere. 


7) Üyiatvorttg. Atque hi tamen, quacuhque de cansa pasto- 
rem desiderant, ansam praebent, si hic sapiat, emendandi et lucri- 


M 
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BosAorras, o) vo t)Aafiac cürov; imi vUro moXülovué- 
vyc, vifi; 0à xai á&wouavoc of rrolÀoi üvtirrowope9or uaAAov. 

Ei 0é rtové. ovufoíg , vwvà voy nÀovotorégwy» xoi Ovyatové- 
ev, yotíag.vwóc xurentiyovonc, eg v0 sy vic Bxolac 
xéodog, cwVefécitpoy idu: t0Octc EvrtUOty Owrtelos xai xo- 

. 830Aaxtíac mooottplyaro 8) dotes: Kel vl Ayo? tgooraciag xai 
Bituduéwug; 9) dnó yàp vOv mpocojotov nórov rocoUro qé- 
povo iyxinuroY GyObg, cio wai fapuvioDot xl xavartirteuy 
Unó víje dOvuíag molAgxg. "Hóg Óà xci f/uygotog tvOvvag 
Umíyovs. T& y&p ànÀoc moo: avTOv ymóuee aduvijovow 
exgiféic ^oi mr0ÀÀoi, xal uérpov quvrfüs 8tratorteg; xai Du- 
O:ow Owtog ; xol mócórtyra 7&wtos. vóv piv Büro, 19) roi, 
Bei émpyskdouc xai qaidoio tb posco xal ptydlg vtgoo- 

^ — Wn vá qovr' £à dà: KAarroy xti c Ürvye. xoi OQ» nokia 
cvyxodHiuévcy ju, rtoyroyoU sitoiqéor toU; ógOsARobt Qizkeyó- 
881pcvoc, Üfpw xÓ moüyud qaow oi Àomot. Tit ob» uj Mar 
loyvgód dw tocovroi; &y &pxéotit arzyógoig ; 7 móc v0 ud 
OÀoc vgoqnyci mp! avrv, 1 mpóg vó Owmqvysy uera 1f) 

am» peagnv: fü ui» yo undk Zyuy xovgyogovg* di 08 voUrO 





faciendi sui. "Per publieas cónciones primo éxtilàntur animae: cé2 
tera fere privatas curas vigiliasque exspeetant, Expende Haeberlini 
Theol. pract. pro ministris eccl. Part. II. Séct. I seqq. 
. S8) zoocttotipoaro. £tvrgQ additur $. 411. [;;Ferri potest haec 
.* — Lectio, quae est Hogesch. et Duc; si adjiciatur éxv:Q [non opus est. 

L.] quemadmodum pag. 182 lin. 11. dua3(aé éxvtQ zt090o0ergQhypero do- 
fav. Sed' non nécesse est, quuni potior sit lectio: S&vil. et loco . 
aptior (qüat quidem nos restituendam monüimüs), zrooGetolyayto, 
8€. of 7zrt0ÀÀol, de quibus agitur: Vi nimitum Episcopo, quod Poten- 
tiores freduentius visitaverit, adülationis notam snürunt,^  Hu- 
ghes. Demosthenes aliquo loco ait? zAovtov dóbc 7tpoOto(At09a£ 
Tit, einem die Meinung des Hechthums zuwenden, h. e: aliis per- 
$uadere; eüm bominem diviíem esse.  Praüeterea mon. nétesaatigni 
esse écvigj; quivis videt, qui novit vini Medii apud G£aecos; Ea lei, 
ctio, quam ex Savilii editione. affert Hughes; sane glossatori ori- : 
ginem swam debere videtur. L.] Á 

9) t£ Aéy& — inioztipéic; Sed quid dico patrocinia e£ 
dditust Imo jam ex compellationibus tantám eriminahonum molernt 
congerunt ; ut 4lló. summo dnimi 3noerore premuntur. L. 

10) và» uiv Oiivo. Saviliuá ex uno Cod, sciipsit zzpóc züy 
by divo. Morellius. habet. tóv deiyo; Montefaltonius legit z00c 
TOv deiba. "TPaftahdem: L. — qoc: Inquit, Graecus scilicet. [d &- 
vilóc ÉmiyshQy, profuse afridere. De utverbló daqiAog vid: 
Hemasterhus. ad Lucian. T. I, p. 452 ss. Cf. Mátthaes l.l 
Homil, 1, not. 175. L.] NE 

11) utr; Omittit Erasmus, Tàntunde: 


1 
L 
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GDívaro? , diokótoGa: $2) rà mag! ixtireoy. ipxMjuaro s d 06 
ov0à roUto tUmogos, 1?) GÀ végnovzal ivtc eiuf) «ai. ans 
alzwiutyot,  yevvulac moóc T)v vOv uényeoy vovroyr dOvploy 
VoragOat. 'O u£y yag Oixaícg 1*9) &yxakovutyog xày Évéywy v0» 832 
iyxaAoUvra Qqü(og* Pmudn rco oUx Suri vig mttxoOTeQog TOU — : 
ovvtÜóroc xcr5]/ogog, Qut roUro;, Ór Gy vr éxe(vov iov ya- 
Atxcorótov mtoórtpo» GÀotr, vovó ibmOty "utspootégoug Owteg 
tUxoAog qépouty. 0 Óà oUdiy éavic cvyvudévai movnoop Ey, 
Or! &» dyxokjre: uoürqw, wai mgóg, Opyrp éxgéoevot voyéoc, 
xci Tt00c GOvaluv *otdnimri: Qqüfoc; à» pw] Tigortgo» 35) - 
víyy püutAetgxeng TOS "TOV moÀÀO qéoty àvoíag; oU ydo 
dcrw, ox Por. ovxeqévrotutvoy ex xai xoredizaloptror. un 
vapárrióOqi xai ridoyey Tw mo0g inv vocavrgy &Àoyíey. T6888 
Qv Tig Àéyor ràg Aémoc; Gc vnopévouciw , zwíxm Gv 0o vw 
toU Tc &xxAgolec mipuxOwci nAgpouaroc; 19) dO& ui» obv38À 
Légp. À)mgc (aratro xÓ Ó&voy' 37) vwüyp 0B koi 0Àt8pog' oU —— 
puxgóc. Zdéog 19) yàp, ur mote mégm coU Oéovrog kbAdcOH? 
bxetyog may voUro 07 10 ono ro paxagíov ITeókov uiv, xai 
nó vic mtgisgorépac- Austro xarito05. 19) nAeíarnc oy ay» 885 


Ld 





12) ázlvto9jaL r& éyxinueta. Sie dzolv&w, $. 132. 
[Sarilius in margine dzoAvguO9ci, alii dzodvcOo9oc:. — Est vero 
&zolvea2Sau. Eyxànuato, crimen repellere, quod dixit Quin- 
ul IV,2. L.]] NM ! 

13)/ei zogov. Idem dicit 8. 462. E 

14) ó uà» yo Quxaícgc. Insignis locus, quem Baeilius Sel. - 
Or. 16. imitatus videtur.  . uu "Ae 

15) zoórsoor. Morel. et Satil; in margine zoórepoy 7?) tij 
Wuyj utusAergewe. -Savil. in textu et' plurimi Mss, zrgórtoov tuy] 
peucaettxic, Mofttefalconius. Hhne posteriorem lectionem re-. 
cepit Bengelius. Sensus: Vel ad iram provocattr, vel moerore pre- 
mitur, nisi forie antea jam vulgi in&atiaá ferre didicerit, L. 

. 16) vo? 136 itginoíac zEguxoyat zt in wor) c. Vet. 

, int. ab ecclesiae contentione separate. [HMÀ9z00g0 saepe signifi- 

cat id, quód in aliqua re continetur, Sic v. c. & Philostrato Heroic. , 

bp. 717 viri armati, qui in equo Trojano continebantur, vocantur 
ztÀjgopa. Jam h. 1l. 10 zzàggtua tíc ExxAqga(ac sant illi, qui ad ec- 
clesiam pertinent. Cf. Suicér, Thes, Eccl. T. II, p. 704. Simili modo 

est Psalm; XXIII, 1. apud zoUc 0: 5 y5j xoi 10 zÀgjotjid cvr5c, terra, ^^ 
et quicquid continetur in ea. Et apud Philoném Vit. Mos, p. 451. 
animalia illa, quae iií arca continebantur, dicuntur zzAgooua. L.] 

17) &£1 9e — và Qexvóy. Atque utinam intrd luctum. consi- 
steret caldmitas. L. 

18) dfoc. Scil. pro illa sevéritate prisc&; Conítrarió morbo mo- 
str& laborant tempora. , 


19) xevuz o9; 2, Cor, 1, 7. Lc 
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saU8a d& ?9y cnc axpfiíag, ors uz vq Tuo cgtislac vno- 
836 9tov , .uelovoc avt ynécDns Lnuíag Gqoguuy. €» yàg Gv 
&udgrg pérà Tn ToínUrTQY O:pantíay ixdy9g, Xov te 
i indere TOUTOY eric ,9 um] xeióg tó rgaüpo Tuy ia^ 
837 7996. H) nóca; OUY 407 ctQoGQoxdy.riucQíag, Or àv ur uo- 
»or, Uni oy aUróc &kag vog indatéhoey, Grot Ào- 
yov, àÀÀlà xai Uni vow érépouc auaotnÓcreoy dg vov toyo- 
To» xaOicrara: xíyÓvyo»;' & vo T» oixe(coy nisputlouézy 
sUOUvag vnégovstc goérropax, Gg OV Ovvqaóutvot TO müQ éx- 
.. S9vyt» éxdvo* Tí qon niíotoDau ngosdoxàr. 10y vni TO00V- 
68810» «xoAoyto0c: ufAlovta; "Oz. yàg voUrÜ &onw. eis, 
« GXOVGOy TOU paxaplov Asyortog llaíov, 22) u&AAoy 02 oix 
éxsiyov , aÀÀà xo) i» airo AakoUrvrog ,Keisrov Iléí0:00e€ 
t0i$ y'oupévosg i Upeoy xai vnsinszs, Ovi avroi ,Servmvobow vniQ 
839 xo» Vyvgoor UHOV ,. «0g Aóyov ámodouoyrtg. "doc usos oro 
84060 Tie anuo gófos ; ; oux 8&orup ELE. 4s xai roUG ogó- 
dga anuos xai axÀqoovs, € ixavk vaUTG nvrG a) TIELOOt, C0G 
ovrt Gyrovolq oUrs quÀodobiy qÀOrrtg, vnio Qé avro O:o:- 
*OTég MOVOY , xGi tig TOY TOU ctQayuarOG Oyxoy GuofAéwovito, 
TavraY sguyontr Ty guymnr. 





20) dei. Ita Savilius et alii. Movtefalconiu seeundum Morel: 
lum habet Jéoy. L. : 


21) iargóc. Cramerus h. L ita vertit: Denn menn der Arzt 
mit der Wunde nicht vorsichtig gemig umgegareh ist, 20 hat er 
dowohl an dilen Uebertretungen, die ein soleker Sünder nach einer 
so strengen Cur begeht, als auch zugleich an der gáttlichen Rache: 
wider eine jede dieser Sünden Antheil. L. 

22) JixvàAov. Huic aliis quoque locis Chrysostomus epistolam 
ad Hebraeos tribuit. [Locus ipse legitur Hebr. XIH, 17. L.] 
. 99) záüvra. Savil. et Montefalconius babent Dye taUr& 7r8b- 
cc. Morellius vero, quem secutus est Bengelius; 1aíra. n&vtc 
steigan LL. i; 





HEPI IEPOXYNHZI 
4oroz 4. ^ . 





Ta0é Pviosiv dv to 0 Ayo. 
&'. "Or oU uóvor ol azovdaloyrtc Pn xAxoov 965v, dAlà xol 
ol dvy&yxqv vrtouroyrec, iv oic üv üudogrug., Gqódoa xo- 
. . . Aalortut. | - 
B. "Ou of Zsiootirouice &vatlové, 15é aUtüe EXrOUS eU Utv- 
... 9yor tiuopíkc, x&v &yvodot tovc yélporoyovu&yovc. . 
y. "Ott ^rolMe 17e éy 1 1b rely rana eti Ag Ísost, *) 
0. "Or. zgüc t&g &zc«vroy ucyag xal Elgjvoy x«l Iovdaíoy xol 
, QQOlottizüy zeptOxevadOc, yon. 
8€. "Or. d«ódoa. Euzeipov elyci dtt 156 dueAsxtuxtie. 
S. On ig ü&xaplo Jlavo ucwie rovro xatepg9oto. 
C. "Ort o/x dztó tw». onusttoy uóvoy' A&uztoüé iyéyevo, dAA& xcd 
3 &aó r0U MÉy&. — ., 
q* Or xoà qu&c tovto Bovistt xaropdoUy. ; 
9^. "Ort tovtov uj zapóyroc TQ [eget, zt0ÀÀq» dyoyxs vovc doyos 
pévové Onu(uy. vqíatacóau 


"T'avta 6 Baoíluog dxoUcad, xci umxQóy Émwgow: GÀA' diBÁi 
piv 5) avróg écnovdacag; qual, vavzgy xrjóno0e: vjv ápyi», 
sytv dy cov Aóyo ovrog ó qo[og. ^Tó» yàp Opoloyyoavra 842 





*) AD ARG. CAP. III. ET V. Verissime Biblioth. Selecta Gall: 
Tom, XXI. et Biblioth. Nosa Germ. Tom. XXIII; in recensendis Dia- 
logi edit. Cánt&br, reprehendunt haec Lemmate, monentes, son. 
usum neque nixum fuisse ingenio aut dicendi disputandique artibus. 
Apostolyn; sed in Spititu eum et veritate praedicasse evangelium. 
Atque hoc quidem est, in.quo ipse Chrysostomus similem apostoli, 
ease.debere episcopum, hostibus fidei occursurum, egregie $. 423. et 
toto illo loco docet, Eloguentidi vero humánem, saltem profapam, 
aperte jubet suas sibi res habere: neque ullam artis dialecticae men- 
tionem facit; nedum Paulo eai, quod ergasantz collector &d cap, VI,, 
hujus.libri. faeit, tribu&t.,, Vel hoc indicio confirmatur, quod ad Arg. 
libri IL, notavimus, alium. esse Summarum ac Dialogi seriptárem. 
Jpsum Chrjsostomum bhgtmeno studio nimium ribuisse, si quis eat 
qui statuendgm putet, quintam potius librum cijare debebit, ubi te--. 
nendi sui instituti causa, ut sacerdotii gravitatem demonstret , Ho-;. 
miletae labores exaggerat: quanquam illic quaque rectum a cano con-; 
siderate discernit, Vide, quaeso, actutum 6$. 453.463. 482. . . 

1) 412* ed péy. Quae'hoc et seq. cap: cápiose tractat auctor, 
eadem in Hom, ult. in Ep. ad Hebr. summatim repetit. - 


9 
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énirgdeoy. eroi ngog t9yy ToU Trgdyuatoc Suofwnoi TQ OTt0v- 
ü&coi Aafiy , ovx &ati pet *0 muwrtUÜTVaL, ÉV ol; &y ogd- 
Arat, xavaqvyü» tig &dnupia" rigolo yap aUróg éavroU 
TcvTtY &qelero d droAoyíay vQ TQo00Qcuty xci &gnáoos 
v$v Owxo»íay, xci .oUx Pv Qv üvatro Aéyav O0 éxcow wai 
iodorris àni voUío &ÀOcov, Ort Gxwv vO Orc ?) fjnaovo», 
843 xai. axov yo ódtya Qiégóuiga. "Eos: yàg mpóc avtó» O rav- 
T aUrQ vóre Ouobow cm» Lud Koi sí dgmore ovytida 
énvrQ TocavtQy amagíav, xai Ux d dwcvoiay baviy Tp0c 

v0 utroayeoioai vy vé TaUry* GYguaptmros , Pomevaac, 
ui éróAumoas ueiova "ijs oixtíag dvvéue avodesagOat mgá- 
yuara; svíg O xor avayxdioag ; ; zs Ó ,mroos Bia» éAxvoac &n0— 
844 murra se geuyovza ; 4X ov ov "n roUroy ovdi dxovog 
Tzoré. OU/re yaQ aUrOg GY Site vOi0UrOY Ti GGVrOU xGta- 
zróvos" xai nci» üari Xavaqavég , Ort oUvE uéya OUTE prxoov 
Unio TaUt9c ionovdacac 3) «gg ting, GÀ. Bsépony yéyove 10 
xeróg8cpa. xai Órep éntivovc éy roi; Gpargrrairaty cix &gíq- 
oy Eur cvyyvopmy,, vOVTÓ GOL zroM magéga 7TtQ0g e7toÀo- 
88 yíay onó0:cw. lloóg voUra &yo suvíjoa c xepoÀzv xoi 
uudidcag ^) oéum, &Oavpalov ve. aUrOY "i M" xai 


JL 


2) 16. Excusi libri, ante di£péipa, habent 10r PNE et deiy« 
' quidem est generis- mais, $.287. 368. 374.582. sed mas. apud Hoesch. 

iterum ró Oerve,, nom refragante veteri interprete. Commode zó eive 
notaí fotwn quiddüi, sive multitudinem ahimarum. [Minime ! .Inio 
vertendum vernaculo sermone: Ich habe dieses oder. jenes versehen. 
MHasselbachio placuit sane zóv' Otiya duéqóetpo: Nolui tamen 
recedere &- xai quae optimorum librorum auctoritate confir- 
matur. L.] E 


3) 6 Uuzovdacog. Vet. int. demptaese. et sic passim con- 
tempno ,  solempnis ,' aerumpna. Unde celebratum illud Pur lA. - 
Wirt. Bucia ATTEMPTO.: * 


4) uei ritu co subridens. Hesychius : uei - ytAi. Cen. 
Siracid. XXI, 229. Discrimen est inter wuzid&co et ueidrdtoy de quo 
discrimine Heinxichen ad' Euseb. H.' É L. X, 9, 9. inter: ulia'háec 
actípsif : » Primitus voce' ueidigy micans quaédam et'quàai ràdidna ' 
in: vultu laetítia videfür: significata esse. Vid. T'hkéersch. Gramma- 
tik -vórzüstick des Rorieriseiten: Dialekts:8. 123.3. not. p. 126. ed. - 
, Ursprünglich müsste die Umformuiig ' des Worts durch iolehen Zu- 
vüche «ch: die Beleuting ündern. — — — Metsd éco; ich MicMe, 
ped ied ii werd tÓU Ioue. 7tpogtorraci HW. m, 232. , wil dem vor 
Fréullb-blitzendén"BBRek «ler furchtburen Augen zu bezeichnen ; mit 
dem jas gegen Heéktorsem Kenpfeo'scheitet.^ Cf. Plutarch. Brut. 
€. EA. 490; 0? eip8Bgé- RIMievae $' HOUUTSE: Conte d ration, 
ad sanctt, doet. c; XXK 7 

(tit fH Mero mialrodqey oo9y v eneéqa xedyjy XU 
Tytogítery. uet. nmn CHÉs gb ApuocME fno € S1 09a s 
Ld 
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"0c eUrOy-GÀto»* "Efculoux» xai avtog veUrG ovre duy, 
Gc qo, v mavk» ,GyaD crore oU, .oVgy l»a .OéagOqi, Qu- 
vx9d) vobro , Oneo Pquyax sUv. & ydg. xai unósule uos. podus 
wero xoÀgaug, Og Orvge wol ameígoc Sssiptkovuévep Tüc mOÍu- 
vHg-&oU: Xouro9: «ÀÀ' &uoi macgg viutgíoc ypemamtoon 5) 
dV avvo «0 muorquÜevra mgQoyuar ovro usydÀe siépb TÓy mr- 
cyb/cavto ovr qavjyei. waxóv.  Tívog ovv &yexsy mUyóugv34G 
vij: 0obav aov vavtgy ur .dianeoely ; Vra xoig GOMo; xai a- 
Aewrogotg 9) (obro: y&Q Os xaÀdüy».roug ovy.svoloxovres xa- 
Àdg vraUTHge mtQoctYoi vüc TtQGyuOrtcg, xüv uuguru cUTOU 
cg0g &vayxqy 2x80) Mygg, xol Gytogürrac Gpaprav) iva voU- 
TOig Üunquyüy yérvyve: v0 mUo &xüxo ,v0 enftorov, ai à 
oxovog 7) Ó é&borspo», xoi TÓy cxoque vÓY GrthtUrWEoT, 
xaivó OnovounD vor, 9) xai vÓ utra vGY Lmoxguéw 9) dm. 





Ut locus hic se habet ex emendatione Valesii, Regius enim Cod. 
ueidiOy cg &y, Stepb. ueuJiómy vog. Euseb, Praeparat. Evangel. 
Ii, 5. cf. Arnob. adv. gentes V, 26. P. I, p. 187. ed. Orell. Eustathius 
ád Hom. Odyss. XII, 250. (Baumgartih - Crusii Odyss. P. H, Vo). II, 
p. 2) T PE in Lex, s, v. u&id(ppo, et Lobeck. ad Phry. 
P. 4 46 » ^ ^s 
5) xukez teo. Egregia confessio: de Christo propter Chri. 
sium amando. . : Vie Ko ye 5 e 
(6) crc Aeimogouie. Ambrosius? Nehil est miserabilius, si de 
sancta vita episcopus periclitetur. de Dign! -süc. €. 3. AN MO 
.. T) 6x6orot« Lampridius et recentidretia: complures fenebra üi- 
xerunt. id servit deworqri. A E Ud 
8) diyoroum93y ci, dissechri. 4Z0 ydo zwvtUnue, inquit 
Nicetaa, vüw. uiv sl.xol uj. dvaxéroatks xoig óweiíoig, GÀA' ouv 
ztagéiy&u, Qoxei ztog Toic &za& loqoaeyiurvorg ,: Uy &x toc metpo- 
quj; ev10ig GuTqpíay üvauéyov: tóre d) x«l PP OÀou Tío Befruioaa- 
Ojc &ytoU tqv yagur Juris ánorugóngeron. 7] veo éy.-TQ sUeyysA(m 
diuyotopíc ovdty. Glo dmAoi, dÀL' riw ele và zavreAig toU zwvtv- 
petoc GAAorgíoory. di, roUtO ox Eat, Ey 19 &d &fouoAoyovusvoc, 
oUx fort tig BomOt(ag roU ztveuuerog Guunzegovamc. Quod et npud 
S. Maximum legitur. Hoeschelius.. yerba haéc sunt Basil M. 
cap. XVI. de Spiritu S, Congruit, quod vet. int. habet, separatio-, 
nem illam. Et sic alii quoque zó diyoroucix, explicant, maxime Gil- 
das Sapiens Castig. in Ordinem eccl Veniet ergo, inquit, Dominus 
servi iliius, et dividet eum , a sanctis, scil. sacerdotibus , partemque 
ejus ponet cum hypocritis, cum eis certe, qui sub wacerdotali tegmine 
multum obumbrant nequitiae. Videtur tamen potius dyyorouci» esse 
dissecare, s. dissicere s. dirigere (ex dis et ago; conf. F'estum:) a 
victimis pidculáribus humánisve suppliciis tralatum. "Vide LXX. Int. 
*et'e& Gatakero Thesaurum Swiceri: quo: opere ut. Budaewus et Ca- 
merarius, Commentariis suis, in Jus civile potissimum et in' Medi- 
cinam, aic ille haud paulo commodius in Theologidm ütilitates Grae- 
eae linguae derivavit. ... - M , 
.9) ógoxoiréày, pertidiosos. 'Yxorgrted lidem, qui (- 
Cr01 Matth. 24, 51. (cum Castell. not.) et Luc. 42, 46. Totam oe- 


9* 
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oMcO0ai. dA vl cot dO; 19) oUx Fav. Tavra, oUw ios. 
347 Koi, & fovÀu yt, &hó vie acislac vtoctor , 57$ 0) t0000- 
voQ 90001) 4c ltpeoUynuc 1o Ou) Aoyos, magéto 1?) ooi 
SáBro/rty, dv sow, viv míouv. "O ZuoUk iwdroc, 0 v00 
Hd vióg, oUx astóg onovóusag iyivero flaciMUc, GÀÀ. &nifh- 
0613) gi» ni v» vy üyow Uyrnomr, xal Unép vovtow» ipo- 
Tjcoy TOY mpoogurp! oyero* 6 0? avr mpi v5 (faoielec 
QueMéyero, xài oU0à oUrcog émédpaue, xaí vot map. ávdpoc 
&xovwv TooQijtov* àAÀAd xai artOvtro , 14) xai nagrrdro, M- 
yov* Tig cui ijo, uai *ríg 6 olxoc toU mavoóc uov; vL olv; 
éna0 xaxcc yoroaró vj rtagà oU OroU QoOtíor tips, fayv- 
ctv avtov iEéo0o: raUra và Qnuora t5c ToU [oikswoartog 
949007; ; 1!)  Kaíro. ye ivy Myauv. moog xóv Xouovnh éyxa- 
Ao?vra Ur: u9 yàg cvr0g ÉnéPoauov 17 faedaín; ur yào 
émemydgoa vaívg vj Ovvacttq; vov tow iDurrow éflovAourv 





conomi -virtutem tollit perfidid. coll, 1. Cor. 4, 9. et omnes aliud 
agentes, inquit Tullius, aliud simulantes, perfidi sunt. 1. 3. Off. 
c. 14. HS oA 
10) v/ aov zz d$; quid dgo? Formula revocandi. $. 146. 545. 
Saepe zio&rrew et zrageiy inter se permptantur, [Cujus rei testis 
' est Scholiasta ad Aristopli. Nub. v. 234. zó zt&Gytww oU uóvoy Pn 
TG» zGGyóvruy Tu ÀÉKy&rUL , &ÀÀÓ xol Bm voy mOiovytoy, Cf, Scliol. 
Eur. Hecub. 614. et 1041. Barnes. ad Eurip. Orest. 535. et Suppl. . 
257. Valckenar. &d Eurip, Phoeniss, 902. Heitz. ad Lucian. T. II, 
P. 13. et P. 918. L.] 7 "* ] 
11) dgoc, Ed. prima, ó. Possit resolvi sic, Áóyog ó (scil. à») 
. 7:36 legna Uvnc oU tocoUtóc Par, vüc facie(oc, ut sit sermo concisus, 
'* de quo ad Cic. Ep. 8. 15. 3. : - 
12) zao££o aoi "t(o tuv. d. e. deíÉo ry dÀg9tuxy. $. 355. 
Phrasis insignis. Conf. Act. 17, 31. et annot, Rapheélii ex Polyb. p. 
360—375. Sic, zregéyo 9ugóciy. supra, p. 377. [II (a tv» zap&- 
&v» est fidem facere, argutnenta ad rem probandam proferre. Po- 
yb. IV, 33. ov uzv, GAÀ& xal yopie tO» 7tüÀet T& TtÀevtoiet nueve 
iy Meyulne zt0tc xal Mecoqvge Gvvovucuór, ixav5v &y nügad- - 
Oyy zn(0nw toig A2 qud» slonuévow. Joseph. Antiq. II, 9, 4. oic 
pérto, ztooxotryytLévoic UnÓ toU 9toU zt(Gtww Ó toxetüc tic yvrat- 
xoc zrupetye. Vocabulum zrígr:c saepius de argumento dici, praeter 
'Raphehum, quem excitavit Bengelius, demonstravit Munthius aü 
Act. XVII, 31. L.] | 
43) &z59i9e. Vid. 1. Reg. IX. L. . 
14) &vsdusto, se subduxit. Vid, Pollux V, 117. ibique 
Hemsterhusius. Cf. Homer. Odyss. IX, 377. lliad. VII, 217. XIE, 


. . Y 


15) toà BaciAevgavyroc ópysic. Montefalcónius legit: voU 
Beciievaayrog evtóv Ogyrc, atque siniul annotavit, Savilium: et quóe- 
dam Mss, post ógyszc inserere oUdeuGc, abesse vero eamgvocem & 
Morellio et aliis. L. ) T5 
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[Mov p» xó» ditgdypora 19) xai zuvytov, o0 Od ut ini soUto 
£üxveac vO GElopa. üy ivy uévew T5 vantuvotgr, tUxoloc 
d» vaUra dE xhva và mpocxoovpara. oU yàg Ojnov vv z0À- 
Ao» dg dv» xoa aoguov, ni vojro à» ibenéugünv vo loyor, 
oUd' à» éoi vOv stop TOU JMpaAgxípag móAyo» ivtgkípuoey 
0 Okóg umn.éygugrücc 06, ovx dr more zaprgv zuaproy TY 
apagríav. LdÀha vaUvo mavra doÓcw; ngog &rrohoyíav* ovx850 
do0tv; 06 uóvov, qÀÀa mol émux(pÜvya, xai uGÀÀo» éxxalu 
v0 OtoU Zw Ogynv. Tov yàg vnig rnv übía» viunOéyra ovx 801 
tg vij» vov duagrgudro» Gnoloyíay gor moofalAtoGc: Tf 
veg 70. uéyeDoc , GÀÀA eg uelLoya fikrwooteog mtoorgonzy «c- 
xoijo0e vij noA: ntgi qUróy vo) OroU anouOj. 'O 0à, 01, 852 
xotíszovog jrvgey abwopgrog, Oià ToUrO aGuaprdru* avro vo- 
uite &Edyos, ovOGp Értgov 7j v]v voU OtoU quAavOponíey ai- 
víay v» olx» Gucovuugroy mito: jonovdaxe Omnto 
voic Gotféo: xa) óaOvueg vó» éxvrG» Oiomovo. Bíov Aéyew 
KOoc dd. GÀÀ' ovy zudg oUro OuexélaOo. gor, ovdà dg v7v 
avrzw Extvoug Exninruv uayíav, aÀÀa mavrogoU 17) onovóa- 
Cuv rk map! énvroyw &oqéous eig Üvvoyav 7v zutréQav, xai 
eUgguoy «ai yMorray xai Qityoyry Eyuy.. OQ08 yàg. 0 HA) 19) 958 
(va vv fBaokelav &gérrtg, ni vv isgooívqv, vito) 7jc riv 
0 Aóyog, &A6muev vUy) Pomovügoe xvgoao0c: qv doyq» si 
oU» cUTÜ» tOUTO, "rÍxG JnaQTty, Qvrctv; «al zí Méyo , wsrj- 
cac0c:; ov0à Oyagvyey uéy oUr, ento. 70tht, Üvrazóv qv av- 
v9, Uk vg» üvdyxmy toU vOuov* xai yàp 7v vno evi qune, 
. «ai vq» Goym* Oik voU yévovgi9) Gvo0t xcrGfaívovsov Bu 
O&fao8o.. GÀÀ' Ontog xai ovtog vij; vOv maíduv magoníag ?O) 





10) B(ov i» ànzpayuora, in olio vivere, vitam a nego- 
i NAM iisque publicis vacuam vivere. Vid. Simiceri. Obs. sacr. 
p. 320. L. 

17) £ÀÀ& zavtayovV. Aurea sententia. 

18) HA(, Utiliter conferas J. M. Langii Ex. de Heli sacerdo- 
tis ministerio funesto. [Legitur narratio ipsa 1. Samuel. IV, 18. L.] 

19) di& vo) y£vovyg. Vet. int. per stegma, i. e. per atemma.' 
Adjici hoc potest Carola du Fresne. [De.re vid. Winer's Bi. 
Realwürterbuch. pag. 409. Cf. Numeror. XlIL, 17-—20, et Wal. 
Clav. N. T. Tom. II, p. 23. ed. 2. LJ 

20) z«potv(ac. Denotatur hoc verbo non solum ex ebrietate 
nascens, sed quaelibet insania et petulantia. $. 407^ vid. Thirlby. 
JIapowíay mentis graviter describit Hom. 6. iniens contra Jud. (Alii 
legunt zapovoudac , ut annotavit Montefalconius, De voc. zzegouío 
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85480oxe Sxgy ob: usoay. - TI 0 eixbz 6 *epibrog ytróutroc vy 
'"ovOaioy» iso£06,71) mpl oU vooeUr& OnkéyOn 6 (Geor «o 
MoUos, émad] ul iaoct uóvog ztpbc vocovtov mn8evg otij- 
voi uaylav, ob.magk uuxpór vÀOty - GdmoMioOo, d ud 5 roD 
355ü8ilqoU mgocrcoía vor ToU Geob zi» 0opyjj??) '"Enaón 
0i Moboéog iuváo0naer, xckóv xoi ix vow ét vw cuufitfiy- 
xóroy ditor ro0 Àóyov vj» GAQOtuav. aUrOg y&p ovtog 0 ua- 
wdpiog MoloZc vOcoUtov dméoys ToU TZY mpouracíay &pna- 

' ga. voy Jovüalo», cg xci Qibouóygy nepgautiodoi, 9) wai 
-"OroD xskwovrog &vwoveUdou. wui éni vocoUroy, ?*) dde xoci 
sragobUrai. rv spoorürroyra. xai o0 TOrt uOvOYV, GÀAX mai 
uerà vaUrG , yevÓuevog imi vig doyng, Uvnég voU vavt/ anoÀ- 

. Adyivat zéog ànéBvnoxcy. ?5) dnoxruvoy y&Q gà, quoiv, & 





recte jam prsecepit. Bengelius, Quid proprie sit zixooivée, docuit 
Xenoph. Sympos. VI, 2. Cf. Wetsten. ad 1. Timoth. HII, 3. et Sturz. 
in' Lex. Xenoph. III, 461. b. L.] 


21) Ícot c. Aaronem dicit. Ambrosius Ep. 56. vel quisquis 
hünc scripsit: Neqve «ucusare tantum sacerdotem possumus , neque 
condemnare audemus. Excusatum quidem s. Purgatum magna ex 
parte .daronem dare conatus est F. Moncaejus libris I1, de Vitulo 
aureo, aliique ad novam eorum editionem , a J. F. Mayero notati, 

. quibns adde Athanasii Ep. canonicam ad Rufinianum. Plus ad pur- 
gandum valerent, quae sermocinatur Grosgebaueri Wüchter- Stimme 
cap.14. ex quibus tamen idem ille peccati Aaronitici atrocitatem, 
suffragante Langio l, c. demonstravit , praeclare de timida antistitum 
agens modestia, quam ipsam Chrysostomus quoque ín ista Aaronis 
actione et bh. J. et in Hom. c. Jud. notat. Interea non contemnenda 
est Joh. Buchaeri epicrisis: Dum Moncaejus docet, inquit, quam 
vel solam praelati imprudentiam vinderz a tergo sequatur ira Dei; - 
quippe qui familiae suae tritici mensuram (Luc. 12.) non jubet dar& 
tantum, sed etiam dari in tempore, multo magis ex eo constat, 
quam deteriore loco futuri sint, qui se ex eo genere non impruden- 
tes solum , verum etiam infideles praestiterint. : - 


22) ógy qv». De re vid. Exod. IV, 13. L. 


23) zaoguettic) ci Media haec lectio: unde alii zzeonrzo9cu 
vel 7ztepcurmaaoS ot. [Lectio ztaooctroadOc., quam habet Codex O- 
varii, recepta est ab Hughesio. Montefalconius . legit zaogrjoS«e. 
Non inepte monet Hughes, zt«pocirjoaa?9c. melius convenire sequenti 
a AREE Secutga eat etiam Hasselbachius lectionem zregeuroa— 
g3at.. L.] i. ou 


24) évovev aav. Hughes legit, GvaycUoon Àni vocoDtoy, et 
scripsit de hac lectione haeccg: ,,Hanc lectionem Savil. firmant Co- 
dices Olivarii, Francisci et Max. Margunii tertius, atque omnino 
praeferenda est Ducaeanae &vaytüqo. xol ztxpofüvyei. — nterpunge 
vero dyaytüG&L 7:£Qb TOGOUTOV, QOTE —. 


/ 


295) dméOv920xey. &y praefigit Montef. ed. Bene, 
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oU Eco noi uu 26) xoiety. Ti UY ; nali, i Zuaort émi vov 856 
Viaroc, igvoav ai cvxigeli avrai mago Gsig amoloyiouoóca — 
vnép avroU, xoi méigoi v0» Oso» Óovvas  evyvoum ; Xi TTO- 
9v. aÀÀloDsy "ije inne uévqe dneovtotiro rijs;  osdauódey 
&Mods, LE &TGVTEG éopev , aAA 3 ux e apagríay TQU- 
Tgv, Ài. id 0 Oxvuagróg éxiyog avo OUX iOyUGE TOY QUTOV 
zeig Goyouévoig vvyüyp* aAA nea robo moAÀoUg dlovc 27) 
xg T«g zaAawrogíag, uivà vov mÀavmy ixiyqy rjv Gqarov 
xci TOUg Tto0Àéuovg xal và vgonaux, ?8) FEw T5g y9c dnéOvg- 
OXtV, vnéQ rg ToOaUrG épOyÜuce" xoi rà roD mehcyOvg Umo- 
piíyag xaxd, vow voU Auéyog ovx amjlavow àyador. ' OpGc 857 
Gg oU roig &onatovo: uovov, GÀÀ' ovüs roig éx rg éréQUYV . 
exovünc éni voUro épyouévo, Atíneral vig, év ol; àv mwaí- 
c0ty ,. &xoAoyía; "Omnov yàp oi, vo) Oo yugororoUrrog, 
cragortgoouevor moÀÀOxig, vocaUrq» &ücwoy Üixgv, xci ovOSy 
éoyvot» ébukéa0nt roU xiyÜUvov rovrov oUrt TOY VdapoYv, oUTE 
TÓY HÀ, 9?9) OUIE TOY uágioy éxétvoy 99) ayóga, vv dvor, 
TOY ngog, vOY Pavuaotóv , 1Óy ngo» uaduora "av EQY 
TÀy ini yüc, v0Y cg gíÀoy AakoUrra vQ O' oyol; y& vuiv, 
toig .rocoUro» dGmodéovo: vÀg GottZg vig Extivov, Üvvroerat 
Ttoóg moAoyíay agxicos TO cuvuücroai émvroig univ vmnio 
verme &orrov0axoo, 31) "ijs agii xai uáMuora Ore moÀÀoi 
TOUTOY TOV qépgoronay ovx GnO TG 9tíag yürvorzat 44oi- 
309,9?) dÀÀG xai &mÓ cz; Tüy» àvOpomov ozovdge. Tóv 358 — 





" p EL Àsig. Vet, int. incipies.. Etiam Vulgatus interpres: 
T. verbum x saepe verbo incipio reddit, reprehenaus a L. 
V aila ad Act. 27, 10. [De re vid. Num. XI, 15. L.] 

21) i9 love. Al. yoóvovs. 

28) roózaim, tropaea. Egerunt de hujus vocis significatu 
praeter Favórinum imprimis Schol, Aristoph. Plut. 453. et Kus(ath. 
ad Miad. &, p. 531. Of. Sturz. Lex. Xenoph. T. IV, pag. 336. L. 

29) ot € rüy 2ÀL.. Vet. int. nec Heli nec Saulem. 

30) àxtivor. "Exeiyos , iile, frequens ad laudem, Basilius S Sel. 
1, 2. de Thecla: 7tolÀoUg. &ydgac elg aro doen» BroUvtag, 7 uép- 
TUS dymyógsvGtv, oiov rüy zaUAoy tUOUg ixtivoy tOv xol Oria cl- 
quziioy. z&l éníxiqv. alyvzttwoy. 

31) à anovOaxo Q«. Participium pro infinitivo. 

32) y&oir0c. Hic fons est vocationis. Rom. 1, 5. 4d plenam 
vocationis. divinitatem et vocantium et ipsius. vocationis et vocati 
sanciitas, hujusque non solum facultates animi naturales, sed etiam 
charisinata supernaturalia, sine quibus DEUS neminem mittit, per- 
dinent. Magnif. Cancell. Hf. diss. de Vitiis eorum qui 4Gcris ope- 
SNP Sect. 1. $. 9. 


- 
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"Io0da» 6 Og Bero, 39) wai sic sóy Gyiov- lxsiyor uaté- 
Ace yopov, wa) vg» GmoctoAuu» abíav werd vOv Aor. iyt- 
qiíousey * &Ücoxe Oí vi xal vy&v aÀÀlpy mÀéo» avr, wn» vow 
youuáro» olxovouíqv, 9*) Ti oiv; ànuó] vovroi; dugorégoic 
ivavzícg àyonagro* 35) xoi Oy éngzeU0r snpssray, ngolOwxs: 
«ai G xaAmpc Orouaty. Pvegapíq0n, ravra «vnkoot xoxo, d 
qvys vjy vuwoíay ; Onk gvxó uiv ovy voUrO xoi yolemoné- 
850oav favtp vj» Oíxg» doydcaro. wo) uae ye dxorcg. Ov 
yàg to v0 và Osp mnoqoxpovu» Oc xarexigona0n: voi; mapa 
ToU OktoU Oiouéraig tigaig, dM sig v0 uaÀkoy aoéoxt» avi. 
860'0 0i, inud; nÀéov veríumproai, Oi voUTO Giov GmoQvyü, 
iy olg Gv xoAdlsc0n: 0ég:  maganigoior monui, cofp à» d 
vig xai và» &mícovov "lovUalo» àxovoag toU XoiroU Aéyov- 
x0:, 9) Or & qu] gÀOoy xai &éAgsea avroig, Gpaprlay oUx 
dyov* xci, 8 wu] rà onuta Éxolpuy iv aUroig, à uodtis GÀ- 
Aoc Émoígaev , Guaoríav oUx dyo»* éyxaolg va J2xornor xai 
Evtoyétn, 57) Aéyov' tl y&o foyov sai d&aAug; vi 08 &nolac 





33) E£elféEfaro. Vid. Mattb, III, 1—5. L. 
34) oixovoutay. Vid. Joh. XII, 6. L. 


,95) éxorcaro. Alii, annotante Mentefajconio, legunt d;ze- 
A0"0«to, quo tamen, quum praecedat adverhium évayiívog, non opus 
est. i49" 

8G) Afyorrogc. Evangel. Joh. XV, 20, L. 


, 37) 19 dot30t xol eUtQyérg. Frequenter veteres goz5ot, 
&UtQyétmyv , Gorzou xal tUspyéryy eum salutarunt, cui quam pluri- 
mum deberi profiterentur. Exempla collegit Gatakerus 1. 1. Cinni 
c. 3. ex quo duo notamus. Demqsth. c. Aesch. Or. pro cor. gíaor, 
eUepyérmy , Gorije rüv qílumzov myoUrto. Uticenses Catonem gu 
qovij 1v id die xal Gor5oa xcAoUrtag memorat Plutarchus. Ac- 
cedant alia. Idem de Demetrio, [p.893.] owrzga xol &Uepyérnv ava- 
yootvovtec ob dOqvaioi — Polybius de Antigono, o0 oro» 8xoí(9q 
7o" aürü» tüy xcipüy &UtQyérue, GAÀÓ xal ueralAáSac deti, Apud 
Herodianum Saturninus Severo insidias patefeciens: xv gos, €) d£- 
O7ot&, Gur ze x«l tUtQyétng. T hemistias Or. IV, oUroc &rv Ó vé- 
Attac vouítorto xcl QÀóxiggog Gotgo v6 xal &Ugyérnc. Basilius Sel. 
Ort. XV, fva u:j uóvov tov gagiléog Gero 0 dofid, dAÀ' 55m .xo) 
TOU 7txptÓg lügea)À tUtoyétn; Gvadtuy94. Verius Jesum, quem co- 
Toc unicum, enndem zUeoyéryy unicum praedicamus cum Chryso- 
siomo aliisque patribus. In Graeco est fy dià duvoiy-* Latine tan- , 
tisper reddidi, Salvatore beneficentissimo : sed plura videntur de ia- 
terpretatione dici debere. suUsoyfrgc ab iis, qui ejtatos auctores in- 
terpretati sunt, dicitur benefactor , beneficii qucetor, bene terens, 
beneficus. De verbo gozo plus cantenditur, Primum occurrit illud 
Ciceronis : €. Verrem non solnm patronum Siciliae, sed etiam So- 
tera inscriptum vidi Syracusis. Hoc quantum est? sta smagaum, ut 
Latino wno verbo exprimi nom possit. is est. [nimirum Soter] qui 
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ox, fva palóvog nuc xokdoyo; Aa uavlac wi Qd-861 
putc tüUTa, we) vüc Poyüruc meoqnnsiag, 99) à 7ap leroog 





salutem dedil. Quem ad locum ipse P. Manutius haec commentatur; 
.Seter Graecum nomen esse, et eum ssgnifieare, qui salutem dedit, 
ipso consiaf interprete Cicerone; quo patet comqpwunis error eorum, 
qui Jesum Christum , cujus immortalia merita nullo satis wmo verbo 
exprimi Latine queunt, Bervatorem- appellant. aliud enim est: ser- 
vare, aliud salutem dare. servat is, qui, ne salas amítlatur, a- 
qua ratione praestat: salutem dat, qui amissam restituit. Quod si 
servator mon est Soter, gnmia ménus eqlet; salvator autem 4 $nusi- 
tatum. Cicero vitavit , maluitque dicere, qui salntem dedit: nimimm 
de eo. si loquimur, qui afflictum: genus humanum non in eodem statu 
servavit, sed & sempiterno interitu ad perpetuae vitae 6ona perdu- 
xit, quod summi Dei Filhus et fecit, et facere solus potuit; necesse 
est, vel Salvatorem appellare, quod -av1jo Graece dicitur, usur- 
pato $a re nova novo verbo, quod veteres quoque probáremt, vel 
Ciceronis exemplo uti circumseriptione , et dicere, 1s qui salutem 
dedit. qugmqugm circumecriptio, ut interdum non commoda solum, 
verum etiam necessaria videtur, sic, sterata saepius, et dignitatem 
amittit. et satietatem parit. Hic recte statuit Manutius, et aucto- 
rem salutis nostrae posse per periphrasin appellari, eet tamen sae- 
pius uno esse verbo appellandgm. nam etiam apostolus eum 'semel 
appellat a:.0» gGor5ofíac, 'Hebr. V, 9. saepissime vero owrróc. Cui 
nomini eum quaeritur quodgam unum optime respondeat Latinum: 
-ità rem tractabimus, ut ne exitus careat fructu. Mirum potuit pri« 
dem videri, cur ipsum nomen Soter primis secglis, non una cum vg» 
cabulis Graecis angelus, baptista, brabeum, ecclesia, Paracletus, 
aliisque innumeris fuerit Latina civitate donatum, praesertim cam 
Latine dixerint soterig: cujus rei hanc videmur animadvertisse caus- 
'sam, quod Valentiniani usum vocabuli Sofer, ut ex Tertpnlliano con- 
siat, occupassent. quae caussa nil impedit, quo minus hodie Soterg 
dicamus: neque tamen Latina verba menere non debent. Idem Ter- 
- tullianus Saiutificatorem solitus est dicere: eujus scripta id quataor 
habent.locis , totidem dicta Pguli 7zt&ol roU OuT700c interpretantibus. 
Sospitatoris nomen Grotius probat; quod idem atque cwr7o etymon " | 
habeat. interdum Salus, in ahstracto, dici potest. Nonnullis for- 
tasse Liberatoris, vel Findicis, appellatio aptior videatur: quae et 
solennis olim fuerit, et miseriam, ex qua fit liberatio, innuat. Hoc 
Dialogi loco vetus interpres posuit Sajvator; recentiores, Servator. 
atque haec duo sola sunt pridem perpetuo usu recepta in orbe Chri- 
stiano vocabula: ged ita, ut vix ullus utrumque juxta probet. Ab. 
eunt enim in duas quasi partes Christiani scriptores: quórum aliteri, 
quum Servatorem dicunt, Latinitati videntur consulere; alterí, quum 
Salvatorem, religioni. Vide, quaeVin hanc sententiam collecta et 
disputata sunt a Cl. Dausqueto in Notis ad Basilii Seleupiensis ora- 
tienem XII et XXXII et, ex Dausqueio potissimum, in Thesauris 
Fabri et Suiceri: et adde B. Meisneri Christolog. Disp. VI. Dann- 
AÀaueri Hodosoph. p. 600. Jac. Pontani Bellar. P. II. Synt. 10. c. 1. 
KE. Leigh. Crit. N, T. Cyr, Güntheri Latin. restit. ceterosque ab his, 
Jaudatos. Nos quoque in interpretatione nostra Salvatorem tantisper - 
dicere malpimus, dum probaremus, nec Saleatorís nomen a Latini- 
taíe nimis esse alienam, nec Servaforem, quod Dausqueius inprimis 
pertendit, migle appellati et. inique. De efficacia vocabuli Salvator 
'nemo dubijat: nec dubitaturus fuit Tullius, si olim fuisset usitatum. 
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nam non fuisse, vel locus eX Adelphis Terentii wor producendus 
Brguit ;-neque adjuvat Plinius, quem Salvatorius : dixisse notat Ol. 
Borrichiua; véra eoim, lectio est salutatorius. Auctoritatem tameu 
.gatig antiquam a primis Christianis habet; et, si nullam haberet, di- 
gnus. erat salidis nostrae dux, cujus honori verbum signaretur mo— 
metae novea, habent. autem, Salc&tor lnacriptiones et Glossae veteres, 
&t Tertullianus, Lactantius ajiique, ut non debeamus hoc vocabulo 
&bstinexe ,hodie; praesertim cum in aliis non nimium lauti simus. 
Nervoae leid; Hiüpal. 1. 7. Qrig, Verbum Salvator Latina lingua 
antea non habebat, sed habere.poterat; sicut potuit, quando voluit. 
. Venio ad' alterum vocabulum. Plerique ita statuunt i! Salvatorem is 
habet, qui.ex perdito salvus redditur: sarvatorem is, qui salvus 
manet. Respondemug, et Graecum verbum unum, et Latinum utrum- 
vis, modo bac modo illa notione accipi: quippe nullum malum, cui 
datorem salutis -quemcugque, mederi oporteat, non habet hoc, ut 
quoquo modo ex una parte premat, idemque ex altera parte s$jipen- 
deat. Salvare pxo eo, quod illi sertare dicunt, exstat in Inscri- 
.pfione;. Antonini principatu expressa: O tempora infausta, quibus 
inier. sacra et vota ne in cavernis quidem salvari possimus. et in 
illa , celebri:, Joré custodi, Quirino Salvatori,. pro salute Caesaris 
Nervae Traiani Aug. Col. Sarmjs. Lactantius: quis ob. justitia 
xeruerit, genere humano (in calaclysmo) pereunte, salvari, Sic 
sglous, pro illaeso, passim. wid. Cic. ep. fam. ed. nostr. p. 946. Vi- 
cissim segtare pro eo, quod illi saleare dicunt, dixit Terentius in 
Hecyra Act. V. scen, 4. ubi adolescens, ab orco mortuum se reda- 
cem in lgcem factum, et ex maxima miseria extractum triumphans, 
servatricem suam salutat Bacehidem. Plane quod Romanis in nomine 
valuit salus et Sgívus, id in verbo valuit servo, unde servator: 
,sustque haec themata instar unius, ita ut altero snppleatur defectus 
.alterius. Idem Comicus in Adelphis: Ipsa si cupiGt Salus, servare 
prorsus hanc familiam mon potesf. idem volebat dicere, quod Plau- 
tua: Nec salus salutj jam esse, si cupiat, potest. Congruitque ety- 
mon ipsum. nam ex Quo, libero, eruo, est éovo , ut Eustathius tra- 
dit;.ex éguw est servo, uf Martinius docet: quamquam ne Perottus ' 
.quidem obest, qui servo derivat à sero, id est assero, libero. Ita- 
que quem Graeci 00150x, eum Romani constanter dixere Serseto- 
sem. (cog Gro Jupiter Servator dictus, et Jupiter Conservator, 
ut inprimis Gyraldns Syntagmate II. confirmat: quem Jovem Custo- 
dein et. Jovem Liberatorem finxerant. Tacitus Annal. lib. XV. cap. 
711. de liberto quodam, conjurationis indice in Neronem: QConserva- 
&oris sibi nomen Graeca ejus rei vocabulo assumpsit. acilicet cwrzoec 
se appellarat index : quod cujus rei vocabulum est lucrifacienti Grae- 
cum Historico, nisi consertatgr? quid conservator, nisi servator ? 
praeterquam quod simplex verbum uni adscribit beneficium; praepo— 
gitio addita, pluribus. Et guum se ipse Tullius reip. servatorem,, 
.quum se reip. conservatorem dixit, nonne Gorzo« se dixit? alioqui 
honoris sui causa, perinde ut laedendi Verris, potuit, qua erat au- 
ctoritate, saltem ad Quintum fratrem aut ad Atticum scribens; po- 
tuere in diis suis cognominandis Romani, aut Graecum, si sigoifi- 
cantius esse putassent, adoptare, aut novum Latinum, quo Graecum 
exprimeretur, fingere. quid? ne pro verbo quidem servare et pro 
.participio servatus, de ullo alio, quod vim haberet majorem, labo- 
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ravere. At negat ipse, inquiunt, Tullius, verbum cgotyo Latino 
uno exprimi posse: quem verbgm Sercator minime fugiebat. Negat 
id quidem: sed nescio an megis ex animo, quam in Anfonio' postea 
reprehendit piissimus. et. contumeliam facere. car autem negat? per 
ironiam: primum, ut invidiam concitet rgo, qui jin inscriptione ista 
verbo uti maluerit inter Siculos populari, quam Latino. nam de in- : 
dustria-ita definit Sotera, ut definiat Servatorem , qui proprie, in 
bello, salutem dare capto dicitur. Sic fere lib. XI. ad Att. Ep, 14. 
non quo ab isto salus data quidquam habitura sit firmitudinis. ac— 
cedit aculeus: Soter estis, qui salutem dedit, scilicet cum posset 
malum dare, ut Verres, qui nil non mali.pro salute dedit, Cete- 
roqui enim is, qui salutem dedit, neque sofera neque servatorem 
aeque exprimit, atque is, qui saluti fuit. respice exempla ineunte hae 
annotatione posita. Denique verbum illud tenuius Patronus, in Ver- 
rina, a Servalore nihilo propius abest, quam a Sotere. Porro ne 
Tertullianus quidem, cum Sotera Christianorum dixit Salutificato- 
rei , Servatoris vocabulum censendus est indignum judicagse. Cur 
non usurpavit Tertullianus Salvatorts nomen? (inquit Borrichius, & 
Vossio abductus, intento videlicet alteri appellationi, qua Afer ille 
saepius nfi supra dictug est: nos dicimus, cur non legimus apud il- 
lum Servatoris nomen? et a Borrichio respondemus:) quia ingentium 
magni Afri vocabulis innovandis, quam antiquis retinendis accom- 
zodatius fuit. Sed fac, non semper, cum O0tr7o dicitur, Servato- 
rem dici posse: potest tamen plerumque, vel ea notione: de qua nil 
eat controversiae, Perditi fuimus,. sed ita ut etigmnum perire pos-. 
semus (uti certe perditi per peccatum, per dzt:0:íny se perdunt) id 
prohibuit et prohibet Soter, Joh. Ill. 16. ergo Servator est. Quic- 
quid Pater ei dedit, ex eg nil amittit: Joh. VI. 39. coll. oninino 
XVIL. 12. ergo Servator est. Efficif, ne, postquam justificati sumus, 
jram persentiscamus: Rom. V. 9. ergo Servator est. Est guwr70 fide- 
lium maxime: 1. Tim. 1V. 10. id est, eos, quos salvabit, servat et 
servabit. Quare non est claudenda verborum gloriae Christi inser- 
vientium copia: neque ulli eorum a nobis aut adspergendum fastidium 
aut significatio deterenda. Rectius et Salvatoris et Servatoris, at- 
que adeo Sateris appellationem Christianus quivis sine offensione le- 
get ac scribet. Atque ut ad locum redeamus, hic nos. Servatore be- 
neflcentissimo interpretatos .velim jam existimes. nam Servatoris ti- 
tulus medicis peculiariter datur, ut Barthius '&d Statium notavit; 
Chrysostomus autem ut medicum boc loco $. 361. laudat Dominum: 
perinde ut Eusebius lib. IV. Demonstrat. Evang. x«9ó ivy» Bu- 
zta9Qy Jtgant(ay Piuoyyfilereu, ZOTHP KAI IATPOZ &ixóz eg 
&y Àéyoro. Hujus nomen celebretur in sempiternum! .[Nolui quid 
addere iis, quae copiose quidem, sed docte ef pie disputavit de his 
vocabulis b. Bengel. Plura etiam qui legere cupiat, adent amicis- 
simi Heinichenii Excurs. X. in Euseb. H. E. T, III, p. 409. L.] 


38) zapgazig£íac, insaniae, Apía metaphora, collatis 
iis, quae sequuntur,.ab aegroto. $.69. [z&oe«747£ explicatur ab 
Hesychio per zr«geqoor , t&c qoévac BeBAauu£vog, ueyusdng et za- 
gonÀgt(a est eidem Heaychio et Suidae id. q. uavía. 

39) cé. Hoc pronomen simpliciter acceptum, semper iyxMyt- 
v0,* Sin emphasin aut oppositionem denotare opus s, praprum 
accentum retinet, verbqque plerumque proxime praeponitur. Deve- 
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eov ü» ansiyygc xaxor: oUrog imuüs mapaysoutroy lov 
Bgvytc,- oUx Er. drovlpaoÜ0o: salsa Ouygog: wj Ovrautrog O6, 
xai zovrey Óocug t7» viuop[av , xci dvO' ov avs naraícy 
8694» omovàgv énoígsag, tóyt mépog v0 cov. uk ravra oUx 
loyv moó ToU TipnÓTrvan naQQ YoU Oto) xai uera tàg viudG 
vn f&cavov vnouévout?, GÀÀ& moÀAe cqo0gorógav vortgov. 
ó yüp ug)à TQ naÓd» tU 0) rvóutvog Gyad0g , vuxQOrepoy 
8680íxaug &v di xoAatso0a. . "Ent? ovy. &o0trg; zu avt 7 
dzoÀoyía Ofüuxroci, xal oU novo» oU oo(u cvoUg tig cUTZV 
xaraqeyorrag, dÀÀd xai mpodídwo: mÀéov, érépa» 5uiv mo- 
86&giuréoy aogálaany. .BA42. Iloígw 0 vavrgr; c6 5) iyoys 
ovdà iy duavsQ Ovvaugs dva: vOv: ovre ut tnqoffoy xai à- 
"oouov voi; Ünuao: xaréorqoag rovro. : 
$65 Il. 373, Oéopa:, &pyy, xai &xrifloló, ur] vosoDroy xa- 
vafalnc ca)rov. 1) "Eo: yàg, Forw GoqaÀae. vol; uiv G00£- 
vécu 9i», 10 unOémore igmtoti»* Upiv-dà voig loyvpoig, TO 
vàg &Xniüag Tjc corqpíag tg Értgo» uiv dvqporioOc: pp)iw, 
perà ?) dà vi» voU OtoU qiu 3) dg «ó urdiy dvübiov noaz- 





yius jn Particula 'Euof. Porro hunc locum ex Palatino, solo for- 
tasse, recentiores sic constituerunt; oíy jvc gi xetoaxolvg TÀOtv, 
&ÀÀà uGÀÀov OtgantvGuyv, oUy iva G& voOoUryre zapídn, GÀÀ' Yva 
cc &ucAlaty rüc vógdov rÉÀeov. Morel. oUy iva 03 zataxolrn, uaA- 
Aov mÀ9& OtgazttUOov* oUy iru xl. Nostram lectionem comprobat 
Augustanus liber, editio prima, et vetus interpres. Estque illustre 
testimonium coníra abusum distinctionis inter Voluntatem signi et 
beneplaciti. [Hasselbach, o? repetit ante dza4Adfg. Non inepte. L.] 

40) za9siv sw, | Ev pulchre dicitur cum activo, &U zroreiy. 
5.298. cum passivo, tU zt&Gytu. 8.154. cum medio, EU (pépeaó au. 
Gall. je me porte bien. Emendetur Basilii Sel. locus insignis, Or. 
19. ubi centurio ait: oUx elul Íxavóc. 127) zteyiyQi, ztel&yovc ztàoU- 

' &0y OUY y xodoriciu- un nov end üéyEne 1ó pu kn etim 
o0 qéopouce, (legas, &v qépouot) toig ónuacc- éyIoa. uOóvov, x 
x) reduc &Havrerat, Füim. alias aeu hatet. d^: Ito. £U xo 
xad. $. 323. 386, 

41) àc. Pro obra. | 

1) u7| rocoUrov debole in Onvror. Ne ita enimum de- 
spondeas , sei nicht s0 niedergeschlagen. LL. 

2) gic Erepov uày undi», uevcà dé. Sic Augustanus. eae- 
dem particulae. $. 187. 412. uera, secundum. Germ. méchst. [Ita 
praepositio uer& jam apud Homerum occurrit, v. c. Iliad, II, 674. 
xalhutoc &vio và» GAlov Zavady ut Gubuora IHt(ove, uüchs t 
dem Achill. Xenoph. Cyropaed. VII, 2, 4. zóiu vv zàiovowiatgp Év 

, €ij "doíq uetà BaBuldve. L.] ; 

8) xágur,. Iárra inexoUgeres TQ. yovoím , qnoty* sah vj xy&- 

Que s& yoyrü dioixgoxotro.. Marcus do lege pir, 


J4LODOZX IV. KEd. If. 133 


vu» vyc Üeptüg raUruo xci oU ÜtÓcxórog avr» Oto. M-366 
yíesge uiv yàg dv lev xoÀdaenc diui, oi ntzà r0 UV olxelag 
omovógc vavrgg émvjgdv iT5c doync, 7| du Qagvuloy 5 Qi 
movmoíov 3| xci OU dsrapíay xoxdg »cyonusror *O mnoüyuaTa —- 
ov ug» *) dà xoUrO toig oUx &omoviaxoc: saraléAeotral Tig 
cvyyroug  GÀA xai obro: stüo5c roÀoylac jorégmiick. — 42367 
ydo, oluot, xüyp ppoíos xaÀdis xci xavayayxaboo0t, ur srQ0g 
éxeírovg ópü»* .dÀÀd mpóregor vv éavroU (fucavicayro iv- 
q* , xai maya. Qiocvrnodusyoy üxpifcog, oUvoc Sac vota fia- 
Couávou. NUv 0à-oixíav uiv oiodouroacdot ovdsig &Y vryo- 368 
cydoOoci voÀunaué vow oUx Ovioy onodojuko»' oUUP coypd- 
vov üyao0ec, vboogkotoy UrigHonotub) dy wig TOY levgtiu» 
ovx &iüórov' GÀÀe x&v molloi oi mpg Biícv chDoUrE(g at, 
magauoezoi, xa& oUx &pvOguiou viv Oyvoury.  "vyoy dà 
imuéAuay udÁlov dnicrsutoQai tououtov, ovx éerage. moo- 
vipoy éavrÓv* GÀÀ& xüv ünavroW.(gitpotarog 7, Oóberat v 
Qiaxoríay, énudg o Odva xg, xxi 0 ya Bicteson, x 
(va ur ngoonQoDen vq Ori; Kal ndg ovx.dg nQovrsoy éav«369 
vü» ut^ &xe(ooy &uflaAsk xaO»; &bOy 5) vag aur oo(édct 
xaÓ' &avió», x«i 6rópovo moogamois: ueO" éavroU. Mó- |- 
9t yág iorw Dicat actoíav; nóOs? auyyropge vvgdy; cí(- 
tg 5Hág ibowóorrar 9) v0ve; oi fulOpeso! vüy igog xoi 
sgóc «vdyxu» &Axoweeg; aUroUg Óà vovrovg víg wav! óxtvoV 
Óiaco)o& T0? xcigóv; xai yàg xai &Uroi mpooüsovtat írégow, 
iva üiaguyoot v0 mUg. "Ori dà ad ov. Otdirroutvog 7). avro 370 
Aéro vv, &ÀÀ' cc iyu *0 npüyue GÀgOtog, 9) dxove ví vÀ 





4) o? uà». Sic $. 537. xcl uqv oidi, €. 17, 

5) à&£óy. Hésychius, Z£ear,, durvarzóv. 

6) 1£vec "uc É£ncrqg ortas Augustanus, zívec quóc xa4 
Qeirnoovrc," unde vetüs int. extusare. Placét baec media lertio: 
uude orta ef vulgata, r(veg zug ébuirooy1oi, per glossam; et alio- 
rum, zívec qui» zt&0o0Gtyoortat. 

7) dtdertóuevog. De verbo deJdírrouas, quod est fer- 
rorem injicere, vid. Heinichen ad Euseb. H. E. VIII, 4, G. et 
Passoaw in Lexico s. v. deu(ooouoi. L. | ; 

8) Eyeu &jjO sang. Elegantissime. nam ita passim legimus, 
7zuüc Éyo yvanunc, dc Eye Ódure, oc yn auvédtec. Sic Thucyd. uc 
siyt tüyovc Éx«Otüc, pro cujusque celeritate, et Plutargh. ém Ca- 
millo, «c Execroc érouuoreroc 7] Bovággeoc Faye, ut quisque paratus 
aut animatus fuit. Cant. ed. n. [Non igitur opus erat mutatione 
Boisii, qui Agi ipserendum putabat, ut esset 2^ dig9s(ac. Imo ille 
genitivus resolvendus est per nostrum: im 4puehung. Vid. Mat- 
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plicare, Plerunque ubi lapsus áécidit ín séribendo, offendiculum in 
maedia:es£::hoc offendicuhimn fere semper est in ipso contextu, quum 
libtarips non t&m in ea, quae scribenda erant, intentus, quam in 
. eà, qu&é minoré, interdum etiam majore intervallo práecedunt aut 
subsequuniwb, incurrens, Horom aliquid arripit. Adulescentiam in- 
stituo: literas ipse teto: pareramata multa diapungo: jam pridem 
&d hanc offensionüm causam attendo. dgsim dicere, eà dimidiam par- 
tem vanarum lectionum. iti onini scriptorum generé, atque in ipsis 
N. T, lilris (quo. nomine copiosior suin.in hàc re) contineri. Quae 
Yes si diligentius attendatur, dici non potest, quantum adjumenti ad 
eximendas :dubitationes alleturá sit; De supertacuis repetitiónibus 
hinc nstijd nil dubium est; de noxiis. omissionibus conquerüntur 
onines? sed ei commufationes plerasqué haec causa dedit; üt vox 
aliqua 'ejusve initium; medium, finis, per alliteratiónem aut pare- 
€hesim müteretur id sanum verhi prgevii vel sequüpii& ex;.gr. Apud 
Herodiamiin hodie sic scribitur, ovg q9£1qcav utolae, vjv oxi, 
eic E "ráhy 'looday Éovolay le npovvüta Zw ÉfoxelAg. l. 7. 
€; 10., leg. zag' év) ovouy Hut, Miínile quidpiam: zreAuy irrepsit quia 
7t&uy viii s Básilius Sel: Or. VL, sine dubio diiit: rag dé 
tic xplütuc Gqopuüc 0 T9c qUUtog O&UmOTye TQ và& ztepctigÉutvoc 
Hn e&t Uc. ap! su Puónt af Ioco . xgfaser*oltrepsit: piésus, 
quod mox sequitut. Sed hic ipse dialogus--exeibpla, vix quaerenti, 
praebuit quamplurima, -ÉEx^toootij)wi, quod tueliores libri habent, 
in deterioribas fáctum est «qporr/ttir, quia praecedit qpoorrídag, , Ex 
tov do9éytog, $. 72. 1à. fo9iy, praevio r0 do9év. Ex uáys 8: 97: 
7155; sequenle zzálg. Ex Idouev, $. 130. iJoxucy, seq. Bdóxtu 
Ex Ag9nc, $. 144. dAgOc(aé, praevio v' &ig6éc. Ex Óstauéro», 
&; 159. dvadtezaLéymy; ptaec; Gy, Kk zuGps?6co, 5« 168- vztozttU- 
Oii; ptaec. UmoittUgei Ex zoiyuctu., $: 170. rüyuro», prae- 
vió taf. EX xepaAnc, $.188. GaQxÓc; weq. Gpróc. Ex Erjveoa, 
$, 206, imjbsrocy , seq. dy. EX zvevuarav, $. 211. vjuctoy , seq. 
xvuara. Ex dép, $.252. déoy; seq. xaxov, Ex Oiuaxovímy , & 310. 
olxovou(a», praec. olkovoyixóv. Ex dqoguce, $. 322., ztpoquatis; 
praevio zrgoqáotic, Ex Xorzol ,. $. 330. 7104À0l , prae6. zzoAAey. EX 
oqodoorégay , $. $62. oqodpórégoy; séq. Üorégov. Ex Gqartwor, 
6. 402. xcra0q error, seq. xor&AÉysiy. Ex. ovv , 8. 407. dà, praevio 
é6. EX' BovAouaiy 8.417. duptuici, Séq. dvayéofc. Ex TelAs(av, 8.441. 
&ÀlqAby, praec. allgAoy; Ex uzclosiy, $. 478. &nüyéiSeiy, praec. 
ÉztuveSÉrro. Ek jtooS9uulac, $. 492. LkexgoSvuaé, "praec. Lexpoa. 
Ex.:507000; $ 505. cvvrnongcei, pr&ec; asivécé. EX ntoluuata, 
$. 507, Exiypeol, praec. vzoypatput, Ex ovveytío; 8. 510. GUyz- 
$e(q, seq. Juyn9i] -xperiOTyon — Ex 9avu&ctéov, $. 538. Savuua- 
0róy , praec. uóvayorv, Ex fonStiy; 8. 557. Unforn9éty, praec. Em- 
"Agrar. Ex doifefag, $. 574. ddreluc, praec. dxJixím. Ex qo- 
Bso&, $. 686. «qoftoorepo, prüec. jwErTeUTÉowy. Ek &vSpaizt(ay, 
$. 096. dvSpaerrtr, seq. vmeogBMívtty. Ex dxóvumi, $998. xci 
&xoUGOi, praevio »oi046VOY. rA. Jejuna hordtr aliqua videantur; 
zed non iis, qui cogitant; vel laterculo plaustrum everti posse: con- 
: juncta vero plane id, quod proposuimus, evincunt. Facile igitar hic 
quoque diaxovíag mutatum est in doxiuucíac, cufn paulo ante oc- 
curreraf, dox;uad/ap. [Docte quidém disputavit Bengelius. de errore 
operarum, notissimo, dubito tamen illo errore nostrüm quoque 1o- 
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ole 0 y&Qyóc Uborz' i» nÀsiw, oUrt Ó. GtQatuO TO ytopycir, 
ovre. Q xuffgynune. erouramaDo:, wy nvglovg.vig dm&á, Ob- 
vágovs ; 7j Onhoy, 01:19) sóy x vio antglog ngoogoiutyor sír- 
Quxoy £xactog; ipa, OxQv uiv (guía mtgi uxo , 00avTa 881 
3eucóui8a. mgoroíg, xoi ovx àv sitouty vg v» fholouévow — 
évoürxg' mou Óà 5 sÓAeaig aiomog voig ovx dÜóc. uevogt- 
Qéea, ipoauyny,  ánAMig 20) xal cc Frvye voooUrov Graddo- 
peOa. xiydvyor, vzv. érégov. vpoflaMAóuevo, ?1) Bíav ; .GÀA ovx 
&viEenet TÓTe Ó. vaUrO wgíro» qui. "EO uiv yóQ xoi moÀ-889. 
dp misi TY» aeQxixcy qub rà mYpvuTixG TZ» GogaÀuoy 
émieBaoQas vUy O6 oU0R iozv ??) cUQuoxOusüa  magtyóutvos. 
Eig yag pot,. e Twa Vuonvevcayreg &yogu evoca Texxovix0v 388 : 
i : N 
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, ' 
s . 
» €* 224 4 eo 9:444 AM Mw "s » 
4 


eum scorigptznr esse, .:lgro boc mihi quisque laejle dabít, multo fa- 
cilius ex voce doxipoG(ec oriri potuisse duxxovíac, quam ex duaxo- 
víü; YOU dozipadat. " Biuc accedit ; quod sensu neutiquam tareat le. 
diio doxwre6uc;: modo. tegeamus, quod ex.iis, quae.supra dispufa- 
yit, Chrysostomus, luculenter apparet, illos homines, qui episcopi fieri 
vellett, examini ,' quo in éórum 1hores inquirebatur, se submittere 
delioisse.. Sensus igitur "hujus loei foret: Opus est, ut illi, qui ad 
ug episcopi trahantur, bene sibi conscii sygge imperitiae, se. vel Y 
prbbélin] indiguos ease bstendant. L] T d un 
pn) Wu rogec. Naitieae, proprle. Corgrüit xvfsorirtc. Idem 
Hasitiut ead. Or, Noam in. ares appellat: zv uéyav. Éuztegov (vecto- 
rem) vs Óuxot00 Uy rns. ENDE 
, 18) cà Bio zix& sun£ serioribus scriptoribus, quae elegantius — 
ab iitiquioribus striptóMbus dicuntur r& roU fíot. Vid. Diodor. Sic, 
II, 29. Polyb. IV, 73, 8. 1 Cor. VI, 3, 4. €f. Lobeck. ad Phry- 
mich. pi 356, d.c is $e o9 
cH19) àAÀov.. Parfieuta 7, quae poni selet in secunda - parte 
orationis "bimembris, hábet vim corrigendi, hoe sensu: Sed, quiu 
quaero? Manifesto y*obidelt periculum. "Vid. Platon. Apolog. So- : 
erat. Cap. XIV. "Oucg by) -Aéye "ty, JtOg Ht qe Óuwpocloti» - 
ToUc vec tégovc; 7| OrÀoy 05, Ot. kara voy yodqzy, etc, C£. Stall- 
b aAA. ad Platon, .Philep.. p. 8. ad Eutbyphr. p.24 et Additamenta ' 
Heinichenii in calce nostrae Critonis Platon. editionis ,p. 76. L., 
020) ámàdg*— x(xduvov. Vet. int. nula praecedente dis- 

cussione, ocully sumus ,. ut dicitur, involuti. Proverbium illius aevi., 

| 291) z oofBaLkóutv ox : Hinc zoófinue. Herodianus, Éxaaroc. 

dà iueqépeto oixo9ey 3 Eupídiov 3) ztéAexvy , dogatub$ v8 Éx svymye- 
gípv' f«géee ve, (ih indice Scheidiano varia est conjectura; in Ca- 
sauboxsamis , Bugcec* sed leg. Bopvac, id eat, ex Hesychio, dévdoe,. 
. uade barycae Vitruvio) ..gác lunegovcas 7zitputeuóvteg xol $vÀa xu- — 
reztoíüayteg elg 1& ztGoetuyOvro Oynpeta, ec Exagtoc &U veo, zt90- 
Biuue, toU Gouerog.Pmowuro. [Est igitur ztpofcAAsOSe,, quod nos 
dicimus vorschützen. Metaphora deducta est à militibus arma de- 
fensorià praeiendentibus et objicientibus. Vid. D'Orcül. ad Cliarit, 
p. 602. L.] ; | 
^. 93) o08i To; y. Quanta peiversitas ! 


LU 


* 


$, 


10 


109 HEPI IEPOZTNHSZ 


oix ürvra vixrOvmOY mQóg Vj» dpyacíay zolous, Ó Od Énoi- 
«o, ?3) &lra. &wüpevog vic mrobc vi» oliodoumy» meproxeiaoué- 
»nc Be ; dqavitot ue» boa, &qayíto. 0à Al&ovg , igratorro 
. dà Li oixíay obses, di ejocuy worbmtoty* üoa 'gxéont 
TrQ0G &mohoyloy a?ro, TO, "cQ Érégar qyraywtaDos, *ab uy 
aUrertáéyy ero qr; j oUdmquis xci uàüAa yé eixormg xai ^ 
884 xafos. &yoz» yàp, xci érégooy xaAoUvrtoy, nomi. Klro 2) 
TO ui Bíla agay(Goyri xai AM0ovs, ouBtula istau xaraquy 
TtpOg TO ur OoUva, di 6 0i woyac &noMig: xdi oixodo- 
pov duos , "i érégoy Gyó yvy &nogpiv 95) avro ec "o 
585diaqvye» 29) oltra; Kai nag o) Mar cigótc; 77) obto: yàg 
noocríÓnut, OTi TOY QN Bovkóuévov obdHo ivwyxacü: Quy5- 
ceca... GÀÀ Boso nvoíav 28) aurov Vrrousuevqxévar- par , xoi 
pav nolvsoónrovg , Oove insreoety" "Tovro ov» aüróv Biore- 
Qijotrau. ELT xoddiaeoog ; ; Mi, naoaxao , uw] eni vosoUroy &ma-, 
vdut» éxvroUg* ugód vmoxpmoueDa: Gyvorty, «à xci vois Gyay 
 i0i qaytQd. oU yp Onnov xal im TO? tvÜvyOY cvr Tüc 
886 &yvolag 7] nooonoíno:ug 7uac opthoos Üvygoerai. | OUx. &arrov- 
Óacag dUr0g vavvay 9é5ac0a. zu ágyo" &cOcyaav ctadto 
cvyt0cc ; 79) e) xai xaÀeg. 99) pp» oUv uerà La &Uvi 
Trgooupósenc , xa érégmy xol oUFEQ, d*omyói». 7] ort Méy ov- 


N 





23) xeioiuty, ó di Enorro. Montefalconius legit: autos 
9i Enero, sensu prorsus eodem. L. 

.24) sirva. Particula contendens et instans: de qua ptilochre. De- 
varius. coní, $. 381. 124. [Eirc« est nostram nun. Da nun der, 
welcher Holz und Steine verdirbt, etc. Cf. Plut. de usu , animal. 

, Orat. II, c. 2, pag. 516, ed. Tauchn. xd dad ddoddnu Gr. L 136. 
Matthiae Gr. Gr. $6. 603. pag. 1211. 3 ; 

25) énoxeiv. i. e. woxsiy. $. 383. 

26) zoàsc 10 diagoyeir. Hontefaleonius: 7t99c 16 iud fa 
gvytir. Male. DL. 

.27) eUn9 cc, nonne hoc fatuum foret? Hesychius eUqSec- 
amor | Aop!y s, &vorrov, &OUrtroy. Thomas Mag. £UmÜtc xkr  EU— 

quicuóy 1Ó dOvrtrop. Cf, Intpp. ad Luciani Tim. IV, 1. et Aelian, 
V. H, IIl, 17. L. 

28) nvotav. Singularis numerus. $. 39f. 549. [Singolaris le- 
gitur Stidss -apud Xenophontem in Anab. 1, 7, 9. P arrigel done nuv- 
Qía xol rergaxooía, €f. Buttmann. Gr. maj. 8. 64 " proxiwe ante 

. annotat. 1. L.] 

29) cvrvtidwsc. Ambrosius: Nescii Áomines et indocti in. or- 
dinationibus clamant et dicunt: Dignus es et justus es, et conscien- 
tia misera: indignus es et injustus es dicit. 1. c. 

30) ev xal xaldg. EU uly v0 óg9dc Used xnl dà và 
Xo7o«ov. xrÀ. -diunonius. 





- 
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duc ixdÀiu, doOtrys cU xci oUx imnzüuog: bud 0B sof05- 
cav oí Oócovrig v5» vwwu]*, yéyovao &clqrnc ioyvoog; yékug887 
vaUra xol Ajooi, wci x29 Soyar5s: Abus vuuoplag. . dux yàp 
voUto xci 0. Kuguog qraguiwve: ,..u] sxportoox - f/'akAeoOat Ogné- 
Ao», và» Bovioueor mogyov oixodontv; moi 3 v5» oixiíuy 
AoíonoQa: 91) QUyopuy* Tro qu] &O xoig moprovo: uvolag dog. - 
pàg qhevaclag vc tic. avrov. GAÀ* éxev uiv uéyps coU vé. . 
Aerog q'Cguía*  EvvaU 0 3?). 08 - wolacig mp Gofftoror., ?3) 

xai -cxcÀqg5 Grthsrgrog, xci (ovzuog GUopzcv, xai oxóvog 
&éBuregov , xai «xÓ OuorougO0gvui,3*) xoj c0 rayroi ucr& 
TU. vrtQKQitOY. . dA ov0iv vovrew &Oélovow iod ob xdqrir- 388 
yopoUyrg-zuOy *:7) yüg às 95) &mubouvro HaugoyirOb. TOP OUw —— 
80ckorro &moÀécóa. uutqr. Ovx .forc Pur wstip oixovopiue 389 
7tv oU 3) sprÜ Ov , ovd; flot? xai scpofletopy ,;' ov0à mpi vorov- 
voy GÀÀoy 7; oxéyug 7 mooxcuérgvpk- AA wnéo evvoU Tob |, 
ocparoc TOU lnooU. 99) 'H yàg éxxlgoío voU Xpuro), xava 390 
vÓv uowdoioY Mako, ocpd icri voU Xo,ovoU* xoi d vàv 





. 891) Aoy(oac9.au ,, Ita Ducaeus. Sed ferri potuit Sail. 
áyoAoy(gac)o.. Luc, XIV, 28. legitur: zdQrov xo$(cuc ymqpítes vay 
Jamüvqy — et v. 31. BovisVezat el duvotióc lopy. 5 H Sid pe | 
So) xtíyq* ByvaUS9a. Antitheton pronominis et .adverbii, 
6.3955. CEA m | j 
83) zio &cBeccov. Basil. M. Ep. 121, nondum edita, zoío 
dà ouucrt r&c dneodvrovc Exelvac xe üvvzo(arovg vroornoero. ud- 
erac; zov ng GGfrOroy, xoà OxcÀn& GÜdvere xoAe(oy, xe 
zrvjuiv dOov Oxorétüc xol qQixodne, xoci oluoyal zrixgol, xal 0Ao- 
AvyBóc bEa(ciog, xol xXAavOuóg xci fovypos ódovtaov, xol nfpag 
o)x Éyti'1& Óturd. rovtey oux ÉOry dzolimnys, oU0B v0U OtxÓUvc 
1& züzpa xolaGrgow. raUra qtvytiy Éfeort vüv* fé fisorw, éav- 
Vobg dA0 ToU z:&ue«io; ürkAuBoutv, undb &ntin(cwuty Égvtois, í 
dày dvaivcmuty &nó rà» xexoyv. Hoeschelius. uns TON 
595 r6 OÓriyoroumO ver. Indicantur hoc Verbo summi eru- . - 
eiatas et supplicii genus crudelissimum. — Poena, qua hac in terra 
plurimi populi hemines maleficos puniebant (v. c. Chaldaei: Daniel. 
1I, 5. 711,29. Hebraei: 2. Samuel. XIII, 3f. Aegyptii: Herodot. III, 16. . 
Graeci : Died. Sicul. XVII, 83. et Romani: Sueton. Caligul. 27.), trans-. 
fertur h.l. ed judicium. illud, quod,nos manet post mortem. L. 
35) y y&o &v». Quae de particula T: etiam cui aliis compo- 
gita, Devhríus docet, omnia ad verbum 7 reduci possunt. facit enim 
et ád intérrogationem et ad conditionem. 7 mum.sit? z si ait. Hic 
j yào v Pra/carro resuülvas: nam si ita sit, I.'e. alioqui, desine- 
rent. Notabilis particula, [,,Alii: 2zzaUGayro q86yyóutyo, xo) usu- 


qóuevoi: * Montefalconius.] | | 

36) ad uetoc IyaoU XoicoroUV. Christi corpus ecclesiam 
Paulus dicit, [Vid. Epist. ad Coloss. I, 24. :0 cóc oU XpiroU, 
8 Rouy 7 ixxAq6(a. vel. v. 18. avroc Pot: 7] xtqas ToU oduaoc, 
v5üc Oeniqo(es. €oll. 1. Cor, XII, 27. Eph. I, 93. 1V; 12. V, 30 L.]T- 
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xGvga: Ófy xai vquiw, 8) roVró goroas0m àvayxn* xà roUzo 
pnüiv loyvog, 9) marre oiyezcs T6. Àorxo. Tovro xci x&jc- 
yyy éytlgouty , 10) xai gAsygairovoay waraavelAoutr qv var, 
xai và mtQurü sttQixÓxtOusv, xe) và Agorra mgpoUuer, 
sa) zà aÀÀa Gmocwra dpyoloutOa, Dga dg vH vg Wujys nui 
895Uyíuu» cvvrtid. 13) Iloóc u&» y&Q fiov xardorao: ügicrmr, 
Blog écspog 1?) c xà» ioov á» iyaydyor 13) Giov: oz! à» 0à 
"t0) dóyuara voos 7 wwyn và wo0m, moÀL,) tov.AOyov &- 
Tab0c 7 otn, oU mpg t9* TOv olxtoy Gogaieoy uror, 
896 4AÀd xci xgog touc tbo£e» moléuovo.1*) Ei ui» ydp Po 
Tig V» n&ycipcy zoU mwYtUpcro; xai Ovgtóy 15) míor&o; zo- 





- 8)xal reuei». ,Savil. in texta xa ripeiy, sed,in margine 
x&» 1&usip, quod magis placuit. Hughés. Non recipiendum in 
textum illud xv, quum non reperiatur in Cdd. .L. 

9) undày loy505. Palatinus, u7 57. [quod placuit Savitio. 
Vid, Bághes. p. 300. L3 Videtur udis layvcs. glossa in margine 
fuisse, 10 olyere:, sive, ut Pal. habet, olyzO£ra:, explicans. Homil. 
ad Tit. 1, 9: rovrov pij Ovzoc, zt&yte olyczoi. — lpsum olyeo2eun, in- 
signe verbum. $. 532. Cic. ad Att. Literas tuas accepi; quare nom 
obyerat tua industria. [Ct. Bergler. ad Alciphr. p. 172. L.] 

10) ?yetQoutey.  Artificio divini Spiritus opus est. tibi, qui 
conscientias et corda exerces evangelii doctrina; que via, ra- 
(tone, et qua moderaiione in animos illabare, et cum vilae verbo te 
$nsinues. Haec et plura Mart. Borrhaus al. Celldrius in Comm. pro- 
fundo in Eccl. Sal. f. 121. 

11) oy (ciav GuyrtAet. Tdem fere dicit h. 1. Chr soMonuS, 
quod Lutherus noster ita aliquando éxpressit: ,,Die Seele kann 
alles Dinges entbehren, ohne das Wort Gottes, aber ohne das Wort 
Gottes ist. ihr auch. mit keinem. Ditge geholfen. o sie aber das 
Wort hat, da durf sie auch keines andern Dinges, sondern sie hat 
an dem Wort genug , Spéise, Freude, Friede, Lich, Kunst, Ge- 
rechtigkeit, Wahrheit, Weisheit, Freiheit, und alles Gutes. über- 
achwáng lich. * L. ' : " . 

" 12) Btoc Ertpov. Constat inter 'Omnes, quantam. vim habeant 
sincerà :Sanctorum! et martyrum scta, vero judicio. scripts pioque 
stadio lecta. j ; ; "m. E 
D) ireveyoc Alii, teste Montefalconie, &yayoi. Quum prae- 
cedat &y, facile potest conjici, quomodo .factum sit,. uf illud Z» a 
nonnullis libris .desit. L.. Ms AN EM 

14) zoógc roUc:EGo 96v zolÉuove, ,Suspicatar Hoe- 
&ckhelius legendum zroAeiíouc , cui favet vetus Interpress tres ta- 
men nostri Mss. constanter retinent ztoA£uovc.* Ducaeus. Recte 
procul dubio omnes fere editores retinuerunt ztoA£uov;. L. 

- 435) u&yeaton», $vgtóoy. Egregius yia0u0c , nam gladius per- 
tinet ad externa proelia; scutum, ad suos muniendos. Utroque tota 
significatur panoplia, ut nec feriamur, et ut feriamus. $. 398. Haec 
sunt grxig justitiae dettra et finistra: nam' gladium dextra manu. 
Ougnator vibrans offendit hostem ac ferit; sinistra clypeum tenens 
in ed Virgil, nec elypeo Juvenis subsistere tantum Nec dextra 
t6. et. : i NE "m . - PTS 
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coUto», cg duvacQau-Oavuarovoyky, xai Qux vor v&paorloy 
TG tOr &YoigyUyro» duppcrru» oróuara, ovóév dy Óéorro tg 
&nó croU Aóyou ffopütíag* puüÀAov dà ovOà tórt Gygnorog m 
vo/Urov guo, 9) ala xci Aia» àvayxaía. Koi yxQ O ua-897 
x&giog IlaUAog «vrOv uéraytíguoe , «aito, ye GO Tov Ornpt(oy 
zavrayoU Oavuciouerog. Kai.£regog Tig 17) vov am éxtiyov 
TOU 40900, sagaué vaviug énieAégüns 75g Üvvautmg, Aé- 
70v: "Erow(0: 19) mgóg àmoloyíay mavti vQ oiroUrrt vudg 
Aóyov mig] v5jc &» üuiv éAm(dog. Kai movrtg 0à opo? vÓre 
à ov0iv Ertgov voi, migi Zrépavov 19) vzv vÀY ygoov iné- 
Tgéya» oixovouíay, GÀ. 5 (va ayrob v5 toU Aoyov oyoMá-' 
toos Diaxovíg.  IlÀqv ov magonAqoíog avrov émigrnsoue», 898 
vv ánó có» oyudov PMyoyrtg loyvv. & dà v]; uiv Ovvauscg 
Extíymg o8 lyvog bmnoMiAento:, moÀÀol dà mavrayoOtv ige- 
Or5XGOi Oi TtQÀ£utOr xa) Gvytytig* toUt(Q Aomó» zug &vayxg 
goarreoDot, sei tva ur ffaMlout0a roig Ov iy8oov féMo, 
xai 3ya. BaAAopey éxsivovg. m 

IV.  2zfió molÀjv «or mowlaOc: T5» oxovüg», cort v0»809 
Aóyov voU XoioroU &» gui» &wouxiv mÀOvaiog. Ov yàg mpOg 
Ey zuiv dog udygc 7] miagacxtu]: GÀÀA moix(Aog ovrog Ó mó- 
Amgoc, 1) xai à Óagópov cvyxgorougerog vay iy0Qnv* oUtt 





16) 4 rovzov qoc. dóyov «ci; idem quod Aóyoc. sic qU- 
Cic Géomy. $. 303. Sie c. Jud. Groü zrgosr&rtovrog oU dei zttQuep- 
yob5t69c Tiv quat sy yivou£yey, iA zte(9e00a. uOyoy, Lterum: 

"45» qvOi Tav 7teG0U0G» (bominem lapsam) drévUrgoty ó tá. 
lgnstius ad Eph. «oet duxo(q, i. e. Jixa(og. [vic AÓyov 
pro simplici 4oyog non pesitam est. Imo qvcic Aoyov esse vide- 
tur sís verbi. Teste enim Scholiasta Sophocl. p. 46. est «or 7 
Byovaa we dUrvauig. otov «voic 431i yr, 10 üvaBlaoteiv Borcvasg, 
x«l qvOtg ToU ztvgóc, 10 Segua(vtw. Sic T. XII, pag. 359 €. za- 
Qvyuarogc quai. dixit Chrysostomus. L] . 

17) Ér&e00c zig. Haud scio an ita loqui possit primatus Ro- 
mani defensor. JE ENS eoo 

18) Évo(p oc. Sic ed. prims et int. vet. Alii y(vco94 htc vel 
«tvéo3«a. supplent. [Lectio .yí/vscO0c placuit. ipsi Hasselbachio. 
Locus legitur 2. ep. Petri lI, 15. L.] 

19) roic-zs0i Zrfqgavoy. Idiotismus, eum, cujus nomen 
ponitur, interdnm cum suis, ut h. I. 8$. 191. interdum per se desi- , 
gnans. Joh. 11, 19. [Vid. Act. XIII, 13. o£ 7rtol tüv llablov TjÀ9ov 
elc IIéoyny. Xenoph. Memorr. lll, 5, 10. of zsob. Kéxooza. €t. Mat- 
thiae Gramm, Gr. maj. H, 1159. et Winer. Gr. N. T. ».344. L.] 


1) ovrog Ó zóleuog. Unde Theologia dieitur Polemica: 


qua hic locus praeclare docet multa. Antitheton, zró4euoc O1Q&tua- 
zuxof, 8. 401. 
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vÓ fréQuyerégDos xql vovrov, ob xj» duaguésgr 1!) dodyovrs; 


Dior áerora và xgo[avc ogarroc.; Kai ví 08 noag xa- 
taléyu» 00 diafolov t&g algécug; Gg á* uj m&owg dmo- 
spoUtaÜo. xaAog 0 mou» tàn, dura! àv xai Y ug xà 
408 sÀs(ova. «d» spofarov xarqqayür o Auxoc. Kai ini uiv tow 
CtQaTuOrOX,.dz0 TOv écroroy xal uayouóvmr» xmi rg» wi- 
xgv lataDo: xal vqv zrrav, ngooüoxüv du yg: ivvavOo dà 
T0ÀU vovravr(oy. rroÀhexuig y&o 9 mQ0g érágoug udyy, TOUS 
oUjà vj» doygv ovuflalovrag ovàà moypégavrag Okog, Zovgá- 
Üorrag xoi xafnuévovg vuugos suexouxe*. «o6 zo oixtío Ec- 
q& suigurxQdg O un zxoÀÀyw miQi ravra v.v dumupía» qv, 
404 xa» vols qíAoi; xai roig mohtuioig xarayélacvog yíivesat, Olov 
(mpdcouoas ydQ cos xai àmi magaützuarog, 0 Àéym , stouj- 
ga, gevoó») r0» UrO ToU.CkoU OoOcrra vg, Mos. vouor 
ol, zzv. Ovakerrirov 1?) xai JMapxícvog 13) Qiadcbaptror. qo- 
voBlafaar, xai 0coi và avrà vocoUow éxyoig, voU xaraAo- 
you 1*) và» Oy ixBakovo: ygaqdv* "love Óà avrov 





10 cfu apu fv. ,Id est, Steici, de quibus idem Epiph. lib. 1. 
Idem. sieeyortec, imquit auctor, scil. a Stoicis in Ecclesiam: quod 
multos eo iempore fecisse, patet ex ipsius areol sbaepuéyne Homi- 
lis sex. [Imprimis hac, in re memoratu dignus est liber Gregorii 
Nysseni eonirg fStum, qui extat in ejus Opp. T. II, p. 62— 81. In- 
fer doctores ecclesiae antiquiores Stoicorum doctrinae imyrimis fa- 
visse Clementem Alexandrinum, discimus ex SchroeckAsis Christl. 
K. 6G. T. Ili, p. 255 aqq. L.] . 

129) OP eitcrrívov. Rejieiebant Valentiniani legem Mosis, quia 
haec lex originem suam debebat Deo Judaeorum. Vid. Walch. Ket- 
zergesch. l, p. 360. Hemnkeg Allgem. Gesch. der chrisil. Kirche. 
T. l, 102 — 104. Cf. Irenaeus adv. haeres. I, 5, Epiphan. Haer. 31 — 

13 Maoxíovoc. , Marcion verwarf'allen Gebrauch des al- 
ten. Testaments, und. hielt es für die alten Schláuche, $n welchen 
Christus seinen neueu Most zu. füllen selbst für unthunlich geacktet 

: Batte.^. Henke 1.1. T. 1, pag. 117. Ct. Schroeckh chr. K. G. 
T. HJ, pag. 213. ,, Es hat nicht leicht ein anderer Stifter solcher 
Bekten die Bücher des allen und neuen Testaments 10 kühn gemiss- 
handelt áls. Marcion. Die ersten verwarf er günzlich, weil sie von 
Verehrern des Weltschópfers aufgesetzt sein solllen, und $on den 
letzten nahm er nur das Evangelium Lucae nebst sehn Briefen 
Pauli an. * Cf. tamen Walchis Ketzerhistorie I, p. 513. qui con- 
tendit, Marcionem non propterea repudiasse V. T. libros, quod eos 
pro mali illius- numinis, quod statuebat, opere habuerit, sed quia 
illos libros Judaeis tantur utiles fuisse putaverit, L. 

14) x«vr«Àóyov. Catalogós divinarum Scripturarum, quales 
omnibus. temporibus fuere, praesertim etiam Chrysostomi tempore, 
eum eo, quo hodie gaudemus, convenientes, exhibuit praeter alios 


Huinfreduó Hody lib. &. de Bibl. text. c. 4. fol. 647. [Ct. Chr. Fr. 
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oUvo TikGaiy, dg xc €0U-saigoU seaddorroc Quioraxdv irorre 
quAdsruy, zuo 0 vip Otj. Qoxour: 5 dà ixkijaía voU soy, 
«iv. dpgaréqoy. Gpexolay- quyogon, 15). uéaqv ifadios, 19). xaj 
ovre unoxücÜg. aUroU tQ Lvyo mtOtrai, oUré OuxfjaÀluy 
GUT0P üyégy&yeu, GÀÀG xai szeuavuévo? ómouvé Óià TO xonci- 
utUoal mote eg xoiugoy. 17) — Zfet Or «óv- nélAovru mgóg àu-405 
qorégovuc uayeoOQu, vv ovuueroQíay 19) cidévou vavrqy. Gv t 
7«g lovJjaíoug diÀato: Boviouswog, cg ovx £v xaQQ- zig Tür . 
Aoidg Üyóvro: vouoó:íag, ügEmros xcrnyoptv abro ügubog, 
idcxe Toig QuxguQuv ffovkouévoig vv aiptrixdy AafAv, oU ju- 
xpgay, 19) dv» ve-rovrovg énworouíoos onovüatoy, GuérQmc aU- 





Schmidt. Historia antiqua et vindicalio canonit sacri V. et N. T. 
Lips. 1775. Chr. Fr. Weber. Beitrüge zur Geschichte des neu- 
testamentichen Kanons. Tubing. $791. et Intt. ad Euseb.' H. E. Lib. 
Hi, c. 25. L.] WM 


15) qvyodoa. Hughes et Montefalconius, pluribus Codicibus? 
suffragantibus, legunt «tvyovog. Non male. L 

16) u£onvy, 2841.0 6v, Hanc. tenere, difücile: proclivis au- 
tem duezgía rnc dvSoàAxzc, ut Basilius appellat. Vid. Casauhoniana 
p. 100. -cum Wolfii notis: et cont. H. Nicolai de Medio Theologico. 
Kos, qui sic excedunt, Gregorius Naz. in Apol. scitissime appellat 
TOU (yay SpdodésoUt .Ipai Chrysestomo, in Homiliis práesertim, id 
accidisae docet Ben. Perer. Comment, in Gen. c. 18. Disp. 3. 


17) yvonccucócat ztore clc.xavoóv. Lutherus in li- 
bello: von der Freiheit eines Christenmmenschen. T. XIX. H. p. 1206. 
»Die gauze heil. Schrift. ird in sueierle Worte getheilt, in Ge- 
bote oder Gesetze Gottes, und in Verheissungen oder Zusagen. Die 
Gebote lehren und schreiben uns vor. mancherlei gute Werke, ge- 
ben aber keine Stürke dazu. Und sind nur geordnet, dass der Mensch 
sein. Unvermégen zum Guten &ehe, und an ihm selbst verzweifeln 
lerne, und gehóren alle ins Alte Testament. De utilitate vero hujus 
legis idem vir summus T. XX. H. p. 2030 sqq. ita disputat. ,,— — 
Die Lehre vom Gesetz ist in der. Kirche nóthig und nützlich und 
. allerdings zu behalten, weil nemlich die Sünde und der Zorn Got: 
tes dadurch geoffenbaret , und' das Gewissen überzeugt und beschul- 
" digt wird. — — Noch weiter aber ist das Gesetz auch. denen Ge. 
. rechten. oder Glüubigen ebenfalls aüizhch und nóthig, sowohl als: 
denen Gottloseni! und Ungerechten. — — nemlich zur. Erinnerung, 
dass sie € Fleisch sait. den .Lüsten und Begierden kreuzigen und 
tüdten.* 


18) ovuuttoloy. Antitheton, &uerofar. $. 404. Franc. Por- 
tus: cGuuuttoía est partium convenienlia inter sae et congruentia 
cum tota forma. ' Hanc Vitruvius ad verbum commensum vertit, et 
commensum proportionis: Gellius, membrorum competentiam appel 
lat. Comm. in Xen. p. 345. | 


19) e9 uuxpoav. Sensus: Si Judaeos docturus tanquam | ho- 
mines tempore inopporiuno legi. a Mose datae adhaerentes hane 
ipsam legem $mmoderate accusare coeperit, non mediocrem haere- 
ticis legislationem veterem deridere conantibus praebebit ansam. — 


*N 


e9 z 


152 HEPI IEPOXTNHE 


407 v7; &AgOt(aà Pxyog.  Tfolug. oU» xüvravOa Ó xívUwvoc, xai 
erc xai stOMupérg 7 680c, 5 Uno. xonuriv àpqoréooótr 
analguuésa* 29). xoi Ococ 6v uixoóy, uu vor: Értpor vic O&- 
Am» Baküv, v0 Oarípov mÀnyy. üw gt yàg mío» vig tUmg 
Oiórgra , moóc v favos mraodvoiry eUOéoz tilxune ci» qm- 
sv ó: ZoféMuoc: üw vt Difkri mroduv, Éregóv niv sov Tloxépa, 
érépov dà vy "Tióv, xol 0 Ilwüpa Óà Tó 2Áyvow ?9) Grtpov 
Myor,' ipéoryiuy "ouog, tlg mopalAeyng ovalag: ÉAxov yv 
i» voig mgocoroig Oreqopáy. ei 08 99) xol vv otf; ovy- 
yvow» Éuyov, xai vv uavw)0g rovrov duxígtow &mnoocroége- 
cÜci koi qmyurv, vq* uiv G:r5va llargóg xai TioU xal 
4 — wylov: IIyeipasog. ulay. óuoXoyoUrgac , TioooiqPévcag 08 Tug 

d "Voraus * oUro yàp GnOruyico: ÜvvgoóutÓOa ràg Gp- 
408 gosépun ágódovs.. Jloiiág dé xa érégeg àv oou Myuy 31) 

cuunkoküg* Tob Gg Qy um yevwGimg tig xol axQifioog- uopy- 

TG, uvpia lofioy Gmac: zQnupaTE. 0 ' 


» 1 - , 


409 V... xv veg. eios Ug. 404 Olxe(coV. ü&groyeMa ; ov ydg 
- lon Bivrbug avoir vy EttoOt ripooflolok; aA kcl mAsovo 
sQ dibdaxorm .nqpégovow Uode. — OL "uev yàg snQ- nol- 
moayHocUPyo, GmGg xoi sie, mipuoydteoD ui 9) Oékovaw , à 
te 08, 4€ DG de) 


per se subsistentem hominem fulsse, Deinde nolóft coneedese, filium 
ex essentia patrig ab aeterno generatum. esse, iia ut distincta A pa- 
tre persona. esset ; sed: Verhnm- potius. d»vuzoOveroy «b aeterno in 
Deo tanquam verbum in corde hominis latuisse contendit. Tum sta- 
tuit, illud ipsum Verbum in. éempore.e sinu patris prodiisse, .Chri- 
sioque homini se sociasse, . Vid. J. (7, EArlich, Dissertüt. histo- 
rica - eccles. de erroribus Pauli Samosgteni. Lips. 1745. Jam quum 
Paulus Samos, Christum yudóx &vOQwzzov esse affitmaret, Arius vero 
cereaturám omnium primam eum .nuncuparet, in eo similes eiant, 
quod uterque Christum Deitate spoliabat. Víd, Hughes ad h. l. 
(Cf. Euseb. H. E. VII, 27— 30. Epiph. haeres. 65, Theodoret. H. E. 
I, 4. Walch. Historie der Ketzer. 1I, 64 sqq. L. - 
28) àzécAquguéym. Sic 8.589. et Hom. 3, in Jes. VI. Augusta- 
nus, ér&ltuuérg. — Ii«gávoray. Haec ejusdem lectio vera, me- 
' dia. unde editi, zzagowíay* mis. zzegevoutav. Mox. convenit, pevod'g. 
29) zmvsvuc &ytor, Spiritum Sanctum, Yn appellatione hac 
communiter Sanciitatem accipiunt pro attributo operativó, ut vo- 
éant: sed Spiritus Sanctus id ipsum significare, quod Spiritus Dei; 
^ patet ex perpetuo Scripturae sacrae illo sermone, quo, anctitas si- 
.gnificat Deitatem. Count. omfBino, quae ex Jobio Photius Cod. 222. 
vel inde Suicerus Thes. Tom. 1. col. 60. excerpsit. . 
30) dei Oé. Fort. dq. uti S. 405. | 
31) 2v $v aol Aéyetiv. Morel. ex Cdà, nonnullis: Ey, ovà- 
Aéytty, Non male. dile 
^. 1 molvzQeypgoc/rqc ztQiteoyclceoOm. Nomen et 
verbum, synonyma, Alibi quoque commendat noster sóbriam áde- 
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jr ua0óvrdz: Bai xtodyor uite pa0dy Quvezóv. 7). "Evigos 
stGAr TOY» TOU OtoU xouutro ivOUYag curOY CüairODODY; xci 
vv -Gfvodor v5» sroÀAqv Gvauergé» fhatovroi TG yàg xbl- 
pavo- cov, - quais, 9) afvecog moÀAg: Kai víottog uiv: iégc A10 
«ai soAmtag, *) "óMyovg dr evpotg OmovOcLórrab* voUug 0À 
nAtlouc; «aÜra mitpitoyalopárove xal UproUrrog ,. d. ute vUQEy 
Óvraxó» 5) xal v0» Ot» nagobvrva Uprovpea. Óv' &» yao, 


? 9 





lium. éxereAquíav.. Odiv rüc duafíag sastqg Doqurtoór Rory, Ey, 
oic uy incyycAlóouevot undiy clÓfyci aoqutato:, of » 7z:epudgya- 
(óutvo, dvowróreQos zr&yroy. &loí. ' Athanasius, B£irtoy. &zogoUy- 
Tac Gip7ztüy xci 7uOrtUE , T] GzuOTEUp Dux 10 Gmogtiy. Macarius 
Homil. 12, &£dv'uofg &w9Qwz0c dy Potvvüv 10 Àoywguóv, 10U BU, 
x«l Àéy&w , tUQOV 1L xo, xat£Anfov ,: e0geOqe1at 0 iv9puzuog voUc 
vztofe(yoy 1ü»v Àoyiguür 100 Ocov. Cetera videantnr.apud, ipsum 
Macarium, dignus.enim est, quem ómnes in promtu habeanf. JMa- : 
xiünus: di jv uiv alhíay 0 GO:0g Mmunuovgygss, Dy Eau, yóg 
yracig* zb dà Hoz , xeàl ALATI z0o0quito£, ulj Dyev; ovx Egts 
y&p 1Q OQ vzonímrovca và. xil. Caesarius, 1& Xowrevày ztí(ares 
xo&rvyetgL, x«l oU GuAÀoyuGuoOlc, Ow dw oL zriEloT0L. TÀY qosvOv 
àenyayOncé). Adde quae ex veteribus contra serutátorés majesta- 
tis collegit Hittersh. ed Salvien. p. 71—82. Monta vülde necessa- 
ria his, qui dant operam scientiae, hoc praesertim tempore, cum 
multi, ultra pláres 'sepere ausi, ex eo famam jádicii quaérunt, asi 
ex incertis eerta, ex certis incerta faciant; cumque'illa procacissima 
cogitandi Hbertas non solum' cógítando; sed etiam loquendo et &cri- 

" bendo, ita rimatur occulta, ut 'infiéictür manifesta, ac transtolat in 
medio posita, et fugientia captat. 'Complura et centra hanc liber- 
tatem, et pro illa ignorantia dissernit J. V. Fromnidnnaus in. Atheo. 
stulto, p. 259 ss. 271. Liber salis et ardoris plenus, MW/eeker der 
Lehrer, causam) cüt juventus literat&' saepe tam profana ej-süpeibd 
exsistat , sapienter' censet, esse immboderatam de rebus divinis Aisce- 
ptandi licentiam. p.. 252 s. Conf. Sit. 3,12 ss..et' not.: Camerarii. 

^ 2) u«Stsip duyatóy. Contemplatu digna sunt, quae habet 
J. J. Hainlinus Abbas Bebenh. in 4nalysi philosophica 'MS.:PAysio- 
logiae Mosaicae ac ^ Christianae Gen. 1. et 2. compyehensac. Del 
opera, inquit, guae extra:se facit, finita omnia suht : et quahtumvis 
sapientissima , optima, tnaxima merito censeantur ; 1n hillo tamed 
Sapientia, Bonitas et Potentia Dei exhauritur, t wapientius ; ime: 
lius , majus ab eo fieri nil possit. Gnmo saplenWissimum, oplimum; 
fliaximum , quod cógnoscumus , minilnkm vest eorum; quue: noe adlee 
latent, s&o tempore autem ab Optimo revelabuntur.' Quae tontínua 
revelatio in aeteruum durabit: sicut ab uno puncto lineae 6n nenté 
sostra decir, actu semper finita, potestate semper augenda, et 
tamen in aeternum nunquam finienda. quae pulchra imago est ae- 
ternae felicitatis, in contemplatione Dei positae, qui. semper con- 
templationi nostrae nova addet, nec tamen exhaurietur in aeternum 
et omnia seculorum gecula... . .: m : 

P q160íy. Psalm. XXXV, 6. L. EY 
:4) zoXittYac. Sic. T. XIl ; pag. 357 E. legitur xar viv tis 
ztohureloe dxolfciav. 'T. 1, p. 610 D. sbuxpurzc ztolacla zai Blüc &yds 


peroc.: T. 10, "p. 512. zroAttete tole. E o Xue 


) ejpeiv dvraróy. Fere iisdem verbis nonnullorum fghturd 


e 
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dug arbe. "Heg Ovx Tenor. eldáyat, TObsO Biatlptoo Mer- 
9évi. , OUgb &ledptba (max y&p,. Ckov u BouAeuázov ;j) «ai 
41170 D suvdvrtUery d éx gov, rs Tupiova páxe».. dA oum 
wai TOUTO FOLOUTUDY OYkQy,, Or G» Tig MEXG., auOerclas &mi- 
gvoic TOUQ TÜ droga 6) vajza. dgtuvaVrag, dsovoías 7) sé 
sux dpaD (ag 8) éarid gosesglpaso ? nd dió us xGX- 


»1* bl 
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questus est JoÀA. Chr. Stemler. in Commentat. de aucta nostra 
aetate studii theologici difficullate. Lips. 1743. p. 14. ,,Et quidem 
novum, uf quidém videri vult, invaluit et ubique fere su agia ad- 
eptüm est, philosophandi penus; multi , qui se totos ei addixerunt, 
ita illo abutuntur, ut nihil non sibi id rebus divinis et loüge su- 
prs capíum nostrum positis putent esse permissum, Sacra oracula 
non' ad genuinae interpretationis régulas explicant, .sed torquent ad 
sua decretà imperiosi philosephi* ín mysteriis nihil ignoránt, quiu 
immo plus docent, quam sciünt; miracula enervant: nova verba fiu- 
gunt; deserunt sine necessitate usitata, et durh illüstrare res volunt 
tas obácurant atque eam Mdecat barb&riem in scribendo ," ut intel. 
ligi. nolle videantur.* L. 


. 9 67 00a. Abtum verbum, Hom. 19. in Act.. XVII. raDra 0Qó- 
dg« 1v 4Ur0QQi. dAÀ' üucg Éxtuse :xày d«oyüdioy,, b. Crenollius: Di- 
cuntur nope, perplexae argipmentetiones, a gutàusdam.  &7togíat, 
ab ahis 21000 £gos0ti. 1. 2. thegf, rhet. t. fL...Cont. Gellium. . [Ita 
&;yo0poy ocgurri£ apgd Symmach, Cohel, VIII, 14. ubi de viis ,provi- 
dentiae .divinae.haud perysstigendja .sermo est. L.). AL &nógógux, 
qnod ad Apaestiones. quidem iMas;de judiciis diyinis,,sed.mon ad ce« 
teras: pertinet. [ Hughes stat;pro lectione &760TRfky quam, ims 
rat prorsus Mosefalconiut. vEdiüanes vulgat, hapept (zL0Q 
inquit Hughes; Sed nóbi& magis.placuit lectio Cqg., JFrauz. P» x 

livarii, quam firmat Vet. Interpr. inacrautabilig, . Nam omnino refer- 
tur ad. doéueito cor, quae: non, tag 66:000 ,., qnam, ázodóqta , dici 
par est; cum aint.CGfjvogoc xoAÀg. .Adde, quoda aptius quadrare Yi4 
detur.cum £Zoruroureg.. Nam rectius, dicimur ?osuvQr, i.e. SCru- 
fari, vel indagare arcana ef abacondita, quam dubia et difficilia. 
Atque $ta fere usurpatur in ri Codice. Sic Rom, Vh. 7. 4: Cor. 
Il, 10. Apoc. l1, 25. Rom: XJ, 33. oc , &r'eéegeyr mta , t. xp(uata aU- 
107, ad quem lócum respicere videtur. Chrysostoniqs. Per ioc autem 
verbüm. of ó reddunt Hebraeum 'jpm,' 'quod significgt ed, . quae oc- 
culta .eynt, seu ebscondita .denudare vel . felegere. ^, Recte. Sed 
modo, .(enuiaset. Hughes. à cgo. nan fan£um siguifinare arcana, 
sed etiam. perplexa,. inscrutabilig, ut supra demogatqa£om, est.. Non 
igitar opus,.est lectione dnoQóqte ,. imprimis adn; Jonge P 
Cdà.. legetur &zmoge. L.]... 5. , 

Ty-dzovofac. Nil.vero contemtius ejusinodi dhemine , qui, 
quam 'ceterie quoque: sapere debeat, saperciliam pro: insipientiao 
operctile. habet, - »382 5 55a. V$v3!'9 , or 0C a 4y9 5.4 

$8) àu ABfcy Nemo aufensanus rem minimam, neüom abi- 
mam, ei libenter credit, quem ex inecitia labofart puthti- lik t 


' 9). éauz Q v ooceteof weo.. Nos selun necessitatis causa, 
sed eliam propter emphasin, vel M] per pleonasmum, pronomen 
dp siu verbis mediis additur, sed rarius, Kuaier. 4e Verb. med. 
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TuUfa Toddg wgifobpt. v7. ovréty. ce. xol. drag 0) coi 
GXágtpy &porrUMoV -TOy -RQOIGTO G.A. M0 "etg loire ÉRquie 
gat- olriog.. IIoog. &arta. Oà: tav SRoos pi eviit,. 7.dà412 
zob :-Aoyou «flog&tia -Dédogos uova! - A. tic sawxQqo- -Grotttkmr- 
Mérpc.s tj Ourdpeeo, oudót Gulyod- qas oyuuotodriov a foem 
duree. oU qugoi.soós on .oüpp setoajuivo ardges duel 
CQkilt ,. «Ov. Gaütxeatégny wal napuigyotéonr. Adyob. vd40: 40i) 
vÓy iepéa ayta mouiy vnig ToU &avutyy xvjeaoDo: Viv. leyurv, 

" VL. Kei'ó BAS. Ti qw 0 ^ IIx)hog,*) qugiv; oUx418 
éurovÜuos vavtryv oi saxopDeDiiron 7). ert. aotrív; ov0béyre- ——— 
AMnrerat 3) ini vj «oU AóyoU mirlq ; 8X6 xal-DiaQordiy Op» 





10) àz&ysir. Declinaré, se et. 'alios,.ncjl. Klegans. neutrum. 
[Imo legendum videtur cum Hassellachio &aeye avzovc. L.] |... 
;1): JIniAoc. Erant inter clericos; qus:nó& vererentur. magnam 
prae .se ferre: ignorantiam ; koc nomine, quod S. Paulus stóh venis- 
set cuim. elata oratione ac sapientia, quodene .néparet Se: scisse quid 
quam, nisi Jesum Christum, etrnque crücs affixum, neque ejus:sermü 
et prueconium  peesuasotüs. humanae sapientiae! verbis . constitisset. 
, F'atetur. Chrysostomus, Paulum noti habuiuse laevorem Isocratio; oii 
Demosthenis , £gravitetem. Thucydidit, sublimitatém: Platonis ; agnos 
scit, apostolum .mon. fuisse Graecarum littererum poritissimum: sed 
tamen- eodem tempore. eognitionéin .cóntbusit ymay nam -habülisee odi 
tum &anclum (2..Cor. XE. 6.) facultetenque cum aumma 'retin '*i 
pruedicandi evangelitm.: Adinirabile&. pso. Paulo texit- abologiam; 
et cum insigni eloquentim..008 .rofütat»ex:wrdine ecclesiasticb ,' qui 
1Rüg Wu huic .apestolum' justa lamdo-prisamnt ,. ut . suaut ipsorum 
turpem. excusarent. ignorantiam,  Eghenr..Ht. bond.-Sat sébrie dii 
cuntur baec: addi. tamem: salis granuw .potesteex: Not. ad: Arg. ha^ 
jus libri 4. S. R.. C. E, Weigsmannus: Pessini.exeimpli^res: est, im 
. quit ,. Àujus apostoli dexteritatém. £n. concludendo . e^ proponendo. ab 
autoribus classici; ek: literie: kugnaniorsóus etc. derisdre, "P. E. 
M.8..p:39. —-— «3^ LEES 
9) tadtqy of »dtopób Tre. vill orgy evt xetogd. 
magna pars mss, rGórzP (0L xoroj9. Mórel vuóv)P xarop9. Montef. 
v&Uty» ol xavoó9. ed, primà, medium teriens, uhde col, corrnpte, ét 
&ÜtQ glossa, f pádetsrunt est, ol etitifi aborufit. | Bativatmr poscit wo 
togémó iyw. 8. 283. A6. "Dabam hat sick bé? Pdulié keine Mio 
gegeben, diese Vollkaminenheit su. beritzeil' wárttm hat er sick nickt 
geschümt, xu gestelen.- dest er. unberedé und. albern wàüre. 'Ura- - 
mer. Vid. 2. Cot, 884,6. L.]. 2... o9 7 
3) o001 iyzalóztttai, i. € QUZ Eitosüyvuérai. sic enim lo- 
quitur hom. 23, 9. Cór. hi; l;'Hom, f. Yo Gen. V dide d &g- 
yég, üyxalvmréGS9o0uy lovdutou  Quàre Solicitandus non erat Basi- 
lius. Sel. ar. 19, cidov t0» éxiióytupyov oO tà. toU deozótov. xa- 
Àvzttoutyov Vyyg. [Ct. Chrysostomas T. 1, p. 181 E. z(voc Évéx&y 
lyxaluzrtóus9n ; láocrat. p. 403. àyxaAVipedhevoc ÉxAcie. Aristot. Rhet. 
Il, 6, 48. 14 dyxalunm:eG9é6; Aesth. pag, 53. iyxuivyao9oi uigyoy: 
9értac. Notandom tanen; wetivam. /»yxioforrtery- hanc signifi(ationem 
nunqvam habere, E] .. :.: 76 ou a: ce [ 
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"Mang vo sa onn Mart N ' . 
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Aoyd, VUubryy *) ixoró». eivai" xal savte Kopnólng inwir- 
Acov , vote drtó tov Afyum Oavuatouéyoi , 5) xai) uiya Pi s0b- 


414to yooroUss XP» Jovro ydo, Ip, voüró- ior, 6 T00g 


srodXoog droAsos, :ul:.aOvporípovrs so0g v«v àÀgO5- Ge 
ect loy :-Énoígot: MT yop JurgO crees -Gupiféóc éieracor vo» 
neo solaroy -gotror 9) *ró flatoc, .urBb cuveiyas 7) qv. vo» 

DET DN P a ] es ec C L9 
Ónuctor Outróuay ,: QieviAesav voy narro: quovov. vvavalos- 
M À—————P tic. 7 LO PME X: VC. 
24) 104. r3». "Idistgc proprie privatus; inde, qui in quocun- 
qué geüeré, in quacunque facultate, specíatim in liferi$ et in elo- 
quentia ,: 1$] habet nisi prifate. dignum, i.e. duae, 8. 414. coll. 
$..478 pot. -Congruit frenaei Fragm. ur yap éGuy vj &moyy vic 
&zo0t0Aurfe dideóxeMag, xoi vje &ywotr&iro níorsog t9e nuit» zna- 

ado9t(onc, tjv of. LAISIT.AI déyoyrot , xol of OL4ITOMAGEILZ d(- 

afa». quo vide Magnif. D. Pfaffii Syntagma p. 609 ss. Varie id:o- 
Toc: in: dicérido aliquis dici potest, praesertir si mimesis accedat. Ad 
sophislas , Xenophon, apis Attica idiota: se profitetur [De Vena- 
tione XIII, 4.- 2yax dà idzaitgc uv siut, olde 0f. L.]: ex quo vide 
quae notayi£ REaphelstme. AL Isocratem et ceteros, for(asse etiam 
a8 Xenophontem,.Chrysoafomue idiotam agnoscit;: et à Paulo agni- 
ium esse Basilio assentitar Paulum; aic tamen, ut postea genuinam 
apostoli in dicendo facultatem. graviter asserat:.quod etiam fecit He- 
chenberg. vol. 2. Diss. I. de Stilo S. Pauli epistolieo, et Zttersh. 
1 4. Sacr. lect. c. 13.'.Ipsum Paulum, quo. gtadu .idiota in dicendo 
&b adversariis dici posset,: non magnopere laborasse, ostendent No- 
tae ad 2..Cor. 11,6, :[Vocsbnlum iduwrygc. varios sane significatua ha- 
bet, et,ut.accuratius constituatur, quaenam notio loco quoque ei 
subjiciemda sit, sempét e&ubique orationis. cohaerentia respiei de— 
bet, Scilicet idiwr5c,; cunr refertur ad magistratus urbanos, est, ci- 
vis pritatus, qué vitam privatam: agit. .. Vid. Aelian. V. H. IV, 25. 
IV, 5. Demosthen. de.coron. 14. Sfturzii Lex. Xenoph. Il. 557. 
Qnta oppohitur hoc vot, magietratui militati, notat militem grega- 
vw. Hesych, idiairgc- ómMigc. C& Xenoph. Cyrop. I, 6, 19. VIII, 
4, 13. et.dbreschh-in-Oós.. misc. T.X, p. 0. Cum opponitur ho- 
nora(is, dignitate conspiéuis et. potentioribus, signi&cat etiam ple- 
bejum, atque adeo vilem, contemtum. Vid. Casaubon. ad Athem 
T. II, pag. 95. Xenoph, , Memorr. Ill, 12, 1. Cum refertur ad doctos, 
peritos, índicat sndoctym, imperitum. Hesychiqs: iduizyc" &7&:oc. 
Suidas: lduirnc* dypoauuezoc, GuaSng. Vid. 1. Cor. XIV, 16. HRuhn- 
ken. 8d Longin. p. 258. ed. Oxon. p. 410. ed. JWeiskii. Kuhniwus 
ad Pausad. Vi, 1. Hemsterhus. àd Lucian. Necyom. p. 484, et 
Ir mischius ad, Herodian. Lib. I, p. Z8. 4]... . 

D) roig; dzó roS: AYysiy Oavuetouérocc. Cf. Herodot. 


11, 167. et Krause Prolegg. aà 1. ep.. Pauli à& Corinth. p. X XVIE. 


Caeterum conferri merentur cum ,nostro loco quae dicit in laudem 
Pauli Euseb. H. E. YII, 24. OQ yovv IlaUlog zavtwv £y napoxtuij 
Aóyav duvarovarog, vofuiGak sé Axavatarog yeyoveg, o) nÀéov tüv 
Boaxvtatuy yoaqt zioadédoxt, xoíro uvgíe ye xal dnodógse A&— 
£y Éyav, &r& toy uéygic oUotvoU vQí/tou Seponidro» Éxapabaas, 
En! avtov e tàv Jeoztoenij zagadegoy &vagnadods, xal suy Éxczge 
(nuerov edonvov diues Enaxouser L. 
, 0)405»»»..1ustre hinc elici monitum potest hermenentieum. 
4) dvrtiyac Pro guyiyon Not, ad Gregor. Paneg. p. 173. 
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vtc xal yaoudptyor, xai sx dpaOlay 9) vuucirri; vaítuy, oix 
5" o lleükog quow dvot àuaó79, GÀM mg vócovro» Gmtiyr), 
0coy U0à àÀog.vig 0v. vnó ó» ougavo» rovrov 9) dvóQo- 


€ 


vy. 3dAN, oUroc uiv TG, tig xougóy 10) 6 Aóyog evt 418 


4 | » E ^ : ^, . 

téog 06 éxtivÓ quy Oousy avro» yo ldiovgy voUto i0 pé- 
1 * ^ , . 

Qog, Ontp ovtoi BovÀovrot, ví oU» voUrO mrQOg toUg ü»Opag 


toUg VUy; "Exétyog 11) ui» yàp eye» loxvy moÀÀQ toU Áóyov 416 


uzífova. «aà màtíoya. dvvauérgv waxogóoUr , qawóptyog yàg. uó- . 
vov, xal ouv», vois daíuoci 5v, qofepoc oi dà viv 12) md»- 
Ttc ÓnoU GvythOóyric pexü upicoy eUyoy xai OqxouaY oUx dy 
Üuyg Getty , 39). 60a logvas, và auuxíróia 1*) TIaíAov mosé. Kai417 





8) áu uS. tiv ET W- e$ dc. Sie, BUYS v, rh. 
€. 89. 47. 159. 114. 253. 258. ^2. 343. 349. 4h6. 450. "579. 
UM) £600». Berünsirativum, armplificans :imintens; 6:544... - 

J10) .sàc xetgóy. Sic $ 393. [Vid. Tittmanzs. De s fm; 
ín N. T. Prolus. I1. ag. 12 sq. L.J asd 


33 DE $.. . 94. doe. e^ 2 

11) éxsfyrog. Hic et S. 900 s. 564. sunimai dedit eorum fere 
omnium ,.quáe Hontilis VII; de Laudibuw Pauli dixit)" ' 
|. 49) o£ Jà »v».. Scriptor. Ephem. lit. Lond. hizo et ex 8. 398, 
ànimadvertit, neminem tum miracula edidisse, additque, Catholieis 
Romanis diio hdeé testimonia notanda 'essé. Di erte liomil, 4, in 2. 
Thess T1451 41 fnitiontio to papleuace- sic, EILAYXEN ió Gebc 
TO. 0nutig xrÀ. Hom. 33. in Matth. Quin Sermonis 39. Tom. V. ipsa 
inseriptio est, dier! Unutià NYN OY yíéra. '"Cónt. insigné [. 
Huarti, Hispani , testimonium in: Sctutia. ing. iüterp; Latin. p. 100. 
Neque tamen non multa aui qos miracula, eaque : inde, con- 
iemorádt Chrysostomus Serm. IV. dé laudibus Pauli, sed non per lio 
mines:edit&! nmmlta itém; Augustinus :1:22..dé Civit. Dei, c. 8; sed 
ita ut neget tanta ea, claritate illuattari. Prima. videlícét miracula 
facta sunt, ut crederetur véritati, cetera, Quae funt, Apsa tredun- 
tür. atque ut qirisque locus^míracula prius pósteriusvre: yidit, ita fere 
prius posteriusve ea videro, desiit. . u ; d AUI QE 

. 13) du» q9. eie». Ephraim Syrus: Habetis ipein aalutie, quam- 
vit shifütula db éo, qus non ineitibur, in ipsum credentibul pro: 
missq: (Joh: 14, 12:) per tos non fiant; si nostram confiteamur: im- 
becillitatem et fidei paucitatein. Serm. moóc xaSalpt0w vzttotpa- 
víac;. itaque distinctione inter ecclesiam plantandam et plantatátn; 
ex ii9, quae nota superiore .sllegavimus; confirmanüg,: sic deBemus 
1, ut ne amittamus alteram, inter aestatem fidei et hiemem; 

44) eiuixtyO La: Vet. int: praecinctoria:; ' [oruizty9i0y, quod 
et 6yystórOvoy scribitur, est aine dubio vocabulum originis Latinpe ex 
semi.;et.ciqgo, et notat proprie tegumentum. linteuin, quo anterio- 
xem corporis partehr cingere solent opiáces. Quam dedit bujus. yo- 
cabuli éxplicatlonein Obtumeniuá , ea unice convenit sudariis et quac 
drat in nosírum locum, Vetba .eju& haec suní: Jijuxépo:m bv zaig 
Kt90l «atÉyovo, zrpüg 1O &nojscrred oou (r7: y górmus TOU tp0qQ- 
ztov, olov ídoOtag, 7zrU£Àoy, OaxQvoy xol rà Üuoux. , Cf. Cagate 
bon. &d Vopisc. Aurelian. c. 48. Wahlins in CL. N..T, s. b..v, e$ 
Interprett; ad Petron. c. 94; L,] . -— i n . 

: 47. ; . 


tow. 
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IIoviog uiv eUyópevoc vexpgoog dvlorn , xal GA iovuesovo- 

y& TouxUtc ; cg xal 0:06 yoyucO Tiva 7Ttag& TOig FD" X0 
"pix 3j 7] TOU Biov ueraae ia TOUtUUV , rene abri fivas 
&og Toítov ovpaYoD , xci Qguaroy- pitooapd» j àv ov Suc ar- 
Opwrtéíay GXoUcet quow. Ot OE vir Ovre. "dA" *obOiy Bov- 
Aouot Qvoysoég ety oU02 [jagu* wui'?ug Kai rata Ovx éntg- 
Baiveov avvol: Aéyo) süv, aX Sovudtuv ; x TiOg OU geit- 
418 vovow &vOoi trusovro magafadovis; éavtovg. El yàp xoi 
zd Sevuato dgércie, imi voP Bloy P.doipev TOU' pitkipioU, 
aoi vi» moro» &etéóeusy  GUTOU vf" dyyeluxiv ; Jai £V 
TaUT] udÀAoy, 5 à rois onptfoie , byn YixOrto vov GOlytuy 
ToU Xpisroj. Tí. yàp Y tig elo v0» LigÀo», vnv Hriiktioy, 
1oUg 'ovyeyéic. siduvovs, 16) cac Bia Aog. qgoridag y, và 
aiadsiroUg. Unio vob xxl gui. ec upéag,. TÓ TtBO$ -OVG qoc 

' y£ig aupnaró ig -Xüc . "toÀÀoe Dieu , tOv$: , satyotégove" 'Óuo- 
7uovc , tOUG. a npepiov Sav&voug ; Tis: yop vómbQ" tne oi- 
xovuévig, n oía: muQOG, roía 9aXazzà, coU dualov.vqUc, GOAoys 
qyY0rotv ; :éxsiiy. xai. 7 doingudd) Syven; sivdvyevosró. Oibauév] 
sio dic. "ma? yàp. fto; inipavey, UtiBorAgs, '*üi quera 1pó- 
710 éngA0t. vóno. xci QUIE dyevieuevog ; OUTE OTtQakOUpE- 
419 *og eund mre "HÀ yàp 0D "olla nd; morer iBet- 
buy vóv dvdpm.- và yi xazopb ipaa. aUtol, névegs ey imig- 
Baisa' Aóyov* "xov 9i fjuérsgov " -xogGOroy ,, 000» xad j Zuds ot 
Aéyew. ciüdtee. Arv 1A. xal. aUrad (o4dé yüg &mO v9o éx- 
Bác; , GM dnb mic sroottipésoia ipis ó uoxópidd her 17) 
oUx ámront go opad,- &eg db .e/nm) .SOUSQy Ü.TOGOUTO TQ; eigg- 
420 héyeoy kptitróY &vtiv 5 000Y cetityvtooy " d$Opoiran &ttYoc. Tí 
. QUy ioUi0 jo pev TogaUtO süropd opera, utxa iov pv- 
eiow HorOUE fjvsavo élg Péeyvuy :) ene Duiy j xui uicovío 


SM oa cta nnl "M 





! Li. 
. 5). pm 7c. Deisasthenes ,. -apURDN, quic; eà Ào- 
yen ,At0fo ; Sab Uto. Aeseatiores itd interpumsgunt, ut conmstmastur, 
Qi vU» .Ovrtc. tuj oU qgítzovdi; Nos, Eraamus. et. interptes defendit, 


16) xivdivovg. Bic idem,. discrimina ; jéjnia atque eioétias. 
17) *gir ti. Hbíve, Augustanus "et Montef, ed; ÜtrdYis : ac- 
ventu Prosopopoeit' eBt, quale Hippolytus. prae $e fert, quia pro- 
plietas, quos' allegat ^ 'sic alloquitur: : tcxUt& vpiy d£toc oc Décor 
énepoyo, Eyére yao dur to» rie (wie xol igp9eooluc droxtlusvov 
i» &y toi; RRAX crpayoy. fol. 12. edit. Fabric. Sic Symesius 
p; 67. de Phiféne quàpiam, . etroiuos evyypüuny eni 19 héyo T» 
tod». tol ztosoBurbu vr s 
18) elg yéevvay, Conf. $. 204- Pues 6 i1cYWq3$07 
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zapadof7yoi xoÀdgt, vrip voU ToU; moÀÀcxg aUróv xal Ac 
Qecovrag , , xai àveloyrag, «0 yt avvOY uégog,. '"Iovdaiovg ao 
Ü5voi. xal vg XouQ mQoothOt», Tí; oUrcg énó0not vOv 
Xoitár; dye móDor atro Ot «asy, GÀV ovy Értgóv vi voü 


«080v nÀ£oy. "Er! o)» tavroUg Éxtvo nagafaAobuty, utra Á91, 


' " |) c [XA | » » D 1 2 
*ü4Y TO0GUZHY- qaQi ,.7]» &Aafev &ycDtv; uera v]Y rogaUrY 
$ L| €& . » , 19 $ "i , " 1 2 , 3 * 
&getzv, 7v» oixo0tv 19) émijtoaro; xoi Tí rovrov yévorr' &y 


voÀungortgov; "Oz. di.oU08 oUrog 7v iiorgc, 77) dc ovro(499 
voiü;ovot , xai roUro Aotmóy d»xxodkibo: mrtipacouoi. Ofzoi uàv 498 


z&p oU uóroy TO» oUx goxguévov vj» zdv o0: Àóyow ttg- 
Vota?!) iduorgv xaÀoUsw, GÀÀà xci vOv ovx tidora ucdyt- 
c00. Vnig vOv 19g GÀgOtag Qoyudrov: xai xaÀog vopíLou- 
cu, O Ó? llajkog osx &v Gugorépoig éqwotv iuro dva, 
&ÀA' £v Paréoo uóvov' xai rovro aGqaAóutvoc TO» Duopi- 
epo» Gxgifoc mtmoinrar, ?2). Adyov v0  Aóyo) ldwmmgo divos, 


. 4ÀV ov ci yYàco&. ?3) "Eyo) 0à d uy v] Aaovgra Iooxgtrovc494 


em5ytovv, xai zov dnuocOévovg Oyxow, wai vv Oovxvüidov 
cipvoryra, wai vó llAérowog Vyoc,?*) (Uu qépuy tig uéooy 





19) o?xoSGg». Antitheton, vov, olxo9sv. ut, za" arob, 
&vo9tr. $. 199. Homil. 27. in Geu. bel obtulit olxo9ey xwoüutvoc* 
Noe obtulit à& olxe(ac $vóunc xal zooaíGtmg vywUc, xutà Tqv 
&yOowztlyyy yvopny , oc 0vójot. : 

20) ot rec qv ióiorgg. Ita placuit hic locus Facio , ut to- 
tum a $. 422. ad 433. induceret Clav. Part. II. f. 392. 390 s. in Tr. 
V. de stilo sacr. lit. in quo etíam de "Pauli doctrina sermonisque 
genere valde copiosus est. - 

21) reo9 Qt(av. Erasmi margo, qvao/ay. sic quoque Hesy- 
chius, Notanda Cyrilli 4l. allegoria: r0 zt9qaAic plg Aoyovg, xal 1Ó 
&yaÀwo» tlg regOgs(ac, xuwduvov utGiv,. xal elg zíéravgov &dov 
xetoxouíte. vovg xeyonuévoyg. eat autem zéopJooy funis; et fune utun- 
,tur petauristae. Similiter (gregorius TAaum. appellat zaevovoy(av 
zv (y Àóyoig. Paneg. p. 78. Eusehius , zteolvoiay xol téyyqy Aóyov. 

Gregorius Naz. in Apol. £AÀgveg, ot ijo dÀm9&(ag ÓÀ(ya qupovtízov- 
ttg, TQ xou TO» zÀacuéroy xol rj Myyo rüy Aéfeuv xal dxody 
xol JvYQy.yoyrtuovOn ——- is 

22) weznoígra« Saepe verba, hoe tempore, vim activam ha- 


! bent; [Non vim Activi, sed Medii habet h. ]. perfectum Passivi. Ege- . 
. runt.de hac enallage Buttmann. Gramm. maj. $. 123, 4. Mat- 


€*Ài4o.& 403,.d. Thiersch. $.286. 5. Poppo ad Xenoph. Cyro- 
paed. p.360 et ad Xenoph. Anab. p. 197. Winer Gr. des N. T. 
pag. 214, ed. 3tis, L.] | 

"o 23) yr o0t:i. 2. Corinth. XI, 6, L. 

' ^94) $wyos. Videantur, de hia et formis et exemplis, Aristofe- 
les, Hermogenes, Cicero, Quintilianus, alii. Ephemerides laudatae: 
UPrudentissimus. auctor noster (Chrysostomus) characterem S. Pauli 
"alto cognovit qelius, quam Beza, de quo haec est animadversio 


ME C 2. JHEPICIEPAREETAHE: 


4264d)0 98e, rho): Tài. mra Adae sidone o depdre:/ Tlooc 
dà vrortgclovdoi oir Em qe gotrrag: x adoqeoyaéq cro0ey 1 yoovit oso 
aai nvyebirrec ; 1 Q à vdpsonayítgc. .éxitiog, 9. -vijc dacidgumo- 
ssgregno 9). neos Axelvna;. oUx anó -dqunyooleg uórac 7pxo- 
Vou mot air0 ,ted. 10e. T'uyamxoc; 7) 'Qdà Eütuyoc 9) stes 
xoténeGey dsó- vro.Gupiloc; ovx inpdy. uégor. PeOtlac 9) 3v- 
$97 xrüg tk.«Ov .«io diüxogdog .atroU .Anngegolra" Aóoyor; Ti 
0é. y QGisalorixg oxai dv Kopís0d.; «6 deci». Eqéoer, xal & 
4515 z5j on; owy Dag qu(Qac xci.TUrrc; &rgexty óge- 
Ens . sig env - opone 10). gd. soaqar; xk ay: eu Aéyoy vag 





'6) rÉ£wt. Vatia yis, particulae. 6$, 200. 415, 595. (Hesych. zé»; — 
Xót&, —— Tapuxaurp. vid. Xenoph. Hist. Gr.À, 4.2: queoráfezoc di 
Téog uiv xattiyt T9Uc zwgéaBerg. reu 0à ivjavrol votig zov. L.] 
^" 6) devocdainoveotázgc. Verbum uécor Paulo, Act, 17, 22. 
pareéelat' etim Atbeniétsitusr: at Chrysostomus in malam partem re 
petit. [Docte Kuinoelius de h. v. ad Act. XVII, 22. haec dispu- 
Jarit: Vosnbulum deteoideljeont, ut gomen dupideiiovía, dupliei sensu 
adhibegi.:polet. .Bono..senau ,Aacasdionuovío maíat religionem , pietatis 
studium, .et deicidouemr., religionum, pim, erga deos. Hesychius: 

£go ^. 0. &UG6fi ze, .Snidas: Qeosefsc. Kta legitar Jevaidatpnev 
aped Kenoph, Cyrop. 3, 3, 58, .ubi- praecedit. Seogtfric. Diod. Sic. 1, 
40. degideiuov(ay xol 9to0t85 B(ov conjungit. Arist. de republ. 5, 
441.«2& apóc rovc Oeovg qeíremiou ce) axouddiovra. durptoór roc — 
làw. Quod ouova. vorttovssv- elyos àv. Ggxoxt , cab -«ppovit(eur, vy 
Oe&iro: add, Joscpb, Ant. 10, 3, 2. Aelian. V.H. 8,17, Malo sensu 
deuidetuoy(e indicat superstitionem ,. ut ap. henphr. Charact, 16., 
ubi explicatur dedic zo0g. 20 .desuoszov. Pollux 4,.1, Qi, cof, 
Oeeiy. imuelnc,.0 dà wrequudy.,: Ouod eur. xoà diuc(9eoc.. .Heay- 
xhios;- deirde/uor t-d.c& ella géfny', dieloldtgne, Ó tüdsfng 
eb- SecAoc- 7teod Osoíc..: D.] UAI E zd 
.. 0) dex rc TUycixÓc. Ahtonomasia* qua Damaris innoi- 
tur. Hesychlos, jw) ;' €fyovUM &vOpe, interpres vetüs et'novi: cum 
wxofe, et sic Ambrosius (quem Cantabr. citunt) it'Ep. ad eccl. Ver- 
cell. Dionysius dreopagites cum Damari utore-sud, Verum: ai-hóc 
vülufsset "Lucas, si hoc Lucam voluisse' Chrysostomms h. d; et in 
Homil. aà Acta sersisset, utervis etium «UroD' addidisset, ..£Vid, 
"Kuineoelsà Act, XVH334. ^L]. — 7 70097 0 
«—. 8) EUtvzoc, Act. XX, 9, ubi vid, Wolfius in Caris; f, ' 
o. 9). 9 6( n vx tog, ad multam: usque noctem. Saepe nimirum 
vocabula .8a9Ug. et Ba9sée. de.tempore dicuntpgr,- Sic y. e. primum 
. Gilacujum: vocatur a Platone Crit. I, óg3ooc fe9Uc, ad quem locum 
plura ,hgne in rem collegimus. Cf, Hesnichez. ad Euseb. H. E. 
I1, 18, 1. p. 151. et quae ijdem Vir Doctus observavit ad caloem no 
strae Critonis editionis p, 75 sq. : L, TEM M 

:10) 28Bwymoc». ' Vid. de natione:hqjus vocabuli et verbi 227- 
Vric9eL'apud veteres, qui reram: sacratum, »ntysteriorum,- oragulorum 
interpretes dicebant P&ygtüc, Fischer:ad Platon. Euthyphr. 1V, 
47. E whtken. aü-Timaei Lex. Plat. p..:80 Rambach. od Potler, 
T. I, p. 594 et Heinichen ad Eusebé H,Ec VIly 80/2151 5^ : 
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sols sog: AUsimiovowovc Dt Eng xri: Xrutiovo p19)- rj rà | 
GEO EU bien viso éye , dé paxoós^émréotiróu xoc à Q 
Aópop. "Oz dU. ojr xoi meo" TU omitto xui £v. 'uéoetc «7-498 
vig qaíviror ok: »tyonuésog: vQ* Àoyu* Oc "vohuj- 
OOVUOLU ier UAE, ED. xal inb. po) Bux éyeados -4«i [ene 
ugroosity 12),  uádagcoo aoueg0érte -maok mot; — Zhi 7l 499 
ufuxa ovt; QUEDV vrsaffov divi SEpugy p j vÓó uiy rào! OtoUe 
avrovg 13). vous ive " eo xo qnuzióy - dyénto* ao 0à ro)- 
vov Eouf», obw gy dm  àx(omr, dÀÀ "Gu ToU Mrov; 14) 
Tín 08 xaj vov &ÀÀcov amocroAov énovéxtqotv Ó  utésicduog 480 
05200; eb. lOO y. THY volvovpévry magay molis iv vois 
asravros éqri GvápuaouY ; T00t oU "ao JquU-uóvoy , àAM& xol 
nagd "Tovüatoig xai Flos uhr mérito Povuatetos ; j 0UR 
Qu is TOY imiovohdy do826;- EJ "ic $U ToUc TÓTE uóvov 
zuigroUvg, GÀÀo xai: vovg é& éxevov | uégot "ie mrutQov. t0 
uévovg, xai Toug MéAÀovvag dà dacoOct uéyot Tío 700 Xp 
grop megougíag oxpérof vt xb dela , X&i) OU TIGUGECOL 


soUzo Tto&)x, Sog dy.zó yÀy dvOoorroy Oupérn yévog. "onto 431 . 


pàe *ilyos 45 ddapavto; xuvagutvagÓsy , oUto' fü movrogoó 
3479, pixo vuétue nxhsaiac 74. ToUrOU «agit T9Hpeva UÁSy gi 
xam Tig du reU 16) yervavóvorrog iid xGi YUY pécog, 
alypaloxíloy my vonua elg Md UTtÓXOTV ToU XpióroU xai 
xa dpi Qd AoywuóUg xai TOY Uca énaipoptrov id Tic 
ywogtoc ToU: OteX. . saüga .0P. nervo. épydtevar, OC ov quy 
aréMm ey nigro" "TOY Ouipatoíty éxslyooy , wei LU Odac 
ies loigenuétom. cegíag. Ov mgóg Óoyudsov dà uórov wow» 432 
TE ávargomir sal pnalov. Macr émqüuo zuty QUtOU LT. 


$n. 





C40) Ecuixois O6 Act: XVII, 18. L. 


12) dicléyso San xal. dquumny ogtir. Haec verbg interdum 
promiscue ponuntur, $. 449. sed b. 1. 7 üistinete. $. 426 s... [Vertenda 
baec verba; et' disputando B concionando. . Cf. Xenoph. Memorr, 
n; 6, 1. et D' Pr. ad Charit. p. 8. LJ 


*esP tg 


^44) : 100 B Aéyos. Diserte. enim Lucas 1. 1. dicit: Ieddowr Te 
10». 4i BagráBay 4Aíe, xol vüp invio Eguiiv , s: mid «10g il 
ó d) O0UMEVOG XU Aóyow, L. . 


v15) yoaurore: Laudat, idque Ines hunc: locum  Sirigeliu 
Hypomn. N, T. Rom. 1, 1. « 


16) éo.c tevc. Dicitur ab &igia ros * et bué ah oye, Mars. & 
bella ad:alia: transferri docet ex veter Mis REERGE P oHus, - [Yit 
KEerip. dAphig. Aulid. v..28.. L;]. 


Li 
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439 Qixodoustsz, 1*). quois, clc xov ya , xav; zai sauve; "Oc 
&v 0j qui iepéoy DiaM you: . Oi "xGÀcog  TrQQeo vio ctc mosoiu- 
vtgos. Qimja tuse 15) Gbiovacgay , uolirga. oj gonuiypig Ey 

440Àóyo x«i (dagxolig. "Kal yup oUrog Ó rtÀeorageg Tig Di- 
üasxolag 0gog, /5) Or" dv xci Ó€ c» mpdrroUt, xal. Oc. ov 
Aéyouct, tovc; uaOmgrtuouévoug évayc0t toc TOY .uxxaproy Bor, 
0v Ó .Xouróg Ourataro. OU yàp éoxi, TO mouix.spÓg 1ó 

4410:)doxi» «Ai oUx iuüg 0 Àoyop, GÀÀ aUroU vov. Zorpoog. 
^Os yàg üv, quai, noujeg «ei, Qi)dEg, ovroc uéyac «N6rjotra. 
Ei dà «à noijooi , Oi0aSot qv, mepirzog. 17) gà Otucspoy &xaro* 

. wai yàg Zoxu tmv, Og Gv mouj097, uovo* vU Óà v Ou- 
Ad» gugorse ,Dekvugiv , Orr XQ piv vüv ipyoy bori, vo dé 
xo) Aóyqv, xal aAgor Odtrqs éxariQa moog xzv vtov oi- 

442 xodowy. ;'H, oux. &xotte, xi:.quor vois motofluréoóis !Eqc- 
cíev só TOU XpixoU oxtUog XO &xMxrOy: Zhi yonropüss, 18) 
pygpovtoystg, Ori vQuer(av, vUxva, xai zusQay oUx "inravaoumy 
perd Ogxpüoy» vovótrur Pra £xacro» Oper. Tíg wap vota 
vo» Óaxguoy, 7 t9; Oix vOv» Aóyov» vovütoíag, oUro ToU 

443 fou ama. Myrorsog voU àzoavodixa ; 13). 24A mooc udv vzy 
và ércoAdv égyaoíar, OUvauy! üv uiv ovzog oA) avuflaMésGa: 
uégoc* ovdà yàp ixet uOvov aUo» v0 qv xaxopDoUr gaíny &y. 





14) olxodou tire. 1. Thessal. V, 11. L, |. 

19): d.zàlgc t4u5gc- 1. Timoth, V, 17. Cf. de hoe loco 
Schleiermacher. Ueber den sogenannten ersien. Brief des Pau- 
los an den "Tjmotheos. Berol. 1807. pag. 212 sq., contra quem dis- 
putavit Heursicus Planck in.libro: Bemerkungen über den er- 
sten. Paulinischen Brief. an den Timotheus. Gotüng, 1808. pag. 
210 sq. L, x Vo od 

16) Óó veAceiroroc rüjc Dudeoxal(ag OÓpog, Unus cod. 
Ó ttÀeot(tOC Tg zwuds(uc voónq;. Montef. Vetus int. perfectus 
docendi modus. [quae interprefatia sane adjuvat lectionem illam a 


Montefalconto notatam. JL.] 
. 17) ztgirtoc. Agnoscit auctor, nil frustra dici in Scriptura. 
Origenes, oüdiy ILAPEAKEI vw yeyouuuévas, Sic queque Chry- 
s0stomus alibi;.de.quo conf, Stwicer. Thes. P. I. col. 780. : 
18) yonyoptits. Act. XX; 31. L. 
19).8£0v — &zoocoroluxoU. Ebgyythor? "zolutío, ut Ba- 
silius M. vocht et describit, est óq3àAuov axpí(Btux , yAo00ne &yxoa- 
veux , Guj.orog doviayoyía , qoórqua Tantwv, ivvolac xaSooótrc, 
óoyüc dquruuóc, dyyapevónsvog ztgogtf9et,, PAM (Bes, 
dztoUrEQOVAeVOC Mf) OkxaQov,. uiGouuevoc dyana, ÓuoxOusvoc. &vé—- 
xov, BAacqnuovutvog ztagaxalei, .vexuulóst. Tij &uaQrt, gvdzau- 
ogo9g: TQ XourQ,; 0Àgy fn» Ayaángr uttec Eni vOv xuoroy, Haec 
ex Basilio Suidas, ex utroque Rittershusius ad Ísid. Pelus. 








- 


- 
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c oEXz" 0cày 36 nip Boyudicu üydy VEonifcdLy Wal idv 

Ttg OHPO EO avvoY uiyortuP loger, nola Yoyb9 oO fioc dL 
toíSo- Énidiffar Ovygorsoi; TUYO roAAOP oque Vüpartoy, 444 
6v dv uerd voUg uógOovc &xtivovg , ànó vgc molle Pig deter 
Q(ac &c cipsow Exneoov &no0yi0 7j ToU OopurOc tnr ixzÁg- 
utes ; Unig" 0000" stoAAoUQ TtaDOvrag £y. : *rotor "&Utib: x8g0oc 

viG xagrspiac; ovOiv, dort oU» ov08 vyioUg rilaréc0d , -v ge 
nolutíag OupOoouévmc. Zh 07 ta/rG nacta mavroy tu-445 
z&gor ?) . yat Ott vo» toivrtoy Gyoyoy , r0y OiüdoxtY tovc 
&AAove Áeyovro. Ei yàg xal avrOg Éorgxev iy Gdipoltg, un- 446 
0i» )nóÓ tv &yreyovroy lantoutvog* GÀhà vó và» &qthe- 
urígoy» mÀj8og TÓ varrOUusvOy iur. Dueivo , Or v iüg vÓ» * 
zyovtyov zvrgÜérra , xai ovy Cjorro mpog tove &vnéyoy- 
tag &mHüv, oU cq» &o0cruay tn» Éxdvov tfc qrr9c , , GÀÀO 
v7» T0U ÜOyuarog alrivrar?) cafgoryra: xoci Óuk Tv coU, 
éyóg am&play, Ó mtoÀvg Atcg tig Sogovoy 0ÀtÜpor xaraqéosrat. 
Káy» yàp ug mavrg yévovrai voy évaryciov , GÀM Oputog, vnio 
cv €agócd» dyor, dugifaAAauy &yoyxdtorrau xol olg uex& mí- 
Or&og TtQ00760aY GxvoUg, oUx &rt nevà vzg avtne dvavtas 
frpocéjg&y ortjjotyroc, àAÀG vocaístn LdÀg vaig Éxelvtoy. tioói- 
xíLerou wvyaig ünó vc rre voU OidaoxdAov, cog xai ci; vavá- 
yi0» vthsvrioot vÓ xaxOV. "Ocog dà 0À:0Qgog, xal 0cov cuya. 4ÁT 
ytrat mUQ sg v] &OÀay xag ixsivov, 4a0". Éxaoroy «àv 
dxolluuéyo» vovroy: ov0P» Oron tap! iov uat», avtóg 
&nayra tiücg dxgifjoc. ToUro ovv Gnoroíag, *) voUro xtvo-448 
Qotíag, vÓ uj Ot:Àgoat. vocovtoi; GmoAtag airo» yséc0n, ^ 


b 





1) àyc y. Notabilis locus de judicio controversiarum. 


2) Éuztigov. Ambrosius: Si polleat episcopus sapientid , ut 
son solum creditum sibi populum sufficienter doceut, verum etiam 
et cunctarum queat haeresium | contradictiones a catholica repel- 
lere ecclesia, ne sua imperitia tGnperitos minime doceat, et Àhujus- 
snodi casu praeventus eveniat slli quod scriptum est? Caeco caecus. 
ducatum praebens etc. qui teto talem se üt dixüinus esse. ignorat, 
sacerdotium shinime dppetat, nec locum alterius usurpare. praesu- 
mát, praesertim illius, qui fulgore suae sapientiae populorum pot- 
est corda lustrare. de Dign. sac. c. 4. 

3) ali.Ovr1at fjttoc. aliiduot varie construitur, 6. 17. 987. 
bh. l. cum genitivo. [Vid. Sturz. Lex. Xenoph. I. pag. 93 sq. L.] 

4) rovro ovy &zovo(íag. lInterrogatio? cujus vim declarat 
Isidorus Pelus. voice ui» dzoquaatót 7zt0140l xol &vriéysy toÀudoi*. 
v& dà xarà PnegotQOi:w 7tgouyOueya xol 7teí9er xol &noroulQt, xol 
zrgaótqtog dófoy vQ AÉyoyré negitíot0i. Ep. 184, lib, 3. 
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xa0dlouévov duet. 3) xci xaÓon:o *) but r0 ng80c utol- 
Ueros , 5) xai ol piv Tovto , oi de àxeíyo mpoavéuovaw 9) éav- 
tovg oUro ài xai irravOa OwuugtÜérrtg, oi uiv uet voUsov, 
oí Óà uerà éxsivov yivovroai,?7) móc quu! xai mgog ané- 


451 y8&ay 9) &xovorrig voy Atyouéyov. Kal ob v0Ur0 uovov icti 
' 40 qaÀtnóv , aÀÀ& *gi Ergooy ovdev SAarxov. soyou.. "Hv yag 


viva cupfi vov: A&yorto: uspot "ve, voy" £rdpob móvpOivrow 
évugryar void Aóyow aurou, .sAe(ow 9) tà» à qonuara xh 





3) dy« Oi. — Scenicorqmi - &ut wophistarum. $. 452.  [Applaude- 
bant v. c. ut in ludis scenicis. Cf. Schroeckh's chr. Kirchen- 
gesch. T. X, p. 320. ,, Die, Zuhürer. det. christlichen "Lehrer in die- 
sen Zeiten pflegten ihre! freudige Theilnehmung an. Predigten, die 
iÀnen wortteffüch zu seyn. dünkten, auf mancherlei.Weue an den 

ag zu legen. Bald riefen sie, ihnen. laute. Lobsyrüche und. Auf- 
shusteruhgen zu. Der Name eines Hechtglüubég en, eines drei- 
sehnten Apostels, und andete mehr, ecklangen oft aus. einem 
Munde, der zw unverstündigem Tadel eben &o bereit. war, als zu 
wnsinnigem Lobpreisungen. Bald wollten sie zu erkennen. geben, 
wie wok. sie .dasjenige verstáuden, tas der Lehrer sagte, und im 
Begriff war, hinzuzusetzen. Daher fielen sie iin, wenn er eine 
biblische Stelle anführte, ins Wort, und brachten sie eher zu Ende, 
ali er es. (lyn konnte. Sie, erhülen auch wohl ein; ganz verworre- 
nes Geschrei der Bewundetung und des. Vergnügens, ohne eigene 
Worte; bewegten die Hünde, sprangen in die Hühe, teehten $shre 
Schwesse- und Schnuyftüdhet herum , und. nahgten. noch. andere Ge- 
behrdén. por. *. Chrysostomus qaum saepius hujusmodi plausus tulia- 
&ef, hon'sine lra psssihi in sofs Momiliis bànc &lj causufn vitopera- 
vit enültores sos, . Vid; Chrysost. Bomil. XXX. in Act..Apost. T, 1X, 
p. 238. ed. Montef. Ci. Schroeckh's K. G. 1.1, pag. 321—324. 


f. 'W, p. 912. ed. Antverp. ScÁroeckh. V 1 p.325, "Habeihus 


rim.siagulabem de hor abusu librum: Franzsisc. Bernardin. 
Ferratéi e veter ye gb arer et Plausu, Medirolan. 1657. 4. 
quócum tf, Héínic . ad Eusebii H, E, Vit, 30. L] 
| 4) xadunég. Hoc, séquente oPro , negat" Periotius poni. at 
enitur hic.et.saepe; saepius tamen coztto. 6. dd. [Cf. 1. Cor, X1, 
. A Cor. VII, 11..vid. Wahl, in Cl. N. T. T. 1, pag. 766. L.] 
5) uto(Ccezau, in partes scinditur. . Obtinet hunc significatum 
vetlum: mebítscO«. haprimís in N. T. Vid. Krassesd 1. Cor. I, 
|. 6). ze 0.0 V Éu.o UGLY. .Magna erat horum fevorum vanitas. vid. 
Antonin. 1. 1. c. 5. et not. Gatakeri: maximeque franc. Bern. Fer- 
rarii libros 7. de Veterum a&cclam. et plausu. [Vid. supra not. 3. L.) 
7) yí(vt09ar Lex tayog dicitur de hominibus, qui stant & 
partibus alicujus. Cf, UE A Hist, Gr. 1V, 1, 34. Vid, WaAL in 
Clav. N. T. T. i, p. 238. . b. L. s 
^— 8) x«l zoóg ànéySeiay. Rectius sine dubio Montefat- 
Conius ex quibusdam Mss. scripsit ? zgóc Gzér9euy. Vel ad gra- 
tiam, tel ad odium aures dicentibus accommodantes, L. 
.. 9) zAsfova. Unde plagium literarium, non modo furtwmn di- 
citur, interdum etiam agerilegium dici potest, Vid, Jer, 23, 30. de 
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r"ievrtoy vgiotatai Ovddg* soAMexg 03 oUO0S Rafoy map! ov-  - 
üeóg ovdi», GÀÀ vmomtivÓdg uoYov, v& TOY  éaloxórev 
&aUtw, xci ví Àéyo vov érépoig mtmovguéveov ; aUrOv voi 
&pépuoi Toig éuUtov cuv XonoccOc: oix iw. O yàp459 / 
ngog ogéAaay, GÀÀo ngog tépyuy axovay dOíc0noay oi moh- 
Aoi, xaOuntp voayoüpov. 1j su9agoüov xaOrutvor Oiaczat, 19) — 
xai y toU Aoyov Ouveyus, yv eiflakouey 11) viv, oUtogc ivravOn 
ziyvexat noD uy, Og QvÓ5 roig coqiataig, Or ,üy mgog GÀAQ- 
Aovc &yowiteoGe. dvayxatorran — F'evvalac ovy 0d xàvravOa 459 
Vvyrc, xai moÀv Tg» qguetépaw vrttp[lawovone opixpórgra , trot | 
vi» &raüxroy xaí GytgtÀz vo) mÀ5Oovg nÓovyv woÀdiy, xci 
700g TÓ cgehuottQov 'uerxy&v Üvygrat t]v GxgOagU' og 
avrQ TOY Àa0v éÓntcÓw xai dxuy, àÀÀG ug aUtóv raig &xe- 
yov &ycoOot éniQvuíaug.  "Tovrov 0à ovdauoc &rw énitvyeiy, 454 
GÀM' 5 (uà vovrow Toi Üvoiv, vZc Te vOY émaívov Vntg- 
Oyíag, xai vno &y v Aéyu» dvrapioc. : ' 

.OdM.  Káy yàg vó £wpov &ná, v0 AunOutro? Gyonorov 455 , 
yiveras 5j QiabeiSa. Oarégov, 1) àv ve yàg éaírov vntgogtor 
p] mooópéog ?) didaoxalía» vg» àv qagirs xal Gert norvué- 
vqv,3) sixaragporgrog vno xo» froÀÀew yivtroi, oU0iv dm 


v 





furto prophetico. [Cra merus bunc locum ita in linguam nostram ' 
transtulit: ,,W'enn sichs zutrügt, dass einige das, was andre aus 
gearbeitet haben, in ihre Predigten herübernehmen, a0 setzen sie 

sich den Vorwürfen aus, dass sie einen Diebstahl begangen, und^ 

sich mit fremden Gütern bereichert haben. L.] 

' 10) 9.xecroí. Quippe Athenis certi censores fuere, qui de 

cotnicis et comoediis judicarunt. Notat hoc Zenobius ex Epicharmo * 

in Adagio: éy zréyte xgutQv yoUV&OL xti, ubi sic scribit: elpwrat . 
0? 4j ztogoiu(o; ztugócoy ztÉvre xortal v00e xopaxoüc Éxgwor. idem — , 
dieit Suidas. Cf, Hesych. in zréyre xputot, et Lindenbrog. ad 

Terent. Andr, Prolog. v. 27. L. Y 
^ 41) 5v &£eBáXousey. Scil. S. 425 s. 


3 e 


1) vá dialev£ev 9avrépov, quum altera virlius ab. altera 
disjuncta sit. Sensus: Utroque opus est, et laudum despicatione et ' 
dicendi facultate. Si alterum desit, alterum, quod reliquum /est, 
eo fit inutile, quod ab altero disjunctum est. Wenn eins fehlt, so 
Ailft das andere eben darum, dass es von dem andern getrennt 
ward, nichts. L. 

2) zoocqépor. Alii zoogpéon. Montef. Recte vet. int. pro- 
ferat. Idem verbum, 6$. 470. 

3) yágit. — dotvué£ynv, gratia plenam et aale conditam. 
Verbum dQtUEiV , quod apud antiquiores scriptores Graecos est ap- 
parare, snsiruere, serioribus scriptoribus' est: condire. Vid. Pas- 
s80w in Lex, sh. v. Intpp. ad Marc, IX,.50. Luc. XIV, 34. Meta- 
phorice, ut h. 1., usurpatur h, v. etiam in N. T. Coloss. IV, 6, , «d 
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aUróg arthíAgmroc *) mom yépgrau, Ore Ovvrotro« utO7 
0c flovlszas &ovaíag xoi xokaluw xai Gviévas rovc vt avro 
varrOoMéyovgo Grxavrag* Q0 ÓP vovTov oUx tUgaQig taUra 
; .  A459st0:8. v» 08 utyaloyvyíav oU uéyot trj; vov» émoíyoy vrto- 
owíag dtíxvvoOa:. uovov, 5) GÀÀd xci ntgatséoo mooayur, tva 

.— up muy Greg 9 10 xépdoc. | 
IV. Tívog ovv à xai éségov xaraggortv; faaxavíac ) 
460 xai q00vov. Ts dà &xaígovg xaxqyopíac ?) (xai yao avdyx 
so» mgotorora uíuyug vnrousyu» GÀoyovc) ovre GuérooG Ót- 
Qouxéro: xci cofuuv , oUtt ànÀog magopd» xcÀov* cÀÀa o7 
| xüy itvd6ig. TUyjgovoxgi» oUGQL., xüy maQd rOY rvyovrov Wuiy 
.461 éndyorrat, nupao0ot offtyyóva: tagyéog avrac. ov0iv yàp ov- 
«og avbu qgnugs norgoív vt xaà GyaÓj», cg t0 nÀnOoc tO 
dsaxrov* aflacavicreg yo xai dxovsy xai &xÀaküyp 3) tio- 
$0g, ünÀco *Ó imtk0Óy *) &nav qOéyyeron, tno &ÀgOtiac 
469 ov0éro vow Uuevoy Aoyoy.  Zux ravra oU Ot TOV mtoÀAOV xa- 
tagoovüy, aÀlÀà &pyouécvag tuOcog éxomru» vag vnowíag xac 
sorgodc, mtíÜorra Tovg iyxaloUrrag, x&Y GÀoyoraro. mav- 
voy d», xoi ugütv OÀog &Atnew vo» Ovrauérvov dgaríoos 
dotaw ox ayaO5v. & dà, mayo mowvrrov 5) zuóy, ur Gé- 
Acci oi utuqopevon sctíOeoOot, v0 zgvixaUra xaraqpoyYEP" cg 
&xv qOa05 vig ramtyoUcÓa. voig ovurropaot Tovro, OU Óv- 
vijoeraí mort ytrvaio» 1i xai Oavuaoró»v ümorexd». $5 yao 
| &Ovula xai ai ovreyeig qpoyz(dtg, Qual xaraflaAsy pvyrc Ou- 


4) évez(Annroc. Vid. beatus Tittmann. De Synonym. 
N. T. Lib. I, p. 31. L. | 


, 


3) deízvvoO ni. Sic ed. prima, 'alii adjecere yog, quod e 
proximo subaudiendum, uti $. 463. [Hughes et Montefaico- 
niws yo addiderunt, quod praeplacet. Durius certe videtur e pro- 
Ximis hoc verbum subaudire. Pro óeíxyvoSe, alit habent zó&(- 
xyvo9eti. L] c 

1) Baaxc«ví«c. Huc redit tnemate 475. 


i 2) xaxnyogtac. Al. xargyopía; [qued expresait Hésselbach. 
in versione vernacula, L.] 


5 


. 9) éixAaAei»., AUi éyxgatiy, Male. Caeterum) conferri mere- 
tur cum nostro loco Clemens Alexandr. pag. 523. 1. 2. ubi aliquod 
Nicolai effatum vocat zü. eloguéroy &z 1dg.xai àáBacavéatec. L. 


4) r0 ix6t46 y... Mdem. verbum,.$. 25. Germ. was sie an- 


kommt. (Sive: das.Erste das Beste. :Vid. Passow. in Lex. 
$ h. v. L.] 


, 5) závze 7T0L0UPTOY, Eadem phrasis, cum egre, $. 563. 
"ur vrie, $. 42. zoyt& zocrréy, cum üzog, S.43. cam Evexa, 
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A 

. »üuy* xgi tig GcÜsrucY wercycpyr pr Pyurg* — Obtoc oUv468 
qe TO» itgém Otaxetbou ^"mooc rovc GoyouóYovg, cori y» & 
erro 9) mpg moidec dyav wwmloug diaxéewro" xol xaDeno 
&ntiyeov ovre vfloitórzuv , -oUve mÀgrrüytow , oUtt Odupopéroy: 
emu rgepoptUo , GÀ ovdà, Twina. üv -yshoóot xal stpooyaígu- 
ci». jpi* , n&ya. ni voUtp goovoUuécr nose, -oUvo xoi voUtoy 
pure goig émaívoig &oyxoUaOas ,. ura xavamimtay vote 4jó- 
y04, -9r .àY axalocc »dvowrar mag  avrdY*. Xov dà4 

^ ki L4 . », 
vQUro, 7) c) uaxaQi* .vuyc 0b, olugi, 9) «ai aüvrvasov. TOo4G5 
yag. prj yaíge érasyoDusvor, ovx oidg sir ayOoomnoy.sosà 
xarcgÜcroi TOY Óà qalpovra, tixóc xai ÉmiOvudiv dnolever 
avt?) vo» Qà Gnolcuuy imivuoUrra, mrayrog xoi y vais 
TouzcY» Gosuyíc GuroQa. wai aÀvuy 10) axGyxg. "Don 466 

.6) voz 6o — 70110. Talis affectus per Homilias ipsius Chry- 
sosiomi diffusus est. [De verbo JdicxeioSqr vid. atthaei 
l, 1. Homil. l, 180. LJ] N : * n6 * A J ^o €* 

7).x«ÀszmÓó»r — t0Ut9« Consequetar tamen hoc, qpi ob(émn- 
perarit saluberrimo B, Koepkis, Theologi practici cousilio. $$ pro- 
ples sedulitatem , inquit, ém officio et. dona. ádininistrantia 'orian- 
tur inter nos aemulationes et contentiones ; proderit eas fugere. et 
declináré susceptione s. informatione puerorum, s. dum ex chari- 
tate erga Christum studemus pascere agnos ejus. Si eaedem sub- 
oriantur $n exerci(io pietatis et. conversatione fraterna; uon melius 
eus evitabimus, quam hujusmodi lotioue pedum in vera humilitate 
et caritate instituta: nempe ut qui sunt inter nos firmiores, alio- 
rum infirmitates amice corrigere studeant; et qui sunt infiriiores, 
humiliter se corrigi patiantur , et pedes eshibeant lavandos, si par- 
ticipes Christi esse. et. manere voluerint. Colloq. 1I. de dra£(g vi- 


iae parech. p. 170 s. ' 
5; S dye 0Àà, otuar.. Moqostac gc. adhibentur hujusmodi 
particulae interdum, 'oycüüv, liouc, 1&y«, vitandae arrogautiae 
causa, ne videamur asseverare, quae explofate ac certo nescimus, 
Porfüs ad Xenoph. p. 298. . ME 
|, 9) e)td». Refertur. ad 2zaíyup, quod latet iu &zowovusrox, 

. 10) óvíiáaS$ at xci dhàvciy. Bic Augustanus. dveiiaocu xol 
dàÀysly, edd. vetustae. dàvss*, melius. recentiores cum Palatido, Àv-. 
4&&09G, xel PxxA(pEuA," xal ayux 9e, xol: dirty, (iterum: quaedam, 
Wáyti»*). insolent]. verborum quaternario.. Scilicet primum verbum 
est glossa tertii; secundum quarti. Hem,. Hesychius: dáviGzot, Ày- 
ztiros* et, dàibi , 0yxMves (leg. IxxAivao) &xqvytiy. áAUg00  au- 
tem, ex quo &ipiav, idem est quod diom.- Plane igitur haec ex 
"Mes&yarhio yidegtur assute. nam etiam $. 307. ad y&yvrza, Erasmi 
margo-hbabet, lwwmoUresao, perinde ut Hesychius. Conf. not. ed $. 
40f. 423. Frequeptissimas olim hie dialogus lectores habuit, ex quo 
multas,con(raxit glossas, quarum nosnullae in margine ed, .Fraben. 
comparent, plures in ipsum librorum contextem inductae sunt, »o- 
O&(ag ne suspicionem quidem.ineursurae, nimi eas alii codices redar- - 
guerent. (De varbo.&AUer» docte, ut solebat, disputavit Krebsius 
ad Pietorch. de audiend, poét. c. V. p. 139 sq. L] 


LI 
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y&Q oi yav)utyo: vq mÀovsüv, fyviwa á» noranéseow ig xt- 
vic», GyÜorrci, xa) oi zQvpdy due0Ort;, ovs à» GYaeqorreo 
Uj* tbtihóg" oUro xal oi ruv» iyxouicw dpuvrg, oUy Ov. 
, — &y quéyorrac uovor ex, dÀÀa xal 0r 4» ur) éncworros avy- 
eg , xaO Aud vo Óupotigorras vr spvyyy, «ol uá- 
Awva 0T d» avroi; ivrpagérrtc voyeur, 7] xa) érópovg &xas- 
467 vovuérouc axovoci. Toy 07 uera savings vg PÉmiOvulag e; 
» có» v5); ÓdjaoxaMag &ycYa maptkOÓrra , mósa mocyueva «cl 
"o0ag ügjuv oiu vrüg dÀygüóvac; oUre v5» Odkarra» dori xv- 
pérow dxtog val move, oUre v» ixtívou wvymv qporzido» 
468 — V. Kai yàg-Ov' à» molis. iy v. Ayer Ovvajuv Vp 
(foUro de 3) à» OMyoig epos vig üv)* oU08 olro voU morá- 
cÓa. Ouprexog éruAlexrar 2) én&ür yàp ov qvas; aÀÀa ua- 
$050g 16 Aéyury, xü»v dg dxoo» aqvroU Tig Ggixgro:, Tort 
avro» Gginow éionuov, à» uy cvwey& omov)ó; xai yuuvaoíg 
469€a/írqv O:antug Tv Üvvauw. "fisrt voi cogoríoou uaÀ- 
Aov, 7 toig GuaÓtorégoig , uillooy 0 mt0v0g. 9) ov0à yàg wuio 
TOv aUtov 7 Unuía dutloUg: tovroi; xüxtvoig, dÀAa rocoU- 
v0» GUT mÀtoY, 000» xci jc xrggeog óxcrépag *) 10 .pé- 
47060». 5)  Káxivoi; uéy oU0. ü» iyxalécni Tig, ugüé» boy 


1) 09é. Fort. 05, coll. 6. 546. 

, 2) zorvtiao2a,. — ézqXAÀaxta:. Fere eadem suadet. nostri 
Bevi concionatoribus JoÀ. Aug. Nebe in.libro: Ueber die Gefahr, 
sich auszupredigen. p. 189. ,, Wenn das Studium der Wissenschaf- 
£en, insbesondere derer, die unmittelbar oder  mittelbar auf dise 
praktische Religionslehre Beziehung | haben, nicht vernachlássigt 
srird: — — dann sei ohne Sorgen, und verwalte heiter dein Amts- 
gescháft mit Vertrauen auf den, bei dem ein guter Wille den er- 
sten Werth hat, und der diesen Willen gewiss segnet. Wenn 
dir auch die Gedanken nicht in immer wiederkehrender Neuheit und 
J'ülle zustrümen; so wirst du doch wicht Mangel leiden, nicht un- 
fruchtbar sein. — — Indem du dich als denkenden und gewissen- 
haften Prediger rege fortschreitend und fortarbeitend er- 
kennst, — — bist du auf dem recMen Wege, ein fruchtbarer und 
nlalicher Prediger zu werden. ** L. 

3) netto» ó zórvoc. Ipse tamen postea Chrysostomus non 
semper longa commeníandi tempora aut sumsit aut habait, Nam 
multae ejus Homiliae, dum haberentur, exceptae sunt, ac deinde 
ÉxrtOsion, ànó Onuclvv, ex Notis descriptae: atque illa in Ps. Cun- 
iate Domino, memoriae et linguae, si evolveris, lapsum habet, dum 
ea haberetar, commissum, et cum aliqua cunctatione correctum, to— 
tidemque verbis exceptum,  - PS 

4) éxarépoc. Singularis numerus. : 

5) ué£cor. Laudat hane ob causam b, Reinhardum, qui ser- 
monis sublimitate etf oratienis "novitate, quead viveret, tenere 'pot- 





e 
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Aoyov - sragégoUdt»'- euro. ÓÀ & un utitova trc Jobye, sc 
&narrtg óyovos mr&Qó cvTOY, t mQogégourv, moÀÀa mapa 
süyroy» Snmeror. vO iyxlyuora. dloog 8 vovrow &ivoi ux 
xo) éxé puxooig uiyüÀoy &v rvyou» é&maírov: tí Ó8 TOUTOY, 
&v uj Àíav 5 €avpaora xai enAg«ra, 9) ov uovov &yxopíuy 


éoréQneoas, GÀÀa xai Tovg utugopévoug ye stoÀAovg. Ov yap471 


zoig Atyopávotg; Og TGOc tO» Asyorrcy» dobaug,.xü0nyto Ói- 
«uLorrtg oí axgocraí. cort Ore» xgorz; vg «ndrroy i» T 
Aéytx, xÓrt nolura mavro» «uro OH mémOYQguOP Wc OTnOU- 
Og. ovdà&.ydp rovro, O xowoY. vjc cYOQmntíag quacéog &ctt, 
v0 uz szàvra muvyyayuy ,7) P5eow xtv moaOdüy' oaÀÀ ay 
p 9 oiov onov và uty6Ou zc vmohgytoc cavroU Td 
' Aeyogeva, ewoupoaro uvoía xoi uéuysig Aofcw sxagu vo» no^- 


1 


Adw àm&o.. 9) Kai ovdtig. &xsivo  Aoyíttros mpóg avrov, 9) 472 


órt xai «Duula srpoontgovaa,, xai dycría , xci qgorrig, toÀ- 
Adxig dà xai Oupog émtoxósgss 1?) vo vzg Owvo(ag xa8apga, 





uerit auditores suos, T'zscAirnerus, àó vir iy ayloic, in libro: 
Briefe, veraulasst durch. Heinhards Gestündnisse ; Lips. 1811. pag. 
88 sq. ,,Jedes Jahr aber neu zu erscheinen, ohne jemals eine frü- 
here Arbeit, nicht eipmol die Hauptgedanken einer. früheren Pre- 
digt wieder benutzen zu küunen, — — das setzt eine seltene F'rucht- 
barkeit des Geistes, eine unerschópfliche Erfindungskraft voraus. 


Dahei iminer sich gleich zu bleiben, nichts seiner Unwürdiges sich: 


entfallen zu lassen, ein an.das Vortreffliche gewóhntes Publicum 
fortwührend su Lefriedigen (deun, wie Chrysostomus, welcher da- 
xit seine eigene Empfindung ausgesprochen zu haben scheint, rich-. 
tig . bemerkt [respicit vir egregius ad nostrum locum], dem vortreff- 
lichen Kanzelredner ist. es wegen der Vortrefflichkeit, die man an 
ihm gewohnt ist, schwerer, als dem imittelmássigen, seinem Audi- 
torium stels zu genügen), dazu bedarf es auch bci dem fruchtbar- 
sten und glückhchsten Genie einer steten Sorgfalt , eines unermüde- 
den Fleisses , einer ununterbrochenen Anstrengung. L. 

B) Exzi«xcta. "Exnqxtog active et passive dicitur, ut multa 
ejus formae alia. 

7) 10 uà znávra Pziwvyxàávewr. Vet. int. id est, ul ex 
interjecto placeat. Videtur adagium fuisse.  . S 2. 

:8) Aag» &zti0:. Hypallage. conf..p. 427. [Vid. de usu par- 
ticipii Ano» eum aliis verbis conjuncti Sturz. in Lex. Xenophont. 
Xii, 13. Failckenar..ad Eurip. Phoenisa 481. et Passow. in 
Lex. a. h. v. L.] à " 

9) zoüc aísó». Sic 7ooc, quod attinet, 8. 152. . Sed Savil. 
ztgóc áavióv. [Montefalconius bebet etiam zQóg eUzóv. Du- 
caeus et, Hughes defendunt lectionem z;póg écuróy, quae sola 
vera lectio ease videtur. L.] RO Wb d d 


10) ézco0xóz505. Placet hoo, quia Dativ adest. al àze- 


€xórugs. Sed quanquam Owosíj» dicitgr, non qxo:ío, tamen Zz4- 


Gxo:íu frequentius ea. ixigxes(uo cxsiat apud, Polybium, Macorium 


"» 


[ 
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xc) zà vurópevG OUx dqrxe moothOsiy suxQmi* xci 0t; Oo, 


ávOpomo» Ovta , ovx ügr. Qua- avrog cives xÓv avUrOv , ovOÉ 
iy &maci cUnuigey: 31) &AÀX' sixóg mort xoa) Oumpuptélp , xoi 
dAarrorva Tüjg oixtíag OtyOnvos dusduecoc. toro» ovüs», OmtsQ 
Épyv, évvoraecs fovAorrae — GÀÀ dap Gyyélo Omalorrtc, 
478énayovo: «à alrag. Kai GÀkeg 08 mépuxe» &vOpcmogc TO 
pé» saropÜdpcta voU mÀgglov, xai moÀÀx ovre xal usycÀa, 
magogür* Jj» dà dAdvroud mov qayv?, wüv v0 zvyO» 3$, x» 
9ià sroÀÀo) cvpfitfrxog , 3?) sai énauDaveres vayéme, x«l im- 
Aeuretos moogelgmc, xai uáuvgras Oudmovvóg. xoi TÓ ju- 
XQOY TOUTO xu) sUTtÀPQ, V vOV moÀAdG» xai usyGAem fncr- 
. see Oo5ay voA dx. 

47& . VI. 'Ooqc, dh yerrate, Ore udduata t. Myüv Ovrapévo 
TÀtÍovog Oi vig exovüng: éni dà «5j omovds xai Avthmxoxíag 
*OgGGUzHc, 009g OUUÀ ürarrtg, OGOUg .mQOTtQOv co. ÜujÀOov, 

415i0éorro. looi yàg «írd cvwtyog émupvorra!) ptg» xai 

&xj , xai ov0er &jgoyrto &yxaltir, mÀg» Os: v0 maQd nc tU- 

Qoxquly ?). antyOarorrqu «ol Od yerralog qéouy vr» nixoay 





, 


et Ephraimi Syri metaphrasten, [Parum interest, utrum ée0xórqoe, 
an &t0xóttos legamus, Utrumque enim vetbum cum tértio casu con- 
struitur. Est vero ézr60xot(Ltiy, s. Éniaxortiy cum Dativo, quod nos 
dicimus; Schatten machen, quae verbi notio apprime quadrat in no- 
strum locum. Cf, ScAüfer. ad Dion. de composit. verbor. p.148. L.] 

11) eU qu co civ, quod proprie notat bonos dies habere, est 
deinde, prospere agere, bene rem gerere, Dicitur evumueoía iropri- 
mis de ducibus victoriam reporfantibus. Cf. Perizon. ad Aelian. 
V. H. XilI, 38. ScAleusner. Lex. in LXX. Interpret. s, h. v. et 
.quae Suidas ex Hyperide affert in v. &Unucozaevrec.  L. 

12) x&v di& noAAoU GvufetBrnxóg. ,, Interpres vetus me- 
lius expressit, longo intervallo accidens, non enim vult auctor, er- 
-xorem illum jamdiu accidisse; verum eum raro solere labi errore, 
qui id admiserit. Hic ergo scribendum: Jsque vel er longo inter- 
vallo aberraverit, ^ Fronto Ducaeus, — Addit ad haec Ducaei 
verba Montefalconius haecce: ,, Non liquet, utro Chrysostomus 
sensu loquatur. Certe haec interpretstio, quamivis jamdiu acciderit, 
quadrare videtur ad sensum, sin mavis Frontonis sententiam ample- 
cti, commodius scribas, quamvis «edmedum infrequenter. acciderit, 

' vel, post longum intervallum acciderit, Nam ea, quam Fronto pro- 
ponit interpretatio, non omnino perspicua eat. * L, 7 

1) &Aziqvovrar, adoriuntur. Cf, 2. Maccab. XV, 17. ad quem 
locum haecca annotavit Balluellus: ,'Verbum'. est desumtum a 
plantis et stirpibus, quae Pgipvorrdi ;adnascenteg iasargont. . H. 1. 
eos significat, qui aliis vim inferunt.*€ L. . . de 

(2) zàq» $12:0 zagíà nügs» tUdoxeusiyv üsxtySa- 
yovta&t, Sic, vrMjy Dry v0, Augustanus, vet. int. propter Àoc so- 
hun, quod^ eit placere: non sustinent. vÀgy, ed. novissima, xrÀsjy 


* 
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voUzay fucxavímy. T) yügeimüpavoy voUro uioc, Ontg ixj476 
GvÀAéyOvow , «oU créyoxreg xpvmru», xci AojopoUvrOL, xcb .— 
xotauóugorro, xqi duafaikovci MxOQa, xai. oynotvovsa: ga- 
y590g, Wy] 0à &obepéísg xaO £xasrov tovtov GÀy&üv xci 
sagoburemDa , oix àv qOdgus Qagp6agdsa 9) vj Ang. ..Kal477 
yàp oU Ór' éavrOv oUr0» Guvvorrvoi uOvoy, GÀÀo. xai Ov. éré- 
pov TOUIO. sos» imiyugoUOi xci rOÀAOXI TIU T0y  OUUP — 
Ovrauéyooy sima» ixAibapevor, . voto émulvowg imaígovos, wai 
OavucLova .vxio v5» aklav* oi uóv euaO(x, *) oi'08 xoi 
GuoOíy xai qüOro ToUro mowUrrég, iva vn» -Qóbuy. voUtov 


- 





Lj s v o - * 


" 
TOU , prima, hoe sensu, si orryur injicias: tamen applausus omnium 


causa, ei eunt infensi. nam zjv pro tamen Herodianua& 1, 2. c. 2. 2 


sed frequentius zrÀg» nisi, et commodior 6r: zó lectio. 
, T l 


" » 
- 


|. 8) oUx üv qOácei.e dueqbónotiaa. Say. et quidam Mss, 
xiv q9aosw duq9oorvoi. Montef.. Sic, q94cn &Avai. $. 484. sed 
praestat participium [quod et detendit Hughes p. 302. .L.] z&v est 
.& sedulo librario. ««vo , antevenio. 8. 6. 66. 147. ztap£Axei, S. 462. 
oUx &» «qOdyvowuu. toi» ,. insignis idiotimmus, qui semper afürmat, | 
etiam in ep. Solonis. dólo» zregióydQg.  dzteyyéAMes: uot, 7t0AloUs 
1o, àzifovásU&u. OU dà el này uéALag ExnodÀv Gnxarroc ztoujosoóo, 
oUx &v q94vor. vid. Diog. Laert. p. 23. ed. H. Steph. Interpres, 
ne sic quidem quen immo .sic, oUx y [uos a éiflovAtvo- 
prog, insididé tibi cum maxime fient. Eadem ratio exemplorum 
est, quae Budaeus et lexicographi notarunt. ltaque ró oUx debet de 
alio accipi, per ellipsin, sic: mon potius aut prius fecerim quicquain 
aliud atque hoc. taliaque sunt illà: zzgoUgyov z& zroi£í, quasi zro, 
Épyov, zavtüc &AAov dnAovóti. item, oU yàp dA; o) ux dA, oU- 
xoUrv, oU0iv oiop, "omnia affrmante sensu:.et illa: quid faciam? 
quid facerem? facere mil potui, scil. aliud. ,Ellipsin &4icoc adver- 
bii Budaeus exemplis comprobavit, Ítaque, haec verba, oUx &y qj) 
G&& Oioq9aptigo, hoc innuunt, nulla alia re citius aut vehementius 
conficietur. [Vid. de hoc usu verbi q3«ygi. in optativo.cum prae- 
cedente oUx et sequente participio Fischer. ad Platon. Phaedon., 
' Zeune ad Viger. p. 320, et Passow in Lex..s. v. qavew., Aliter 
tamen censet, de h, v. Hermann. ad Viger. p, 764. .qui contendit, 
q9«vsw proprie esse cesaare, desinere, ita ut sit v. c. qae 7t0uDy, 
desinit facere. Hinc o) «qO&vei foret, non cessat , i. e. perpetuo fit, 
ut in Eurip. Oreste v. 933. , quem locum attulit Hermannug: zb y&o - 
&ogévoyv qOvog Eater yvvoeily 00:06, oU q9dvou Er üy 9vjaxov- 
veg: dl, e. Si licebit mulieribus impune occidere maritos, non cessa- 
bunt caedes. Quam rationem secuti nostrum quoque: locuni ita ex- 
plicamus : ' d4nünus, qui singulis. bis malis dolere atque exacerbari 
coeperit , non cessabit tristitia confici, i. e. perpetua triititit con- 
ficietur.. L,] . - DE QE. x 
4) ef. rày óueaS (a. Sic Morel. e£ vet. int. conf, 8. 479. AI. 
oí ui» ucvíG, vel, oí Picus: póvor. (Hane postremam lectio- 
nem receperunt. Hughes ec& Montefalconius., Vetus" tamen 
Interpres habet Jmperitia. Et pugnant etiam, pro lectione : àpafo 
verba, Quae paulo. post leguntur: xoà roig uiv Ós "Guedéeyp tcUté 
7240Y0Up« muyywedxey. Io] 5... tos JH 


I 
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 póvog vig &elorzo Onuovorlag Sxsiro , uy «goto, ugdà cU- 
grulos) .&it uiv. énoiwotro xal saga Tày dvÜQomoY», u5 Óe- 
xgoudoOo *) và éyxopta* uw] naptyóyrov 0à &kvsa vv xooc- 
48910», ungJà Dprtívo , undà diytívo. xav] yàp ovs wapauv- 
Oíc roy» mOvo*, xai maryrov 5) uto», Or dv éavtQ OvYu- 
Géva: Üvrggot, vtgüg Goéoxeay voU: Oto .ouvzidtig sai QvOuí- 
Qo» vq ÓjaoxgMay. — .. A 
48& VIII. Kai yao à» gOcog 1j v6» GÀOyo» ixaivov ém- 
$uulq aÀoyau 1) ovüiv, avrQ vo» molho» mo*ov gos, 
ojdà v4c ix wd Aéyav Ovvdueoc. Tag yàg àvogrovg vow moÀ- 
Ao» xaxayvogag un Ovvapóvg Qéuy wp), veran?) xai 





les Polonicae esse solent, plane missas facito. VII. Orator sacer, 
mbi sentit , Komiliis suis ahquid profici, ne glorietur: ubi nihil sen- 
44, ne stomachetur peye expostulet. Jilius est dusiaxat concionari : 
cor humanum convertere, Dei opus est. VIII. Palpebrae non at- 
tollendae sunt, brachia non jactanda: nulla suae sapientiae aut elo- 
quentiae admiratio nec verbis nec gestu alenda. IX. Et corporis et 
anims motus temperati sunto... X. 4 mentione hamiliae habitae ipse 
abstinetü. i& conviviis: congressionibusque, et applaudentium sermo- 
ne& ab ea deducito. Pari modo Centum e pluribus capita ministro 
ecclesiae vitanda, Balth. Menzeri. Disputationibus synodalibus adje- 
cta hi V. articuli concludunt: Destitui interiori ilius doctrinae sen- 
su, qnam alis vult commendare. In semetipso non exewscitare af- 
fectum , quem aliis. vult, ünprimere.. Zeli ardorem prae se ferre, et - 
interim securo esse animo. Non prius tacita super peccatis populi 
cogitatione discruciari, quam indignalionis signa edere. Unquamn 
preces omittere, ut. feliciter. succedat. oinne cum populo ín. sacris 
dispensandis negotium. Porro Spenerus in Aphorismis aureis, ad 
quos. ministri ecclesiae se explorent, hunc habet: Summamne mini- 
ster dederit operam, ut ne ipse esset, qui ex se officium faceret, 
sed se D«o  organon poner Vide etiam Aphoriamos ibi ge- 
quentes, et Ven. D, Pauli Autonii Elementa homiletica cum Moni- 

tis ex Fr. Lamberto, iterumque lib. Wecker der Lehrer p.126 ss. 
Quae qui observarit, hoc consecuturus est, ut uni Deo placere cu- 
ret, et Deo piisque auditoribus placeat. .'" "" '" ' 


^. 4) u3 diaxgovécO c. ne repudiel. vid. de "hujus verbi si- 
gnificatu É rb s..ad Plutarch. de Audiend, Poét. Cap.iVIII, p.170. IL. 
(7^ By &dvrow, Id'est, ztóvoy. Cant..ad. Il, Est anthitheton: 
zpüyrey, Éertq) i. e. major vonaelatio consolatione ea, quam omues 
ceteri dare. queant. Sermo; concisus, uti S. 241... ESaeilius in 
ssargime zcc05), ut re&ete4mr ad zapouuó(e. Sed maneat zrro». 
Kt verte: Satis emt magnum. est-solatium , et quod. omnes labores 
abunde cempénsat, Hughes . Nu E 
1) o960g — &AGvatr. Num si:laudis cupidine abreptus 
erit, Habes hic verbüni «q$uro) cum infinitivo, *Nolemnior hujow 
verbi 'atrüctuta est cor pattieipio juncti vid. Matthiae Gr. p.802 - 
et Goelier. ad Thucyd, 1c.33. p. 110 seq: i. 
Bis Ki) ix lOtren animüs Fabiseit. vid, Diod. Sic. XX, 1« Polyb. 
XXIX; 6, 14.-1.: Maccab. 1X, 8. Scehléusner: iu. Lex, N..7.- et 
Màtthacé 1.4, Homilis Hl, 5o. 8&. E: 5o o5 vos 
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T]v mtpi TO Aéyauy Gita. omov8gy. — ix roUro qo) uddurro 
vravrov nenaidtUoOn: énaíyoy vnipgog&y" oU yüp &pwit t0 À4- 
7t» tévai. srp0c TV: vaUT9c v5c Ovvoutog quAaxjw, v pj) 
xai voUro cpoc5. Ei Oé vig Gxpifos taber $0dlo, xo) 10v 485 
éy ise xaO:0torC tavt5o Tio gerne tvpnott Osoutvoy xoU 
r&y éraÜPov.xcetaqoovdüy ovy wrtov, 7 troUroy. Kai yàgá86 
voÀÀa Guaordyu» &vayxacÓnossai, THc TO mOÀÀOY O0Eno qt- 
vov ytvOutvog* drovo» yap ébwo075ai ?) voie tBoxiuovo: *) 
xarà vy toU A£yur doer]y , émifovAs&y ve aUtoig xoi Oir- 
g0ovdoOat, xal ufnqsoOnt uacyy, xol mola vourvto &oja- 
povyty ov mapaitróttat, GÀÀG ovra ToÀumou, xüy T9» Wv- 
qu» &moMoO0oi dép, vnéo voU Ta» Oxíwov dota» dg vm» Tüc 
iíag eUrtlt(ag xazayayty vomesótqgta. lloóg dà rovro xol48T 
vOv idooro» &nonryotvat tO «pi TO mtovtv , ydoxye corto 
vwOg xcrooxidacÜ:ogo 5) aUroU T7c wvygo v0 yüg noÀMk 
uoy8oUrra &À&árrova xaprolcOn: éykojua, ixavóy xcta[oAdy 
xai vo&woi mg0c vryov [aOvv, vó» oU Ovvauevow &yxopuicv 
xaüraqoovüy* ém xai ytopyóg, Or dv» dq Àemroyeoy 9) xa- 
pyn qoolov xal mérpgag dvayxaQgrai yeogyeo , vayéog agícsae . 





3) à8£io oO jv ei. Metus compardtionis (de quo vid. Buddei 
diss.) ut nonnihil interdum utilitatis habeat, incredibiliter noxius in 
politia et ecclesia semper fuit, . | 

4) roic eUdoxiuobaot. Idem verbuni, $. 60. 275. 475. 544. 

5) vágxmc,dazeo vivüc xaraaxcóncOtt(anc abtob 
T"gGc wvr5c. Sicl1 3. pro Vita mon. c. 15. qooriídec Íxave zt01— 
Ay» tüe wwync x«ragxtÓnco, vaoxqy. Aristophanes, rí z09^ dG:zteo 
»«oxg HOov xcX& T5; ytipÓc xetayttrui; nam Hesychius, x«&t«oxtda- 
cci, xcroyéc.. Palatinus, T5 wuyy- idem $.4094, c5 écvroU tpvyr. 
Exempla utriusque camus cum xeraO0xedulo ex Chrysostomo dut Sni« 
cerus. Confert huc Cant. ed. secunda locum Xenophontis, &yaorüc 
0 GtvOnc (Thrax. scil.) avveE£zie zal Ovyxettaxtdace Ti ut eUroU 
TÓ x£ouc* et bà doctis varie habitum nova ratione tentat, zd» uer' ^ 
cvtoD legens. lllud recte docetur, innui morem Thracüm, qui, cum 
in convivio sat. bibissent, 'reliquui vini contra veates sodalium ef- 
fundere solerent; id quod dicebant xe«raoxeda(ceiv. [Testis hujus vei 
est Suidas, qui, F3oc 7v, inquit, Godoy ?y roic Guuzto0for , Tye, 
01a» 7ztíoci roU'olvov ot dvuztór&,. 0coy dürvovtor, 10: Àorzróy toU 
olyov xearayéo0. xcii Oy luctíoy vy Ovuzorüy* 0neo FAtyoy xa--— ' 
va0xtB [ey Cf. Plato De Legg. Lib. I, pag. 31. Bip. L.] Sed hic 
quidem 7j) regitur à guy, unde quum Athenaeus et Suidas verba Xe- 
nophontis inducant, apud hunc zó vitiose, sed tamen simili sono, 
apud illum plane zg exatat. [De loco Xenophonteo, cujus mentio- 
nem facit Bengel, et qui legitur in Anabas. VII, 3, 16. vid. Poppo 
in edit. bujus libri p. 380. De vocabulo v&ox5, torpedo, vide, quae 
observavit Matthaei 1.1. T. I, Homilia II, not. 95. p. 101. L.] 

6) àentÓóyt&oy. .enióysoc, Att yj, u?) Àzragé. Hesych 
Cant. ed. 2. [Eadem editio habet Aezróyeioy. Tautundem, L.] 
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oU mood Toig (bmOt» uvov, GAME xci mad volg 9c níortoe 
4990lxsoi ;  Ilog ob» àv wig évéyxos tocavxgr. ologvrgy , Or. 
4v avroU. ue» gOsyyouéyov ztárztg 0603063 15) xoà OioyAdc0at 
vopítuoi, xai toU ÀOyov tO téÀOG, CeméQ tuc mrOvow dva- 
sravow , mreQuudyogs* Outégou O6 xai uaxpd A6yoyrog usta mpo- 
Oupíag GzoUmoi, xci mavctaÓn. ucAkoyroc Oucyspeiscot, xai 
403 otyày - BovAopévov mapobvrovroi;  To)ta yag 4k xoi juxpa 
cos Oox& elyai Uv x«i eUxaragQOrvgra , Óux. v0 dmgarov: 
GÀÀ' ixca»& yt doti mtpoOvuíav offíca:, xai «pvyrig rapaMoou 
Ovvajuy , 79 py müYrow Tig avrov vOv dvOponívo» &vacna- 
cag zc0OY, Opuoíog rai; Gowpuaroig ucAergon ÜtaxeioDot Ov- 
vdutou , ai uy qOOvo, wwjrt Qólgc ipei, umre éréoo vii 
494 o.ovro Onoorro: Yoojuari. — El uev ovy tíg dori dvÜQorcoy 
vO10UtOg, cg ÓUvacÜci v0 OvoOngaroy voUrO xai àxarayovu- 
oro» xal &vgutgoY Ongíov,' vzv €x» moÀÀoy» Qoba», xotonà- 
ve», xci vag stoÀÀag avrgo éxréuvü» xHpalac, uüÀko» dé 
póà qU»ci qv doy» ovyyopt»y* Ovrnotroa: tuxólog xai Gc 
soAÀcg tGvfag emoxoovtaOat stooo[joÀag , xai sUüiov 35) vuwog 
&roAavtiy Aévog. 19) aírgc 02 ovx dngAloyuévog, mohiuóv 
vua dzolv&0g , «ai OogvBov ovveyz, xai aOvulag xai TOY Àor- 
cy maÜ0» OY OyÀov xatooxtala t5 éxvroU wugne. 37) 
495 Tí ü& vàg Àomag xctoÀéyuw OvoxoMag; Gg ovrt tintiv ovrt 
uo6ety Üvrrjoeral Tug, ur] Éni. TOY mpoyuoroy ytyoptrog Gvtar. 





14) c(y 01. Silentium hic dicitor denegati applausus; alibi, 
attentae auscultationis$, de quo Cresoll. Theat. rhet. p. 290. 


15) eu d fov. Aliquot Mss. cUOrecot, Montef, Placet medium 
Augustani, £Udryoü. Hesychius, sUdiw&, ztQaéc, xoreOtaAuÉva. &i- 
dioc exstat $. 301. [Male Bengelius stat pro lectione £UJ:roU. 
Nam südiyüg est id. q. &Udíyqrog et significat, quod facile volutari 
potest. Ergo in nostrum locum omnino non quadrat, Aptissimum huic 
loco videtur tUdit&v0c, quod dicitur de iis rebus, quae vento et fri- 
gori non sunt expositae, Vid, Xenoph. De Venat, V, 9. ubi lepus 
dicitur, zro:oUpevog süysy, Oran» uiv 5 wuy;, iv tUdiawoig ac. xo 
oéous. L.] 

16).24u (voc. Gregorius M. Curae pastoralis partem. extre- 
mam habet banc: qualiter praedicator omnibus rite. peractis ad se- 
setipsum redeat. : 

17) xataoxsÓdatts t3c ÉnavT0U yuyzc. Cod, Olivar, ha- 
bet xar«0xtócOt., quae lectio, quia de re futura h. l. agitur, unice 
vera esse videtur. Dwucdeus scripsit xeraOxevaiet tjj écvtoU 1yv— 
X5, quae tamen lectio ex gldssemate orta videtur, Vid, Hug Aes 
ad h. l, pig. 303. L. $ 


Es] 
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&ÀM nip modyperog Gyytuxio dorrzo Oeopévov. Koi yüp504 
Té» GxrívOy aUrGO» xcÜcporígr» ?) TQ itg& Ty» wpvynv d- 
vo. Q8, Ova ur more avróv &onuo» xeraluenurg v0 llvepa | 
10 üpiov , *) "ya. Quvgtos Aéyuy: - Zi) 02, ovx Pri &yo, Cz 0e 

&y duoi Xpwzo,. 9) Ei ydg oi vg» ionuov oixoDrrtg, xoi mó- 505 
Aeg xai &yopüg xai vv éxeidey nnAAayuévo: Ooguffoy , xai — 7 
 Oiemavróg Aiuévo xoi yulgyqe 9) &nolavorret, ovx É0slovoi 
Oajód» v5 tijg Ówirgo éxcivrg doqola* GAÀO uvolag érépac 
z:0001:06a0t qvAaxag, müvroOt» £avrovc mttpupodrroYyttc, xci 
pirk moÀAno ng Gxgiftag xai Afyuv &navra xci modvrhv 
enovüGLovrsg, (va pir& madómoíag xai xaOapórgrog tÀwoi- 
voUc, 0cov tig GvOpontíay 7xe Óvvayw , ngooiéyau và Og 7) 





3) za9«90orfoav. N. Hemmingius in Pastore, ejus ideam 
pro vita privata, domestiea, civili, ipsaque pastorali, quatuaor in- 
formavit partibus, totam partem primam definiit studio puritatis, ex 
1. Tim. 5, 22. puritatem autem dicit primum animi h. e. mentís, co- 
gitationum, affectuum, voluntatis, studii, deinde corporis. 


QA &yiov. Hoc ipso quam non carere possit sacerdos, vide 
22. : 
3 


Joh. 
D), Xoi0 16e. Gal. 2, 20. Confer, quae Paulus de se ut mini- 
atro evangelii scribit 2. Cor. 13, 3. Rom. 15, 18. 
6) ycàg»o proprie est tranquillitas matis. Homer. Odyss. - 
VII, i319. Xenoph. Anabas. V, 7, 8. H. l. in universum tranquillita- - 
fem .notaá. Commode tamen hoc vocabulo usus est Ohrysostomus: ob 
praecedens Aiaéyoy. L. . 
7T) zoociÉvut vrQ 969. Aurea et edisci digna sunt verba 
Gregorii Nas. in Apologetico, illo se amore solithdinís fugisse con- 
ftentis. [ed. Thirib. p. 321. L.] — Meo subibat, inquit, animo de- 
sideriitn quoddam illius boni, quod in quiete inest atque in solitu- 
dine: quam cum tantum admassem ab initio, quantum haud. 1$cio un 
" qaisquum eorum qui in. studio literarum versantur , cumque edm in 
zhdzimis gravissünisque periculis Deo recepisse; quanquam antea 
jam attigeram quasi in vestibulo, quo quidem mujorem 1n me cuyi- 
ditatem accenderat expetientia: non sum pastus cogi me, i& medios- 
'que tuhultus. exirudi, et'quasi a sacro quodam asylo. vi abitraM. 
Nihil enim tam optandum existimavi , quam ut clausis sensibus, ez- 
fra canem et mundum positus et: intra me iprum: collectus , nil $e- 
sum humanarum citra summam necestitdtem áttingens , mecutn col- 
Foquens-ert CUM. DEO, supru ea quae cePiurtur. degerem: ut di- 
einas (Auxpaotic) illustrationes semper puras "in me ipso ferrem, àb 
dís quae infra errant formis sinceras, tanquám qui revera speculm 
JDei divinarumque returi  nitlliésimum et eisem el semper. fierem, 
'super [(ncem: adauttus luce, eaque super obscuriorem clariore; üdeni- 
«ue. boni fllius, quod. fülurum habet'aevum, spe non simplici: fru- 
: etum percipiens: ut véredpber! étter angelos, tefriin, in teVéa dim 
essem ,'réliniuens, et avspifstu supra cóllocutus. 1d vetà est'Dfeo 
- we pruübame. 8: 275. "[Eximia, quam Chrysostomus: de tita rhohpstica 
babebat; opinío ab eg exponitur imprimis in'tríbus libris, quos pre 
vifa religiosa scripait. ,, Monachum in his MBris"mesetit quovià zen- 
: | |. 3* 


, 
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t. Üvovrcs: móogg olt dy vq. isgouévo xai duraptog aai Días, 
Gre ÜupsO yas sravsóg Ébapgndgoi uoÀvouoU v» wuyny, xoà 
506Ggurig vÓ mytgarixÓY cnouoa. «GÀAoc; 8) Koi yáp moÀÀo 
péQovog «vvQ dé xaOapóryrog, 9) 5| Uuíyoig* xai q u&ito- 
yoc OH, ovrog.mÀsoci» GYáyxaig ixtyy vnOx&tor, toig Ou- 
yauéyoug aUrÓY Qumov», 7» uj v5 Ovivexet wa xal vo oÀAo 
:507 zóro yogsautrog, &favoy ajsrai; &gyaogros vi» weyny. — Kei 
J&p nQocono 10) dpopgía, wai xwguüro» Quique , !*) 


4 





dano illustriorem, potentiorem, atque etiam divitiorem esse; monet, 
quam sit diificile in mundo salulem &aseqni, in educàndis liberis ad 
normam Christianam quanta insit difficultas. Monachorum statum 
cum augelorum ac sanctorum síatu confert. Du Pin. Nova Bi- 
blicthec. Aüctor. Ecclesiast. T. 1M, p. 58. L.] : 

8) x«i àgivàg — xa&Alog, et indelibatam servare animae 
pulchritudinem. Cf. 6. 212. L. . 

9) x«9aoótnroc. Sunt in ecclesia universa tres hominum 
statué, qui &i snvicem comparentur , alter alterum clarius indicabat. 
Primus est secularium laicorum, cui koc inest incommodum, quod 
pauca habet ad perfectionem ad)umenta, multa vero. impedimenta: 
sed hoc tamen commodi, quod nullam habet perfectionus obligatio- 
xem praeler eam quat eprangelicae leges omnibus Christianis im- 
ponunt. Secundus est religiosorum , qui aliqua certe obligatione fte- 
mentur, non tam ut sint perfecti, quam ut esse. cupiant et conen- 
tur; sed qd hoc tam multa et. tam magna nacti sunt praetidia, sta- 
que remoti sunt ab omnibus mpedimnentis , ut non solun facile, sed 
eliam jucunde ac suaviter id consequi possint. Tertius est hic de 
quo agimus, clericorum, qui s$ recte perpendamus, utriusque fere 
incommodis premitur, utriusque autem fere .commodis caret. primum 
enim eandem habent quam religiosi obligationem perfectionis adi- 
pücendae, ac siue dubio aliquanto etiam majorem, ex ministerü 
praestantia, et sacramentorum quae conficiunt divinitate, ex ami- 
marum gubernatione: megue tamen habent ea, quae religiosi adju- 
menta, neque ewn gratiae uberioris influxum, de quo multa dixi- 
mus. rursus hoc etiam deteriori conditione esse videntur, quam ipsi 
laici, guod nec illorum excusatione uti possunt, s$ minus. perfecti 
sint, ét tamen eadem pene omnia, quae illi, perfectionis impedi- 

. ftenta patiuntur. Hier. Platus de Bono statua relig. p. 218. ed. In- 
golst. Quae recto judicio &ccepta, multam cogitandi materiam praebent. 

10) zpocoze»—yéroc. Sic Ephraim, zsg) doezd» zal 
xoxiO», €. 23. praeter cetera notat yoóeg Ompuaiup, Aalig xola- 

vtixüc , Ut0uatoc (leg. Gguozoc) 2dvrqva., bvoxQuiuoUg xiu ctaov. 
esilius Sel. Or. 8. de Joseph sb hera frwstra solicitato: T&g Óv 
Quu&toy üzdtag, r«c dw ócqoyotes AM9ovg (fort. ràc d' óoqps- 
Gg Énayoy&s, tovs dia ytvosag óAídSovc) tàc di dxodv rag wv- 
wg zoli0gxíuc, tàg duà «puaeoc xÀdaew (fort. du expri, EnuxAaaes) 
"oU Guguct0c. hiatum certe argait quod continuo sequitur, Ó« QL£0,V 
y&o dUtve rQy claó9nrqoluy và O€1ygw. lagyvovia, Plurima de veteri 
ornatus muliebris varietate collegit ,dadr. Tirequellus in Leg. con- 
nub, f. 41 — 69. et Joá. Pricaeus, in Annot. ad 1. Tám. 2, 9. 
s QD) x«vnuazov dueOouwusc, molum exquiste, smollities. 
Alibi noster auctor diazedovuuérny Sudw. €£ OraxszAaguérqy con- 
.Jungit. Hoescheliue — TI ; 


' 


xui feJiceoc ümrvjÓtvois, 33) xel qur Ouixlecis, 19] xoi 
opOoÀuov Vroygagai, 15) xai saptuey imiolppora, 15) xai 
s4ynávoQy guyOeoq , 19) xoi rond fato , xai. posiooy TT0- 
AprtAux,. xai Tosattov. stouxiMat ,. xoi Mw». xGÀÀog, xai pU- 
oov. &oüpía ,. xai vdAÀa. iáyra, 17). -G v0. yupauxéioy inerte 
deve "géves, ixoya :aovfrea: wu», 9o Í) n0AÀs À 7j vesc 
ocpgevórrg edo room. -GrreoxAsptutm38). guyg. — 14A Tó rd $08. 
UNO: "vovray sugarreoéas; ; 9avpovióy ovd» * .*ó dà xoi dià-— ^ 
X» rovroug dyawrícw: :dovaotas peer sop Suifolov xoà ad 

Ten 

42). Bad£aeas ——À RENS 

13).9 vc Pi&xL Agi, eige litpelende gebrachne. Stimme 
vertit Cramerus.- "Non.a dmodum dissimilis nostro loco est locus 
pedites T. VH, p.422: EK yg xo reta uloyoh cüró9«, xal 

EÀ vh xezoyélngee,,., "x o0 di ,, x«i adici; Ópofa xal 
1045 xol qu», ol i usÀAoy duax lage, xci óp9eludy ixotrooqat. 
6t. T. VI, p: 235:A.- &Ai& an TOU $torQU9 Àv8évros , àneASovanc 
qUrjc, xo eldwiow Etage ixonóxtxof gov tjj Vwzi, c.üwher, v& 
Oy"uote , TX Bá£uueta , à. Bádioig , Ó 0 óv9u0c ; 7" duinquoug ete. Ere 
uitimo hoc vocabulo ali? malunt didxAatig. *.—€ ae 
- 14) ózoypoy ni émvroftu uu use. Sic Homil. in Rutrop.. 
16 CBE Ea d ze tác, AAA Ais QR Vroyoeqéc) xuédagap. 

(oyuy:) vérbum Uto Qa) , 6. [Veteres scilicet palpebrarim in- 
feriorenr parted solebant dd etibio ferina (Spiessglas) vim ad- 
stringendi et contrahendi hahente, quo fiebat, ut oculi esse videren- 
tur majores et ampliores, qui erant in partibus venus(atis. Cf. Plin. 
Hiet, Nat. XXXIII, 6.: Dioscer. V, 99. D'Orville ad Charit. p. 53 
et Fischer. in Commentar. 'in Xenoph. D L 3, s qui locus 
Xenophontis est bac in.re classicus. L.] . 

— 15) Enitpíupato, vid. locus Xenoph latim ante — 
Quomodo fucare solebant veteres, describit Plin. Hist. Nat. XXXII, 
20. cf. Bodaeus ad Theophr. Hist. Plantt, VII,:.9. L. E 
. 180),00»59620:5... Editi, cuy9d0ci,. Etiam Latini aynihesin: va- 
xie appellant. [Cf. 1. Timoth. IL, 9. Haec zriéyueto , h. e. cincinni, 
iusinuati multiplices in orbes crines,. vocabantur xoovpoc, ubi e& 
gerebantur & mulieribus, ubi contra virgines iis utebantur, diceban- 
fur. xg aos. vid. Intpp. &d 1. Petr. LII, 3. LJ 
.^ 13) veAAie xé»ta. .Multam. illo tempore mulieres Chriatia-. 
ws &masse: Ornáfum, easque luxuriae deditas fuisse, videmus ex ver- 
Vis .Chityaostomi, quibws explicet illum locum Paulinum 1. Tini. 1I, 9. 
Liceat. verba. illa o£ationis afüuentia inaiggia huc 1ransécribere; 

sy P6 AÉyEAG ; zQ0cópym dsbuápg voU $40), xoà z&gióxetot youo(or xab., 
Tumiéjuata; p" y9Q xogsuget A966 ». 5. y&o ju ueSébovaa ; 

3 yàg elc ztopzuipe ztuggyÉyou ; ixei. à xovo(o, Eck 1& éuztà£yueta, 
E té ztolvz&ij, lucu Kyev aet óv. »uy Óà oUdsxós xoa TOUT, 
72146, Oyvaco, Grt/Gbos ; mde Óvveda: daxovdes ; mec uera bxxe- 
aé(ag suEagóot, qoroUto» Oxiuag z&guxsuuéva-"* L. 

18) &zsaxingsvi £a. Hesychius; dzt£OkÀnxos, diyoug Os roc lyov. 
éirrogxAafor, ázto£noa(yos ;* &zoÓcyo. nam Gxflho., exsicco: GxeAs- 
£0c, eadaver aridum. [vid Heinichen. in Ind, Euseb. T. IH. 
y. 906. L.]. 
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vatobe/m» vég t09 QyOeoiroN uy&c, . soUva. A61: TO. soÀÀOg 
ixnájteog xai dmogíag MáUTOF. E s 
Il]. "Hdy yég.vwe; saUsa ixqvyóvtt; € O590xQu , sos; 
mOÀ) goUto» dgtovgxoo? idÀAoguy. xciyXo xcà fudgkrg 
Oyug, «aj avjyupac xoug, *) xai Qvmooc cro], wal ognwa 
dyeg(nAoczoP, xai 500; inAoUy ,. xal dnx agio, xai (ladi- 
ou dvenirgütvroc, wai doynhaTicrOQ qua, xei T0 mq. Ov- 
Ur, xai v0 xcragporicÓn:, xaà q0,GwooSrztvramz, xni 5 
póvocig, moro» ui sig tAeow vó€ Ogre, Gc ielyov ?) dà. 
el; vóv Üoyaro» Wyaytv 0ÀtOpov. xai molles và moót:toa éx- 
quyórrtg Übxrva , ctó-Dux- sot govolow, xai v» uvpor, xai 
TOY [ucrio», xai tv Aomór v» ibo ovyxilutva* "rovro 
tQ; vocoUroy aUrQy Gqtornxoguy &/xoog: ivéntooy wc) amer 
509 Aorro. "Oz! áv oDv xal Ou mtvíag xal di mrAoUtov, xol Qi 
xaÀÀomiouoD xci cqnuarog dxip xupévou, xci dub gor vOY 
Té Pburpütvro xaà voy &nicorow, xal Ürk mdyrov ónAe, ?) 
, €» dugorOqodynr, Ó xolsuog ávadüemitgsae *) 75 vov Otoué- 
. YOU quyz, xal và uyyavuora GUT Ttpi0ves mayroyó- 
Ot nó0tv dyanvcUgoi 5), Ovvijotrat, vocovzov xUxMp mrigi- 
xaué£woy mayov; noid* mcrdÓvow tvgtw, ov Àéyo moüg TO 





1) a)yudoc xopn, squalida coma. Bengelius vertit: Aor- 
vidus capillus. Male, Cf, Ps. V1, 8. Fischeri Clav. Verss. Graec. 
V. T. p. 81. Theophr. Charact. XXVI, 8. Participium eUyudGa for- 
matur a verbo inusitato ay ao. Vid. Passo in Lex. L.. : 

2) dz' Pxt(vov.. Sapiant haec intimam affectuum notitiam. 

3) ámAdg. Iterum Hesychius: dmÀóc, OvrrÓuog, xa94xal. 
De alia notione adverbii Chrysostomo valde frequentis vid. $. 110. 
207. 246 not. [&;riog nou est simsi, quod' volt. Bengedius, 


- Tuo nos dicimus, &bwrz wnd gut. vidà| Passow in Lex. s. 
s V. ]. , 


4) ó zólsuoc àrvedóvmftinvo:, bellum acceudatur , moven. 
tur. diínic est flabellum. Arístopb. Acharn. v..888. Inde apud Gregor. 
Nazianz. p. 135. dvsuo» rec (enic& Go«(QtgÓc:, füsbellis vemtum 
imitari, excitare.  irsye eir et óuxíjep jamgit Aristoph, Man. v. 
363. zoóc dvfuwv (uixigeras v0.Udoo. Philo p. 744 A, jusiLeo3ae- vec 
"Qni. Cf. Alciphr. p. 380. ed. Bergler. Il6is dyadóut(issy di- 
cit etiam Philo pag..73 B. Cf. Zosim. p. 365. L 

5) dvazmvtüca: Aptius' huic loco, ;regh zayoy, verbum 
dvüytUUm, süspicere. quo sensu. Xiphilinus, xóupodoz ànó rOw 2m:i- 
Sue)» xal zed«)y dvaytvoy qva. [Non $ine acumine conjecit 
Bengelius draytUGar, quod sane melius quadrare videtor iri nostrum 
locum. |n omnibus vero libris est dveovrpeUge:, quod habet sane 
etiam, quo defendi possit. Quomodo poterit respirare, qui tantis 
86 cinctum tendiculis conspiciat? Non omnia ad. vivum in^ejugmodi 
seriptis sunt resecanda unguem. L.] ) 








(00. MQTO3 FIERA HI. n 


pn xcra xgürog àÀóovai, vojro pé. ydo. oU r&v ydÀenor, 
dla xai "ngóg TO Grágayov Toy iniapay, Aoyicudv vij idu - 
ToU guAdkui yug; ;*) Kai mragínpt vaó "Tide, TÓg- TOY uv2510- 
gie  aixíag xGxGv. Gb uev yap Trad: tV yuvitudiy yiyójesil, 511 * 
TQ. t6 Gcoqpocvvnc Janáivovras voro , 3) ^3ài xorafàlovsi : 
ài nollong, - Ot . Y Tu dm Windribg dy gUhvyr uy mec $ 
rág TOLkOr ag bufoilid: Tg ós C 'mapà TOY "dyopoy 75 zy v 2519, 
neca nog tig  débrrai. HS  utralowvytag ; do" &) bvaviloig 
&Àloxerás ma Otoi ^, T9] v6 Te Suntías dovAorit Eel p» T] 

TG à). obovtiag volg. TOig "uev "eigiedoutiy" Biroi Driéxi S. 3 
TIUYy ávayxatopevog * à dé ^ 746. gta * Étiveo Tunds s nato 

TÓY &avrovoy Hoykadpievos, xai eic T0 rüs  &novoías O6U2 

pevos figa pov. Tabrà à pires ui fap "gudv* o 009Y' ài ies 
EZ Bhafyv , oUx GY ig. GytU s reip ^ulOo0: xaXdc. 

yàp 05 vàj/ta uóvov, GÀÀà xal vovro» nokhj alio?a xul 
ogodegdiston Toig $» vÓ fiédoo GrQtqou£yois" cvpménrav dvaysi] 

yévor àv. ^Q dà UY Ppijioy rior muüvré uy Sy viWotá 
Giéluay: & OE mort Ut) ai Aàyiwpós, "Promos - ftoygü^ 

spas zi roi Urov , aAA" ücOevi 5 Qrradíd; 99) xoi vaio 

oBtoD ivan Üvvauévt, dix ro qm mrgoóweto Odi ?fàbiy- Anv à 

LLL Diuplxc bÀy " Roy" Kal ó ó un uo? yc ned iaj7515 
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6) àAÀl& x«l coc rÓ árdgaxov — vyvxry. Sed ut ani- 
ium sum ab impuris cogitationibus tnperturbatum praestet. p ía- 
poc HU explicuit per NE Suidas: SHADES ' doe 
«pte. L o. e nn bn hotupd cand ; 

7) lvpufyoytos Rire Hoc verum Medium pulelire: Dw- 
tivo jungi solet. [Hane verbi. 2upafrco9«. conátractionem: imprimie 

apud Atticos scriptores esse frequentem, testis/ est Scholiastes .Ati- 
stophanis Nubb. v. 025.. Saepissíme tamen extat cum, quarfo casa 
cenjunctum. Vid. supra 'p..4d4. et Kuinogi ad Act. VIII, 3. L.] 


"*  8y/dóo.:Pro dust? Sie Hom. 5: c; Anbmoeos,. it. Basi. M. 
Plutarch. Apollonius Al. Elegaus id fuisse, doeet Eus tatiiuse.: Ndeo- : 
eiub quoque, duo verbs. [Apud optimos. adet sckiptores b. Y. non. de- 
elinatur, v, e. Thueyd. 111,89. xol dua vedv vuexvoptvar zi. Áz£- 

Qu» xaréatsy. 'De elegantia: temen sermo esse non, potest, L.]. 


9) 4oyia uc Ero to c. Hasselbach. Sene vertit: ein en- 
gehóriger Gedanke, cogitatio nom conveniens. Vit. Orelli, Not. 
Supplement. ad Nicol. Dàmast. p. 12. et. West. Olav. N. T; T.4, 
p. 164. Savil. in margine Greatos, quod' miror pHenhue Misco L. 


10) 5 qayvzacta, imago, quam niüirüm' Unoyo«qét Ó 1oyi- 
auóc duds Bengelius male vertit; imaginatio. Verba: seqdentia: 
Oi& rÓ Àoyi' magis ad sensum. quem ad verbum . reddidit 
Ritter: "Wei sil die Flamme von aussen durch den Htiek keine iae 
rung bekommt. L. 


. (3 0s ot 
, v t 
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soi. pórov p n E xal Ed prm dvarniotln, 
, dA. gUagrüuTetoy May. £j 0d xoi nloyeg div, dÀAG roy Ev 
, Tele. ÉxxÀga leuc Drrowg 1 z€ eoi, xai Fée nip taviày $oor- 
edes. molli xougoségag gagégovos. t mgooráry , ov Ox 
ud Serórysa. ,póvov, rd Or. xal mavrig TOY xoci &- 
;, 0 evi apévos mpaypágon, «al i oUre. raids , OUTE yuyeixa, 
 QUie 4M si ,Bépuiviy Pyoum TOLOUEO. voro d ajroUs Moy 
7t. &lyai entis Tolg, Atovuévois ai Kk xowiyy i id olz- 
iv ux dyoloty, S d divagóa Urdy, [D mraíouara &xgi- 
d .Suvopdy 13) v& xai navopógly " Ofrto oU puxgóv "góc 
deris, ur inidocw inioraoía Midasxdlov oprenis. 25) ' 


$10, . IV. Tov d vu) 16 igi. reseypóruy 70 nov fuori- 


"ow 


«atc menées egoreion, xai Toro. doyovégovs vigo "TN" TOY 
TU EUUOETIXQDY dpraaíny | ad iarnm. 00e dyaywn TO AiUnaxéo 
queloar xaÜ Éxdorg», ox inv, Apépav, tva Tj yoUy ovr- 
A Supe aoaxmprves Ttapd oi. QXOUOUGL vo &idacxa- 
"Meg. Q Aoyos. Kai rà nloi'zog Umépoyxog, wai wacrtíac. 
pírt8og, xai. advpía , gà . TOUS. 7tQQdyLVOuévy , d mtoAAx 
heo, 7009. reirqu cvpnv[yt T , savofoM ópera. qmiguaa, 

noe à 3. vo, dxayddy guevórng,, oUd Apo "js égupa- 
velag 1) àgígo: v0 om&gousvop mto&v: 30g 8 xoi iris 


.4 &* n 1 5 » | 

, di) »«. g& PES 3$, Ingsesenly, uti $. 315. mot, Eras- 
mus.omittit-. - o t 

12) àzoígGe». Tovro, i dlijcetun bvofgi; praedicafum, a 
q»a pendet, eive. , et are sic,..Hmo/ng$ .ÓcüOGL. dipéoery sxoroU— 
Sur, Ejoid ei» 2016. 9, 76. 280. 583. 4 qoqormog 7 7toüg 10 ln , auk 
iios Arist, $. Nic. 13. ,. 

- 18) qvvop &».. 'Prepter obedientiam illam, 

' 44) dgstijr. Exebwium fructuosissimi apud Origenem conta» 
Mérn& sui commemorat, &regoriua POTERAT in Panegyricn pau- 
- interjectis: citato. - ... , 

15) Eixiovdode ÜOvd.oaxdiov dpa o Plone (ria haec 
sidantur verbaà glossa fuisse ro) ÓzreQ , e.margine in textum illata. 
vide quanto planior: sit ,' his omissis, interpretatio ' Latina: nam in 
hec. plusculum potestatis. fuit nobis, quam in sermonem Graecum, 
.Kirmat conjecturgm vet. int. quod cerle Tag ad virtute pra- 
umet: LD EST cohaléfatio continua docjoris. [Ego quoque haec 
Xerba habeo gioesema, ..&erte, his fribus Socatulis expupctis, nemo 
RR AA deaiderabit, Legüntur tamen in omnibus libris editis. 4L.) 


$1). 00922 nfxoc vc, Ez avatac.  Adagii simile, Erup«- 
was. híc ,, euper VEM , bars summa, appoerens: in N. T. apparitio. 
Medie natione eXuBisite ponit Basilius Sel. Or. 34. ztvxvoig rofruv 
&E apyric nupavetauc xt$9vÀqu£voc (malím, xaSvqu£roc) Ogüg roUc 


&P9 QU QUS 9eoyroa(ay En oídeuaEr, dipn 10) áfoaiu , «14. multis 


- 
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UrrtgffoM, , dal sievag: &vápwr], xod aigue GuyEgdl, a) 'GAAa 
vomniTa "rolg Jigotrégoie 2): Bjavría, amy TZc "gh tO Oda 
onovdZe. vüW'd8 üucprgudro» oD0i vÓ noloctóy dUvan ué- - 
poc ?) dvyatày? yevéoOat x&reqayég.' noc yop; Qv toUt mÀto-- 
yác ov03- idi ;mtpadóeog 1eao:; ' Kol và piy "iQUQ. uÓrY ÀG0y 517: 
abtà TO0covrE» Pyu dd 'Gurgaylay: & 06 Tig «& jrgóg: TÓy 
Oxo» d8Ecraoty ,| oU0éy Óvra evgrot. varo, *) oUro utítovog 
wai dxpiféirépuc Batviy drei d wtovUo. Tw 2g Usi 518 
Olgc mÓM«og, xo. cL. Agen, rong 5 greci py. 0Uv., 5g. 0i-. 
xOvMÉynG motofitvovra , X&i Jeóuevoy aic QTEGVEOY apaorions 5): 
Ven yivéoOat. TOY. Ocàs , o UP ro górov. '&ÀÀa xai Tdv 
aatàOyro». f $)- ómroióv Tiyet Elcg yoj; Àyo.pàv. yop xai. zi 
IHovéog xai id "Hio srt oro fav odd énito TA vi ToGirb- 
d ixermoíay . dQksiy qyoüpen; "Kod. y&Q comp .Fày narra 
xósuov memreuMévOS, xai adibd" dy émoYroy "6TjO OUtcO 


790080t Té. O«$ : deópevog LR (fols. ánexsagois oA SMOUG efe. 
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inde ab. Adamo apparetitiis quasi: mgtetiali: sensibus te dealhü Àa-' 
^ bitu: Deus homines spi cognitione instruxit. [Vid. P'iesot; in Lex. 
s. h. v. Quod ad ilàm rmotioriém attilet , 'duam habet hoc vütabulum 
in loco íllo'ex Busilio Seleuc; a Bengelio excitato, Vid. Pales. 
ad Euseb: Hf. E' Libr, HI, c. 6. et Schlteubnir, du Léx. in LXX.' 
Intpp. s. hv. E]: DUC NP 


2) vro?c a 00*£Qoic. sc. nicbro Uneoóydo, 4 et Dureaselug ut- 
y&9t.. x1À. L. 

3) ;r à. qoàlloaróv péoos. se aestun: quidem pars. Xe- 
noph. Memorr. Ill, 1, 6. zà reotixc. TOME aieoe. i égi iA 
yíac, , Cf. IV, 6, T. et, Pasaov. in Lex. s. h. v. Z2... 

4) reUre,. $6. t€ 7ztgüg 1Oy Ac», . L. CERE, 

5) &ucott cic. Mortuorum peccata superstites, et sua et il- 
lorum causa, deprecari doeentut; sed dispari anctoritate; alterum. 
Seriptura confirmat, Dan. 9, 168. alterum Chrysostemus (nom difüte- ^ 
mur) aliique ex eo tempore patres. Hom. 8v in Ma&h; «f uerà TRDTG C 
ztéryrac xaÀtio , xab rtepaxalig Ítgéec. eu£ac?av; lya elg. ayuzovoiw 
&nél)'0 rersisvemeno, Vya Tàem Gyi süv ^ dixecs5x, Liquidissima 
Hom. 3. in. Ep. ad Philipp. Morus dicit NUR SM, sm non 
iuesávouay impetrari, " ET 

6 dm eA96vto». Frequens: patribus, Chrysostomo : praeser- 
tim, euphemismus, isque spei Christianorum. eomsentaneus, ut mor« 
tui, praesertim non pridem mortui, dicantur aÀ9ó0vrtec.- vid. Deusq. 
ad Bas. Sel. or. X. et Jo. Forst. Diss. sacr. 1. 3. p. 99. ubi eximiua 
hujus notionis observatae usum dat. [Preces pro mortuis , nen vera 
sacrificia, quae serius invaluerüunt, tunc temporis j&m im usu erant. 
vid. Hpiph. Anacepbhal. T. 1I, p..148. ed. Petav, Col. et Scároeckh. 
christl. Kirehengesch. T, Vi, p..230 seq. coll. Ritter. in notis ad 
nostrum locum. LL 


7) deóu troc. Sir. 39, 7. zeph rà» üuaotur ciroÀ de n95- 
gere, - n populo, qui 9x doctotem. incidit, per preces pro po: 
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cüjve, lobüwm, rác, vageyág: dqsryy, revyoiqm, mürseov 
Toy éx&gro xoxo» nxuuéroy,. xci ide xci Onpocía, xa- 


qytiav alt» «naAÀeyny. Qd à, ncvgpoY aUtOy,, vniQ or O&- 
ros, TogoUto Üuapíguy iy Gmagw, ücow zOWw mogkapo ta vd» 
t , x VM MS MEE E 
Si9mgocrartuouéroy tixog. "Or Gy dà xoi zÓ, IIyeüng, v0. Giov 
[od 8. 1 Y , : — Pid 0 i] —- 
x 
9g 2) a. v5 qpuxoDigrargy imu Ovoiqy 9) xci Tov 
m— Á— qoo d " T " 


.: pulo. ton. demonstrantein, quam is qibi, curae cordigye «(1 vae. do- 
ctori, non "unice studenti ünituri Magtetrum suum; qui toto die 
cunciondtus, soliá montem petit, ut: oraret. Wecker der: Lehrer 
Pei. .- NEN QUNM Iw 2 

.. .8).x« Xi Recentiores , igpocanerit. peryetus ille inferpres, cune 
veró' efiam Spiritum Sanctum advocaverif. quo deium verbo nens 
veterum-exprimitur. Fwigenbitsy. ooréeko: Sascti^ Spiritus; ad san- 
ctificanduur, totius. ecclesiae sacrificium, postuletur' adoentus.. . 2. 
ad Mon, p.'338. ed. Lucii. Jurta "veteres 3d. euchapistiae" consecra- 
tione mon dolus Spiritus Sauetia. invevatur, cum preces: liturgicae 
direbtae fuerint ad totam Tiinitgtém: , eqmque. Aal(em ob. causam 
oralio hüéc &ní(zigai; ITveínerog &y(ov appellatur, quia eà Deus in- 
vocatur , we mittat Npiritum S. süper. dona proporita, eadein cum 
corpore et sanguine Domini divina potentia sua. uniturum, quae 
operativa, actio. xor. olzovaw(apn, Spiritui S. a veteribus adscribitur. 
Haec dilucide. vir celeb. C. M. PPfaffuus : qui in Syntegmate ef Pri- 
mitiis Tub, nom aolum de Oblatione, sed etiam de Consecratione eu- 
charistiqe, deque.hac ipsa énxAjdge, singulari apparatu ac studio 
dissertayjt; et:Synt. p. 433 as. etiam de Chrysostomg «f praesenti 
ejus loco egit. Ex Liturgia delibavimus aliquid supra, .p. 66, 27. ex 
eadem adde, quae sequuntur. ' Kol Óeouts9e xal Íxet&vOUEV , Xx«rü- 
zttuipoy 10 IIytUuc gov rÓ &yióv Mp! quüg.xel Emi rG zpoxt(utva 
óQgc« taUrG. GuQ». [xal d»ioreuevoc (0 legevc) aqpayitei z& yi 
dápa*]"xai motyuov ràv iy Body toUtov 1luuoy 6d 100 "XoigroU 
Gov. eum. [xab 2v, 1 ztotrqottip A£yev] 18 db £v zornpío vobtu, 1£utor 
«ipo ToU XoiroU OOv,. uerafAoy td) Hvevuatt oov TQ. &y(o* [6 . 
lepeUg sUyerou*] dore ysvéGOox. roig utraloauavovdixs tlg sur. wv- 


x t ^ 


adc, elg e«peauy. aunateey ,. ec xowtvíny 10U AWyíov. zysvpu e10g xTÀ. 


to 


-  K4..Morel. f. 539.A. B.. -4agüv. ó- (egeUc éx roU agrov usQfde Ba- 


As, &lp xà zpowgeex , Afymw^  Mlixocum .Ilycopeuos, dyíov 3,002016 
»yUp xol &s xxÀe £ S4M3.A- B... 5. X gms 

'9) 9vc4«v.. Non stubilituar hio sacrificium miasaticum: Vid. 
p. 61, 12. Si Veteres illi in hane vitam redirent, et viderent, quam 
multa, quae ipsi scripta reliduerunt, ii, qui &antiquitate:-tantopere 
nituntur, non ex veteri illorum, sed ex novo sücg.$egsu interpre- 
tentur;: quid eos tandem dictoros putamus? | [Quod ad sententiam 
Chrysostomi de sacra coena attinet, vid. Homil. in Ma£th. 51. et 83. 
Homil. 45. et 46. in Johann. Henil. 24. in epist, ad,Cerinth. Ct. 
W egsohesder. Institution. Theologsae Christian. $. 174., K ap p. 
Diss. de Joh. Cheysostoms epist. ad Caesarium. contra (ranssubstant. 
tesie. — Du Pin in Hibliotheca Nova Auctorum KEcclesiasticerumn. 
T. lii, p. 74 uq. haec hanc in:rem animadvertit. .,,, De nullo myste- 
rio saepius aut magnificentius .Clirysostomus loquitur, quam de My- 
sterio Eucharistiae. Multis in locis docet, corpus, et sanguinem 
Christi altaribus imposita. esse, Jesum Christum corpus ei sangui- 
»em suum nobis reliquisse; 'panem et vinum fieri corpus et sangui- 


Pd 
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XOLyOU TEGOFEODX , QU igántman Aorésov b noi sakouey 
eUgov, &né wo; eror 0à, exo "UsrOup rj DOE xadaporqa 
xai nóon. eulafaax ; &vósgo 12 ,,ntoíag 10) rdg, "eite. 9a. 
xovovnévag 16igac. svo. 407, .omaíay. JU 7M GET. CA 
rrgogéuaay L1 ózuara, 2) vívog- 0?-Qv xaOappxéoay «ai &yuo- 
1épay « Fr TocqUro 1?) sveiua. - modslouéryy. 2. E £4) - 
Tore xai &y7skoi staQtormxans 15) qup. ipti, xoi querriny: Qv- 320 





nem, Christi ; , stupendum illud miracuhutn , PT maxima quidém. uia 
cula aequare; peragi illud vi verboyum Christi; Jésum Christum fn, 
sacrifcío ofierrj,. deem celebratur ÁAllud fiyateeium ;. semelijsum Jesum. 
Christum. patri suo offerre, idque sacri&ciam sine ulla: sanguinis et- . 
fusione peragi; illi sacrificio interesse 'angelos et archangelos; Ignem 
coelestem res óblatas consumere,:easque. id. eorpus et. -sadnguinem . 
Christi mutare; non accedendum ad sacram illam mensam , nisi cum 
timore acxremore. * Cf. Suicér. Thes. Eccles. 8. V. Qua(a. Si- 
militet vocatur Baera: coena a Chrysostomo. 1Ü origen 10 qurzó». 
T. Il, p. 226.: 9vcía. qe zal uugdr, T, Vl, p. 100, kvai ique T 
qoixt& xol dO&para, T. X, p. 401. Ct. latthaei. l.l. B mil. 

not. 249. T. I1, p. 67. Lj] 


10) ómotag— Vurgy. Haec iria requisifa, vueditQ. trige-: 
mino retrogradó' (qualis "ne etíam exstat $. 330 med.)' posita yree 
spondent tripliri functioni ineünte hoc tmemate descrjpiae, : — ^ ' 


- 11) mooyéovGay T& uu Partim alía , partim sub 
missa voce; ut Liturgia docet. Innuit zzv £xergofav ztoÀAq», $. 179. - 
preces illas concatenatas, ad consecfationem compositas, Quibus et 
verba institutionis S. Coenae et n(xAndig Spiritas Santi intexta erat. 

, 12). r0GoUto, forfe 1040070., Int, vet. falis. — 

13) ozode£ouévqv. . AL Uxtodesauévg, minus apíe. . . . 

14) wvyr. *Qued: omniui-*enimíis eontingit, id- hic sacerdotis 
potissimum animHe adscribit; qui e£ pro oninibus Spirftum^S,' voca- 
bat, e£ primus'de 'Dominica mensa edebat et'-bibebat. Liturgia : tOTa 4 
(post consecrationem) ' ó teocUc pet&lendye. f. 543 B. qao nomiue 
sanctitas in sacerdote excellens hic requiritur, Allud*pruetereu oh: 
servándum , 'quod: primo sacerdos, post hune dona, 'postremer per 
saéerdotenr et pet t5 Ovolay (5. 179.) populus, Spiritài 8. e gres 
tiam et.Domimcum eorpus sanguinemque ' sustipere dicitur. Mam in 
Liturgia sio orat. sacendos ; xczui(ode. rü.Xoetu GOV JtQi MES. 
deUv«i vui» vU dppdvrou dev Gouuexrog xo) toà uulou 90v tiuaros, 
a4: 0i quy. ztowi. t AQ. f. 542 ES. Adde fol. 536. et 639, quo- 
rua verba superius (p. 00.) et modo. 'exbibuimus, Agneverunt vec 
tenes , uil habere. sationem sacramenti extra usum legitimum, . Od 
ztpéjto» üteróe- (Ü [aoebc) TOv. mgortuóvev, 5c &w üulv qUt)c 
énevEntos Tj» zaQà TOU pw quo xe&l veis Imqb£yéquás .aU- 
19, xci 9 nveupocé gov * 9i& [O73 ezkozQíqsus SOLUS excuurngxor- , 
166 €Ut0U6 , Ott obdiy aUtóg 0 7MXQOW TIQUtEEL, pudé Av$gonty s éqi 
quates x90 cate . 1& ztQox&(guEVo, lqoQo ,, &AÀ' 7 1ov Ilyteuugixog 
xégig, naQoUgx wal ILAZIN. iguxiui£vn tiv uvdrutp! Uxclyny xata- 
Gx£vatet 9uoíux. xgÀ. T, 5. Serm. 30. de,S. Pentecoste. 

/15) &yyecàoi zmageosnxaqu —Foit qui putaret, credulitate 
hio pecoasse Chrysoatomum. Eadem. tamen ipse dicit Hom. 21. in 
Acta: ép yeoolyt s 9uaía, ' 7Iyto ( ngüxeitas qirgenucuéva ' qgaQ- 





* 
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, vdutoy' Ünut 1b Brzsa 1€) koi 6 ^ mgl 10. DvowrdioioY nÀr- 


. p. $».- ex . D TAM F7 . ; : ^ 
B21 ooírai voto, 17) do viv ToD"xapéyov.: Kok ToUro ixavor 


pi» xai E avr» nacOzras ví» ibmusiovutrow vore: iyo 0e 
xal viyot^fixdvda Oipyouuérov mbrà, Bri Gürc xig mroto(fvrne, 
Oàvuaoróg igo x«l düokaklópag 6güv tloOo05, Üyey. Oyacc 
5060 voixdtge. xai xorü rov xcigop ixelyor dvo mAgBoc 
dyyhoy lUy, Gg aUrd Joverov zv, otrolag: dvofftBlonéroy 
Aeumoác, xai vb Ovowxcr]oroY xuxoUrrov , xal xdro) vevOy- 
sp», mg ày & Tig Grgmruormo vagüyrog Daoiég Éornxóorag 


522ido. xo Symye nslGojeh. 19)... Kai &repog dé ic ápoi Oupyg- 


aqz0, QV sap. érégov ua Qv, GÀM' abrog iOrty GBuoOeig xoi 
dxovoui, Ort *oUg utAAovrag évOcvUs ànaígur, dy voyoge vor 
uvarnoíoy utracyóvrto i» xaO0aQQ ovradnou, 0v Gv anonvér 
LsÀÀeoc, dopugogoUrrt; avroUg, Ou àxdvo v0 Agpósv, dna- 


593 yovoux dyütyüt áyydos. zi ài ovdénco. golrver , eig ovre ie- 


Ld 


&iu &yy&lov, doyéyysie.. Bt hom. 24, in 1. ad Cor. usrà revr9s 
dztA9eriéc x45 tnc Ovd(ao, Jv madónc(q zoÀÀj «v Ísgdy inifiq- 
cóuc9a ztQo9UQmy, dGoneo viGiy ÜnàAow xQuOoig 7t&Qstéqoamynéros 
zt4y1096X. quae verba C, Seriverius prolixe approbavit Part. 3. The- 
sauri, homil. 7. quanquam Chfrysostomum Germanum fefellit, quis- 
quis ei persuasit, ipsi Chrygostomo apparitionem illam obtigisse. 
"Eqódioy, tiaticum iüneria, in mundo et ex mundo, appellatam a 
Paíribus esse SN. Coenam , inter eruditos constat. vide Casaubonum, 
Suicerum etc. [Prolixius suam: de sacra coena opinionem exposuit 
Chrysostomus supra Libr. Ill, eap..4. Eandem sententiam de ange- 
' lip &ecerádoti. sacram coenam administranti adsistentibus , fovit praeter 
Cbrysostomum Gregorius Magaus ad finem libri: Dialogorum Libri 


5 EKV.,de vifa .et miraculis Patrgmm. Malicorum. |. Of. Scehroeckhksi 


ehriul. Kirchengesch. T. XVM, p. 335. Angelos. a]tarium custodes 
commsemoras etjam Epiphan. ,Haeres. XXV, cap. 3. Cf. Schmidt 
Historie dag matis de elis tutelaribus. 4n Illgen's erster Denk- 
seÁrif$ der Materisch - theolog. Gesellschaft zu Leipzig. p. 62. L.-] 

:16j 85454. Proprie altare denotat: sed frequeafer. sumitur, ut 
Ae, pro wacrario s. adyto sacro; im quo exstructum. esat . altare. 
Hine sacerdetes dieti ol àyzóg voU Brueroc, ut centya laics o£. Exvóc 
do8 f»nuoszoc. xtà. Cant, ed. LI. Bua proyrie locus editw. vet. int. 
irébundl, de qdo verbo vid. Du Fresne. [Ct.:praaterea..Le Moyne 
Varia Sacr. T. H, p. 373. Bevereg. Aunet.. io Gonc. I. Nic. Can. 
11. $, 10. et quae docte monuit JoÀ4. Hughes. ad Gregor. Nazianz. 
Apologet. p. 404. L.] 

117) vróz oc. Ichnographiam templorum veterum, quibus €hri- 
étiàni utebantur, hates in. edítióne Eusebii H. E. a Heiniohenio pa- 
rata T. HI], p. 235. — 6D x'tiuéyov, in honorem ejas, qui altari 
impositus est, i. e. Christi. .Supra Libr. Ill, c. 4. $. 177. legimus; 
órap yao lónc róv Kvorov te9vuévoy xol xtí(nsroyp at. . Es 

18) z:(2o(roi. Ejusmodi historiolae nobis testimonium dare 
possunt de credulitate patrum ecelesíae et ipsius Chrysostomi. Plu- 
fibus hac de re egit Jac. Baenage Hist, E«cles. T. Il, p. 985. L. 


- 
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gi» TeÀeryv.sounucqg eladyow Apuyzw; xai TO, và, Óvnaoa, - 
deduuévov ludzia eig TO vov iegéoy avagégcov abiouk,. 0v xui — 
TOU AomoU 1:9) và» ÓOawvuovov  gogoU Sot. 9 . Xqurac; 
Qorog 20) Oíxv c5» olxovuévuy xaravyolovvoe Adunuy 6594 
zoU igo vq wvpyr: : 0à queréom vogoUroy (je mrepuxé(ue- — c 
YOY GUT7 oxórog ix vic mevnoug ovv&dgotog, ?*). Og Gà xo- 
vadíta8 os xoi undénore Qivacóo: uerà mogónaíag. sig zóv oi-— 
züe artvíaos ??) Qeorróvgy. Oi istis vüc yc tow oi Gee 23)595 ^ 
Tj» Ói zutrépa» àvoix» xoi 5v iv amaow cn&píay Tío av 
dvéyxo, Qqüímc, mÀj» Uno» vdv xaO vntgfolnv zug cya- 
này &üicuévov.; "Ov yàg uóvov xmOaQ0y oUrcoQ, cg rQ- 596. 
xavt5e Thkouévoy Oiaxovíag, GÀÀo xol Àíay cvyevóv mei-moÀ- ^ 
Ad» &umugor yc: Dé 25) xal mara uiv ddévos ta. fiori 


4s d c 
s : 





19) zo) Alo(zo)v. Mta Gregorius Naz. de se: ràc^Uxoxàyotec 
&hoy. &yct yon ngorov, sita vov frueroc tovsov, tire ric wwoot- 
-doíag. Ap. ed. Thirlb. p. 424. 464.: [Respicit Chrysostomus -h. 1. ad 
parabolam Christi, quae legitur Matth. XXH, 1—13. L] c 

20) p o róg. Ambrosius, Ecce ad quae'mala volbitur deificus ^ 
ordo; ecce ad quae probra sunt proólaps? sacerdotes , qui audire: me- 
ruerunt a Judice mundi: Vos estis lux hujus mundi. KEvee quibus 
suljiciuntur gentes, quibus a Domino dictum est: Vos "estin wal 
terrae, de Dign. sac. c. 6. Locum Matth, V. 13. 14. Chrysostomus 
etiam Hom. 15. in Matth. ad apoélolos refert, nec tamen non ad 
omnes fideles. zür ziGrü» qwO0rjQu deb sivo. r0U x0GuOv' xal üAo.. 
conf. Gataker. Posth. c. 43. ubi copiosissime de Sale, &t Compend. 
medit. L. de Ponte ed. Mont. p. 251. a 


21) avvtivO 206v. Ambrosius: Ne Babeatnr ?n ecelesia. oa- 
thedra sublimior ; et conscientia, sacerdotis reperiatur: humsüor. lib. 
cit. c. 3 . LM Y x ] 

22) &rev(G ni, Px, 123. i n Hu 

23) of £egs?c rác y3s cloty ol Aeg. Similiter Lute- 
£us in oratt. sacris, quas de oratione moitàra lsboit, diéit ad v. 
13. c. V. Matth. ,, Das ist ja. ein. herflich. Amt und. eliie $roiié 
^ treffliche Ehre, dass sie Gott sein Salz heitset , und datu" setzt, 
dass sie sollen salzen alles, :as auf; Erden ist. Es gehóreí aber. 
datu ein solcher Mann, der da bereit sei, wie er bither gelohret 
hat, arm, elend, dürftig , sanftmüthig wu. 8. w. zu sein, und allerlei 
Verfolgung ,' Sckmach und Lüsterung tu leiden. — — "Unser Trotz 
aber ist, tenth es übel gelet, Wélt und Teufel'uns ansichet, und 
&0 büse sind als sie wollen ; dass er zu uns sagt: Ir séid dás Salz 
der Erden. Wo das Wort ins Herz leuchtet, dass eiche kann dar- 
auf verlassen, und ungesceifelt rühmen, dass er Gottes Nalz sei; 
s0 idss sürnen und bise sein, wer.nicht lachen will.* etc. €f. Ju- 
nii competdéum Seckendorfianum.. T. HI, p. 77. IL "eps 

24) etra, Oti. Summa $. 504—530. "Gregoriué M. "Parte 2. 
Pastoral. c. 7. hoc docet, wt sit rector internorum curam in éxterip- 
rum octupatione non mihuens: exteriorum providentiam in (aerig- 


M 


- 
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xov iv uéot' o otgou£voy o) fvcoy , mtávtoy 0i &rtyA Aog Oo 


597 uxÀAoy to» ru 0pg xarüANpóro» uovoyor. "En yàg av- 


Üpuow ajUrO* OyiMtiy üvdyxg xci yvvoixag Pyovo, xai moidac 
Toépovai, xal Ozpdmnoytüg xexigucvon, xai-tAoUro» mepuie- 
' Boyaévoig noXiv, xal Óguócta. nàdtvovoi, «ol iy Quvaotsoug 
ovor, mouxlAoy 35) aüróv dvo "Dc. mowlAoy 08 Aiyo, oy 


698 UrobXor ; *9) o008 xokaxa xai "Ünoxpuwzv, àÀÀd moÀÀge u&v 


&evOcplig ai^ tadónolag &váutoroy , eldora dà xol ovyxai- 
" : "v 4 s . 27 . 


rum sollicitudine non relinquens. et Partis 1. caput 4. banc sum- 
mam babet: Quod plerumque occupatio regiminis, soliditatem dis- 
sipet mentis. I 
25) zo(x£(Aoy. Omnibus omnia. 1. Cor. 9,22. Quod ipsum 
idem Gregorius in Cura Pastorali egit, ut diversam cum diver- 
sis agendi rationem ostenderet, ut ex ejus synopsi patet. Aliter 
admonendi sunt viri, atque aliter foeminae: aliter juvenes, aliter 
Senes: inopes , Tocupletes: laeti, tristes: subdit, praelati: setvi, do- 
mini: papéentes , hebetes: $mpudentes , verecundi: protervi, pusilia- 
. RÜhe&: ; impatientes , palientes: behesoli, ineídéc simplices, ünpii: 
incolumes, aegri. aliter, qui flagella anetuunt .et ddeo innocenter vi- 
vwunt; a(gue aliter, qui sic in iuquitatibus duruerunt , ut neque per 
Jlagella: corrigantur. aliter nimis taciti, aliter multiloquio vacantes : 
pigri, praecipites: mansueti, $racundi: humiles, elati: pertinaces, 
. Sncanstautes: gulae dediti, abstigen(es.: qui jam sug misericorditer 
tribuunt ; gui et aliena rapere contendunt: 'qui nec aliena appetunt 
nec sua largiuatur ; qui et ea guae habent tribuunt et tainen aliena 
rapere non desistunt: pacati, discordes: seminantes jurgia , paci- 
fic*: qui agerae legis verba nou intelligunt recte ; qui recte quidem 
sntelhgunt , sed haec humiliter non loquuntur: qui cum digne prae- 
dicare valeant, bs nimia humilitate formidant; quos a praedica- 
tíone imperfectio vel aetas prohábet,: et tamen praecipitlatio impel- 
Ht: qui 38^ hoc , quod'temporalifer appetunt, prosperantur; qui ea 
widem, quae mundi sunt, concupiscunt, sed tamen advgrtitatis la- 
ders fatigantur: conjugiis obligati, £axjugis nexibus liberi: pecca- 
dorum carnis consc, ignari: qui peccata deplorant operum, qui 
cogitütionum: qui admissa deplangunt nec tainen deserunt ; qui de- 
serunt nec' tamen plangunt: qui illicita quae faciunt etiam laudant ; 


. qui accusant prava mec tamen devitant: qui répentina concupiscen- 


' tia tuperantur ; qui in culpa ex consilio ligantur: qui licet minima, 
! famen illicita faciunt; qui se q pravis (leg. parvis) custodiunt, sed 


, culte agunt: et bona publice; atque aliter, qui bona, rs faciunt 
e se opinari 


y 1j .diayoíg oU ME xal ixxexaSapuÉvoy zwdtc, ovdi 
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yas ?7) Xeoluos , Or Gy 7 TÓy md7zpévov inóiotg TOUTO 
Gnaity), xai xgrovóv elio 6 ool. xoi diarngoy. "0v; 7640. &ctuy 28) 529 
&l TQÓTt 4oiodai toic  ggopévoig &mraroty , tiun uàjdé i ia- * 
TQOY maíoiy yi vóno vOig xapuvOvgi dio irgoo ipto gas Xxü- 
Aor, 508 wifrovzen níay 000Y édévai. Tío mo0Q Td myépera 
.pogyue. xai yàp xai TGUTq TÜV YGUY GuVEytic nepucóuy(rovras 
yere" ob 0b qeuives oUrOL Ox É PEoOey. moo ial iavos uó- 
yoy, aÀÀc «ai &y0o0ty vixiovtas. xol role deeto xui Suyxa- 


vofioeoé xol expifelug. nüvia di TüvTÓ TQ Sidqopa tic. £v 630 


téÀog 6 ood ; "voU ÉkoU vy dóbov , "e baro TZV olxodowijv. 

V. Mya; ó rà» uovayów &yàw ] xai mroMg 6 0 uo380c* 531 
GÀA & Tig Tjj xad Dioixovuérm igguoUvy; TOUG esi fpa 
Tac mogafiélos ; TocoUroY &prod TO dusqogoy ' Dy coy idio- 
vov xai fj&cilég tO uécov.' "Es ai uiv 7ào & xai solo 6582 
mÓvog , GÀÀg xowóv xL Vuyas xai ToU couarog TÓ yon 
oua' 5) uaAAoy dà vó moy 3 TeU sóipaxoc sextihei- 

: T0 sUTOGXEVI], *ày i] TOUTO lxveóv 7. utra x20 
vi» 5j noóOvua, Ovx jjovom. Hg tgyov dAÓGY . xai ie 


Ut . CE p': 





27) 0€ vyx aki » ct. . Pauli verbum est, ise tepiD AU "Grégo- 
rii Náziüzeni, gvyxatépysoSoi. Antoninus Imper. et philos. patri 
se suo debere dixit [;zoóc éxvróy^ Libr. I; c. 16. L.] MÓLVOVOTLOUU— 
: 9», quu. vide. quae de. Sensu communi notavit .Gutakeraut. Mox 
6. 529. avysereBacac. dicitur. de gvyxorufaoto diving, buihsne, :sa- 
tanica ; ex patribus, maxime. éx. Chryáostomo ,- agit Rittershus. V. 1. 
Sacr. lent. c. 1d. :et Suicer.. Qbs. sacr. p. 130 s1.. quae bene -huc. ap- 
plicueris;. [Euseb, Demonstr. Evangel. i, 8. ovy xu rvóy vetri vóy 
ZiA&LÓw t. dO sieíq , i. e. se.ad plurium imbeéillitatem demittented: 
. €... Heinickem. ad Euseb, Hc E. VIL, 24. not. 18, T: 1£, p.373. 3— 
Svyxatüfecic,. «uod vdcabulum páulo:post sequitur, et/OvyXx&- 
1e flores. dicitnr: saepissime .apüd,pafres de potentioribàs.; 'illustrio- 
ribus, dorctioribus, qui se ad infürmiores; ad humiles: et. indoctos. vel 
Sérmone,, vel ulla alia humenifate et ppere snhmittunt. . Vid. , Chry- 
pst, contra Jud., p. 65. et Hoorciel ixz in notis.ad h.l. pag. 


28) oU ydp T Erpsmus, legati Zeuguate cum MNT 
emittit lotty. x ! " n 
d) 100 0UtQX. 19. did Q oer ET dsdem 
formula , : $ den - 130. 463. 183. ^85. ac 182. Mi. ts 4e. 4, 4. a4ib. 
i8. 524. 569. 615, an 
Q) 'x0Lpy. t$jc yuyie - -— dxayid d. : Conmaumis mimi 
 worpótisgue certdtió.-6sL, non.animus tantum, seá etiam, corpns par- 
tem laboris. ju 4p. suscipit... fé nuterus.roete ad. sensum. vertit: 
, Ein, Finsieder Pf freilich viel Au Aun, eher die Arbeit ist doch 
zwischen iiir per: -und seine "Seele gleich ' getheill, ", m " 
quenti gi. res, ragagch orum ad sprpus pertinentes. per Jtéguius y 


enàrràt. 


M 
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xui wropio cuyrovog,?) web goutvvía, xal dypvmwie, xal 
GÀovoía, xai 6 TmoÀUg ídpog, xci và Aowrü, Oca moóg viv 
voU coQarog Émirnüsvovot ralamropíay, *) navra oiyetot, 00 
688 xoÀatigOa: uéAlorrog ovx Orrog icyvgoU. "Evrüb0n dà xa- 
9apà 5) 5c wwe 7 ógyym: xai oU0iy vc ToU ceprog &U- 
eb(ag mpoodsira:, dóvt Ótto: TY avUrzc doerz*. Tí yàg Zuiv 7 
ToU GOparóg loyog ovufcArron mQOg TO ure avOGdug clvon, 
ufár€ üpyiloug, ure mgontrtg, GÀÀa vyqodoug, xai ooqQo- 
,  wag, xai xogulovo, xci zàÀla mávra, OV d» "uiv 0 poxa- 
quóc ll&vAog v?» oU dpísrov ispéog dvéningmoew eixóvar; 9) 
CÁM oíx éui vjs ToU hordlovrog dotrg igo: vig àv voUro 
63& — VL. :dAAà xaOdnig *) roi; uiv Gavuaronorotg ?) ópya- 
voy Od moÀÀo?, xai Tgog? xai eyomioy xai poyaiQoy , Ó 


- 


E ' ovt t sg Xon ' . . 
3) »gateíG avvrzovog xrA. Legi merentur de vita monastica 
' "et de coron) yvpyoof] monachorum Sulpicii Severi"tres dlafogi 
inter Gollum et. Posthumienum, quorem primus: praecigge. de vivendi 
ratione et miraculis monachorum orientalium agit. "a Gregor.: Na- 
' zjanz. Carnt;"€Vikt, adversus éarnem; IT. 1, p- 93. L.'.- 
4) za Àaizt o gíev. Innuitur austeritas et duritia diaetae mo- 
nasticae , athletas,. milites, philosophos. imitata, nec Hebraeis ignota, 
omnia aspera sectans jn victu; amictu, labore, cubili, aestu et fri- 
. pote. Dicltur, &oxqaic, $. 38. axAqgaywy(a, $. 243, in notis. 
. D) zd, para.  Antitheton ad squalorem &steticum, Sic 
de sacrificiis. N..IT, ad vetera: àxróc afuerov xot xcmyoü'xch BunoU 
xal zx dili. ró ejayysimóv. ddoov üvonfneras 1j O06Q xci 
3 9udía, KA40A4PA xal duíayroc. Hom, in Ps. 95. Plane céu»ac 
squalorem aáscetieum Abrabamii sui Ephraim Gyrüs describit, do0- 
-q0»$s9 up ó0uqv vje ddxgceog. Edit. Oxon.. f. yyf. in Notis: nam 
potiote .ejusd£m laco, £04. .ex alio Codice paraphrasis exlübetur 
pro Bermone nativo, ut vel. hujas dativi conymatis turgidiuscula va- 
riatio innuit, dGqpcvOn vd» yowtév. vijo dyytienro aUtOU voAre(ac. 
Odore illo Abrahamius animam quandam. e deliciis: mundi revocavit. 
6) cixóv«. Exstat Ge. Dibuadii Comm. in hanc ipsam Ep. I. 
pd. Tim. qui inseribitut Speculum 'Sacerdotli. vid. ibl p. 119 ss. ed. 
1^99. [Locus legitur 1. Timoth. lil, 2. L.] NE. 
1) xa9 nep. Erasmus, de Chrysoaidmo, in' Epp. auis: Wfe- 
taphoris et cóllatyonibus , quoniam plurimum conducunt ét ad lueem 
"et all jucunditatem: oratiotiis ;,frequentet utitur : in quibus éuvenien- 
- dis cilillem mirus est, sed: multo mitabilior $n tfactdndis. ' Vel hic 


a. 
rtis u Wf ea MW'olfiàiis, nofninatim ex Hom. 19, ad pop. Ant." Adde 
"Alciphron. Ey. 20. lib: 3.  (Séned& Epirk XLV", S00 1sto (Dialeeti- 
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dé quA0cogog Gmacav i» v5 wy xegóeyy ye m cio», 
vv üEo0:» ovdi Qtóutvog oUto 0) xai irraUOn 0 uy uo-585 
vayog xui t! ooputuxgo tvneOtiac moodÓHroi, xai TOny 
mpOg t9» diayoyry énicnüilov, tya urse &yav. Grtonuuíroi vüs 
TOY dvÜpunov cow OpiMag, xai jy &mà Tug Épyulag Pyc- 
ow 50vgiay, )xi 08 xal vno dolor ur duoupioot xgdotoc Toy 
wpor' 3) ov)s» yàp oUvog GgOpgror và xarürQvyouéso vy- 
ottícig , *) og 7 tà» Gépov àvouuíc. t5g O8 v» lucríoy 
scracXxivg wai Ouairgo Ovext? , 00€ mQOyuaTG ÜÉpuy  Gyoyxd- 
Covrai, 5) méxta avrovortiv 9) abrol quioruxoUvrto, oddiy 
Üéoua, Aéyecy vUr, 'O Qà iiec ovdmog Tovro» tig vi» wvtoU 586 
Oujotzoi qoiíav, dÀÀ' rtgítpyog xai xowog i» Gmaoí» devi 
Toig oux àyovoi (lay , 7) vv éniocourno üsiucay ày vol; vic 


. 
' 





eoruni cáptiónes) sine noxa deeipiunt, quomodo praestigiatorum ace. 
tabula et calculi, in quibus fallacia ipsa delectat. Cf. Casaubon. 
ad Theophrast. Charact. Vi, 2. L.] E 

3) oou». "Qpu, de coelo h. 1L, de, cotpore humano $. 390, 
[Monachos, imprimis in Aegypto degentes, quaesivisse locos ob 
mitem aéris temperiem ad vivendum maxime opportunus, discimus 
ex Eusebii H. E. 11, 17. ZfoAleyoU uiv ovy t5e olxovuévne idu) rà 
yos. $^ yàp dya9oU reÀelov uéraGyel» xol rjv 'E jáda xal r9» 
feofepoP. Thsovile 9' ly Aiyvsnt x«9^ Éxantoy vOv Utixalov- 
pérvov vou», xal uülidra ztegh 15» -AieBuydoeay. OE 0? zavta-- 

ó9ey ÜpugrOr, xaSamtQ tlg meatQ(dn, 9epoztevi»., dnoixíay at£1- 
doin zmoóc ti yoéov EzetuOeióruroy, Dntg lonv Unio At- 
u»uc Mapíac xe(usvov $nl yswloqov x3eyeldréoov dqódoa tUxat- 
poc, &Gupadc(ag té Eybxa xal tégog eUxoca(ag. Of. Káu- 
fer. Versuch einer Beantwortung der. Frage: Warum ist gerade 
Aegypten das Vaterland der anachoretischen Schwürmerei unter. den 
Christen. geworden? in libro: Zweite Denkschrift der hitorisch- 
theolog. Gesellsch. zu. Leipzig. p. 263. Illgen, Werth der christi. 
DM CET p. 60 14. Schtoeckh. christl. Kirchengesch. 
T.1 p. r "n8 ; . 

4 T xatatovyopéuo vyoreíate, e$, qui jejuntis mace- 
ratur. Hesychius: xararQvyen* Avztel, xoraztovti. Suidas: xararQU- 
aew- tÀatroy zi&ftuy. Cf. Xenoph. Cyropaed. V, 4, 3. L. 

5) àyuyx&toytat. | Monachorum labores recenset EpAraimi 
Syri Paraenesis 48. [Praeterea cf. librum Augustini de opere Mo- 
nachorum T, VI, ed. Antverp. p. 347. et Sch róckh's christl. Kir- 
chengeschichte T. VIII, p. 213. L.] 

6) a)tovpoytty. Hinc verbale, «jrovoy(ía. $8. 324. Magna 
pars armplicitatis primi aevi, deinde monachorum erat haec, ut per 
Be quisque ageret, quod agendum esset. Eae "oda oí 1óte ay- 
9000. 4YTOYPLÜOI IIANTEZ jay. (Vid. Perizon. ud Aelian. 
V. H. I, 31. XII, 43. et Fischer. in Indice Palaephat, Of. Xenoph. 
Oeconom, V, 4., ubi Persae «v/rovgyol dicuntur. L.] vid Bait. 
Bonifacii lib. 6. Hist. lud. c. 8. et 9. et Gataker. ad Antonin. 1. 1. - 
$. 5. immo, de Apostolo, Act. 28, 3. etc. 1 

7) ázxtpttoyoc — BAaBny. Montefalconius haec verba 
vertit: utpote-qui non peculiarem sibi, sed communem vilam ducat, 
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537 vy 8qoavooi; &noxupérty Sov. Ei 06 v0 pévev ip^ &av- 


Tày 9) xai vüg vÀY noAAo» Qa; ixsoérieoco: Oavpator ec, 
xagtipíag uiv toUro Üdyua xai avro divos qoígy Gy, oU uv 
&nxdcagg vge dsügtag zgg ó» v5 wpvyg veuwjpioY ixavóv. 'O 
piv y&p soc Apo imi vd» olcxov xofmwoc, ovmo tc 
" «&re xoi; 0ídoos (Jacavov* xóv dà é» uéoo và naya xai 
v yeu». ÜvygOérra Óxocogos tÓ cxagog, ovüug Ügrig OUX 
dy dyas gaír xvfegvgegy apiozor. 


588 VIL. Ov «oiv» $i» ov08 v0» uorayóv Oavuactéov *) 


&y 65 May xai ui^ Untg[leArc, 0r: néyow àp' éavroU ov za- 
oürriro:, oU0à Oiapagrdvu moÀÀà xai utytÀm apoptzuata 
ov0à yàg Spu rà müàpaxvijoryra xai Oueytioovra gv spvyrr. 
GÀ dk vig mÀnOtoiy Ohloi; éavrov ixdtboxoc, xai vg TOW 
moÀÀo» qéguy Guagríag Gavayxao0tig, tuuver Gxlavro xai oxtj- 
$óc, Qon: iv yaljvn TO quucyv. vy vuyyy QuxvBigyor, oi- 
voc xgorücOo: xai OavpdltoÓn. magü mávrov Gv & Ói- 
xai06* 2) ixav]y yàp vc oixtag ay0ptíag vv Qoxiuaoíav ént- 


5390d5ero. JM voíw» umié avróg Oavuáago, Ort viv. Gyoay 


qtuyorttg utc: xai vac Tt» moÀÀóy gvyovoíag, oUx youty 
B40 rovg xarnyógoug.moÀloug. oudà yàg t xatd oif iuo- 
«ayov, OUO & uy nxAalov ovx Pnurrov, ovO d ug wayout- 
541 vog oux éjaAAougr, Oavuatur Pyoxy. Tío yào, tiné , vig Óv- 
vüoryei wasemüv xci dmoxckoyor vjy uoyOnoicy vv &umr; 





in iis rebus, quae damnum non afferdnt. Non satis recte, ut opi- 
nór, quamquam sensus (ale quid postulare videtnr. Imo ctoítoyoc 
dicitur is," quí non anzio. tenetur se ornandi studio. KaAAuza0roU 
10 zttQítoyov inquit Isocrates aliquo loco. Cf. Cebet. Tab. 21. Ae- 
lian. VV. HH. XII, 1. Koióg vero est nostrum, theilnehmend.  Sen- 
sus loci nunc erit: Der Priester braucht von allen den nichts (qui- 
bus nimirum indiget monachus), sondern lebt ungekünstelt , und 
nimmt Theil an. allem, was keinen Nachtheil bringt (i. e. quod non 
incitat ad peccatum); und sein ganzes Wissen hat er niedergelegt 
in den Schützen seiner Seele (quum contra monacho aliarum etiam 
rerum notitia opus sit). L.. . 


8) ég' fÉavszó». Sic 2m) $. 255. 538. [Apud Erasmum et 
Montefalconium est male Dativus àg' écvrQ. Significat vero 
i favroU uÉyay nostrum: für sich bleiben. Ct. Valckenar. ad 

e 


rodot. p. 634. Schaefer. ad Dionys. de Compos. verbb. p. 73 sqq. 
et Hermann. ad Viger. p. 859. L.] 


»« 1) 9e«vuacziféovr. Ali Javuacroy. Male. L. ' d 


2) 9avudtcaS av díxatog. Sic, xalsia9au dqpítaSat, Pyxa- 
Atta9et , usgeigÓOat, xoAnjeGOe díxotog. $. 79. 137. 204. 205. 362. s.- 
pioirepgoc Quxo(wg &eey. S. 189. 
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z P t , $ ^ 
0. 0gogoc ovrog xai o oixícxog; GÀÀ' ovx &v QuvawtO Qno 


qbvp, GÀ 7» wjrgo 9j udo. vrárcoy dàvta và iut ; ua- 542 


Aura uiv ovóé mpog aviv dotí uoi xà xowov, ovOà dg gu- 
Aovaxíov 5.20uc noinovz. 3) &à dà xoi rovro zv. cuu, ov- 
Qauía oürog &cri uyvmo GoropQyog wei icÓTtxYOQ ,. CQ TOUTON, 
Ov de xai &rexe xai ZOgewe, *) ugüquág avayxotovogc noo- 
qdoicog, unó8 fibouévov zivüg, xaxiLuv xci Orale mad 


e 4 


zw. Ent Oz. ye, el zig vr» zutrégav mooc Gxpifuap 806-548 


Ao. Bacav(cuy qvygv, noAÀa.avrge evogou v& ga0ou, 5) ovdà 
aVrüg Gyvotig, 0 uda màvtOY zuüg TOig éyxopioig àmot- 


Quv,magx moi doc. Kai ori ye ov. uerQuaGov 9) zara DÁ4 


Àéyo vuv, avduvgooy caUrO», ^) Occxig timo» moóg.0i, Àó- 
yov TO. UTOU JtVOuéyov moÀÀcxig nui»: Ori, sb vig aloto(y uos 
zgovrídt , oU uaÀKoy Bovioiuiy cvOoxiuelr , Ey vij vro ExxÀg- 


oíag mgooraoíg, 7| xaxa vOv tov uovmypv Díov, uvolau; Gy 


/rpoi; T0 moortpov. &Otbuury &yoys. ov yaQ Ounóv more 
poxagíbov 9) «ngog ae .yovg éxtívgg vjc  Oiaxovíag mooorSvct 
QvrgOévrag xaÀog. Ov. 0à, Ómep éuaxapilov, ovx àv Spuyoy 


ixavig Pgov uirelOdyv, ovdug «vrtgé. L14ÀÀa ví na00; ov-545 


Ói» ovrog G&yonatov tig; ExxAgoíag mpooraoíay, cg avt 9) 3 
&pyle xai 7 Gutkergoia , 10) zy» Ertgor uiv. Goxqoíy vua 11). ei- 


) 





3) u&áAvota — zt Àzors. At ne cum illa quidem miM con- 
sortium .est, neque inter nos ulla unquam rixa auborta est. Ergo et 
haec. mali quidquam de me edicere omnipo nofi potuisset. 

4) E99ewe. Alii notante Montefalconio iié9onye.. L. 

5) oa9oa. Idem verbum, $. 263. 265. "E" 

6) o) ustosaütw». Affine verbum egoyescader. $. 254. coll. 
6.238. 144. . — : m "E 

7) àvdu»qgov Ga)TÓy. Reciprocum conf. p. 38. / 

8) naxaptítov. Quicquid $n tali ministerio agis , quod qui- 
dem muneris tui ratio postulet, quoquo paene te vertis, íándigue oc- 


currit, quod te semper ad memoriam rerum divénarum et coelestium , 


excitet. Sive enim concionaris , totus ex ore Domini pendes —. 
Jam cetera, velut, hostiam laudis offerre semper Deo, psalnos at- 
que hymnos canere, pro populo precari, populum docete, monere, 
exhortari, consolari, arguere, increpare; nonne ejusmodi sunt, qui- 
bus ut nihil Deo gratius, nihil populo utilius, sta. me tibi quidem 
jucundius esse quidquam debeat? 3oh. Rivius de Off. past. 


9) ec35. lta Savil..elt Ducaeus. — Hughes non inepte 


scripsit ary, quod placuií etiam Hasselbachio. L. 
. 10) j dueAetqa (a — vopíCovoiy. Vet. int. énexercitatio, 
quam quidam abstinentiam ac propositum acre nuncupant. — ^ 


11) vi» &. Savuogryy, addit Palatinus, glossa. A 
]4* 
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voi vogiCovor , àyo O& aUtAv contQti mupanéraoua «gg oi- 
xtog ijo qavÀorgroc,*) và msoya vow icrropndrow TOY 


DA6lpavroU va/rg cvyxalomtoy xgi oix bd» ga(yio0m. 'O yàp 


4 


&ysOi00 dg 19) rosaírgs drtolavu» &mpayuocvrgg xai iv Tov- 


- Ala Putyus mol, wüy» utydÀno 7, qvotoc,1*). vno vig «va- 


oxgoíag Gopvftirar 19) kal vaparrerat, xal vzc olxtioc Ovrageoo 
miQuxÓTIEL MépOQ OU juxgó» TO QyvuuYcOrOV. Or A» 0B OpoU 
xci BoaUsíac 7 Ourvolac, xai rGw voiwoUrowv dyowor meros, 
*oUro 05 *Ó vuértgor, row» ArBírcw 19) ov8i» Ot cu vawryy 


5470tdpevog T» oixovouíov. ix xoUro vov iE burgo épyou£- 


vov Tuc maÀaloroac el; vov; Gyciag sovrovo, OMyor Qixgaí- 
yovrat* 1T) oí dà nÀsovg éyyorro:, xai xevanímzovot, xoi 
v0dyuera vnouérovow dmm xai qaAemá. xal obdiv &mrtixOg. 
Or' &»v yàg uj mto) v» avrGv of vt dyowtg do: xci d yv- 
pyaoin, 19) và» dyvuyéaroy Ó üycwdüoneog ovdi» Owvrnvoy. 


548 oin; ucMora Ok xaraqporür rov tl; voUro BoyOusvov vo 


V 


"erdówo», ópygc Gvdrspov elvat, ovséatoc iA molAgc. to/- 


vov dà vo TO» uowyon ordoyortt (Kov ovüta yvuvaclug vnó- 
Os06 TQOxurai 0008 yàg ToUg mapobuvovra; pe molocvc, 
Tra utergog xoÀáLur toU OvuoU cvTwv OUroyw- Urt voUG 
Sauuatorrog 19) xai xporoUrzac, Tra sraudtvO; roUc maga vow 
voÀlov Owemrvny imaívovg* cg tt iv volg ExxÀgolen dmai- 


c? » 9» 


-ovuiPyc Gurígtoc, oU solu; avroig ?9) Aóyog. Or. d» our 


12) paviórqroc. Hoc quid notet, colligetur ex 8. 480. 

13) Evt910 9 e(c. Alii &9uo9elc , ut animadvertit Montefal- 
conius. L. 

14) uey dioc iato. Antitheton, foade(ac diayofac. 

15) óxó rác àvaoxnc(íac — 9oovBeiro:. Peritiae de- 
fectu percellitur statim. Clemens Alex. Strom. II, p. 460. xoi àm- 
fygltiórge ele eUtQew(ay 2E dvanxna(ac. L. 

10) 1.9.£y ov. 2d(91voc , yalxoUc, ztnlayoc, scil. dydoikc. Vid. 
Er. in Adagio: Statud tacitursior. DM Lco ca 

.. 17) dia qatvovrar. [Quare pauci tantum. eorum, qui ex 
palaestra illa in hoc. certamen descendunt (i. e. quibus vita mo- 
mastica antea acta munus sacerdotale demandatur), elucent. L.] Idem 
verbum, $. 489. dialauzteiv. $. 277. 

.18) ofré URP x«l rà yvur&Gto. Per haec ad. illos 
venitur, [Recte Hitterus vertit h.l. ita: Denn wenn man nicht 
für. dieselbe Absicht aid und sich übt, so unterscheidet sick der 
Künpfer in. Nichts von dem Ungeübten. L].— 

19) 9cvpu&lovrec. Montefalconius. habet uaxepíZorrac. Rt 
supra pro oUdeuía yvuyacíog $nó9«cie alii legunt oddepíag. L. 

20) ajroig, pro «Urd. Sic pergit commodius. 


A0LrO0Z VL KE4. VIE. VIIL 20g 


, Vei» sig oUg dy, d u/ Mukeviptaot v9W couv : 
&nagobrrgt, uy7idai ,?!) dg oynyoavlaw 22) ixninrovo:, sai 
"09g t€ padév. iidogya ?3) sg Ggetgw , xoi ümtQ-Uyorrtg 
zÀOoy voÀloi noMnug Gioca. ?*) , : 
Vlll. .42. Té o)v; vov; &y «d. nén ovosqopéroug, 1) 549 
«4i moqyparov qgoyt(jorrac, (Mozuy , xoi vtrouiuévovg og 
uayec xai bojlogíqg , «ai uugíag Ouvótqrog yóuorzac, xai. tgv- 
qr dOorag, neryconty x5 Tc. £xxAgolag olwovouíg; XP.550 
Eigyug,?) iur, d moxáQu qu. voUtovg yàg oU0 ig vovy 
faMso8o: 0, Oz' à» isgény iiévaag 5 * dÀA & rig 9) pex 
Tov náciw Opi uai cvyavagsoíqcoDqe OUyeno 5) vv xaDa- 





21) lliyyi doc». Idem verbum, $. 247. 

22) du qnxavíxy. Haec dicitur vel de re, $. 517. vel de ani- 
mo. $. 594. — Tale quiddam de se, modestiusne haud scio au ve- | , 
rius, confitetur Synesiys, epistolam 67. bene longam difficultatumque 
plenam sic concludens, TÀouta Naogeorgo interprete: Precare Deum 
pro me. nam pro derelicto precaberis, et ab omnibus desolato, ac 
hujusmodi auxiliis opus habente, quod ipse cuncter (0xvo.) aliquid 
pro me ad Deum loqui. cuncta entin mihi in diversum recidunt pro- 
pter temerariam audaciam ; quod homo, in peccatis hacrens, non 
exercitatus ip ecclesiis, alia instifutione institutus , Dej altaria. at- 
ligerim. x 

23) éizidoUra«:..— Nos, zulegen. [Sic v. c. dicitur de dote. 
Vid. Hesych. s. v, éz/docwg col. Sturz. in'Lex. Xendphont. H,. 
p. 278. L,] j 

204) axe Àtcav.. Ipsa hsec bat summa librozum Bernardi de 
Consideratione ad Eugenium pont. max. quo scripto Bernardus, ju- 
dice Drexelio, Bernardum superavit. Sane magni bomines, post ma- 
gnos labores, magnorum früctuum magnam facere iaetura&m possunt. - 
Exempla sibi nota memorat Macarius Hom, XVH. $. 14. XXVI. 16. 
XXVII. 14 s. soc 

1) iv ro u£ao dGrotqouévyovg. Phrasis in utramvis par- 
iem. vide mox. 

2) cupri 6t. Bona verba, quaeso; vel: Dii geliora. Belüte 
Gott! Dicebatur nimiruju s5que& ab eo, qui alterum vel verba 
bonum omen asignifcantia proferre, vel omnino tacere: vellet. Sui- 
des: sÜq uut" 0i0A26, ut] &xcigoloys. — Vid. Hemsterhus. ad Lu- 
cian. Char. $. 12. Sturz. Lex, Xenoph. II, 424. et Koeppen in 
Ind. ad Plat. Alcib. II. L. 

3) à44A' eU vic. aO xowos repetendum esse Pmigijcousv, — ^ 
recte monet Cant. ed. 2.. nam eadem ellipsis est $. 84. 126, 157. 164. 
410, 515. 516 fin. et plane Eph. 4, 29. 

4) durv«iro. Exemplis alibi laudatia addi poterit ex Basi 
Sel. libro 2. Theclae c, 30.. Dexianus. 1s 2» tQ uéqm otoeqputros xci 
7zt0ÀuixatQor fioc o9 zicmaw Tüc Éxé(voov (1v uoyogov) doris 
«7z60y0íytdto, | Addit, v0» dé lecrrg» xoUro» ovÓà 0 zoÀutuxtoc tnc 
Éyuoxorm; Ooórog relv 19g yreot(eg vóuc» Plf/cit x1À. S. Ril- 
dulfus mdaachus, Trevirorum oenfirmatus antistes, non nodo aliquid. 
de boni operis proposito seiel arrepte nen iuuninuit, sed velut. cen- 
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poryra xai v)» drupatla», cw vt GywocurTY xoà xcovtoiay 
xci) viuo, xai và dÀÀa vx vof; uovayot; mpocóvta GyaOc, 
qvÀAérru» xépoatk xa) dmapacalwra, nülovy vO» usuovcouéí- 
551 vov éxtiycy. cg 0y£ 9) noAAR uiv PCgoyv dAartoucra, Óvra- 
pivog Óà aura vy uova xcÀunru», xoi owl» nQoxto TO 
pde xarcuiyvUvar tavsOv* ovrog tig uécov lOO», oc0ir 
Értpoy 73] *à xarayékaorog yeio00: 9) sipüavd, xal xvOvycv- 
659oü puülóvog.. 8 puxpoU Ot» 7) imcOour Gv Zug, b uz 5 
ToU OtoU xg)tuovín vO mÜo tayéoc dvdoys Tc Tfuérépag xt- 
658qaMj. Ob yap lev laOdv ró» olro Óaxdutrov , 0r dv & 
' — *0 qax xoraor?;, dÀÀa mayra tóvt Ééyyevron* xai xatha- 
"tQ 7À; utraÀluxag UÀag Qoxuugles v0 mo, oUro xai 7 vov 





tuplicatum augmentavit, ut habet ejus Vita in Hist. Mediáni Mo- 
ngsterii p. 53. Singulare est e&emplum, quod noster commemorat, 
pueri, quem pater suus, vir amplissimus, ad splendorem mundi, ma- 
ter pia ad vitam solitariam conabatur adducere, quocirca mater mo- 
nachum ei paedagogum dedit, qui puerum, dum pater eum putaret 
artíbus militi quoque olim profuturis erudiri, ita ad suum institutum 
formavit, ut summam victüs elegantiam cum summa mentis puritate 
conjungeret. "Vid. plane l. 3. pro Vita mon. c. 10. quod quidem to- 
tum opus hunc locum illustrat, Sunt qui solitudinem assequendae 
perfectioni multis partibus aptiorem statuant, quam celebritatem. xed 
tamen hanc qui perferunt, multo magis excoquuntur et purificantur; 
modo superent aut certe evadant. A 

5) dg Oye. Sic, dc Oye. $. 231. oc róye. S. 297. 303. 

6) rÓó xax ay£Aaarog yeyéa «i. Casus reotus. Conf, 6.42. 
47. 213. 216. 414. 417. Sic Hom. in illud, Si esurierit. inimicus, 
pét& 100 uéAovg Exagroc elg v5 Pxxhmo(ey sloiéto , xol zcrno viov 
ztÀ. xal q(Aoc qiioy Oieyeigóv OY. ibidem, qeidóuevog oUIGQ, Og 
éléo9a, xiwduvtvGes uáAlov aj10;. Hom. 14. in Ep. ad Rom. rà ya 
pey&Àn rig elvac xcà üqppagrog Pxs (7 dota) tereufsureu. — Basilius 
Sel. Qr. 29. in illud, Penite ad me: o q«vrg, xowóü» &v9oonov 
&vadvGaufrnce vro0zetov * ( qune, Outnofec ztqyr. 0 vocem , quae 
tommune hominum existit tropaeum: 0 vocem, salutis fontem. — Sic 
antiquiores. Xenophon, »xiwwdwvevasig Uudsitav, 00 uiv ypgoróc re 
xal quddeAqoc tivau, éxeiyog dà qaUAoc. Demosthenes, n«ocActro 
TÓ zt0lÀexig «v10c doreqayo09a, ztoórsgoy. Adde Budaei Comm. E. 
Schmid. ad Act. 15, 25. Cyr. Gunther. P. II. Lat. rest. p. 661 ss. 
[Vid. Figer. pag. 202. et D'Orvillius ad Charit, p. 269. L.] 

7) uixooU deir, quod parum abfuit, quin nobis acciderej. 
Dicitur etiam óJ/£you óeiy. Hesychius et ex eo Favorinus: ól/yov 
delv* GycdOy, Pyy)g. Suidas: Olfyou Ótiy: Oyedór , 7zaoQ uixQóy. 
Isocrat. Evegor. 11. Gors uixooU deiv Ela9e» avróy ?ni 10 Baotieioy 
àmwgrdg. Platon, Apolog. Socr. 4. ày& Ó' oby xoi ajtüg U^ aUtóy 
óMyov dti» luavtoU Enela90ugy, ubi tamen Stallbaumius de- 

.jevit v. dep. Vid. Heizius et Hermann. ad Viger. p. 744. 
Goeller. ad Thucyd. IV, 124. Stwrs. Lex. Xenopb. III, 158. et 
Matthiae. Gr. gv. 9. 354. L. . RD 


. 
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t ,»Àggov ?) Bécasoc tàg TO» d*Openoy Our wuyüc, xd» 


óprüog «ig 3j, wy» uixoówvyoc, xá» qiuiódoboc, x&v. GAaboy, 


* 





8) xi4gov.. Vet. int. clericatàs.. Of xigoor, 1. Petr. 5,2. 3. 
sunt z0 zo(urioy r0U OcoU totum, id est, of A«ol, $.219. Cont. 
Greg. Nas. Or. 3. f.'63. ed. Paris. 1630. .Itaque ziijoog est Aaóg, 
pors&, Dominici. gregis, quae uni aut pluribus 'pascenda obfigit. quo 
pacto TAeophaunes Hom. 12. auditores appellat, « xà7zoog ?u0g. Ex- 
inde clerus vocatus est ordo ecclesiasticus, s) ro) xÀjoov tdi. $. 278. 
Vid. Suicer. P. 2. The». col.111. [Nam omnes, inquit Isidor. de 
ofüc. eccl. Cap. 1, quoa illis (sc. apostolorum) temporibus ecclesia- 
rim principes ordinabant, sorte eligebant. "Et Suidas ait: A£yeros 
wiQgeos x«à 10 GUCT»e- Tüv:diaxÓrcv .zakoyeoBafluséoor. | C. Oecu- 
menius in ep. Petr. p. 165. xàzoov tQ Ítgóv qvoiquo xai, OdireQ 
xol yÜv Tutic. E.] Sénsim vero inolevit Clericorum et Laicorum 
antidheíis. JLaicos Ignatius jam tum dixit: clerum otiam., Testullia- 
nus, nec famen clericos. nam is hec nomen illo adhibito circeumlo- 
quitur c..12. de Monog. Adeo, inquiunt, permisit apostolus iterare 


connubiym , ut solos, qui:sunt in elero,, snonogamiae jugo adstrin- — 


rerit. — unde enim episcopi et clerug: moane de amnibus? Et. aic 
uno illo loco saepius." Clertc$ nominantur apud Hieronymum, Nota- 
bat igitur clerus primo. gregem: deinde curam gregis sive munus pa- 
storale, in abstracto; uf ex Tert. 1l. c. ex Chrysostomi praesente ob 
id ipsurh notabili loco et ex Arg. 1. 4. c. 1. apparet: denique ipsum 
antistjtnm «ordinem im. concréto. Ingens metalephis. IHaod etiam ex 
mimesi illa Tertulliagica possis suspicari a. populo clegumi primitus 
hac appellatione cohonestatum. nam Tertullianus suo nomine et sim- 
pliciter loquens e& non magis utitur, quam aequales. Rard certe 
diu fuit. nam si solennis fuisset, suepius utique in hoc Dialogo, in 
Gregorii Apologetico, in Ambrosii libello, sic poscente materia, oc- 


. eurreret. Cleros, apum mellificio inimica, quid sit, docet Arist. 


J.8. Hist. anim, c, 27. et Plin. l, 11. c..19. clerum: eeclesia . (non 
cavillamur) nisi bonus est, aeque tristem persentiscit, atque alveus. 
[C£, J.-H..Bochmer. in Dissert, XH. Jiris eccles: antiqui, Dis- 
sert, VII. de differentia 4hi&er. ordnen, weccleséaeticum et plebem. p. 
340 sqq. Schroeckh. chr. Kk. G. Tom. Ili, p. 385. ,, Noch berühan- 


te». dat der Unterschied ,' den Tertullian: zwisbhen dem Clerus und 


. dem .Volke (Clerus; et-Laiti). macht. — epar ,ietodae Mer und, Auf- 


kommen. des:ellen ungewiss; allein vermuthlich von Tertullians Zei- 
tén miclt iveit entferht'; weil han dárin eifige: Péfwandischaft nit 
der Meinung €&n dem Priesterihum der. christlichen Lehrer erblickt. 
Der Nahme Clerswa:is aus. der. griechisthen Uebertetzung: eines 
in deg Schriften des A.; B. gewóhnüchen Worte ,.. des zunüchst ein 
Erbe oder Erbtheil bedeutet, entstanden. Mit demselben everdon 
zuweilen: die Israeliten. überhaupt, ale ein esgenthümliches Volk (ot- 
Hr delent: und daher wurde e$ auf. alie Christen, €i] sie.«n. die 
Stelle dieses Volks geireten sparen, vpur Petrus (1^ Br. C. 5, 3.) an- 
gewandt./— Aler im engeru Verstande hiessen, die Priester und. Le- 
viten da& Erbtheil Gottes, ader auch selbst ihr. Erltheil. Und in 
dieser: Besiehung wurde dic christl. Geistlichheit, ja , wie ea glaub- 
lich ist, auf ihre eigene Peranlassung Clerus.oder Clevrici ge- 
nanut. lhr wurden die übrigen Chrilten, eben so wie ehemals die 
veraelitisché -Gemcine. den: Prieastern, unter dem Nawen des Volks 
(Laioi —' Layen) entgegengeseizi.* Cf. Clemens Alex. qsiw. div. 
salt. 42. Euseb. H. EK, V, 28. ibique Hesnóchen et Neander. 
Denkwürdigkeiten T. 1, p. 427. L.] ] 
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xiv 0 vw Üjmost istgop, (morra ixxalonrau wagi. yvpyo? xa-. 
554 gévg s& élosrougsa* ov yvuvo? 08 uoyor , GÀÀg xai yalerro- 
*tga xai icyvgortQa avra xofígrgo, Kai yàg và TOU Ga— 
Merog vogUpara, mpogroiSOueva , Qualora yíyvermi* xai và 
«no Vvgus maün, xnbloue xe» nagobvróptra, uGÀAor &ypiaí- 
vadÜGw wóquxe, wai goUc iyoyrag avt mÀdo»a Guagraveny 
555(hotecar. xo) y&o slg Spero dóbgs &nalpe vov uz nooa£yorza, 
xai t9. GAgtovsioy , 9) xal. el; gonudrov éniDupíav* vrocvpa 
dà xaj dg vQvgyw wai tig Kveow «ai QaOvplay, xai kara pu- 
xgov sig và spmixéoc) oUroy ix vovrey TurOu/ xax. 
556 IJoÀÀá ydo $oww iv v uio và Óvvaue a wuygs cxoifluav 
557 &ulógor, xo tov én tuOeíag 10) Quakóiyos. Dpouor. xal rroc- 
voy &nàyrov al ngog vàg yvvoaixag OjiMis QUOS ydp ion 
TO vtgotGrOtG, xai c&yrÓQ voV mewríoy sxOoytyor, oU piv 
vÀv av0pov imgutAdoOo: uépoUc, vÓ dà rÀY yvroworv mapo- 
Q&y, 9 uaiora Ocrou ngovoíag sito, O3 TO moOg va; 
óuagríag eUdugOoy: GÀÀ& Od xal v5g voUrcw Dyulac, & xal 
uj x nÀ(ovog, dÀÀ' .oUy iE logo qporritur T5g uoloag, vor 
Aeyóvra vq» Ümwxonzv Owuiv. xol yàp imuwxondücío: aU- 
Tüg, vÍxy GY xiuYoOi, wQb mzapawaAqy , quxo Gy sorüoo, 
gui. énmrerav. QaPupovoaig, 11) xai forOáv xevamoyovuévag 
D584xayxg. "Tovrow 0à yuvouépov , molAag &r tigor vé magto- 
dvoug ó srovqgoóg, 17) d urj qoifouéry vi; Éavróv  vtyiotue 
quÀaxg. xai yag. 0p0aduOg qs xci OogvfG «uyno, ov; à 
Tüs dxoldgrov nóyov, &ÀÀd xaj Ó vg ocqpoovog, xal xoÀa- 
«da, uaAaocOovoi, wai Tut xaradovAoDyras xol &ydng Q- 
ovoa, ToUtO Ór-TO stdvrow civiov vOY &yaÓO», uvoloy ai- 
659 viov. yéyoYs xaxov. goi; ovx 0g006 zoncauéóvoi; ausi. "Hn 
| 2 





9) àdAaCovsfav. Apte usus est nostro in loco hoc voc, Chry- 
postomus, Nam. quem Graeci vocant Gàcjórv, eum Latini dicunt 
oslentatorem. jactat se quidem ó diei», alos tamen nom con- 
-temnit. Bene egit de hujus vocabnli usu Casaubon. ad Theophr. 
C; XXHI, p. 353, quocum cf. Tittmannum, praeceptorem opti- 
mum, in Lezéc, Synonym, N. T. Spec, IV, p. 13, L, 

10) z' gü9c(ag. Va, PE edoclag ; acil. odo?. $. 79. 

! 11) ónSvuoígarg. Alibi opponit poster c) àyxgazjc et ód- 
Suuog. hic quoque ónSujaiy sic accipimus, [Paulo post Sacs, habet 
énmiBogstiy, quo tamen non opus est. L.] 2 

12) z0oA4A4c -— Ó zovn9óc, plures furtim intrandi occasio- 

/ — mes malus daemon invenire potest. zt oeí£aO vag est qáod nos di- 

cimus, das heisliche Esnschieichen. Vid, Epist, Judae v. 4. et He- 
rodian, VII, 9, 18. L, E. 15 1 
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, 9à xai qoorsidt vauyeysg quBduvay, z0-wgc Ouavaimc: Eo, wal 
uolífdov 33) Bapystooy ó qrmór **) anagyaonvro* xai: Ou» 
uóg.05 moocsoOY xamnvoU Ox va tyüov xarídyty Gravca, 

. IX. Té dy ig Aíyos 7&g x. 180 Monge?) Bhafleg, 5560 
Ufguc, vag Pmgosag, vüc uÉMMegy To mop TOV MülOsyOY, 


cds waGQd Té» üdkcrtowo?, cOG- naQc y» cvrtzer,7) rdg ^ 


mega x Gavrétev; voUrO 7àQ ?) 7] udlsora. Xo. »évog xijg 561 
Og GnscrsQnuirov wolatoc.,. upMaipdv - vt- doys xai. oix 
dv. evxdÀmg dGaoloyüe; Aykayorso siaxe, - TOv dé: meotaroova *) 003 
xGÀQc, oujà.souroy ÓG wrxogpomáp, GÀÀe mwoóc Gsavrag 
mob c &y . üyxabaos Dualutof ou ,: tub. sroMwj; «rc énuisiag 
wej mpcópproc, cuyysogkorya uaMoy GUrolo Sio; dióyou 
pánpimo, 3] dyavgxxovrea x«i Opyijoutroy. Ei do o paxd- 5608 
pioc Taulog, ug wongs. urorium defin. cupo ok; patat, 
Suse, xai dia. souro ssgoedAefis «di érégovg si. vrpt «cit. yog- 
sov Ouxoron, Tra uj tuc didi. wopnancas , quain, 6r ci 
üdgórgn gavep vij Ounxovoupóyo p! quy 5) rg )uéig oU 





13) uoA4£8dow, Jta scripserumt.h. v, Montefalconiwa, ot Ben- 

el. Hughes contra dedit uoAvfOov, quge scriptura verior est teste 

Favorine , qui dicit: uóAifoc, xel Cur d & uev t i01, và d 

0Ux [Grp , — cl dà v, 10 d Eye, Vid. W^qss. ad Thucyd. I, 93. L, 
14) vó z7»5»vóv. Al vv zigrór, ex rhythmo.. 


1) dix rc Àp9z«6. Eorum, quae sunt 2x z;jc Avzjc, quatuor 
genera per o75juc yi&gtóv enumerat: -8Afac utovev xti. [Ben- 
gelu in textum reqapit lectionem: rác x vac Ave BAdfiuc, . quan 
in aliquot fantum Mss, nofante Montefalconio reperitur. . |n plu- 
yimis libris legitur: r( «v fig Ayo. t&g Aorzec BAafoag, quam lectió- — - 
nem habeot Krüemws, Montefejeonius ,. Hughes aliique. " itterus 
quoque vertit: Was soll ich ere. die übrigen Nachheile nennent 
Annotavit tamen non inepte J.'Hughes p. 304. de h. 1; haecee; 
» Lectio rg. à vie Aómwc.Bidfec meutiquant contemnenda est; Nam, 
yecensuerat prius irae et curarum mala, quin et cupidinis , adulatio- 
nis, honorum et charitatis (quae sunt z5c 20ox;c) incommoda; per- 
git igitur jam ad aliud genus malorum huic contrarium, ea nimirum, 
quae propria sunt pz Àvz5g, s€. rég vBgesg ete * Le] 

2) àx»05(ag zapgíà covvecév. Quanquam revera omui 
calusnaiater Govysroc est, inquit Hk Zanchius, hunc. Ineum laudans | 
in Ep. ad J. Wolphint, 23 

3) y&o, Perpetua fere connectendi ratio est haec Chrysostomi, 
etiam ipn Homiliis, ut ejusmodi verba periodo inseraé, quibus adju- 
tus 451n94r«6e ad ea quae consequuntur, per aetiologiam yeniat. vide 
inprimis $. 395. 425. 146 not. un e 

4) vóv dà mootozo ra. Zach. 1, c. Eleganter et pie, ut 
omnia, Chrysostomus inquit: zQy noocorotTO, sive in ecclesia sive, im. - 
&chola , dei zrgóc &zayiag — dn£yu0«. dó£ns. ' 

5) ve 3658» Vid. 2, Cer. VUI, 20. I^ 


/ 
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sdyra eive» , durs rdg mbvnode dvipeiy bwowlkg , xdv 
«utes, x&» dÀoyigto. ruyydwwew oj694, uà» cdólpa e 
564 pésépas dnégooat doy ; Ovótwoc Loi üp&gtiuerog ToDOUTOY 
qmi; uqtotnxauw , óc9y xÀonags o llovAog:. &ÀA Owog xci 
vogoérup üqecrywoO rc stove ravra meabeog, ovdà oU- 
sop "udÀswt Tüo YO? QUARO. Unovoleg, xaíros Ala» ovexc 
' ' dAéyovt nai gavddovy ^ JMáy&s yàp n», votoUtov vrronzticaí 
vi 'ntpi*zas posaolac: wa) OutUuaotijo éxsirao Muy" dAA Opeoc 
oliv: fjvtos" xal tavVrgg "Wo UDwowilas tje Prog dÀoyou xai 
fjv ebüsl; Gv. pu; rea panotune Varotevor , TtóUÓoB avait vac 
Glsíag. ::xaÀ oU. duisvuse- vr». wdv- xoAloy fom, ov0à sint: 
iy vàp. v EnllOo0: rov: tote Ura. 7repl. jy. vepovosly , sod 
. em. TOM ento , xui ómO- Tio inwenlag"rig v vto fio, 
TtyxOY nio wa, "iuoppey wai OuvuaLoftrBY; GÀ? müy roU- 
veryíos. xai. aos 9) xalonoostUóoxgoc adv» v». morgoay 
torba; "wel. voódodiov: abriv -dvásnast , nülhor 08 -oUdà 
giros eis doy dygen. Ou vlss sipovouipity 1 zoo qa, xa la 
565 00 uovor &orti0y Kvoiov, &ÀÀa xai évormroy Gv gurmoy. To- 
ghvtq Us, play B oxei nator. xtyoiidO gi wmovj, QUrE " 
uóvov aigouéreg xoraemüw .xai. xcodiay TGg.g7Mag TÜüg OVE 
erabas, - AAA xci nÓdoDav 00: dy yévowto , rrooopá, xe 
Tc "rgoqatoer , E dw síxrovtoi, mooavaipity, ur mtputériy 
&vv&g ovorivou xai iy Toi; vÀY moÀAov OuxOQvAgOnvO. ctó- 
pat. . amxoüsa yao oUvb. &UTtopoy aUtdg &períces Aotrtor, 
aya xai Mav Üvoyeoéc, üyc, 0à xai dOvvoxdv, ovt aoro, 
56670 pro Ty» vív rol Bldfu v0UTO yivog. Ada ydo 
por rívoc oU or5coua Onóxo? Gwiggro; 9) xà $àe. emus 
sag ài. dvaygtostas . xesuléperm , ov0éY érepóy éovwy, 7) Tte. .- 
567 oc diapitpttv, Koi yàg 0t' dv vig abróg mürrOQ. dE 


n " 2$É tdg 





gái 

6) o9 dE. Congrüit "rpóóp&». S. seq. Erásmus, S esieca 
[Erasur lectionem babent etiam Montefaleoniüs. €t Jo. Hughes. ex 
quatuo? Oedicibas, Sed jem* AngHeus. hujas litri, editor censuit, 
aptius respondere jectiohen 7tQotide did iiid et 
ao000€rv. L.] 

T) 790 vo0U £v. Hioovoorutvor, Avgustshus ati ápud Mon- 
tef. Mox Erasmus o) nuóvoy ét ü41& omittit. Ibocns Paolinus legi- 
ad 2. Cor. VIIL 21. Rom. XII, 17. L.) 

| C8) Qi xwy dx(yqtn. ' Hom. M, Ps. v. 75. Cant. ed, 2. exc- 
xmv xeyeiy. Synes. hymn. f- Hoeséckelius. [Qiuxti» dxfíymzo, 
persequi ea, quae non possuin. &onsequi legitur apud Hdmer. iliad. 
xvi, 75. "Ext0Q ; yüv ov 'uiylee. 96asy diyqto daixoy. L.]- 
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| gíoy méow;; Ocrdy dievdier dorís" frac và vv Giov 
éravopOwc7 midísporto , puel vimouévtty &voyséLeren duyd. . 
mroogrtD éviter 0à-«ai vé» olttloy, yoorpittcv , 9fa'i5n» affvo- 
do» tüy-móroy xai vov qoovtlüoy, xoi 0ox nücyuy dYdyxg 
"dy "rt oleis: xüí TOY SHTrur fovhdutyos Met obl 
AUxQP. 200 0€ x 

X JBAX 'INUv 0, qroiv, oU £i ao: moveo; 0091 qporri: 568 
Qag &ytic*) xovà oavror v; XP. TEro uiv, py», stab vUy.- 709 569 
ydp iózm; ürOpormro» Ortu xui vov roA/poy8o? vobrós" (i0 Uvza 
Biov , qporriko» ànnhhegbo: sai: dpovíag; Leod voi deny 
toov , el; réMdyoc Gro» ' dpneódy ,- xal: "mere sta Qum Ast * 
t000ÜTO y&p tovrov xaxdvGy vil -quorridtw rà uétoyi" INV570 
uiv yàp b ülv-duyij8elgy xal telo -yevéoBos gereinoc ; flov- 
Aoluzv dy xa) abróc, xci molo por TeUtó- dpyoy e»t d 
08 ojx dun ÉBrtpoy óvijoci , .dpaWró» yoUv dw $yémei àia- 
ooo: xal voU xÀudwvog idv, d | &oxtoO7]oonat zovtio. B.42.571 
Kira voro uera oit, goi», dvai*  OMog dà xol cof otcOn. 
youltuc, cépio wyderi ytsóumes (qgnoweeos XP. Ej sui:x09 57 2 
Mi , dm, ? eiprjkirc " ' o0 yao avrog TOUIO TuOrÉEUk» , &go, 
0r, oo (:o8.042). £yeovi xà» oUOóy eic. Jv ToU mánaior, sápvovra 
cotnoías. : o008 ydo bior 3 20V . deleto 3)- dirgod. *zi. TÓ 





1) 4 Éyteg. ! Fr. Ducaeus legit : " ovd ef , 0o, Tür. rwr TOUTOY 
&yc», QUdà. — Teste Hughesjo lectionem , uae in* textu eat, ha- 
bent quatuor Cdd,, et infra c. XII, $. 579. similiter Asgitir yUr uiv 
&) xoà zt0ÀÀoU ji0& d&i ztóyov. 


2) edisaS9a:. . Hom. 20. in Aet. oidiv Wvxoóregny. AX0UTH- 
vo) Étégovc uj Gojovrog. nil frigidius Christiano, qui aliorum sa- 
luti deest. Basil. Sel. Or. 19. 7j quiavSQuzta quAo9elug.ódóc. amor 
proximi $; eia amoris divini. Macgrius hom. 37. oUx four: dd. Aeoc GO 
9qwoi, tb u$ dux roU nxAqcíov. non salvamur, nis$ proxemi "us 
curata. Cordi imprime, juverftus, haec apophthegmata. 


3) d&e£(A ror. Ambrosius: Si quis. oraculi rembtisedter. Do- 
mini, juo frugi (frugiperdam potius) famulum de serata sibi pe- 
cunia increpavit: non jam otiosus auditor collatam. sibi dioini mu- 
meris gratiam quis. tantum usibus reservabit, sed cunctis eam com- 
wunicabilem faciens copiosius praerogando securius possidebit. lib. 
ineunte de Dign. sacerd. Qui libellus etsi paginis tantarimodo quin- 
que in Erasmi editione constat, tamen cum Dialogo hoe in citandis 
conjangendisque N. T. testimoniis, in argumentis, ín comparationi- 
bus, &tque adeo in verbis saepissime convenit. Non pigebit eolla- 
tionem recognoscere, datam ad g. 88. 135. 157. 163. 189. 207. 222, 
228. 237. 256. 274. 346. 370. 385. 445. 524. 573. 624. Fit interdum, 
ut diversi eadem dicant inseientes; de qua mirabili gupeu7zr1000&. non- 
nulls collegit Mashof. Polyh. lit. lib. 7. e. 1. $. 10. Sed hie. vide- 
tur ilterias alter, et quidem Chrysostomi aliqua dignatus sea facere 


Li 
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s *). uoa só sdkartoy: ài dat.) só-u.sÀsovao a 

578 x0) dinAoUr szspoqeveyxsiv. um riy e" 6) po olpao 

zip yrquagla doecÓq: éysolounirg ,. dà ví MA. we) Erépoug 

' feqoe, 5. Ox sí J) xaj éxépove «a . jpmzóv mgoqureiá ager, 

-oÀU yeíoor yéyoutFog para tg» rocqvrqW. uepy. JNUy quis 
700 T00GVTTY jatatoj ao TITTEUOVZv wOÀgow, OomY deoa 
TH c6 fao rq Ten 0 péytbo pexo dà «o ordi oaa as vy 
. &gyv , oU Om] uoyor mdi cgmdr, Gli wel melhemAo- 
eíora , 7d t*& mÀMo»qs 9) : akopdakiage xai vd: u&rÀ pal ova 
af veoesoaÜsa. v0 Pp 9. 

674... XI. d ton voUpo qw. Tei "Tapauxér apoMórQo 
NITI)Qg6 ToUsep Ürorua ut, iiia: utioroc vas eidcm 
atíove "E Tl in soap auto. gevonévag sic. airaUg Tuae 
&uagrü , eer pév Aéyon* Ilio» opo s. iran. is ceqy vor 
quor $96. rie: "x soUsQ édyníjom, "E vis vig earislac 1) 


'senex Ambrosias, neque enim TN abjudicandum ei totum. libellum, 
quam alieüa passim manu contaminatum esse pufem. Certe etiam 
alieyum- soripta Ambroséea ex Graecis batina feci£:: ef adhue Latini 
sfudiosiores. erant Graecarum. literarum , quam Latinarum, Greci. 

4) 16 t? Es 1 à. TE xà. Sic ed, prima, convenienter antitheto 
sitiesn al. T 15] — 19 ur 2. 9k 10 uu) — Tj ur] x$ 

5) &A) dzQiegs. Becáus Supilius: di1& xe dove; No- 
stram lectionem debemas Dwcaeo. L. 


6) ànveu.xeggégay. Prudentius, Hamartigeniam concladens ; 
Lux immensa alot et tempora vinctu coronis Glorificent: me poena 
levis clementer adurat. adde versus complures, qui hos praecedunt, 
hac notati censura Vict. Giselini: Ifgme, o Prudenti, tam aljecto 
quenquam esse animo* aliud certe nolis. spondent suaves evangelit 
voces. Prudentii carmen excusare poséit totius argument tristitiae 

k conveniens: epilegus, conditione non carens: et tamen apertiore subi 
conditiope Chrysostomus loquitur. Anterdum pii, mwxime veteres, 
unt animus atque propoaitum ferant, tantam adhibent vorm odoy(ey, 
uí se de numero eredentium, diligentium, spevantium, tantisper exi- 
mant. idque in Soliloquiis petiesin et sermonibus xotiruxsaxoic 
valde usitae£um eat. eqníf. S. 448. 503. 524, Interea non Qehet prae- 
sens animi sensus, ufut perscripfu&, pro statu ejusmodi accipi, in 
quo, Gratia Dei et laude gratiga spre(a, permanendum sibi puta. 
rent 2 

D z(- Erasmus, Sawil,.Ducaeus et Montefalconius 5j 
sl xat. hes, quem secutus eat Hengelius, ex ex pluribus, Msa. de 
dit 5 die P. xac. L. 

8) nàtctorac. Ambr. l. t. cap. 3. Licet. omnium douinum 
opera Deus in suo examinat judicio ;. plys tamen ab eo exigitur, cui 
plus commitistur. ampliorea emi. poenas luit, cui numetosor re- 
gendorum populorum fueri£ cura commisea, 

1) dosfsíac. Sic legit TAendation, Amos III. a. LX. vero, 
iueotéec. Cant. ed. 2. [Alii etiain ,'ut sias  Moutefaleumius; no- 
síro in loco legunt sàé dJinas. Lj 
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jy. rorà dà* Kofor àx Tov vidy vuor sg mpopísas, «cb c 
éx vÀY veavíoxcoY vpov ti &yieouo. 4) Kai moo TO? m00-575 
qmroy3) dto: flovAóutvog , 0n tà Gpapri porto utra &xdé- 
qeroi moÀAo To»-Tueopíar, Or! G»y vmO ro? lepéoy vía, 

$5 9v: &v vnÓ và» iDumoOv, vpoctirra rooaUTQw Unio vov 
étpécoy mpoouytoDat Ti» Óvoíav, 0ogv Vtég mavrüg toU AaoU. 
rovro Óà ovUiy frtpov ÓOmAoUrrOg &srww, 7 Ort ueKbovóg floy- 
Jag Offro. tà ToU ispéwg TocUuoTG, xci) tooaUtTgo; Ougc 
'OMoU T& TGYyrO0c TOU ÁcoU. peilorvoc 08 oUx av» itiro, du *) 
quAeno mega sw* qalemovtgoa dà y(vtvrou, oU rj qvon, aÀÀ 
Vno thc abíac TOU voAuawrog cUta: iegémg Baposueva. Koi 516 
Tí Àéyo ToUG aid id TOUS TUY hrvovpyíay ueriórsos ; ; ai yop 
Qvyatépt; 5) vÀv ispéey alg ovóuig noós T iepmoUrqy Àó- 
yog, Oucc ik vÓ marQukOv bino, rU» cUrOY auaotnudroy 
TtOÀV mikgotépay Urrégovoi T7Y  "ugagíay xai TO uiy nÀaZuué- 
Agua igov avroig xmi tolg voy iüworo Ovyavgo: , mopveía 
yàp ápgoréga,, vo dà énirluov roO tovtov gaherorrigoy. 
Opdc p&Ó' Oogg coi Otíxrugi Tug mtQrovoíag 9) 6 Og, óc 
Tt0ÀÀo mAslova TÓy doyouévo &morrét T0» ioyorra vipcopíay. 

oU yàg Og mov O v» éxtívov. Ovyaséga Oi éxtivoy uei, óvtog 
vOy GÀÀoy xohLov , vó» xai Óívy tijg moocOzxno vow (ja- 
ocvoy airov, ioyy vol; GÀAAoig elonodkeras div, GÀÀa noÀo 
utíLova. Kai uaa yt elxórts. OU jag elg avrov weoifirrorai 977 
uóvov 7 Uie, &ÀÀà xol tac v» daOevegréQoy «cà 6g CU. 
vov DAenorrov xarafaAlu yvyac. Toro xai ó "Idtxw 01-578 
0acot Boviópevos , Oilorgew àmn' eAgAer» tv iod capo 7) 


xai TQ» TOY moo[ktroy xpíow. 


2) elg áyiacu or. Amos IT. 11. ubi al. elc &yviguóp. [Ben- 
gelius recte vertit: Excitaei ex adolescentibus vestris, qui sacrati 
essent. Est enim spud prophetam ["pr3. Vid. Sehleusner. Lexic. 
in LXX. Intpp. T. 1, p. 233. L 

3) zo TOY azgopntà». in quibus Amos, citatus. Hecen- 
tiores hic addunt, 2zi vg» 9voiw)y. [Habent hoc additamentum, quod 
glossatori originem suam debere videtur, Hughes et Montefalconius. 
— De re vid. Levit. IV. L4 

4) .et s, El us »» dvie(Qóonoc 75 dpagría, ox &v Tv ,aU- 
TU» 9vo(ay évaytada iani. usítmv dà yiveves oU rij qUG&I, 
dAÀX rj dig rov doowioc (lep£oc.) Isidor. Pel, Ep. 121. 1.2. 

, 5) «f Svyatépeg. Vid. Levit. XXI, 9. 

6) c7c megtovgíag. Miror Hughesium et  Montefalconium, 
qui legunt: pic, ue9* Gone aoc déíxyvaty Uzteofolzjc. Quis nom vi- 
det glossema? ' TL. 

7) xoi y, Hesychius, gióc; Ó 1» mooBaroy &ogdqy. — Basi- 
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679 . Xll 444 co:-3oxouutr, Adyov Pyovza mipofljo0a: qoo» ; 
zog rào volo dgnuswoi, vU» i) pné£v.d xc) moÀÀoU uo Óc 
SOyOV, zQOg v0 uj Qn xarqyomoünraL tílto» unó TOY» Hc 
vie magdr, aAA Óucc ar£yopc: aÀv nov, xel oU qsvyco 

B80v0» «yova. Kai y&g VuÓ wtyodoklag GÀioxouos uiv xol vUs, 
&vagégo. dà nolÀldxg' xai.0:. caÀov, avrogn?) daz .08, 

681 0zs xai émipdi v5; oum 6sioy vurj. "Enéuuíar?) uoi nQoo- 
envróvory dronor xai »Ur»' , GÀÀ& dgyotégav &yanrovos c 

. gAoya, tO» &x0w ógOalucr oUx &yoytov &mofécOo 
b82*5gg voU nugog VÀ. *) ToU dé xaxog t0v Ótsg Aéyuv, xal 


lius M. in Ps. 28: ó xqi)c zyeuorixór ori (Ooy , xn9nyouutyoc Tüv 
ztgofi&roy. — toioUtor xol of tüc zofuvmg toU XoistoU 7rgosGtü tec. 
Unde Smyrnenses de Polycarpo, in ejus Martyrio: zrpo0dtelc c0z€o 
xqeóg Ür(omuog Bx utycÀov zotuyíov slg ztpooqogay. [Vid. Schleus- 
ner. 1. 1. T. Ill, p. 387. L.] 

1) »v». Jo. Pelecyus S. T. Theologus, de Officio hominis re- 
ligiosi libros tres, ot Ambrosius de Officiis Christianorum, Tullius 
de Officiis in communi, scripsit, ediditque Monachii A. 1622. 1» 1. 1. 
c. 7. religiosum et episcopum sic inter se comparat: Episcopi sunt 
in statu perfectionis magnae: solenmiter enim se obligant ad eximia 
perfectionis opera, Deum ut quam, maxüne colant, et proximum 
suum in salutis procuratione juvent. opera illa continentur inprimis 
vitae integritate, adeoque charitate: deinde virtutibus , sine quibus 
forma gregis esse nequit; precibus ,' acientia, constantia animi, pru- 
dentia ad gubernandum. unde Gregorius (initio Past.) Ars artium 
est regimen animarum: et a Dionysio (Eccl. Hier. c. 5. et 6.) Per- 
fector dicitur episcopus. Jam religiosus licet in statu perfectionis 
quoque sit, multis tamen partibus inferiori: sicut et opera. imper- 
feétior& sunt, poenitentiae scilicet, humilitatis, subljectionis, abne- 
gdtionis etc, Status item perfectionis adipiscendae, in quo nemo 
cogitur , ut perfectus stotim sit , sufficit, ut religiosus ad perfectio- 
nem aspiret', idque sfedeat, ut puulatim propria exercitatione fiat. 
Unde et ad ordinem peccatores. et infirmi admiltuntur, nempe ut 
corrigantur et perfecti efficiantur , in religionis schola etc. 

2) cvvopod. Ich bemerke, dass ich gefangen bin. Zuweilen 
schelte ich auch die in. Gefangenschaft gerathene Seele. Ritte- 
yus. De verbo FErpiéy cum tertio casu vid. Matthiae (6r. gr. 
3naj. $. 384. p. 704 seq. coll. Xen. Oecon. XI, 24. Matth. XVII, 18. 
XIX, 13. L. ; 

3) -ini9vutai. — Hieronynius: O quoties ego ipse in eremo 
constitutus, et in illa casta solitudine, quae exusta Solis ardoribus 
horridum monachis praestat habitaculum, putabam me Romanis £n- 
feresse deliciis. Haec ille et plura in ep. ad Eustochium de Virg. 
serv. [Vid. ScAroeckAii chr. K. G. T. XI, pag. 19 sqq. L.] 

4) vÀqc. LAbsurdae cupiditates me quidem etiamnum. ince- 
dint ; sed quae flammam remiwusiorem accendant , oculis exterioribus 
nullam. nactis, quam corripiant, incendii materiam. L.] Est enim 
efjam mentis oculus. $. 152. [Rescripsi v9» fEo9«ry preter, 
quum antea legeretur zy óq3aAuov toy fio9try. Vid. Euseb. H. E. 
V,1, BAenóvtov aUiQy dy và GyO)u., xal zoig Ebo3ey Óqaluoic 
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d«yóptyov Gxove, dmgoyuo. soavithog, TGw Qusyopirom: -.. 
oU segóviQy' ob yàp O9 ovroi oi:t6iyor ÜUvauwe y dg 
yes qovüiy. AX ouyi.xoi «uv. Qgyt(t 5). opolog Qoxarày..0iu«009 
quydy, xeaivoi y& voy rrapobvvovroy OUX : OYTC9F. : Ye] an&to. 
aohÀcxig ^ àv0goy  &zoroy 9) mooonteoUsa xai TO Ux «Us 
vdjy yevouéyoy, é5oiUüYv Moi. vuv xagÓÁxv mroui^ mA» AA 
ovx dg v6Àoó, Tagéog yag avvQw. qA-npuaivovaey xatacrálio- 
ptr, xai melOousy .zavgabuy cinprrec, Ore Àlqv aaupqopev ?) 
xci Tijg &oyavno &OMÓtqTOS, TX Gixila .cqpéxrac xuxd, ü. c» 
mAxoiey mépupyaQsaOdi  GÀÀ' ovx cig.zü mAnOos Oo «ap 


aig uvgímig &moiggOsig vagoyaig, vvyconor vevrhg XmO- s. 


AaV&u» vc vovOtoíag,, oUvOS vovg rcUsc sraidaycyóuxndg .3M- 
yuuoUg &bgüw. '"4ÀÀ' cum&Q oi xav xpnky Qv ümó.surag.QiU« 504 
Maroc 5 xai érégrog eiOUvMEPOL, SY MY GnqAuu, cic. Tj*. Tí-. 
AtvrQ0t, ngoogü» Ovvavec, (lonOGoav Oé-Twa. Égwosv. nw 
Éyovow* ovrco xoi avrüg eig v0 moÀUY vw sra80Y» Quo, 
. &umtooy , vg» uiv xoÀacw.xa0' ixaorgy avbouévyw. uos TY 
Zuíoa» dvvjaouet cvyopáy , iy duavtQ 08 yevéoDas ," xD onto 
yUv, xai ómuriuijoci máYr00:9 toig voonuaot Àvrroo: TOUEOU 
ovx &O' Ouoícg tUmopov éuol, xcOcreQ «ai morto. 8) ^ Egnol 585 
y&g wn tw; &oziy GoOevig xai uxgé, xol eUgelgorog oU xoU- 
voip uóvoy vOig.mQÓtGw , GÀÀà xal TQ: mávrov- nutgoréoo 
qOó»o* xai oUre Ufpug, oUrt vwu&g uérgícg iniovarot qé- 
qur, dÀÀà ucÜ" vntgfoAgo &xyal vt énaigovaw eus, xat 


t tow 





x21. Cf. Chrysest. T. XII, p. 393 B., ubi voig Efo9cyv OpDoAnofc 
opponuntur z&'É»Jo9sp Ouuore. Sunt vero? of Éfi9ày üqodiuol, 
quae a Cyrill. Álex. L. X. in Joh. p. 838 vocantar oapxizol. QtpSeiuot; 
Vid. Suicer. Thes. Eccl. T. II, p. 530. L.] - : 


5) óoyry. Ergo quod Chrysostomo adversarii. sui vitio déde- ' 
runt, id ipse prius agnorat probe. ingenuas ejus de sese gonfegsio-, 
nes notavimus p. 368. 369. Temperamentum hominis cholericum, pof. 
Gratiam vere temperatum, modestia juxta ac zelo permixtüm, pul- 
ehre describit Dies. Argentin. cit. E CMERL T : PN 

60 &vdod» dzónmcor. Vet. int, virorum indisciplinate vi- 
ventium. : du 

' 7) écvuqopov. Sic Augustanus, et apud Montef. alii; Editi, 
dcvpqoyor, ex glossa. Conf. Gregorii Paneg. sect. 44. cum aunot. 
Hesychius, dovuqogor, 10 uw Gvu(pégov 1] ztoé&ror, xol &uzgó0qo- 
pov. [Hasselbuchius praetalit Gcvuqvoy, ut mihi videtur, 'sine 
idonea causa. L.] OLD 


: ? i UE ut c du cu 1g 
8) énol, xaS9«zmteo xal zooxteQoyr. Onitian£ haec ali, 
hiatu proclivi ex 240) recurrente. Antitheton, vv» et 7z07£Q0.,. ': 


' 


L] 
, 
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686 senurovew «íva. 9) "onto oU» Ónpla yaltno , 0r &» u£i 
| eUepat; xmi cpoiyd, 10) cO npóg auta poayÓuéwo» xpo, 
xai ualigsa, 0r Gy GoOerde- dos xol üitupoi: & 0£ tic evra 
Age xeratnbet, T0» Tt ÓOvpóy aUroé; ixolust, xxi tgg Ov- 
vausoc TO fÀóoy Pefhoe», no xci ro» ug Aur ytrvolov àva- 
ÓdtasÜc toy spóg taUta.GyOva xoi TOÀ?" oUrO x«i rc 
«05 tío wuyüc, O uix .doOts5 nowov, vm!) toi; OpOoic 
avvé TíO5o: Àoyupoig' Ó d? tpópew émipiitog, voÀetorcooy 
qUt6 79 mgoc asra xoÜicTus. kuyme, xol OUtog avuto 1?) 
qofiga. ravra dmipydtitar, ex i» Ooviiíaq xoi Ou TOY 
.587 n&rza yooxor [hoéy. Tí; oUv v6v Ompkov vovto» 7 Tooqn; 
sibolobíac 13). pàr, Tipi wol Üseiow drtavolág 0&6, &ovoíag 
sa) dusaertíac uéyeBo;* Daoxasiag 08, a$ vov nÀyolory cido- 
siupaHg* guAapyuplad , ai sov srepsyóvteoy quAotiulon*. axo 
Gíac, touqo xoi oí ovvepüc TOY yovamoy irrtébtc* soi Ért- 





9 ixetvuat: abeo. File et hic interdum nd tuGmentum reí 
prae verborum.gerie pertinet. $. 209. et hoe loco Chrysostomus no- 
fat, praesentiores sibi esse vfocic, quam riuac. $.589. [Hughes 
mele scripsit: abto£ rà. Énefgovoty aUtiy, xc rezttvoÜOw  Éetym. 
Saepissime enim éxseifoc ad propiequius, ovrog ad remotius perti- 

' met. Cf. Fischer ad Weller. 1, p. 329. Herm. ad Soph. Ajác. v. 
1018. Bornemann sd Xenoph. Sympos, !I, 25. XKodem modo 
apud Leiinos usurpari. Ac ef ille, jam monuit Betgel. €f. Ovid, 
Tríst. I, 2, 23. Propert. III, 14, L.] 

10) sóc ueri xal Gqoiyq. Aristoph. $g Nub. o. 797. có- 
GwpotéU yip xcl gqoryg. — Vide Suidam. — constat ex his de Sac, 
Bbris , praecipue vero ex Homiliis , Chrysostomum et lectitasse Ari- 
stophanem , et imitari solitum fuisse. Cant. ed. 2. Sic, oqorydoay, 
6. 125. véog x«l Gqprydóy. Hom. 20. &d pop. Ant, Gorrigamus ÉEphraims 
Syri locdm, juventoti saluberrimum. &? y&o Er; yettéQ0U 0QU Undg^ 

Oytoc, xcl vjc qAuxíug Gov quymOne (leg. dqgiyoagc) óre dUvg 
vaoneiyar zt&ytx 7tóvoy xol &axpaiy qty , o) uerarosic* ly yy- 

&05e , oU. t7 üduvauíay ro) y5oove zooqao((tn. fol. og^ ed. Oxon; 
[zv goudztty et apovyüy conjunxit Chrysostomus etiam T. I, 
p. 64 E. VI, p. 33 A., ubi etiam xougy additur. Cf. Matthaei 
Joh. Clirysostomi Homiliae IV. homilia YII, not. 3. L.] 

11) 97:0. 'Yzoytíoie. Savil. i, e. subjecta, [Et haec Savilii le- 
etio Ducaeanae lectioni, quae in textu est, praeferenda videtur, 


Hughes quoque legit jztoye(otd. L.].— | 
12) «v1 qofspocd. Palat. Cod, habet éavrg, Montef. avro. 
Non inepte nonnullos etiam pro qofeo& legere qofsooreQu, anno- 
tdvit Montefulconius. LL. 
, . 13) xevodo£(ac* &zovoícg. Hinc patet horum verborum 
differentia. Conf. $. 170. 164 [Multum sane differunt haee vocabula, 
e$ quidem plane ut verba vernacula: Eitelkest et Hochmuth. . Nimirum 
dztyouxry apud Chrysost. saepe de arrogantia et superbia dici, plu- 
ribus locis confirmavit Matthaei l1. l. Homil. Ill, not. 174. L.] 





N 
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qo» érígov. llàvro 3à:*) vaUro sig. piv và nósoy 8460rr1588.- 
ogodpdis émójoevan xai omapata noi T yvy, xxi qefisoa 15) 
jormi, xai qalenottooy Bos v0» mpg avra. "rona mókeuov, 
£vravOa dà xav y Iii mroAMijc này xai oUrTOg Vmosepr- 
ceat "c Bloc Vmorayroeras Ó' ov» OpcoG T5 voU OkoU q&- 
gni, xal vj UÀoxig aUrotg oUUiv jaro noy. 15). Zik ravra 589. 
zó» oixíxoy gvlarro 17) roUroy, xai àmoottoc, 19) xai &ovy- 
oveíastoc, xai dxomvieoc * xai Hulag érégan. *oigUtac uÉR- 
Vas &xovt» Gvéyouai, v0édg né &» evrag cO QUU GuEYOG, "- 
TQ 0à 5 OvvacOc: Jaxvóuevog xai GÀyoOy. - .oU08 yao &UTEO 
pos, -OpuAmytixOv ce OuoU y&xéaOat, xol éni vEc magovags doga- * 
Auag uévev. Zh! O xal aUr09 cà mopaxaAO,. Ty vnÓ coS4 
ergo Ovoyeotíag &nalnugévoy ktty udAAov , 5 OiefaAAuy.. - 

AX ob0éno ct miíDouer.- ovxoUy. opa 19) "Aomóv, 6 pó- 500 
yov &yoy anódónrov , dró0g 08 "xci tToUto inae. Koi 
ioc 20) u&» &microy eivai Oobe sroMotg: Md d$& avro ovdà 
o)vog dg. .Bécov. évsyxéty aloyovó/joouan. &i 7p xoi Trov»bag 
ov»udnotog, xci puplav Guam uoo - ÜBapyos- v0 AtyOutYoY* 
voU ?5) uéMorrog. 7 "nds xpivay Oto) návra tlOU0rog dxpiffág, 
Tl mÀéov ??) ad éx vio vy dvOgorray &yrotag éyyevéoO av 
Ouvgotvoi; Tl ovv dou «0 éróQónrov ;' .&mO vic "uépag éxel-591 
yyc, & Li TüViZV iyéOgudg - ho iu vrrowíob , 33) mroAMaa 
Éxuüvvtvoé uot sagaÀvOzvc: 10 oue véheov,' SocoUrog piv! 








798."!"i1 5 x ' 


44) 24. Fort, à. vet. int, ergo, e 
15) wofetoc. Trés Cdd, teste Hughesio habent dofepiitepa. 
LPS A aec lectio Vet. Interpr., qui reddidit: Aorribsliora. - L.- 
16) zÀéo». Sie werden tir nichts thun Künnen, als inich an- 
bellen. Ritter. ; 
17) 10» olzíGxo». qviárrtir, Getm. das Hàáus itin. E 
18) ézroóitog. AL. «dzsgó0isos, psusive, melius activum, dzrgot« 
70g. adde Scepulae Indicem, . " 
.19) doe. AL. dige uor* al. doe Oo nil horum inslens; Pre- 
vior tamen lectio medía , genuina, [Hasselbachius vertiti So ist" ee 
denn: für..mivh Zeit nunmehr, et annotavit, se legisse doc uot, 
quae lectio, ab ipso Moatefalconio servata, vera sane videtür. ^]: ; 
20) . x«i Dgog. PMMEeDTN tenet amicum $, dum arcamum ex- 
promit. oc TA. Le 
21) rov. Artitolus ; "nofs 'subjecii, b wt x 
22) v( xt ÀfÉovy. Remedium dissimulationis, 
23) ézowtay. De qua $. 26. — 'ERuvÓUytUOE. Uns: Áue- 
Jus verbi elegantissimus. Franc. Portus. [Parum. RD foit, quin, 
meum eorpus totum concideret. L.] . 


m 
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699 9dfloc, vocamus, Jà aÜupla xavécyó nov vyy wvyrs. | Tyc yao 
Xpour0U vuugne ?*) sz» Ooba» ürvoíy», vi» Gywogurqy, 3O 
xaÀlog v0 svevkcTuxOY, TW GUFEGU, V]? tUxOOulav , «ai d 
iuavroU Aoyióutvog xaxa: ov Ouhpnavor éixrgw v6 6v 
OG xai iuavtór, ?9) xal ctéórow -ouvtyo; xai Ownogír ngóc 

698 ipavzó» tov: . TG dpa voaUta Gvreloviwot; Tí rogaoUzov 
SWcgztP 3| YOU OGuoU éxxÀmoía; ví tnAexoUro stapohvrye OY 
GuiZc dtosOrg9, cg. TQ navyrow Grporüro magadoó5ra: duoi, 

504xai vosavtgr. vroudros aleysyy»;  JaUra mola xac. 
duavróx Aoyijóutwog, .xai voU Mar drómov ugàB zy» ivOvumg- 
cu Qdurgperog é»tyxt», coontQ ob saQanAgrto óxeíuny Oga- 
$»6,.29) oUre Ogü* oVr& &xoUuY Ti Ourycguyo;. T]; dà Gugyo- 
»íag Mà T2c-T60QUtge agutícgc, xocà yüg &cu», Ort 77) xai 
Vntiorato, Üudéyero. Quxqva xal àOvula* xal uctor tóv vov 
$axpvo» xüpor artuoja nah 0 gofog,. sapdvrow xai 00- 

596 Qvo» xai diaotíóv uos ty Qutvow.  Toaavt; LdÀg 10v map- 
tÀOOvra Guvéj» wxoOvov* ov ài qy»ouc, xai à yakqvr ue 
Óuyur évóuibes. &ÀÀà vU» co. dnoxaà)wo: srttigacopai TOY 
qupova Tc-Apüo WvyUe^ vOya ydQ. MOL xai ünÓ TOUTOU GUy- 
zydoy, và iyxijucra dgtíg. log ob» cot, mg avrov éx- 
xaAvwonty ; & uiv oqqpes &0dloi; idv, érégng oix àjy, a) - 
5 Tj» «agülav ünoyvurdgayra ?9) vr» lugr. énaün dà vovto 
&dvvazor, à duvdgdg suog &xóvog, cg d» ológ v& À, mn&- 





: 24) vv qr. Patres ecclesiam Christi tum zrao9£yoy (cf. Sui- 
cer. Tes. Eccl. T. 1I, p. 596.) tum »vuqmr nominare amant. Vid. 
Ammonius in eatena in eàp. 3. Joh. p. fi Z4hà roU fBunilaparoc 

&UETUL Q Xowrüg rjv ixxlgoíav àvoysvvnOeigay. 'H Ovivy(a 
«Ut, zwtyuatux dug roE didacxalixoU. AÓyou Guy&zttt eq.  JIao- 
8£voc d' Ear) xal áyysn 9] viuqn, di& viv sdv doyudtey óg9órgsa* 
$ a/5r] xGà yu» fc: voU XowroU, cc dya$àg ytvrüca ngéstu, 
oUx ü''i«vrje, &Alk dià roU dyczteígovrog ly «Uri Xolotov. — 
Nüuquóc lays ó Xowtóc, xol vj ExxAndéa »vnqy xo Ó vuuqép 0 
voc r0U farríouarog, Ey9a ylyeros 3) srvevuetixs guydpna, Enti) 
mzdvra qa;doà xeà yaoüc dvauecrm xol evqoogurnc. . Cf. Hesni- 
eÀAen, ad Eüseb, H. E. X, 4, 42... : 

. 25) iuavtóv. Tolav(toy addit Palatinus, [Et receperunt hoe 
verbum Hughes et Mostefalconius. Non male. L.] 
26) dyaric explicat Hesychius per: &oSoyyog, &qavoc, 
dvofy»o» Gcróuu. lta usurpatur etiam h. l. Cf. T. II, p. 115 D. et 
Matthaes Chrysost. Homiliae IV. eto. bomil. H, not. 53. L. 


27) Ea sí» Ürc. Bic, Kar Ürov. $. 478. Eyey. Onoc. $« 106. 


- :28) ézoyvuvydcayza. Augustanus, dxoyuuredgayri. utrum- 
v pr pum x [Et statim ante legit Savil. éréQun; QUAE «y 
em, nd ios : 


4 


- 
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pdoouaí oo: rb» vc GOvulag v&oc Orodrto: xanyóy* c079) 
0à éx v9g tixOvog tz» GOuuíav ovAMéyuy uórmqy. 99). Yro6d- 506 
usÜa 31) dyal voi uvgor]9 ToU mX07g tZc bg flo 93) xu- 
pévnc yg Baouevorrog Ovyaréga: va/rg» Tt v«zY xOgu» xü- 
Aog vt Bye. Guryavov, olov xai vuv àvOgomntíay vnepfaiver 
qUOw, xai rovrQ tÓ TOV yvyciuxOY ünaoc» qUÀo» íx sroÀ- 
Ao vov ÜctZzuarog vuxü»^ wai Wjvyzc &orrz* vocaGUTHY, Og 
xai r0 vOv dYÜQuy» yévog, tcv t& ytvouévo» vy» Tt Écouévov 
froTà, TrOÀÀQ 10 géroc xaromuy gévow xoi müyrag ui» 
vmegfjva. quÀocogíag 93) Ogovgo vf TO» pomo» tUxoouíq, 
máca» Üà wovon goucrog cCpav TO Tg oWelag Otoc *4À- . 





29) gU -- GvààiÉyriy. Inüni&vum, praesertim 9) praece- 
dente, non solum poetae, sed etiam alii, loco imperativi ponunt. 
Morata enallage, nata ex ellipsi, supplenda verbo gzUgcov, 9é1s, 
xtÀievo, X05. qua fipura hodie Itali quoque, in oratiome negante, 
delectantur. Vid. Apollon. Al. p. 84. 85. 231. ed. Sylb. Eustath. pan- 
sim, Aem. Porti Lexicon. Ion. Fr. Vergara 1. 3. Gramm. Gr. c, 10, 
H. Steph. de Dial. Att. p. 47. Glass. 1. 3. tr. 3.: can. 44. n. 3. J. 
Gronov. ad Arrian, l5. Heupel. de Dialect. Gr. Canon. 116. 240, 
334. Bos. ellips. Graec, Raphelii Annot. ad Luc. 22, 42. ex Arriano, 
Ex quibus huic loco maxime congrua notamts. Hom. 1l. /4 cu dà 
9üccoy à9-va(g ÉntreiÀo:. ubi scholiastes vetus: d;epfuqtroy, dvi 
ztQoctaxruxoU Én(rtilov. Thucydides, G) dà; xleno(dan, elhpridtog 
v&c 7tUAege dvoltac ÉusxOsipy. Herodotus, cj) Ó£ uo. ài vj» éAldda 
UrpartveGOc. Fit autem persaepe, ut librarii elegantiam, quam non 
capiunt, corrigant scilicet, alius huc, alius illuc euntes: quod huic 
quoque loco accidit, ubi alius u5 — cvAAsys, alius'gob —  Eyrort 
OvAAÉytw substituit. Talium locorum media fere lectio pro genuina; 
extremae, ob id ipsum, qui faciliores, pro. glossis babendae sunt. 
Vide Not, ad $8. 21. 28. 42..617. 1290. 222. 265. 261. 273. 293. 297. 355. 
369. 400. 407. 413. 494. 590, 618. Quare hic quoque medium c) — 
0vÀAÉy&» tenendum, .nam in. Augustano librarius cum gi scripsiaset, 
c) mu(avit in gol, et subjecit Zycot, GvAMÉysw , non temere muta- 
turus, nisi in antiquiore, quo. erat usus,: exemplari gU GvàÀÉyuw 
legisset; perinde ut in suo quoque Graeco vetus int. qui vertit, tu 
vero memento ostendere. Sane ipsum quoque »g0O9q:, memento, 
in hoc loquendi genere synt qui aliàs suppleant. [Lectio exquisi» 
tior sine dubio ea, quae im íextu est, et miror Mosntefalconium et 
Hasselbachium, quorum uterque habet r. a. OvAAty& urn». Bimilis 
locus est apud Thucyd, VI, 34. xal zagu0tQyoi zwi 10 uly xera- 
qQoréiy TOUG inita xr, ubi, teste Goellero, quatuor Cdd. 
habent imperativum zragaGorqtcw. Caeterum infinitivum interdum apud 
Graecos pro imperativo esse, docuerunt MattAiae Gr. Gr. p. 785 
et Fischer. ad Weller, Ul, 2,:p. 27. L.] ) 


30) r3» óOvulav uóvv. Antitheton, xal tob qéfov. $. 699. 
31) 0x02 0 p t9a. Hypothesis et descriptio egregia. | 
32) óo' gA£q. Ed, prima, ógqxLur.  [Secil. et Montef. nou - 
male vp' 390v. L J^ * c E - 
83) qiàogoq tag. Cont. 6. 915..— ho 2 2 
| | 25* 


*- 


/ 
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607 Au. tóv di vaítgc urgorgon, wj Duk caUra novo» nipixate-. 
vO0ai v9c mapÜévov, GÀÀa xci qooig rovrov stcy&r ti TrQÓG 
aUrT", xa) vÀ sttÓG rovro roug uavucovdirovgo 95) rov .sroó— 

508 rors yivouérov emoxovwoi 95) ipacrov. dira urakv 99) «co 
qAxgco 97) xaicusvoy. GxoUoal moOtr, Ort v7», 9avpaorz égco- 

— pérgr iyu» TOv tho Tig xal GntQoiuuévov Gvügóv , Óvo- 
ytnc xai só copo &»ámmooc xci naüvrev vov» Orr» uoyOn- 

699 oóvavoc, uéAAo: mpóg yapov Gyayéofa:. 38) dox coi uexgóv 

^ s uépog Tc "uttépag Ód/vgc magegrraauty; xo dox&i és 
vOUTOU Gt700t& tn» HxOYa; Tnzc uiv &Óvulag Erixty Goxev ol- 
Mou* xab,yàg Óik zoUtO nuovo» avt]» naguAgpoautr. "Ive d. 
' gos xai roU qófov xoi v9g SxmAwbsog vmoü:to 0 uéropo» . 

, 600àg' érépay sraAiy loyer 99) vroyoagzyv. xai doro orgczont- 


^ 


d 


* 


r4 





94) uavyixotütovce. Verbum ufcor, ut insanus. [Bene egit 
de hoc adjectivo Sturzius in Lex. Xenoph. l1, p. 97, quem 
vide. L.] 

35) dzosxgvi ec. It& Seneca de Caecina: Habuisset aliquod 
in eloquentia nomen , nisi illum Ciceronis umbra pressisset. 

36) uExa £0 — .xevóusvor. Mtrasó cum participio ad- 
verbiascit, [Vid. Viger. p. 418 et Passow in Lex. L.] : 

37) g(Aroo» proprie quidem est goculum dinoris. Seà meta- 
phorice ita dicitar quiequid conciliandi amoris vim habet. Sic le- 
gitur apnd Xenopb. Memorr. II, 3, 11. 14., ubi agitur de fratris amore 
conciliando. €f. Memorr. 1I, 6, 10. III, 11, 16. 17. H. 1. omnino 
fuum ; Ponamus, ilum amore flagrantem alicunde. audivisse, 
, eic L.. ' 

. O88) moóc yáuov dyay£o9ni..— Vetus int. sif. accepturus 
$8 conjugem. et in eandem sententiam recentiores. ut de parenympho 
accipi res postulat, nam ecclesiae minister est Sponsi amicus. Joh. 3, 
29. coll. 2. Cor. 11, 2. Neque obstat Medium dyeyfo9er pro yt. 
Omnino uti dyaytoSot OUvoixoy notat ducere uxorem, apud Hero- 
dotam; sed dráyry» est jungere altéri, ut Herodianus de Helioga- 
balo: Palladem deo suo in regiam oc yüuoy üvyyays cónfugem 
adduxit: atque uti zroisic9ac &xotrip. (observante Kustero de verb. 
mediis p. 53.) apud Hesiodum dicitar de tíro, qui uxorem sibi da- 
. . €i; At zroieiy Tir. xor, npud Homer, Il. 9. v. 537. est alteri wxo- 
. wem jungere, dare vel conciliare: sie zpóc yapoy cyso9aL fere di- 
citur 4s $pse, qui dwtit, ut obviis constet exempit»;' Gysiy. autem, 
qui ad sponsum adducit speratam , &pud Pollucem 1. 3. à dà &yov 
pid yvuqn»? ix T5 ToU ztur00c olx(ac, wvjuqeyoryóc. : Veruntamen 
Chrysostomus verbum medium dyeyéa$or paranympho eadem notione, 
ac Paulus l. c. sibi couótouer, quod alias item de ipso sponso dici- 
"fur, tribuere potuit: ut utrumvis notet sua manu deducere. verbis 
sponsi obsequentem sponsam. nam etiam pater sponsi (yegOau dici- 
tur Pletarcho: tj Óà wd rv Gxi(ovog ddelqy dy&yero zo0c 
' yeuov.. i . 
89) Feu tv.. El, vado. rarum simplex, in prosa, sed hinc 
etiam Bc $. 271. Plato, eig«, tadít. Adáe Herodianum. —— - 
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Qo» ix gov wai Ivnéor «ai vavyayoyr 50) ovraktyuéyor &v- 


Opi»: xai walvmriro uiv wj» OdÀarray O TOY. TQujpoy àoi- 


Ouóg, xaÀvmrérocav Ó) rà có» stüíov mÀnÓn wci vüg XO» 
OG xogugdüg oi vv ntljov xai Wrréoy qdÀayye * 55) xii av 601 
Tilapnéro 5?) ui» zÀío viv 0nior» O0 yaÀxog, 'xa) toig Exé- 
Ocv steropnévoug áxciouw, 75 TOY» mépikgpaAeuo? xoà vo» Goni-. 
Ov» .ayzagióaóe 53) uaouagvyg: .0 dà voy» Üogdroy» xrvmog 
xci Ó T» Vmmov xotueriGgog móc aUrOv QspégcGc «OY ov- 
Qcvo»* xai uqre - OaÀaoca qauéo0o ure y], aÀÀa qaÀxog 


&al cí0goog marrayaU. .dvrwraQararrés0eoa» Óà cUroi;. xal6029 


sro éguot, Gypioí vtreg yüpeg xoi üyrutgoi* àvtoruxévo dà 5s 
xai 0 T9jc cuufoÀng xnipocg. ira àgmácag vig Saíqrgc.ue- 608 
QUouoy. TO» &y yoQ voaqérroy xai vc muxrídog 55) xai 36 
xaXavoonog 55) .nAcoy sdidorcy. oiv, xaOonjAdiro uiv avr 
OnÀoi; qaÀxoo, mipuxyévo Óà vÓ orQarómtÓov &nay», xai.04- 605 
«sur Aóyovo *9) «ai AoyayoUg, voborag, ogedovgrac, va- 
a e — M i 

40) yavuayov. Sic Augustanus, a »avuayne. »yaviL&yoy, 


edd, &a vavu&yoc. Conf. $. 400. not. [Contegant camporum spatia 


et montium cacumina peditum legiones et equitum. L.] 
' 41) qo &Xayytc. Catachresis, non male decena adolescentem 
de re militari, cum ipse miles non sit, loquentem, Eam igitamur 
jn Latino. nam et phalanx et legio peditum est, non etiam equitum. 
47) dvrc.Anu zéro. Par Heliodori verbum: vyovgoiqoUs tic 
éc94rog zpóg rüv SA» üytxvyotovons. 
.43) d»raqiéa 9c. Ed. prima, xoraqeicóo. Minus notum 
sazoqínus. ; 
44) z«4»tr(O0c. Vetertm interpretes alii fistulam vertunt, alii 
lyram; cautissimi, pectidem. Vide, si quid refert, Hesychium, Athe- 


" maeum, Aristotelem in Politicis. Luciano iu Dial Doridis et Gala- 


teae zt5xilg et Avpa tantundem, Conf. Synesii.Ep. 148. [Vid. He- 


. rodot. 1, 17. Athen, XIV, p. 635 E. L.] 


45) x«Àavgoozogc. Unus, xalavoozoc. Montef. Ia Cod. 
Margunii xolavoOzms legitur, quod alibi vix reperias. sed illo se- 
wel usus est. Homerus. H. y. (v. 845.] Lucianus dialogo 9cóv xot—- 
£i. [Diall. Mortt. XX, 7. L.] Nonnus Paraphr. e.21. Joann. Idem 
in Dionysiacis lib, 1. et 1. 34, hoc versu: sloonóxe» lU9vve xalai- 
oon. zwea unidv. Hoeschelius. X'aAavoozox. quoque dicitur, Hesy- 
chio £Ulo», Q roUc,Bó«g BallovGiw, xcAaUoow toQusvixg. mie enim 


, corrigenda ed. Aldi, cui KaAaBoenyp, ztouitrixs divisum facit arti- 


tulum. Etymon, Eustathio, x&4oy av óézor , lignum retro vergens, . 
* ineo repandum. quale etiam Pedum episcopi, [Vid, Passow in 
ex. . 
46) 1óyovc x1À. Orbioius: 'O uly iy ztéyrs xe) slxod, dy- 
doy dogiduóg xaÀsiva, Aóyoc, 0 dà gym» Aoyayóg, à rÀ» Éxctów, 
Tof; xal roi(Mgyog. 1Ó.zt(xó» &may GrQUrevum, qÀmyb, xol o 
q/ovutros, O:Qernyos [Diveraus erat pro gentibus ef temporibus 
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Eidgyove, OrQutxyoUc, OnAM rag, lmnéac , 57) duorrissác, TOUj- 
Que, Torjocoyoug, toUg dxti wppayuévoug cxparuorag, tw 
605i» zai; vaveiy &noxupéror uryarguaroy v0 nÀgOog* Üuxyuvoo 
dà xai v?» «àv» solioy naodrat» üxcony, xai Oyag GrrO- 
sgonaíovg zwüg, xal gxsvipy One» üpAhayuivgy, xci nÀ5g- 
8o; ünugov, xai qgoayyag sci wonurovg Ot; xci Ovoyeo- 
G069lac Ogd»* Ouxyuro dà Pw maga vot; ivavríoig xai metoué- 
| vovg innovs. Ói& vivog uayyavdag, *9) xai ónMrac 0v aépoc 
607 qepouévovo, xa rdogo rogrtag Quraul» v& xai i0éay.  Kara- 
Acyéro) Qà xal vàg t0U soMuov ovpqopac: và» d«ovríuv zó 
vépoc, tow» (tÀo» rXc vwipddag, vw moAAS» GyÀuy bxeirrw xoà 
v4» Gogacícy, v5 LogeUtozáty» vxta, 3» v0 Ov robtvuc- 
vov Guríarno: nÀáOoc, anoctoéqor Tfj nuxvótgtt Tg Gxvivac, 
SY XOXU OUy Ztr0» TOU cxOrovg *oU; OógÜaluoug GucvooU- 
Cu», tODG vOY Giudro» yuudüoovg, Té? mimrOrrOY Tüg oi- 
pog, tov &croro» rovg; GÀaÀoyuoUg, 9) xov xupéror vac 
Gtptíag, vgoyovs diuar. fumwüouévovg, 90) Ímmovg aUroig 


b omansmuscEE M DES EDD 


militum, qui ad lochum pertinebant, numerus, Scholiastes Aristopb, 
Acharnn. 1073. v. c. et Aelian. tact. 4. et Suidas dicunt, Aoyp conti- 
neri vel octo, vel duodecim, vel sedecim milites. Sed Schol, Thu- 
eyd. V, 66. o Aóyoc, inquit, ylryera, &vdgàr mevraxoa(ov xai dvo- 
xuídexe, sc, tempore belli Peloponnesiaci. Cf. Potter. Arckaeo- 


log. Hi, 109, 129. et Funke Neues. Real-Schullexicon. T. Il, 
»p, 213. LJ] 


.. 47) ixzéag. Attice. vide Photium. [Cf. etiam Thom. Magistr. 
in v. épugvéuc. Fischer. ad Weller. T. Lp. 211. Zeune ad Xe- 


noph, Cyrop. I, 1, 2, et K oeppen aà Platen. Alcibiad, IL cap. I, 
pag.82. L.]. 


48) uayyevetac. Ostendat equos per praestigias quasdam 
involantes. Similis locus est apud Euseb. H. E. VI, 43. alpr(ótov 
én(oxonzoc wO7zto ix ueyyávov twvOg sig 10 ufcoy Óup9tl; dvaqat- 
yere: Chron. Alexand. p. 290, unyavaic ztolAaig yonaautror, uay- 
yoarix& dà 7ztavroia. L. : 


49) di«Aeypuoue  Aalayuóg Ban» ibuwünogs i» nmoMue 
xopórog. Alo y&o ÓAolvyuóc, xal &AÀlo GAmAayuóg. Órav ydp utra 
víxne ly noÀéug Gipemuwset Bodgiw, GÀaleyuóg Rory ixtivog xol 
o?uavrQoy víxnc. xi. Homil. im Ps. 95. longa hiec videtur esse 
Glossae, nobis quidem non inutilis, [Vid. Spanhem. ad Julian. 
p. 233 sq. et Heür, Aug, Zeibich. in praefatione ad JoÀ. Chr. 
Weidlingi Evpeintón» vezQaynAcouéyor. Gerae 1758. 8. L.] 


. 60) Bantitoufvove. Bontttto9a, dicitar nog modo id, quod 
in undas immittitur, sed etiam id, cui liquor affatim superfanditur. 
Aristophanes apud Athenaeum, dqrix& farzícag. dimisit me vino ob- 
vutum. Germ. gedecket, Proclus at Plat. re 0. br$vugtxüy. vni 


'. *Óc y&vtgdiovoyoU xaraxAv(óutvoy Uypórqroc Pxvevolteros xol Bamit- 


, 


Qo Toig Tho UÀnc (éUuagM Unde metaphora. v. gr. Hom. 14, in 
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drafsar moyris qrpouésovg dnó voD nAgOaUc Tov wupáow 
vexoóv , vj» yj» qeoüp». ünavro Dovcav,. alus soi zóbe soi 
fféÀn, Vno» ónÀàüg xai àyOgoxmto» «spaÀug OuoU xtucrag, 
ab (lpaylova xai vooyOv, wai xvguida 9!) «ai arnOog Owko- 
vr!» , iyxepáAoug bípsos mooontnAacguévyovrg , 9) àxiUa fous 
ÉxxexAaguérry xai 0gOaÀuóy iyovaav éunemtgornusvoy. 5) &a- 608 
vaÀtyéro xai và voU vavrioU na0g* vorjouc 5*) sac uiv i» 
pécouig àranrouérqg col; Udac;, vg 08 avtoig 9) OnA(rcug 
«aradvouírug: vOv vw Uddrow yov, vOv» rÓY. vavpo O0ó- 
oufor, v5» vov orgarworow fon», vd» xvuxroY wu roy ai- 
piro» uiyvoutyov T0Y 4qgóv, «ai OuoU Toig nÀoloig àrtouvra 
J:G01*^ TOUG Ümi c» xcraorgopuaroy 59) vexpobg, tovc xata- 
stovnouéyove, vovc époyrae, vovg elg tovg aiyuiAoUg ixe 
Bococopévovs, vovg; fvÓo» xoig xvuaoci mégixAvCouévoug , «al 
vag vavoiv dnogourrorvrag c5 000». 7) Koi macac dwpi- 


N 





, 4. Tim. Brev 4 xepóía pij Baou9tiae toig Ottforc Bansíinron xóres. 
uci vide e L 1 itkaei uin 1.l Homil. 4 not. 188. T. I, 
51) rooyó» xal xvqutiOun. Tooxóv confusioni quidem Mc 
descriptae magis convenire videtur, Cant. ed, 2,' vgeynio» habent 
editi: sed ut a/u« ter dicitur, sie rooyóg iterum dici potuit. Acu- 
fum in x»mnuíóa persuasit Phrynichus, non ignorans JBUxv5uddgc 
&xoi0Uc. xvnulc, tooyoo radium interdum notat. [lmo scribendam., 
cum circumflexo. Erat autem x»nulc tibiale, ocrea. Suidas: rO zre- 
pitiü£uevoy totg ztooly inà Tij xynug vzodque, Cf. F'éith. Antiqq. 
Homeric. IV, 8. L] - j 7 

53) zgocztezlacuétyzovg. [Cerebrum gladiis baerens.] He- 
gychius, zrgoozAe(et, ztgooztAc[ei. Est ex ztfAog. — 

53) iuntzegovqu£voy. [Teli cuspidem effractam, ocu- 
'lumque ceu. infibulatum habentem.] Hesychius: 2uzezaguévor , àu- 
zeQurynufvoy (fac o,) àygAouévov. [Est igitur tabulatum navis. Cf. 
Jungerimann. ad Polluc, 1, 29. L.]. TED 

54) «oimoeitg.. Al. uxo& zÀoia üy& totclg xonnAáteg iyorra, 
Toujotig. Glossa. 

55) eívoig, Saepe du» BAséntei, Xenophon, ó 02 xiooc voic 
7tapoUOix PrttéyiCey ,. cum Sis qui aderant, muros. struebat. Thucyd. 
1.4. &ztyoonaay 1Q OrQotQ, discessere cum exercitu, — Aristoph. 

Nub, yooó» fora:e yuuqoic, chorum agitis cum Nymphis, Plutarch. 
7t0005yo» &oza0uéyoic toig Elqegniy , atrictia gladiis. inprimis omisso 
guy ponitur av:Q , evroic. videantur Budaeus, BHaphelius, et«Bos, 
cujus Ellipses Graecae locupletari possint etiam ex hujus Dialogi ' 
tmemgte 6. 65. 78. 209. 211. 220. 227. 297. 347. 437. 471. 475. 550. . 
506. 594. cum annotatis. 

56) x«zeactQoucraor. Rursum Hesychiug, xetaotQouatu, 
Tüc vede u£poc , iv p éorürec vavuayoUoty. 

57) àmoqpatrovroc 7» ódó», Nimis longa sane est haec 
pognarum deacriptio, neque tamen satis apte dialogi formae, Non 


. * 
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fic didaSac vàg v0) moMpov rgayod(ec, moosriDéro wol rà 
15g diyuaAecíag.Ouyà, xai uv mavroc Oavarov gaktnoé- 
610gav dovÀday. Kai vaüro- tiro usAivéro xov Umnor avofjai- 
quy &UOécg , xai «oU czQuzomé0ov mavYvóg Éxe(yov orQotqy&v. 
61114oc oí& smpóc v7v Óujygow puovgv gxécuw 99) xóv uüpoxi- 
oxoy 99) uiyov, cGÀM ovx dno mQorgg Oweog 99) toéog 
dguouy voY quyny;. .-— E : 

612.  XIIL .Koi prj ui vouiagc 1) &xaígew 10 no&yua «à Ào-. 
70* u5jà Or, tà GOpar. roUrQ WaOdntg vui Otojotnolo- xac 
vaxAacüérrsg,. soy depüroyv ov0tv OvrautDa ids», utyola TX 
&lonuévo eva, vópute; 7) moÀs yap vavrgg v9yo uayus nueitova, - 
Tz0ÀU wei qgoueodtorégav sid; &v, s& voU OuofjOAov viv, Lopo- 
drogorrmy maQétabw, xoi v4v.uopu0g cuufloÀ5yv vovrow oic 

613àq9oÀpoig idv z0vrOne moré. Ow. yàp galxóc Exei xci oí- 

^ Ügoos, ovO6 fron xol Gguaro xol vQoyol, ov06 mio xoi Qfhs, 
va)ra à Opará: GÀ EÉrtga moki rovrov goflspórtom u5- 
quvnuara. ov Os voUtoig voig moÀsuíou; Oopaxog oU08 aon- 
dog, ov0à Eupdw xai dopdrew* àAÀ' àgx& uóvm 7 Owug Tc 

' &xaparov oyQaridc &xtiryo apaMoos wvyxv, 7 uz ov oca. 
yevvala sUyr,- xoi. mQ0 «rc oixtfag dydgtíag, moÀÀzc Gmohavom 
614vjc zag& voU CoU mpovoíag. Koi & ye z* Ówgrür, Tó 





inepfe id.jam animadvertit Cramertus, qui ita de h, Ll scripsit: 
»S0 schón auch dieses Gemülde ist, und so qsserordentlich. dor 
Wohklang der dazu gewühlten Worte im Originale ist, so werden 
doch Kenner daran aussetzen, ddss es zu lang und allzu umstünd- 
lich ist. Es streitet nicht allein wider die Natur eines Gesprüchs, 
sondern verdient schon an sich selbst eine Critik. Da es Schrecken 
erwecken soll, s0 würde dieser Eindruck eher erhalten worden sein 
wenn er das Schrecklichste zusammengedrüngt, und das Gemüth 
s0 zu sagen, auf einmal damit betüubt hütte. Jetzt' aber bemerkt 
st&m. Glizusehr , dass der Verfasser alles genau gewusst hat, was bei 
einer Schlacht vorfallen kann, und erschrickt nicht.* L. . 


58) diy noc». Ita. Fr. Ducaeus et Montefalconius.  Savilius 
eontra et Joh. Hughes halent Jioíxnc:v. Non male. L 

59) ró» utipaxiaxov Bxceivov. Sic codd. al. t nemaxt- 
0xi0y )xciyo, Cant. ed. 2. Magna est in diminutivis licentia, et per- 
inde a Chrysost. dicitur uewaxíqxiov, ac ab. Aristoph. in. Ha». 
peioexiAlsoy. Vide Pollucem lib. 2. segm. 9. Not. ejusd. ed, Talia 
sunt, xogíUxto», Ónuetícxioy. Hermogenes ày vj dqodgórgu novis 
verbis locum esse docet. ui 

*60) àzà zoorygc Oyeog. Sic, 2x zootnc qurijc. $. 208. 

1) u5? vouíagc. Insignis. concio. Strigel. Hypomn. im 
/ Epb. 6, 10. | 

2) vóustt, Morel. vouíage. Tantundem. L. 


-" . i 
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su áno0/vta ToUro, 3j xol usrür avroU v0U GouaToc Ouyg- 
O5vat 9) xa0noíg xai agoftoo Gnacay vzy Extivov magarakw, 
xci v0» mpóg 5udg mOAioy ógOaÀuogarog idu»: dg &v oU 

- qgupágdoouc aigüroy, ov08 copato vtxQX, dÀÀa Wvyov dro 
H«tc vocaUra , xai voavugra oUro yakexü, cog Gmaocav ix- 
*m» OU moMov Tv Vnoygagy, 5v gri OujDoY moog Ot, 
vaídoy vuwdy dOvouara *) dva vopíca: , xai sraidity uakAoy 
3j mólsuov, voaoUro, ob xc0^ éxdorqw mAngrróutvos vw Tué- 
oa». Tà Óà zoavpata ovx ionr épyattros vv véxgoni, 4" 615 
000» t/vjguo xai coarog t0 uécov, tocoUro» ixtívmo xai vaw- 
T56 1*0 didqogov. Ór à» yàp Àóg vpw nÀwyny 5d vvyn wo 
7é05, OU xtirOL xa0dmtg 10 ocuoa üvenou05ro6, GAÀÀ& fa- 
gavíLerar uiv iyreU8e» 5) Zn v5 movgod ovvudgou Tnxouévg* 
ptrà Óà cq» ivOévOb &malhaygv, xorà vov vzc xoíotog xaw- 
Qo», &Óavoro mogadídorar ziucolg. Ei 0ó vig Gvolygrog, 
&yos mgóg t&c toU OuafloAov mÀnyag, utitor Uno T5g Gvaw05- 
Gíac ixtíym  y(veras v0 Ouvóv. 0 yàg éni vj mooséog minyg 
M5 ÓgyOdg, tUxoÀcg Octevau xai Ü:wrégav, xai utt' Extirgy 
érégavy. oU yàg Quuunqva. uégos vc Sogávgg üvanvogc vaio ' 
ó quagóg, Or' dy» tUgy Wvynv Umríav xoi voY mgorépoy xa- 
vojgovoUca» mAÀgydw. Ei 0à xai vüc cuuBolgg Tó» vgómov616 
élu BOckoig , oA) vaírqy oqodgorégay xal mouulorépay 
füoig &v. ovóà ydo xAomnmg xai QOÀov zocaUrag vig oldtv. idéag, 
Ocug éx&vog Ó uiapóg, vavrg yoU» vi» mAova wéxrnzos Ov 
vupiy* oUre ÜyOgov vu, dÜvcg áxgovxzoy 9) Ovyarz" dy 7) Equy 





E] - . 


3) du»n9 vai. Superfluum videtur. nam quorsum duyatóv du- 
»n93vav; Vel scribentis. errore ponitur pro duvoi, $. e. aciem in» 
structam ingredi xa9eodg xol dqófeg, Cant. ed. 2. «diadiyosr pro- 
pius erat: sed manere potest dvy5ó5ve: personale, cum imperso- 
nali duratóv, p 5 

4) à9vouara. Notat proprie puerorum lusum pro foribus. 
Odyss. P. [324.] Sono: xedqutyos éyuo9ny. a inest d3ooutixüy 
potius quam crepmuxór. MEE 

5) 8EytsU9 sy. Ut cecidit. [,,Hoeschelius legit ?vza09a oppo- 
site ad rz» ?y9fyds &ralloysjr, ut sit, hic jam, vel, dum in hoc 
eorpore manet. Non male, Hughes. B 

6) éxggvuxtov. Jure gentium nefas est violare praecones et 
«aduceatores: eum violantur, bellum illud dxüovxtoy xai ao7ovdov 

. vocatur. Portus ad Xen. [Ab Hesychio dxgpuxroc explicatur per 
gdwtilaxtog. Est igitur dxnovxrog Ey9ga, inimicitia smplacabilis, 
à ne Lr Erasmi Adagg, HII, 3, 84. coll. Xenoph. Memorzrr. Ill, . 
9 . . ^ , 
7) ó9vvavv! &y,. Montefalc., quem secutus est Hasselbach, le- 
git durero., quod sane bene potest ferri.. L. 
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moóg Toug Qyav molmuordtrovg.aUtQ , Ong» mobc t/* àvO.gci— 
G17meíav quai Ó mroygo0g. Kal v3Y mooOvpíav dà & vig &&evat— 
Cor, uc "c he&yerot ixalrog , üvDoormovc uiv érravOa xai y&— 
Aoiov 8) mapaBaAUy. £d Óé vig và aoyiloraza xo) dnyrécrorra 
vov O5oímy exMEcpernc. &yririÓÉvos Otkow v7 vovrov utía, 
moaórara Oyra xal fZutporara tóprou Tj mapofoAj9) vo- 
cobro» ovtog mtb Gvuov, vols rueréoaic vroooflaAow spvyartc- 
618 Kai o vg; udjgc 08 qoóvoc, ivraUOa uiv (lonyog, xai àv vo 
Boagdt 0À avro moÀAai af &rvexeogaí* 19) xai yüp vv5 Émsh- 
SoUca, xal 0 ToU cpOGbu» xduarog, xab vrgoqr9s xcupóg, seb 
moÀÀk Értga Ówvamovty vÓv orgorirg» méquxey, dg xci 
&moQd)rar viv sravrtvy(any , xai &vamvevoai puxgov, wai circo 
xci moro xorawyütei, 15) xoi érépoi; moÀAoig zv Tmpotégar 
évaxrqoucfoi Ovvapiy. "Emi dà voU morgoob, oUx dari *& 
ónAa xaraü500a: 1?) rosé, oix Foriy Unvoy GoacOc:, 10» (jov- 
Aóptyvov ürQorov uévay Ownarróg. . áy&yxng yàg ,, voy Odve- 
gov, 3j totiy «o asroléocat yvuvoOérra, 5 Ounarcóg xa8o— 
zAupívop *ordvo: xai Piyonyogóra. 13) xai yàg jxtiVog Oux- 
savr0g Foyrxe uevó vrg avtoU waporaitog, vàg "urrégag Qa- 

. $uuíag rrapatrody, nofi vs tloqépgov anovógs elg «7v tjue- 
619zépav dmouav, 7 el; vv cornolav Zur; v7» avrà. Koi 
v0 n5 OpGgOn: Ó) avróy bg uw, xol vó &banygg imui- 
0:000:, d uáuoro vOY» uolo» Boziv arum xawc» roig oUw 

| irenrogóm. QiamavrOe, mo0ÀU voÜrow Gmopgortpor &xdvov Od- 





,8) AE oio». TÀ ytloióy Baur eloyoc ávüdvvoy xoi o0 q9«o- 
Tixov, Hidiculum ergo non nobis est; sed hosti, quatenus in eum 
risus. cadit, |] ; 

. ,9 v5 ze«pgaBoàls. Ali, By vij ragof. Montuf. Praecedit 
£Uoroet. fürt. eooraere» vij zraoefolo. . 

10) a» axo x«t. Est dvaxoy) cessatia pugnae, induciag. He- 
gychius explicuit per cxeyommoic, dyo;avai. Chrysost, T. III, p. 
564 A. zóleuoc dvaxoyzv oUx Eymy.. Cf. de hoc vacab, Erotianum 
p. 16. Steph. et Goeller. sd Thucyd. T. Hi, p. 449. 

. 11) xatewUIar. Augustanus, xol xoro. vet. int, vel re- 
gue. Sic certe infinitivus erit cagu sexto, quem saepe sine zd poni 
docet E. Schmid. ad N. T. f. 1253. 

... 123) à Ünie' xera$2éa9o:. — Oppositum, vá 0zàa 9éo9at, 
vide Vigerum, [v. 297 1$q4.] ; 

: 13) éorávec gal &yonyooóra. Haec lectià Savilii media, 
inde alii, écrüre xol Pyomyoporm., vel, &ordvur xol Pygnyoofrat. 
[Montef. habet écrdto xol Pyomyogoóru, quae lectio est in edit. Da- : 
caeana et in Cantabrigiensi 1». 7,] Caeterum de hoc'sfandi ofi- 
eio egregie loquitur Hom. 23. in Eph. G. 
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xyv0, *Óy módo. 14) "EyrauO« ovy finis yodi; eroavryii» 620 
zoiG srgaruirauc toU Xoisrov ; ; dÀÀà v OuafóÀo xovro Tv 
croarmyéáv. Or àv y4p O Orasdrst xai Óiaxoouety vole Àoi- 
TTOUG ógeluoy , TTGVTOYy émugórerog xai &o6tvénratog 2' ngo» 
OoUg v U7rO' 7s amtipíag voUg Th0tEvO dyrag , Td diofolep Ba 
Àoy éosoavriynotr, $ 70 Xowro. 

da T oxérag ;15) zi Saxoons ; ; oU yàp O05»ov LM va 621 
xac ipà »i», GÀM sóggooUvrg xai yapüg. BA. 4A. obyi 
xol zà& juà, qmoiv, a&ÀMX uvolov Gba vaUra xomtry»' vov 


yàg Hola 2àvrroqy ovridétv, ol 16) «dy xe n "nya. "Eyo 022 — 


; 


1 


tem hi habent pentametri. [Cf, Valcken. ad. Herodpt. VI, 32. L.] 


Hi» yo dogÀOo» mpog ot, 0 v: morà Ünip coU mp0g -TOUG 
éyxalovvrag dnolorroopos, Otoutrog uaOti»* cv dé ue ixnéu- 
ztüg érégay GyO' trépag 17) qoporvrí0n ivOtíg. oU y&p Ur uos 
MéÀt, xí mpóg bntívovc vnip coU, c«ÀÀa sl noóc vOv Okoy 
veo spavroi xai TOY iuc áneAoyjoouc: xaxoy. dAÀa coU623 
Óéouat xai ayrifola, & T« GOL péÀR. XY iud, 2 & TiG gsraod- 
xÀngug & Xpuso , & Ti rra gogo roy àyámys , tb TiYG jniir- 
qat) kai olriguoi , xai yao olla; 6 Or. u& uetuoo mtyTOy 
GVtóg tig voUrov toy xiyüvyoy yay g6oc Ootbo» xai Àé- 





14) zóltuor. Locum hune inde a $. 612. mirifice illustrabit 

acarius de Carit. c. 30. Cont. etiam Jac. Acontii de Stratagema- 

tis Satanae, librum maxime 8. et C. Scriverii Tom. 4. fm 
homi]. 12. 

45) t( GtÉve«g. Singularis aestimator Chrysostomi, A4. By- 
perius, hunc ex ecclesiasticis scriptoribus $n amplificationibus et 1n 
movendis affectibus dominari ac plane regnare censet. 1. 3. de rat. 
stud. Theol. c. 8. Id non solum in homilias, in quibus idem buic 
uni inter omnes principatum tribuit, sed etiam in hunc dialogum Ed 
epilogo insignitum convenit, 


16) oi. Redit ad prima Basilius. $. 1206. 


17) ér£oav à»9^ éréQac. Major videlicet cura minorem 
obruit. sic &»r), G. 101, Vim particulae demonstrat illud TAeognidis: 


"o MÀ Cebc sélenóv. uos ÓÀsumue xaoiov eUyrv. 
4lóc dé pov &vil xaxdy xoí Tt zai» &yadóy * 
Ti9vatsy d c uj tL XGxGw Guru peotuyov 
Evpgo(ugv , doínc v' &vr' &»iy avfac. 
i. e. Jupiter, praesta mihi opporiunum votum: wt pro malis etiam 
bono afficiar aliquo; moriar autem, si nullam requiem nanciscar, 
dederisque pro moeroribus moerores. magnam in antitheto suavita- 


! 


18) s? vi»a 0zÀi&yyva. ElTw OnÀayyva, Erasmus et Au- 
gustanus. Sic quoque Phil. 2, f. codd. quidam. [Vid. de b. l. ex 
Phil. II, 1. desumto JoA. H. Tittmann, praecepíorem optimum, 
Lexic. Sjnon.. N. T. "pes V. p. 68, LJ 


- 


t 


* 
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jov xai zpürrtoY Tà Üvrautra zuüc dvogÜoUr, uyüà ivuoys) 
m90c yoUv tO fpoaqurdro» ]gudg &nolmdüv, dÀÀa viv naÀÀov 


6247 noorsgow xowac mo&cÓa. vag ÓaroiBac.  XPTX. 'Eyo 0à 


utduzcag, xci tí avulakés0ni,. Bpgy, vi 0d os orgjon óvrg- 


* GOuet mQOG tOCOUEOP mtQG.yuX TOY 0yxoy ; GÀ .Bnuüg oot roUTO 


500, Sajóu, o gíÀg xisqaÀg* v0» xaigov yaQ, xaÜ' o» àv 
&bg eo. ve» àuiüt» qoporsídcy dvanvdv, xai mapécouot xc 
sapaxcléoo, xal zov d OUvajuy vr» iu]y Selperos oUdéy. 19) 
"Eni vostro; nÀéov éxspoc Qexgvoag avícrürci' dyo 08 avro 
mtoryvÓeig, wai xaraguAgoug TU» xtpaÀnw; TtQoVTtumor, ma- 
qaxoÀeó» yuvalog qéour vo svufiigkóg.  Ihorsvo yao, ?9) 
Éqqv, vg xoMoavsí ot XpugyQ, xoi volg idíorg énovroarrs 


Ago[laro« , 0r. rosavrqy ix rc Ótaxovíag vavvgs xrjog ?*) 


naónaíav, ??) cx xai 9uüg x«rü tqv Su£oay £x» xuve 
QureVorrag, ?)) se vg» aidwmor coU ?*) 0cfao00?5) ox4- 
»nr. *8) 
Dre il ' : 

. 19) àAAetypectac ovdéy. Montef. et Joh. Hughes. legunt 
(Rsüpe ov0ly, quod magis sane placet, Hene provocavit Hugáes 


ad Isoct. Evag. 15., ubi legantur verba: gol dà zrpoosxeu undiy àA— 
,Aeín&w.. L.. , 


20) zi0:650 yc. Clausula haec, totius.dialogi tenrperat 


^ severitatem: neque alibi non reperiuntur solatia uberiora, quibus 


4 


utantur, qui cum Basilio pertimefacti sunt prigs, ([Hasselbachius 
bene vertit: Du werdest aus diesem Amte so grosse Freudigkeit er- 
ererben. L.] 

21) x1705. Hic ditet, se monitum abs te vitam emendasse: 
ille, a desperatione fuisse ad spem revocatum: alius, e Stygii lupi 
faucibus ereptum: alius, ab errore in viam reductum: denique alius 
alia. commemorabit. omnes vero pariter glorificabunt in te Deum. 
Joh. Rivius de Off. past. p. 47. , 

, 22) zagónc(ov. Tó uaAora zmaytoy zapfyov quiy 15v &vo- 
Oev tUvouay 1] 7teol vovg ztÀna(oy Patl xqdeuor(a. Hom. 87.. in Joh. 

23) «i»dvvty)ovyta. Participium saepe .est conditionale. $. 

068. 544. 589. hfc quoque conditio statui potest: si quid tum peri- 
culi erit. quanquam periculum illo die futurum asseritur etiam SG. 360. 
Alludit autem híc ad verbum éxi(z3:6, Luc. 16,9. quod tamen alio 
spectat. 
«. 24) co). Elg 1&c alovíovg Oxg»agc exstat l. c. sine a)tey. Sed 
Hom. 5. c. Jud, et Hom. 1. in ep. ad Hebr, dicit (fortaase ex Luo. 
16, 4.) av1í» Oxngvag, perinde ut alii patres, quos citat Arnold. 
Evang. Bottschafft p. 988. quibus adde Amórosium de Off. pag. 280. 
ed. Foertsch, et Syrum. 


25) d£ZacSa: Ilis, qui multos lucrifecerint, lucrifsotos in 
íllo die profuturos esse, docet Hom. cit. c. Jud. in fino, ex eodem 
Lucae loco et ex 2, Gor. 1, 4. coll. Act.9, 39. xol qà rore zteQu- 
Gi&yiég, inquit, oi dingeO£yrec vUrs stonmgovat xoAÀgs dzxolaUcos 


- 
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dayOotztíec, xa) zoU T2c ysfrync 7zwvoóc Mapomracoyrar. paria habet 
phraim Syrus f. zu». Dialogus autem eos ipsos, qui multos lucri- 
. fecerint, amicis praesidio fore innuit. Non faciebat Chrysostomus 
cum ii$, qui sub illa tempora, periculoso errore, sihi pérsuaserant, 
malos bomines universos in judicio a Del misericordia condonatum 
iri precibus sanctorum; quos Augustinus et seipsum in collocutioni- 
bus expertum ait et ipse graviter refutat libro 21. de Civit. c. 18. 
et 24. sed tamen non abhorruit ab eorum ratione, qui in aliorum 
pietate laudanda ejusmodi sermonem adhibebant, *ut suae infirmitati 
illo in judicio subvenire vellent. Anachoreta, apud EpÀràim Sy- 
vum 7o) inc xvgeg ZaÀnc* tvyoues fog aUTág sUQe8Tvos Py 11 
7uÉo« tTüg xoícsog. Adde Prudentium de Corona Romani, in ex- 
tremo. 


26) ox,»75».. Quod adhuc non sumus consecuti, inquit, id 
fum consequemur, ut simus contubernales. conf; 8. 9. Obsignamus 
haec suspirio 4mbrosii librum saepe citatum concludentis: 4ge jam 
munc, sanctificus Spiritus, qui nos in hoc opere divinis inspiratio- 
nibus adjuvisti, cunctos sacerdotes adjuva, et praesta, ut faciant, 
jue in hoc opusculo ipse eloqui inspiraati, ut eis una mecum tri- 

uas seculorum regna, quae sanctis in tegna seculorum dare pro- 
snisisti, Amen. 
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,4oh, Cap. i 13. $. 189 n. 
68. 
' b, 22. p* 67. 
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